Paulina Sitmons

Dziewczyna na Times Square

Dla mojej siostry Elizabeth jak zawsze poszuRujacej I dla Melanie Cain,
Rtora byta w pokoju ptaczu

W WatyRanie tuz po wyborze prowadzq nowego papieza do poRoju
znajdujqcego sig¢ obok Kaplicy SyRstyriskiej, gdzie wkfada papieskie szaty.
Pokdj ten nazywany jest pokojem ptaczu. Nazwano go tak, bo wtasnie tam
nowo wybrany papiez zdaje sobie w petni sprawe z cigZaru i
odpowiedzialnosci, jakie na nim cigZq. Wielu papiezy ptakato. Plakali
najlepsi

Co sie stalo z milos$cig? - szepnela do siebie Lily. Czy kto$ zagarnal dla siebie cala
mito$¢ przewidziang dla wszechswiata, a moze po prostu nie do$¢ mocno sie
staram?



Co sie stalo z ta oszalamiajaca, przytlaczajaca miloscia, ktéra porusza niebo i
ziemie; miloScig, jaka moja,.babcia przed ponad pol wiekiem w innym $wiecie i w
innym zyciu czula do swojego Tomasa; miloscig, jaka moj ojciec poczul do mojej
matki, kiedy po raz pierwszy spotkali sie nad cieptymi wodami Morza
Karaibskiego? Czy taka miloS¢ juz nie istnieje? Czy nie ma juz na Swiecie nikogo
bez zbroi, bez otaczajacych go murow, bez bolu? Czy nikt juz nie chce umierac¢ z
milosci?

Najwyrazniej nie dzisiaj wieczor.

Nazywali jaLil. Czasami ci, ktorzy ja kochali, mowili Liliput. Lubila to. Natomiast
ci, ktorzy jej nie kochali, méwili Lilianne. Tyle ze w tej chwili w ogdle sie do niej
nie zwracano. Glodna i splukana, stala w milczeniu, oparta plecami o Sciane i
patrzyla, jak Joshua pakuje swoje rzeczy. Wygladala jak wielka plama, z oczami
koloru kory drzewa, szarymi wlosami, ubrana na czarno - bardzo stosownie,
pomyslala, mimo ze powiedzial: , To tylko na jaki$ czas, zebySmy od siebie
odpoczeli. Dobrze nam to zrobi".

Odchodzil, nie zamierzat wrocié, a ona byta ubrana na czarno. Bardzo chciala
odchrzakna¢, powiedzie¢ kilka stow, moze przekonaé go, by jednak zostal, ale
czula, ze ten czas juz mingl. Kiedy, nie wiedziala, ale mimo wszystko minal i nie
zostalo jej nic, jedynie patrze¢ jak odchodzi i moze przetknaé¢ kilka kawaltkow
nie$wiezego precla.

Joshua byl szczuply i rudowlosy. Zwracajac na nig swoje oczy koloru brudnej
katluzy, przesunal dlon po wlosach - och, jakze on kochal swoje wlosy! - i spytal,
czy nie ma nic lepszego do roboty niz tak stac i patrze¢. Odparla, ze w gruncie
rzeczy nie ma. Dalej chrupala nieswieze precle.

9Chciala go zapytac¢, dlaczego odchodzi, ale powody, ktorymi sie kierowal, zawisly
miedzy nimi niewypowiedziane. Zresztg wiele rzeczy pozostalo
niewypowiedzianych. Jeszcze rok temu jego odejscie byloby dla niej nie do
pomyslenia: przeciez sobie z tym nie poradzi?

Odkleila sie od Sciany i zrobila krok w jego strone, otworzyla usta, lecz on zbyt ja
machnieciem reki, ze wzrokiem wbitym w telewizor. , To final Pucharu Stanleya",
powiedzial tylko, trzymajac jedna reke na kupce plyt kompaktowych, a drugg na
pilocie. Podglo$nit telewizor, zagluszajac tym samym to, co Lily chciala mu
powiedziec.

I pomysleé, ze w zeszlym tygodniu profesor prowadzacy zajecia z kreatywnego
pisania, zupelnie jakby nie wystarczylo zadanie polegajace na napisaniu wlasnego
nekrologu, zadal im nowy temat: ,,Co by$ zrobil, wiedzac, ze dzisiejszy dzien jest
ostatni w twoim zyciu?".

Nienawidzila tych zaje¢. Wybrala je tylko dlatego, zeby wypelni¢ wymagania
dotyczace liczby godzin angielskiego, ale gdyby wtedy wiedziala to, co wie teraz,
zdecydowalaby sie na ,,Tworczos¢ Johna Donne'a dla zaawansowanych" o 6smej
rano w poniedzialki, a nie na kreatywne pisanie w §rodowe potudnia. Och, to
bezlitosne roztrzasanie swojego wnetrza! Pierwsze wspomnienie, pierwszy zawod
milosny, najbardziej pamietne doS§wiadczenie, ulubione wakacje letnie, wlasny
nekrolog (!), a teraz to.

Lily miala szczera nadzieje, ze dzisiejszy dzien, dzien rozstania z chlopakiem, nie
bedzie ostatnim w jej zyciu.

Mieszkanie, jakie zajmowala, bylo zdecydowanie za male na Sturm und Drang.



Przedpokéj stuzyl za pokdj dzienny. W kuchni kuchenka mikrofalowa zajmowatla
jedyne wolne miejsce na blacie, a na niej stala suszarka do naczyn. Woda z
wypltukanych puszek po coca-coli sptywa do zlewu, ktorego polowa shuzyta
rowniez za miejsce do przechowywania sple$niatego chleba - nie korzystaly z
talerzy, gdyz rzadko jadaly w domu. W mieszkaniu byly dwie sypialnie - jej i Amy.
Dzi$ wieczor weszla do sypialni Amy i polozyla sie na jej 16zku, czujac przemoznag
che¢, by zwinac¢ sie w klebek.

Podczas przerwy na reklamy Joshua wstal, zeby wzigé sobie co$ do picia, obrzucil
ja przelotnym spojrzeniem i spytal:

- Moglabys spaé z Amy? Musze zabra¢ moje t16zko. Zostawilbym je, ale wtedy ja
nie bede mial gdzie spac.

Bardzo chciala mu co$ odpowiedzie¢! Pomyslala, ze moglaby rzuci¢ jaka$
dowcipng uwage. Ale najdowcipniej sza, jak przyszla jej do glowy, brzmiala:
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- To Shona nie ma t6zka?

- Nie zaczynaj od nowa - rzekl i wyszedl do kuchni. Lily zwinela sie w kiebek.
Joshua placil jedng trzecig czynszu. Mimo to byla stale sptukana, a jej dieta
obejmowala na zmiane stare precle i makaron instant z sosem. Bajgiel z serem byl
luksusem, na ktéry mogta sobie pozwoli¢ tylko w niedziele. Cho¢ tez czasami
musiala wybiera¢ miedzy bajglem a gazeta.

Lily czytywala kiedy$ wiadomo$ci w internecie, ale teraz nie bylo jej sta¢ na
dwadzie$cia dolarow oplaty za lacze. Nie bylo wiec internetu, bajgla, a niebawem
nie bedzie takze i Joshuy, ktéry odchodzil, zabierajac ze sobg t6zko i jedna trzecia
CZynszu.

Gdyby tylko miala na tyle dobre oceny, zeby dosta¢ sie na Uniwersytet
Nowojorski w centrum, zamiast do miejskiego college'u przy Sto Szesnastej Ulicy.
Moglaby chodzi¢ do szkoly pieszo, tak jak chodzila do pracy, i zaoszczedzi¢ cztery
dolary dziennie. To dawalo dwadzie$cia dolarow tygodniowo, osiemdziesiagt
miesiecznie i tysigc czterdzie$ci na rok!

Ile bajgli, gazet, kawy moglaby za to kupic.

Lily placila blisko pieéset dolaréw czynszu. Pieniadze na mieszkanie przysylala jej
matka, wypominajac jej to regularnie co miesigc. A w maju, w dniu oczekiwanego
ukonczenia studiéw dostanie z banku matki ostatni czek. Bez Joshuy bedzie
musiala placi¢ za mieszkanie siedemset piec¢dziesiat dolarow. Jakim cudem uda
sie jej zdoby¢ juz w czerwcu taka sume? Pracowala jako kelnerka dwadzieScia pieé¢
godzin tygodniowo, zarabiajac najedzenie, ksiazki, przybory malarskie i bilety do
kina. Bedzie musiala poprosi¢ o jeszcze jedna zmiane, albo nawet dwie. Moze
pozwolgjej pracowac na podwoéjnych zmianach. Ale nie chciala teraz o tym
my$le¢. Uznala, ze w tym wzgledzie lepiej by¢ jak Scarlett 0'Hara i pomysle¢ o
klopotach jutro - w innej ksiazce, za jakie$ pie¢dziesiat lat.

Zadzwonit telefon.

- Poszedl juz sobie? - Dzwonila Rachel Ortiz, druga bliska, moze nawet najlepsza
przyjaciétka Amy, z prostymi, ufarbowanymi na blond wlosami i szorstkim
sposobem bycia. Kto$§ musi jej wytlumaczy¢, ze skoro jest przyjacidtka Amy, nie
czyni jej to automatycznie przyjaciotka Lily.

- Nie. - Lily chciala doda¢, ze zatrzymata go transmisja z rozgrywek Pucharu
Stanleya.



- Dran - rzucila mimo to Rachel.

- Ale juz niedlugo - powiedziata Lily. - Juz niedtugo, Rach.

- Jest tam Amy?

11- Nie.

- To gdzie ona sie podziewa? Umowila sie gdzies?

- Chyba pracuje.

- Nie chce, zeby$ jutro wieczorem siedziala sama w domu. Wychodzimy. M6j
nowy chlopak chce nas zabra¢ na Brooklyn, do nocnego klubu na Coney Island.

- Na Coney Island w poniedzialek? - zdziwila sie Lily, po czym dodatla: - Nie
bardzo mi to pasuje. Mam szkole.

- Szkola, srola. Nie bedziesz siedzie¢ sama. P6jdziesz tam ze mng i z Tonym -
znizyla glos, wymawiajac przeciagle ,,Tonyyym" z wloskim akcentem. - Amy tez
moze sie z nami wybra¢. Ma dla ciebie faceta z Bed-ford-Stuyvesant, ktory
podobno szczyci sie stodkim tyleczkiem.

- Na mitos¢ boska! - Lily znizyta glos do szeptu. - Joshua jeszcze tu jest.

- Dran - powtoérzyla Rachel i odlozyta stuchawke.

- Co, juz probuje cie z kim§ umoéwi¢? - spytat Joshua. - To byla Rachel, prawda?
Nienawidzi mnie.

Lily nie odpowiedziala.

Tego wieczoru, po zakonczeniu transmisji, Joshua biegal tam i z powrotem po
wysokich schodach, zabierajac pudla, skrzynki i torby na rég Avenue C i Czwartej
Ulicy, gdzie odtad mial mieszka¢ z ich wspdlnym przyjacielem Dennisem,
fryzjerem. (Amy zapytala ja: ,Lii, nigdy nie zadawala$ sobie pytania, dlaczego
Joshua tak szybko wprowadzil sie do Dennisa? Myslisz, ze on tez jest gejem?".
Lily odparta: ,,Tak, ale nie pytaj o to mnie, tylko Shone, te naga dziewczyne gdzie$
z poludnia stanu, do ktorej wydzwanial z mojego telefonu".

Kto bedzie jej teraz obcinal wlosy? W przeszlosci zawsze robil to Dennis. Dlaczego
Joshua ma takze odziedziczy¢ fryzjera? Moze Paul, inny bliski przyjaciel Amy,
kolorysta, umie tez obcina¢ wlosy. Bedzie go musiala o to zapytac.

Joshua mial na tyle przyzwoitoSci, by nie prosi¢ jej o pomoc, a Lily dos§¢ godnosci,
by mu jej nie zaoferowac.

Okolo trzeciej nad ranem, trzymajac w rekach ostatnie pudto, skingl glowa w jej
strone i wyszedl, mijajac po drodze Dziewczyne na Times Square, jej jedyny
obraz olejny, ktory namalowala, majac dwadzieScia lat, jeszcze przed poznaniem
Joshuy.

Sa w tobie takie rzeczy, ktérych nigdy nie mogtbym pokocha¢ - powiedziat jej dwa
dni temu, kiedy to wszystko sie zaczelo.
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Gdybym wiedziala, ze dzisiejszy dzien jest ostatnim w moim zyciu, chcialabym
by¢ dziewczyng z tej stynnej pocztowki, stojaca na Srodku Times Square. Na wieS¢
o zakonczeniu wojny nieznajomy mezczyzna caluje ja namietnie.

Tyle tylko ze to nie jestem ja. Moze to kto§ marzy o dziewczynie na Times Square.
By¢ moze to Amy. Ale z pewno$cia nie prawdziwa Lily.

Prawdziwa Lily spalaby do p6Zna, co najmniej do poludnia i nie miataby zadnych
zajeC. Nie musialaby tez i$¢ do pracy. A potem, poniewaz w ostatnim dniu jej
zycia pogoda bylaby z pewnoScia piekna, poszlaby nad jezioro w Central Parku.
Kupilaby kanapke z tuiczykiem, mrozona herbate i paczke ziemniaczanych



chipsow i wziela ze soba ksiazke, ktéra czyta po raz kolejny - to Sula Toni
Morrison - oraz szkicownik i otowki. Nigdzie by sie nie spieszyla, bo ma przeciez
mnostwo czasu. Spedzilaby cale popotudnie, siedzac, jedzac, rysujac lodzie i
Ajaksa Suli, w ktérym byla perwersyjnie zakochana. Czytalaby i zastanawiala sie,
co jeszcze moze narysowac. Siedzialaby tam bardzo dlugo, a po drodze do domu
wstgpilaby na Times Square. Przeciskajac sie przez ttum ludzi, stanelaby pod
Sciang jednego z budynkow i patrzyla na migajace kolorowe billboardy,
o$wietlone drapacze chmur, zmieniajace sie Swiatta na skrzyzowaniach, pedzace
karetki i zote taksowki. Na kowboja, ktory gra na ulicy na gitarze, ubrany tylko w
bielizne i kapelusz, na dzieci, pary, na mlodych i starych, na zakochanych
robiacych zdjecia, rozeSmianych, mijajacych ja w powodzi Swiatel.

Ta dziewczyna na Times Sauare stoi pod $ciang, a inni mijaja ja w powodzi
Swiatel.

Lily odwrdcita sie od drzwi i lezac samotnie na 16zku Amy, wyjrzala przez okno w
noc.

ALLISON QUINN

Dawno temu byta sobie kobieta, ktéra zyla dla mitoSci. Teraz stala i wygladala
przez okno. Widziala zielone palmy, czerwone rododendrony, blekitne niebo,
szmaragdowy ocean, szare klify, czarne wulkany i bialy piasek. Nie zajrzala do
swojego pokoju. Czekala na meza, ktéry wyszedl, by kupi¢ mango. Trwalo to cale
wieki. Przesunela lekko zastone i westchnela, przy-

13pominajac sobie dawne czasy, kiedy byla mloda i marzyta o morzu, niebieio
tym, by niczego jej nie brakowalo.

A teraz to miala.

Dawno temu mezczyzna puscil plyte na starym gramofonie Victrola i tanczyl z nig
w ich malej sypialni. Mezczyzna byl przystojny, ona piekna, a w tamtych czasach
mowili zupelnie innym jezykiem. ,,W twoich oczach widze odbicie milosci...".
Teraz ten sam mezczyzna chodzil na samotne spacery po plazy. Moczyl w oceanie
stopy i dusze, a potem podchodzil do kramu z owocami i kupowal soczyste owoce
mango. Sprzedajaca je wesola dziewczyna powiedziala, ze teraz s3 najlepsze, a on
spojrzal na nig z uSmiechem i wzial torbe.

Kobieta odeszla od okna. On zawsze gdzie$ sie wioczyl. Ale ona wiedziala - nie
wychodzil z domu, lecz opuszczal ja. Nie mogt znie$¢ mysli, ze moglby z nig
spedzi¢ choéby godzine; albo zrobi¢ co$, na co ona miala ochote, zamiast tego,
czego sam chcial. Kiedy nie godzila sie na jego zachcianki, boczyl sie zupehie jak
dziecko. Tym wiasnie byt: dzieckiem. Zr6b to, co chce, albo nie bede sie do ciebie
odzywat. Caly on. Czy mogta co$ na to poradzi¢, ze rankami nie czuje si¢
najlepiej? Ze nie moze zwlec sie z 16zka, iS¢ na plaze i ptywa¢ w palacym stoncu?
Straszliwie przygnebiala ja mysl, ze juz o 6smej rano woda w oceanie jest tak
ciepla, a stonce prazy. Gdyby cho¢ raz spadt deszcz! Miala juz serdecznie dos¢
tego cholernego oceanu. I tego storica. OwocoOw mango, sashimi z tunczykiem i
pytu wulkanicznego. Serdecznie dos¢.

Kupila ciezkie zaslony i zaciggala je, by powstrzyma¢ blask dnia; udawac, ze nadal
jest noc.

Ostatnimi czasy udawala wiele rzeczy.

Gdzie on sie podziewa? Kiedy wreszcie zaszczyci ja swoja obecnoscia? Czy nie wie,
ze jest glodna, chora? Czy nie wie, ze musi jadac regularne, niewielkie positki? No



wlasnie, on wcale nie dba ojej potrzeby, mysli tylko o swoich. Nie, nie zje ani kesa.
Jesli zemdleje z powodu niskiego poziomu cukru i co$ sobie zlamie, tym lepie;j.
Ciekawe, jak on sie bedzie wtedy czul na mys$l, ze nie bylo go w domu caly ranek i
nie zrobil swojej chorej zonie $niadania. Zobaczymy, jak wytlumaczy to jej matce,
ich dzieciom. Nie wezmie do ust nawet lyzeczki cukru, cho¢by nie wiem co!
Drzwi sypialni uchylily sie lekko.

- Wrécilem. Jadlas juz?

- OczywiScie ze nie! - rzucila ostro. - Jakby cie to w ogble obchodzilo.
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Moglabym gni¢ tutaj jak szczur, kiedy ty spacerujesz sobie po tej swojej
pieprzonej plazy, w ogole o mnie nie myslac!

»-..KtOrego nie zniszczy czas..."

Drzwi zamknely sie cicho, a ona zostala sama w ciemnym pokoju, do ktérego nie
wpadat stoneczny blask poranka na Maui.

KOBIETA 1 MEZCZY ZNA

W pigtkowy wieczor s razem w jej mieszkaniu. Weze$niej poszli na kolacje,
potem ona zaprosita go na drinka i tafice w barze nieopodal jej mieszkania.
Odmowil. Zawsze odmawial. Picie i tance w barach nigdy nie byly jego mocna
strong, ale trzeba jej to przyznac-jest dzielna. Zawsze pyta. Teraz leza w j ej 16zku.
Nie wie, czy to j est j ego mocna strona, czy tez ona nie ma bardziej atrakcyjnych
propozycji, ale umawia sie z nim w kazdy pigtkowy wieczoér, wiec chyba musi
robi¢ co$ dobrze, cho¢ nie ma pojecia, co to moze by¢. To, co on jej daje, moze
dosta¢ wszedzie.

A kiedy juz jej to dal i wzial troche dla siebie, ona zasypia zadowolona w zagieciu
jego ramienia, podczas gdy on lezy z otwartymi oczami i w nie-bieskozéltym
Swietle wpadajacym z ulicy liczy miedziane plytki na wysokim suficie. On tez
moze wyglada¢ na zadowolonego: dzi§ wieczor mial okazje cieszy¢ sie dobrym
jedzeniem i kobietg. Kto$, kto obserwowalby to naukowo i empirycznie,
catkowicie z zewnatrz, na pewno doszedlby do takiego wniosku. Ale teraz, na
mocy perwersyjnego kaprysu natury, kobieta Spi, a mezczyzna wpatruje sie w
sufit. Co wiec wida¢ w nim calkowicie z zewnatrz?

Liczy plytki na suficie. Robil to juz wezesniej i fascynuje go, ze za kazdym razem,
gdy liczy je p6zno w nocy, uzyskuje zupelnie inny wynik.

Kiedy jest pewny, ze kobieta mocno zasnela, wysuwa sie z jej obje¢, wstaje z 16zka
i zabiera ubranie do saloniku.

Kobieta wychodzi z sypialni, gdy on ma juz na nogach buty. Musial chyba
zadzwoni¢ kluczami, bo zazwyczaj ona nie slyszy, jak wychodzi. W pokoju jest
ciemno. Patrza na siebie. Oboje stoja.

- Nie rozumiem, dlaczego to robisz - méwi ona.

- Po prostu musze juz is¢.

- Wracasz do domu, do zony?

- Przestan.

15- To o co chodzi?

- Wiesz, ze wychodze. Zawsze. Dlaczego mi to utrudniasz?

- Czy nie spedziliémy razem milego wieczoru?

- Zawsze spedzamy mily wieczor.

- Dlaczego wiec nie zostaniesz? Jest piatek. Zrobie ci na $niadanie gofry.



- Nie jadam gofréw w sobote.

Cicho zamyka za soba drzwi. Ona z wielkim halasem trzaska zamkiem i zaklada
lancuch. On wychodzi w nocy na Amsterdam. Na ulicy jezdza tylko taksowki.
Chodniki sg puste, kilku podchmielonych facetow zatacza sie kolo wejscia do
baru. Zmieniaja sie $wiatla: zielone, zolte, czerwone. Zanim zatrzyma taksowke,
przechodzi samotnie jakies dwadzieScia przecznic, mijajac otwarte o trzeciej nad
ranem knajpy.

CZESCI

POCZATEK

Mienisz sie wolnym? Wolny od czego? Co Zaratustrze po tym! Lecz niechaj
twoje oko jasno mi obwiesci: wolny do czego?

FRYDERYK NIETZSCHE"

t Fryderyk Nietzsche, To rzeki Zaratustra, przeklad Stawa'Lfsiecka i Zdzislaw
Jaskula (wszystkie przypisy thum.).1
POZORY MYLA

1, 18,24,39,45,49.
I jeszcze raz:

1, 18,24,39,45,49.

Rzeczywisto$¢: co$, co istnieje naprawde i czym trzeba sie zaja¢ w prawdziwym
zyciu.

Iluzja: co$, co oszukuje nasze zmysly, ludzac nas, ze istnieje, gdy wcale tak nie jest
lub pozornie wyglada na jedno, cho¢ w rzeczywistosci jest czym$ zupelnie innym.
Cud: wydarzenie, ktére zaprzecza prawom natury.

49,45,39,24, 18,1.

Lily wpatrywala sie w sze$¢ liczb wydrukowanych w ,,The Sunday Daily News".
Zamrugala oczami. Potarla powieki. Podrapala sie w glowe. Co$ sie tu nie
zgadzalo. Amy nie bylo w domu, nie miala wiec kogo zapytaé, a przeciez wzrok
czesto platatl jej figle. Jak choéby w zeszlym roku w sali porodowej, kiedy byta
przekonana, ze jej siostra urodzila chtopca i krzyknela glo$no: ,,CHLOPIEC", bo
wszyscy tak bardzo pragneli, by urodzit sie chlopiec, a okazalo sie, ze to kolejna
dziewczynka, juz czwarta? Jak mogla zobaczy¢ nieistniejacy penis? Co sie z nig
dzieje?

Wyszla z mieszkania i przeszla przez waski korytarz, by zapukaé do drzwi starej
Colleen mieszkajacej pod 5F. Colleen zawsze byla w domu. Niestety, jako mala
dziewczynka przezyla wielki glod i byta niemal calkiem §lepa, co Lily odkryla ku
swemu wielkiemu rozczarowaniu, gdy staruszka przeczytala 29 zamiast 49 i 89
zamiast 39. Kiedy skonczyla odczytywac

19szereg liczb, Lily byla jeszcze mniej pewna. ,,Nie przejmuj sie tym, kocha-niutka
- powiedziala ze wspolczuciem w glosie Colleen. — Wszystkim sie wydaje, ze
widza szczesliwe liczby".

Lily chciata krzyknaé, ze ona nie. Ja nie widze szczes$liwych liczb. Moze i widze
penisy, ale nie wyobrazam sobie dziur we wszech§wiecie, ktére nigdy sie dla mnie
nie otwieraja.

Byla Amerykanka w drugim pokoleniu, najmlodszym z czworki dzieci zajmujacej
sie domem matki, ktéra zawsze chciala by¢ ekonomistka, i ojca, dziennikarza
»~Washington Post", ktory zawsze chcial by¢ powie-$ciopisarzem. Kochal sport i



niewiele pomagal przy dzieciach. Niektorzy uznaliby go moze za nieczulego i
zajetego wlasnymi sprawami. Niektorzy, ale z pewnoScia nie Lily.

Jej babcia zdecydowanie zasluguje na co$ wiecej niz tylko akapit w
podsumowaniu dotychczasowego zycia Lily, ale na razie tyle musi wystarczy¢.
Urodzona w Gdansku, Klavdia Réza Venkiewicz uciekla z okupowanej przez
nazistow Polski z malenkim dzieckiem, matka Lily, i trafita do zniszczonych
wojna Niemiec. Po latach spedzonych w trzech obozach dla dipisow udalo sie jej
dosta¢ wraz z dzieckiem na statek plynacy do Nowego Jorku. Swojej corce dala na
imie Olenka, lecz zmienila je na bardziej amerykansko brzmigce Allison. Sama tez
stala sie Claudia Rose, a nazwisko Venkiewicz zmienila na Vail.

Przez cale swoje zycie Lily mieszkala w Nowym Jorku albo w jego okolicach: w
Astorii, Woodside i Kew Gardens, a kiedy sytuacja rodziny sie polepszyla, w
Forest Hills. Marzyla o tym, by zamieszka¢ na Manhattanie. Teraz jej marzenie
sie spelnilo, ale za to nie miala ani grosza.

Kiedy George Quinn, pracujacy jako nowojorski korespondent ,,Post", zostal nagle
przeniesiony do Waszyngtonu z powodu przeszeregowan bedacych wynikiem cie¢
budzetowych, Lily postawila na swoim i zostala u babki na Brooklynie,
dojezdzajac do szkoly Sredniej w Forest Hills, by ukonczy¢ tam ostatnia klase. Bez
nadzoru rodzicow byt to rok szalony. Kiedy sie troche uspokoila, rozpoczeta
nauke w City College of New York przy Sto Trzydziestej Osmej Ulicy w Harlemie,
gléwnie dlatego, ze nie bylo jej sta¢ na zadng inng szkole. Wszystkie oszczednosci
rodzicOw przeznaczone na nauke pochlonely studia jej brata na Uniwersytecie
Cornell. Na szczeScie matka, ogarnieta wyrzutami sumienia, zgodzila sie oplacaé
CZynSsz.

Lily, zdecydowanie zbyt cicha i spokojna jak na Nowy Jork, nie wiedziala, co to
mtlodziencza milo$¢, dopoki nie spotkala Joshuy - kelnera, ktory chceial byé
aktorem. Przyciagaly ja do niego nie jego rude wlosy, lecz
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cierpienia, jakich doznal w przeszlosci, i marzenia o przysztos$ci. W obu tych
dziedzinach Lily nie miala sie czym pochwalic¢.

Lubila spa¢ do pézna i malowac. Ale najbardziej lubila dlugo spa¢. Rysowala
niedokonczone twarze i lodzie na papierze, zawijasy na umowach, lilie na
Scianach i cale freski przedstawiajace lodzie i wode. Miala nadzieje, ze nigdy nie
wyprowadzi sie ze swojego mieszkania, bo nie zdolalaby tego odtworzy¢.
Traktowala Joshue bardzo powaznie do chwili, gdy przekonala sie, ze on
bynajmniej nie traktuje ich zwiazku w ten sam sposob. Czytala bardzo
intensywnie, lecz sporadycznie, uwielbiata stucha¢ bardzo glo$no Natalie
Merchant i Sary McLachlan i uwielbiala slodycze: batoniki, galaretki w
czekoladzie, ciasteczka oblewane czekolada, gumy rozpuszczalne, tort
czekoladowy oblewany czekoladowym lukrem i ciasto biszkoptowe.

Jedna z j €j siostr, Amanda, byla modelowa matka czterech modelowych corek i
modelowa zona modelowego meza z przedmie$¢. Druga siostra, Anne, byta
modelowa-kobieta robigca kariere zawodowa. Pracowala jako zajmujaca sie
finansami dziennikarka ,,KnightRidder", czesto wigzala sie z niewlasciwymi
mezczyznami, ale za to zawsze byla nieskazitelnie ubrana. Brat Andrew w pelni
wykorzystat zdobyte w Cornell wyksztacenie i zostal kongresmanem.

Najbardziej interesujace rzeczy w zyciu Lily przydarzaly sie innym i bardzo jej sie



to podobalo. Uwielbiala przesiadywa¢ do bialego rana z Amy, Paulem, Rachel i
Dennisem, stuchajac ich opowiesci o burzliwych romansach, podrézach
autostopem i szalonych imprezach na plazach w Miami. Lubila, gdy inni ludzie
byli mlodzi i beztroscy. Dla siebie pragnela tylko, by upadki nie byly zbyt niskie, a
wzloty zbyt wysokie. Plawila sie w marzeniach Amy, Joshuy i Andrew, a trzy razy
w tygodniu chodzila do kina, co uwielbiala. Wedrowala z rado$cia po ulicach
Nowego Jorku, czytala gazete na St. Mark's Square i zyla dniem dzisiejszym,
$piac, malujac, tanczac, marzac o przysztosSci, ktorej nie potrafila zglebic.
Uwielbiala swoje pozbawione celu zycie az do wczoraj i dzisiaj.

Dzisiaj - to. Szes¢ liczb.

A wczoraj - Joshua.

Dziesie¢ korzySci plynacych z rozstania z Joshua:

10. Telewizor jest stale wylaczony. 9. Nie musze sie z nim dzieli¢ bajglem i kawa.
8. Nie musze udawac, ze lubie hokej, sushi, golfa, guiche i aktorow.

217. Nie musze wyshuchiwaé opowiesci o tym, jak zycie go paskudnie
potraktowalo.

6. Nie musze wysluchiwa¢ opowieéci o ojcu, ktory go zaniedbywal, i matce, ktora
go porzucila.

5. Nie musze przekluwac sobie pepka, bo jemu sie to podoba.

4. Nie musze siedzie¢ do czwartej nad ranem, udajac, ze mamy wspolne
zainteresowania.

3. Nie znajduje juz w 16zku mokrych recznikow.

2. Nie musze sie zlo$ci¢, ze nie zmienil papieru toaletowego.

Najwieksza korzys¢ plynaca z rozstania z Joshua:

1. Nie musze mie¢ komplekséw z powodu malych piersi.

Dziesie¢ zlych rzeczy zwigzanych z rozstaniem z Joshua:

10. S3 9. W 8. Tobie 7. Takie 6. Rzeczy 5. Ktorych 4. Nie

3. Méglbym 2. Pokochac.

Och, i najgorsza rzecz zwigzana z rozstaniem z Joshua:

1. Bez niego nie sta¢ mnie na czynsz.

1, 18,24,39,45,49.

Weze$niej nosita wlosy do polowy plecow, lecz w zeszlym tygodniu po rozstaniu z
Joshug obciela je tak, ze siegaly tylko do szyi. Dziewczeta czesto to robig po
rozstaniu z chlopakiem. Ciach, ciach. Lily cieszyla sie, ze jest tak bardzo na czasie.
Dla niej oznaczalo to, ze nie pozwala sobie na rozpacz.

Wlosy nie wymagaly teraz dluzszego kontaktu ze szczotka, wiec Lily szybko
narzucila zakiet i wyszla z mieszkania. Zamierzala p6js¢ do sklepu spozywczego,
gdzie kilka dni wezesniej kupila kupon loterii. Gdy zbiegla z pigtego pietra na
pierwsze, musiala wrocic na gore - zeby wlozy¢ buty.
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Gdy wreszcie dotarla do sklepu na rogu Alei B i Dziesiatej Ulicy, pogrzebala w
kieszeni i uSwiadomila sobie, ze zostawila kupon na szafce na buty.

Jeknela ze zlosci i skrzywila sie do sprzedawcy, ponurego mezczyzny z Bliskiego
Wschodu z posepna czarng broda, i wrécila do domu. Nawet nie szukata kuponu.
W tych malych niepowodzeniach dostrzegla znak, wiedziala, ze to nie moga by¢ te
numery, po prostu nie moga. Nie na jej kuponie! Polozyla sie na t6zku Amy i
czekala na telefon. Wyjrzala przez okno, usilujgc o niczym nie mysle¢. Okna



sypialni wychodzily na wewnetrzne podwérko kilku blokéw. Roslo tam wiele
drzew, zielenily sie grzadki. Wiekszo$¢ mieszkancow nigdy nie zaciggala zaluzji w
oknach wychodzacych na podworko. Traktowali drzewa i trawe jako tarcze
oddzielajaca ich od $§wiata. Moze nawet i chronily ich przed $§wiatem, ale na
pewno nie przed wzrokiem Lily. Jaki zboczeniec moze chcie¢ zaglada¢ w okna
innych ludzi?

Lily zagladala do okien. Zagladala w zycie innych ludzi.

Pewien mezczyzna rankami czytal gazete. Siedzial tak przez dwie godziny. Lily
narysowala go w ramach pracy domowej na zajecia ze sztuki. Narysowala tez
mloda kobiete, ktora najpierw brala prysznic, a potem wychylala sie z okna i
patrzyla na drzewa. Na zajecia z improwizacji narysowala swoich ulubiencow -
pare, ktéra rankami paradowata nago po mieszkaniu, a noca uprawiala seks przy
podniesionych zaluzjach i zapalonym Swietle. Obserwowala ich zza swoich zaluzji,
wstydzac sie za nich i za siebie. Najwyrazniej byli przekonani, ze mogg ich
obserwowa¢ tylko demony, zwazywszy na brzydkie rzeczy, jakie wyprawiali. Lily
wiedziala, ze nie maja Slubu, bo kiedy mezczyzny nie bylo w domu, kobieta
czytala magazyn ,Panna Mloda", a kazdego sobotniego wieczoru po kilku
drinkach ostro sie z nim klocila.

Lily wiele razy rysowala tez ich kota. Dzisiaj jednak wyjela szkicownik i
bezmy$lnie zaczela wypisywacé liczbe, 49,49,49,49,49,49,49. To przeciez nie moze
by¢ prawda. To tylko jaka$ kosmiczna pomytka. OczywiScie! Jasne, liczby moga
sie zgadzac, ale dotycza innej daty. Ilez to razy o czyms takim slyszala. Zerwala
sie, zeby to sprawdzic.

Nie. Liczby sie zgadzaly. Data tez.

Weszla do pokoju Amy. Wybieraly sie dzi$§ razem do kina, ale Amy od wczoraj nie
wrocila do domu.

Lily czekala. Amy zawsze sprawiala wrazenie, ze zaraz wroci.

Lily. Matka zapomniala umies$ci¢ w jej imieniu trzecia litere 1. Cho¢ sama nosita
imie Allison, pisane przez dwa 1. Och, na milos¢ boska, co tez jej chodzi po
glowie? Czy Lilianne jest zazdrosna o podwdjne 1 matki?

23Dokad jato my$lenie zaprowadzi? Daleko od szeéciu liczb. Daleko od 49,
45,39,24, 18,1.

Wysuszyla wlosy, spojrzala na program w ,,The Daily News" i postanowila p6jsé
na film Chlopak rzeznika, ktéry grali w kinie Angelica o0l4.15.

Kiedy mijala sklep spozywczy, co$ nagle przyszlo jej do glowy. Wziela gleboki
oddech i weszla do $rodka.

- Przepraszam - powiedziala, kaszlac lekko z zazenowania. - Ile mozna wygraé w
ostatnim losowaniu? - To $mieszne, ze w ogole o to pyta. Jej blada twarz
poczerwieniatla.

- Zaile liczb? - spytal opryskliwie sprzedawca.

Nie patrzac na niego, Lily pomyslala, ze nie odpowie na to pytanie.

- Za wszystkie - rzucila w koncu w strone czekoladowych batonikow.

- Za sze$¢? Zobaczmy... tak, osiemnascie milionow dolaréw. Ale to zalezy, ile
0sOb wygra.

- OczywiScie - zaczela sie wycofywac ze sklepu.

- Zwykle wygrywa kilka oséb.

- Uhm.



- Czy wyciagnieto pani liczby?

- Nie, nie. Wybiegta ze sklepu.

Jedna z liczb to bylo 18.1 jeszcze 1.

To bylo w kwietniu. Po rozstaniu z Joshua Lily postanowila wyrzuci¢ mezczyzn ze
swego zycia, przekonana, ze w promieniu trzech stanow nie znajdzie
odpowiedniego kandydata, z wyjatkiem Paula, ktory byl niezaprzeczalnie (jakzeby
inaczej) gejem. Rachel raz po raz oferowala jej swoje ustugi swatki, a Paul i Amy
shuzyli mile widzianym wsparciem duchowym. Razem chodzili do kina i ogladali
wiele réznych filméw poza Chlopakiem rzeznika i Mrocznym widmem.
Przesiadywali tez calymi godzinami, popijajac teauile i omawiajac najrézniejsze
wady Joshuy, by tylko Lily poczula sie lepiej. W koncu polaczone sily teauili i
dlugich rozmoéw zdolaly tego dokonac.

Lily postanowila przynajmniej na jakis czas zrobi¢ z kuponu ozdobe na $ciane i
przykleila go do tablicy korkowej obok zdjecia z bratem, zdjec siostr, babci,
czterech siostrzenic i dwoch bratanic, ojca, kota, ktory zdecht piec lat temu na
kocig bialaczke, Amy, rysunkow sasiadow, Swiadectw z college'u (nie miala sie
czym pochwali¢), a nawet ze szkoly $redniej (nie
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byly o wiele lepsze). Na $cianie wisialy tez zdjecia Joshuy, ale zdjela je,
zamalowala twarz tak, ze przypominala czarna dziure, po czym ponownie
powiesila.

Amy, ktora stawiala sobie za punkt honoru, by czyta¢ tylko ,,The New York
Timesa" i nigdy nie znizala sie do poziomu szmatlawca takiego jak ,, The Daily
News", nie wiedziala tego, co wiedziala babcia Lily i na co natychmiast zwrocila
uwage wnuczki, gdy ta odwiedzila ja w pewien czwartek.

Zanim Lily wyszla z domu, zapukala do pokoju Amy, a kiedy nikt nie
odpowiedzial, uchylila je lekko i zapytala ,Ames?". L6zko byla zascielone, a
recznie zszyta patchworkowa narzuta starannie wygtadzona.

Trzymajac dlon na klamce, Lily rozejrzala sie po pokoju. Nic jednak nie zwrocilto
jej szczegblnej uwagi, wiec cicho zamknetla drzwi, po czym przykleita do nich
licik: ,Ames, nadal wybieramy sie jutro na Mumie albo Matrixl Zadzwon do
mnie do babci i daj mi zna¢. Buziaczki, Lii".

Po drodze wstapila do ksiegarni Barnes & Noble przy Astor Place i kupila
czerwcowe wydania ,Ladies Home Journal", ,, Redbook", ,, Cosmopolitan" (babcia
lubila wiedzie¢, co ,knujamlodzi ludzie") oraz ,National Review", ,, American
Spectator"”, ,, The Week", ,, The Nation" i ,,The Advocate". Babcia lubila wiedzie¢,
co wszyscy knuja. W jej domu telewizor byl zawsze wlaczony, na podgladzie
migaly wiadomos$ci CNN, a na calym ekranie C-Span. Babcia nie lubila stucha¢, co
mowig w CNN, lubita tylko patrze¢, jak prezenterzy poruszaja ustami. Kiedy
obradowal Kongres, babcia siedziala w swoim jedynym wygodnym fotelu, z
rozlozonymi dookola czasopismami, w okularach na nosie i obserwowala uwaznie
kazde glosowanie. ,,Chce wiedzie¢, co knuje ten twdj brat". Kiedy w obradach
Kongresu nastepowala przerwa, byla calkowicie zagubiona i calymi tygodniami
krecila sie po kuchni, obsesyjnie sprzatala mieszkanie lub wypijala cale litry bar-
dzo mocnej kawy, czytajac czasopisma, i od czasu do czasu ogladala kanal C-Span
prezentujacy doniesienia z brytyjskiego parlamentu. Na pytanie, co robila, zanim
w telewizji pojawil sie kanal C-Span, odpowiadala: ,Nie bylo mnie wtedy na



Swiecie".

Mieszkala na Brooklynie przy Warren Street, pomiedzy Clinton i Court, w
rozpadajacym sie budynku z kratami na oknach. I to nie tylko na parterze. I nie
tylko w oknach salon6w. Ani na drugim czy trzecim pietrze. Na wszystkich
oknach. Wszystkie okna w budynku na wszystkich czterech pietrach, od frontu i
podworza, byly zakratowane. Kamienna fasada budynku zaczynala sie kruszy¢,
lecz kraty byly w idealnym stanie. Babcia,

25z nigdy niewyjasnionych powodo6w, ani razu w ciagu szeSciu lat nie wyszla z
domu. Ani razu.

Lily nacisnela przycisk dzwonka.

- Kto tam? - rozleg} sie po jakiej$ minucie ostry glos.

- To ja.

- Jaka ,ja"?

- Twoja wnuczka. Cisza.

- Lily. Lily Quinn - zawiesila glos. - Kiedy$ z toba mieszkalam. Teraz przychodze
co czwartek.

Kilka minut p6zniej rozleg} sie szczek odsuwanej zasuwy, trzask otwieranych
trzech zamkow, brzek lancucha, trzask jeszcze jednego zamka, po czym drzwi
wreszcie lekko sie uchylily i Lily uslyszala naglacy glos: ,No wchodzze wreszcie,
nie ociagaj sie".

Przecisnela sie przez szpare w drzwiach, zastanawiajac sie, czy babcia
otworzylaby drzwi szerzej, gdyby ona sama byla grubsza. Czy otworzylaby szerzej
drzwi na przyklad dla Amandy, ktéra miala czworo dzieci?

W $rodku bylo chlodno, ciemno i pachnialo tak, jakby od tygodni nikt tam nie
wietrzyl.

- Babciu, dlaczego nie otwierasz okien? Strasznie tu duszno.

- To przeciez nie Memorial Day?, prawda? - odparta babcia. Byla siwg, niska,
korpulentna kobieta. Wziela siatki z rak Lily i szybko zaniosla je do kuchni na
tylach mieszkania.

Panowal tam idealny porzadek, tylko na kuchennym stole pietrzyly sie stosy
gazet. Na samym wierzchu lezal , The New York Times", pod nim , The Observer",
»The Wall Street Journal" oraz brukowce: ,,Newsday", ,,Post" i ,News".

- Chcesz herbaty?

- Nie, niedlugo musze leciet.

- Lecie¢! Dopiero co przyszlas.

- To ostatni tydzien egzamindéw konicowych, babciu. Pewnie slyszalas$. - Lily
u$miechnela sie na wypadek, gdyby babcia chciala poczu¢ sie urazona.

- Slyszalam, duzo slyszalam. Jak tam metro dzi$ rano?

- W porzadku...

2 Memorial Day - dziefi pamieci poleglych na polu chwaly, zazwyczaj ostatni
poniedzialek maja.
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- No jasne, nawet nie potrafisz udawac, ze udzielasz grzecznej odpowiedzi. Stalas
daleko za z6}ta linig?

- Nawet lepiej - odparla Lily, wstawiajac mleko do lodowki. - Siedzialam na
lawce.

Babcia az sie zatrzesla.



- Ity uwazasz, ze to lepiej! Ile osdb, ktore siedzialo na tej tawce przed toba,
wypralo rano ubranie? A potem inni siedzieli obok ciebie, oddychali na ciebie,
zagladali ci przez ramie, patrzyli, co czytasz, podstuchiwali, czego shuchasz na
walkmanie. Jak mozesz pozwala¢ na taka utrate prywatno$ci? Na tej tawce
siadaja wszyscy bezdomni.

Lily chciala zauwazy¢, ze wszyscy bezdomni leza na schodach kosSciola przy
Piec¢dziesiatej Trzeciej Ulicy przy skrzyzowaniu z Piata Aleja, ale nie odezwala sie
ani stowem.

- Od tej pory bede ci dawac pienigdze na takséwke, gdy bedziesz do mnie
przyjezdzac.

Lily, gdyby tylko miala na sobie zakiet, z ochota by go zapiela i zaczela sie zbieraé
do wyjscia.

- A co tam u ciebie? - spytala babke.

- Powiem ci, co u mnie - odparta Claudia Vail, siedemdziesieciodzie-wiecioletnia
kobieta, ktora przezyla wojne, ob6z koncentracyjny, przeszla operacje usuniecia
katarakty, miala wszczepiony rozrusznik serca, cierpiala na artretyzm, nie miata
zadnych podejrzanych guzoéw ani blizn, ale przede wszystkim byla wdowa. - W
niedziele dziecko wypadlo z okna mieszkania na széstym pietrze i zmarto. Pisali o
tym w ,Sunday". Czym sie zajmuja rodzice, jesli w niedziele nie potrafia sie
zaopiekowa¢ wlasnym dzieckiem? W poniedzialek piecioletnia dziewczynka
zostala zabita nozem przez swojego brata i jego kolege, ktorzy mieli sie nig
opiekowa¢. Kiedy matka wroécila do domu z pracy, powiedziala: , To takie do niego
niepodobne. Zwykle jest bardzo grzecznym, milym chlopcem". Potem
dowiedzieli$émy sie, ze ten jedenastoletni chlopiec spedzil juz trzy lata w
poprawczaku za pobicie swojej babci, ktora stracila potem wzrok. Matka
najwyrazniej o tym zapomniata, gdy zostawila coreczke pod jego opieka.

- Babciu - szepnela Lily, unoszac rece w obronnym gescie.

- W zeszly piatek para weganéw z Canarsie zostala aresztowana za karmienie
swojej coreczki sojq i tofu od dnia narodzin. Matka musiala chyba straci¢ mleko,
bo w wieku szesnastu miesiecy jej dziecko wazylo pie¢ kilo, czyli tyle, ile wazy
dwumiesieczne niemowle.

- Babciu - powtorzyla Lily bezradnie. Babcia osaczyla japrzy lodowce.

27Patrzac jej w oczy, Lily wiedziala, ze czeka jajeszcze dluga lista podobnych
opowiesci. - Czy co$ sie wydarzylo w sobote?

- W sobote przyszla do mnie twoja siostra z tym swoim nic niewartym
mezczyzna...

- Ktora siostra?

- I powiedzialam jej - ciggnela Claudia - iz to prawdziwe szczeScie, ze nie ma
dzieci.

- Ach ta. Babciu, jesli zycie tutaj jest takie okropne, dlaczego sie nie
przeprowadzisz? Zamieszkaj w Bedford z Amanda. Tam nigdy nic sie nie dzieje.
Stad nazwa. Miasto 16zek.

- Kto powiedzial, ze zycie tutaj jest nic niewarte? Jest idealne. Czy$ ty oszalala?
Mam mieszkaé z Amanda i czworka jej dzieciakéw? Zeby musiala si¢ zajmowaé
jeszcze mna? Dlaczego chcesz jej to zrobi¢? Dlaczego ja mialabym zrobi¢ to sobie?
- Czy Jose zrobit ci w tym tygodniu zakupy? - Kuchnia wygladata na pusta.

- Juz nie bedzie ich robil. Wyrzucitam go.



- Wyrzucila$? - Lily sie zaniepokoila. I wcale nie ze wzgledu na babke, ale na
siebie. Jesli Jose nie bedzie juz robil jej zakupoéw, to kto? - Dlaczego go
wyrzucitas$?

- Bo w gazecie z zeszlej niedzieli napisali o starej kobiecie, takiej jak ja, ktéra
obrabowal chlopak robiacy jej zakupy. Obrabowal i chyba zgwalcit.

- Czy to byl Jose? - spytala Lily, starajac sie, by nie zabrzmialo to obojetnie. Ze
wszystkich sil powstrzymywala sie tez, by nie potrze¢ koniuszka nosa.

- Nie. Ale ostrozno$ci nigdy doé¢, prawda, Liliput?

- OczywiScie.

- Zamykasz drzwi? Do swojej sypialni? - Babcia pokrecila glowa. -Nadal
mieszkasz z tymi menelami, ktorzy nie potrafia nawet domy¢ zlewu? Tak, twdj
ojciec opowiadal mi o wizycie w twoim mieszkaniu. Powiedzial, ze przypomina
chlew. Chce, zeby$ znalazla sobie jakie$ inne, Lii. Znajdz koniecznie. Zaplace za
ustugi agencji nieruchomosci.

Lily patrzyla na babke z wielkim zdumieniem i przez chwile zastanawiala sie, czy
na pewno rozmawiala z nig o swojej sytuacji. A moze ta sytuacja zmieniala sie tak
czesto, ze babcia po prostu sie pogubita.

- Babciu - zaczela powoli - nie mieszkam juz z tymi menelami, jak lubisz ich
nazywac, od lat. Mieszkam teraz z Amy w zupelnie innym
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mieszkaniu, pamietasz? Na rogu Dziewiatej Ulicy i Alei C - spojrzala z troska na
staruszke. Claudia sie zamysélila.

- Ulica Dziewiata... Dziewiata... - mruknela. - Dlaczego to brzmi znajomo...?

- Moze dlatego, ze ja tam mieszkam?

- Nie, nie. - Claudia zapatrzyla sie w dal. Nagle w jej oczach pojawit sie blysk. -
Juz wiem! W zeszlg sobote, w te samg, kiedy pisali o napadzie na staruszke, w
,Daily News" wydrukowali niewielki artykul. Wygral kupon loterii zakupiony w
sklepie spozywczym na rogu Dziesiatej Ulicy i Alei B, ale wlasciciel jeszcze sie nie
zglosil.

Lily zamilkla. Styszala tylko ogluszajacy trzepot wlasnych rzes.

- Tak? - spytala i nie mogla juz mysle¢ o niczym innym. Z kurka przy zlewie
spadlo kilka kropli wody. Przez okna wdzieral sie o$lepiajacy blask stonca.

- Wyobrazasz sobie? ,The News" drukuje te liczby codziennie w nadziei, ze
wlasciciel kuponu rozpoznaje i zglosi sie po wygrana. Osiemnascie milionéw
dolaréw - zacmokata glo$no. - Tylko sobie wyobraz. Drukuja te liczby tak czesto,
ze zdazylam sie ich nauczy¢ na pamieé. Niektore moglabym wybraé sama.
Czterdziesci dziewiec¢: to rok, w ktorym przyjechalam do Ameryki, trzydzie$ci
dziewie¢: m6j Tomas wyruszyl na wojne. CzterdzieSci pie¢: moj marsz $mierci -
raz jeszcze zacmokala z radosci i rozczarowania. - Chodzisz do tego sklepu?

- Juznie.

- Moze kupon zginal - powiedziala Claudia. - Moze lezy gdzie§ w rynsztoku, bo
wypadl z kieszeni wlasciciela. Liliput, obejdz wszystkie chodniki wokét swojego
domu. Niepodpisany kupon to obligacja na okaziciela.

Co takiego?

Obligacja na okaziciela.

Co to znaczy?

To znaczy, ze nalezy do osoby, ktéra go ma. Jesli go znajdziesz, jest twoj.



Dlaczego Lily natychmiast zapragnela wréci¢ do domu i podpisa¢ kupon?

- Jakie sa szanse na znalezienie zwycieskiego kuponu, babciu?

- Wieksze niz wygrania na loterii - odparta powaznie Claudia. - Jak sie miewa ta
Amy? To ta, ktéra spedzila z nami ostatnie Swieto Dziekczynienia zamiast tego
twojego nic niewartego chlopaka? Jak on sie miewa?
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bala sie zapytac, gdyz wygladalo na to, ze akurat w przypadku Joshuy babcia sie
nie mylila. Najwyzsza pora, by jej o wszystkim powiedziec.

- Amy miewa sie dobrze, a z... Joshuanie jesteSmy juz razem. Wyprowadzil sie
miesigc temu.

Babcia chwile milczala, po czym wyrzucila rece w gore.

- Wiec Bog jednak istnieje - powiedziala.

Na twarzy Lily najwyrazniej nie malowala sie rownie wielka rados$¢, gdyz Claudia
rzekla:

- Daj spokdj. Powinnas sie cieszy¢, ze sie go w konicu pozbytas.

- No cdz... nie az tak bardzo jak ty.

- To walkon. Musialabys go utrzymywac do konca zycia, tak jak twoja siostra
utrzymuje tego swojego nic niewartego chtopaka. - I bez przerwy na oddech
dodala: - Czy Amy konczy z toba studia za kilka tygodni?

- Nie ze mna- odparla wymijajaco Lily. Nie chciala klamag¢, ale nie miala tez
ochoty wyjawiac¢, ze tak naprawde tylko Amy skonczy studia.

- Ktoérego to dokladnie wypada?

Chyba dwudziestego 6smego maja.

- Chyba?

Wszystko jest w porzadku, babciu, nie martw sie.

- Chodz do salonu - powiedziala Claudia. - Chce z tobg o czym$ porozmawiaé. Nie
o wojnie. To zostawie sobie na sobotnig partyjke pokera - uSmiechnela sie. -
Przyjdziesz?

- Nie moge. Musze pracowac. - Usiadly na pokrytej plastikowa folig kanapie. -
Babciu, mieszkasz tutaj juz tak dlugo. Dlaczego nie zdejmiesz tej folii? Tak
postepuja ludzie, ktorzy gdzie§ dlugo mieszkaja.

- Nie chce zabrudzi¢ mebli. W koncu to tyje dostaniesz po mojej $mierci. Tak,
tak, nie protestuj. Zostawie ci wszystkie moje meble. Przeciez nie masz zadnych.
A teraz przestan kreci¢ glowa i spdjrz, co mam dla ciebie.

Lily spojrzala. Babcia trzymata w palcach bilet lotniczy.

- Dokad sie wybieram?

- Na Maui.

Lily pokrecila glowa.

- Och, nie. Nie ma mowy.

- Tak, Lily. Nie chcesz zobaczy¢ Hawajow?

- Nie! To znaczy tak, ale nie moge.

- Kupilam ci bilet otwarty. Mozesz jechaé, kiedy chcesz i na jak dtugo
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zechcesz. Ale najlepiej bedzie wybraé sie tam zaraz, zanim zalatwisz sobie jaka$
powazng prace. Dobrze ci to zrobi.

- Nie.

- Owszem. Ostatnio zle wygladasz. Zupehie jakbys$ nie dosypiala. Jedz i opal sie



troche.

- Nie chce spa¢, nie chce sie opalac, nie chce nigdzie jechac.

Twoja matka sie ucieszy.

Nie ucieszy sie. A co z moja pracg?

Czy Noho Star to jedyna knajpa na Manhattanie?

Nie chce znow szukaé pracy kelnerki. Claudia $cisnela ja za reke.

- Musisz da¢ sobie spokdj z tym kelnerowaniem, Liliput. Konczysz przeciez
college. Nareszcie, po szeSciu latach! Ale teraz bardzo sie przydasz swojej matce
na Hawajach.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Ujme to tak- zaczela wymijajaco babcia. - Odnosze wrazenie, ze czuje sie
samotna. Amanda ma na glowie swoja rodzine, Anne jest stale zajeta, ale nie
mam pojecia czym. Wiem, udaje, ze pracuje, lecz dlaczego stale jest bez grosza?
Twdj brat tez jest zajety, ale poniewaz on rzadzi naszym krajem, nie bede na niego
krzyczeé, ze tak rzadko dzwoni do matki. A ona czuje sie bardzo samotna.

- Ale przeciez jest z nigPapi. Przeszedl na emeryture, zeby z nig by¢!

- No cdz, nie wiem, czy caly ten pomyst z emerytura wyszedl im na dobre. Poza
tym, znasz swojego ojca. Nawet jesli tam jest, to tak jakby go nie bylo.

- Mowilisémy im, zeby sie nie przenosili na Hawaje. OpowiadaliSmy o infekcjach,
o samotno$ci i poczuciu izolacji.

- I co ztego? Maja sze$c¢dziesiat lat. Ty masz dwadzieScia cztery i nikogo nie
shuchasz. Dlaczego oni mieliby to robic¢?

- Bo mieli$émy racje.

- Och, Liliput, gdyby wszyscy ludzie stuchali tych, ktérzy maja racje, na $wiecie
nie byloby smutku, a mimo to... mam ci raz jeszcze opowiedzie¢, co sie wydarzylo
w zeszlym tygodniu?

- Nie.

- Czy w tych historiach byl smutek?

- Tak, troche.

- To jedz do matki. Bo inaczej... tam tez pojawi sie smutek. Zobaczysz.

31Lily wstala z pokrytej folia z6ttej kanapy z lat czterdziestych, ktora kiedys
bedzie do niej nalezet.

- Tam juz jest mnoéstwo smutku, babciu.

Lily roztrzasala sprawe wyjazdu na Hawaje, jak roztrzasala wszystko - bardzo
drobiazgowo. Amy przekonywala ja, ze powinna koniecznie pojecha¢. Paul tez byt
tego zdania. Rachel uwazala, ze raczej powinna pojechaé. Rick z Noho Star
zgodzil sie udzieli¢ jej miesiecznego urlopu, pod warunkiem ze pojedzie zaraz,
zanim wszystkie dzieciaki wrocg z col-lege'6w i zacznie sie letni ruch.

W czasie weekendu zadzwonila do brata, by zapytac, co o tym sadzi. Telefon
odebrala jego zona.

- Ach, to ty - powiedziala, po czym zakryla dlonia stuchawke i zawotlala:
-ANDREW! Twoja siostra!

Lily uslyszala, ze brat o co$ pyta, a Miera odparta:

- Ta, ktora zawsze potrzebuje pieniedzy.

Andrew wzial od niej stuchawke i powiedzial rozbawiony:

- Miero, postaraj sie by¢ bardziej precyzyjna. Lily tez wybuchnela §miechem.

- Andrew, nie potrzebuje pieniedzy, tylko rady.



- Tego mi nie brakuje. Moge nawet dorzuci¢ kilka dolcow, jesli ci potrzeba.

Sam dzwiek jego glosu wywolywal na jej twarzy uSmiech. Przez cale zycie.

- Mozemy sie umowi¢ na lunch w tym tygodniu?

- Nie moge, obraduje Kongres. A o co chodzi? Sam mialem do ciebie zadzwonic¢.
Nie uwierzysz, kto do mnie przyjechal.

- Dokad?

- Do Waszyngtonu.

- Kto?

- Nasz ojciec.

- Co takiego?

- Zgadza sie.

- Jest w Waszyngtonie? Dlaczego?

- No, wida¢, ze jeste$ corka dziennikarza. Zadajesz mnostwo pytan. Ale nie mam
pojecia dlaczego. Wyjechal z Maui z dwiema wielkimi walizami. Chyba zastanawia
sie nad powrotem do pracy. Co dokladnie powiedzial?
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»T0o nic wielkiego, synu. Przyjechatem, zeby pomo6c Greenbergerowi, ktory
przejmuje moje obowiazki".

- To znaczy...

- To znaczy: Nie moge wytrzymac juz ani dnia dluzej z twoja matka.

- O Boze. - Lily wbila paznokcie w dlonie. - Nic dziwnego, ze babcia kupita mi
bilet lotniczy na Maui. Alez ona jest przebiegla. Nigdy nie powie bezposrednio, o
co jej chodzi. Zawsze co$ knuje po cichu.

- Chce, zebys zrobila to, co ona chce, ale zeby wyszlo to od ciebie.

- Nic z tych rzeczy. Kiedy Papi wraca? Nie chce jecha¢, jesli jego tam nie bedzie.
- To bedziesz musiala czeka¢ do konca zycia. Nie sadze, zeby tam wrdcil.

- Przestan.

- Gdzie jestes?

- W domu. Dlaczego pytasz?

- Jestes... sama?

- Tak - znizyla glos. - Co chcesz mi powiedzie¢?

- Siedzisz?

- Tak.

- Jedz na Maui teraz, Liliput. Nie moge uwierzy¢, ze to moéwie. Ale powinna$ tam
jechac¢. Naprawde. Wyjedz na jaki$ czas z miasta.

- Ja tez nie moge uwierzy¢, ze to mowisz. Ty sam jako$ sie nie wybierasz.

- Pojechalbym, ale mam mnostwo pracy. Pewnie bym sie opieral, ale w koncu
bym pojechal.

- No wlaénie.

- Czy wspominalem, ze... chetnie bym sie opieral?

Pos$miali sie chwile, a potem podjeli decyzje -Andrew bedzie pracowal nad ojcem
w Waszyngtonie pomiedzy przewodniczeniem pracom swojej komisji i
wspieraniem ustawy 2740 dotyczacej doplat dla farm, a Lily pojedzie na Hawaje i
postara sie uspokoi¢ matke pomiedzy opalaniem sie na plazy i wyrywaniem
wlosow z glowy.

- Andrew, czy to prawda, co mowila mi Amanda? Bedziesz startowal jesienig w
wyborach do Senatu z Nowego Jorku?



- Zastanawiam sie nad tym. Na razie rozwazam mozliwo$ci, organizuje komitet.
Nie chce tego robi¢, jesli nie mam zadnych szans.

33- Och, Andrew. Jak ci moge pomoc? Chetnie znow wlacze sie w kampanie.
Razem z Amy.

- Bedziecie zbyt zajete swoim wlasnym zyciem, zeby pomaga¢ mi jesienia.
Konczycie przeciez studia, musicie sie rozejrzec za jakas$ przyzwoita praca. Ale
mimo to dziekuje. Musze juz konczy¢. Zadzwonie do ciebie na Maui. Chcesz,
zebym ci przeslal troche pieniedzy?

- Bardzo prosze. Tysiac? Oddam na pewno. .

- Jasne. Po to kupujesz co tydzien kupony na loterie? Zeby mi odda¢ dlug?

- Wiesz, przestalam je juz kupowa¢. Kocham cie.

- Jatez cie kocham, malutka.
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ACH, HAWAJE

Hawaje. Hawaje to nie Polska. Nie przypominajg wilgotnych, zimnych, pelnych
komarow terendéw rozciggajacych sie na péinoc od Gdanska, gdzie w czasie wojny
urodzila sie Allison. Hawaje to przeciwienstwo Polski. Dwa lata temu rodzice Lily
pojechali na Maui, by rozpoznac¢ teren i po krotkiej wizycie wrocili jako
wlasciciele wartego dwiescie tysiecy dolarow apartamentu. Najwyrazniej w ciggu
dwdch tygodni dowiedzieli sie 0 Maui wszystkiego -jak bardzo im sie tam podoba,
jak jest pieknie, jak czysto, cicho, jak Swieze sa owoce mango sprzedawane na
straganach, jak cudownie smakuje surowy tunczyk, jak ciepla jest woda i jak
bardzo beda szczesliwi, mieszkajac tam po przejSciu George'a na emeryture.

Lily wiedziala, jak czuje sie ojciec na emeryturze. Cieszy sie nig dopiero teraz w
stolicy, w wynajmowanym przez Kongres mieszkaniu swojego jedynego syna.

Nie miala za to pojecia, jak czuje sie na Hawajach matka, bo ta nie przyjechala na
lotnisko Kahului, zeby ja odebraé. Kiedy juz odczekala odpowiednia ilo$¢ czasu -
czyli dokladnie pottorej godziny, ani sekundy wiecej - zadzwonila do matki, ktorej
glos w stuchawce brzmiat tak, jakby dopiero sie obudzila. Lily wziela taksowke.
Waska droga wsrod gor prowadzaca na czeS¢ wyspy, na ktorej mieszkali rodzice,
byta bardzo malownicza, lecz rozczarowanie Lily z powodu nieobecno$ci matki na
lotnisku odbieralo jej nieco uroku.
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Nacisnela przycisk dzwonka, po czym czekala przez dobrych kilka minut.
Skonczylo sie na tym, ze sama musiata zaplaci¢ taksowkarzowi (trzydziesci piec
dolarow!!! - rbwnowarto$¢ napiwkéw zbieranych podczas czterogodzinnej
zmiany). Nacisnela klamke. Drzwi byly otwarte. Matka lezala na 16zku w sypialni i
za nic nie dala sie obudzic.

Po kilku godzinach wyszla z pokoju. Lily ogladala telewizje.

- Jestes tutaj - powiedziala matka, przytrzymujac sie barierki przy dwoch
stopniach prowadzacych z holu do zalanego stoncem salonu.

Lily wstala.

- Mamo, mialas mnie odebrac z lotniska.

- Nie wiedzialam, ze przyjezdzasz dzisiaj - odparta matka. - Myslalam, ze dopiero
jutro - moéwila bardzo wolno. Miala na sobie szlafrok, a krotkie wlosy byly siwe.
Przestala je farbowac. Twarz byla nabrzmiala, a oczy tak spuchniete, ze niemal
nie bylo ich wida¢.



Lily juz zamierzala podnies¢ glos, rzuci¢ kilka ostrych uwag, ale matka naprawde
wygladala-okropnie. Nie przywykla do tego. Matka zwykle byla idealnie uczesana,
idealnie umalowana, idealnie ubrana, po prostu idealna. Lily odwrocila wzrok i
znow spojrzala na ekran telewizora. Allison stala przez chwile, po czym
wyprostowala ramiona i wyszla z pokoju. Niedlugo potem Lily wstala i poszla sie
polozy¢ do pokoju ojca. Babcia miata oczywiscie racje - trzeba tu byto co$
naprawié. Ale Lily byla dzieckiem, a Allison matka. Zadaniem dziecka nie bylo
naprawianie matki. To matka powinna naprawia¢ swoje dziecko. Taki byl
naturalny porzadek rzeczy we wszech$wiecie.

Nastepnego ranka Allison wyszla ze swego pokoju wykapana i §wieza, z tuszem na
rzesach i szminka na ustach. Wyszczotkowane wlosy zaczesata do tytu i wyskubata
brwi. Pomalowala nawet paznokcie. Przeprosila za wczorajsze nieporozumienie i
zrobila Lily jajka i kawe. Przez chwile rozmawialy o zyciu Lily w Nowym Jorku i
wtedy wlasnie Lily zdecydowala sie przekazac¢ matce zle wiesci. Nie skonczy
studiow w tym roku, bo nie zdobyla wystarczajacej liczby zaliczen.

Ilu ci brakuje? - spytala Allison.

Kilku.

Poczekaj, az ojciec sie dowie.

Mamo, nie mozesz wcigz straszy¢ mnie ojcem. Mam dwadzie$cia cztery lata.

- A tak nawiasem mowigc, zauwazylas, ze ojca tu nie ma? Lily zakaszlala cicho.
35- Zauwazylam. Andrew powiedzial mi, ze jest w Waszyngtonie. Teraz
zakaszlala Allison.

- Tak, mniej wiecej. Powiedzial, ze chce zaczaé dzialaé¢ jako wolny strzelec. Ze
Andrew poprosil go o pomoc w przygotowaniu jesiennej kampanii. To wszystko
klamstwa. Obaj klamig i tyle.

Wstala i wyszla do swojego pokoju. Kiedy Lily zapukala do drzwi i spytala, czy
wybiera sie na plaze, matka odparla, ze nie ma ochoty nigdzie is¢.

Plaza na Maui po czeSci zlagodzila niesmak, jaki Lily czula w ustach. Wyobrazala
sobie, ze jest tutaj z Joshug, maja duzo pieniedzy, samochéd, nurkuja, obserwuja
wieloryby, o $wicie jadana rowerach na szczyt wulkanu, wedruja po lasach
tropikalnych, pltywaja w wodzie, ktéra w jej zachwyconych oczach przypominata
plynne zloto. To wystarczylo, by popadta w depresje na mysl o swojej sytuacji i
zapomniala na dobre o matce. Czyz mozna jednak wymagac¢ od raju czego$ wiecej
niz zapomnienia o klopotach matki i przypomnienia sobie wlasnych?

O dziwo, Hawaje potrafily uleczy¢ nawet najwieksze rozczarowania, gdyz
wygladaly i pachnialy tak, jakby Bog obserwowal je z bardzo bliska. Lily jeszcze
nigdy nie widziala wody tak zielonej, nieba tak niebieskiego ani tak czerwonych
rododendronow. Nigdy nie widziala osoby szczesliwszej od faceta, ktory czytal
ksigzke, lezac w hamaku, w ogrodzie wychodzacym na ocean. Lily nie miala
pojecia, jak w ogdle moze czytac. Przeciez trudno bylo oderwaé oczy od tego
oceanu. Bylo jej bardzo goraco, a kiedy weszla do wody, wcale nie poczula chlodu.
Woda i powietrze mialy te samg temperature. Kiedy skonczyla ptywaé i wyszla na
brzeg, nie czula, ze jest mokra. Pomy$lala, ze nie uda sie jej opali¢ w tak tagodnym
klimacie. Jednak kiedy odsunela ramiaczko kostiumu, dostrzegta bialy pasek, a
obok niego skore, ktora z pewnoscia nie byla biala. Ucieszona wrécita do domu,
gotowa na konfrontacje.

Jednak Allison nadal lezala w 16zku w ciemno$ci i chlodzie, wiec Lily, nie chcac jej



przeszkadzaé, poszla do swojego pokoju. Byla dopiero czwarta po potudniu.
Zdrzemnela sie, a kiedy o szostej weszla do salonu, umalowana i starannie
uczesana matka prasowala spodnice.

- Masz co$ ladnego do ubrania? - spytala. - A moze chcesz, zebym ci pozyczyta?
Zabiore cie do cudownej kafejki nad oceanem, do ktoérej czasami chodzimy z
ojcem. Jest jednak elegancka i nie mozesz tam i$¢ w tym bikini, ktére masz na
sobie.

- Przywiozlam sukienke.
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- No to chodzmy. Podaja tam wspaniale homary.

Poszly elegancko ubrane i wypachnione. Kiedy Lily patrzyla jak matka, szczupla i
wysoka, w sandaltkach na szpilkach, uémiecha sie do szefa i wsparta na jego
ramieniu idzie do stolika na plazy, pomyslala, Ze ojciec ma racje - kiedy Allison
jest w formie, zadna kobieta, bez wzgledu na wiek, nie moze sie z nig rownac.
Anne, Amanada i Lily odziedziczyly jej niezwykla urode, lecz podzielona na trzy
czesci, tymezasem matka miala ja cala dla siebie - geste, falujgce, miedziane
wlosy, szeroko rozstawione, lekko sko$ne szare oczy, krolewski nos, wysokie ko$ci
policzkowe, idealnie wykrojone usta i calg elegancka reszte. Amanda dostata
wlosy i nos, Anne wzrost, ko$ci policzkowe i szczupla sylwetke. Anne
odziedziczyla wiec calkiem sporo. Lily nie miala wzrostu matki, kosSci
policzkowych, wlosow i szarych oczu. Jej wlasne byly tylko lekko sko$ne. Po
matce odziedziczyla za to delikatnie wykrojone usta oraz zgrabna, dluga szyje i
ramiona.

- Nie czuje sie dobrze, Lii - powiedziala Allison, zanim nalano im wode. - Przez to
lekarstwo na zoladek czuje sie parszywie. Nie mam pojecia, dlaczego w ogoéle je
biore.

- To dlaczego je bierzesz?

- Dlaczego, dlaczego. Bo lekarz mi kazal. Mam wielki problem z zoladkiem.
Wiesz, jaka jestem chora.

Lily patrzyla przed siebie. Dziesie¢ lat temu Allison przeszla nagla operacje z
powodu peknietego wrzodu. Dziesie¢ lat temu!

- Nie zapytalas mnie o Joshue, mamo.

- Jak sie wiec miewa ten twoj Joshua?

- ZerwaliSmy. A raczej to on zerwal ze mna.

- Tak? Dlaczego? Myslalam, ze Swietnie sie dogadujecie. - Allison starala sie
bardzo, by jej glos nie brzmiat obojetnie.

- Okazalo sie, ze nie tak znowu §wietnie. Chyba nie potrafilam go stucha¢ jak
nalezy. A on chcial tylko méwi¢ o sobie.

- No c¢6z, znajdziesz sobie kogos innego. Jestes jeszcze taka mloda -westchnela
dramatycznie. - W przeciwienstwie do mnie. Jestem straszliwie przygnebiona,
Lily.

Jasne, ze tak.

- Mamo, jak mozesz by¢ przygnebiona w takim miejscu? Rozejrzyj sie. - Jesli
przygnebienie oznaczalo brak koloréw, to na Hawajach zdecydowanie byl ich
nadmiar.

- Och, co mi tam Hawaje? Jestem taka nieszcze$liwa. Nie wiesz, ze smutek
zawsze nosi sie w sobie, bez wzgledu na miejsce?



37Lily wiedziala. Dla Hemingwaya Paryz byl ruchomym $wietem. Dla jej babki
byta nig Polska - synonim apokalipsy, niegodziwosci i kielbasy. Ruchomym
Swietem jej matki bylo nieszczeScie.

Nie, tylko nie to.

- Dlaczego jestes$ nieszczeSliwa? - spytala, usitujac zachowacé spokoj. Nie chciala,
by w jej glosie zabrzmialo zniecierpliwienie, ktére zawsze pojawialo sie podczas
rozmoOw z matka. - Dlaczego jestes$ nieszcze$liwa? Masz takie cudowne zycie. Nie
musisz pracowac. Nie musisz martwic sie o pieniadze. Mozesz podrézowac,
czytaé, ptywac, towi¢ ryby. Masz wszystko, czego ci potrzeba, i jeszcze
kochajacego meza.

Allison znéw westchnela ciezko.

- Mamo, Papi cie kocha.

- Och, Lily, jestes taka naiwna - pokrecila glowa i wbila wzrok w talerz. - Czym
jest ta milo$¢, o ktorej mowisz? Kiedys, to prawda, kochaliSmy sie z twoim ojcem.
Ale to bylo tak dawno temu. - Zasznurowala usta. - Twdj ojciec jest bardzo
okrutny. Nawet nie wiesz, jak bardzo.

Przyniesiono homary. Lily probowala sobie przypomnie¢ pierwsze szesnascie lat
zycia spedzone z rodzicami.

- Papi wcale nie jest okrutny.

Chciala powiedzie¢, ze jest zbyt bierny, zeby mogt by¢ okrutny.

- To wlasnie mialam na mysli, kiedy méwilam, ze jeste$ naiwna! Jak moge z toba
o tym rozmawia¢, jesli ty mnie w ogdle nie shuchasz.

- Shucham - odparla Lily, zalujac jednoczesnie, ze tak jest. Dziobala homara
widelcem. Matka zupelnie przestala jesc.

- Qjciec jest bardzo apodyktyczny i niemily. Nie rozumie wcale mojego
przygnebienia, nie rozumie, jak bardzo jestem nieszcze$liwa, a co gorsza, w ogole
o to nie dba. Zachowuje sie zupelnie jak ty. Twierdzi, ze nie mam najmniejszego
powodu, by popadaé w przygnebienie.

- Mamo - zaczela cicho Lily. - Odpowiedz mi. Odpowiedz jemu. Z jakiego to
powodu popadasz w tak wielkie przygnebienie?

W oczach Allison blysnely 1zy.

- Moje cale zycie to jedna wielka porazka.

- Dlaczego tak mowisz?

Lily zalowala, ze nie wpadla w zlos$¢. Bardzo tego pragnela. Gdyby slyszata to po
raz pierwszy, na pewno bylaby wsciekla. Za chwile matka jednym machnieciem
reki odsunie od siebie czwérke udanych dzieci, ktére wychowala, sze$cioro
wnuczat, szczesliwe zycie, jakie wioda jej dzieci, syna kongresmana! Wspomni za
to o pracy, ktorej nie dostala, gdy zaszla
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w cigze z Lily, jakby ta praca mogta uleczy¢ cale zto. Wspomni o ojcu Lily i o tym,
jak cale jej zycie krecilo sie wokol niego.

- Byl drzewem, w ktorego cieniu zyliSmy wszyscy przez cale lata. Powiedziala to
Allison, czy tez w glowie Lily rozlegl sie przemawiajacy

stanowczo glos?

Spojrzala na matke, ktora skinela glowa.

- Tak, to prawda. Ty tez zyla$ w jego cieniu. Jego i Andrew. Nie mam pojecia,
dlaczego wy, dziewczeta, tak bardzo kochacie Andrew. On nigdy nie miat dla was



czasu. A juz na pewno dla ciebie. Raz w miesigcu zabierat cie do kina, a ty
uwazala$ to za dar od samego Boga. Dlaczego? Ja spedzalam z toba cale dnie,
chodzily$émy na spacery do parku, zabieralam cie na rower, na lyzwy, do kina,
ksiegarni, a nigdy nie spojrzala na mnie nawet w najmniejszej czesci tak czule,
jak na niego. A teraz pytasz, dlaczego jestem taka rozgoryczona.

- Nie pytalam — odparla Lily.

- Moj syn... a nawiasem mowigc, wszystko u niego w porzadku? Teraz, kiedy
ojciec wyjechal, w ogole do mnie nie dzwoni.

- Nie dzwoni do nikogo. )

- Aty jaka masz wymdwke? Albo twoje siostry? Zadna z was do mnie nie dzwoni.
Amanda ma cala gromade dzieciakéw, a dzwoni do mnie najczesSciej, czyli bardzo
rzadko. Tylko poczekaj, az bedziesz w moim wieku. Mam nadzieje, ze Bog zeSle ci
corki tak niewdzieczne jak ty.

Lily marzyla, by znaleZ¢ sie w jakimkolwiek innym miejscu, tylko nie tu. Czyz nie
wolimy spa¢ w wygodnym 16zku, a nie na desce nabijanej gwozdziami?

- Mamo, moglas mieszka¢ w Nowym Jorku i widywa¢ nas co tydzien. Ale
przeniostas sie na Hawaje. Czego ty tak naprawde chcesz?

- Umrze¢ - powiedziala Allison. - Czasami pragne tylko tego; wyrwac sie z tych
przerazajacych ciemnoSci. - Ujela Lily za reke. - Céreczko, czasami mysle o
samobojstwie, ale za bardzo boje sie Boga. My$le o samobdjstwie co dnia.

Lily cofnela reke. Czy mozna to bylo potraktowac jako molestowanie psychiczne?
Chyba tak.

- Nie moge uwierzy¢, ze mi to mowisz.

- Corki powinny by¢ przyjaciétkami starych matek i stanowic dla nich oparcie.

- Chyba najpierw powinny by¢ corkami. Nie moge uwierzy¢, ze opowiadasz mi o
tym, ze chcesz umrze¢. Rozumiesz, ze to jest z gruntu zle?

39Gdyby tylko slyszala to po raz pierwszy. Pamietala jednak doskonale, ze gdy
miala trzyna$cie lat, matka zabrala ja do sypialni i powiedziala, ze ma przed soba
tylko trzy miesigce zycia. Mimo to, za kazdym razem gdy to slyszala, czula, ze
styszy po raz pierwszy.

- Nie mowig ci tego, by cie zdenerwowac, ale po to, zeby$ byta przygotowana.
Zebys$ wiedziala, ze to nie wydarzylo sie ot tak, bez powodu. Gdyby twoj ojciec byt
inny, moze i moje zycie wygladaloby inaczej. Gdyby tylko mnie rozumial, potrafit
mi wspolczud.

- Mamo, przez ponad czterdziesci lat ojciec zapewnial nam utrzymanie. Karmit
nas, ubieral, placit za college.

- Ale sta¢ go bylo tylko na to, zeby posta¢ cie do City College - powiedziala
Allison. - Dla ciebie juz nic nie zostato.

- City College jest w porzadku.

- Aty odplacasz mu za jego dobroé, nie konczac studidéw w terminie. Wiesz, ze nie
sta¢ nas na to, by cie utrzymywac. Placimy za twoje mieszkanie i za mieszkanie
babci. Placimy podatki i utrzymujemy ten apartament. JesteSmy zupelnie
splukani, bo oplacamy trzy mieszkania.

- Zalatwie sobie dodatkowa prace w Noho Star. Poradze sobie.

- Zgoda, ale co bedzie z babcia? Ona nigdzie sie nie wybiera, prawda?

- Chyba nie. Nie, twoja matka zdecydowanie nigdzie sie nie wybiera. Allison nie
powiedziala ani stowa i udawala, ze pracowicie obiera



homara.

- Nie moge uwierzy¢, ze nie skonczylas studiow. Sze$¢ lat poszto na marne. Sze$é¢
lat college'u, zeby$ mogla zmywac gary w jakiej$ knajpie. Mam nadzieje, ze
przynajmniej w tym jeste$ dobra. Z pewno$cia odebrala$ na tyle dobra edukacje,
by w tym celowac. .

Lily nie mogla przeltkna¢ juz ani kawalka homara. Co Andrew powiedzial? Ze
powinna pojecha¢ na Hawaje i pocieszy¢ matke? Czy kiedykolwiek w historii
wszech$wiata kto$§ wpadl na réwnie ghupi pomysl? Ona zupeknie sie do tego nie
nadawala.

Kiedy nastepnego popotudnia zapukata do drzwi sypialni matki, zeby
zaproponowac jej wspolne wyjscie na plaze, Allison lezala w 16zku.

- Bylam juz na plazy. Nie chce nigdzie is¢.

- Ale nie bylas tam ze mna. Chodz.

- Zostaw mnie w spokoju, dobrze? - zawolala ostro Allison. - Zachowujesz sie
zupekie jak ojciec. Przestann mnie zmusza¢ do robienia jakich$ glupich rzeczy.
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Lily poszla sama. Jak zdola przetrwac jeszcze jeden dzien?

Ale to przeciez Hawaje. Hawaje! Lasy tropikalne i wulkany. Co woli: wczorajsza
rozmowe przy kolacji czy samotng wyprawe na plaze? Odpowiedz byla jasna.

I tak chodzila sama na plaze, na lunch, na spacery wsréd palm, samotnie ogladala
zachody slonca i przesiadywata nad basenem.

Dni mijaly. Lily miala problemy z koncentracja. Nie mogla nawet szkicowa¢. Raz
po raz rysowala te same palmy. Wegiel byl dla Hawajow obraza, akwarele nie
oddawaly im sprawiedliwo$ci, a nie miala farb olejnych ani pt6tna. Miala tylko
wegiel i szkicownik, a na Maui nie bylo niczego, co moglaby rysowaé¢ weglem, z
wyjatkiem wnetrza mieszkania matki i liczb: 1,18,24,39,45,49.

Andrew nie zadzwonil, by powiedzie¢, jak sie maja sprawy z Papi. Nie dzwonita
Amy. Nie miala tez zadnych wiadomosci od Joshuy.

Przez cale dlugie godziny my$lala o przeklenstwie, jakie niost ze sobg kupon
loterii.

Wierzyla, ze wszech§wiat czasem objawia przed ludZmi tajemnice, czasem otwiera
Swoja niezmierzong otchtan.

Wiekszo$¢ ludzi wiedzie spokojne zycie, w ktérym nic sie nigdy nie dzieje. Ale w
niektoérych rodzinach zdarzaja sie tragedie - wypadki samochodowe, katastrofy
lotnicze, wypadki na lotni, bgjki na noze, utoniecia, szaliki wplatujace sie w kola
rolls-royce'6w. Urocza dziewczyna w wieczorowej sukni podczas balu na
zakonczenie studidow stoi w udekorowanej sali i nagle z sufitu odrywa sie stalowa
rurka, ktoéra spada i przebija jej czaszke! Absolwent szkoly sredniej w drodze do
Cornell stoi na rogu ulicy w Nowym Jorku i nagle znajduje sie w samym Srodku
napadu. Zabila go zablgkana kula - jedyna, jaka wystrzelono. Lily nie martwita sie
staro$cig ani chorobami dziedzicznymi. Martwila sie, ze pewnego dnia
wszech$wiat sie otworzy i zapanuja nad nig demony.

Wierzyla, ze otchlan, ktéra wyrzuca z siebie tragedie, potrafi rowniez wyrzucic¢
kupon loterii. Wymykajace sie spod kontroli samochody podczas Swigtecznych
parad. Na oku pojawia sie plamka stonca i nagle - bum! -twoje dziecko nie zyje.
Katastrofy lotnicze, karambole z udzialem dziesieciu samochodow, uderzajace
znienacka pioruny, §miertelne infekcje po niewinnym dniu spedzonym na farmie



11,18, 24, 39, 45, 49. Wszystko z tego samego miejsca. I wszystko prowadzi do
tego samego - do destrukcji.

Lily Quinn byla dumna, ze jest dziewczyna, ktéra przez cale zycie nigdy niczego
nie wygrala. Jej karma zadbala o to, by zajmowala pozycje antywy-

41grywacza. Mogta by¢ pewna, ze cokolwiek weZmie w rece, na pewno nie wygra.
Nie potrafila nawet wygra¢ darmowej paczki papieroséw podczas wycieczki do
fabryki Philipa Morrisa w Karolinie P6Inocne;j. Nie potrafila tez wygra¢ wolnego
od pracy domowej weekendu, mimo ze ubiegalo sie o niego dziesieciu studentéw,
a profesor wylosowal trzy nazwiska. Nigdy nie wyciagnela dlugiej zapalki.
Pewnego dnia wziela udzial w konkursie zorganizowanym przez Anne pod
haslem: ,Jak dobrze znasz swoja siostre", i zajela trzecie miejsce!

49 - rok, w ktérym jej babcia i matka przyjechaly do Ameryki

45 - koniec wojny, ktora na zawsze odmienila swiat

39-jej poczatek

24 - wiek Lily. W zeszlym roku skreslila 23

18 -jej ulubiona liczba 1 - bo to najbardziej samotna cyfra

Od sze$ciu lat kupowata kupony na loterie i skreslala liczby, ktére co$ dla niej
znaczyly. Nie robila tego powodowana nadzieja wygranej, lecz po to, by
podkresli¢ porzadek swojego cichego wszech§wiata. Bo wierzyla $wiecie, ze Sila,
ktora nie pozwoli nigdy wylosowa¢ skreslonych przez nia liczb, nie pozwoli takze,
by przeszyla ja cienka stalowa rurka.

Lily nie mogla rysowac ani czytac, skoncentrowala wiec wszystkie wysilki, by sie
ladnie opali¢. W zacisznej, odosobnionej czesci plazy w poblizu Wailea,
zdejmowata gore od bikini i opalala sie topless, osiagajac bardzo
satysfakcjonujace rezultaty. Po blisko trzech tygodniach miala piersi jak
Brazylijka, nawet sutki byly ciemnobrazowe.

W pierwszym tygodniu czerwca po powrocie z plazy siedziala na tarasie,
zastanawiajac sie, co robi¢ przez reszte dnia - dzien ciggnal sie bowiem w
nieskonczono$c¢ - gdy zadzwonit telefon. Telefon nigdy tu nie dzwonil! Lily byta
tak podekscytowana, ze o malo nie przewrdcita krzesla, gdy biegla podnies¢
shuchawke.

- Halo? - powiedziala zachecajgco niskim glosem.

Lilianne Quinn? - zapytal nieznany meski baryton po drugiej stronie.

Tak- rzekla juz ciszej, glosem, ktéry nawet dla niej zabrzmial obco.

Mowi detektyw 0'Malley z policji nowojorskiej. Dzwonie w sprawie pani
wspotokatorki, Amy McFadden.

Podniecenie natychmiast ustapilo miejsca niepokojowi.
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- Tak? Co sie stalo? - Z jego tonu wywnioskowala, ze Amy mogla zosta¢ ranna w
wypadku samochodowym.

- Czy miala pani od niej jakie$§ wiadomosci?

Nie - zawiesila glos. - Jestem na Hawajach.

Wiem - odparl detektyw. - Przeciez wlasnie do pani dzwonie.

Zgadza sie.

Co sie stato?

- Wyglada na to, ze Amy zniknela.

- Och - Lily natychmiast sie uspokoila. - Hmmm. Sprawdzal juz pan u jej matki?



- To wla$nie matka zglosila zaginiecie i dlatego dzwonie do pani. Zgodnie z
relacja Jan McFadden, Amy od trzech tygodni nie pokazala sie w domu.
Wielokrotnie probowali skontaktowa¢ sie z nig w mieszkaniu, ale bez
powodzenia. Czy przypomina sobie pani, kiedy widziala ja pani po raz ostatni?

- Nie wiem - odparla Lily. - Bede sie musiata zastanowi¢. Po drugiej stronie
zapadla cisza.

- Zastanawia sie pani nad tym teraz?

- Detektywie, nie mam pojecia. Jestem tutaj od trzech tygodni. Widzialam ja
chyba tuz przed wyjazdem.

- Kiedy to bylo?

- Nie... nie pamietam. - Slonce spod zwrotnika Raka wymazalo jej z pamieci
wszystkie daty. - Czy moge sie nad tym zastanowié i zadzwoni¢ do pana p6zniej?
- Tak, ale prosze zrobi¢ to szybko.

- Albo... - Nagle co$ przyszlo jej do glowy. - Uwaza pan, ze powinnam wroéci¢? Czy
chce pan porozmawiac¢ ze mng o czyms$ osobiScie?

- Chyba nie. A powinienem?

- Tak. Chyba powinnam wréci¢. Bede mogla podaé panu wiecej szczegotow.

- Doceniam to, panno Quinn. Sprawa wydaje sie bardzo powazna. Lily nie
podzielala jego opinii, ale ten detektyw nie znal przeciez Amy.

- Chce pan, zebym wrocila natychmiast? Im szybciej, tym lepiej?

- No coz...

- OczywiScie. To nagly wypadek. Z checig panu pomoge. Wroce dzi§ wieczorem.
Czy to wystarczy?

- Tak. Przykro mi, ze przeze mnie opusci pani Hawaje. Tak naprawde nie musi
pani...

43- Musze. To zaden problem. Bardzo chce poméc. Gdzie mam przyj$¢?

- Na dziewiaty posterunek przy Pigtej Ulicy, miedzy Pierwsza i Druga Aleja.
Prosze pyta¢ o mnie.

- Czy moze mi pan przypomnie¢ swoje nazwisko?

- Detektyw O'Malley. Spencer Patrick O'Malley.

Lily zadzwonila do biura United Airlines, by sprawdzi¢ najblizsze polgczenie.
Samolot odlatywal za cztery godziny. Spakowala sie w czterdziesci pie¢ minut i
wezwala taksowke.

Z trudem wyniosta walizke. Matka siedziala na tarasie. Palila papierosa i popijala
sok zurawinowy.

- Musze wraca¢ do Nowego Jorku. Cos... co$ sie wydarzylo- powiedziala Lily i nie
chciala zdradzac wiecej szczegdtow. - To byt telefon z policji.

- Policji? Co sie stalo? Co zrobilas?

- Nic. Ale nie moga znalez¢ Amy. Policja chce ze mna porozmawiac.

- Nie mogg zrobi¢ tego przez telefon?

- Nie. To powazna sprawa. - Cho¢ wypowiedziala te stlowa, ani przez chwile nie
wierzyla, ze to prawda.

Nie martwila sie o Amy. Pomys$lala, ze jej znikniecie to sprawka karmy, ktora
chciala ja wyrwaé z Maui.

Z poczuciem wielkiej ulgi wsiadla do taksowki. Kiedy samolot znalaz} sie w
powietrzu, po raz pierwszy od trzech tygodni odetchnela swobodnie. Byla pewna,
ze kiedy wroci do domu, Amy bedzie juz tam na nig czekac.



3
GODZINA NA DZIEWIATYM POSTERUNKU

Kiedy Lily wroécita do domu, nie zastala przyjaciolki, ale ich mieszkanie wygladalo
tak, jakby policja spodziewala sie znalez¢é Amy w szafie Lily. Do $ciany w holu
przyklejono kopie nakazu rewizji. W pokoju Lily panowat porzadek - cho¢
odniosta wrazenie, ze wszystkie jej rzeczy byly nie tylko dokladnie ogladane, ale i
dotykane - lecz pokdj Amy dostownie przewrdcono do gory nogami.

Lily nawet sie nie rozpakowala i tak jak stala- w bialym topie na
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cieniutkich ramigczkach, krociutkim kremowym sweterku i dzinsowe;j
minispodniczce - ruszyla na posterunek. Podala swoje nazwisko i czekala dziesiec¢
minut, az pojawil sie tegi, zdyszany mezczyzna.

- Detektyw 0'Malley? - spytala, wyciagajac reke.

- Nie. M0j partner zawsze mnie wysyla. Uwaza, ze przyda mi sie troche ruchu.
Jego dlon byla lepka i wilgotna. Lily szybko cofnela swoja.

- To milo, ze partner tak sie o pana troszczy.

Spojrzala na niego uwaznie. Poczula ulge na mysl, ze to nie ten detektyw
prowadzi sprawe. Byl zaniedbany i sprawial wrazenie, jakby sie caly lepil; cienkie,
dlugie wlosy az prosily sie o kontakt z wodg albo przynajmniej z grzebieniem; byl
bardzo wysoki, lecz niezgrabny, lekko pochylony w prawa strone, przy czym
glowa przechylala sie na lewo. Jego brzuch byl tak wielki, ze nie mies$cil sie pod
bialg koszulg. Razem z nig przelewal sie nad paskiem spodni. Lily miala szczera
ochote powiedzie¢ mu, by troche sie ogarnal, a przynajmniej wsunal koszule w
spodnie. Nie sprawial wrazenia rubasznego ani zadowolonego zycia; byl po prostu
nieszcze$liwym, grubym czlowiekiem.

- Detektyw Harkman - powiedzial, ciezko dyszac, skinieniem reki dajac znak, by
poszla za nim. W tej chwili poczula przykry zapach, ktéry natychmiast rozpoznata
jako kwas moczowy. Detektyw Harkman cierpial na skaze moczanowa -jego ciato
nie radzilo sobie z metabolizmem odpadow azotowych, stad wydzielany przez nie
kwasny zapach. Jej dziadek ze strony ojca cierpial na to pod koniec zycia.
Bezwiednie wstrzymywala oddech, wspinajac sie za nim na trzecie pietro (Co, nie
macie tu wind? - spytala. Mozemy mie¢ albo windy, albo pensje - odpar}), i sama
byla mocno zdyszana, kiedy weszli do wysokiego, duzego pokoju, w ktérym stato
dwanascie zarzuconych papierami biurek. Za jednym z nich siedzial mezczyzna,
ktory nie byt ani tegi, ani zdyszany.

- Lilianne Quinn? - wstal i wyciagnal reke. - Jestem detektyw 0'Mal-ley. - Nie
cierpial tez na skaze moczanowa.

Lily podniosta wzrok. Uscisk jej dloni musial mu sie wydac¢ bardzo oficjalny i
niepewny. Jego byt zdecydowany. I mimo panujacego w pokoju upatu dton miatl
sucha.

Lily zazwyczaj potrafila bez trudu odgadna¢ wiek osoby, z ktéra miata do
czynienia, lecz w przypadku detektywa 0'Malleya napotkala spore trudnosci.
Poruszat sie jak mlody czlowiek- szczuply, co mogl zawdziecza¢ uprawianiu
sportu lub kiepskiej diecie - ale jego oczy byly stare. Okoto
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by¢ tylko poza - w jej obecnosci chceial zachowaé daleko idaca powage. Mial geste
brazowe wlosy, lekko siwiejace na skroniach, i nosit okulary w czarnych



metalowych oprawkach; zdjal je, gdy sie z nig wital. Szara marynarka wisiala na
oparciu krzesta. Nierzucajacy sie w oczy szary krawat byl rozluzniony, a dwa
g(’)rne guziki przy biatej koszuli rozpiete. Wszystkie okna w pokoju otwarto na
osciez i do $rodka wpadal goracy wiatr. 0'Malley wstal, zapial koszule, poprawﬁ
krawat i wlozyl marynarke. Lily zauwazyla wsuniety do kabury pod ramieniem
wielki rewolwer.

- Moze wejdziemy tam - powiedzial, wskazujac na drzwi z napisem: Pokdj
przestuchan 1.

Byl o polowe szczuplejszy od swojego partnera, cho¢ Lily nie wiedziala, czy to nie
przez poroéwnanie. Nie, byl zdecydowanie szczuply i nie wygladal na czlowieka,
ktéry ma czas na uprawianie sportu. Na jego biurku pietrzyl sie wysoki na po6t
metra stos papieréw. Moze od czasu do czasu gral w baseball. Wygladal na
szybkiego. Czy zawodnicy noszg okulary? A moze gral w pitke nozna? Zajmujac
swoj lekko zaniepokojony umyst takimi obserwacjami i myslami, Lily weszla za
detektywami do pokoju. Miala nadzieje, ze dziala tam klimatyzacja, ale
przekonala sie, ze panuje tam jeszcze wiekszy upal, a wszystko przez wielki
wiatrak pod sufitem, ktory tylko mieszal duszne powietrze. Oparla sie impulsowi,
by wysuna¢ glowe za okno i zaczaé¢ dysze¢ jak labrador. Jej sweterek byt
zdecydowanie za cieply jak na to male pomieszczenie, ale nie miala ochoty go
zdejmowac¢ w obecnos$ci dwoch policjantéw i pozostaé jedynie w skapym topie.
Detektyw 0'Malley poprawit okulary, poprosil, zeby usiadla (usiadla) i zapytal, czy
podac jej cos do picia (odmowila, cho¢ miata ochote). Bebniac oléwkiem w blat
stolu, oparl stopy na stojagcym obok krzesle i rzekt:

- Prosze mi powiedzie¢ wszystko, co pani wie.

- Nic nie wiem. -O malo nie zaczela sie jakaé. Co to za pytanie? — Wja-kiej
sprawie?

- Miejsca pobytu Amy.

- Tego nie wiem.

- Dlaczego pani sie nie martwi? Jej matka odchodzi od zmystow z niepokoju.
Amy nie poszla na uroczysto$¢ rozdania dyplomow. O ile wiem, pani tez tam nie
bylo, prawda?

- Nie.
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Nie zamierzala opowiada¢ obcemu czlowiekowi, dlaczego tak sie stale. Ale
przeciez ten detektyw wiedzial, ze byta na Hawajach, musial wiec tez wiedzie¢, ze
nie poszla na uroczysto$¢. Spojrzala na niego, mruzac oczy. Jego w odpowiedzi sie
rozszerzyly. Byly niesamowicie niebieskie. Wydawaly sie wiedzie¢ wszystko i
wszystko rozumieé¢. Nawet nie musiala otwiera¢ ust. To dlaczego wpatrywal sie w
nig tak uporczywie, oczekujac odpowiedzi??

- Dlaczego? - spytal. No, jada nasi.

- W przeciwienstwie do Amy nie zrobitam dyplomu - odchrzaknela cicho. -
Musze jeszcze zdoby¢ kilka zaliczen.

- Nie jest pani na ostatnim roku?

- Jestem. - Spus$cila wzrok na blat stolu. -Ale go nie skonczytam.

- Rozumiem.

Nie patrzyla na niego, wiec nie wiedziala, czy naprawde rozumie. Och, zalozy sie,
ze rozumial wszystko. Chciat tylko patrzeé, jak sie wije.



Ile pani ma lat, panno Quinn?

DwadzieScia cztery.

Czy zaczela pani studiowac p6zniej? Amy tez ma dwadzieScia cztery lata.

Nie zaczelam p6zniej. W moim przypadku... trwalo to troche dluze;.
Obserwowal ja uwaznie.

- Szes¢ lat.

- Tak, szeSc¢.

- I'nadal nie ma pani dyplomu?

- Nie.

- Rozumiem - szybko zmienil temat, zupehie jakby przekladal lezace na biurku
teczki. - Nie poszla wiec pani na uroczysto$¢, bo nie zrobila pani dyplomu. I
dobrze. Ale Amy tez tam nie poszla, a ona dyplom zrobila.

- Hmmm. - To rzeczywiScie bylo zaskakujace. Lily nie miala na to zadnej
odpowiedzi.

- Czy bylyscie z Amy blisko zaprzyjaznione?

- Tak, bylySmy. To znaczy jesteSmy. JesteSmy - urwala i postanowila postawic
sprawe jasno. - Peszy mnie pan.

- Nie jest to moim zamierzeniem, panno Quinn. Co pani robila na Hawajach?

- Wyglada na to, ze sie opalala - rzucil gdzie$ zza jej plecow Hark-man.
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okularami w metalowych oprawkach sprawil, ze sie zarumienita... zupekie jakby
mogt dostrzec jej ciemnobrazowe sutki.

Otulajac sie ciasno swetrem, Lily spuscila wzrok i przygryzla warge.

- Chodzi o moich rodzicow. Pojechalam odwiedzi¢ matke.

- Kiedy pani wyjechata?

- W czwartek rano, bardzo wcze$nie. Samolot odlatywal o 6smej. O szostej rano
pojechalam taksowka na lotnisko JFK.

- Czy Amy juz wstala?

- Nie.

Byla w domu?

Chyba tak. Nie zagladalam do niej do pokoju, jesli o to panu chodzi.

Rownie dobrze moglo jej wiec nie by¢?

Tak, ale...

Ostatni raz widziala ja wiec pani...

We $rode wieczorem, dwunastego maja.

- Czy od czasu naszej rozmowy telefonicznej przypomniala sobie pani jakie$
daty?

Lily podniosta wzrok. Oczy detektywa 0'Malleya patrzyly na nia badawczo z
gladko ogolonej, spokojnej twarzy i nagle dotarlo do niej, ze obojetny uscisk dloni
byt tylko gra, udawaniem. Powinna bardzo ostroznie wypowiadac sie w obecnosci
tego detektywa, bo on moze pamietac¢ kazda sylabe.

- Tak. - Skrzyzowala ramiona na piersi. - W pierwszej chwili panski telefon
bardzo mnie zaskoczyt.

- To zrozumiale. Czy w tamta Srode odnioslta pani wrazenie, ze wszystko jest w
porzadku?

- Tak. Amy byta taka jak zwykle.

- Czyli jaka?



- Nie wiem. Normalna. - Jak mozna opisa¢ normalny wieczér z Amy? Zmieszala
sie. - Byla po prostu soba. Troche wypiltyémy, pogadalySmy.

- O czym?

- O niczym. O wszystkim. O filmach. Finalach. Naprawde... takie zwykle
dziewczynskie pogaduszki.

- O chlopakach?

- Mmmm. - Nie chciala mu opowiadac o swoim zalosnym zyciu mitosnym, a
poniewaz rozmowy o chlopakach dotyczyly tylko tych spraw, nie mogta mu nic
powiedzie¢. - RozmawialySmy o naszych matkach.

Detektyw Harkman stal za Lily i co jakis$ czas 0'Malley spogladal na
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niego w niemej wymianie pogladéw, po czym znéw koncentrowat sie na Lily. To
byla jedna z takich chwil.

- A potem pani wyjechala...

- I od tamtej pory nie mialam od Amy zadnych wiadomoSci.

- Nie dzwonila pani do niej, zeby opowiedziec jej o Maui?

- Dzwonitam kilka razy, zostawilam wiadomos$¢ na sekretarce, ale ona nie
oddzwonita.

- Ile razy pani do niej dzwonila?

- Nie wiem. Moze trzy?

- Trzy?

- Mniej wiece;.

- Moze wiec dwa albo cztery?

- Moze. - Spuscila glowe. Nie wiedziala, czego on od niej chce.

- Czy Amy ma komorke?

- Nie.

- A pani?

- Nie. Nie sta¢ mnie. Ale nie wiem, dlaczego Amy nie ma.

- Dzwonila wiec pani kilka razy, ona nie oddzwonita i w koncu sie pani poddata?
- Wecale sie nie poddalam. Mialam zamiar znéw do niej zadzwonic.
Zastanawialam sie nawet, czy nie zadzwoni¢ do jej matki.

- Ale nie zadzwonila pani.

- Nie moglam sobie przypomnie¢ numeru.

- Czy Amy opowiadala pani o swoich planach odwiedzenia matki w weekend,
kiedy pani poleciala na Hawaje?

- Nie pamietam, zeby o tym wspominala, nie. Czy odwiedzila wtedy matke?

- Nie - odparl detektyw. - O ktorej pani do niej dzwonila?

- Chyba wieczorem.

- Jakiego czasu?

- Stucham? Aha. O p6inocy wedtug czasu na Hawajach. Dzwonilam, zanim
poszlam spac.

- Roznica czasu miedzy Hawajami i Nowym Jorkiem wynosi sze$¢ godzin -
powiedzial po chwili wahania 0'Malley.

Lily tez sie zawahala.

- Tak.

- Wiec pélnoc na Hawajach oznacza, ze w Nowym Jorku jest szosta rano?
49- Tak. - Lily zakaszlala cicho. - Chyba powinnam byla pomyslec.



- Moze- rzucil obojetnie 0'Malley. - Najbardziej interesuje mnie jednak to,
dlaczego Amy nie odbierala telefonu o szostej rano.

- Mogta wyjsc.

- Dokad?

- Nie wiem. Moze spala.

- Mogta tez do pani oddzwoni¢. Chce pani wiedzie¢, ile razy pani numer z
Hawajow pojawil sie na wy$wietlaczu telefonu? Dwadzie$cia siedem. Dzwonila
pani do Amy rano, w poludnie i w nocy. Na sekretarce nagrala pani dziewie¢
wiadomodci. Pierwsza w sobote, szesnastego maja, ostatnia juz po naszej
rozmowie telefonicznej, trzeciego czerwca.

Lily, zmieszana, siedziala w milczeniu. Czy zostala przylapana na klamstwie?
Rzeczywiscie, dzwonila kilka razy. I nagrala kilka wiadomoSci. Ale zeby az
dziewie¢? Przypomniala sobie niektore z nich. ,,Ames, Boze $wiety! Nie
wytrzymam tu ani dnia dtuzej. Wszystko przez te moja matke. Zadzwon do mnie,
zadzwon, zadzwon". ,Ames, jak dlugo juz tutaj tkwie? Wydaje mi sie, ze mineto
pie¢ lat, a ja mam sze$cédziesiat. Zadzwon do mnie i powiedz, czy nadal jestem
mloda". ,Amy, gdzie ty sie, do cholery, podziewasz? Potrzebuje cie. Zadzwon".
»~Wracam do domu, do domu, do domu. Nie zniose juz ani jednej minuty. Nie ma
tu ojca, tylko ja i moja szalona matka. Jesli nie porozmawiam z toba, zwariuje jak
ona". ,Amy, na wypadek gdyby$ zapomniala, to ja, twoja wspotlokatorka i
najlepsza przyjaciotka, Lily Quinn. L-I-L-Y Q-U-I-N-N".

Bylo jej okropnie wstyd. Obcy ludzie, oficerowie policji, detektywi, ci dwaj dorosli
mezczyzni shuchali jej ghupich gadek, jekoéw i zakle¢ nagranych na automatyczne;j
sekretarce!

Harkman dyszat za nig i kichnal, miala tylko nadzieje, ze nie na jej plecy.
Nareszcie O'Malley postanowil sie odezwac, jakby zwracal sie bezposrednio do jej
upokorzenia.

- Idzmy dale;j.

Tak, idZmy. Lily nie miala pojecia, co powiedzie¢. Spojrzenie Harkmana palilo ja
w kark. Czula sie bardzo nieswojo. 0'Malley nie spuszczal z niej wzroku. Ztozyl
dlonie, przyciskajac do siebie koniuszki palcéw. Nie mogla juz tego dluzej zniesc.
Odwrdcilta wzrok i spojrzala na swoje splecione rece. Zauwazyla, ze z niewielkiego
rozciecia kolo knykcia plynie krew.

- Panno Quinn, pani krwawi? Chris, przynie$ pani chusteczke. A moze lepiej
plaster? Kiedy sie pani skaleczyta?
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O dziwo, ze starego skaleczenia plynela spora ilo$¢ $wiezej krwi. Lily nie chciala
unika¢ odpowiedzi, ale nie miala pojecia, kiedy to sie stalo.

- To stara sprawa - mruknela. - Nic takiego.

Harkman wrocit z opatrunkiem. Lily przycisneta kawalek waty do palca, czujac sie
przy tym bardzo $miesznie.

- Moze trzeba to bedzie komus$ pokazaé - powiedzial 0'Malley.

- Nie, to nic takiego.

- Panno Quinn, moze dla pani to nic takiego, ale kiedy pani tutaj przyszla, nie
wida¢ bylo §ladow krwi, a jej jasny kolor moze wskazywac na anemie.

- Zawsze bylam troche anemiczna - roze$miala sie gardlowo. - Nigdy nie mogltam
oddawa¢ krwi.



Zapisal co$§ w notesie, nie zwracajac na nig uwagi.

- Mam jeszcze kilka pytan, jesli czuje sie pani na tyle dobrze, by na nie
odpowiedziec.

- Nic mi nie jest.-

Prosze mi powiedzie¢, czy Amy miala wrogow?

Wrogow? JesteSmy studentkami college'u!

Odpowiedz brzmi wiec: nie? Mogla pani tak powiedzie¢ od razu.

Nie - rzucila nieco ciszej.

A chlopaka?

- Nie.

Czy spotykala sie z kim$? Tak bez wiekszych zobowigzan?

- Co to w ogole za pytanie?

0'Malley przestal wpatrywac sie w notatnik i podniost na nig wzrok.

- Nie zamierzam nikogo osadzac, tylko pytam. Spotykala sie czy nie?

- Jest wolna, wiec... tak.

Czy spedzala noce poza domem?

Od czasu do czasu.

Jak czesto?

Nie jestem pewna.

- Gdzie?

- Tego tez nie wiem.

0'Malley wymienil spojrzenia z Harkmanem. Co jest? - miala ochote krzykna¢.
Dlaczego tak na siebie patrzycie? Czego wam nie mowie? Odwrdcila sie i spojrzata
na Harkmana. Nie mogla znie$¢ jego oczu, ktore coraz bardziej przypominatly
dwie wywiercone w $cianie dziury. Ginely
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potrafity klu¢ jak najciensze ostrze.

- Jak pani poznala Amy, panno Quinn?

SpotkalySmy sie w college'u na zajeciach ze sztuki dwa lata temu.
Zostalys$cie dobrymi przyjaciotkami?

Przeciez postanowilySmy razem zamieszka¢, prawda?

- Prosze mnie nie irytowaé. Wiem, ze ma pani za soba dlugi dzien. Moglyscie
zamieszkac razem z powodow czysto finansowych. Mogla pani nienawidzi¢
odwagi Amy. Nie mam pojecia. Dlatego panig o to pytam.

- Tak, zostalySmy przyjaciotkami, a potem znalazlySmy to mieszkanie i
postanowily$my razem sie wprowadzi¢. - Aby upewnic¢ sie, ze zostalo to wlasciwie
odebrane, dodata: - M6j chlopak mieszkal tam z nami przez kilka miesiecy.

- We troje w takim malym mieszkanku? - 0'Malley gwizdnal przeciagle. -
Dlaczego Amy zajela wieksza sypialnie?

- Dlaczego? Bo kiedy sie wprowadzaly$my, ciagnely$émy losy i ja wyciagnelam
krotka zapatke.

- Rozumiem. Czy podczas waszego wspolnego mieszkania Amy miala wielu
chlopakow?

- Nie wiem. Jaka liczba oznacza dla pana ,wielu"? 0'Malley uni6st brwi.

- Jakie to ma znaczenie, panno Quinn? Dlaczego on ja tak denerwuje!

- Jak juz wspomniatam, spotykala sie od czasu do czasu z r6znymi chlopakami.
Ale nie byto to nic powaznego.



- Ani jednego powaznego chlopaka?

- Nie.

Dlaczego to zabrzmialo tak dziwnie? Bo wcale dziwne nie byto. Amy zawsze
szukala milo$ci. Nie miala po prostu tyle szczeScia, ile stara poczciwa Lily ze
starym poczciwym Joshug. Nagle pojawilo sie jakie§ mgliste wspomnienie czego$
- Lily nawet nie wiedziala czego. Poczucie czego$, czego nie potrafila ani wtedy,
ani teraz umiejscowi¢. Nie wiedziala, czy wigzalo sie to z Amy, czy z mitoScig, ale
doszla do wniosku, ze raczej to drugie-jak migajace we mgle $wiatto. Dziwne, ze
przypomniala sobie o tym wla$nie w tej chwili. Pokrecila glowa.

- To ciekawe. Bo kiedy czekaliémy na pani powrét z Maui, przestuchali$my kilka
0sOb, miedzy innymi dziewczyne o nazwisku Rachel Ortiz. Zna ja pani?
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- Tak. - Czy odpowiedz nie byla za krotka? Sadzac z wyrazu twarzy detektywa,
zdecydowanie tak.

- Zeznanie panny Ortiz zostalo zaprotokolowane. Amy powiedziala jej, ze przez
jakis czas spotykala sie z kims, ale ze to juz skonczone.

Lily potarla oczy.

- Detektywie, przepraszam bardzo, jestem zmeczona po dlugiej podrézy i zmianie
czasu, ale nie rozumiem, jaki to ma zwigzek z tym wszystkim.

- Biorac pod uwage pani zmeczenie, juz pani wyjasniam. Widze, ze z sobie tylko
wiadomych powodow nie jest pani szczegélnie zmartwiona zniknieciem
przyjaciotki. Ale minely juz trzy tygodnie od chwili, gdy Amy widziano po raz
ostatni. Nie jest to wiec male zamieszanie z datami, rozkladem zajec i
uroczystos$cig rozdania dyploméw. To dochodzenie w sprawie zaginiecia. Moze
jesli zdolamy odnalezé osobe, z ktora sie spotykala, odnajdziemy tez Amy.

- Rozumiem, detektywie, ale nie wiem, co panu powiedzie¢. Nie mam pojecia, z
kim sie spotykala.

Cala rozmowa byla nagrywana, lecz sadzac z wyrazu oczu 0'Malleya, Lily byta
przekonana, ze nagranie okaze sie niepotrzebne. Podpisala protokoét dotyczacy
zaginiecia, wyrzucila zakrwawiony wacik, wziela wizytowke i ruszyla w strone
drzwi. 0'Malley nie ruszy! sie z miejsca. Siedzial z nogami opartymi na krzesle.

- Atak nawiasem mowigce, czy to pani troche nie dziwi, panno Quinn? -
powiedzial, splatajac rece za glowa. - Pani przyjaciotka nie wspominala pani ani
stowem o swoim zyciu intymnym? Dlaczego trzymala to w tajemnicy?

Nie wiedziala, do czego zmierza, wiec nie odpowiedziala. Czy sadzil, ze Amy nie
interesowala sie chlopcami? A moze pomyslal, ze zainteresowala sie jej Joshua?
Nie chciala o tym myslec.

0'Malley nadal siedzial. Powiedzial jej, zeby zadzwonila na posterunek albo na
podany na wizytéwce numer pagera, gdyby czego$ sie dowiedziala albo gdyby co$
jeszcze przyszio jej do glowy. Wyszla z pokoju, nie patrzac nawet w strone
Harkmana. Wolalaby, zeby to on japrzestuchiwal. Wolalaby, zeby przestuchiwal ja
sam Robespierre.

Droga do domu byla zdecydowanie zbyt krotka, by mogta sie uwolni¢ od poczucia
niesmaku, ktore czailo sie tuz przy koniuszkach nerwow.
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LILY OSTRO WRACA DO PRACY

W Noho Star na rogu Bleeker i Lafayette brakowalo ludzi do pracy, wiec kiedy



Lily zjawila sie tam nastepnego dnia, musiala pracowaé na morderczej, trwajacej
trzynascie godzin zmianie, od jedenastej rano do péinocy. Wlasciciel spehil tez
jej prosbe i podnidst liczbe godzin pracy w tygodniu do pieédziesieciu. Miala tylko
nadzieje, ze wytrzyma.

Kiedy poprzedniego wieczoru wroécita do domu z posterunku, zastala na schodach
przed wejSciem Rachel, Paula i ku swemu wielkiemu zaskoczeniu Joshue! Poszli
za nig na piate pietro. Kiedy Lily dotarla na trzecie, byla tak zmeczona, ze musiata
sie zatrzymad, by zlapa¢ oddech. Jak z tymi schodami radzila sobie Colleen?
Kiedy weszla do mieszkania, opadla ns”* kanape. Joshua dzwonil przez minione
dwa tygodnie, bo chcial odebrac¢ futeral na gitare.

- Co ci sie stalo w reke? - spytal.

Lily nie miala jednak ochoty rozmawia¢ z nim w obecno$ci Rachel i Paula.

- Wszystko w porzadku, Lii? - spytal Paul, drobny, szczuply, idealnie ostrzyzony i
ubrany. - Co sie stalo? Gdzie jest Ames?

Lily otworzyla jedno oko.

- Czy to podchwytliwe pytanie?

Rachel, niegdy$ czarnowlosa, a obecnie ufarbowana na blond Portory-kanka,
ktora zajela czwarte miejsce w konkursie pieknosci dla nastolatek w San Diego,
wymiotowala wlasnie w kuchni po wypiciu trzytygodniowego soku jabltkowego,
ktory stal w wylaczonej lodéwce. Lily nie mogla utrzymac otwartych oczu. Nagle
pojawilo sie przed nimi drzewo, a za nim kryjace sie zwierze. Wszystko w powodzi
czerwieni i kolorowych plam. Uslyszala tez fragmenty dialogdéw, znow pojawilo sie
to mgliste wspomnienie i Amy, Hawaje, czerwone kwiaty i matka méwigca:
»Przez wszystko musze przej$¢ zupelnie sama". W kuchni Rachel ptukala usta
woda. Wszystko to straszliwie jg irytowato. Chciala, zeby sobie poszli, a zwlaszcza
Joshua. Zamknela wiec oczy i udawala, ze w mieszkaniu nie ma nikogo. Zasnela,
wciaz siedzac na kanapie, lekko przechylona na bok. Wszystko powoli odplywalo:
Amy, matka, ojciec, moze tez Amy ze swoim wlasnym ojcem. Moze pojechala na
Floryde, zeby go odwiedzi¢? Musi powiedzie¢ o tym temu detektywowi. Jak on sie
nazywa? Joshua tez odplynatl
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razem z innymi; Joshua, ktory tyle dla niej kiedys$ znaczyl, a teraz przyszed! po
futeral na gitare. Kiedy obudzila sie czterna$cie godzin pdzniej, byla zupelnie
zesztywniala, dzwonil telefon, a z palca tuz przy knykciu przez bandaz saczyla sie
krew.

Drzisiaj jeszcze bardziej odczuwala skutki zmiany czasu. Podczas przerwy, zamiast
jak zwykle zje$¢ galaretke z bita Smietang, oparta glowe na stole w kantorku dla
pracownikow i natychmiast zasnela. Kiedy sie obudzila, po drugiej stronie stolu
siedzial Spencer 0'Malley.

- Widze, ze pani reka nadal krwawi - powiedzial.

Jeszcze mocno zaspana, rozejrzala sie dookota. Byl sam, bez partnera.

- Przyszed! pan tutaj, zeby mi o tym powiedzieé? - spytala.

- Dzwonila pani do mnie rano. Pomy$lalem, ze przypomniala sobie pani co$
waznego.

- Tak. Tak. - Niewiele pamietala, a juz na pewno nie powod telefonu sprzed
dziewieciu godzin.

- To co$ zwiazanego z Amy?



- Tak. - Skinela glowa i potarla oczy. Przysunal jej szklanke wody. Wypila kilka
lykow i troche doszla do siebie. - Jej ojciec mieszka w Isla-morada. Tak mi sie
wydaje. A moze w Cape Canaveral?

- Amoze w St. Augustine?

Nie, na pewno nie.

Wilasnie tam mieszka. W St. Augustine.

No dobrze. Moze pojechata go odwiedzié.

I dlatego pani do mnie dzwonita? - spytal 0'Malley po chwili milczenia.

- Tak.

- Chyba uwaza mnie pani za zupelnego nowicjusza. Bedzie sie pani musiala
bardziej postaraé. Byl pierwsza osoba, do ktérej zadzwonili$émy. Nie miat zadnych
wiadomosci od Amy. Poza tym, panno Quinn, jedno pani umknelo. Amy
powiedziala matce, ze przyjedzie do domu. Nie przyjechala. Powiedziala, ze
przyjdzie na uroczysto$¢ wreczenia dyplomoéw. Nie przyszla. Nie zadzwonita, nie
pokazala sie i nikt nie miat od niej zadnych wiadomosci, nawet jej ojciec w
Islamorada.

Lily poruszyla sie niespokojnie.

- Przepraszam. Moja przerwa juz sie skonczyla.

- Przerwa? - zdziwil sie 0'Malley. - Myslalem, ze skonczyla pani prace.
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A.

V- Hal! - Poszla umy¢ twarz. Kiedy wroécila, 0'Malley nadal siedzial w kantorku.
- Detektywie, ja naprawde musze... Nie poruszy! sie.

- Zajme pani jeszcze tylko dwie minuty. Wczoraj zapomnialem wspomniec¢ o
kilku rzeczach. Mieli$émy tyle do oméwienia. Podczas przeszukiwania pokoju Amy
znalezliémy na komodzie jej klucze i portfel. Podejrzewamy, ze nie mogla sie
wybra¢ nigdzie daleko.

- Jak juz panu mowilam, tak pewnie jest.

- Czy Amy miala zwyczaj wychodzi¢ z mieszkania bez portfela i kluczy?

- Chyba tak - odparta Lily. - Nie probuje wymigiwac sie od odpowiedzi - dodala
szybko, widzac wyraz jego twarzy. USmiechnela sie blado, lecz 0'Malley nie
odpowiedzial jej uSmiechem. Przygladal sie jej uwaznie, jakby byla stowem w
waznej wiadomosci, ktora probowal rozszyfrowac. - Czesto biegala i nie chciala
sie obcigzac. Zwykle zabierala tylko troche pieniedzy. Zwitek banknotow albo
gars$¢ drobnych.

- Gdzie biegala?

- W Central Parku. Nad jeziorem.

- To troche daleko z East Village.

- Daleko, ale warto. Zapisal co§ w notesie.

- A winnych wypadkach? Kiedy znikala na calg noc? Czy wtedy tez zostawiata
portfel i klucze? Biegala calymi dniami?

- Byla w $wietnej formie - wyjasnila Lily, silgc sie na zart. W te dni tez zostawiala
portfel. Dlaczego tak bardzo nie chciala mu o tym powiedzie¢? - Nie zawsze
rzucalo mi sie to w oczy. Staralam sie nie wchodzi¢ do jej pokoju podczas jej
nieobecnosci, chyba ze czego$ potrzebowalam. Dlatego nie wiem, czy zostawiala
portfel. Jestem pewna, ze czasami zabierala go ze soba.

- Gdzie jest jej prawo jazdy?



- Nie sadze, zeby je miala - odparta z wahaniem Lily.

- Naprawde? - spytal wyraznie zaskoczony.

Lily odwrécila wzrok, zastanawiajac sie, co ja do tego zmusilo. Jaki$ niepokoj,
niejasno$¢ zwigzana z prawem jazdy, ale nie byla do konica pewna.

- Nie umiata prowadzi¢. Mieszkamy przeciez w Nowym Jorku. Ja tez nie umiem
prowadzic.

56

- Ciekawe - powiedzial, gltadzac sie po brodzie. - Fascynujace. -Wstal. - Prosze mi
wybaczy¢, ze nie podzielam pani spokoju i swobodnego podej$cia do poczynan
pani najlepszej przyjaciolki, ale uwazam to za bardzo dziwne, ze zniknela na trzy
tygodnie, zostawiajac na komodzie karte platnicza, karte Visa, legitymacje
studencka, karte do metra i klucze do mieszkania. Na dodatek nie umie
prowadzi¢. Dokad wiec pojechata? Kiedy przeszukiwaliémy pani pokéj,
znalezliSmy pani karte do metra. Ale nie bylo kluczy, portfela ani karty platnicze;.
Pojechala pani na Hawaje i zabrala wszystko ze soba. To wydalo sie nam jak
najbardziej normalne.

Przez chwile patrzyli sobie w oczy.

- Gdzie jest pani 16zko? - spytal 0'Malley, ktory dostrzegal wszystko.

- Zabral je méj chlopak.

- Mile.

- Tak.

Uderzyl dlonig w-st6l i usiadl.

- Cholera jasna! Juz wiem. Juz rozumiem, dlaczego tak niefrasobliwie podchodzi
pani do znikniecia Amy.

- Nie rozumiem, o co panu chodzi. Nie jestem wcale niefrasobliwa.

- Jasne, ze tak. Nie martwi sie pani o nig, bo znikala regularnie. Zostawiala na
komodzie cale swoje zycie, znikala, a potem wracala, zupeknie jakby poszla
pobiega¢. Nie widziala pani w tym nic niezwyklego, podobnie jest teraz.

- Blad, detektywie. Teraz widze w tym co$ niezwyklego. Jeszcze nigdy nie
zniknela na trzy tygodnie.

- Zostawiala na komodzie portfel i klucze, a pani nigdy nie pytala, dlaczego to
robi?

Lily nie wiedziala, dlaczego nie pytala.

- Doszlam do wniosku, ze powie mi o tym, kiedy bedzie gotowa. Zapadla dtuga
chwila milczenia.

- Nadal pani na to czeka, panno Quinn?

Przeprosila go szybko i poszta dokonczy¢ swojazmiane. Wszyscy w pracy
zauwazyli, ze detektyw ubrany w garnitur i wymachujacy odznaka pytat o Lily.
Zaczeli jawypytywad, zartowaé, wyciagac z niej na site informacje. Unikala ich
pytan jak ognia, ale nie dawali jej spokoju. Rick, menedzer, przygladal sie jej
uwaznie, a potem wezwatl ja do siebie.

- Wpakowala$ sie w co$?

- Nie.

57- Nie chodzi o narkotyki, prawda? Bo jesli tak...

- Nie chodzi o narkotyki.

- Jest cudny - powiedziata Judi, drobniutka kelnerka, ktéra nie skonczyla jeszcze
dwudziestu lat. - Wolny?



- Nie mam pojecia. Poza tym jest dwa razy starszy od ciebie!

- Powiedziala$ to tak, jakby bylo w tym co$ zlego.

5

SPENCER PATRICK 0'MALLEY

Wrocil do domu wieczorem i usiadl przy okraglym stole. Zajmowat niewielkie
mieszkanie blisko pracy, idealna lokalizacja - przy zbiegu Jedenastej Ulicy i
Broadwayu. Z duzych okien swojego mikrokosmosu obejmujacego kuchnie i
przylegajaca do niej jadalnie widzial §wiatla uliczne Broadwayu az po Astor Place.
Mokre czerwone $wiatla wybuchaly w technikolorze w szarym deszczu; im
bardziej padalo, tym ostrzejsza byla czerwien i zielen. Z holu wej$ciowego, ktory
shuzyl za biblioteke i sypialnie, widzial podwoérko niewielkiego ko$ciola. Mieszkat
sam, ale z pewno$cia nie bylo to spowodowane brakiem inicjatywy ze strony
kobiet, z ktorymi sie wigzal. Jakiz to dla pana wielki wysilek, detektywie,
mieszka¢ z innym czlowiekiem, powiedziala mu jego ostatnia dziewczyna tuz
przed rozstaniem. Byl przekonany, ze nie mieszkali razem, co tylko pokazuje, jak
niewiele wiedzial. Spedzal oczywiscie sporo czasu u niej, a ona nieraz prosila, by
zostawil tam swoje rzeczy. Teraz spotykal sie z Mary, pracownica opieki spolecz-
nej. Lubil ja- byli juz razem od roku - ale nie mog} sie oprzeé wrazeniu, ze stanowi
dla niej tylko jeden z bardziej skomplikowanych przypadkéw. Kiedy juz go ustawi,
odejdzie. Nie mogl sie doczekac tego dnia. Nie byl tylko pewny, na co tak czeka:
zeby go ustawila, czy zeby odeszla.

Mieszkanie nalezalo do jego najstarszego brata, Patricka, ktory okazal sie
niegrzecznym chlopcem i zona wyrzucila go z domu. Kupil wiec mieszkanie w
mieScie, gdzie w tygodniu mog} cieszy¢ sie wolno$cia, a na weekend zapraszaé
dzieci. Niebawem jednak zona przekonala sie, ze samotne zycie z dzie¢mi nie jest
dokladnie takie, jak sobie wyobrazala, i postanowila da¢ Patrickowi jeszcze jedna
szanse. I tak Spencer podnajal mieszkanie brata, na ktore z pensja detektywa
ledwo go bylo staé. Jednak zadnego mieszkanca
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Nowego Jorku nie bylo sta¢ na mieszkanie, ktore zajmowal, wiec me bylo sensu
narzekac¢. Jedynym powodem do narzekan byl staly brak gotéwki.

Kiedy po zakonczeniu pracy starszego detektywa w Dartmouth College w New
Hampshire wrdcil do policji w okregu Suffolk, zamieszkal w pokoju nad garazem
w domu innego brata, Seana. Po jakims$ czasie mial jednak do$¢ patrolowania ulic
na Long Island, nie przepadal tez za zong Seana (jak na jego gust byla zbyt
pedantyczna), wiec przeniést sie do policji nowojorskiej. Pedantyzm jego
szwagierki zaprowadzil go prosto do Nowego Jorku, kipigcego kotla zbrodni.
Praca w Nowym Jorku w niczym nie przypominala zmieniania paniom opon na
autostradzie na Long Island i przeprowadzania testow na trzezwo$¢ po raz
pietnasty w sobotnig noc. Na poczatek trafit do Wydzialu Specjalnego i pracowal
jako jeden z czterech detektywow zajmujacych sie napadami i rabunkami. Na
wlasng prosbe zostal jednak przeniesiony do Wydziatu Oséb Zaginionych, kiedy
pracujacy tam starszy detektyw znalazl sie w niewlasciwym miejscu w-
niewla$ciwym czasie i zostal §miertelnie postrzelony przez rabusia wybiegajacego
z otwartych przez calg noc delikatesow przy Alei C i Czwartej Ulicy. Spencer
doszedl do wniosku, ze znéw moze sie zajac poszukiwaniem zaginionych osob.
Zostal przetozonym Chrisa Hark-mana, partnera zabitego detektywa; pracowat



on w wydziale od dwunastu lat i nie chcial awansowa¢, gdyz wolal sie trzyma¢ na
uboczu. Przeszed! trzy operacje serca, cierpial na skaze moczanowg i artretyzm i
mial spedzi¢ przy wydzialowym biurku jeszcze dwa lata, by w wieku czterdziestu
o$miu lat przej$¢ na emeryture z pelnym ubezpieczeniem.

Spencer nie byl jednak gotowy, by przej$¢ na emeryture lub umrze¢. Nie mial nic
przeciwko spokojnemu siedzeniu za biurkiem i siedzialby za nim tak jak
Harkman, ale los lub przypadek zrzadzil (a moze stalo sie tak dzieki jego
niezwyklej pamieci lub charakterowi, ktéry sprawial, ze zawsze szukal dziury w
calym), ze znalaz} chlopca, ktory zaginal w 1984 roku i od tamtego czasu mieszkat
w melinie narkomanow przy zbiegu Dwunastej Alei i Czterdziestej Trzeciej Ulicy.
Aresztowali go policjanci z Wydzialu Narkotykow, a Spencer zauwazyl jego
nazwisko w raportach, ktore sprawdzal sumiennie co dnia i rozpoznat je
natychmiast. Mario Gonzalez. Spencer obsesyjnie sprawdzal zdjecia i nazwiska
wszystkich zatrzymanych przez policje osob, wlasnie z powodu przypadkéw
takich jak ten. Okazalo sie, ze chlopiec, ktéry zaginal, majac dwanascie lat, nie
chcial, by odnalezZli go odchodzacy od zmystow rodzice, ale to nie miato zadnego
znaczenia, bo w swoim wydziale Spencer zostal bohaterem. Awansowano go do
pierwszej

59grupy i powierzono kierowanie calym wydzialem, podczas gdy Harkman, tylko
dzieki temu, Ze byl jego partnerem, zostal awansowany do grupy drugiej i dostal
podwyzke. Fakt, ze kilka tygodni po odnalezieniu chlopiec popehit samobojstwo,
nie zmacil rado$ci z powodu a) odnalezienia osoby zaginionej od tak dawna i b)
odnalezienia jej zywe;j.

Po tym wydarzeniu w wydziale, ktory notorycznie nie mial sie czym poszczycié,
oczekiwano od Spencera coraz lepszych rezultatow. Wydzial nie przypominat w
niczym dochodzeniowki, gdzie stale poklepywano detektywow po plecach za
dobrze wykonane zadanie, tapano oszustow i falszerzy i zakuwano ich w kajdanki,
ani tym bardziej Wydzialu Zabojstw. Gdyby tylko Spencerowi zalezalo na pracy w
innym wydziale, bylby juz kapitanem.

On jednak, z powodéw, ktore nawet dla niego pozostawaly tajemnica, calym
sercem poswiecal sie odnajdywaniu dawno zaginionych os6b. Nie, nawet nie
temu. Szukaniu os6b, ktore zaginely dawno temu.

Od czasu Gonzaleza udalo mu sie odnalez¢ sze$¢ czy siedem beznadziejnych
przypadkéw i w wydziale stal sie kim$ na ksztalt mitycznego samotnika,
ulubiencem swojego dowddcy Colina Whittakera i pupilkiem policjantow z
mieszczacego sie obok Wydzialu Zabojstw, z ktorymi luzno wspotpracowal.
,Dajcie to 0'Malleyowi - tak brzmialo popularne powiedzenie na posterunku. - On
znajdzie wszystko". Zaprzyjaznit sie tez z kilkoma chtopakami z Wydziatu
Zabojstw, zwlaszcza z Gabe'em McGillem, ktérego chetnie widzialby w roli swego
partnera. Problem polegal na tym, ze Spencera nie interesowaly zabojstwa, a
Gabe'a zaginione osoby.

W mieszkaniu bylo ciemno, lecz Spencer nie wlaczal §wiatla. Przez kilka chwil po
powrocie do domu lubil siedzie¢ po ciemku. W pracy panowat szum i gwar, a w
mieszkaniu blogoslawiona cisza; praca to palace swym $wiatlem jarzeniowki, a
mieszkanie - kojacy mrok. Przez okna wpadal tylko kolorowy blask $wiatel
ulicznych. Nalal sobie szklaneczke whisky i trzymatl ja przed soba w dloniach,
obracajgc niczym zegar. Liczyl sekundy i minuty, nie spuszczajac oka ze szklanki.



Zrzucil buty. Zdjal krawat i koszule. Skorzystal z tazienki i wroécil do stolu. Usiadl
w ciemnoSciach przed otwartym oknem i znéw wzigl szklanke do reki.
Przeshuchal spanikowang matke, kelneréow i kelnerki, z ktorymi Amy McFadden
pracowala w Copa Cabana, jej przyjaciol. Wszyscy byli zdenerwowani i
skonfundowani, lecz bardzo chetni do pomocy. Przeszukal jej mieszkanie,
sprawdzil wyciagi bankowe, wyciagi z karty kredytowej, odwiedzil Wydzial
Rejestracji Pojazdow.
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A potem spotkal Lily.

Ta dziewczyna byla tak opanowana, tak spokojna - i bardzo opalona. Zero histerii,
zero placzu, podobalo mu sie to. W przeciwienstwie do tej drugiej, Rachel Ortiz.
Ona byta klebkiem nerwdéw i emocji. Lily panowala nad wszystkim, a przede
wszystkim nad soba. W przeciwienstwie do matki Amy, nie popadala bez powodu
w rozpacz. Powinna porozmawiac z panig McFadden, troche ja uspokoi¢. Moze
Lily ma racje. Moze jej zaginiona wspotlokatorka po prostu wréci pewnego dnia,
jak gdyby nigdy nic. -—

Lily miata gladka, opalong na czekoladowy braz skore, co wida¢ byto wyraznie
dzieki kusej bluzce i dzinsowej minispddniczce. Przez chwile wyobrazal sobie, jak
lezy na bialym piasku Maui, rozgrzana od stonca, z zamknietymi oczami, bez
stanika od bikini.

Musial wlaé whisky z powrotem do butelki. W dni, w ktore pracowal, nigdy nie
pil, bo wiedzial, ze jego umysl plata mu paskudnego figla, podpowiadajac, ze
moze to zrobi¢, moze wypic jedng szklaneczke, przeciez nic takiego sie nie stanie.
Wyobrazil sobie, jak przyklada szklanke do ust i wychyla jej zawarto$¢ trzema
duzymi lykami. Zadnego tam niewinnego popijania, saczenia trunku drobnymi
tyczkami.

Jesli zycie nauczylo czego$ Spencera 0'Malleya, to tego, ze zaginione osoby nigdy
nie pojawiaja sie ot, tak sobie i nie ma czego$ takiego jak tylko jedna szklaneczka.

ROZMOWY Z MATKAMI

- Detektywie 0'Malley. - Jakze zalowala, ze nie moze go poprosi¢, by przestat
przychodzi¢ do knajpki, w ktorej pracowala. W ciagu dziesieciu dni zjawil sie juz
trzy razy. - Ludzie zaczynaja gadac¢ - powiedziala tylko.

- Naprawde? A co takiego moéwig? Pokrecila glowa.

- Co moge dzi$ dla pana zrobi¢? Moze poda¢ panu filizanke kawy? Paczka?

- Jakie to stereotypowe, panno Quinn. Nie, dziekuje za jedno i drugie. Nie jadam
paczkéw. Rozmawiala pani z matka Amy?

- Jeszcze nie.

61- Powinna pani do niej zadzwonié. Na pewno bardzo sie ucieszy. Sadze, ze to
jej dobrze zrobi. Jest o krok od histerii. Wydzwania do mnie po cztery razy
dziennie. A ja nie mam zadnych $ladéw oprocz pani.

- Nie jestem zadnym $ladem - odparla zaskoczona, lecz po chwili zorientowala
sie, ze zartuje. - Detektywie - powiedziala niemal blagalnym glosem - zadzwonie
do niej i powiem jej to, co powiedzialam panu. Mysle, ze martwi sie zupelnie bez
powodu. Sadze, ze Amy wyjechala na jaki$ czas, niedlugo bezpiecznie wroci do
domu i wszystko bedzie w porzadku. Mam przeczucie, ze pojechala na wakacje z
ta osobg, z ktbra sie spotykala.



- No prosze, jeszcze chwile temu byla pani przekonana, ze pani przyjaciotka z
nikim sie nie spotyka, a teraz jest pani pewna, ze z ta osoba uciekla?

Lily zacisnela rece. Nie ma na to czasu, musi wraca¢ do pracy, ma innych
klientow!

Po chwili milczenia Spencer powiedzial:

- Sadzi pani, ze pojechalaby na wakacje na cztery tygodnie, nie mowiac nikomu
ani stowa i opuscila uroczystos¢ wreczenia dyplomow, na ktora zaprosila cala
rodzine? Czy jest az tak bezmyslna, tak niedelikatna? Czy nie dotarlo do niej, ze
rodzice beda odchodzié¢ od zmystéw z niepokoju?

- Nie jest ani bezmy$lna, ani niedelikatna, tylko zakochana, detektywie. Wie pan
co? Z reguly wybaczamy zakochanym ich chwilowa niedelikat-no$¢. Odmawianie
im tego byloby przejawem zlego wychowania.

- Tak wiec minute temu Amy nie miata zadnego chlopaka, a teraz jest tak
szalenczo zakochana, ze gotowa pani wszystko jej wybaczy¢? Prosze sie
zdecydowac na jedna wersje, panno Quinn, i trzymac sie jej. -Wychodzac, dotknat
palcami niewidzialnego ronda kapelusza.

- Oooooch - szepnela Judy, ktora nagle stanela za plecami Lily.

- Przestan!

Dlaczego nie mogta sie przemoc, by zadzwoni¢ do matki Amy? Dlaczego nie
mogta z nig porozmawiaé? Pozornie wydawalo sie to takie proste, tak proste jak
rozmowa z detektywem. A nawet latwiejsze - znala ja przeciez i lubila. Dzien
dobry, pani McFadden, jak sie pani miewa? A pozostale dzieci... uff, no wlasnie.
Pozostale dzieci. Tak, pani McFadden, wiem, ze to straszne, co stalo sie z Amy,
wyjechala i nikt nie wie, gdzie jest, ale ma pani nadal pozostate dzieci, jak one sie
miewaja? Na tym polegal caly problem. Wyobrazajac sobie te rozmowe, Lily
poczula sie tak straszliwie nieswojo, ze nie mogta sie zmusic¢, by podnies¢
shuchawke.
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Zamiast tego zadzwonila do babki.

- Czytala$ gazety? - spytala Claudia. - Dzi$ rano pociag zderzy! sie na przejezdzie
z ciezardwka przewozaca drewno. Zniszczeniu uleglo dziesie¢ samochodow,
lokomotywa, a dziesie¢ osob jest rannych. W tym dwie ciezko.

- Babciu...

- Statyw do mikrofonu przebit ciezarng kobiete, ktéra przewrdcila sie we wlasnym
domu, wyprawiajac do szkoly dwoch synéw. Spadla z pietra i statyw do
mikrofonu przebil jej pierS. Byla muzykiem.

- Babciu, prosze.

- Pomysl tylko o tych chlopcach. To straszne zobaczy¢ matke ranna w tak
okropnym wypadku.

- Tak. Na pewno. Dzieki za rozmowe. Musze juz konczy¢. Andrew nie dzwonil do
niej od czasu, gdy wrdcila z Hawajow. Ona

dzwonila do niego do domu w zeszlym tygodniu, ale Miera powiedziala, ze jest w
Waszyngtonie.

- Lily, rozklad jego zaje¢ mozna przeczyta¢ w internecie. Wyraznie napisano tam,
ze jest w Waszyngtonie. Tam go szukaj.

Zadzwonila do Waszyngtonu, ale Andrew byl nadal na sesji Kongresu. I nie
oddzwonil. Jakie to dla niego typowe. Jest tak zajety, ze czasami nie odzywa sie



do niej calymi tygodniami. Zadzwonila do mieszkania Andrew, zeby porozmawiaé
z ojcem, ale nikt nie podniést stuchawki. Chodzita po swoim pustym pokoju,
ogladata akwarele, zdjecia, zapiski, swoje zdjecia z dziecinstwa na rekach siostry
Amandy, w ramionach brata - najmlodsze dziecko w rodzinie, Lilianne, taka
grzeczna dziewczynka, taka smagla i zdolna, wezesnie zaczela chodzié¢, weze$nie
sie uSmiechala, inteligentna, zabawna, trzyma w raczkach idealny rysunek kwiatu
lotosu, ktéry narysowala, majac trzy lata, uémiecha sie do matki, ktéra robi
zdjecie. Nagle zatrzymala sie, zmruzyla oczy, potem gwaltownie zamrugala
powiekami. Zamknela oczy.

Spencer, ktory dostrzegal wszystko. Czy mogl ogladacé jej $ciany i nie zauwazy¢
kuponu? Byl niewielki, wsuniety za rame, stanowil cze$¢ kolazu, z jednej strony
zasloniety zdjeciem, z drugiej starym biletem na przedstawienie American Ballet
Company. Czy mogl go zobaczy¢? Podeszla blizej. A jesli nawet, to co? Nie mog}
zna¢ na pamie¢ wynikéw losowania z osiemnastego kwietnia 1999 roku.

Kiedy zadzwonit telefon, z roztargnieniem podniosta stuchawke.

- Lii?
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na pewno nie podniostaby stuchawki. Jakiz to pozyteczny wynalazek-
wy$wietlanie numeru osoby, ktora do nas dzwoni. Moze gdyby zrealizowala
kupon, mogtlaby sobie pozwoli¢ na dodatkowe sze$¢ dolarow za te ustuge.
Okazalaby sie z pewnoscig wielce uzyteczna. Ha! O tym wla$nie myslala, probujac
rozszyfrowac ton glosu matki. Wydawat sie zdecydowanie zbyt radosny jak na
kobiete, ktora nieoczekiwanie porzucil maz.

Nagle ojciec podniost drugg stuchawke.

- Lii?

- TATA?

- Dlaczego tak sie dziwisz? Ja tez tutaj mieszkam - rozeSmiat sie.

- Nie rozmawialam nawet pieciu sekund z moim wlasnym dzieckiem - poskarzyta
sie matka. - Moge pomdwic z nig pierwsza, a potem ci ja oddam?

- Mamo, pozwdl mi najpierw szybko porozmawia¢ z tata.

- Tak, kochanie? - spytal George, gdy tylko Allison odlozyla stuchawke. Jego glos
brzmial radoénie i beztrosko.

- Nic nie rozumiem. My$lalam, Ze jeste§ u Andrew.

- Och, pojechalem do Waszyngtonu na krotko, w interesach. To nic wielkiego.

- Wrociles... wiec?

- Wszystko jest w porzadku, nawet lepiej. Troche mnie tylko nosilo. Wiesz, ze
pracowalem bez przerwy przez czterdziesci pie¢ lat. No, ty nie mozesz jeszcze nic
o tym wiedzie¢. Ale kiedy$ sama zaczniesz pracowac.

- Juz pracuje. Pie¢dziesiat godzin tygodniowo. Tata, co sie dzieje? Porozmawiaj
ze mna.

- Nie ma o czym rozmawia¢. Czy wiesz, ze twoja matka chodzi ze mna codziennie
rano na plaze? Uwielbia to. Kiedy tutaj bylas, nie czula sie najlepiej. Ale teraz jest
juz dobrze. I znacznie mniej pali. Tak nawiasem mowiac, wyglada przeslicznie.
Allison znéw podniosta stuchawke i teraz rozmawiali we trojke, chichoczac i
zartujac.

- Lily, to przypomina drugi miesigc miodowy- szepneta matka konspiracyjnie. -
Nawet nie potrafie ci powiedzieé, jak bardzo jesteSmy szczesliwi.



Musi jak najszybciej odlozy¢ stuchawke!
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Teraz dopiero znajdzie w sobie do$¢ sily, by zadzwoni¢ do matki Amy.

Glos po drugiej stronie byt pétprzytomny.

- Och, Lily. Gdzie ona jest? Gdzie jest Amy? Dlaczego nie mamy od niej zadnych
wiadomos$ci?

Lily chciala powiedzie¢ kilka pustych slow i zrobila to, zacinajac sie i urywajac
zdania w polowie. Chciala tez powiedzie¢ o wiele wiecej: ze wcale sie nie martwi -
co bylo coraz mniej zgodne z prawdg - bo Amy zawsze bardzo cenila sobie
niezalezno$¢ i nie znosi sie przed nikim opowiadac. (,,To prawda", przyznala jej
matka). Powiedziala, ze zadzwoni natychmiast, gdy Amy wroci, ale powiedziala to
bez przekonania, co i tak nie mialo znaczenia, bo ptacz pani McFadden zagluszyl
jej stowa. Tak jak podejrzewala, nie mozna byto do niej dotrze¢ w zaden sposob, a
ona nie miala w zanadrzu nic takiego, co by jej w tym pomoglo. Moze Amanda
wiedzialaby, jak to zrobié¢. Ma w koncu czworo dzieci. Moze gdyby jedno z nich
zaginelo, wiedzialaby, co powiedzie¢ pani McFadden. Amy byla jej corka z
pierwszego malzenstwa, teraz z drugim mezem miala jeszcze dwdjke dzieci.
Najwyrazniej byla przekonana, ze 0 Amy nie musi sie juz martwic.

Jan plakala, a Lily siedziala przy telefonie, nie wiedzac, co powiedzie¢, poza
powtarzanym raz po raz ,,Tak bardzo mi przykro".

Paul i Rachel, ktorzy byli przyjaciélmi Amy, chcieli rozmawia¢ tylko o niej, bo to
ona stanowila centrum ich malej grupki. Rozmowy z Paulem bez wyjatku
wygladaly nastepujaco:

- Lii, jak my$lisz, gdzie ona jest?

- Nie wiem. A ty?

- Nie mam pojecia. Aleja z nig przeciez nie mieszkalem, nie znam jej zwyczajow.
- Paul, moze i wiem, ile razy dziennie Amy myje zeby, ale nie mam pojecia, dokad
pojechata.

- Rozumiem. Nikt cie za nic nie wini, Lii. Dlaczego tak sie bronisz?

- Bo wszyscy uwazaja, ze znam odpowiedzi, ktérych naprawde nie znam. Nawet
nie wiesz, jak czesto ten detektyw pyta mnie, gdzie ona jest.

- Ajak sadzisz, gdzie ona jest?

Nie wiem!

Myslisz, ze cos sie jej stalo?

Nie! Co na przyklad? I z Rachel:

65- Boze $wiety, Lii, jak myslisz, co stalo sie z Amy?

- Nie wiem. A ty?

- Nie mam pojecia. Aleja z nig przeciez nie mieszkalam. Lily postanowila
powiedzie¢ jej o swoich watpliwosciach.

- Rach, ten detektyw powiedzial mi, ze twoim zdaniem Amy na pewno z kims sie
spotykala.

- Tak mi powiedziala. A ty nic o tym nie wiesz? My$lalam, ze to potwierdzisz. Kto
to byl?

- Nie wiem.

- Jak mozesz nie wiedzie¢?

- Nie powiedziala mi.

- Dlaczego mialaby to przed toba ukrywac? Myslalam, ze bylyScie sobie bliskie.



Byly$my. JesteSmy.

A tak nawiasem mowigc... czy ten detektyw jest zonaty?

Nie wiem. Skad mam wiedzie¢? Co cie to obchodzi? A jak tam sprawy z Tonym?
Rewelacyjnie - odparta Rachel. - Nigdy nie bylo lepie;j.

- To po co sie pytasz o tego detektywa?

Lily polozyla sie na 16zku Amy. Czy znala odpowiedzi? Czy powinna je zna¢? To
bylo jeszcze gorsze. Moze powinna, a nie znala, bo Lily Quinn nie znala
odpowiedzi na zadne pytanie? Na pewno nie wiedziala, dlaczego po sze$ciu latach
studiow nie zrobila jeszcze dyplomu, co chee zrobi¢ ze swoim zyciem, co jest nie
tak z jej matka, czego nie moze w niej pokochaé¢ Joshua ani gdzie jest Amy. Nie
znala tez odpowiedzi na 49, 45, 39, 24, 18, 1.

ZAGINIONA: Amy McFadden

OPIS:

Ple¢: Kobieta

Rasa: Kaukaska

Wiek: 24

Wzrost: 168

Waga: 63 kg

Budowa ciala: Srednia

Cera: Jasna

Wlosy: Rude, dlugie, krecone

Oczy: Brazowe

Ubranie / Bizuteria: Niewiadome
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Ostatnio widziana: W maju 1999 roku, w okolicy Alei C i Dziewiatej Ulicy na
Manhattanie w Nowym Jorku, na terenie dziewigtego posterunku.

Lily, Rachel i Paul obeszli najblizsza okolice i porozwieszali na latarniach duze
plakaty ze zdjeciem Amy. Zawiesili je na rogu kazdej przecznicy od Dwunaste;j
Ulicy az po Czwartg i na trzech alejach: A, B i C. Lily nie mogla sie uwolni¢ od
mys$li, jak przypinata do tablicy korkowej sw6j kupon i za kazdym razem, gdy to
do niej powracalo, czula przeszywajacy bol w piersi. Szla do nastepnej latarni ze
spuszczong glowa, nie cheace patrzec na swoich przyjaciol ani na bezdomnych
lezacych na schodach, ktorzy obserwowali ich spod swoich szmat. Nad kazdym z
plakatéw Paul zawigzywal z0lta wstazeczke. Amy zaginela. 49, 45, 39, 24, 18, 1.

Amy zaginela. 49, 45, 39, 24,18, 1.

7
RAJSKIE PTAKI

Allison uczestniczyla w rozkoszach drugiego miesigca miodowego przez trzy dni.
Pierwszego z radoScig poszla z mezem na plaze, drugiego - juz mniej chetnie, a
trzeciego ranka zrobila to z wrogo$cia, skarzac sie, ze woda jest zbyt mokra,
piasek zbyt piaszczysty, stofice zbyt mocno grzeje, a wzgorze jest zbyt strome.
Narzekala tez na jego buty, cho¢ akurat jej nie powinny wcale przeszkadzac.
Skarzyla sie na omlet, ktory miat przyrzadzi¢ (,Mam serdecznie do$¢ twoich
omletéw") i na kawe (,,Zawsze robisz za malo").

Czwartego ranka nie wstala wcale z t6zka, informujac meza zduszonym glosem, ze
pozno poszla spac i chee jeszcze polezec. Piatego powiedziala, ze nie czuje sie
najlepiej. Po tych spacerach tylko bolgjanogi. Ma na stopach odciski i doskwieraja



jej haluksy. Tak weze$nie rano woda w oceanie jest dla niej zdecydowanie za
zimna (??? 28 stopni!). Jej kostium kapielowy jest brudny i trzeba go wyprac.
Reczniki jeszcze nie wyschly, a ona bez nich nie pojdzie.

- Allie, chcesz i$¢ na plaze?

- Nie. Na ile plaz mozemy jeszcze i§¢? Widzialam juz wszystkie - zawiesila glos. -
To przeciez tylko woda i piasek.

67- Nie, kamyki wulkaniczne.

- Chcesz, zebym boso chodzila po kamieniach? Nie pamietasz juz, jak
skaleczylam sie w stope?

- Allie, chodZmy. Tylko na godzinke.

- Nigdzie nie ide. Musze wrzuci¢ reczniki do suszarki. Zaczng $mierdzie¢, jesli
tego nie zrobie. Dlaczego ty nie pdjdziesz?

- Nie chce i$¢ sam.

- Nie zamierzam nigdzie sie rusza¢. George poszed} sam.

To moze na plaze Hamoa z szarym piaskiem i skalami wznoszacymi sie na ponad
tysiac metréw?

- Szary piasek? Tym chcesz mnie skusi¢? George pojechal sam.

Wielka Plaza, plaza Wailea, Plaza Czarnego Piasku?

- Wielka Plaza? Tylko troche wieksza od naszej? Czarny piasek? To naprawde
wielka atrakcja. Plaza Bialego Piasku nad Zatoka Meksykanska to jest atrakcja.
Piasek sie nie nagrzewa i jest taki piekny, zupelnie jak maka. Dlaczego nie
kupiliSmy apartamentu na Florydzie?

- Bo powiedziala$, ze tam jest za duzo sztormo6w, poza tym za goraco i wilgotno.
- Nigdy czego$ takiego nie mowilam. Zycie na Florydzie byloby piekne.

George pojechal sam.

- Lahaina, Droga do Hana, las tropikalny?

- Chcesz, zebym jechala oglada¢ drzewa? IS¢ droga i wejs¢ w las? Lasy byly w
Polsce. Drogi tez. Czy w lesie tropikalnym bedzie pada¢? Chyba nie.

George pojechal sam. Allison wybratla sie z nim tylko do Lahaina, bo tam mozna
bylo zrobié¢ zakupy.

- Maui, cholerny bog slonica. Przeklat to miejsce, zsytajac niekonczace sie upalne
dni - powiedziala Allison.

George sprobowal zmieni¢ taktyke.

- A moze wybierzemy sie na kontynent, Allie? Pole¢émy do San Francisco, a
stamtad pojedziemy do Las Vegas. Co ty na to?

- Masz pojecie, jaki upal panuje w Las Vegas w lipcu? Prawie pie¢dziesiat stopni.
I co tam zrobimy? Wynajmiemy samochdd? Nie mozemy sobie pozwoli¢ na takie
wydatki. Jeste$ teraz na emeryturze, George.
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Zaproponowal, ze moga wzig¢ wlasny samochod na statek pltynacy do San
Francisco.

- Co takiego? Nasz samochod bez klimatyzacji w lipcu? Udusimy sie, zanim
wyjedziemy z Kalifornii. Wybij to sobie z glowy. Za zadne skarby nie wybiore sie
na kontynent w lecie. Wiesz, ze Zle sie czuje. Nie moge podrézowaé w takim
upale. Postarzeje sie o dziesie¢ lat.

Zaproponowal, by wybrali sie tam jesienig, kiedy zrobi sie chlodniej. Chcial
wykorzystac¢ jej zamilowanie do gry na automatach. Ubrana elegancko jak



cywilizowana osoba z rado$cia bedzie wrzucaé pieniagdze do malej stalowej
maszyny.

Viva Las Vegas!

Ona jednak nie mogla nawet mysle¢ o podrézy z George'em, o spedzaniu z nim
kazdej minuty na jawie i we $nie, bo przeciez nie mogli wynaja¢ w hotelu dwoch
pokoi, prawda? Mysl o braku wlasnego pokoju, w ktorym moglaby sie skry¢ i
zamknac¢ za sobg drzwi, gdzie nikt nie bedzie jej ogladal, byla nie do przyjecia. Nie
mogta sobie tego nawet wyobrazi¢, wiec jak moglaby z tym zy¢?

- Daj mi spokdj! Dlaczego ty stale chcesz gdzie$ jezdzi¢? Co cie tak gna? Dlaczego
nie mozesz nawet przez chwile usiedzie¢ na miejscu? A jesli tak bardzo brakuje ci
twojego ukochanego kontynentu, to po co kupile$ apartament na Maui? Dlaczego
mnie do tego zmusiles$?

Przypomnial jej, ze to ona chciala zamieszka¢ na Maui.

- Swietnie, zrzué calg wine na mnie. Utkneli$my tutaj, place za ten apartament
dzikie pieniadze i nie zostawie go na trzy miesigce, by gdzie$ pojechac. Nie bede
wyrzucac pieniedzy w bloto. To czysty idiotyzm. TY zawsze wyrzucale$ pienigdze
calymi gar§ciami. Dlatego teraz ci ich brakuje.

Powoli, bardzo powoli zaproponowal sprzedaz apartamentu i przeprowadzke na
wschéd. Moze do Karoliny Péinocnej, gdzie mozna towi¢ ryby i uprawiac¢ ogrod,
gdzie zmieniaja sie pory roku, sa jeziora i mieszka tam jego brat.

- Dopiero tu przyjechaliSémy, a ty juz chcesz sie przeprowadzac? Jeste$ chory i
tyle. Potrzebujesz profesjonalnej pomocy, ot co. Dlaczego nigdzie nie potrafisz
by¢ szczedliwy? Tutaj jest tak pieknie, co sie z toba, do cholery, dzieje? Masz za
duzo wolnego czasu, na tym polega twoj problem.

A potem zaczela sie przewracac.

Kiedy upadla po raz pierwszy, spytal, co sie stalo.

- To przez ten syrop na kaszel - wyjasnila. - Nie widzisz, co sie ze

69mn3a dzieje? Jestem bardzo chora- zakaszlala glodno na potwierdzenie swych
stow.

- Moze gdyby$ cho¢ raz na miesigc wyszla na pie¢ minut z mieszkania,
poczulabys sie lepie;.

- No prosze! Ulzyj sobie, krzycz na chorag kobiete!

Nastepnego ranka, kiedy o wpot do dziewiatej wrdcil z porannego spaceru i
plywania, Allison znéw przewro6cila sie w ciemnym salonie.

- To przez te mojgosteoporoze- po wiedziala p6zniej. -Kolanaodma-wiajami
postuszenstwa. Nie zginaja sie juz tak jak dawnie;.

Znalazl ja na podlodze. Sciskala w rece poczte.

- To syrop na kaszel - powiedziala. - W polgczeniu z lekami antydepresyjnymi.
Lekarz powiedzial, ze to bardzo niebezpieczne polaczenie. Moglam umrzec.

- To dlaczego zazywasz je razem?

- Och, przypuszczam, ze tego wlasnie chcesz, zeby twoja pograzona w depresji
zona zakaszlala sie na $§mier¢!

Rankami zawsze byla w okropnym nastroju, a popotudniami nie widywat jej
wecale, bo spala. Nie znosit gotowac¢ tylko dla siebie, je§¢ w samotnos$ci. Ale c6z
innego mu pozostato? Jad} sashimi z tuniczykiem z sosem sojowym i wasabi.
Nigdy w zyciu nie jadl takiego tuniczyka, jakiego kupowal na Maui. Ani ananasow.
Zjadl je po potudniu, planujgc menu na wieczor. Przeczytal przepisy w ksigzkach



kucharskich, poszedt do komputera i wyslal e-maile do przyjaciél, zadzwonit do
jednego ze swoich dzieci i posiedzial na tarasie. Palgc papierosa, czekal, az zona
sie obudzi. Stonce $wiecilo mocno, wial wiatr, drzewa 1$nily zielenig. Dwa razy w
tygodniu na terenach kompleksu apartamentéw koszono trawniki, wiec w
powietrzu unosit sie cudowny, Swiezy zapach. George wdychal go z
przyjemnoscia, jedzac ociekajace sokiem mango.

Allison obudzila sie wiele godzin przed George'em, mimo ze zawiesila w oknach
czarne koce, ktore mialy powstrzymac $wiatlo. Kiedy tylko o piatej rano hawajskie
stonice wyslalo pierwszy promien znad horyzontu, wstala z 16zka. Bardzo
niechetnie. Marzyla o tym, by spaé glebokim snem az do potudnia. Kiedy dzieci
byly male, czyz nie tego wla$nie pragnela? Czy nie o tym marzy jej najstarsza
corka, kiedy ma teraz czworke wlasnych dzieci? Zeby spokojnie pospaé? Dlaczego
cialo Allison nie moze przespac poczatku budzacego sie dnia?

Wszystko przez ten hawajski wschdd stonca.
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Noca nie kladla sie spa¢ do drugiej, czasem do trzeciej. Ogladala stare filmy,
telezakupy, kanatl z wr6zbami i horoskopami i snula plany na nastepny dzien.
Wielkie plany. Wstanie wcze$nie, pdjdzie z nim na ten przeklety spacer po plazy,
posprzata, zrobi pranie, a potem moze wyjda gdzie$ po potudniu, wybiora sie do
tego pieprzonego lasu tropikalnego albo na zbocze wulkanu. A moze do Lahaina,
gdzie bedzie mogla zrobi¢ niewielkie zakupy albo poogladaé¢ wystawy. Znajda
restauracje nad brzegiem oceanu i zjedza kolacje, ogladajac zachod stonca. Och, i
bedzie czyta¢. Ma przeciez mnostwo czasu. Starsze corki stale przysylaly jej
powiesSci. Maly apartament byt zarzucony paczkami. Nie chodzi o to, ze nie
probowala czyta¢. Probowata. Nie mogla tylko doczyta¢ do konica cho¢by jednego
zdania. Ani jednego. Jej umyst zaczynal bladzié, mysli sie rozbiegaly, zaczynala
ogladac¢ swoje dlonie, poznaczone plamami, pociemniale. Patrzyla na paznokcie,
zastanawiajac sie, na jaki kolor je pomalowac.

Nic nie bylo w stanie zainteresowac jej na dluzej, ani jedno stowo z zycia innych
ludzi. Czy oni nie wiedza, co sie ze mna dzieje? Jestem stara. Moja skora
wiotczeje, a kaciki oczu opadaja. Jestem nalana i mam obwisla skore tam, gdzie
wecale nie powinno tak by¢.

W twoich oczach widze odbicie mitosci...

Czasami w cichym apartamencie rozlegala sie muzyka z przeszlosci.

Chce znow by¢ mloda, krzyczala, stojac przy oknie. Chce znow by¢ mloda, ptywaé
w morzu, zakochac¢ sie, chce by¢ piekna i patrzeé, jak on sie we mnie zakochuje.
Powiedziala o tym George'owi.

- To plywaj w morzu kazdego pieprzonego ranka - powiedzial, wymachujac
gwaltownie rekami.

- Ty nic nie rozumiesz - odparla. - Powiedzialam, ze chce plywa¢ w morzu mloda.
Allison nie starzala sie z wdziekiem.

Dzien byl bardzo dlugi, zostalo jeszcze tyle czasu, a ona nie miala ochoty robié¢
cokolwiek; nic nie musiala robi¢. Czy Hawaje sg piekne? Tak, i co z tego? Panuje
tu spokdj? 1 co z tego? Stale marzyla o deszczu. Deszcz! Niech na niebie pojawia
sie chmury. Niech cho¢ przez chwile bedzie szare!

Kazdy dzien byl podobny do poprzedniego. Swiezy poranek, po potudniu wiatr,
wieczor oblany zlotym blaskiem. Potem przychodzil nastepny dzien i jeszcze



jeden, i jeszcze jeden. Po tylu latach w Nowym Jorku i wezesnym dziecinstwie
spedzonym w wilgotnej p6inocnej Polsce, Allison przez cale zZycie powtarzala, ze
na staro$c¢ chce odpoczac¢ w miejscu, gdzie stale jest

71cieplo. Przyjechali na Maui, gdy dowiedzieli sie, ze to prawdziwy raj na ziemi. I
byt.

Allison nigdy w zyciu nie byla bardziej nieszczes$liwa.

Posprzatala mieszkanie, ale zajelo jej to tylko godzine. Wziela prysznic. PoScielila
16zko. Zaparzyla kawe. Wypalila papierosa. Udawala, ze czyta gazete, ze czyta
ksigzki, przerzucila katalogi, bezmy$lnie wpatrywala sie w ekran telewizora. Nie
wiedziala, jak naprawi¢ swoje zycie. Gdyby tylko miala przy sobie dzieci. Najpierw
wyssaly z niej cala mlodos$¢, a teraz, na staro$é, nie byly zadna pociecha. Nigdy do
niej nie dzwonily, nie pisaly. Nawet najmlodsza, ktérej nadal wysytala pieniadze.
Lily odzywala sie do niej najrzadziej. Niewdzieczne najmtodsze dziecko. Petla
zawieszona na szyi utraconych ambicji Allison.

Jednak to nie utracong kariere zawodowa oplakiwala najbardzie;j. I nie dzieci. Nie
meza. Najwieksza rozpacza napekiata ja utrata mlodoéci, urody, gtadkiej skory,
Swiezo$ci mlodych nog, rak, plaskiego brzucha. Zmarszczek na szyi nie mogla
usunaé nawet najwieksza ilo$¢ Creme de la Mer. Mlodo$¢. W walce z czasem jej
miniaturowe armie ponosily porazke za porazka. Nawet trudno to uznac za walke.
Czas wiedzial doskonale, ze Allison nie jest mitycznym stworzeniem, ktore po
wejsciu do morza zrzuca stara skore i wita swoje corki i wnuczki jako mloda
dziewczyna ukryta w ciele starej kobiety. Przez caly dzien czas sie z nig bawil,
nasmiewal sie z niej.

A o piatej rano, kiedy budzila sie w stonicu przesytajacym swe obietnice przez
zaciemnione kocami okna, czas szydzil z niej najbardzie;.

8

MINUSY CHODZENIA DO PRACY PIECHOTA

Spencer stal przed domem Lily. Byl koniec czerwca. Lily miala na sobie ubranie,
ktore nosila do pracy - czarne spodnie i biala koszule. Krotkie wlosy zaczesala do
tylu. Byly jeszcze wilgotne.

- Detektywie... nie sadzi pan, ze je$li Amy wroci, bedzie pan pierwsza osobg, do
ktorej zadzwonie?

- Nie wiem. Naprawde?

- Czy w tym mieScie policja nie ma nic do roboty poza szukaniem zaginionych
0s6b? Nikt nie popelnia tu zadnych zbrodni? Wiem, ze projekt
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burmistrza ,,Oczy$ci¢ Nowy Jork" odniost spory sukces, ale chyba musi pan mie¢
jeszcze co$ do roboty. - Skrecili w Aleje C.

- Nie mam - wygladal na zniecheconego. - Te sprawy dotyczace zaginionych
osob...

- Jest to wiec jeden ze standardowych przypadkéw? - Lily natychmiast
pozalowala swoich stow. Zabrzmialy tak lekcewazaco. A jesli powie ,tak"? Tak, to
tylko jeden z rutynowych przypadkow, ktore niczym szczegolnym sie nie
wyrdzniaja? Za miesiac przestanie juz by¢ przypadkiem i stanie sie statystyka.
Mimo upahu Lily zadrzala. Dlaczego w ogoble zadala mu to pytanie?

- Amy nie jest standardowym przypadkiem - powiedzial Spencer. A kiedy Lily
bala sie na niego spojrze¢ w obawie, ze w jego oczach dostrzeze klamstwo, a on w



jej sceptycyzm, powtorzyl: -Naprawde. Sprawy dotyczace os6b zaginionych to
bardzo czesto nieporozumienia. Kto$ sie przeprowadza i nie zostawia nowego
adresu. Albo wyjezdza na dwutygodniowa wycieczke do Europy i postanawia tam
zostaé trzy miesigce. Czasem tez nastolatka ucieka z domu ze swoim chlopakiem,
z ktorym matka nie pozwala sie jej spotykac¢. Rodzina wynajmuje prywatnego
detektywa i przy odrobinie szczeScia znajduje uciekinierow po dwoéch tygodniach.
- Amy nie szuka prywatny detektyw - powiedziala ze smutkiem Lily.

- Alez szuka.

Zatrzymala sie i spojrzala na niego zaskoczona.

- Jego ustugi oplaca Jan McFadden. To Lenny, ktory zawsze lubit papraé sie w
lajnie. Zwolniony z policji po dwudziestu latach pracy. WyrzuciliSmy go, a tu sie
nagle okazuje, ze jest nam niezbedny.

- Czy to tajniak, detektywie? Tgjniak, jakie to zabawne stowo.

- Mozna go i tak okresli¢. To jeszcze gorsza wersja mojego partnera, na dodatek
okropnie ubrana. Lenny jeszcze nigdy nikogo nie znalazl. A to co$ znaczy, bo
przerzuca lajno, o ktorym my nawet boimy sie mysle¢ - zawiesit glos. - Lenny to...
jak to powiedziet... porusza sie na samym dnie.

- No to dobrze. Amy na pewno tam nie ma.

- Kto wie? W takich przypadkach najwazniejsze jest zidentyfikowanie zaginione;j
osoby. Amy nie zostawiala dokumentéw za kazdym razem, gdy wychodzila z
domu. Sama pani to moéwita. Czasami je zostawiata. Kiedy Amy wyszla z
mieszkania bez dokumentéw, moglo to oznaczaé jedna z dwoch rzeczy: albo
probowala chronic siebie, albo osobe, z ktéra byla.

Lily milczala przez chwile.

73- Nie byla az tak wyrachowana. Moze gdzie$ pracuje? Moze trzeba sprawdzié
dokumenty w ubezpieczeniach spolecznych?

- Ostatni zapis pochodzi z drugiego tygodnia maja, kiedy potracono jej podatek
od pensji, jaka dostala w Copa Cabana.

Alez on jest dokladny.

- Co jeszcze mozna sprawdzi¢? Nie patrzac na nig, powiedzial:

- W stanie Nowy Jork nie znaleziono zadnych zmartych niezidentyfikowanych
mtodych kobiet w szpitalach, kostnicach i domach pogrzebowych. Nie
zanotowano tez zadnych informacji o niezidentyfikowanych mlodych kobietach,
ktore zginely w wypadkach samochodowych, katastrofach kolejowych, nie
znaleziono ich tez w parkach publicznych. I prosze mi wierzy¢, nasi ludzie
przeczesuja kazdy krzak wokot jeziora w Central Parku. Przeszukanie kazdego
akra powinno nam zajac jeszcze jakies trzy, cztery lata.

Lily szla szybko, probujac znalez¢ jakie$ inne rozwigzanie; tak bardzo chciala
okazac sie pomocna. Lafayette Street jeszcze nigdy nie byla tak daleko. Spencer
nadal szedl obok nie;j.

- A moze - powiedziala cicho, czujac, jak serce bije jej coraz wolniej -Amy nie
chce, zeby ja znaleziono.

- A moze - odparl - chce, zeby jaznaleziono, ale nie ma na to zadnego wplywu.

9

IGNORANCJA W LOZKU AMY

Lily obudzita sie o trzeciej nad ranem. Lezala w t6zku Amy, wpatrujac sie w sufit.
Myslala o Amy i probowata naklonié¢ swoj mozg, by przestal mysle¢ o Amy. Cos



straszliwie nie dawalo jej spokoju. Zrzucila koldre i roztozyta ramiona i nogi,
jakby udawala, ze lata. Konczyny dziwnie ja bolaly, a w serce raz po raz wbijaly sie
drobne igly. Z kranu w lazience kapala woda. Slyszala ja wyraznie przez otwarte
drzwi. Chciala wsta¢ i zamknaé¢, ale nie mogla.

Czula, ze gdzie$ w jej wnetrzu co$ jest nie tak. Ta dziwna stabo$¢, smutek,
wyczerpanie. Moze Spencer ma racje, moze powinna z kim§ porozmawiaé. Ale z
kim?
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Nie mogla zasna¢. Gdzie$ gleboko szalona bestia zebami rwala jej smutek,
wysysala z koS$ci szpik - Boze!

Zerwala sie z 16zka. Skad znalazla na to energie? Byla przeciez taka zmeczona. Ale
zerwala sie i przez chwile stala, ciezko oddychajac. Patrzyla na koldre Amy, na jej
poduszki i przescieradto.

Weszla najpierw do lazienki, a potem do kuchni, by nala¢ sobie wody. Nastepnie
usiadla po turecku na podlodze w swoim wlasnym pustym pokoju i wykrecila
numer telefonu. W ciggu pietnastu minut, o czwartej nad ranem kupita
pelnowymiarowy materac z rama za piec¢set dolarow - cala pensje za zeszly
tydzien - ktory zostanie dostarczony kilka godzin p6zniej,

0 jedenastej. Ten kraj jest naprawde niesamowity.

Kiedy skonczyla rozmowe z ludzmi od 16zka, polozyla sie na kanapie w saloniku i
wlaczyla telewizor. Przez kilka koszmarnych minut przerzucala kanaly - idealny
krem do twarzy, wrézka czeka pod numerem 900-..., schudnij szybko dzieki
naszej cudownej mieszance - a potem znéw wziela stuchawke do reki i zadzwonila
na posterunek. Oficer pelnigcy nocny dyzur spytal, czy to nagly wypadek.
Uwazala, ze tak, ale nie byla pewna.

- Dzi$§ w nocy detektyw 0'Malley nie jest pod telefonem. Moge mu powiedzieé, ze
pani dzwonila, kiedy przyjdzie do pracy rano. Czy cos sie stalo?

Uwazala, ze tak. Nie powiedziala jednak tego oficerowi i odlozyla stuchawke.
Wrylaczyla dzwiek w telewizorze. Lezac na kanapie, wpatrywala sie w migajace
obrazki. Przez chwile zastanawiala sie, czy nie zadzwoni¢ na podany na wizytowce
numer pagera, ale postanowila tego nie robi¢. W glowie slyszala wcigz stowa
zapomnianej piosenki Springsteena. Hey man, didyou see that? /His body hit
the street with such a beautiful thud/

1 wonder what the dude was sayin'/ or was hejust lost in theflood?"

Pobawila sie chwile pilotem i wylaczyta kolor w telewizorze. Teraz ogladala kanatl
z wrozbami w wersji czarno-bialej i kiedy wpatrywala sie w ekran, mys$lata tylko o
tych wszystkich nocach, ktore przespata w t6zku Amy. Nie zawracajac sobie
glowy, by kupi¢ wlasne. Jakby gdzie$ gleboko, w najciemniejszym zakamarku
serca wiedziala, ze Amy nie wroci.

Snuly plany, ze beda razem pracowacé. Obie byly artystkami, obie malowaly. Lily
lubila malowa¢ ludzi, miata prawdziwy talent do oddawania na

3 Hej, stary, -widziales to? I Upadt na ulicq z takim piegknym hukiem / Ciekawe
co ten gos¢ mowit I a moze tylko zagubit sie w powodzi?

75plotnie twarzy i cial. Amy lubila malowaé martwe natury - krzesla, dzbanki,
drzewa. Szkicowaly razem w parku przy placu Waszyngtona i przy Union Sauare,
w Bartery Park, a nawet w parku przy Tompkins Square, w ktérym roilo sie od
bezdomnych i narkomandéw. Szkicowaly noca Broadway i Pigtg Aleje, a potem



malowaly widok w kolorach. Jednak w wielu szkicach, szczegoélnie tych ostatnich,
Lily zauwazyla, ze gdy ona dodawala kolory tam, gdzie byly potrzebne, Amy
pozostawiala czern i biel. Jej obrazy byly szare, bezbarwne. Nie wida¢ byto z6ttych
i czerwonych $wiatel ulicznych, migajacych na niebiesko policyjnych kogutow.
Nocne szkice Statuy WolnoSci, World Trade Center, Empire State Buliding w
wykonaniu Amy pozostawaly ciemne i pozbawione koloru. Jeden z nich byt
utrzymany w czarnej tonacji. Kiedy spytala dlaczego, Amy odpartla, ze to widok na
Times Sauare z Broadwayu o poéinocy. ,,Gdzie sa billboardy? - spytala Lily.
Przeciez zawsze sie §wiecq". ,,To mglista noc - odparta Amy pozbawionym emocji
glosem. Jest ciemno. Nic nie widac".

Dlaczego przypomniala sobie to wszystko wlasnie teraz?

Zasnela na kanapie i we $nie wspominala Amy, a kiedy sie obudzila, wspomnienie
bylo tak wyrazne, jakby przyjaciolka spala w pokoju obok.

Lily sie rozptakala.

Przywiezli materac i rame. Wreczyta dwudziestodolarowy napiwek dwom
Latynosom za to, ze byli mlodzi i probowali z nig flirtowaé, wziela prysznic,
ubrala sie i poszla do pracy na podwdjna zmiane. Kiedy zarobita juz sto
siedemdziesiat dolaréw, w drodze powrotnej do domu wziela taksowke. Teraz co
wieczor placila dziesie¢ dolaréw za taksowke do domu. Dni bez takséwek nalezaly
juz do przeszlo$ci. Pewnego wieczoru przyszlo jej do glowy, ze gdyby tylko
zrealizowala swoj kupon, co wieczor, kiedy konczyla prace kelnerki, mégl na nig
czekac szofer z limuzyna. RozeSmiala sie i wrocita do domu piechota.

Na schodach czekal na nig Spencer.

- Ile trwa ta zmiana? - spytal, zamykajac policyjny notatnik. Nie mogta
powstrzymacé u$miechu.

- Detektywie 0'Malley, jest wpot do dziesiatej. Czy pan nigdy nie przestaje
pracowac?

- Nie, kiedy codziennie dzwoni do mnie matka z pytaniem, czy juz znalazlem jej
dziecko - odpart.

Lily przestala sie uSmiechac i zamilkla. Czula sie pokonana. Juz chciala go obejs¢,
kiedy ujal ja pod ramie.
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- Dlaczego dzwonila$ do mnie w $§rodku nocy, Lilianne?

- Ja... - zajaknela sie.

- Chcialas mi co$ powiedziec?

- Jatylko... co§ mnie zaniepokoilo.

- Co takiego?

- Teraz nie pamietam. Usiedli na schodach. Otaczala ich lipcowa nowojorska noc,
goraca

i duszna.

- Nie jestem juz panna Quinn?

- Kiedy panna Quinn dzwoni do mnie w §rodku nocy, automatycznie staje sie
Lilianne. To rozporzadzenie miejskie numer 517.

A kiedy Lilianne stanie sie Lily? Chciala go o to zapyta¢, ale bala sie, ze zabrzmi to
zbyt kokieteryjnie.

- W Odessa Cafe u zbiegu Alei A i Siodmej Ulicy podaja rewelacyjne golabki, a ja
umieram z glodu. Moge pracowac i je$¢?



- Czy jedzenie mozna potraktowac jako prace?

- Oczywi$cie. Bede przeciez jadl ze §wiadkiem. Fachowo nazywa sie to zbieranie
Sladow. Chodz. Przy golabkach moze przypomnisz sobie, co cie tak zaniepokoilo o
czwartej nad ranem. Ale pamietaj, ze jesli bedziesz do mnie dzwoni¢ o tej porze,
to pomysle, ze Amy wrocila.

- Niestety, nie. - Z trudem podniosla sie ze schodow i dostrzegla, ze on walczy ze
soba, by jej nie pomoc. Chceiala zapytac, czy moze sie do niego zwracac po
imieniu. Takie oficjalne formuly byly dziwne. - Musi sie pan sporo naoglada¢ na
tych okropnych ulicach, prawda?

- Tak, zwlaszcza w twojej okolicy.

- Czy dobrze pamietam, ze jezdzil pan wozem patrolowym po autostradzie na
Long Island, zanim przeniost sie pan do Nowego Jorku?

- Tak.

- Awansowal wiec pan z gliniarza z drogdéwki na oficera Wydzialu Specjalnego?
- Weczesniej przez wiele lat pracowalem jako detektyw w Darmouth College.

Lily sie ozywila.

- To musiala by¢ cudowna praca! W ostatniej klasie szkoly $redniej bylam na
wycieczce w Dartmouth. Wyobrazam sobie, ze studiowanie tam musi by¢
niesamowite.

- Hmmm - odpart. - Trudno mi cokolwiek powiedzie¢. Ja tam nie studiowalem.
77- Ale co mial tam do roboty detektyw? Aresztowac nieletnich chlopcow za
popijanie w sobotnie wieczory?

- Gdyby tylko to.

Lily spojrzala na niego zaciekawiona.

- Co$ wiecej?

- Troche wiecej.

Byl bardzo powsciagliwy.

- Detektywie... czy Dartmouth nalezace do Ivy League ma moze erotyczne
podziemie?

- Nie wiem, czy ,erotyczne" jest tu wlasciwym stlowem. Raczej niegodziwe.

- Och, prosze mi opowiedzie¢. Uwielbiam takie historie!

- Moze innym razem. Cho¢ bardzo podoba mi sie twoja wiara w historie, ktore
uwazasz za prawdziwe. To bardzo mlodziencza cecha - uSmiechnat sie. - Ja nie
jestem juz taki mlody.

Kiedy usiedli przy stoliku i zlozyli zamowienie. Lily powiedziala:

- Przypomnialam sobie, o czym chcialam panu powiedziec.

- Czy to dotyczy Amy?

- Tak. Miedzy szkola $rednig a college'em zrobila sobie dwa lata wolnego. Tuz po
szkole pojechala na wyprawe przez caly kraj z przyjaciéimi z Port Jeffrey. Ale
chyba w koncu miala tego do$¢, bo wrécita do domu.

Spencer wyraznie zainteresowal sie wyprawa Amy. Zapytal o ludzi, z ktérymi
podroézowala. Lily powiedziala mu wszystko, co wiedziala, czyli niewiele. Nie
znala nazwisk innych uczestnikow wyprawy. Mogt ich zna¢ Paul, ktory chodzil do
tej samej szkoly.

- Co sie z nimi wszystkimi stalo? Czy wszyscy przyjechali na Long Island, tak jak
Amy?

Lily nie byla pewna. Wiedziala jedynie, ze jeden z uczestnikoéw wyprawy popeknit



samobojstwo, jeden przedawkowat narkotyki, jeden zginal w wypadku
samochodowym, kiedy pijany kierowca wjechatl w ich furgonetke, a dwojka gdzie$
sie zagubila. Ale nie byla do konca pewna.

Spencer przestal je$¢ golabki, a Lily cicho odchrzaknela.

- O tym okresie swojego zycia mowila bardzo wymijajaco. Opowiedziala mi kilka
anegdot, wspominata o Kansas i Nowym Orleanie, ale bylo tego niewiele.
Powiedziala co nieco o swoich przyjaciolach, ostrzegla mnie przed narkotykami i
tyle. - Spuscila wzrok na talerz. - Méwila o tym tak jak pan o Dartmouth.
Ostroznie.

Spencer postukat w blat stolika, zeby zwroci¢ jej uwage.
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- Miejmy nadzieje, Ze jej wyprawa nie przypominala jednak mojego bytu w
Dartmouth. Mowisz, ze z grupy szeSciu osob, ktére wyruszyly

ta furgonetka, trojka nie zyje?

- Jesli tak chce pan to okreslic.

- Ajak ty by$ to okreslila?

- Samo zycie, detektywie. Wypadki samochodowe, narkotyki, samobojstwa. Co
jeszcze zabija mlodych ludzi w dzisiejszych czasach?

Kupony na loterie?

Spencer przygladal sie jej w milczeniu.

- Chcesz wiedzie¢? Ging z reki zab6jcow. Mordercow. Zwyrodnialcow, dla
ktorych zycie ludzkie nie jest zadng wartoscig. Ale zeby zaginela jeszcze dwojka?
Paul musi co$ o tym wiedzie¢. Wszyscy chodzili do tej samej szkoly. Jutro pojde z
nim porozmawiac.

- Spencerze... to znaczy detektywie 0'Malley... - zarumienila sie. Spojrzal na nig z
u$miechem. - Nie mam pojecia, czy Paul co$ wie. Ale nie sadze, zeby ta dwdjka
byla wazna.

- Nie sadzisz? Los sprawia, ze sze$¢ osob podrozujacych jednym samochodem
ginie w tragicznych okoliczno$ciach. I dla ciebie to nie jest wazne?

Lily zastanowila sie, czy daty ich urodzin albo waznych w zyciu wydarzen mogly
by¢ takie jak skre§lone przez nia cyfry: 49, 45, 39, 24, 18, 1. Dlaczego jednak
powinna sie nad tym zastanawia¢? Co jej sze$c liczb moglo mie¢ wspolnego z
szeScioma osobami, ktérych nie znata?

Znala Amy. Amy miala 24 lata.

Ona tez miala 24 lata.

To ghupie tak my$le¢. Zalowala, ze Spencer naprowadzil ja na ten tok,
wspominajac o losie.

Kiedy chcial zaplaci¢ i wyjal zwitek banknotéw, z portfela wypadlo kilka kuponow
na loterie. Lily sie roze$miala.

- Alez z pana optymista. Kolekcjonuje je pan?

- Tak. Kiedy uzbieram dwanascie, sprawdze liczby hurtowo. A ty postanowila$
przypiac jeden do $ciany?

Serce zabilo jej szybcie;.

- Czy jest taka rzecz, ktorej pan nie zauwazyl, detektywie?

- Oczywi$cie, panno Quinn. Inaczej nie szukalbym nadal pani wspotokatorki.
79Spotkali sie nastepnego popotudnia w holu posterunku, by razem p6js$¢ do
salonu fryzjerskiego Paula. Spencer wlozyl marynarke. Wida¢ bylo, ze jest mu



straszliwie goraco. Lily byta niemal gola, a mimo to jej ramiona, nogi i szyja 1$nily
od potu. Nowy Jork w lipcu. Upal.

- Nie jest panu goraco w tej marynarce?

- Oczywiscie. Ale kto potraktuje mnie powaznie, panno Quinn, jesli bede mial na
sobie skape szorty i top na ramigczkach?

Spojrzala na niego z ukosa. Czyzby to kolejny zart, bo zauwazyl jej ubranie? Nie
wygladal na czlowieka, ktory dostrzega takie sprawy. Jako oficer policji zauwazal
wszystko, ale nie tego typu rzeczy. Mimo to powiedzial skape szorty. Kiedy
przechodzac przez ulice, wysunela sie przed niego, byla ciekawa, czy uwaznie sie
jej przyglada.

- Partner panu nie towarzyszy?

- W takich drobnych sprawach? Nie. Widziala pani detektywa Hark-mana. Woli
zachowywac energie na wielkie sprawy. Przez wiekszo$¢ dnia zachowuje sie jak
mysz domowa.

Lily rozeSmiala sie, slyszac to okreslenie.

W salonie Paul o§wiadczyl, ze nie ma o niczym pojecia. Powiedzial Spencerowi, ze
ten okres w zyciu Amy byl dwuletnia przepas$cia, z ktérej wylonila sie nietknieta,
jakby ta przepas¢ nigdy nie istniala. Skonczyla szkole $rednia, zniknela, wyruszyla
na poszukiwanie swojego, ja", znalazla je, wrocila i rozpoczela zycie na nowo.
Zapisala sie do Hunter, zaczela pracowac jako kelnerka w barze, przeniosta sie do
City College, gdzie poznala Lily, nawigzala kontakt z dawnymi przyjaciolmi i
nigdy nie opowiadata o dwoch latach spedzonych w podrozy.

- Nie pytam pana o te dwa lata podro6zy. Pytam o ludzi, z ktérymi podrézowatla.
Paul nic o nich nie wiedzial.

- Nie przyjazniliscie sie w szkole $redniej?

- Byliémy najlepszymi przyjaciétmi. Spencer czekal.

- Mieszkaliémy obok siebie, ale nie obracaliémy siQ w tych samych kregach. Amy
trzymala sie z grupka prawdmwych popaprancow, ja nie. Nie byh muzykaml
sportowcaml przyglupaml nie splewah w chorze. Nie mam pojecia, kim byli. Nie
wiem, jak sie nazywali, nie wiem co sie z nimi stalo. Jak juz mowilem, w tamtych
czasach nie obracali$my sie w tym samym towarzystwie.
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- Rozumiem. Czy méglby mi pan pokazaé ich zdjecia w roczniku szkolnym?

- Jezu! Jakie to ma znaczenie? To bylo szeé¢ lat temu. Kogo moze teraz obchodzié
szkola $rednia?

- Czy moéglby mi pan pokazaé ich zdjecia w roczniku szkolnym? - powtorzyt
Spencer.

- Nie, raczej nie.

- Czy nalezeli do jakiego$ klubu?

- Nie wiem. Raczej nie.

- Moze mieli ciggoty polityczne?

- Moze. Nic przeciez o nich nie wiem. Ciggoty polityczne? Byli przeciez po prostu
grupka beznadziejnych ¢punodw.

- Amy tez?

- Nie, ona nie! Trzymala sie tylko z niewla$ciwymi ludzmi. Wystarczy?

- No c6z - powiedzial Spencer - pewnie by wystarczylo, gdyby Amy nie zaginela
przed dwoma miesigcami. A poniewaz zaginela, nie wystarczy. Panska



przyjaciotka, ktora stoi tutaj obok, odniosta wrazenie, ze chodzito o co$ wiecej niz
tylko o narkotyki.

Paul rzucil Lily miazdzace spojrzenie.

- Czy Harlequin jest pewna?

- Harlequin niczego nie jest pewna - odparla Lily.

- No wlasnie - burknal Paul.

Spencer skierowal ja w strone wyjScia, na moment opierajac dton miedzy jej
nagimi lopatkami.

Rozmowy ze Spencerem o Amy bardzo zle dzialaly na ego Lily. Czula sie zupelnie
tak, jakby byla z Joshug. Z przerazeniem uswiadomila sobie, o ilu rzeczach
powinna byla wiedzie¢, a nie miala o nich bladego pojecia.

Czy Amy, pochodzac z bialej klasy $redniej zamieszkujacej spokojne, ciche Port
Jefferson, wiodla zycie o wiele bardziej burzliwe, niz powinna? Czy miala
tajemnice, ktore tak doskonale skrywala? A moze Lily interesowala sie tym mniej,
niz to sobie uswiadamiala? Nie wiedziala i nie chciala wiedzie¢.

Od jak dawna nie potrafila normalnie rozmawia¢ ze swojamatka? Kiedy matka
tak catkowicie i nieodwolalnie wyprowadzila sie z jej zycia? Nie wiedziala i nie
chciala wiedzieé. Dziesie¢ lat temu po tej naglej operacji wrzodu? Dziewie¢ lat
temu w Forest Hills, kiedy spadla w mieszkaniu
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upadla, nie boj sie, tylko upadla". Lily myslala, ze to nic wielkiego, zreszta, to bylo
tak dawno temu. Ale od tamtej pory prawie nie miala matki. Co matka robita
przez dziewie¢ lat?

Jeszcze jedna otchlan ignorancji, ktéra nie miata dna.

10

MYSLI O NIEWDZIECZNYM DZIECKU

Byla pigta rano, stonce przed chwilg wzeszlo, a Allison Quinn obudzila sie
wsciekla.

Ona nigdy nie dzwoni, nigdy, mys$lala, wedrujac z sypialni do kuchni,
zastanawiajac sie, czy ma ochote co$ zje$¢. Nie zadzwonila nawet wtedy, gdy
Allison wyslala jej pienigdze na oplacenie potowy czynszu i kilka dolarow
dodatkowo. Od czasu zaginiecia Amy caly koszt wynajecia mieszkania spoczywat
na barkach Lily, dlatego chciala pomdc corce, ktora nie zadzwonila, zeby jej
podziekowa¢! Nie przestala nawet krotkiego lisciku z podziekowaniem za
dziewiecset dolarow, jakby te pieniadze po prostu sie jej nalezaly.

Jakie to dla niej typowe. Lily zawsze uwazala wszystko za rzecz oczywista, jakby
najmtodsze dziecko w rodzinie mialo prawo, by podawano mu wszystko na
talerzu. Allison slyszala, jak George pochrapuje za drzwiami swojego malego
pokoju. No prosze! Spi, jakby nic na §wiecie go nie martwilo. Nic nigdy go nie
smuci. Ani moje stabe zdrowie, ani depresja, nic. I wcale mnie nie potrzebuje.
Spojrzala na stosik rachunkéw lezacy na biurku, na nieotwarte przesytki od
Amandy i Anne. Stale mi przysylaja te przeklete ksigzki. Cho¢ raz moglyby
zadzwoni¢.

Ale nikt nie dzwoni.

Och, Andrew dzwoni co tydzien, zeby szybko sie z nig przywitaé, a potem przez
pol godziny rozmawiac z ojcem. Andrew, ktory dla nikogo nie ma czasu, co
tydzien rozmawia z George'em przez pol godziny! Udaja, ze rozmawiajgo polityce,



hokeju, ale tak naprawde tylko jaignoruja. A ostatnio juz nawet Andrew dzwoni
coraz rzadziej.

Poszla do lazienki i przyjrzala sie odbiciu twarzy w lustrze. Byla na-
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brzmiala i opuchnieta. Przyjrzala sie swoim pozotktym zebom (od kawy i
papierosow) i skorze. Rozejrzala sie w poszukiwaniu soku zurawinowego. Nie
czula sie dobrze. Sok zurawinowy dobrze jej zrobi. Nalala odrobine do wysokiego
kieliszka i przyjrzala sie uwaznie. Pragnela tylko chwili ulgi po tak weczesnym
przebudzeniu. Nie mogla spaé, nie czula glodu i nie bylo na Swiecie nic, czym
mialaby ochote sie zaja¢. Chciala tylko poczué ulge.

Przeszla do garderoby, gdzie na podlodze pietrzyly sie cale stosy ubran.
Zimowych, ktorych juz nie nosila, bo przeciez byli na Hawajach. Nie byly
potrzebne tak samo jak ona. Ona tez mogla leze¢ na podlodze. Wsunela reke w
stos swetrow, szukajac czegos schowanego gleboko na dnie. Nietrudno bylo to
znalez¢é. Po chwili wyjela na wpdl pusta, trzyipollitrowa butelke dzinu. Zanim
wyciggnela ja do konca, upewnila sie, czy ma tam jeszcze jedng, pelng. Miala.
Zaniosla butelke na blat, gdzie czekal sok zurawinowy. Przez chwile wpatrywala
sie w kieliszek i trzymang w rekach butelke. Doszla do wniosku, ze pustka, jaka
dzi$ odczuwa, jest zbyt wielka, by mogl ja zapelnié¢ tak maty kieliszek. Jutro
sprobuje wzia¢ sie w gar$é. Jutro bedzie mogta spa¢ dluzej niz do piatej i moze
nawet wybierze sie na spacer z George'em... ale po co? Naprawde, po co?
Dlaczego ma sie bra¢ w gars¢ jutro? Tak jakby miala dokad pojs¢.

Otworzyla butelke dzinu i drzacg reka podniosta ja do ust. Z trudem utrzymywala
tak wielki ciezar. Rozchylila usta i wlala dzin do gardla. Prawie nie musiala
przelykac. Butelka stala sie o wiele lzejsza, to dobrze. 1 jej serce stalo sie o wiele
1zejsze. Dobrze. Jak dobrze.

Musi odlozy¢ butelke, zanim straci...

11 SPENCER PATRICK 0'MALLEY 1 LILTANNE QUINN

Aby uciec od duchoty panujacej w mieszkaniu, w sobotni wieczor o 6smej Lily
siedziala w klimatyzowanej knajpce Odessa i jadla kolacje, gdy do Srodka wszed}
Spencer. Knajpka byla prawie pusta, ale Lily siedziala w boksie oddalonym od
wejécia, wiec jej nie zauwazyl. Podszedt do kasy, gdzie obstuzyla go Jeanette. Mial
na sobie dzinsowe spodnie i kurtke. Lily byla prawie naga, tak straszliwie bylo jej
goraco, a zrobilo sie jeszcze bardziej,

83kiedy spojrzala na jego kurtke. Nie chciala, by ja zauwazyl, wiec zsunela sie
lekko z krzesta i ukradkiem obserwowala, jak rozmawia z Jeanette. Zamowit
kanapke z indykiem.

- Na miejscu czy na wynos, detektywie 0'Malley?

Jeanette miala dwadzieScia dziewie¢ lat, a od jedenastu pracowatla jako kelnerka.
Powiedzial, Ze na wynos.

- Dlaczego cho¢ raz pan nie zostanie? Chetnie sie panem zajme. I zaczela
chichotac!

Podziekowal, poprosil tylko o kanapke bez majonezu, duza kawe, duza cole i
filizanke kawy na miejscu.

Jeanette, wypinajac piers i trzepoczac rzesami, powiedziala, ze zaraz wroci, i
wyszla do kuchni. Spencer odwrdcit sie od lady i rozejrzal po sali. Lily zsunela sie
jeszcze nizej.



Zauwazyl ja.

UsSmiechnela sie lekko, pomachala do niego i zamknela szkicownik, gdy szedl w
jej strone. Szkicowala pustg lade w sobotni wieczor, tyle tylko ze zamiast Jeanette
sama za nig stala.

- Witam, panno Quinn - powiedzial. Odpowiedziala na jego powitanie.

- Jeanette, wypije kawe tutaj - powiedzial do kelnerki, ktora przyniosta mu
filizanke i spojrzala na Lily z wielka niechecia, gdy Spencer siadal naprzeciw niej
w boksie.

Lily spytala, czy dzi$ takze jest na stuzbie.

- Nie, staram sie nie pracowac¢ w weekendy - odparl.

W takim wypadku powinien wygladac o wiele lepiej. Bo wygladal na zmeczonego,
zupeknie jakby nie spat od kilku dni. Nie u§miechnat sie, dopo6ki nie spojrzal na
stojacy przed Lily stek, salatke grecka, kawalek sernika, galaretke i pudding
chlebowy.

- Jest pani dzi$ glodna? - spytal z lekkim u$émiechem.

Niesmialo odparla, ze nigdy tego nie wie, dopoki jedzenie nie stanie przed nig na
stole.

Jeanette przyniosta Spencerowi brazowa torbe i postawila na stoliku.

- Panskie zaméwienie, detektywie. Zyczy pan sobie, Zebym wszystko podliczyla?
- Nie, dziekuje, zmienilem zdanie. Zostane i zjem wszystko na miejscu. Moglaby$
przynie$¢ mi musztarde?

Przez chwile jedli w milczeniu. Potem sie okazalo, ze tego wieczoru
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Lily jest znacznie bardziej rozmowna od niego. Spytala, dlaczego nawet w takim
upale nosi kurtke, a on odchylil jej poly, ukazujac ukryta pod ramieniem kabure z
bronia.

- Kiedy nie jestem na sluzbie, wole nie wymachiwac glockiem. Ludzie zaczynaja
sie denerwowac.

Zapytala, dlaczego nosi bron, skoro nie jest na stuzbie.

- Bron moze by¢ mniejsza, ale mam obowiazek zawsze nosic ja przy sobie -
odpart. - Tylko udajemy, ze nie jesteSmy na stuzbie. Wszystko wymyslono po to,
zeby nas oszukaé. Placg nam za okreslong liczbe godzin, ale nigdy nie konczymy
stuzby. Nowy Jork by zbankrutowal, gdyby musieli nam placi¢ za stuzbe trwajaca
siedem dni, dwadziescia cztery godziny na dobe.

Wyja$nil, ze teraz ma przy sobie bron mniejsza od glocka, ktory zawsze nosi na
shuzbie.

Spytala, czy mieszka w okolicy, czy jada tu regularnie. Wygladalo na to, ze
Jeanette dobrze go zna, cho¢ oczywisScie o tym nie wspomniala.

- Nie, mieszkam u zbiegu Jedenastej Ulicy i Broadwayu.

- Och, to blisko Veniero! Tej niezwyklej cukierni.

- Nie mam pojecia. Nigdy tam nie bylem. Nie przepadam za stodyczami.
Spojrzal na stojace przed nia desery. Wzruszyla ramionami i wyjasnila, ze ona
troche za nimi przepada.

Kiedy skonczyli jes¢, kazde zaplacilo za siebie. Jeanette wygladala na bardzo z
tego faktu zadowolona. Spencer otworzy! Lily drzwi i ona tez byla z tego bardzo
zadowolona.

- Dziwnie pisze pani swoje imie - powiedzial z powaga, jakby komentowal fakt o



niezwyklej donioslosci.

- Dlaczego?

Wracali piechota z Odessy. Bylo juz ciemno, lecz nadal bardzo goraco. Spencer
nieco zwolnil, Lily tez, wiec szli jakby na spacer. Z baru, ktory mijali przy Alei A,
dobiegala glo$éna muzyka. Bruce Springsteen Spiewal: He was out in the street /
walking the way he wanted to walk+-. Spencer przez chwile nucil fragment
piosenki.

- Nie wiem - odpart w koncu. - Lily-Anne. Slyszalem o Lilian pisanej przez jedno
11 o Lillian przez dwa. Ale Lili-ANNE?

Nie wiedziala, czy z niej zartuje; wahala sie, czy odpowiedzie¢ zartem,

4 Wyszedl na ulice / i szedt tak jak chcial iS¢.

85czy tez z daleko idaca ostrozno$cia. W koncu zdecydowala sie na ostrozno$c.

- Przyszlam na $wiat szesnascie lat po moim bracie. Moja matka zapomniata juz,
ze moja najstarsza siostra nosi imie Anne, chciala mnie nazwac¢ Anya, Anita lub
co$ w tym stylu. Ojciec oéwiadczyl 7e maja juz Anne, lecz matce to nie
przeszkadzalo. Nie mieli przeciez Anity. Ojciec spytat, czy sg Latynosami. Wtedy
matka pomyélala o Anyi. Zadna Anya, zaprotestowa} ojciec. Zadna Anastasia, nie
ma tez mowy o Anice! Maja juz jedna Anne i wystarczy. Tak wiec moja matka
postanowila p6js¢ na odwazny kompromis, jak nazywa to po dzi$ dzien, i
postanowila da¢ mi na imie Lilianne, zeby mimo wszystko mie¢ Anne. Nie mam
pojecia, jakim cudem ojciec sie na to zgodzil.

Spencer uSmiechnat sie, a kiedy na nig spojrzal, zrobil to zupelnie inaczej, z
wieksza poufatoscia.

- A ja mam pojecie. Dokladnie tak samo jak moj. Kiedy sie urodzilem, matka
wpisala na akcie urodzenia Patrick 0'Malley i nie wspomniala o tym ojcu ani
stowem. Przez pierwsze trzy miesigce moéwila na mnie ,,Malenstwo", wiec ojciec
nie dowiedzial sie prawdy i nigdy o to nie zapytal, dopoki nie zaczalem sie
u$miechac.

- Nie uémiechat sie pan przez trzy miesiace?

- A pani by sie uSmiechala, gdyby kto§ méwitl na pania ,,Malenstwo"?

- Shusznie. A co bylo nie tak z Patrickiem?

- Mieli juz jednego.

Teraz to Lily spojrzala na Spencera zupelnie inaczej.

- Nazwali pana Patrick, mimo ze jeden juz byt w rodzinie?

- Tak.

- Ilu was bylo? Prosze mi tylko powiedzie¢, ze wiecej niz dwoch.

- Jedenascioro.

Lily otworzyla szeroko oczy.

- To chyba musi pan wybaczy¢ swojej matce - powiedziala. - Przy jedenaSciorgu
dzieciach...

Kto powiedzial, Ze jej nie wybaczylem?

Nazwala wiec pana Spencer na cze$¢ Spencera Tracy?

Zgadza sie. - Znow spojrzal na nia lagodnie.

Spencer to takie ladne irlandzkie imie. - Wbila wzrok w chodnik.

Quinn to takie ladne irlandzkie nazwisko. Dlaczego pani przyjaciel Paul méwi
na panig Harleguin?
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Zmieszala sie.

- Zauwazyl kiedy$ u mnie w pokoju taka powie$¢. Do dzi$ nie pozwala mi o tym
zapomniec.

- Tak? Moje siostry czytaly te romansidla i nie przestawaly mnie dreczy¢. Ich
zdaniem moglem liczy¢ na powodzenie tylko wtedy, gdybym stat sie podobny do
jednego z bohaterow. Z jakiej serii pochodzila pani powies¢: Pokusa czy Intryga?
- Plomien - odparla, rumieniac sie, a potem wybuchnela §miechem na widok
rozbawienia malujacego sie na jego twarzy. Stali przed jej domem i poczula
uklucie zalu na mysl, ze spacer tak szybko sie skonczyt.

- Dlaczego pani matka tak bardzo lubi imie Anne? Kim jest Anne?

- Nie wiem. Moja matka po prostuje lubi.

- Bardzo je lubi - powiedzial w zamy$leniu.

Stojac na ostatnim stopniu, Lily spojrzala na niego uwaznie.

- Detektywie 0'Malley - zaczela zartobliwym tonem - przykro mi, ze musze pana o
tym poinformowac, ale zamilowanie mojej matki do imienia Anne w zaden
sposob nie jest zwigzane z prowadzonym przez pana dochodzeniem.

- Niech pani nie bedzie taka pewna. A druga siostra? Ma na imie Amanda.

- To kolejny podstep mojej matki. AmMANNEda. Spencer u§miechnal sie szeroko.
- A brat? Moze jemu sie udalo?

- ANNE-drew.

- No jasne. Pani bratem jest Andrew Quinn, kongresman z pierwszego okregu?
- Tak. To ten Andrew Quinn.

- Gratulacje. W zeszlym roku zostal ponownie wybrany, prawda? Co$ tam
pamietam. Sporo bylo pisku i krzyku.

- Po cze$ci ponosze za to odpowiedzialno$¢, bo bralam udzial w kampanii. Razem
z Amy. I w poréwnaniu z pierwszymi wyborami, w ktorych walczyl z Abramsem,
teraz odnio6st przytlaczajace zwyciestwo.

Otworzyla drzwi. Spencer nadal stat przy pierwszym schodku.

- To bardzo interesujace, Lily Plomienna Harleguin. Dobrej nocy. Wydaje mi sie,
ze mimo wszystko powinna pani zbadac, dlaczego matka tak bardzo lubi imie
Anne.

- Dziekuje, detektywie 0'Malley. Mam tyle wolnego czasu, ze z pewnoscia to
zrobie.

87- Panno Quinn, moze sie pani zwraca¢ do mnie po imieniu. Kiedy weszla na
piate pietro, nadal uSmiechala sie od ucha do ucha.
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MALA WYNAJETA HONDA

Lily prowadzila wlaénie jedna z rzadkich, zdawkowych rozméw z matka.
Wiedziala, ze jest zdawkowa dzieki ilo$ci czarnych kotek, ktore rysowala coraz
mniejszym kawalkiem wegla na szkicowniku, brudzac sobie przy tym palce i
narzute na t6zko. Przed chwilg wyszla z wanny - przez ostatnie dni brala kapiel,
gdyz byla zbyt zmeczona, by sta¢ pod prysznicem.

Teraz oczy jej sie zamykaly, a matka trzymala ja przy telefonie. Lily lezala na
swoim nowym wygodnym 16zku, a tuz za nig powiewaly w goragcym wietrze
blekitne, przewigzane wstazka zaslony. Czarne koélka. Ple, ple, ple. Po chwili
druga stuchawke podniost ojciec.

- Czy matka powiedziala ci juz, ze wjechala samochodem do rowu? -spytal.



Zapad}la cisza.

- Mozesz odlozy¢ stuchawke? - rzucila ostro Allison. - Nie slyszysz, ze rozmawiam
z corka?

- Do jakiego rowu? - spytala Lily z niedowierzaniem.

- Och, do takiego malego przy domu - odparla Allison.

- Chodzi jej o wawoz, Lii. Wjechala do wawozu, zostawila tam samochdd, a teraz
musi w sgdzie wyjas$ni¢, dlaczego porzucila mercedesa w idealnym stanie, nie
powiadamiajac o wypadku ani pomocy drogowej, ani policji.

Allison nie miala na ten temat nic do powiedzenia.

- Czy mama po raz pierwszy wjechata samochodem do rowu? - spytata Lily,
ktorej w tym momencie tylko to przyszlto do glowy.

- Tak, to taki drobny wypadek.

- Czyzby? - spytal George. - Powiedz to znakowi Stop, ktéry skasowalas w
zeszlym miesigcu przy Wailea Drive.

- To sie nie liczy - zaprotestowata Allison. - To byl wynajety samochéd. Honda.

- Twoja matka zazywa sporo lekarstw, Lily - wyja$nil George, do kt6-
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rego chyba dotarlo, jak to wszystko moglto zabrzmie¢. - Czasami kreci sie jej w
glowie, a za kierownicg jest zupelnie roztrzesiona.

Lily zadzwonila nastepnego ranka, kiedy mogla mie¢ pewno$¢, ze matka jeszcze
Spi.

- Tati - powiedziala - nie mozesz pozwala¢ mamie prowadzi¢. Za pierwszym
razem skosila znak drogowy, za drugim wjechala do rowu, a za trzecim moze
potraci¢ kobiete z wozkiem.

- Myslisz, ze nie wiem? Wiem! Kto jej pozwala? Ja na pewno nie. Powtarzam jej
przez caly czas, ze zawioze ja, dokad tylko zechce. Przeciez nie mam nic innego do
roboty. Ale ona mowi, ze chce pojecha¢ tylko na pietnascie minut do drogerii. Czy
mam zostaé jej policjantem? Czy przeszedlem na emeryture, zeby pilnowac twojej
matki? Jest dorosla kobieta. Wie doskonale, kiedy powinna, a kiedy nie powinna
prowadzic.

- Nie wydaje mi sie, zeby wiedziala. Chyba w ogole nie powinna prowadzi¢. W
swoich najlepszych chwilach jest troche... rozkojarzona.

- Myslisz, ze o tym nie wiem? Wiem lepiej od ciebie, coreczko.

- Co sie z nig dzieje, tati?

- Znasz swoja matke. Uwielbia wyskoki. Uwielbia, kiedy wszystko kreci sie wokot
niej. Spojrz na mnie, jestem chora, jestem w depresji, nie czuje sie dobrze, jade do
sadu. Co za szopka. Na pewno nic jej nie jest.

Lily czekala.

- Nic? - spytala w koncu.

- Co$ jest z nig jednak nie tak. Stale sie przewraca. Nie moze zej$¢ z jednego
stopnia prowadzacego do salonu ani wejs$¢ na jeden stopien, zeby wyja¢ poczte ze
skrzynki, by nie upasé. Powinna$ zobaczy¢ jej nogi. Nie uwierzysz, jak wygladaja.
I jej rece. Sa cale w siniakach. Trudno sobie wyobrazié, jak straszliwie sa
poobijane. A wiesz, jakie zgrabne nogi ma twoja matka - zachichotal. - Gdyby kto$
nie wiedzial, jak sie sprawy maja, moglby pomysle¢, ze ja bije.

- Osoba, ktora nie potrafi zejS¢ z jednego stopnia, nie powinna prowadzi¢
samochodu - powiedziala Lily, czujac, jak ogarnia ja coraz wiekszy smutek.



- Nie m6éw tego mnie, ale jej - urwal na chwile. - Teraz $pi. Dlatego dzwonisz?
Wiesz, ona bardzo rzadko wychodzi z domu. Bardzo. Moze raz w tygodniu. Nagle
wypada, jakby co$ ja gonilo. I to zazwyczaj po dobrym tygodniu.

- Dobrym, czyli...?

89- To znaczy, ze nie wrzeszczy, nie wscieka sie ani nie jest rozkojarzo-na. Nawet
chodzi ze mng na spacery. Potem nagle wypada z domu i przez kilka dni, moze
przez tydzien, znéw jest zle. Wydaje mi sie, ze te wszystkie lekarstwa tylko jej
szkodza.

- Tati? - Czy zdola wypowiedzie¢ te stowa? Odetchnela gleboko. -Z mamajest co$
nie tak. Czy ona... moze...

- Co takiego?

Lily zamilkla. Alez z niej tchorz.

- Co? Chodezi ci o picie? - spytal w koncu ojciec. Wypuscila powietrze z ulga.

- Tak.

Tak! Picie. I nawet nie musiala tego mowic.

- Nie, nie sadze.

Przez chwile milczeli oboje.

- Tati, moze konczy sie jej alkohol i wypada z domu, zeby kupié?

- Raczej nie. Wraca z calymi siatkami: kupuje szampon, mydla, balsamy, farbe do
wlosow, swoje pigulki. Wnosze zakupy do domu. Wiem, co jest w torbach. I na
pewno nie ma tam alkoholu.

- To dobrze.

W drodze do pracy Lily miala nadzieje, ze Spencer jest o wiele lepszym
detektywem niz jej ojciec, bo w innym przypadku Amy nie ma zadnych szans.
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LILY I MIASTO SNOW

Pewnego piatkowego wieczoru Lily wedrowala po ulicach East Village, szukajac
plakatéw ze zdjeciem Amy, ktore porozwieszali przy Alei B, C, A, przy Pierwszej
Alei, Drugiej, przy Lafayette i na Broadwayu. Przed Dagostino wpadla na
Spencera. Szed! z kobieta po trzydziestce, ktora trzymala go pod ramie. Spencer
mial na sobie bawelniane spodnie i lekka policyjng kurtke, a kobieta spddnice i
bluzke. Miata dlugie, brazowe wlosy. Byla wysoka. I fadna.

Lily juz otworzyla usta, by zawola¢ radosnie ,,Cze$¢!" ucieszona widokiem
znajomej twarzy, kiedy dostrzegla splecione ramiona i juz nie
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wiedziala, co zrobi¢ ani co powiedzie¢. Spencer powiedzial ,,Witaj, Lily" bez
u$miechu i...

Lily poczula sie tak straszliwie zazenowana, ze zamarzyla nagle, by jakas
magiczna sita pomogla jej zapasc sie pod chodnik prosto w samo pieklo. W
piatkowy wieczor wpada na Spencera, uSmiecha sie jak idiotka, teraz ma ten
u$miech przyklejony do twarzy, nie wie, gdzie podzia¢ wzrok i jak u diabla on ja
przedstawi, przy ghupig prostaczke...

- Mary, to Lilianne - powiedzial.

Tylko tyle. Lily wymienita uScisk dloni z Mary, ktora uSmiechnela sie uprzejmie,
tak doskonale wychowana, elegancka, zupekie jak pudel.

- Milo mi cie pozna¢ - powiedziala Lily. - Musze juz lecie¢, przepraszam. -
Pomachala im i wpadla do Dagostino, by ukry¢ sie w dziale mrozonek. O Boze!



Po dlugich chwilach spedzonych wéréd frytek i mrozonych dan wyszla ze sklepu i
wrdcila powoli do domu, tak rozkojarzona, ze o malo nie mineta swojego
budynku. e

Byla zalamana. Nie potrafila trzezwo mysle¢. Wpadla na Spencera, wedrujac
samotnie po ulicach w pigtkowa noc! Alez z niej ofiara losu! Zeby snuc sie
samotnie po ulicach Nowego Jorku o takiej porze. Byla ofiarg numer sze$¢, Amy
znala szeéciu takich nieudacznikow, Lily byta ostatnig z nich.

Lecz... wedrujac samotnie w pigtkowa noc, ku swemu wielkiemu zaskoczeniu
poczula rado$¢ na widok Spencera, znajomej twarzy, znajomej osoby i znacznie
mniejsza na widok, ze nie jest sam.

Dopiero kilka dni p6zniej uspokoila sie na tyle, by pogodzi¢ sie z bélem, ktory
wywolywalo w niej wspomnienie kobiecej reki wsunietej pod jego meskie ramie.
Ale nie dlatego, ze... nie, wcale nie dlatego... nic z tych rzeczy, on byl za stary i
zupelnie nie w jej typie, a ona za mloda i najwyrazniej nie w jego. Znala siebie,
wiedziala, ze mowi prawde - w jej bolu nie bylo nic niestosownego. Poza tym
wecale nie chodzilo o niego. B6l budzit w niej widok kobiecego ciala przytulonego
do ciala mezczyzny - to ranilo ja najbardziej. Dopiero p6zniej uswiadomita sobie,
ze zewszad otaczaja ja pary - w pigtkowe noce spacerowaly objete po Greenwich
Village, cieszac sie zyciem. Spencer, ktorego prawie nie traktowala jak mezczyzne,
jednak zdecydowanie nim byl Nie detektywem, nie gling, nie zawodowcem, ale
mezczyzng, spacerujacym z Kobietg, ktora go dotykala, a jemu najwyrazniej to nie
przeszkadzalo. To budzilo w niej bol. Pragnienie, by co$ czu¢. Zazdros¢ i
przeszywajacy smutek wywolany przez swiadomos$¢, ze osoba,
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czula.

Rachel, zawsze gotowa stuzy¢ jako swatka, szybko umowita ja na trzy randki.
Jeden z kandydatoéw prawie nie mowil po angielsku. Przyjechal z Maroka na wize
studencka i bardzo chcial zosta¢ zawodowym koszykarzem - majac niespelna
metr osiemdziesigt wzrostu. Nawet Lily miala wiecej rozsadku.

Drugi byl ksiegowym w Deloit. Mial trzydziesci jeden lat, byl niewysoki i krepy,
nosil zdecydowanie zbyt krzykliwe ubrania, jezdzil su-persamochodem i
odwiedzal bary, prébujac poderwac znacznie mtodsze od siebie dziewczeta. Przy
kolacji przez caly czas radzil jej, by zmienila wybér przyszlego zawodu z ,,czego$
zwigzanego ze sztuka" na co$ bardziej sensownego, i zapisala sie na specjalny
kurs, by moc potem podjaé prace menedzera w duzej firmie maklerskie;j. (,Tam
wlasnie sg pieniadze i bezpieczenstwo"). Ku swemu wielkiemu zaskoczeniu Lily
pomyslala, jak bardzo Spencer rozni sie od tego mezczyzny, jaki wydaje sie silny i
mlody, nawet jesli otacza go aura smutku i powagi, jakby chodzil po $wiecie ze
Swiadomoscia, ze zycie juz go ominelo.

Ostatnim kandydatem byt dzieciak z Coney Island, mieszaniec, ktory byt uroczy,
ale najwyrazniej od poczatku do konica randki pozostawal pod wplywem
narkotykéw. Mozliwe nawet, ze podczas kolacji, ktora jedli przy barze w
meksykanskiej knajpce w Clinton Hill, wyszed} do toalety, by wziaé¢ kolejna
dzialke kokainy lub heroiny. Byl wyraZznie rozkojarzony i nie potrafit sie
skoncentrowa¢ na niczym, co mowila, a méwila oczywiscie niewiele. Ale byt taki
stodki.

Poprosila Rachel, by juz wiecej z nikim jej nie umawiala. Przyjaciotka doszla do



wniosku, ze jest zdecydowanie zbyt wybredna.

- Zbudowala$ wokoét siebie mur, otoczylas sie polem minowym i nikogo do siebie
nie dopuszczasz.

- Dzieki, doktorze.

- Nie mozesz pozwoli¢, Lii, by Joshua mial nad tobg taka wladze.

- Nie ma nade mng zadnej wladzy.

Paul, ktéry dowiedzial sie o tej rozmowie, zadzwonitl do niej nastepnego dnia.

- Ma niesamowitg wladze. Dalas mu ja, gdy byliScie razem, i nadal pozwalasz, by
ja mial. Umawiaj sie z innymi, badz szczesliwa.

Umawiala sie z chlopcami, ale jak mogla by¢ szczesliwa?
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Poczula, ze co$ sie jej wymyka, ale nie wiedziala, jak to naprawi¢, bo nie miata
pojecia, co to takiego.

Aby pokazac, jak wielka ma nad nig wladze, zadzwonil Joshua. Kluczyl i jakal sie,
zadat kilka zdawkowych pytan, a potem poprosil o zwrot telewizora. Najwyrazniej
Dennis jest bez grosza. Przyszedl, zostal przez pie¢ pelnych milczenia minut, a
potem zabral telewizor. Poprosit Lily, zeby otworzyla i przytrzymata mu drzwi, ale
stala tylko ze splecionymi na piersiach rekami.

Paul przestal nazywac jaHarlequin. Brakowalo jej tego. Nie dzwonil tez tak czesto
jak dawniej. Tego tez jej brakowalo. Powiedzial, ze jest zajety, Rachel tez - tak
jakby w ogole jato obchodzilo. Ale obchodzilo. Nie mogla nic na to poradzi¢, ale
wyczuwala tak bardzo nietypowa dla nich i przykra rezerwe -jakby mieli jej za zle,
ze zgubila gdzie§ Amy i nie miala pojecia, gdzie ja zostawila.

Spencer powiedzial jej, ze rocznik szkolny do niczego sie nie przydal: Paul nie
potrafil sobie przypomnieé¢ twarzy zadnego z przyjaciél Amy. Wskazal na trzy,
ktoére wydaly mu sie znajome, lecz kiedy to sprawdzili, okazalo sie, ze cala trojka
zyje, miewa sie dobrze i albo uczy, albo wychowuje dzieci na Long Island. Matka
Amy tez w niczym nie pomogla. Nie pamietala reszty przyjaciol corki poza
Paulem.

Chris Harkman nadal przesiadywat za biurkiem, sprawdzajac bilingi Lily. Cho¢
bardzo sie staral, nie znalazl tam niczego podejrzanego. Lily wykonala
dziewiecdziesigt procent rozméw do rodzenstwa i babki. W kwietniu dzwonila
pod numer w poinocnej cze$ci stanu Nowy Jork. Ta przekleta Shona nadal
odbijala sie jej w ustach zo6lcia. Amy dzwonila do Paula, Rachel i do Copa Cabany,
i tyle. Spencer powiedzial Lily, ze wykaz rozméw byl podejrzany, bo nie budzil
zadnych podejrzen. Amy byla ostrozna.

- Co$ mi umknelo - o§wiadczyl Spencer. - Jestem tego pewny. Ale jeszcze nie
wiem, co to takiego.

Amy nie pozostawila zadnych §ladow, bo nie chciala ich pozostawi¢. Ale czy
chciala wyparowac? A moze jej znikniecie nie bylo wcale zaplanowane? Jedna
rzecz byla pewna: od czternastego maja az do czwartego czerwca, czyli do
powrotu Lily, z mieszkania dziewczat nikt nie wykonywal zadnych telefonow. Nie
wiadomo, gdzie podziala sie Amy, ale na pewno po czternastym maja nie byto jej
w mieszkaniu.

Od czasu, gdy Lily spotkala go z przytulona do jego ramienia kobietg, Spencer
znow byl w kontaktach z nig bardzo profesjonalny, chlodny. Stali

93razem na posterunku albo w Noho Star, rozmawiali przez kilka minut o



szkolnych rocznikach i bilingach, po czym kazde ruszalo w swoja strone. Nie
dzwonil tez i nie wpadal do niej do pracy tak czesto jak dawniej. Lily miala od
niego wiesci najwyzej dwa razy w tygodniu. Troche za nim tesknila, za jego
spokojem, czym§, co podtrzymywato ja na duchu, bylo rozsadne i prawdziwe.
Nowy Jork, miasto marzen, miasto koszmaréw. Nowy Jork biednych, bogatych,
bezdomnych, posiadajacych kilka mieszkan, Nowy Jork o§miu milionow ludzi,
ktorzy po nim chodzili. Kiedy padalo, wszyscy wchodzili do ksiegarn, a kiedy
Swiecilo slonce, siadali z ksigzkami na trawie w Central Parku. Narzekali, ze
miasto jest zbyt halasliwe, zbyt drogie, zbyt mocno napedza je amfetamina, za
wiele miesza sie w nim kultur, jest brudne. Kiedy jeszcze byli wolni, mieszkali w
wielkim mies$cie; po $lubie i przyjSciu na Swiat dzieci wielu wyjezdzalo. Przyjaciele
Lily, Erin i Michael, pracoholik zatrudniony jako makler u Shersona Lehmana,
wyprowadezili sie z Nowego Jorku do New Jersey, gdy urodzily im sie dzieci.
Kupili mieszkanie na najwyzszym pietrze w Palisades, zeby Erin mogla patrze¢ na
Nowy Jork, kiedy tylko zapragnie. On nie musial patrze¢, gdyz spedzal tam cale
dnie w World Financial Center, zarabiajgc i tracac miliony, zapychajac sobie zyly
stresem i paskudng kawa.

Lily nie byla jednak mezatka i nie miata dzieci. Nie miala dokad sie przenies¢.
Mieszkala w poblizu Lower East Side, gdzie osiedlily sie jej babcia i matka po
przyjezdzie do Ameryki. Za kazdym razem, kiedy chciala porzuci¢ jakas czesc
swojego zycia, wedrowala ulicami Nowego Jorku, dopoki na dobre nie zostawila
jej za soba.

Nie potrafila jednak odejs¢ na tyle daleko, by uwolni¢ sie od niepokoju
zwigzanego z przedluzajacg sie nieobecnosciag Amy.

- To dlatego, ze jeste$ przygnebiona i bez grosza- powiedziala jej siostra Anne. -
Depresja niszczy cie od Srodka. A bieda boli. Musze juz konczy¢, Lii.

- To dlatego, ze nie mozesz tak po prostu uciec od faktu, iz twoja wspolokatorka
zaginela - powiedziala druga siostra Amanda. - Idz potanczy¢. To cie rozweseli.
Musisz ruszy¢ dalej, jak dawniej. Wszystko bedzie dobrze. Jestes mloda. Musze
juz konczy¢, Lii.

Ale Lily nie miala w sobie do$¢ energii, by p6j$¢ potanczyc. Kiedys jej miejsce na
ziemi okreélal Joshua, okreslala Amy. On nie wroci, a dopoki Amy sie nie
znajdzie, bede tkwila zawieszona w prézni.
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Amy, wr6¢ i powiedz mi, co mam robi¢ w wieku dwudziestu czterech lat, w
samym Srodku mojego zycia. Zdefiniuj dla mnie moje zycie, Amy.

Jak dlugo jeszcze bedzie wydawac wszystkie zarobione pieniadze na pyszne
kalmary w Union Square Cafe i takséwki? Dopoki Amy nie wroci.

Jak dlugo jeszcze nie bedzie realizowa¢ kuponu na loterie?

Dopoki sie nie dowie, kim jest.

Dopoki Amy nie wrdci.

Tak jakby odmowa zrealizowania kuponu byta ubezpieczeniem od nastepstw tego,
co bylo nie do pomys$lenia.

Byla coraz bardziej zmeczona. Tak bardzo, ze musiala obnizy¢ liczbe godzin pracy
z piecdziesieciu do czterdziestu, trzydziestu pieciu, dwudziestu pieciu. Podczas
przerwy siadala przy stoliku i zasypiala. Pewnego dnia nie mogli jej dobudzi¢.
Przestraszyli sie tak bardzo, ze o malo nie wezwali pogotowia. Okazalo sie, ze ma



wedrujace zapalenie pluc. Zazywala antybiotyki i codziennie jadla na kolacje
watrobke cieleca, az stracila apetyt na wszystko, nie tylko na watrobke. Bala sie
wej$¢ na wage. Nie kusily jej nawet serki w czekoladzie. Choc¢ raz jaskusity w
supermarkecie. Miala wielkie plany zwiazane z serkami, chipsami, batonikami,
delicjami w czekoladzie, strudlem, paczkami z lukrem. Wrocila do domu i
polozyla zakupy na kuchence mikrofalowej. Kiedy kichnela, sze$¢ pudelek
lezacych na samej gorze spadlo na podloge. Nie podnosila ich przez...

Nadal lezaly na podlodze, nieotwarte.

Bylo cieplo, ale ona wciagz odczuwala chléd. Owijala sie grubym swetrem
nalezacym do Amy i chodzila spa¢ do kina.

Matka przyslala jej pienigdze na czynsz za sierpien, grozac, ze to juz ostatni raz.
Kiedy Lily musiala ograniczy¢ ilos¢ godzin w pracy, poprosila o kilka dolaréw
ekstra, lecz matka odmoéwila. Wrzeszczala do telefonu przez dziesie¢ minut, a Lily
ze stuchawka przy uchu szkicowala wielkie otwarte usta.

- Wiem, ze twoj ojciec opowiada ci o mnie parszywe klamstwa. Kiedy $pie, tak
bardzo chora, a moje stare, poobijane cialo pelne jest lekarstw, ktore trzymaja
mnie przy zyciu, on dzwoni do ciebie i skarzy sie, moéwi ci, ze pije. A czy opowiada
ci o sobie? Czy mdwi, ze nie chce by¢ mezem swojej zony...

- Musze - konczy¢ - mamo. Musze - konczyc¢.

W pracy Lily sparzyla sie w reke i po kilku dniach rana zainfekowala sie tak
bardzo, ze musiala pedzi¢ do szpitala i zazywac kolejne antybioty-

95ki. Byla jednym wielkim chodzgacym zarodnikiem ple$ni. Probowala jes¢ jogurt,
zeby podnie$¢ odporno$é organizmu, ale okazalo sie, ze nie ma juz w domu
jogurtu. Bandazowala rane, ktora nie chciala sie zabliznic. Nie tyle bandazowala,
ile ukrywata przed §wiatem.
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BABCIA MARTWI SIE O LILY

W czwartek, pigtego sierpnia, Claudia posadzila Lily przed soba i powiedziala:

- Nie bede niczego owija¢ w bawelne. Rodzina martwi sie o ciebie. Lily zacisnela
dlonie i uSwiadomila sobie, ze zupelnie zdretwialy.

- Nie martw sie, babciu - odparla. - Jestem po prostu zmeczona, to wszystko.

- To nie wszystko. Nie jeste$ chyba zbyt zmeczona, zeby znaleZ¢ prace, prawda?
Ach, wiec o to chodzi.

- Tak, na to tez jestem zbyt zmeczona.

Wiasnie o to chodzi. Rodzina chce wiedzie¢, czy szukasz pracy. Powaznej pracy.
Powiedz im wszystkim ode mnie, ze nie.

Przestan wykrecac rece. Nie jeste$ bezradna. Skonczylas studia.

Nie calkiem.

Wiesz, ze to twoja wina. Nie wiedzialas, ze do otrzymania dyplomu potrzebne ci
jeszcze jedno zaliczenie? Trzy godziny w tygodniu. Nie wiedziala$ o tym?

Nie wiedziala... Czy znajdzie do$¢ energii, by to powiedzie¢?

- Nie wiedzialam. Swietnie, Lii.

- Daj spokdj.

- Babciu, w zeszlym semestrze uczeszczalam na osiemnascie zajeé. Na wiecej juz
nie mozna sie byto zapisac.

- Mogtas sobie zalatwic¢ specjalne pozwolenie.

- Na wypadek, gdybys nie wiedziala, informuje cie, ze pracuje, by zarobi¢ na



CZynSzZ.

96
- Twoja matka przysyla ci polowe potrzebnych pieniedzy. Twoéj chlopak i Amy
placa reszte.

- Moze przez ostatnie trzy miesigce w ogole mnie nie sluchalas, a wspominatam
ci, ze w kwietniu rozstalam sie z Joshug. Wiem, ze trudno ci w to uwierzy¢, ale
Amy nie placi czynszu od maja, od kiedy zaginela.

Claudia ciagnela dalej, jakby Lily nie odezwala sie ani stowem.

- Wydaje mi sie, ze zostawila$ sobie te zaliczenia, $wiadomie badz nie§wiadomie,
by tkwi¢ w miejscu, nie ruszaé dalej. Chyba chcesz czué, ze nadal masz co$ do
skonczenia.

Chciala powiedzieé babci, ze w istocie tak jest. Ze ona sama jest nieskoniczona,
nieuformowana, nie zna odpowiedzi na wiele pytan.

- Nie moge raz jeszcze prowadzi¢ tej rozmowy. Prosze, tu sg twoje magazyny -
wstala z kanapy i zachwiala sie.

- Nie jeste$ coraz mlodsza. Tylko ci sie wydaje, ze masz przed soba Bog wie ile
czasu. Ale w przyszlym miesigcu skonczysz dwadziescia pie¢ lat. I mlodos¢ szybke
przeminie. Zapytaj swoja matke, jak sie czuje, gdy nie jest juz mloda.

- Wiem dobrze, jak sie czuje. Mowila mi o tym wystarczajaco wiele razy. Poza
tym, sama wiesz, ze matka ma o wiele powazniejsze problemy niz przemijajaca
mtodosé.

- Jakie problemy?

- Niewazne.

- Wiesz, co ja mialam za sobg, kiedy skonczytam dwadzie$cia cztery lata?

- Wiem, babciu, opowiadala$ mi o tym...

- Bylam w obozie koncentracyjnym w Ravensbriick i w obozie §mierci w
Sobiborze. Przeszlam dwie$cie kilometrow, niosgc na plecach twoja matke.
Mieszkalam w obozach dipiséw pod Hamburgiem, przez trzy miesiace spalam na
ziemi, a potem w barakach pelnych zarazkow tyfusu. I to wszystko zanim
skonczylam dwadzie$cia cztery lata.

- ...tysigc razy - dokonczyla cicho Lily. Claudia nie ruszala sie z miejsca.

- Na co czekasz? Chcesz sie staé taka, jak ta mtoda kobieta z Iowy? Nie dodala nic
wiecej, jakby Lily powinna sie domysli¢ reszty. A moze

juz ja znala?

- Jaka kobieta z Iowy? - spytala w koncu Lily bezbarwnym tonem.

- Ta kobieta, trzydziestoczteroletnia, jechala na fotelu pasazera, gdy z przeleczy
oderwatl sie glaz i wpadl do samochodu przez przednia szybe.
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- Ze powinnam uwaza¢ i zawsze sie rozgladac¢ dookota?

- No wilaénie. Lily, nie pozwol, zeby taki glaz spadl ci na twarz. Chciata
powiedzie¢ babci, zeby na moment ucichla, zeby pomyslata

o niej i jej zyciu, o tym, ze zaginela Amy, zaginela matka, zaginat Joshua, kolejna
stala rzecz w jej zyciu. Ze zaginela nawet ona sama. Ale nie mogla o tym méwi¢,
gdy dretwialy jej rece i uda. Jaki sens ma ta rozmowa. Wyszla.

W piatkowy wieczor, szostego sierpnia, Paul zaprosil ja, by przyszla postuchac,
jak gra w kawiarni Fez przy Lafayette Avenue. Ucieszyla sie bardzo z tego
zaproszenia, wiec poszla, ale po krotkim czasie przekonala sie, ze z trudem



utrzymuje sie na nogach. Halas i dym oslabialy ja w sposo6b, ktorego nie potrafila
wyjaséni¢. Wyszla, kiedy tylko skonczyl sie wystep Paula. W domu okazalo sie, ze
automatyczna sekretarka jest pelna wiadomosci. Rachel chciala sie z nig umowic
na jutro do kina. Dzwonila tez Amanda, by zaprosi¢ jaw niedziele na kolacje.
Anne chciala sie dowiedziec¢, jak jej leci. Dzwonila tez matka, pozostawiajac
niemal zakodowang wiadomos¢. ,,Twoj ojciec stanie sie moim konicem", tylko tyle
zdolala rozszyfrowaé. Dzwonil tez stodul-narkoman, by zaprosi¢ ja na drinka w
Bedford-Stuyvesant. ,,Nie bywam na Manhattanie, malutka - powiedzial - ale w
Bed-Stuy owszem. Przyjdz, zabawimy sie tak dobrze jak ostatnio... zobaczysz".
USmiechnela sie. Calowal rewelacyjnie.

Ale nigdzie nie poszla. Nie mogla sie nikomu pokazac z siniakami, ktore pojawily
sie na jej nogach, rekach, ramionach. Znalazla je tez na udach i goleniach. Jeszcze
przed tygodniem nie chciala ich dostrzega¢ w nadziei, ze znikng. Nie mogla sobie
przypomnie¢, kiedy i o co sie uderzyla. Jednak w ciggu ostatniego weekendu o nic
sie nie uderzyla, a siniaki zostaly. Te starsze nie zmienialy tez koloru na zoty.
Pozostawaly czarno-niebieskie, pojawialy sie nowe, ktore roslty we $nie. Czy
przewracala sie, nie wiedzac o tym? Czy wpadala na kanapy, meble, doniczki, nie
majac o tym pojecia? Czy spacerowala we $nie? Bo w istocie czula sie tak, jakby
caly czas poruszala sie we $nie.
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SPENCER ZBIERA DWANASCIE KUPONOW

W czwartek dwunastego sierpnia Spencer poprosil Lily, zeby poszta z nim do
knajpki. Szli w milczeniu, Lily bardzo wolno. Nogi miala zdretwiale i ciezkie, z
trudem dotrzymywala mu kroku. Wieczoér byt upalny, ale miala na sobie dzinsy i
koszule z dtugimi rekawami, zeby zakry¢ siniaki. Nie nosila juz skapych szortow.
Spencer szed} obok niej i przez chwile miala nawet wrazenie, ze chce jej podac
ramie, ale nie zrobit tego. Czy skorzystalaby, gdyby to jednak zrobil? Tak, i przez
jedna cieplg sekunde udawalaby, ze jest Mary spacerujaca z nim w pigtkowy
wieczor.

- Zebralem dwanascie - powiedzial Spencer, gdy tylko usiedli przy stoliku w
Odessie i zamowili zupe i golabki.

- Slucham?

Wyjal z portfela zwitek kuponéw na loterie.

- Dwanascie. Pamietasz? Mowilem ci, ze kiedy zbiore dwanascie, sprawdze je
hurtowo?

- Ach tak. I co, wygrales?

- Nie.

- Hmmm.

Wyjal notes, przerzucit kilka kartek i pokazal jej liczby: 1,18, 24, 39, 45, 49.

- Wiesz co? Kiedy sprawdzalem swoje kupony, znalaztem wyniki losowania z
osiemnastego kwietnia i co§ mi zaswitalo. Widzialem je juz wczeéniej, ale nie
mogtem sobie przypomnie¢ gdzie. W koncu przypomnialem sobie, ze
przeszukujac twoje mieszkanie, zapisalem je w notesie.

Lily milczala przez dlugg chwile, nie patrzac na niego.

- W porzadku. I co z tego? To tylko kupon na loterie.

- Co z tego? Lily... - Spencer oparl dlonie na stoliku obok notesu i nie spuszczal z



niej wzroku. - Czy wygralas na loterii w kwietniu?

- Nie wiem - odparla. - Nie wiem, czy to wlasciwa data.

- Jak najbardziej wlasciwa.

Nie odpowiedziala. To nie bylo pytanie.

- Co sie z toba dzieje? - spytal w koncu i przez moment, podobnie jak podczas
rozmowy z babcig, Lily nie wiedziala, co on ma na myéli. Dla niej pytanie ,,Co sie z
toba dzieje?" wigzalo sie bezposrednio z bélem, jaki czula w calym ciele. - Prosze,
przestan tak siedzie¢ i udawac,

99ze nie masz bladego pojecia, o co mi chodzi, gdy pytam, co sie z toba dzieje!

- Spotkales sie ze mna, zeby na mnie krzyczeé¢? Nie mam energii, zeby tego
wystuchiwac.

- Nie masz energii na sporo rzeczy.

- A niby dlaczego mialoby cie to obchodzi¢? - rzucita ostro. - SkonczyliSmy juz?
Chyba nie musze ci nic wyjasniaé¢, prawda?

Spencer pokrecil glowa.

- Nie musisz, ale mimo to chcialbym uslysze¢ jakie$ wyjasnienie.

- Och, Spencer - szepnela i oparla sie impulsowi, by ukry¢ twarz w dloniach. - Nie
mam zadnego wyjasnienia.

- Czy wygrala$ na loterii i nie zrealizowala$ kuponu? Rozumiesz, ze to moze sie
wyda¢ troche dziwne splukanemu gliniarzowi, ktéry zarabia siedemdziesiat
tysiecy rocznie i rozmawia z kelnerka zarabiajacq moze trzydziesci?

Podano im zupe, golabki, cole i kawe. Dania staly nietkniete na stole. Lily
zacisnela mocno rece pod blatem, a Spencer w napieciu splotl palce na stole.

- Nie wiem, co chcesz uslysze¢.

- Posluchaj - zaczal. - To normalne, ze jeste$ przygnebiona. Nie mozna
zaprzeczy¢, ze w twoim zyciu wydarzylo sie co$ strasznego. Zaginela mloda
dziewczyna i mimo wielkich wysitkow policji, zaangazowania FBI i prywatnego
detektywa, nikt nie moze wpas¢ na jej slad. Zupelnie jakby zapadla sie pod ziemie
albo rozplynela w powietrzu. Wyjechata z kraju. Umarla. Do nikogo nie dzwonita,
nie podjela pieniedzy, niczego nie spakowala, nie zostawila listu. Pewnego dnia
po prostu zniknela. A my caly czas poruszamy sie po omacku. Nie mamy nic
nowego do powiedzenia, a mimo to stale sie tego czepiamy jak niezabliznionej
rany, zupehie jak tej na twojej rece.

- Detektywie - zaczela Lily i glos sie jej zalamal. Miala nadzieje, ze mimo
wszystko zdola nad nim zapanowac¢. - Ajesli... Jak bede mogla dalej zy¢, jesli Amy,
niech B6g ma mnie w swojej opiece, juz nie zyje?

- Nie wiem - odparl, nie patrzac na nia. -Nie wiem, jak ja zylem, gdy moja zona w
wieku dwudziestu trzech lat zginela w wypadku samochodowym. Moge ci tylko
powiedzie¢, ze nie wygralem na loterii.

- Bardzo mi przykro z powodu twojej zony.

- Minelo juz wiele lat, zycie toczy sie dalej. Ale dlaczego ty siedzisz
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w swoim pokoju, zamknieta w czterech $cianach i patrzysz na sze$¢ liczb
przypietych do tablicy korkowej?

- Nie wiem.

- I co dalej? Musisz wziac sie w gar$¢. Maluj. Czy to ty namalowatas ten obraz,
ktory widzialem w twoim mieszkaniu? Te dziewczyne na Times Sauare? Jest



bardzo dobry. Namaluj jeszcze kilka.

- Nie mam ochoty malowac.

- Wiec wyjdz z przyjaciéimi, idZ do klubu, do kina. Na kolacje. Zapomnij o tym
facecie, ktory zabral ci 16zko, nie warto o nim mysle¢. Umawiaj sie z innymi.
Wzruszyla ramionami.

- Doszlam do wniosku, ze jestem sama z jakiego$ powodu i nie ma sie czym
martwié. Denerwuje mnie to tylko wtedy, gdy musze sama wyrzuca¢ Smieci w
poniedzialek i czwartek wieczorem. Ale w koncu jakas biedna, zdesperowana
dusza na pewno mnie odnajdzie. Trzymam sie tej mysli. Tyle ze nagle okazuje sie,
ze musze by¢ mila dla innych, bo tego ode mnie oczekujg... Ja?

- Lily - powiedzial kojacym tonem i wyciagnal reke, by dotknac jej dloni.

- Przyznaje, ze troche utknelam. Ale co pan powie o sobie, detektywie?

- O mnie? Tu nie chodzi o mnie. Ja zyje jak dorosly czlowiek. Nie mam
dwudziestu czterech lat. I nie wygralem osiemnastu milionoéw dolarow.

Chciala powiedzieé, ze ona wcale nie czuje, ze ma dwadzie$cia cztery lata.
49,45,39,24, 18, 1.

- To z jej powodu nie zrealizowala$ kuponu?

- Nie calkiem. - Nie chciala patrze¢ mu w oczy.

- To dlaczego? - spytal. - To wbrew ludzkiej naturze. To wbrew wszystkiemu, co
wiem o ludziach, a przeciez zarabiam na zycie, korzystajac z tej wiedzy.

Nie mogla mu powiedzie¢, ze przezywa wilasnie niewielkie rozterki duchowe i nie
chce jeszcze bardziej gmatwac pogmatwanych spraw, wykorzystujac cud, jaki
niezapowiedziany - i niechciany - spadl z nieba. Nie wiedziala, jakie zycie
powinna, a nawet chce wie$¢, a zrealizowanie kuponu pozbawi ja mozliwosSci
wyboru. I cho¢ poruszala sie po omacku, bladzila, chwiala sie, a czasem nawet
troche tonela, nie chciala, by na jej drodze stawalo rzucane przez babcie lub Boga
wybawienie. Zniewolone serce nie

101potrafi dokonywa¢ madrych ani glupich wyboréw. I cho¢ ostatnio niemal
wylacznie spala, nadal chciala pozostawié¢ sobie mozliwo$¢ wyboru. Tak na
wszelki wypadek.

O tym wlasnie my$lala, ale do Spencera powiedziala, wzruszajac ramionami:

- Nie wiem, co ci powiedzie¢. Po prostu tego nie zrobilam, to wszystko.

- Dlaczego nie odebrala$ pieniedzy? Milczala.

- Powiedz mi, dlaczego? - powtdrzyl lekko podniesionym glosem. Lily dotknela
kubka z kawg. Byl zimny. Gestem poprosita kelnerke o nastepny. Spencer nadal
jednak siedzial bez ruchu, czekajac na odpowiedz.

- Dlaczego na mnie wrzeszczysz?

- Czekam na wyjasnienie, ktore bede w stanie zrozumiec.

- Detektywie 0'Malley - odparla sucho - bez wzgledu na to, jak bardzo pan tego
pragnie, kuponu na loterie nijak nie da sie powigzaé ze zniknieciem Amy.
Niewypita kawa, niezjedzona zupa, Odessa, sierpien, zdretwiale nogi, wilgotne
powietrze, halas, oslabienie. Spencer pochylit sie w strone Lily.

- Prébuje tylko z tobg rozmawiagé, a ty nic nie rozumiesz. Zréb co$ poza praca i
zamartwianiem sie. Odbierz pieniadze, przenie$ sie do innego miasta, oddaj je
biednym, opta¢ kampanie brata, zrob cokolwiek... - Urwat nagle i spojrzal na nia
uwaznie.

Nie miala pojecia, jakim cudem udaje sie jej zwlec rankiem z t6zka. Nie miata



pojecia, jak wypelni dana Andrew jeszcze wiosng obietnice, ze pomoze mu
zorganizowa¢ kampanie.

Spencer nadal obserwowal ja uwaznie.

- Co sie stalo?

Zamrugal gwaltownie powiekami, wyrywajac sie z zamyslenia.

- Nic. Zostawie cie tutaj. Musze jak najszybciej wroci¢ na posterunek. - Wstal,
wyjat z portfela dwa banknoty dwudziestodolarowe i potozyl je na stole. -
Myélatem, ze udalo nam sie troche zaprzyjaznic - powiedzial zimno. - Ze mozemy
o wielu rzeczach porozmawiac.

Wyszedl, zostawiajac ja sama przy stoliku.

Nastepnego ranka, w pigtek trzynastego sierpnia, Lily spala jeszcze, gdy
zadzwonit telefon. Nie podniosta stuchawki. Dzwonit detektyw Hark-man, ktory
po pieciu minutach zadzwonil jeszcze raz. Lily nie podniosta stuchawki.
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P61 godziny pozniej rozlegl sie dzwonek do drzwi. To niesprawiedliwe. W
domofonie rozlegt sie glos Harkmana.

- Panno Quinn, czy mozemy z pania chwile porozmawia¢? Niewiarygodne. Lily
poprosila, zeby poczekal na dole. Szybko umyta

sie i ubrala.

Przed domem czekali Harkman i Spencer, ktéry nawet na nianie spojrzal.
Harkman powiedzial, ze chcg z nig porozmawiaé na posterunku. Zawiezli ja tam
wozem patrolowym. Siedziala z tyhu jak przestepca.

W pokoju przestuchan numer 1 znéw usiadla przy znajomym stole, jednak tym
razem naprzeciw Harkmana. Spencer stanatl z tylu, splatajac ramiona na piersi.
Nie rozumiala, co sie dzieje. Spencer byl zimny i milczacy.

- Panno Quinn - powiedzial ostro Harkman, patrzac na nig §widrujagcym
wzrokiem. -Razem z detektywem 0'Malleyem chcemy z panig porozmawiac o
pewnej sprawie. Musimy porozmawia¢. Chcemy zada¢ pani kilka pytan na temat
sprawy, ktora wydala nam sie niejasna.

Spencer milczal. Lily zastanawiala sie, dlaczego pozwala, by ja Harkman
przeshuchiwal, jakby §wiadomie zrywal ni¢ osobistego porozumienia miedzy nimi,
jakby chcial jej powiedzieé: traktujesz mnie, jakbym byt nikim, wiec ja bede cie
traktowal tak samo. Poczula wyrzuty sumienia. Harkman o co$ ja pytal, lecz ona
byla tak gleboko pograzona w myslach, ze nie uslyszala jego pytania.

- Panno Quinn!

- Przepraszam. O co chodzi?

- Wspominatla pani, ze w zeszlym roku pracowala pani podczas kampanii
wyborczej brata?

- Tak - zmarszczyla brwi.

- Czy powiedziala pani detektywowi 0'Malleyowi, ze pracowala pani razem ze
swoja przyjaciotka Amy?

- Tak, chyba o tym wspominalam. Pomagaly$my w biurze w Port Jeffrey.
DostalySmy za to dodatkowe punkty do zaliczenia zaje¢ z polityki w college'u.
Dlaczego pan o to pyta?

Harkman i Spencer wymienili spojrzenia.

- W moich notatkach... - Przerzucit kilka kartek. - Pracujac nad ta sprawa,
dzwonilem pod numery wymienione w pani bilingach. Jeden z nich to numer do



biura pani brata w Waszyngtonie.

- Tak? Dzwonie tam do niego stale.

- Zgadza sie. Ale musialem dlugo czeka¢, zeby do mnie oddzwonil.

103W notatkach mam zapisane, ze musialem zadzwoni¢ trzy lub cztery razy, zeby
wreszcie zechcial ze mna porozmawiac.

- Zawsze tak robi. Nie rozmawialam z nim od paru miesiecy.

- Nasza rozmowa byla bardzo krotka. Zapytalem, czy czesto odbierat telefony z
pani mieszkania. Powiedziala pani, ze dzwoni pani do niego raz czy dwa razy w
miesigcu, co potwierdzajabilingi, jak réwniez jego telefony do pani.
Powiedzialbym, ze byly w miare regularne i trwaly od dwudziestu do trzydziestu
minut.

- Tak.

- Rozmawiali$my bardzo krétko, ale zdazytem go zapytaé, czy zna Amy
McFadden. Wie pani, co na to odpowiedzial?

Dlaczego serce zaczelo jej bi¢ tak mocno? Co mogl powiedziec?

- Powiedzial, ze sobie nie przypomina.

- Czego sobie nie przypomina? - spytala nieswoim glosem.

- Amy McFadden.

Zapadla dluga chwila milczenia. Spencer stal za nig, Harkman ciezko dyszal, a
Lily wydalo sie, ze przestala oddychac.

- Nie rozumiem, co pan do mnie moéwi - powiedziala w koncu. - Nie rozumiem, o
co pan mnie pyta.

- Zapytalem go, czy wie, ze Amy byla pani wspéllokatorka, a on odparl, ze chyba
tak, ale zabrzmialo to bardzo nieprzekonujaco. Powiedzial, ze raczej jej sobie nie
przypomina. Powt6rzyl to dwukrotnie, po czym o$wiadczyl, ze musi konezy¢ i
odlozyl stuchawke. Nie zastanawiali$émy sie nad tym dluzej, bo nie wydalo sie
nam to istotne az do wczoraj, kiedy detektyw o'Malley zjawil sie w biurze i zwrocit
mojauwage na te niewielka sprzecznos¢.

Lily powoli odwrdcila glowe, by spojrze¢ blagalnie na Spencera. Bez stow prosila
g0, by jej wszystko wyjasnil, pomogt.

- Nie rozumiem, co pan do mnie méwi - powiedziala drzacym glosem.

- Panno Quinn - odezwal sie wreszcie Spencer ghucho, zupehie jakby jej nie znal.
Podszedt do stolu. - W §wietle tego, co mi pani moéwila, wydaje sie dziwne, ze brat
nie moze sobie przypomnie¢ pani wspo6tlokatorki, skoro pani twierdzi, ze razem
pomagalyscie przy jego kampanii wyborczej. Albo on jej nie pamieta, albo ona mu
nie pomagatla. Jedno wyklucza drugie. Oba te stwierdzenia nie moga by¢ prawda.
Albo pani klamie - Amy nie pomagata przy kampanii, albo on klamie - bo w
istocie doskonale ja pamieta.
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- Prosze - szepnela Lily. - Nie wiem, co pan do mnie méwi. - Oparta dlonie na
blacie i zaczela ciezko oddychaé. - Detektywie - powiedziala, starajac sie
zapanowacé nad oddechem i glosem. Bez powodzenia. - Przepraszam, ale
naprawde nie wiem, co pan sugeruje... Nie wiem, o co pan mnie pyta.

- Czy to moze by¢ prawda, panno Quinn - zaczal Harkman - ze Andrew Quinn
rzeczywiscie nie pamieta Amy?

- Chyba tak - powiedziala bez tchu, przykladajac dlon do piersi, by uspokoi¢
oszalale serce. To niemozliwe! By¢ moze pokdj przestuchan nie przywykl do



wyshuchiwania tak rozpaczliwych okrzykow duszy. Glos coraz bardziej odmawial
jej postuszenstwa. Mogla juz tylko szepta¢. - To moze by¢ prawda.

Znoéw zapadla cisza. Obaj detektywi obserwowali ja uwaznie, a Lily wbila wzrok w
blat stolu. Nagle poczula, ze jej cialo jest zupelnie puste, ze wypehiaja je tylko
zakonczenia nerwow, przesylajace elektryczne wstrzasy do skory. -

- Panno Quinn...

- Prosze - zerwala sie z miejsca. - Jesli juz skonczyliSmy, musze i$¢. Naprawde,
nie moge tu zosta¢ ani minuty dluzej -jeknela glucho i wypadla z pokoju
przestuchan. Spencer wybiegl za nig. Zatrzymali sie na ulicy przed posterunkiem.
- Lily - powiedzial lekko zdyszany. - Uciekasz ode mnie?

- Tak - rzucila. - Nie. - Probowala go omina¢, ale stal tuz przed nig. - Przepus¢
mnie. SkonezyliSmy juz, prawda? Pu$¢ mnie.

Spencer ujal ja za ramiona. Drzala na calym ciele.

- Prosze cie. Zostaw mnie w spokoju.

- Lily - powiedzial lagodnie. Nadal ja trzymal, niemal obejmujac, ale byla zbyt
poruszona, by to zauwazy¢. - Przepraszam cie. Naprawde jest mi bardzo przykro.
Ale probujemy znalez¢é Amy.

- Wypisujac mandaty na autostradzie, zdobyle$ odpowiednie do$wiadczenie, by
szuka¢ zaginionych osob? - wykrzyknela, probujac sie wyrwac z jego uscisku.
Kolana odmawialy jej jednak postluszenstwa. - Nie - powiedziala, krecac
gwaltownie glowa. - Nie! - krzyknela jeszcze bardziej zapalczywie. - Bez wzgledu
na to, co myslisz, musi istnie¢ jakie$ proste wytlhumaczenie.

- Ja nic nie mysle. - Puscil ja. Oparla sie o brudng $ciane budynku. - To ty stale
mys$lisz. Bo jeste$ jedyna osobg, ktéra wie, czy on moéwi prawde. - Wbil wzrok w
chodnik. - A z twojej reakcji wnioskuje, ze nie.

1050dwracajac glowe w strone brudnej szyby, w ktoérej odbijaly sie jej zaszklone
oczy, Lily podniosta dlon do twarzy, probujac powstrzymac tzy.

Kiedy Spencer wrécil do biura, usiadt ciezko przy biurku, rozejrzat sie dookola i
pomyslal, ze chyba czas odej$¢ - moze na dobre. Siedzacy naprzeciwko niego
Harkman byl w bardzo radosnym nastroju.

- Nareszcie! Przelom w sprawie. Mamy jakis Slad.

- Tak - mruknal Spencer. Po kilku minutach dodat:

- Dochodzenie mogg teraz przeja¢ Sanchez i Smith - odwrécil sie do Harkmana. -
Przekaze im wszystkie dokumenty. Ja nie moge juz go prowadzi¢, Chris. Oni sie
nim zajma.

- Jaka sprawe? McFadden? Spencer skinat glowa.

- O czym ty, do cholery, mowisz? Wreszcie co$§ drgnelo. Mamy kon-gresmana
Stan6ow Zjednoczonych!

Wiezy krwi. Brat i siostry. Spencer marzyt o drinku.

- Wiem. Wlasnie o to chodzi. Ja nie moge sie dalej tym zajmowac.

- 0'Malley, co cie opetalo?

Spencer wrocil mys$lami do bialych, mokrych budynkéw w Hanover w New
Hampshire, do Dartmouth College, do czarnych zaluzji na swojej duszy; wroécil
mys$lami do Greenwich w stanie Connecticut i do pajeczyny, ktéra sam kiedy$
wysnul, szukajac innej zaginionej dziewczyny, do obludy i manipulacji
najblizszych jej oséb. Ich mroczna historia pochlonetla go zupelhie. Nie mogt
znow do tego wracac. Musialy ming¢ cale lata, ktore przepracowat na



autostradzie, by znéw mogt sie zaja¢ dochodzeniami. Jest kilka rzeczy w zyciu,
ktére mozna przezy¢ tylko raz. Niewiele, ale wystarczy. Do niektérych
przyjemnos$ci mozna wracac wielokrotnie, na przyklad do seksu; mozna tez
wracac¢ do nieszcze$é, na przyklad alkoholu. Ale nie chcial raz jeszcze tonaé w
plytkiej wodzie, nawet jesli mialby sie przy tym wspomagac whisky.

- 0'Malley, masz mnostwo pracy i to cie z pewnos$cig przytlacza. Przekaz mi
drobniejsze sprawy, a skoncentruj sie na tej.

- Nic mnie nie przytlacza. Przestan sie bawi¢ ze mna w psychoanalityka. Nie chce
prowadzi¢ wlasnie tej sprawy. Zatrzymam dla siebie te drobniejsze. Mamy ich
calkiem sporo. Wystarczy dla nas dwoch. Sanchez i Smith doskonale sobie z tym
poradza.
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- Nie chce, zeby sobie radzili! To wielka sprawa. Kongresman, 0'Malley! Moze
czeka nas kolejny awans. Musze mys$le¢ o swojej rodzinie. Przeszedlem trzy
operacje serca. Co sie z toba, do cholery, dzieje?

- Chris, przepraszam. Po prostu nie chce sie tym zajmowac. Co jeszcze moge ci
powiedzieé?

- Ale to ty przyszedles$ z tym do mnie! - wykrzyknal Harkman. - To ty
przypomniales$ sobie, co powiedzial Andrew Quinn. Co jest, kurwa? Dlaczego to
robisz?

Spencer nie miat zamiaru niczego Harkmanowi ttumaczy¢.

- Nie zmienie zdania. Nie chce sie w tym papra¢. To mnie przerasta. Przekaze
dochodzenie Sanchezowi i Smithowi.

- Nie przekazesz.

Harkman wstal, podszed} do biurka Spencera i pochylil sie w jego strone. Spencer
sie odsunal. Mogto to wygladacé jak rezerwa, lecz byto wylacznie odraza.

- Ty draniu - rzucil Harkman. - Myslisz, ze jeste$ jedynym, ktory wie to i owo.
Aleja tez wiem. Wiem o tobie takie rzeczy, 0'Malley, ktére na pewno zainteresuja
Wydzial Kontroli Wewnetrznej. Bylem w stosunku do ciebie lojalny, ale nie
spieprz tej sprawy, bo bardzo jej potrzebuje. Jak zawsze myslisz tylko o sobie,
parszywy egoisto.

Spencer spojrzatl spokojnie w male, palajace gniewem oczka Harkmana, na jego
opuchnietg, wykrzywiong twarz.

- Nie zblizaj sie do mnie - powiedzial. Wstal i odsunal krzeslo. - Co ty mozesz o
mnie wiedzie¢?

Harkman cofnat sie o p6t kroku.

- 0'Malley, obiecuje ci. Jesli tylko co$ spieprzysz, nie pozostane ci dtuzny.
Zniszcze cie, i to na dobre. Masz ochote na urlop? Postaram sie, zeby byl bardzo
dlugi. - Wypadl z biura réwnie gwaltownie, jak wezeéniej mloda zrozpaczona
kobieta.

Spencer usiadl przy biurku. O czym, do cholery, mowit Harkman? Czy
rzeczywiscie byl egoista? Mozliwe. Nie pomyslal przeciez, jak oddanie tej sprawy
Sanchezowi wplynie na Harkmana. Mys$lal tylko o tym, jak wplynie na niego - czy
zdola sobie z nig poradzi¢. Chyba nie. Nie mogl powiedzie¢ Harkmanowi, ze nie
chce sie w to osobiscie angazowac, ze nie chce zrani¢ Lily. Jesli ona ma ucierpiec,
nie chce, zeby stalo sie to przez niego. Wycofujac sie, postapi stusznie. To bedzie
najlepsze rozwigzanie dla niego i z pewnoscia dla niej. Instynktownie wyczul



bagno, ktére powoli zaczynalo sie otwiera¢ nad sprawg Amy.

107Jego uczucia w stosunku do partnera zmienily sie. Nikt nie lubi, by mu
grozono, a Spencer tego nie znosil. Oczywiscie, Harkman tylko blefowal. Spencer
miat kilka sekretow, ale skrywal je gleboko, zwlaszcza przed swoim nowym
partnerem, w koncu obcym cztowiekiem. Chwycil marynarke i wyszed! z biura.
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FAKTYI POZORY

Lily wpuscita go do mieszkania, lecz zrobila to bardzo niechetnie, ledwo uchylajac
drzwi.

- Nie wiem, czego chcesz ode mnie - powiedziala zimno, lecz nie mogla nie
dostrzec jego Sciagnietej twarzy.

- Chce, zeby$ ze mna pojechala - powiedzial, otwierajac szeroko drzwi i wchodzac
do $rodka. - Chce porozmawiaé z twoim bratem.

- Nigdzie nie pojade. Spencer wzial gleboki oddech.

- Chcesz mu pomoc czy nie? - Wszedl do pokoju Amy. Weszla za nim.

- Jak rozmowa z nim moze mu pomoc? - spytala. Spencer rozgladal sie po
pokoju.

- Lily, czy ty $wiadomie nie chcesz zrozumieé, co do ciebie méwie? Mozemy
pojecha¢ teraz razem i porozmawia¢ z twoim bratem u niego w domu albo bede
musiat zlozy¢ mu oficjalng wizyte z moim partnerem.

- Detektywie 0'Malley- powiedziala, skladajac rece w blagalnym ges$cie. - Czy pan
nic nie rozumie? M6j brat Andrew Quinn jest kongres-manem - znizyla glos. -
Jest zonaty. Ma dwie coérki w wieku szkolnym. Niebawem rozpocznie kampanie
do Senatu. Tu nie chodzi tylko o rozmowe, jak pan to ujal, ale o jego kariere i
rodzine. Nie rozumie pan? Jest pan przeciez detektywem, nie moze pan by¢ az tak
gruboskorny!

- Zaluje, ze nie jestem - odpar} Spencer.

Przygladal sie Scianom, zajrzatl do szafy. Otwierat szuflady komody. Ukleknal i
zajrzal pod t6zko.

- Czy Amy prowadzila pamietnik?

- Tak. Myslalam, ze juz go czytales.
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- To nie byl pamietnik, ale terminarz. Mnie chodzi o prawdziwy pamietnik. No
wiesz, ,Kochany pamietniczku, nie uwierzysz, co mi sie dzisiaj przydarzyto,
pocalowalam chlopca...". Wiesz, o co mi chodzi. Wszystkie dziewczeta prowadza
pamietniki.

- Janie.

- Alez tak. Nigdzie sie nie ruszasz bez tego twojego szkicownika. Tego zapisanego
liczbami z loterii. Jak myslisz, co to jest?

- Nie mam pojecia, o czym mowisz. - Skrzyzowala rece na piersi. - Cheesz jechaé
czy nie?

- Musiala mie¢ co$ takiego - mruknal. - Musiala gdzie$ to trzymacé.

- Chce, zebys wiedzial, ze nie chce z toba jecha¢ - powiedziata Lily.

- Uwierz mi, ze ja jeszcze mniej niz ty - wyprostowal sie. - Juz to kiedy$
przechodzilem. - Odwrdécil na chwile wzrok. - To niszczy dusze. Chcialem
zrezygnowac z tej sprawy, ale nie moge. Moze powinienem wybrac inng prace,
Moze zmienie japo zakonczeniu tej sprawy. Ale teraz musimy jechac. Moze, jak



powiedziala$, istnieje jakie$ proste wytlumaczenie - zawiesil glos. - Moze, jak
powiedziala$, Amy lada moment stanie w tych drzwiach i spokojnie wejdzie do
mieszkania.

W samochodzie raz jeszcze spytal jao loterie i tym razem wszystko mu
powiedziala. Wystuchal jej stow z niedowierzaniem.

- Jeste$ Irlandczykiem i katolikiem. Nie méw mi, ze nic nie rozumiesz. Polowa
mojej rodziny jest dokladnie taka jak twoja. Druga polowa zyla po drugiej stronie
Morza Pénocnego, w péinocnej Polsce, modlgc sie, by Hitler nie zblizyt sie do
Gdanska, do korytarza. Musisz to rozumie¢. - Lily pokrecila glowa.

- Zgoda, jestem Irlandczykiem i katolikiem, ale nie wariatem. My$lisz, ze skoro
odmawiam Ojcze nasz, pozwolilbym, by kupon wart osiemnascie milionow
dolar6éw spoczywal sobie spokojnie przyklejony do $ciany obok zdje¢ mojej
rodziny? Poza tym, Lily, twoja odmowa skontaktowania sie z biurem loterii
niczego nie zmieni. Nie zmieni faktu, ze wylosowano twoje liczby, a na kuponie
jest twoje nazwisko.

Lily odwrécita wzrok i wyjrzala przez okno, za ktorym migaly jadgce autostrada
samochody. Powieki zaczely jej ciazyé, bolaly ja nogi, palce lekko drzaly.

- Tego wlasnie sie boje, detektywie 0'Malley - powiedziala.

109Spencer poprosit Lily, by opowiedziala mu o swoim bracie.

Byl Zzonaty. Dwukrotnie. Pierwsze malzenstwo, zawarte z mito$ci, przetrwalo
jedenascie dni. Przed slubem byli razem siedem lat, lecz samo matlzenstwo trwato
jedenascie dni. Nie zostalo po nim nic oprocz blizny po odbiciu noza
wymierzonego w jego serce. Drugie, obecne malzenstwo bylo... kto to wie?
Zawarte z uczucia? Jego obecna zona kochala go, wiec sie z nig ozenil. Miala
troche pieniedzy. Ukladalo im sie calkiem niezle. Po czternastu latach nadal byli
malzenstwem. Ona nadal go kochala. Kochala tez by¢ zong kongresmana i na
pewno pokocha role zony senatora. A potem... moze i zony prezydenta. Bo kazdy,
kto znal Andrew od dziecka, wiedzial, ze jest urodzonym przywodca i wspinanie
sie na kolejne szczeble wladzy jest jedyng ambicja, do jakiej sie przyznaje.

Byl prezesem kazdego klubu, do ktorego wstepowal, prezesem National Honor
Society, prezesem Law Club, szefem Rady Studenckiej. W Cornell byt prezesem
zwigzku studentow, kapitanem druzyny futbolowej jesienia i druzyny wios§larskiej
wiosnag.

Andrew zawsze zdobywal to, czego pragnat.

W wieku trzydziestu czterech lat wystartowal w wyborach do Kongresu z
pierwszego okregu w Suffolk County i po ostrej walce ze swoim kontr-
kandydatem, z ktérym wzajemnie obrzucali sie blotem, wygral z przewaga
piecdziesieciu dwobch glosow. Po szesciu latach zostal wybrany ponownie, tym
razem z przewaga kilku tysiecy gloséw. Nazwal to swoim ,,przytlaczajacym
zwyciestwem".

- Powiedz mi, Lily, jak dobrze Andrew znal Amy.

- Przedstawilam ich sobie. Poznal jg dzieki mnie - odparla, obejmujac sie
ramionami. - Nie tylko pomagalySmy mu w kampanii, ale tez zabieral nas na
lunch i kolacje. Raz czy dwa odwiedzilySmy go z Amy w Waszyngtonie. W zeszlym
roku przed §wietami Bozego Narodzenia robiliémy tam razem zakupy. Swietnie
sie bawiliémy. - Spuscila glowe. -W zeszlym roku Amy tez byla z nami podczas
Swieta Dziekczynienia, przyszta na grilla z okazji Czwartego Lipca. Byla moja



przyjaciotka. Znal ja tak samo, jak znala ja Anne, Amanda i babcia. Rozumiesz?
To, co powiedzial Harkma-nowi, to jakie$ nieporozumienie.

Rodzina Quinnéw mieszkala w duzym domu wzniesionym w stylu kolonialnym
przy Old Post Road w Port Jefferson. Wygladat jak niemal kazdy dom w
sgsiedztwie, z tg tylko roznica, ze stal jakie$ pie¢dziesigt metrow od chodnika, od
ktorego oddzielaly go starannie przystrzyzone krzewy, tak ze nie mozna bylo
dostrzec ani okien, ani drzwi. Na szeSciometrowym
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maszcie umieszczonym na $rodku podjazdu powiewala amerykanska flaga, a
obok chodnika nadal tkwit wbity w ziemie plakat wyborczy: ,,Wybierzcie
ponownie kongresmana Quinna - to idealny kandydat dla Long Island i twojej
rodziny". Po drugiej stronie ulicy stal nieoznaczony samochod z dwoma agentami
w Srodku.

Dom rodziny Quinnéw byt wrecz idealny, pieknie zdobiony marmurem i
drewnem, z kotarami, ktére pasowaly do tapicerki mebli, z abazurami, ktore
pasowaly do kotar. Wszystko mialo tam swoje miejsce, a w zlewozmywaku nigdy
nie stala nawet jedna brudna szklanka. Miera zawsze o to dbala. Byla idealng
zong polityka. Zajmowala sie domem, cérkami, pieknie wygladala na przyjeciach i
jeszcze piekniej podczas spotkan z wyborcami. Cze$¢ swego przytlaczajacego
zwyciestwa Andrew przypisywal wlasnie jej, bo malzonka jego przeciwnika nie
byla tak piekna i elegancka jak Miera. ,Jestem w pelni §wiadom tego, co dla mnie
zrobila", powiedzial o zonie w swoim przemoéwieniu inauguracyjnym.

Zaden czlonek rodziny Lily nie lubil Miery. Nieche¢ budzilo juz jej imie. Nikt nie
potrafil go wymowié, a ona nie mogla znieé¢, gdy kto§ wymawial je blednie.
Wymawiano je jako ,,Mi-je-ra" albo ,,Mii-ra", podczas gdy prawidlowa wymowa
brzmiala po prostu ,,Maj-ra". Dlaczego nie mogla pisaé go inaczej? Lily
powiedziala Spencerowi, ze dla Miery wymowa jej imienia jest pierwszym testem,
jakiemu poddaje ludzi.

Drzwi otworzyla im wlasnie ona. Byla wysoka, jasnowlosa, elegancka i zadbana.

- Mii-ra Quinn? -powiedzial Spencer, wyjmujac odznake. - Detektyw o'Malley.
Zna pani Lily. PrzyjechaliSmy porozmawia¢ z kongresmanem Quinnem.

Lily zacisnela usta, by powstrzymaé usmiech.

Czekali w holu. Spencer zauwazyl drzwi wykonane z grubego metalu i
przyciemnione szyby w oknach. Byl gotow sie zalozy¢, ze sa kuloodporne.
Powiedzial cicho do Lily, ze dom przypomina fortece.

- Racja. To normalne dla polityka. Wiesz, kilka lat temu kto$ do nich strzelal,
kiedy wracali do domu z kina. Jechali sobie spokojnie droga 110, az tu nagle bum!
Strzelali w okna, Smiertelnie przestraszyli Miere i dziewczynki.

- Nie slyszalem o tym. Byli ranni?

- Tak, odlamki szkla troche ich poranily. Miera musiala sie podda¢ operacji,
odlamek szkla utkwil jej w oku.

- Kto to byl?

111- Jacy$ chuligani. Nie wiadomo do konca. Grupka ghlupich dzieciakow, ktorym
sie nudzilo. Jednak kiedy$ policyjne psy znalazly w jego apartamencie w
Waszyngtonie mala bombe. Przeszukiwali caly hotel i znalezli u niego bombe. Nic
dziwnego, ze stal sie ostrozny.

- Jak wiec chodzili$cie na lunche i kolacje?



- Andrew martwi sie tylko o swoja rodzine. Sam nie chce zy¢ w wiezieniu. Sporo
ryzykuje. Ale na razie mu sie udaje.

Nadal nie wprowadzono ich do kuchni, gabinetu ani jadalni. Stali w holu. Nikt nie
zaproponowal im niczego do picia, nie poprosil, zeby usiedli.

- Mowilam ci - powiedziala Lily, unoszac brwi. - Ona mnie nienawidzi. A po tym,
jak zle wymowiles jej imie, w jej domu nigdy nie bedziesz mogt liczy¢ nawet na
szklanke wody.

Zanim Spencer zdazyl odpowiedzie¢, w holu pojawil sie Andrew, by ich powitac.
Mial gladko ogolong szczera twarz i mocny uscisk dloni. Byl wysoki i postawny.
Wezesnie posiwial, co w polityce dawato mu przewage nad mlodymi i malo
doswiadczonymi przeciwnikami. USmiechnal sie, Sciskajac dlonn Spencera,
spojrzal mu prosto w oczy, potem potozyl reke na jego plecach i wprowadzil do
Srodka. Wczes$niej zamknal siostre w niedzZwiedzim uécisku. To caly Andrew.

- Lily, wybacz mi, ze to mowie, kocham cie, jak na brata przystalo, ale musisz sie
koniecznie wyspac¢. I co$ zje$¢. Spojrz tylko na siebie. Jeste$ glodna?

Pokrecila glowa. Siedzieli na stolkach z kutego zelaza w wykladanej granitem
kuchni. Andrew wlasnorecznie przyrzadzil lemoniade. Kiedy Spencer oproznit
szklanke, wstal ze stotka.

- Czy mozemy porozmawia¢ na osobnosci? - spytal.

W wysokim, wykladanym wi$niowym drewnem gabinecie, ktérego okna
wychodzily na wypieszczony ogrod, Andrew usiadl za biurkiem, a Spencer i Lily
na krzeslach stojacych przed nim.

Lily byla tak zaklopotana, ze nie mogta sie zdoby¢, by podnie$¢ wzrok. Czula, jak
od nog w strone zoladka wedruje nieznany dotad bol; jednoczesnie tepy i ostry.
Jego zrédlem najprawdopodobniej byly siniaki na udach. Gdyby jej zoladek nie
byt jedna wielka pusta dziura, z pewnoscia potrafilaby jakos ten boél
zidentyfikowac¢ i zlapa¢ oddech. Na razie miala z tym prawdziwe trudnosci.
Spojrzala na Spencera, ktory siedzial spokojnie. Sprawial wrazenie zupeknie
odprezonego, gdy spytal:

- Kongresmanie, czy wie pan, dlaczego tu jestem? Andrew u$miechnat sie mito i
pokrecit glowa.
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Bdl w nogach Lily sie nasilil.

- Sprowadzila mnie tu sprawa Amy McFadden.

- Ach tak. - Andrew zawiesil glos i spojrzal na Lily. O co chodzi?

- Wie pan, ze badamy okoliczno$ci jej zaginiecia.

- Tak, paniski partner wspominat o tym. Harkman, prawda? Czy juz sie
odnalazia?

- Nie-odparl Spencer po chwili. -Ale... o to wlasnie chodzi. Pan wie, o kim mowie,
prawda? Amy McFadden?

- Co pan chce przez to powiedzie¢? To przeciez wspdllokatorka mojej siostry. -
Andrew nie spuszczal wzroku ze Spencera.

Lily probowala sie uSmiechnaé, lecz serce walilo jej w piersi jak mlotem.

- Zgadza sie. Dlaczego wiec powiedzial pan mojemu partnerowi, ze nie
przypomina pan sobie Amy?

- Stucham? Nic takiego nie powiedzialem.

- Powiedzial pan.-



- Nie moglem czegos$ takiego powiedzie¢. Na pewno powiedzialem, ze znalem ja
przelotnie.

- Nie, kongresmanie. Relacja z tej rozmowy jest bardzo dokladna. Powiedzial
pan, Ze pan jej nie pamieta.

Andrew sie roze$mial.

- To musialem Zle zrozumie¢ jego pytanie. W moim biurze panowal halas.
Niezbyt dobrze go slyszalem. My$lalem, ze pyta mnie o rozmowy telefoniczne. Nie
moglem powiedzie¢, ze nie znam Amy. To nie byloby zgodne z prawda.

- Co wiec pan powiedzial?

- By¢ moze odpowiedzialem na pytanie, ktérego nie zadal.

- Wyrazal sie bardzo precyzyjnie. Jego pytanie brzmialo, czy znal pan Amy
McFadden.

- Musialem wiec nie doslysze¢. Nie bylo to pytanie, na ktoére odpowiedzialem.

- Najwyrazniej nie. - Spencer spojrzal na Lily. - A na ktore pan odpowiedzial?

- Nie wiem. Amy byla przeciez przyjaciotka Lily, przychodzily razem do mnie do
domu na imprezy rodzinne, przyjechaly do mnie do Waszyngtonu. To przeciez
absurd. Zwykle nieporozumienie. Albo Zle sie wyrazilem, albo Zle ustyszalem.

- Nie powiedzial pan: Nie przypominam jej sobie?

113- OczywiScie, ze nie!

Czy to pani troche nie dziwi, panno Quinn? Pani przyjaciétka nie wspominata
pani ani stowem o swoim zyciu intymnym? Dlaczego trzymata to w tajemnicy?
O moj Boze!

Lily jeknela. Obaj mezczyzni spojrzeli na nig zaskoczeni.

- Przepraszam - powiedziala. - Zle sie poczulam.

Wypad}la z gabinetu i pobiegla do lazienki. Usiadla na toalecie, obejmujac rekami
bolace nogi. B6l przypominal uklucia szpilek, ktore czuje sie w nogach po
przebudzeniu z meczacego snu. Z ta tylko r6znica, ze to nie byly szpilki, ale noze. I
nie bylo przebudzenia, gdyz bol nie ustepowal. Siedziala, kolyszac sie, by cho¢
troche go uSmierzy¢.

Andrew i Spencer pozostali w gabinecie.

- Czy moja siostra dobrze sie czuje? Wyglada okropnie.

- Ostatnio byla troche przygnebiona.

- To wida¢. Detektywie, czy moge co$ jeszcze dla pana zrobi¢? Chetnie panu
pomoge. Nie znalem Amy zbyt dobrze, ale jak juz wspominalem, znalem ja
gléwnie dzieki Lily. Byly sobie bardzo bliskie. Moja siostra zawsze duzo o niej
opowiadala.

- Kongresmanie, czy kiedykolwiek odwiedzal pan siostre w jej mieszkaniu?

- Tak. Ale bardzo rzadko. Bylem tam raz czy dwa.

- Nie bedzie pan wiec mial nic przeciwko temu, je$li wezme panski wlos do
badania? Znalezliémy w mieszkaniu kilka wlosoéw, ktore chcielibySmy
zidentyfikowacd. - Spencer wyjal z kieszeni marynarki plastikowy woreczek i mate
nozyczki.

- Bardzo prosze - Andrew pochylil glowe. - Ale niewiele to panu da. Bylem w
tamtym mieszkaniu.

- OczywiScie. Chcemy tylko wyeliminowac¢ czlonkéw rodziny i przyjaciol, zeby
sprawdzi¢, co nam zostanie.

Spencer uznal Andrew za uroczego czlowieka. Ale w stosunku do tego typu ludzi



zachowywal sie obojetnie. Ich urok po prostu na niego nie dzialat.

- Czy Amy kiedykolwiek odwiedzila pana sama?

- Slucham? -Andrew cofnal sie i zmruzyt oczy.

- Kongresmanie, to pytanie jest bardzo proste. Czy Amy kiedykolwiek przyszia do
pana sama, bez Lily?
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- Gdzie miala mnie odwiedzi¢?

- Gdziekolwiek. Tutaj w Port Jeff. W Waszyngtonie. W Nowym Jorku. Moje
pytanie brzmialo, czy kiedykolwiek przyszla do pana sama?

- Nie wiem - odparl Andrew. - Nie przypominam sobie. Musi pan zrozumie¢,
detektywie, w tygodniu spotykam sie z setkami ludzi. Nie moge pamietac
wszystkich, ktorzy do mnie przychodza. Po prostu sobie nie przypominam. By¢
moze wpadla do mnie tutaj, do biura, zeby powiedzie¢ ,,Czes¢". Czyjej rodzina
mieszka w Port Jefferson?

- Tak.

- No to moze wpadla. Nie pamietam tego, ale to nie znaczy wcale, ze tak nie bylo -
u$miechnal sie uprzejmie.

Kiedy mégt by¢ ten ostatni raz, ktérego nie moze pan sobie przypomniec?

Co takiego?

Nie odpowiedzial pan bezposrednio na zadne moje pytanie. Nawet na to.
Prosze mi wybaczy¢, ale to ostatnie bylo wyjatkowo zagmatwane.

Chcialem, by zabrzmialo ironicznie. Kiedy ostatni raz widzial pan Amy?

Nie wiem. Dawno nie widzialem mojej siostry, wiec to tez musialo by¢ dawno.
Kiedy ostatni raz widzial pan Amy sama, bez siostry?

Juz panu moéwilem, nie przypominam sobie.

- Czy ktorys z pracownikéw panskiego biura bedzie mégl potwierdzié wizyte
Amy? Moze kierownik? Panska asystentka? Recepcjonistka?

- Nie zapisuje niezaplanowanych wizyt moich wyborcow, detektywie.

- Amy nie byla panskim wyborca. Mieszkala w Nowym Jorku.

- Wie pan, o co mi chodzi.

- Jak czesto Amy wpadala do pana z... niezaplanowang wizyta?

- Nie wpadata wcale. Co jest? Rozleglo sie pukanie do drzwi.

- Andrew? - to Miera. Drzwi sie otworzyly. - Przepraszam, ze przeszkadzam, ale
co$ sie dzieje z twojasiostra. Ona... nie mam pojecia, co z nig jest. Siedzi w
lazience i krzyczy, jakby kto$ rozcinal ja nozem.

W drodze powrotnej, wsrod rozciagajacych sie wokot nich polaci Long Island, po
przejechaniu wielu kilometréw autostrada, gdzie§ w okolicach

115Westbury, po pietdziesieciu minutach ciszy, Lily przemoéwila. Jak udalo sie jej
powstrzymac jek, jak tego dokonala? Bol w nogach nie ustepowatl.

- Widzi pan, detektywie 0'Malley- powiedziala najspokojniejszym glosem, na jaki
zdolala sie zdoby¢ - méwilam panu, ze istnieje bardzo proste wytlumaczenie.
Patrzac, jak Spencer w milczeniu zaciska dlonie na kierownicy, poczula, ze bol
przybiera na sile.

Jej brat i Amy unosili sie nad nia, przeszywajac ja swoim zyciem, kazde z osobna.
Przeszywali ja swoja udreka. Miejscem udreki Lily bylo 16zko, gdzie lezala
obolala, wolajac Andrew, Amy, Joshue, Spencera. Krzyczala do pustych Scian,
wzywala matke, blagala o chwile ulgi. Co sie z nig dzieje? Co zakradlo sie do jej



ciala i szarpie nim raz po raz? Czula sie tak, jakby miala w zoladku stalowg kule,
ktora raz po raz uderzala o jego Scianki.

Wreszcie po kilku godzinach zmagan z bélem zadzwonila do siostry Amandy,
ktora nie oddzwonita, potem do Anne, ktora wyjechala. Nikt nie odpowiadal, a
ona rozpaczliwie kogo$ potrzebowala. Nie bylo sensu dzwoni¢ do babci, ktéra nie
wychodzila z domu, wiec nie mogla jej pomoc; ani do matki, ktora tez nie mogla
jej pomoc, poza tym nie chciala. Zadzwonita wiec do jedynej osoby, o ktorej
wiedziala, ze na pewno nie przyjdzie. Zadzwonila do Joshuy.

- Przykro mi, Lii - powiedzial. - Nadal jestem w pracy, a potem wychodzimy w
miasto. To nie moze poczekac¢ do jutra?

Zadzwonita wiec do jedynej osoby, ktéra na pewno przyjdzie. Do Spencera.

Byl §rodek pigtkowej nocy. Zadzwonila pod numer pagera, Spencer oddzwonil po
kilku minutach.

- Co sie dzieje? - spytal. Jego glos brzmial, jakby wyrwala go z glebokiego snu.

- Spencer- szepnela- czy moglbys przyjechaé i zabra¢ mnie do szpitala?

- Zaraz jestem. Co sie dzieje?

- Nie wiem. Ale coS$ jest ze mng nie tak - upuscila stuchawke. - Prosze, przyjedz
zaraz...

Przyjechal natychmiast. Podtrzymujac ja ramieniem, sprowadzil po schodach.
Zatrzymali takséwke i pojechali do szpitala St. Vincent przy Dwunastej Ulicy.
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- Co pani dolega? - Pielegniarka w izbie przyje¢ zapinala jej opaske do mierzenia
ci$nienia.

- Boli mnie brzuch - wyszeptala Lily.

- Hmm. Ciénienie jest bardzo niskie.

- Jak niskie? - spytal Spencer.

- Czy pan jest mezem? - Pielegniarka popatrzyla sceptycznie na ich pozbawione
obraczek palce.

- Prosze odpowiedzie¢ na proste pytanie - rzucit Spencer. - Jak niskie?

- Osiemdziesiat na czterdzie$ci. Wezwe lekarza. Wyszla.

- Jest bardzo niskie, Lii.

- Wiem.

Spencer otarl czolo. Lily miala na sobie niebieski dres.

- Nie jest ci goraco? Siedziala zgieta wpol.

- Nie wiem. Pielegniarka wrocila.

- Musze pania zwazy¢. Prosze zdjaé buty.

Spencer jej pomogl i weszla na wage. Pielegniarka przesunela ciezarek z
sze$cdziesieciu na piec¢dziesiat kilo. Lily wazyla czterdzieSci sze$¢.

- Ile ma pani wzrostu?

- Metr sze$c¢dziesiat.

Po raz pierwszy pielegniarka spojrzala na nig z wyrazem, ktéry mozna byto
odczytacé jako troske.

- Czy bierze pani jakie$ niedozwolone substancje?

- Nie.

- Zbadaja pani krew, wiec wszystko wyjdzie.

- Bardzo chce, zeby wyszlo.

Wreszcie zabrali ja do gabinetu. Spencer czekal, az przebierze sie w koszule.



Kiedy wrdcil, lezala na boku z zamknietymi oczami, skulona, otaczajac rekami
brzuch.

- Lily - powiedzial drzacym glosem. - Co ci sie stalo w nogi, na milo$¢ boska?
Na jej udach widnialy siniaki wielkosci grejpfrutow.

- Nie wiem.

- Upadlas?

- Nie.

- Czy ktos... cie uderzyt?

117- Alez skad - szepnela.

- To co to jest?

- Nie wiem. Siniaki?

- Od czego?

Do gabinetu wszed! lekarz w Srednim wieku, szczuply, niski, obojetny.

- Jestem doktor Mladek. Co pani dolega? Lily krzyczala. Bl powr6cit.

Polozyl jej dloni na ramieniu.

- Prosze przestaé krzyczeé i powiedzie¢ mi, co sie dzieje. Krzyczala i nie mogla
przesta¢. Mladek zapytal ja, czy jest w cigzy. Lily

pokrecila glowa. Spencer opadl na krzesto przy zastonie oddzielajacej 16zko Lily
od reszty gabinetu.

- Kiedy miala pani ostatnia miesiaczke? - Mladek badal jej puls. Musiala sie
chwile zastanowic¢.

- Chyba w maju. Mladek puscil jej reke.

- To moze by¢ cigza pozamaciczna. Lily pokrecita glowa.

- Kiedy odbyla pani ostatni stosunek?

Rozstala sie z Joshug na poczatku kwietnia, a teraz byl sierpien. Cudem udalo sie
jej uniknaé seksu na pierwszej randce ze stodulkiem z Brooklynu. Czy byta w
czwartym miesigcu ciazy i nie miala o tym pojecia? Raczej nie.

- Zbadam pani brzuch. Lily przewrdcila sie na plecy.

- Od jak dawna panig boli? - Badal ja przez szpitalng koszule.

- Od popotudnia.

- Czy to moze by¢ wyrostek? - spytat Spencer.

- Mozliwe. - Mladek przerwal badanie. - Szczerze mowiac, to catkiem mozliwe.
- To bylby cud - powiedziala Lily, kiedy juz mogta przeméwic. - Bo usunieto mi
go dwanascie lat temu.

Lekarz zapytal, czy zdola p6j$¢ do pokoju przeswietlen. Okazalo sie, ze nie.
Posadzili ja na wozku.

Jej kosci byly w porzadku. Ale... zobaczyli co§ w ptucach i nie chcieli powiedzieé¢
co. Pobrali krew i poprosili o probke moczu do badania.

Wreszcie kazali jej wypi¢ kwaterke paskudnego blekitnego plynu. ,,Do badania
tomografem". Nie mogla nic przetkna¢, stale zwracala ptyn.
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Mladek przeprowadzil badanie ultrasonograficzne.

- To dziwne - powiedzial zamysSlonym glosem. - Wyglada na krwotok
wewnetrzny. To by thumaczylo bdl brzucha.

- Skad ten krwotok?

- Czy ktos panig uderzyl? A moze to byl wypadek?

- Nie i nie.



Lekarz wyszedl. Lily nadal lezala na stole do badan. Spencer stal obok w
milczeniu.

- Nie mam swojego lekarza - powiedziala. - Nie mam nawet polisy
ubezpieczeniowej. Jak ja za to wszystko zaplace? Badania, prze$wietlenia,
ultrasonografia, honorarium dla lekarza.

Zaplaci sie samo - powiedziat Spencer.

- Z czego? - szepnela.

Z osiemnastu milionéw dolarow.

Powiedzialam ci, ze nie odbiore pieniedzy, dopoki ona nie wrdci.

W porzadku, LUy. Czekali.

- Jak myslisz, co to jest, Spencer?

- Jestem detektywem, nie lekarzem.

Bo6l brzucha powracal falami. Krwotok wewnetrzny. Ale dlaczego? Mladek wrocit
z pielegniarka.

- Podlaczymy pani kroplowke z morfing - powiedzial. - Musimy pani jako$ ulzyc¢.
Na chwile przestalo ja obchodzié, co sie z nig dzieje, uslyszala tylko slowo ulzy¢.
- Dziekuje - szepnela.

Bedziemy musieli przewiez¢ pania do innego szpitala. Do Mount Sinai.
Dlaczego?

Maja tam lepsze wyposazenie.

Do czego?

- Do biopsji szpiku kostnego. - Jego twarz nie byla juz obojetna. - Pani biale
krwinki zupelie oszalaly. Czy byla pani chora?

- Nie czulam sie dobrze.

- Zdumiewajaca liczba bialych krwinek, matla ilo¢ czerwonych i prawie catkowity
brak plytek krwi... siniaki na nogach... od jak dawna nie czuje sie pani dobrze?
Nie odpowiedziala. Od kilku miesiecy?

119- Dlaczego nie poszla pani do lekarza?

- Sadzilam, ze to tylko przeziebienie. - Urwala, by wzig¢ oddech. Fala bolu znéw
nadplynela. Gdzie ta morfina? - Potem mys$lalam, ze to ma podloze psychiczne.
Ostatnio... zylam w duzym stresie.

- Dokuczalo pani przeziebienie, ktére nie chcialo ming¢?

- W zeszlym miesigcu chorowalam na zapalenie pluc. Czy to wlasnie zobaczyli$cie
w phlucach?

- Nie robila pani badan krwi?

- Z powodu zapalenia? Nie. Poszlam do kliniki. Osluchali mnie, zapisali
antybiotyki.

- Czy miala pani otarcia lub skaleczenia, ktore bardzo dlugo sie goily?

Spojrzala na Spencera, przypominajac sobie skaleczenie sprzed kilku miesiecy,
zainfekowane oparzenie sprzed kilku tygodni.

- Tak. Myslalam, ze to kwestia psychiki - odparta cicho.

- Krwawienie o podlozu psychicznym? - spytal Mladek. - Wyczerpanie, utrata
apetytu, utrata wagi, podrazniony pecherz, bole glowy, takie rzeczy moga mie¢
podloze psychiczne. Ale krwawienie?

- Mialam ostatnio sporo probleméw - powiedziala. - Juz kiedy$ chorowatam.
Myslatam, ze to przejdzie.

Pielegniarka podlaczyta kroplowke.



Mladek unio6st jej koszule, by obejrze¢ siniaki na udach. Spojrzal na nie w
milczeniu, po czym wyszed} zza zastony. Zostali sami. Spencer nie patrzyl na nig.
- Spencer? - spytala. - Co o tym my$lisz?

- Nie mysle.

Kropléwka saczyla sie powoli. Lily nadal obejmowala brzuch lewa reka. Spencer
siedzial pochylony na krzesle, wpatrzony w swoje dlonie.

Dziekuje, ze ze mna zostale$ - szepnela.

Bardzo prosze.

Spales, kiedy zadzwonitam?

Mniej wiecej.

Byle$ z... Mary?

Tak. Na szczeScie dla ciebie bylem.

Nie wiedziala, co ma na mysli. Nagle wokot nich zrobit sie ruch i Spencer musial
wyj$¢. Wyciagnela do niego reke, ale nie zauwazyl.

Nie pamietala transportu do Mount Sinai. Miala nadzieje, ze zabrali ja tam
helikopterem; to dopiero bytoby super. Szpitalne sale, Sciany, zapachy

120

docieraly do niej przez mgle morfiny. Brzuch przestal bole¢. Styszala, jak kto$
powiedzial, ze podadzajej znieczulenie ogdlne. ,,Troche tlenu", powiedzial z
u$miechem lekarz, a ona znéw poczula noze. Lapigc gwattownie oddech, spytala:
,»,Co to jest?", i odplynela...

...W ciemnos$¢, z ktorej wylonila sie cala wieczno$¢ pozniej. Budzila sie powoli,
miala zawroty glowy. Wokol niej krzataly sie pielegniarki, podniosty jej reke,
mierzyly ci$nienie i puls, poprawialy kroplowke i poduszki. Poczula bol w biodrze,
zupelnie nowy, ktory opieral sie dzialaniu morfiny.

Jedna z pielegniarek byla czarna i wygladala, jakby bardzo lubila je$¢. Pachniata
lekko hamburgerami, czekoladkami Milky Way i papierosami. USmiechnela sie
do Lily. Druga byta Filipinka, w jej oczach nie czail sie nawet cien wspolczucia.
Lily chciala zapyta¢ o Spencera, ale bala sie, ze juz poszed}. Prosze, badz tutaj. Nie
chcialo sie jej pi¢, ale miata spekane wargi i czula sucho$¢ w gardle. Poprosila o
co$ do picia i czarna pielegniarka przylozyla jej kubek do ust. Nie czula juz bolu
poza pewnym dyskomfortem w biodrze. ,,B6l minal", szepnela, a czarna
pielegniarka odparla: ,Nie minal, ale przy morfinie wszystko sie chowa". To byla
prawda. Wszystko sie schowalo.

Wszystko.

I w tej ukrytej przestrzeni, pomiedzy ciemno$cia a szpitalnym pokojem, Lily
przypomniala sobie pewien dzien - dzien na Times Sauare. Bylo zimno, padal
deszcz. Nie byla sama, lecz z Amy. Czekaly na Andrew - wreszcie miala
przedstawic¢ bratu swoja nowa przyjaciétke. Dostrzegla go, jak szedl w ich strone
Si6dma Aleja. Tuz za nim billboardy migaly kolorami, a on mial mokry plaszcz.
Szed}l u$miechniety, trzymajac nad glowa czarny parasol. Kiedy Lily odwrdcila sie
do Amy, na twarzy przyjaciolki tez dostrzegla usmiech.

Libera me Domine. Uwolnij mnie od tych mys$li. Prowadz mnie moja wlasna
droga, bez liczb, bez stalowych rur, bez glazow, ktére moga na nig spasé. Co za
rado$c. Cale moje zycie na metaforycznej morfinie.

Libera me Domine.CZESC IT

SRODEK DROGI



Powiedziatem do Zycia, chce postuchaé Smierci, Zycie podniosto glos i
powiedzialo, Teraz jq styszysz.

Kahlil Gibran17

NAJDEUZSZA RZEKA W EGIPCIE

- Cos$ sie z toba dzieje. Nie, nie klo¢ sie ze mna. Bo sie dzieje. Jestes chora. Wydaje
ci sie, ze wszystko jest w porzadku, ze potrafisz nad tym panowac, ale prawda
wyglada tak, ze to co$ zapanowato nad toba. Jeste$ przekonana, ze masz nad tym
wladze, ale sie mylisz. Zawsze uwazalem, ze ludzie sg silniejsi. Ze kiedy tylko
zechcemy, mozemy przestaé robi¢ to, co nas zabija. Ale mylilem sie. Ty nie
mMozesz.

- Nie mam pojecia, o czym mowisz - odparla.

- Nie masz pojecia? O tym, co sie dzieje? O krzykach, wrzaskach? Co powiesz na
to?

- Nic nie pamietam.

Krzyczala$, jakby kto$ rozcinal cie na pol.

Nie krzyczalam. Wszystko byto w porzadku.

Teraz udajesz. Oklamujesz mnie.

Nie wiem, o czym mowisz.

Wykorzystujesz mnie. Wykorzystujesz fakt, ze pragne tylko wies¢ spokojne
zycie.

- Wecale cie nie wykorzystuje. To ty mnie wykorzystujesz! Jestem chora, a ty na
mnie Wrzeszczysz.

- Spojrz tylko na siebie. Spojrz, co ze sobg zrobilas. Co sobie pomysla ludzie,
kiedy zobacza twoje posiniaczone nogi? Nigdy w zyciu nie widzialem takich
siniakow.

- To lekarstwo na zoladek bardzo mnie oslabia.

- Lekarstwo na zoladek? A co powiesz na alkohol w szklance

1257 sokiem zurawinowym? Moze wla$nie przez niego stale sie przewracasz?

- W szklance nie ma wcale alkoholu.

- Wyczulem jego zapach.

- Bzdura. To tylko sfermentowany sok. Dwa dni stal na tym twoim hawajskim
upale.

- Myslisz, ze nie potrafie odr6znié¢ alkoholu od sfermentowanego soku?

- Wydaje mi sie, ze nie.

- Uwazasz, ze zyjesz jak normalny czlowiek?

- Kto moze zy¢ jak normalny czlowiek w tym piekle? Ja na pewno nie! Jestem w
depres;ji, na granicy samobojstwa. Moze jeszcze tego nie zauwazytes.

- Sprzedajmy apartament i wro¢my do domu.

- Bedziesz mnie musial wynies¢ stad nogami do przodu - o§wiadczyla. - Nie ma
sensu nigdzie wyjezdzac. Nie wiesz, ze zabiera sie wszystkie swoje udreki ze soba,
bez wzgledu na to, dokad pojedziesz?

- Tak, tak, mowilag mi o tym - powiedzial. -Aleja bede o wiele szczesliwszy w
Karolinie P6lnocne;j.

- Zawsze chodzi tylko o ciebie! Ty, ty, ty! Nigdy nie my$lale$ o nikim innym. A co
z pieniedzmi, ktore stracimy na sprzedazy apartamentu? Nie sa twoje, wiec nic cie
to nie obchodzi. Bardzo lekko przychodzi ci wydawanie moich pieniedzy. Swietnie
sobie zyjesz za pieniadze, ktore dostales dzieki mnie. Zaplacitam za ten



apartament moim zdrowiem, zeby$ ty mogl zy¢ na odpowiednim poziomie, a
teraz chcesz, zebym tracila pienigdze? Nigdy.

- Musisz przesta¢ pi¢, nie rozumiesz tego? Mozesz wypic¢ szklanke piwa, kieliszek
wina, lyk koniaku i na tym koniec. Ja robie tak co dnia. Dlaczego ty nie potrafisz?
Przez wszystkie czterdzieSci pie¢ lat pracy nigdy nie pilem przed pigta po
potudniu! Dlaczego ty nie potrafisz wykaza¢ sie cho¢ odrobing samokontroli?

- Bardzo cie przepraszam, nie wszyscy potrafig by¢ tak idealni jak ty. Gdybym
przypominala ciebie cho¢ troche, nie mialabym zadnych problemow.

- Musisz przestacé pié.

- Nie mam pojecia, o czym mowisz.

- Rozbilas samochod - powiedziat cicho George. - Odebrali ci prawo
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jazdy, dwa razy w miesigcu sasiedzi wzywaja policje, bo wrzeszczysz tak
przerazliwie, jakby cie kto$ bil. Musze chowac cie w sypialni, bo gdyby zobaczyli
twoje nogi, na pewno by mnie aresztowali.

- Moze powinni cie aresztowac za to, jak mnie traktujesz.

Poczatkowo prébowat jej pomoc, dawkujac alkohol, pijac razem z nia.

Nalatl jej troche wina. Wypila calg butelke.

Kupit szeSciopak piwa. Zniknal przed wieczorem. Kiedy usiedli, by obejrze¢ film,
juz go nie bylo.

Kupit opakowanie dwunastu puszek.

Zniknelo przed rozpoczeciem filmu.

Kupit dwadziesScia cztery puszki.

Zniknely przed koncem filmu.

Przestal kupowaé piwo, wino, chowal koniak w bagazniku i wymykat sie
ukradkiem wieczorem, zeby wypi¢ jeden lyk, zupelnie jak kryminalista, alkoholik.
Jakze-jej za to nienawidzil! Alkohol - balsam cywilizacji. Smar kultury. Lubit
siedzie¢, czytaé gazete, oglada¢ wiadomoSci, baseball i wypijaé przy tym maly
kieliszek koniaku. A teraz musial wymykac sie z domu, zeby sie napi¢! Nigdy
nikogo nie skrzywdzil, nigdy nie wrzeszczal, nikt nigdy nie wzywal policji z jego
powodu.

Czy w butelce remy martin, ktora schowal obok zapasowej opony w bagazniku,
ubywalo alkoholu, czy tylko tak mu sie zdawalo?

18

DO AKCJI WKRACZA LEKARZ

Lekarzem, ktory mial sie nig opiekowa¢ w Mount Sinai, byl wysoki bialy
mezczyzna o nazwisku Lawrence DiAngelo. Lily nie miala pojecia, jak mozna by¢
tak bialym i nosi¢ nazwisko DiAngelo. Czytajac jej karte, nie odezwatl sie ani
stowem. Mial na sobie dres, buty do biegania i granatowa, nylonowg kurtke
Adidasa. Wygladal, jakby wla$nie skoniczyl albo zamierzal robié¢ co$ bardzo
nielekarskiego. A moze mial wolny dzien?

- Gdzie jest Spencer?

- Kto?

127Westchnela, gdyz nagle zatesknila za Spencerem i jego cichym wsparciem.
Nigdy nie wiedziala, o czym on mysli, i w takich chwilach jak ta bylo to wrecz
idealne.

- Napisano tu, ze masz dwadzieécia cztery lata. To prawda?



- Tak. Dlaczego pan pyta? Zagwizdal i pokrecil glowa.

- Bo wygladasz na szesnastolatke.

- Prosze mi wszystko powiedzie¢, panie doktorze. I to bez owijania w bawelne -
powiedziala. -Ale dopiero wtedy, gdy bede mogla usias¢.

Podnio6st 16zko. Patrzyla, jak stoi z jej karta w rece.

- Masz bialaczke - powiedzial. - Ostra bialaczke szpikowa. A wyrazajac sie
bardziej precyzyjnie, ostra bialaczke promielocytowa.

Czy to rak? Wypuscila gwaltownie powietrze. Rak!

- Wiesz, czym jest bialaczka?

- Tak... chorowala na to Jenny Cavilleri. - Nie miala pojecia, czym jest bialaczka.
Poczula, ze dretwieje od $rodka.

- Kto?

- Jenny Cavilleri. o1iver Barrett. Love Story.

- Ach tak, zgadza sie.

Siedziala na 16zku i patrzyta na niego. Odpowiedzial jej spojrzeniem. Probowala
sie skoncentrowa¢ na wlasnych mys$lach, ale najwazniejsza z nich byla:
CHOLERA JASNA, a tuz za nig: Dlaczego przestalam je$¢ podwdjne ciasteczka
czekoladowe?

- Musisz mie¢ mnostwo pytan.

- Tak... - Nic nie przychodzilo jej do glowy.

- Wiem, ze to trudne...

To wcale nie bylo trudne. To nie mogto przytrafi¢ sie jej. Mimo to, dlaczego nie
byla wcale zaskoczona? Wszystkie wizje w jej glowie, niedowierzanie, strach,
zredukowaly sie do obrazu Jenny Cavilleri siedzacej przy lodowisku i ogladajacej
popisy oO1ivera Barretta. Nie mogla mysleé¢ o niczym innym. Dlaczego? Czekala, az
przyjdzie jej do glowy jakie$ wlasciwe pytanie. Zauwazyla, ze lekarz w kurtce
Adidasa i czapeczce Nike tez czeka. Wygladal na bardzo przyzwoitego czlowieka.
Ale ona naprawde nie miala zadnych pytan.

Lekarz westchnal glo$no.

- Chcesz mnie o co$ zapytac? Milczala. RAK.

- Komorki bialaczkowe w twoim szpiku kostnym nie moga dojrzewac i zamieniac
sie w zdrowe komorki krwi. Rosng, ale sagpuste. Na dodatek sa
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bardzo leniwe i nie chca pracowac. Ale calymi milionami przedostaja sie do
twojego krwiobiegu. Nie walczagjednak z infekcjami ani nie przenosza tlenu. One
nie chcea cie leczy¢, ale powoli zabijac.

- A normalne komoérki krwi?

Nie ma dla nich miejsca.

Ani troche?

Nie.

Naprawde nic a nic?

Nic.

To dlaczego jeszcze zyje?

- Dobre pytanie. Dzieki trzem transfuzjom czerwonych krwinek. Jednej transfuzji
plytek krwi. I jednej bialych krwinek. Innymi stowy, dzieki krwi innej osoby.

- A wcze$niej?

- Trudno to chyba nazwa¢ zyciem, prawda? Nawet nie skinela glowa.



- Z powodu choroby twoje naczynia staly sie bardzo cienkie. Wreszcie popekaly.
Dlatego pojawil sie krwotok wewnetrzny. Stad bol brzucha i siniaki.

- Bardzo bolalo.

- Tak.

A zapalenie pluc?

- O malo co nie doszlo do przelomu blastycznego.

Co to takiego?

- Okreslamy tym terminem sytuacje, kiedy krew chorego sklada sie niemal
wylacznie z dzielacych sie gwaltownie komérek bialaczkowych. Nie ma w niej ani
bialych, ani czerwonych krwinek, tylko blasty. Nie masz wyboru, musisz
natychmiast rozpocza¢ chemioterapie. Pacjenci z kryzysem blastycznym nie
wychodza do domu.

- Czyja do nich naleze? - spytatla cicho.

- Prawie.

Lily nie wiedziala, co powiedzie¢. Odetchnela lekko.

- Musze wroéci¢ do domu tylko na minutke, panie doktorze - powiedziala. - Musze
zalatwic¢ kilka rzeczy... zajaé sie... tylko na dzien lub dwa.

Musi zadzwonié do brata. I do babci. Musi... zobaczy¢ swoje 16zko, choéby tylko
na sekunde. Czy bialaczka to bardzo zly rak? W 19770 roku Jenny Cavilleri nie
miala zadnych szans. O co ma teraz zapytac lekarza? O to, czy mogaja wyleczy¢?
Jakie ma szanse? Nie chciala wiedzie¢. Chciala zapytac... czy sajuz przerzuty? Nie
chce wiedzie¢. Chce wiedziet...

129- Dlaczego?

Ale juz wie. 49,45, 39, 24, 18, 1.

- Ludzie po prostu choruja. Widziala, ze lekarz chce juz wyjsc.

- Chcesz, zebym sprowadzil Spencera? To twdj maz? Moze powinniSmy omoéwié
cala reszte razem z nim.

- Reszte czego?

- Leczenie. Wyniki. Terapie. Rokowania. Twoja przyszlo$¢ na najblizsze cztery
miesigce i dalej. Problemy zwigzane z plodnoscia.

- Z plodnoécia? - zacisnela dlonie. - Spencer nie jest moim mezem. Nawet nie jest
moim chlopakiem. Jest tylko... detektywem, ktéry mnie tu przywiozl. Jakie
problemy zwigzane z plodno$cia?

Zacisnal dlonie na podkladce z karta.

- Czy moge do kogo$ zadzwoni¢, zanim zaczniemy o tym rozmawiac¢? Czy chcesz,
zeby kto$ tu byt przy tobie?

- Problemy z plodnosciag? - powtorzyla pustym glosem.

Przez cale zycie ani razu nie pomy$lala czegokolwiek na ten temat. Plodno$¢
pojawiala sie tylko w zestawieniu z pigutkami antykoncepcyjnymi. Mys§lala, ze ma
jeszcze mnostwo czasu, by mys$leé o niej bardziej pozytywnie.

- O Boze. Marcie!

Do pokoju weszla czarna pielegniarka, ktora tak lubila batoniki, hamburgery i
papierosy.

- Poznala$ juz Marcie, pielegniarke, ktéra bedzie sie toba opiekowa¢. Marcie, to
Lily. Spedzicie razem sporo czasu. Lilianne, powiedz nam teraz, do kogo Marcie
moze zadzwonic?

Pokrecila glowg, zaciskajac dlonie na poduszkach. Lekarz rozpial kurtke. Byt



wyraznie spocony. Spojrzal bezradnie na Marcie.

- Zaraz wroce, dobrze? - powiedzial. - Musze zaczerpnaé troche powietrza.

- Ja tez! - zawolala za nim Lily.

- Dobila$ pana doktora, dziecino? Nie wiesz, ze on nie moze znie$¢, kiedy choruja
tak mlodzi ludzie jak ty?

- Skad mialabym wiedzie¢? Czy mozesz mi powiedzie¢... prosze... -Lily
przestraszyla sie, ze nie zdola wypowiedzie¢ tych stéw. Nagle poczula sie bardzo
mala i straszliwie samotna. - Czy w poczekalni czeka kto$ na mnie?
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Marcie poszla sprawdzié. Wrécila.

- Nie - powiedziala.

- A co z college'em, malowaniem, praca? - spytala, gdy lekarz znow pojawil sie w
pokoju.

Odlozyl podkladke.

- Poshuchaj - zaczal. - Przez nastepne cztery miesigce musisz zapomniec o szkole,
pracy. Musisz zapomnie¢ o wszystkim. Trudno mi uwierzy¢, ze ostatnio sporo
pracowala$, zwazywszy na twoj stan. Nie slyszala$, co powiedzialem, Lily?
Przelom blastyczny. Twoja krew wyglada jak kawior z bietugi, nie ma w niej nic
poza czarnym rakiem.

- I co teraz?

- Teraz bedziemy prébowali go zabié¢. Pozwole ci wréci¢ do domu do
poniedziatku. Masz poltora dnia, zeby wszystko sobie poukladaé. Ale od
poniedzialtku spedzisz ze mng caly miesigc. Zaczniemy chemioterapie w szpitalu.
Potem przez trzy miesigce bedziemy cie leczy¢ ambulatoryjnie, zobaczymy, jak
sobie poradzisz.

- Dlaczego tak dlugo?

- Cztery miesigce? Wiem, ze to musi do ciebie dotrze¢, ale masz raka, rozumiesz?
- Rozumiem. - Mimo wszystko nie rozumiala. Moze nie byla zaskoczona, ale nie
byla w stanie do konca tego zrozumiec. - A co z tamtg rzeczg, o ktorej pan
wspominal... o problemach z ptodnos$cia?

- Przykro mi, Lily - pokrecil glowa. - W poniedzialek musimy zacza¢ chemie, a
proces zapladniania jajeczek zabiera sporo czasu. Skoro nie masz chlopaka, nawet
dluzej. Musialaby$ uda¢ sie do banku spermy, znalez¢ dawce - zawiesit glos. - To
nie jest rozwigzanie dla ciebie. Pozostaje wiec tylko Lupron.

- Co to takiego?

- To lek, dzieki ktéremu twojemu cialu wyda sie, ze zaczal sie proces menopauzy.
Na jaki$ czas blokuje produkcje jajeczek. Jego skuteczno$¢ w zapobieganiu
bezplodnosci wynosi jakie$§ dwadzieScia procent.

- O Boze, prosze przestact... Przestal.

- DwadzieScia procent to wiecej niz nic - powiedziala w koncu.

- Zanim opowiem ci o Lupronie, musze ci opowiedzie¢ o raku. Jego jedynym
celem jest cie zabi¢. To jego jedyna misja. Nie chce zrobi¢ nic

131innego, nie zmienia sie, nie stabnie, kiedy ty slabniesz, tylko przybiera na sile.
Jesli ty sie wzmocnisz, on, niestety, tez. Doslownie pozera twoja zdrowa krew.
Dlatego tez musimy postawic przed jego czolgami calg nasza armie. Musimy wiec
zwalcza¢ trucizne trucizng. Wpompujemy do twojego ciala leki, ktére pomoga
nam zabi¢ to, co ciebie zabija. Czasami sie udaje. Czasami. Ale podczas trwania tej



wielkiej bitwy, leki zatnija takze ciebie, wszystko, co w twoim ciele jest jeszcze
zdrowe. Zaatakujawszystkie twoje narzady. Rak i chemia beda toczy¢ w twoim
ciele bitwe, a to bardzo krwawe starcie, Lilianne. Bedziesz sie czula okropnie. A
teraz kilka stobw o Lupro-nie. Moge ci go podag, ale bedzie on stanowi¢ dywizje w
armii raka, nie twojej. Lupron to bronn wymierzona przeciwko tobie. Bedziesz sie
poci¢ tak straszliwie, jakby cale twoje ciatlo plonelo od srodka. Odradzam Lupron
wszystkim moim pacjentkom, ale mimo wszystko musze im przedstawi¢ taka
mozliwo$¢. Rozumiesz?

- Ale wlosy i tak mi wypadng?

- Tak.

Lily milczala przez dluga chwile.

- Kto chcialby zy¢ z lysa glowa? - powiedziala wreszcie.

Lany DiAngelo rozeSmiat sie i zdjal z glowy czapeczke, spod ktérej wytonita sie
niemal calkowicie lysa glowa. Lily sie uSmiechnela.

- I po czterech miesigcach wszystko bedzie dobrze? - spytala glosem tak cichym,
ze az sie zawstydzila.

- Masz zaawansowana ostra bialaczke promielocytowa. Mam nadzieje, ze
wszystko bedzie dobrze.

- Albo...

- Albo o1iver Barrett bedzie siedzial na lawce sam.

W szpitalnym pokoju z bezowymi $cianami i zastlonami unosit sie lekki zapach
alkoholu i $srodka odkazajacego. Przez okno wpadaly promienie stofica, na Scianie
nad glowg lekarza wisial telewizor. Lily patrzyla na bialg poSciel, na koszule w
niebieskie groszki, na okno, na telewizor, na wszystko, byle tylko nie patrze¢ na
DiAngela. Wreszcie zamknela oczy.

- O to wlasnie chodzi, panie doktorze - powiedziala. - Nie rozumie pan? W
Central Parku nie ma zadnego OHvera Barretta.

Spencer wyszedl, zeby wykona¢ kilka stuzbowych telefonéw. Poprosit zrzedzacego
Harkmana, zeby przyszed} po poludniu na posterunek.

Kiedy wrocil do pokoju i zobaczyt lezaca w t6zku Lily, zebral wszyst-
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kie sily i zmusil sie do u§émiechu. Po transfuzjach wygladata troche lepiej. Usiad}
obok tozka.

- Slyszale$? - spytala. - Jestem chora.

- Tak, rozmawiatem z DiAngelem. Trafilas w dobre rece. Wszystko bedzie w
porzadku. - Staral sie, by zabrzmialo to rado$nie.

- Potrafisz w to uwierzyc¢?

- Nie. - Staral sie nie odwraca¢ wzroku. Byta bardzo blada.

- Wyglada na to, ze mial pan racje, detektywie 0'Malley. Chyba bede musiala
odebraé wygrana.

- Zgadza sie. Ale przychodzi mi do glowy sporo o wiele gorszych rzeczy niz
odebranie osiemnastu milion6w dolarow.

- Tak, wlasnie patrzysz na jedna z nich - nieSwiadomym ruchem siegnela po jego
dlon. Trzymajac go za reke, czula sie jak mata dziewczynka. - Prosze cie, Spencer -
szepnela. - Potrzebuje mojego brata. Teraz.

Cofnal dlon.

- Lily, matka Amy dzwoni do mnie codziennie z pytaniem, czy znalazlem jej



corke. Moim zadaniem jest jg znalez¢é. Nie chcialabys, zeby kto$ znalazl cie dla
twojej matki?

- Chcialabym, zeby kto$ znalazl moja matke dla mnie.

- Och, Lily.

Zamknela oczy. Po godzinie zostala warunkowo wypisana ze szpitala do
poniedziatku.

Zawiozl ja swoim nieoznaczonym buickiem do domu, gdzie zdjela ze Sciany
kupon.

- To co teraz zrobimy? Pojedziemy tam tak po prostu i odbierzemy pieniadze?
- Skad mam to wiedzie¢? Nigdy w zyciu niczego nie wygralem.

- Szcze$ciarz z ciebie.

Zawiozl ja do World Trade Center, gdzie na parterze jednej z wiez miescilo sie
biuro Loterii Nowojorskiej. Lily czula, ze zaraz zemdleje.

- Czy zapytaja mnie, w jaki spos6b majami wyplaci¢ te sume? - spytala.

- Na pewno. Powiedz, ze chcesz siedemnascie milionéw w banknotach
jednodolarowych, a reszte w dwudziestkach.

Zastanawiala sie przez chwile, czy potem bedg mogli kupi¢ sobie hot doga i usig$é
koto fontanny na placyku pomiedzy wiezami. Zawsze lubila
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trudem utrzymywala sie na nogach. Usiadla na krze$le, opierajac glowe o Sciane i
czekala na swoja kolejke.

Kiedy podeszla do kasy, by zrealizowac¢ kupon, siedzaca za szyba kobieta
sprawdzila jej dowod tozsamosci, podpis, wstukala numer losu do komputera, a
potem spojrzala uwaznie na Lily.

- Czekamy na panig od trzech miesiecy.

W jej glosie nie bylto ciekawosci, powody kierujace postepowaniem Lily zupelnie
jej nie interesowaly.

Za los wart osiemnascie milion6w dolaréw Lily dostala w gotowce jedenascie
milionow trzysta czterdzieSci tysiecy. Po oplaceniu podatku federalnego i
stanowego zostalo jej siedem milionow trzysta tysiecy. W ciagu pieciu sekund
zeszla wiec z sumy osiemnastu milionow do siedmiu i trzystu tysiecy. Czula sie
tak, jakby uszlo z niej cale powietrze. Nawet niewzruszony Spencer wygladat na
zdumionego. Wzruszyt ramionami.

- Mozesz spokojnie odebraé wszystko w jednodolaréwkach. Niewiele tego
zostalo. Wyprali je.

Lily dowiedziala sie, ze dostanie czek za trzy tygodnie podczas konferencji
prasowej w hotelu Waldorf Astoria. Nie wiedziala, co powiedzie¢.

- Czy moge dostac czes¢ sumy teraz? - spytala.

- To nie jest bank, panno Quinn. Nie moze pani podjac¢ pieniedzy z konta -
odparta znudzona kobieta w okienku.

Lily nie miala pojecia, gdzie bedzie za trzy tygodnie, ale wiedziala na pewno, ze
nie znajdzie do$¢ sily, by snu¢ sie po luksusowych hotelach. Zapytala, czy nie
mogtaby dostaé czeku poczta.

- Zorganizujemy konferencje prasowa. W przypadku kazdej wygranej powyzej
miliona dolaréw organizujemy konferencje w Waldorf. To polityka firmy.
Spencer poprosit Lily, zeby usiadla na krzesle, a sam zaczal cicho rozmawiac z
kasjerka.



Kiedy Lily wrocila do okienka, w oczach kobiety pojawit sie wyraz, ktory mowit:
Tak, tak, los jedna reka daje, druga odbiera. Nagle stala sie bardzo uprzejma.

- Zajme sie tym osobi$cie. Prosze sie niczym nie martwic¢. Zrobimy wyjatek i
wyS$lemy czek poczta. Czy ma pani beneficjenta? Musi pani wpisac jego nazwisko
do formularza. Meza, dziecko, brata, siostre?

- Jaki jest twdj numer ubezpieczenia, Spencer? Chcialabym, zeby$ podpisal
formularz jako $§wiadek. Tutaj.
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Kiedy wychodzili z brudnego, zle o§wietlonego biura loterii, podat jej ramie.
Przyjela je z wdzieczno$cia.

- Czy moge wydac cala sume przed poniedzialkiem? - spytala.

- Jestem pewny, ze ci sie to uda. Co chcesz kupi¢?

- Nastepne sze$cdziesiat lat - odparla, czujac uklucie zalu za zmarnowanym
latem.
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NIC PODEJRZENIA

Spencer odwio6zt Lily do domu, nastepnie przez kwadrans siedzial w samochodzie,
wpatrujac sie w swoje rece, po czym pojechal na posterunek po Harkmana, ktory
zrzedzil, ze musi pracowac w sobote. Nie zrobilo to na Spencerze zadnego
wrazenia, bo sam byl w jeszcze bardziej paskudnym nastroju. Pojechali do Port
Jefferson, by porozmawia¢ oficjalnie z Andrew Quinnem. Na miejscu okazalo sie,
ze z calej trojki to on ma najbardziej paskudny nastroj. Spencer czul, ze pozostato
jeszcze kilka spraw, ktérych szacowny kongresman nie miat okazji wyjasénic, gdyz
rozmowe przerwal im incydent z Lily. Postanowil, ze stworzy mu taka okazje
wlasnie teraz.

- Dajcie spokdj, panowie! W sobote? Cala moja rodzina jest w domu.

- Przykro mi - odpart Spencer. - Procedura. Nie zajmiemy panu zbyt wiele czasu.
- W porzadku, ale bede z wami rozmawial tylko w obecno$ci mojego adwokata -
powiedzial Andrew.

Miera, ktora wyszla do holu i stanela obok meza, powtoérzyla:

- Bedzie z wami rozmawial tylko w obecno$ci swojego adwokata. Harkman
spojrzal na Spencera i wzruszyt ramionami. W odpowiedzi

Spencer odpial od paska kajdanki.

- Jesli tego pan sobie zyczy, nie ma sprawy. W takim wypadku bede musial pana
aresztowac i zabrac¢ na posterunek na oficjalne przestuchanie. Ma pan prawo do
adwokata. Ma pan prawo milcze¢, gdyz kazde pana stowo moze zostaé
wykorzystane przeciwko panu.

Andrew uniost rece.

- Dos¢. Zrezygnuje z prawa do adwokata, jesli bedziemy mogli wszystko zatatwic¢
tutaj.

135- Andrew! Nie mozesz z nimi rozmawia¢ bez adwokata.

- Uspokoj sie, Miera! Wracaj do rodziny. Uspokoj sie. Panowie, tedy prosze.

- Nie, Andrew.

- Powiedzialem, zebys byla cicho.

W gabinecie Andrew usiadl spokojnie za biurkiem. Spencer stangl naprzeciwko
niego, bo byl zbyt podniecony, zeby usia$¢. Harkman nie dal mu jednak doj$¢ do
stowa.



- Kongresmanie, teraz moze pan mowi¢, co sie panu zywnie podoba i z pewnoScia
pan to powie, ale wie pan rownie dobrze jak ja, co powiedzial pan podczas naszej
rozmowy telefonicznej. Zapytalem, czy pan ja znal, a pan zaprzeczyl.

- Nie, powiedzialem, ze sobie nie przypominam i najwyrazniej odpowiadalem na
inne pytanie.

- Zapytalem, czy pan ja znal!

- Nie doslyszalem panskiego pytania. I prosze nie podnosic¢ glosu, bo tego nie
bede tolerowal.

- Kongresmanie, czy mial pan romans z Amy McFadden? Czy dobrze uslyszal pan
to pytanie?

- Tak, slyszalem i nie, nie mialem.

- Nie laczyl pana z Amy zaden zwigzek wykraczajacy poza granice jej przyjazni z
panska siostra?

- Jak juz méwilem detektywowi 0'Malleyowi, mogla zajrze¢ do mojego biura tutaj
w Port Jeff. Nie wiem, nie pamietam. By¢ moze. Czy to wykracza poza granice
przyjazni z moja siostra?

- A co z biurem w Waszyngtonie?

- Nie, tam nigdy nie byla.

- Jest pan tego pewny? Dobrze pan to pamieta?

- Ona nie mieszkala w Waszyngtonie. OczywiScie latwiej jest mi sobie wyobrazic,
nawet jesli tego nie pamietam, ze mogta przyjs¢ tutaj.

- Kiedy pan ja poznal? - spytal Harkman.

To Lily poznala nas ze soba.

Kiedy?

Nie wiem. Nie przypominam sobie. Spencer obserwowal go bardzo uwaznie.
Jest sporo rzeczy, ktorych pan sobie nie przypomina.

Zwigzanych z ta dziewczyna? Tak. Mam fotograficzng pamie¢ do waznych
rzeczy. Bardzo mi przykro, ze zaginela i zycze wam powodzenia
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w Sledztwie. Bardzo chce wam pomoc, ale nie przyjaznilem sie z nia i, co
wazniejsze, nie mam pojecia, gdzie jest.

- Czy zgodzilby sie pan na test na wykrywaczu klamstw?

- Dotyczacy znajomoSsci z nig? Oczywiscie.

- Nie znajomo$ci. Pozostawania z nig w niewlasciwym zwigzku. I miejsca jej
pobytu.

- Tez, poniewaz nie laczyl nas niewlasciwy zwiagzek.

- Zgodzi sie pan na test?

- OczywiScie, ale w tej sprawie bede sie musial skontaktowaé¢ z moim adwokatem.
Ja sam nie widze jednak problemu.

Przez caly czas Spencer czekal i sie zastanawial. Skoczy¢ na gleboka wode czy nie?
Andrew postukal niecierpliwie palcami w blat biurka.

- Czy to juz wszystko? Bo mam dom pelen...

- Kongresmanie, byl pan w mieszkaniu dziewczat.

- Juz panu moéwilem.

- Tak. Ale nie powiedzial mi pan - zaczal Spencer - ze wiekszo$¢ czasu spedzal
pan w pokoju Amy. Tam wla$nie znalezliémy wlosy odpowiadajace panskim.
Andrew przestal bebni¢ palcami i powiéd! spojrzeniem od jednego detektywa do



drugiego.

- Nie wiem, o czym pan moéwi - powiedzial wreszcie. - Nie mam pojecia, jak to sie
stalo.

- Nie? Ja tez.

Harkman spojrzal na Spencera, ktory nie spuszczal wzroku z Andrew.

- Nie wiem, o czym pan moéwi - powtorzyt kongresman lekko drzacym glosem. -
Nie uda sie panu mnie zastraszy¢, detektywie. P6jde prosto do panskich
przelozonych i powiem, jak traktuje pan niewinnego czlowieka.

Spencer spojrzal na Harkmana.

- Kongresmanie, nie wiem, co pana tak zdenerwowalo. Prosze pana tylko, by
wytlumaczyt pan, jakim sposobem w pokoju Amy znalazly sie nie tylko panskie
wlosy, ale rowniez i odciski palcow.

Andrew usiadl.

- Nie mam pojecia. Nie wchodzilem do pokoju Amy. Harkman tez usiadl.
Spencer nadal stal.

Wreszcie Andrew rozplétl dlonie i potarl mocno twarz, zupeknie jakby chcial
zetrze¢ co$ z oczu. Nie byl juz tak pewny siebie.

137- Nie jestem aresztowany - powiedzial. - Nie jestem nawet podejrzany. Nie
chce zrobi¢ nic, co mogloby przeszkodzi¢ wam w §ledztwie, wiec z wlasnej woli
udziele wam tych informacji.

Zbieral sie w sobie przez dluga chwile.

- To prawda... musze przyznac... ze kiedys$ laczyl mnie z Amy zwiazek, ktory nie
byt... tak do konica wla$ciwy. - Raz po raz zaciskal dlonie w piesci, a Spencer
czekal, wstrzymujac oddech. - Ale to sie skonczylo juz dawno temu. RozstaliSmy
sie i nie widzialem jej od miesiecy.

Teraz usiadl Spencer. Spojrzeli na siebie z Harkmanem. W gabinecie zapadla
cisza.

- Kongresmanie, byt pan zwigzany z dziewczyna, ktora zaginela - powiedzial
bardzo wolno Spencer.

- Te dwie sprawy nie maja zadnego zwigzku.

- Kongresmanie! Powtorze jeszcze raz: powiedzial nam pan przed chwila, ze mial
pan romans z dziewczyna, ktéra znikneta.

- Slyszalem! Wiem! Ale jedno w zaden sposéb nie wigze sie z drugim. Romans,
jak pan to nazwal, skonczyl sie. Nie widzialem jej od miesiecy.

- Wszystko sie zgadza, bo ona zniknela pare miesiecy temu. Kiedy sie skonczyl?
Kiedy sie skonczyl?

Dlaczego powtarza pan moje pytania?

Nie przypominam sobie.

Dwa tygodnie temu? W lipcu? Czerwcu? Zaczniemy gra¢ w dwadzieScia pytan?
Kiedy sie skonczyl? - Spencer podniost glos, zupelie jakby rozmawial z
niegrzecznym dzieckiem.

- Detektywie, pan mnie dreczy.

- Nie ma pan pojecia, co to znaczy kogo$ dreczy¢. Prosze poczekaé, az zwesza to
gazety. Kiedy sie skonczyl?

Andrew potarl twarz.

- Chyba w marcu. Nie pamietam dokladnie.

- Dlaczego sie skonczyl?



- Dlaczego? C6z moge panu powiedzie¢? Bo sie wypalil. Tak sie czesto dzieje z
tego typu zwigzkami.

- Skonczyl sie w marcu?

- Chyba tak. Wiosna.

- Wiec moze w kwietniu albo w maju? Moze wlasnie wtedy? Moze w dniu, w
ktérym zaginela?

- Ta rozmowa staje sie absurdalna.
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- Wie pan, gdzie jest Amy?

- Moéwilem juz, ze nie.

- Czy w tej sprawie podda sie pan testowi na wykrywaczu kltamstw?

- Juz panu méwilem, Ze nie mam z tym zadnego problemu, ale bede to musial
skonsultowa¢ z adwokatem.

- Bedzie sie pan z nim konsultowatl z wiezienia, kiedy bedzie pan mogl wykonaé
jeden telefon - rzucit Harkman. - Prosze odpowiedzie¢ na pytanie detektywa.
Kiedy sie skonczyl wasz romans?

- Juz moéwilem.

- Nie, powiedzial pan, ze nie pamieta. Ale jest pan na sto procent pewny, ze nie
bylo to w maju. Nie jest pan pewny kiedy, ale ma pan absolutng pewnos¢, ze nie w
czasie, kiedy Amy zaginela. Interesujace — powiedzial Spencer. - Nie sadzi pan?
- To bylo w kwietniu - powiedzial gloéno Andrew. - Gdzies w polowie. Kiedy
wypekialem zeznania podatkowe, juz nie byliSmy razem.

Wszyscy trzej zamilkli.

- A Kkiedy sie zaczal?

- Nie wiem.

Spencer zdumial sie iloScig faktow, ktorych kongresman nie pamietal.

- Nie wie pan? Widzial ja pan tylko raz w jej mieszkaniu? Czy spotykaliScie sie co
tydzien? SpotykaliScie sie przez miesiac, trzy tygodnie, czterdzie$ci siedem dni?
- Nie, przez kilka miesiecy.

Przed wyborami czy po?

Mniej wiecej w tym czasie.

Gdzie sie spotykaliScie? W jej mieszkaniu?

Alez skad!

- Rozgniewal sie pan? - spytal Spencer, otwierajac szeroko oczy. -Czyzbym pana
urazil, kongresmanie? Przepraszam.

- Przychodzilem do tego mieszkania bardzo rzadko i tylko po to, by odwiedzi¢
Lily. - Spuscil wzrok. -To jest okropne. Dla mojej zony, dzieci, dla mojej siostry.
W istocie -jego siostra w tym momencie na pewno nie zniostaby takiej informacji.
Wspolcezucie dla Lily zmrozilo jakikolwiek cien wspolczucia, jakie mogl zywié dla
jej brata.

- Nie odpowiedzial pan na moje pytanie. Ma pan do tego wybitny talent. Gdzie
sie spotykaliscie?

- Nie wiem. Gdziekolwiek.

139- Na ulicy? W zaulkach? Przyjezdzala do pana do Waszyngtonu?

- Czasami tak.

- Czy zostawala na noc?

- Czasami.



Spencer skinal powoli glowa.

- Dlatego zostawiala w domu wszystkie dokumenty. To pana chciala chronié.

- Wiem, ze to robila, ale nigdy jej o to nie prosilem. To byt jej pomysl, nie mo;.
Byla bardzo ostrozna. Nie chciala skrzywdzi¢ Lily. Oboje nie chcieli$my.

- A co z panska zong i dzie¢mi? Andrew podniost reke.

- Czy moze mi pan oszczedzi¢ tych moratow? Jako$ nie mam ochoty tego stuchac.
- Dlaczego sie rozstaliScie? Zona sie dowiedziala?

- Nie.

- Dlaczego wiec?

- Juz panu moéwilem. Po prostu sie skonczylo. -Andrew nie patrzyl na Spencera.
Nie patrzyl albo nie mogt. Za to Spencer nie spuszczat z niego wzroku. - Nic z tego
nie wyszlo.

- Nic nie wyszlo z pana potajemnego powierzchownego romansu z dziewczyng na
tyle mloda, ze mogla by¢ panska corka?

- Zgadza sie - rzucil ze zlo$cia Andrew. Spencer szybko zaczat kojarzy¢ fakty.

- Czy zerwal pan z nig, kiedy zdecydowal sie pan startowa¢ w wyborach do
Senatu i u§wiadomit sobie, ze wyniki moga nie by¢ pomyslne, jesli szczegdly pana
romansu wyjda na jaw?

- Och, prosze przesta¢ nazywac to romansem! Jego stlowa zaskoczyly Spencera.

- Ajak by pan to nazwal? - zapytal, marszczac brwi.

- To sie skonczylo. Dawno temu. Nie mam pojecia, dlaczego pan sie tak tego
czepia.

- Prosze przyprowadzi¢ do mnie Amy, a z pewnoscig przestane sie czepiac. Do
tego czasu jednak nadal bedziemy prowadzi¢ Sledztwo i bedziemy sie czepiaé
wszystkich szczegolow.

Spencer nie miat zbyt wielkiego pojecia o zawilo$ciach polityki, ale byt pewien, ze
jesli Andrew Quinn zdecyduje sie na ponowng kampanie, moze mie¢ problemy ze
zwyciestwem.
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Poinstruowali Quinna, ze nie wolno mu wyjezdza¢ z kraju, rozmawiac z prasa, nie
wolno mu tez utrudnia¢ §ledztwa, a wszystkie jego rozmowy telefoniczne i wyciagi
bankowe zostang sprawdzone. Kiedy wychodzili, dostrzegli, jak Miera wprowadza
do pokoju dwie nastoletnie corki, mijajac po drodze dwie wyraznie rozgniewane
kobiety - prawdopodobnie siostry Andrew. Mozna byto w nich odnalez¢ cien
podobienstwa do Lily, ale mimo to bardzo sie od niej réznity. Jedna byla wysoka i
napuszona, druga nizsza i troche matronowata. Spojrzaty na policjantow z
wyrazng dezaprobata.

Kiedy dotarli do drzwi frontowych, Andrew uderzyl piescia w $ciane.

- Teraz to do mnie dotarlo. W pokoju Amy nie bylo zadnych wtosé6w. Ani
odciskéw palcow, prawda?

Spencer nie odpowiedzial.

- Dranie. -Andrew zatrzasnal za nimi drzwi.

Spencer wzruszyl ramionami, lecz byl tak spiety, ze przypominalo to bardziej
drzenie mie$ni.

- Niezla robota, 0'Malley- powiedzial Harkman, gdy szli w strone samochodu. -
Lepiej, zeby spece od dowodow znalezli jakie§ wlosy Quinna w pokoju Amy, bo
inaczej w przyszlym tygodniu zaczniesz patrolowac ulice Nowego Jorku.



- Co o nim mys$lisz? - spytal Spencer, gdy jechali autostradg w strone miasta.

- Trudno powiedzie¢. Juz sam ten romans jest do$¢ nieprzyjemny. Mloda
dziewczyna, wspollokatorka siostry, paskudna sprawa. Nic wiecej nie wiem. A ty
co o tym mys$lisz?

- Hmmm. - Spencer nie spuszczal wzroku z drogi. - Mysle, ze , Tiranie" lezy na
dnie morza.

20

SOBOTNI WIECZOR LILY

Lily przespala cale popotudnie, a potem wziela taksowke i pojechata do babci.
Kierowca wysiadl i pomogl jej wejs¢ na schody. Nie miala pojecia, jak po powrocie
do domu zdota wej$¢ na pigte pietro.

W sobotnie wieczory babcia zapraszala swoje przyjaciolki na szemrang partyjke
pokera. OczywiScie zadnej z pan niezwykly charakter spotkan nie
141przeszkadzal, bo spotykaly sie juz od dwudziestu pieciu lat. Kazda z czterech
wdow, ktora zjawiata si¢ u babei w sobotnie wieczory, przychodzita z mocnym
postanowieniem, ze okaze sie lepsza oszustka od pozostalych pokerzystek. Zadna
z nich nie umiala blefowa¢, zadna nie miala pokerowej twarzy, ale zdejmowaly
stuchawke z widelek i graly calymi godzinami, popijajac przy tym wino, opychajac
sie smakolykami, a nawet palac cygara. Pewnego wieczoru jedna z nich wypila za
duzo wina i przewrécila sie w drodze powrotnej do domu. Przyjaciolki zostawiaty
dla niej zawsze puste krzeslo, lecz nie przestawaty grac i pi¢, jakby $mier¢ i staro$¢
nie czaily sie na progu mieszkania babci.

Kiedy wiec Lily zjawila sie tamtego wieczoru, panie poprosily ja- a raczej zazadaly
- by zajela miejsce Albanki Zani, ktora ulegla wypadkowi przed szeScioma
tygodniami. Podejrzewaly, ze juz do nich nie wroci, bo miala osiemdziesiat osiem
lat i ztamane biodro nie bardzo chcialo sie zrosnac.

- Boze $wiety, Lily, wygladasz jak $mier¢ - wykrzyknela na widok wnuczki
Claudia. - Chodz, zjedz co$. Dana, spojrz, co dzisiejsze dziewczeta robia ze soba,
by tylko spodobac¢ sie chlopakom.

- Nie rozumieja, ze mezczyzni lubig mie¢ przy sobie kawalek ciala - odparta Dana.
Rozmawialy, jakby Lily nie byto w kuchni. Ona tymczasem siedziala przy stole,
udawala, ze gra, oszukuje, a nawet pije. Probowala co$ zje$¢, odrobine
$mierdzacego francuskiego sera, importowane krakersy, troche pasztetu. Ale sam
zapach jedzenia przyprawial ja o mdloéci, wiec dala sobie spokdj. Nikt niczego nie
zauwazyl.

W ciagu pierwszej godziny przegrata dwadzieS$cia dolarow, a potem patrzyla, jak
panie zawziecie oszukuja sie nawzajem.

- Lii, jeste$ taka ponura, co sie z toba dzieje? - spytala babcia. - Jak ty wygladasz?
Jeste$ anorektyczka?

- Zostaw ja w spokoju, Claudio. Nic jej nie jest - powiedziala Hannah z Bulgarii,
ktora zawsze bronila Lily. - Jest mloda i mieszka w Nowym Jorku. Wszystkie
dziewczyny tu tak wygladaja. - Odwrocila sie w strone Lily. - Ale faktycznie,
kiedy$ miala$ ladnie zaokraglone biodra, Liliput. Co sie dzieje?

- No wlasnie - wpadla jej w stowo babcia. - Jeste§ mloda, wolna, prawie masz
dyplom w kieszeni, pracujesz, bawisz sie, zyjesz w spokoju. Dlaczego jestes taka
ponura? Nie masz zadnych rozrywek? Moze chorujesz na bulimie?
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Juz niedtugo, chciata powiedzie¢ Lily.

- Zahije, ze nie moglam by¢ mloda w Nowym Jorku - powiedziala Dana z Polski. -
Kiedy mialam tyle lat co Lily, bylam w Treblince i czekalam na swoja kolej do
prysznica. Gdyby nie nadeszli Sowieci, bylabym kupka popiotu, na ktérym naziSci
sadzili kapuste.

Panie jeknely wspoéltczujaco. Wszystkie przyjechaly do Ameryki po wojnie, ktéra
podzielila historie na przed i po.

- Och, temoje wnuczki tak strasznie jecza-powiedziala Soo Min z Korei
Poludniowe;j. - Urodzily sie juz tutaj, a wszystko krytykuja. Twierdza, ze
Amerykanie s tak malo romantyczni. Méwie im, ze moj narzeczony zostal zabity
w 1950 roku przez Koreanczykow z Poinocy. Ilez bym dala, zeby moéj Yung zytl. Nie
musialby wcale przynosi¢ mi kwiatow ani pamietaé o urodzinach. Romantyczni,
tez co$ - prychnela delikatnie. Byla tak drobniutka, ze nawet cygara palila
delikatnie. - Nie wystarczy, zeby po prostu zyl? Mam racje, Claudio? Claudia
wyszla za Tomasa w 1939 roku, a kiedy Hitler napadl we wrze$niu na Polske,
Tomas poszed} na wojne i juz nigdy go nie widziala. I do dzi$ zyje tak, jakby stale
na niego czekala. Ale przynajmniej zostalajej po nim cérka, a teraz ma calg
rodzine. Szczesciara z niej. Yung nic mi nie zostawil.

Lily zauwazyla, ze babcia nie skomentowala stow przyjaciolki, nawet nie skinela
glowa. Klavdia Rdza Venkiewicz szybko zmienila temat.

- Twoje wnuczki nie wspominaja o zazdro$ci ani o chciwosci - powiedziala,
spogladajac na Lily, ktora siedziala, wsungwszy dlonie pod uda. Nadal czula
dzialanie morfiny, a przed wyjSciem zazyla dwie tabletki oksykodomu. Kieliszek
wina nie byt dobrym pomyslem. Zaczelo sie jej kreci¢ w glowie.

W pokoju bylo duszno, wszystkie panie palily, zapach alkoholu i nikotyny mieszatl
sie z wonig tanich perfum i francuskiego sera. Prosze, niech kto$ otworzy okno,
pomyslala Lily, wreszcie sama wstala, by to zrobi¢.

- Co ty wyprawiasz? - zawolala Claudia. - Wlaczylam klimatyzacje.

- Naprawde? - spytala Lily, opadajac z powrotem na krzeslo. - Masz racje, babciu.
W Ameryce nie powinni$émy niczego pozadac, niczego zazdro$ci¢. Mamy
wszystkiego stanowczo za duzo.

- Swieta racja- powiedziala Dana. - Ale moja coérka weale nie jest zadowolona.
Wyszla za maz po raz piaty, a ma dopiero czterdzieéci dziewie¢ lat. Nadal szuka
odpowiedniego kandydata, bo maz numer pie¢ nie wyniesie Smieci, dopoki mu o
tym nie przypomni. Stale jej moéwie, ze

143w Polsce mialy$my szczeScie, je$li udalo nam sie zatrzymac przy sobie jednego
meza. Kogo obchodzily §mieci?

Pozostale panie pomrukiem wyrazily swoja aprobate.

- W tamtych czasach wiekszoSci mezow daleko byto do ideatu - rzekla Claudia. -
Pili, bili swoje zony. Ale zyli. I na tym polegala cala ro6znica.

- No, Claudio - mruknela Dana. - Twdj Tomas na pewno wynosilby $émieci.

- Nie pozwolilabym mu. Sama bym je wynosila, tak jak nalezy. Panie znow
mruknely z aprobata.

- Dlaczego dziewczeta w czasach pokoju sa takie wybredne? Lily, masz chlopaka?
- spytala Soo Min.

- Mialam, ale juz nie jesteSmy razem.

- Widzisz? - wykrzyknela Dana. - Wlasnie o tym méwie. Sa wybredne. Co ci sie w



nim nie podobato?

- Nie kochal mnie.

Przy stole zapadla chwila ciszy. Bardzo krotka chwila.

- A niby dlaczego? - prychnela Hannah, ktéra bardzo kochala Lily. -Sliczna z
ciebie dziewczyna, nawet jesli jesteS troche za chuda. Nie mogliScie sie dogadac?
Powinnas sie byla bardziej stara¢. Pewnie pomy$lala$ sobie, ze gdzie$ tam czeka
na ciebie kto$ o wiele lepszy.

On z pewnoscia doszed! do takiego wniosku, pomyslala Lily. I nawet wiedzial
gdzie. W péinocnej czesci stanu Nowy Jork.

- Tu nawet nie chodzi o chlopakéw - powiedziala Claudia. - Tylko o obfitosé
wszystkiego. Wiedziemy tu spokojne zycie, niczego nam nie brakuje, a co robimy?
Stale narzekamy...

Lily przestala stucha¢ babci. Z pewnos$cig ogladata za duzo CNN.

- Wiesz, dlaczego tak jest? - spytala Claudia, spogladajac na wnuczke z udanym
wyrzutem. - Bo za dlugo zyjemy w pokoju. Przez pietdziesiat lat stale tylko
brali$émy i brali$émy, i nie wiemy, kiedy przesta¢. Nawet nie wiemy, co mamy. Na
ten kraj nikt nigdy nie napadl, nie znaja tu bombardowan, cierpienia,
niedostatku, glodu i masowego zabijania ludzi. Zyjemy, jakbySmy do konca Swiata
mieli zy¢ w pokoju, zapominajac, za co zginelo trzysta tysiecy naszych mezczyzn,
za co zginelo pie¢dziesigt miliondéw na calym $wiecie, zapominajac, o co wszyscy
walczyliSmy...

- O prawo do narzekania, kiedy tylko przyjdzie nam na to ochota. Mam racje,
Claudio? - wpadla jej w stowo Soo Min. - Narzekanie to luksus, na ktéry mozemy
sobie pozwoli¢. Mamy prawo sie skarzy¢, sprzeciwiaé¢, wsciekacé, jeczed, ty¢,
popekia¢ samobojstwo i wychodzi¢ za maz pieé

144

razy. Mamy prawo kocha¢ nasze spokojne zycie i beztrosko uwazac, ze wszystko
nam sie nalezy. Mamy prawo zy¢, jakbySmy mieli przed sobg nieskoniczona ilo$¢
czasu. Nie ma w tym nic zlego. To o wiele lepsze od mojej mlodoéci. Kiedy bylam
w wieku Lily, chorowalam na malarie, pelagre, dystrofie. My$lalam, ze nie dozyje
trzydziestki. Nic mnie nie obchodzily programy spoleczne ani brutalno$c¢ policji.
Chcialam tylko zjes¢ duzy kawalek miesa.

- Mnie naziSci wytatuowali i spalili mi skore, kawalek po kawalku.

- Mnie ciggnacy przez Bulgarie Rosjanie zgwalcili trzy razy. Juz nigdy nie
moglam mie¢ dzieci.

- Ja stracilam moje dzieci i rodzicow w Sobiborze. Tutaj oplakujemy $mieré
jednego dziecka. A ja stracilam troje.

- M6j maz, moje serce, wyruszyt na wojne i juz nie wrocil.

- Mam raka - powiedziala Lily. Wszystkie panie zamilkly, tym razem na dobre.
Nie mogta uwierzy¢, ze chodzi samodzielnie, ze siada, stoi, schodzi po schodach.
Nie mogla uwierzy¢, ze sie porusza. W jaki§ cudowny sposo6b transfuzja i ptytki
krwi innego czlowieka posklejaly jej narzady wewnetrzne i naczynia. Z trudem
zdolala dotrze¢ do kontenera na Smieci na rogu Court i Bergen, zanim
zwymiotowala na oczach mlodych par wracajacych do domu z kolacji w sobotni
wieczor. Razem z z6lcia pojawila sie krew. Wytarla usta i szla dalej do
Brooklynskiej Biblioteki Publicznej, otwartej do p6znej nocy, moze wlasnie dla
mtodych dziewczat, ktore chcg sprawdzié, na co choruja.



Jej dobre zycie - mimo problemo6w z matka i chronicznego braku pieniedzy. Jej
dobre dziecinstwo, szczesliwe, przezyte w mieScie dni. Jazda na rowerze w Forest
Hills Park, lata college'u, jej pasje, je$li mozna je tak nazwaé. Malowanie, drobne
radosci.

I nagle w tym dobrym, tagodnym zyciu pojawia sie komoérka rakowa.

Dlaczego? Jedna, jedyna komorka, blast, z ziarnistoSciami w cytopla-zmie
wkracza do zycia Lily, podczas gdy ona nadal tanczy, maluje, marzy o milo$ci i
przyszlym zyciu. Dlaczego? Dlaczego ta pierwsza? Czym s3 te ziarnisto$ci i skad
sie wziely?

Jednak gdy chodzi o cialo sktadajace sie z dziesieciu miliardow komorek, ktore sie
dzielg, moze nie powinno sie pyta¢, dlaczego zaczynaja zle dziala¢, lecz dlaczego
tak sie nie dzieje?

145W bibliotece nie ma odpowiedzi na to pytanie. Tam mozna znalez¢ tylko
informacje i statystyki.

Granulocyt dzieli sie i roénie, ale nie dojrzewa. Pozostaje niedojrzala komorka
blastyczna, dzielgc sie raz po raz. Te niedojrzale, obojetne biale krwinki nie
potrafia spelniaé swoich zadan - zakleja¢ dziur w jej organizmie. Lily sie zaziebia.
I nie moze sie wyleczy¢. Ale nie zaprzata sobie tym glowy. Lily krwawi. Coraz
wiecej. A tymczasem blasty dziela sie w szpiku kostnym i przechodza do ukladu
krwiono$nego. Sa glupie, wielkie i nie chca zgingé. Rozpychaja sie w jej ciele,
ktore przestalo wytwarza¢ czerwone krwinki i ma coraz mniej krwinek biatych.
Komorki bialaczkowe sprawiaja, ze jej krew zamienia sie w gesty krem, potem w
melase. Jej wnetrze przypomina nadziewany cukierek. Cala jest syropem.
Czarnym syropem.

Mimo to nadal prébuje pracowac, biega¢, chodzi¢, sta¢, klasé sie. 1 kiedy tak lezy
na wznak, zadaje sobie pytanie: Co sie ze mng, KURWA, dzieje?

Rak nie zna zadnego jezyka, nie méwi po angielsku. Obojetne na wszystko blasty
dziela sie jak szalone i nie gina.

Przetom blastyczny. Zaczal sie od jednej komérki. Jednej zmutowanej,
$mierciono$nej komorki. Nagle w jej ciele sg ich juz miliony, a Lily staje sie
jednym z dziesieciu tysiecy szeSciuset przypadkow rocznie chorujacych na OBR
Mozna powiedzie¢, ze jest niezwykla. Wyjatkowa. Bo wiekszo$¢ nowych
przypadkéw to ludzie powyzej sze$édziesiagtki. OBP to choroba starych ludzi. A
ona ma dopiero dwadzie$cia cztery lata. Dziura we wszech$wiecie Lily otworzyta
sie, by ukaza¢ ostra bialaczke promielocytowa.

49,45,39,24, 18, 1.

A teraz jej ulubione statystyki.

Statystyki zgonow.

Dobra wiadomos$¢ to ta, ze na te chorobe umiera wiecej mezczyzn. A teraz ta
gorsza... OBP jest przyczyna jednej trzeciej zgonoéw na bialaczke. Ostra bialaczka
promielocytowa ma najnizszy wskaznik chorych, ktérym udalo sie przezy¢ pie¢
lat. Wykresy sa najgorsze. Oferuja Lily siedemnascie procent szans przezycia
dtuzej niz piec lat.

Siedemnascie procent.

A to numery, ktore ona wybrala: 49, 45, 39, 24, 18, 1.

Skreslila je olowkiem na kawaltku r6zowego papieru i zaplacila dolara za przywilej
zachorowania na raka. Lily Quinn, za ktére drzwi pragnie pani wej$¢? Za drzwi z



numerem jeden, dwa, czy za drzwi z napisem rak?

Nie, to do niczego nie prowadzi. Poszuka ukojenia w statystykach
miedzynarodowych.
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No prosze. Ma szczeScie, ze mieszka w Stanach Zjednoczonych. Najwiecej kobiet
wychodzi z bialaczki w Australii i Stanach Zjednoczonych. Moze powinna sie
przeprowadzi¢ do Australii. Stonce, zielony ocean, najwieksze szanse przezycia
ataku granulocytéw. Dawajcie te wielkie biale rekiny-ludojady, mysli Lily.
Zaryzykuje zycie w rojacych sie od nich australijskich wodach.

Dobrze, ze nie mieszka w Islandii. Kobiety majg tam niewielkie szanse. Albo w
Wielkiej Brytanii. Nie, nie dla niej zimne wyspy. Okutani w ubrania ludzie nic nie
czuja, powoli popadaja w stan hibernacji i nie zauwazaja, ze co$ jest nie tak,
dopoki nie jest za pdzno.

W przeciwienstwie do niej? Do niej, ktéra na pierwszy znak pobiegla do lekarza i
powiedziala: Panie doktorze, Spie na okraglo, czy sadzi pan, ze to bialaczka? Jak
dlugo jej krew zamieniala sie w syrop, a ona tego nie dostrzegala?

Kiedy nastepny raz zobaczy sie z babcia, musi jej podziekowa¢, ze wybrala
Ameryke po* marszu $mierci (1945) i obozach dla uchodzcow w Belgii (1949).
Statystyki w Ameryce, cho¢ zle, sa i tak lepsze niz w innych krajach.

Babcia bedzie z niej dumna. To dobry sposob na opisanie wielu rzeczy w Stanach
Zjednoczonych.

Dzien za dniem, miesigc za miesigcem, liScie, kwiaty, ktore urosly, a niebawem
zwiedng. Tego lata nie bylo zadnych piknikéw, zadnych spotkan rodzinnych. Amy
wyjela z kieszeni dokumenty, karty kredytowe, klucze do mieszkania i polozyla je
na komodzie. Wyszla z domu i zniknela, na cale dnie, tygodnie i miesiace, a Lily
nigdy nie pytala. An-drew nie zadzwonit do niej, nie odezwal sie od czasu jej
powrotu z Maui i Lily nigdy nie pytala. Nie mogla wsta¢, nie mogla jesc, dretwialy
jej nogi, jatrzyla sie rana po oparzeniu, czula bol i nigdy nie pytala dlaczego. A
teraz $ni o tym stanie nico$ci i pragnie, by znéw powrocil. Pragnie wies¢ zycie tak
skonczenie szczesliwe, tak niezbadane, ze mogla umiera¢, mogla zostac
zdradzona, mogla by¢ atakowana ze wszystkich stron i nawet tego nie zauwazyla.
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SOBOTNI WIECZOR SPENCERA

Spencer siedzial przed swoja sobotnig atrakcja-wspanialg i rzadka butelka whisky
Speyside Malt. Nigdy nie pracowal podczas weekendow - cho¢ czasami, jak
dzisiaj, nie mogt tego uniknac¢ - i nie spotykal sie z Mary, wymawiajac sie praca
lub obowiazkami rodzinnymi. Prawda jednak wygladala tak, ze nawet chory ojciec
nie mogl go zwabi¢ do siebie na dlugo. Kiedy zblizaly sie jakie$ uroczystosci
rodzinne, musial sie do nich zawczasu przygotowac. Bral wolne dni na dlugo
wezesniej lub zaraz potem. Jego cialo odliczalo dni od poniedziatku do piatku,
jakby bylo metronomem, wahadlem trzezwos$ci. Nie mégt jesé, nie potrafil byé¢
wesoly, mial zamglony umysl, drzal na calym ciele. W piatki wychodzit czasami z
kumplami z Wydzialu Zabojstw i zaczynat pi¢ z nimi. Pil tani alkohol w malych
iloSciach, by pokazaé im, ze jest normalny, wesoly, taki sam jak oni i dzieki temu,
piekac dwie pieczenie przy jednym ogniu, udawal, Ze jest towarzyski i zaczynal
odbieranie swojej weekendowej nagrody. Wolal umawiac sie z Mary w czwartki,
ale trudno bylo unikac¢ spotkan ze swoja dziewczyna w oba wolne dni. Mogla



zaczat co$ podejrzewac. Trzeba bylo z nig zerwa¢ albo zatrzymac przy sobie i
placi¢ swoja cene. Zatrzymal ja wiec i czasem umawial sie z nig w piatki, konczac
randki w jej mieszkaniu na Upper West Side. Nigdy jednak nie zostawal na noc,
nawet w najintym-niejszej chwili myslac tylko o jednym - by wyjs¢.

Byl bardzo dobrze zorganizowany, kupowat alkohol duzo wcze$niej i w roznych
sklepach, poniewaz pil, dop6ki w domu nie zostala ani jedna kropla whisky, wiec
nie byl w stanie wyj$¢, by uzupekic zapasy.

W najblizszej okolicy znalo go zbyt wiele osob. Nie chcial, zeby widziano go w tak
wielkiej potrzebie. Byl przeciez detektywem, porucznikiem nowojorskiej policji.
Musial by¢ zawsze godny zaufania i nad wszystkim panowac¢, kupowal wiec
whisky w Chelsea lub Soho. Z tych samych powod6w chodzil trzezwy od
poniedziatku do pigtku i pil bardzo ostroznie w obecno$ci przyjaciol. Nie znat
sobot. Wiekszos¢ sobot byla stracona, te dni tygodnia wedlug wszelkich norm dla
niego po prostu nie istnialy. Do niedzielnego poranka z mieszkania znikal calty
zapas whisky: Macallan, Chivas, Johnny Walker i Glenmorangie, a nawet
najlepsza, dwudziestopiecioletnia Highland Park, a on siedzial zamkniety w
domu, by powoli i bole$nie wytrzezwiec.
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Potem zn6w nadchodzit poniedzialek i pie¢ dobrych dni, pie¢ dni pokuty. Pie¢ dni
zycia tylko do weekendu. Spencer lubil Mary i potrzebowat jej, lubil prace i tez jej
potrzebowal, ale niczego nie potrzebowal tak bardzo jak alkoholu w pigtkowy
wieczor.

Dlaczego jego matka urodzila tyle dzieci? Dlaczego nie mégl by¢ irlandzko-
katolickim jedynakiem? Weekendy, podczas ktérych musial pozostaé trzezwy,
uczestniczac w komuniach, bierzmowaniach, chrztach i §lubach, byty dla niego
tortura. Najgorsza. Jego cialo, odwodnione i pulsujace, wyrazalo na zewnatrz jego
wewnetrzne cierpienie. Byl przygnebiony, milczacy i trzast sie na calym ciele.
Podczas tych rodzinnych spotkan nigdy nie pil, bo wiedzial, ze nie potrafi pi¢, by
nie upic sie do nieprzytomnosci. Nie potrafil wypi¢ jednego lyka, jednej szklanki,
kieliszka, jednego koktajlu. Nigdy sie nie ludzil, nie oklamywal, nie udawal. Znal
calg prawde i w pelni ja akceptowal, ale wazniejsze dla niego bylo, by inni nie
wiedzieli, nawet nie podejrzewali, ze to on dyktuje warunki, ze to on wybiera
pore, kiedy ma zacza¢ pi¢. Nie pil wiec, lecz odbebniat godziny trzezwos$ci na
blacie stolu, na serwetkach, na zebach widelcow.

Po powrocie z Port Jeff odwiozl Harkmana, oddal samochod i wszedl do domu.
Nie zdejmujac nawet butow, przy zlewie wypil siedem dziesiatych litra
Glenmorangie, prosto z butelki.

Wziat dlugi prysznic, by wypluka¢ alkohol z poréw skory, i teraz, kilka godzin
poOzniej, w jednej czwartej trzezwy siedzial przed butelka macallan i stojagcym
przed nig kieliszkiem. Bylo juz po pdinocy i zaczal sie zastanawiaé, czy sta¢ go na
to, by wyrzuci¢ butelke i nie wypi¢ z niej ani kropli. Probowal ogladac¢ telewizje,
rozlozyl gazete. Co mozna zrobi¢ z uzaleznieniami? Probowac zy¢ dalej, starac¢ sie
w miare normalnie funkcjonowac w §wiecie, ktéry nie ma lito$ci dla stabosci i
drzenia. Gdyby Whittaker wiedzial, ze nie panuje nad swoim zyciem, stracitby
prace w Wydziale Osob Zaginionych, zostalby uznany za niezdolnego do stuzby, a
potem wylecial na dobre. Gabe McGill nie miat o niczym pojecia, a nawet gdyby
tak bylo, niewiele by go to obeszlo. Gdyby Harkman wiedzial, Spencer wylecialby



juz dawno. Moze wlasnie dlatego mu grozit?

Tej soboty, kiedy tak siedzial przed butelka i toczyl ze soba wewnetrzna walke,
my$lal jednak o czyms$ innym. Dzi$ w nocy myslal o Lily. Myslal o dziewczynie z
sarnimi oczami i nastroszonymi wlosami, o bardzo mlodej kobiecie, powalonej
przez co$ znacznie gorszego od nalogdéw, ktore sami sobie wybieramy. W akcie
slabej obrony Spencer chciatl jednak powiedzie¢, ze on wcale swojego nalogu nie
wybieral.

149Nie zastanawial sie nad butelka w relacji do choroby Lily. Zastanawial sie nad
swoja wlasna relacja z Lily. Wezoraj potrzebowala go - na szczeScie byl z inna
kobieta i dlatego byl trzezwy. Ale jutro? Za tydzien? Jesli znow bedzie go
potrzebowala, nie zdola jej pomoc. Nie bedzie w stanie podnie$¢ stuchawki,
odczyta¢ wiadomosci przestanej na pager, nie da rady przyjecha¢ do niej, udzieli¢
pomocy. Bedzie do niego dzwoni¢, a on nie odpowie. Zapyta go, gdzie byl, a on nie
odpowie.

Nie mial co do tego zadnych watpliwo$ci — nie potrafil temu zaprzeczy¢ nawet
przed samym soba, gdy siedzial w ciemnym pokoju przed swojg samotnoécia,
przed swoja dusza. Lily rozpaczliwie kogo$ potrzebowala. Moze tylko w te sobote,
w te niedziele, pomyslal w koncu, podnoszac sie z trudem z krzesta. Jako$
przetrwam nastepne sze$¢ dni. Pomysl o tym jak o wydluzonym zjezdzie
rodzinnym. Zanim zdazyl sam siebie przekonaé, podszed} do zlewu i wylat do
niego cala zawarto$c¢ butelki warta dziewiecdziesiat trzy dolary. Pochylit sie
jeszcze, by powachac zapach sfermentowanego jeczmienia znikajacy powoli w
odplywie.
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GLINIARZ W ROLI FRYZJERA

Przez czarng mgle snu przebija sie telefon. Dzwoni i dzwoni, natarczywie, domaga
sie swoich praw w jej zyciu, odbierz mnie, podnie$ stuchawke, teraz, juz, chodz,
chodz, CHODZ.

Zwlokla sie z t6zka i wyrwala kabel z gniazdka. Jutro idzie do szpitala. Babcia
musiala zadzwoni¢ do wszystkich. I dobrze. Przynajmniej ona nie musi tego robic.
Nie zamierza marnowac czasu, rozmawiajac przez telefon. Ale moze powinna
mimo wszystko z kim§ porozmawiaé? Kto zabierze ja rano do szpitala, kiedy
bedzie jechaé na pierwsza chemioterapie?

Ciekawe, czy babcia zadzwonila do matki. Ja nie potrafie do niej zadzwoni¢. Duzo
mowi, narzeka, rani, atakuje, zmierza do konfliktu, w ktéorym nie chce
uczestniczy¢, i zaczynam na nia wrzeszczeé. Zamieniam sie w tego paskudnego
stwora, ktorego ona chce we mnie widzie¢, i zaczynam czu¢ odraze do samej
siebie. Nie chce juz dluzej obwinia¢ matki za to, ze stalam sie taka, jaka jestem.
Joshua i jego kompleks matki na szczeScie mnie z tego wyleczyt. Chce sie zmienic,
ale by tego dokona¢, nie moge

150

z nig rozmawiac, nie moge zamieniac sie w osobe, kt6ra nie chce by¢. Nie
zadzwonie do niej.

Odwazne slowa jak na tak mloda dziewczyne. Jednak gdzie$ na dnie chorego
serca Lily kryla sie matka, jaka chciala mie¢; matka, ktora sltyszac, ze jej corka jest
powaznie chora, rzuci wszystko i przeleci ponad dziesie¢ tysiecy kilometréw, by w
poniedziatkowy poranek zabra¢ ja do szpitala na poczatek chemioterapii.



Poczatek nowego zycia. Matka, ktora przyjdzie, posprzata, ugotuje rosot z kury,
wypierze reczniki; matka, ktéra bedzie umiala porozmawia¢ z lekarzami,
przeczyta wyniki wszystkich badan, przygotuje dla Lily kapiel, cho¢ Lily
nienawidzi kapieli, i bedzie czeka¢ cierpliwie do dnia, az jej corka bedzie na tyle
silna, by wzig¢ prysznic.

Z powodu tej wymarzonej, dziecinnej wizji matki, za ktora tak rozpaczliwie
tesknila, Lily zadzwonila na Maui. Stuchawke podniost ojciec.

- CzeS¢, tati.

- Witaj, Liliput - powiedzial, a Lily o malo nie wybuchnela placzem.

- Jak leci?

- Sama wiesz - odparl i w tej chwili druga stuchawke podniosta matka.

- Lily? - zapytala niewyraznym glosem. - Od16z telefon! - wrzasnela, a Lily nie
byla pewna, do kogo moéwi, dopoki nie dodala: - Chezeporoz-
mawiaczzmojaczorkaszama.

- Tati, nie odkladaj sluchawki, musze ci co§ powiedzie¢.

- Zwariuje przez niego - powiedziala Allison. - Zabije sie. Wyskocze przez okno.
Styszysz mnie? SLYSZYSZ?

- Slysze, slysze - rzucil przez zaci$niete zeby George. - Caly Swiat cie slyszy.
Matka upuscila shuchawke i zaczela krzyczec¢ na ojca. George odpowiedzial jej
krzykiem. Lily czekala grzecznie przez dluga chwile, po czym odlozyla stuchawke.
Telefon dzwonil bez przerwy. Wieéci o wygranej na loterii zatonely w powodzi
wiesci o raku i Andrew. Amanda, Anne, babcia, Rachel, Paul, Dennis, Joshua!
Rick z knajpki, Judi, Jan McFadden. Amanda i Anne nie wiedzialy co robi¢ -
plaka¢ nad Lily czy nad Andrew, gdy opowiedzialy jej, jak ich brat byt
przestuchiwany w sobote we wlasnym domu przez dwéch natretnych i
nieuprzejmych detektywdéw z nowojorskiej policji.

- Temu o'Malleyowi przydalby sie kurs wrazliwosci - powiedziala pouczajacym
tonem Amanda. - Wsadzilby do wiezienia swoja wlasna babke.

151Rozlegl sie dzwonek do drzwi. Byla pierwsza po poludniu. Musiala przerwac
rozmowe z Amandg, powiedzie¢ Rachel, ze oddzwoni do niej p6zniej - po raz
kolejny - i podeszia do domofonu.

- Kto tam?

- Spencer.

- Amando, musze konczy¢. - Chciala dodac, ze wlasnie przyszedl detektyw, ktory
wsadza do wiezienia staruszki.

Wpuscila go, przesunela dlonia po wlosach i zmienila szorty na dlugie spodnie, by
ukry¢ siniaki na nogach.

Spencer, sam blady i z zaczerwienionymi oczami, przyniost ze soba elektryczng
maszynke do strzyzenia.

- Jak sie dzi$ czujesz?

- Jakbym miala raka - pokazala palcem maszynke. - Po co to przyniostes?

- Zamierzam sie ostrzyc.

- Przyszedles do mojego mieszkania, zeby ostrzyc sobie wlosy?

- Tak. Pomy$lalem, ze najpierw ostrzyge sie sam... - uémiechnal sie blado - a
potem ciebie.

- O czym ty moéwisz? - powiedziala, cofajac sie gwaltownie. Dotknela wlosow.
Chyba oszalal. - Nie zamierzam obcinaé wlosow. - Zadzwonit telefon. Spojrzeli na



siebie. - Nie odbieram. Rozmawialam caly ranek. Wystuchiwalam opowiesci o
twojej wizycie u mojego brata.

Zrobil krok w jej strone.

- Przepraszam. To bardzo przykre. Nie czytaj gazet.

- Nie zamierzam. To wszystko klamstwa. Prosze, odl6z te maszynke. Przerazasz
mnie.

Zblizyl sie jeszcze o krok.

- Lii, i tak stracisz wlosy.

- Ale nie dzieki tobie.

- Beda wychodzi¢ gar$ciami. Bedziesz miala lyse plamy na calej glowie. Ja zrobie
to robwno i elegancko. A zeby ci pokazaé, ze potrafie, zaczne od siebie.

- Nie pozwole obciaé wlosow - powiedziala juz mniej zapalczywie. Gar§ciami?

- Dobra. Aleja i tak sie ostrzyge.

Patrzyla na niego, jak stal w kuchni przed recznym lusterkiem opartym o suszarke
do naczyn. Zdjal dzinsowg kurtke i koszulke polo. Nagle dotarlo do niej, ze jest
nagi do pasa. Wlosy na piersi byly nadal brazowe,
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lekko tylko posiwialy po bokach. Bardzo szczuply, nie wida¢ byto na nim ani
grama tluszczu, zupelnie jakby kiedy$ gral w pitke nozna. Cho¢ byl dobrze
zbudowany, wygladat tak, jakby Zle sie odzywial. Widzac w swoim mieszkaniu
polnagiego mezczyzne, poczula sie nieswojo. Nie bylo to jednak przykre uczucie.
Tylko pelne napiecia. Oszalal zupelnie. Naprawde zaczal sie strzyc.

Wlosy zniknely. Odwrocil sie w jej strone.

- I co o tym mys$lisz? Dobrze?

Wygladal jak rekrut. Zostawil na glowie kilka milimetréw brazowego puszku.

- Przerazajaco. I lyso.

Ale jego oczy byly ogromne i blekitne, pelne usta wygladaly jak wyrzezbione z
marmuru, z niemal karykaturalnie podkreslonymi zmarszczkami. Mial wyraznie
zarysowana linie szczeki, kosci policzkowe, brwi i uszy. Brak wlosow zdawatl sie
wszystko dodatkowo podkreslac.

- Tak. Teraz ty.

- Nie.

- Lily.

- Nie obchodzi mnie, jak mnie nazywasz ani jakim tonem przemawiasz. Nie.
Przechylit glowe i spojrzal na niag z udang powaga.

- Przestan.

Wyszla z kuchni. Ruszyt za nig.

Po pietnastu minutach wymykania sie mu w malenkim mieszkanku w koncu sie
poddata.

- Ale nie bede sie rozbierac.

- Bardzo rozsadnie. Usiadla przed nim na krzesle.

- Nie chce, zebys$ to robil.

- Wiem. Ale spdjrz na mnie. Myslisz, ze ja chcialem to zrobi¢? A nawet nie jestem
chory.

- Nie mam pojecia, dlaczego to zrobiles. Chyba jednak zachorowate$ na glowe.
Poza tym jeste$ mezczyzng. Co cie obchodza wlosy?

- Dobre sobie. Chyba nigdy nie poznala$ zadnego mezczyzny. Siedziala



niewygodnie, podczas gdy maszynka szumiata gdzie§ w okolicy jej ucha, a pasma
brazowych wloséw opadaly na ziemie.

- Spencer, czy lekarz powiedzial, ze wypadna mi wlosy?

- Tak.

153Nie przerywal strzyzenia, przytrzymujac jej glowe reka. Lily zamknela oczy.
Dotykal jej kto$ inny, nie ona sama.

- Spencer.

- Tak?

- Wszystkie wlosy?

Nie otwierala oczu, bo nie chciala sie uémiechna¢ ani zaczerwieni¢. Naprawde nie
powinna tak sobie zartowac z oficerem policji.

Pochylil sie, by spojrze¢ jej prosto w twarz. Otworzyla oczy, zobaczyla wyraz jego
twarzy i rozeSmiala sie. W jego oczach czail sie uSmiech.

- Czy chcesz, zebym ci zgolil wszystkie wlosy, Lili-Anne?

- Nie, dziekuje - zarumienila sie.

- Tak tez myS$latem.

Kiedy skonczyl, przesunat dlonig po jej ostrzyzonej na jeza glowie i recznikiem
otrzepal kosmyki wloséw z ramion. Bez wlosow wygladata znacznie gorzej od
niego. Przerazajaco. Oczy koloru kory, wysokie czolo, usta, w ktérych kacikach
czaily sie resztki snu, i mocno zarysowane kos$ci twarzy nie dodawaly jej uroku.

- Wygladasz o wiele lepiej ode mnie - powiedziala bardzo nieprzyjemnym tonem.
- I gdzie tu sprawiedliwo$¢?

- Moim zdaniem, wygladasz bardzo modnie. Zupekie jak Sinead o'Connor.

- Swietnie. No c6z, przynajmniej moja babcia bedzie dumna. Wygladam tak jak ci
nieszcze$nicy w obozach, o ktorych stale mi opowiada. Brakuje mi tylko pasiaka.
Zaproponowal, ze zabierze jana drugie $niadanie do Plazy. Powiedziala mu
kiedys, ze zawsze chciala tam p6js$c. Ale z przypominajacajezozwierza glowa nie
byla jednak w nastroju, by pokazywa¢ sie w Palm Court. Nie miala nawet peruki
ani ladnego kapelusza. Mogtla jedynie wlozy¢ jedna z czapek narciarskich Amy.

- Dzieki, ale moze przelozymy to na inny dzien? Poza tym nie jestem wcale
glodna.

- Jesli checesz, kupimy kapelusz u Bergdorffa - powiedzial, jakby czytal w jej
mys$lach.

- Jeszcze nie dostalam pieniedzy.

- Ja go kupie.

- Nie, naprawde. Innym razem, dobrze? Dzisiaj po prostu nie moge. Rozumiesz,
prawda?

Rozumial. Stal w milczeniu, czyszczac maszynke.
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- No - powiedzial po chwili. - Zamykamy salon. Chcesz... zebym sobie poszed}?
Nie chciala. Jej wargi lekko drgnely i nie patrzac na niego, powiedziala:

- Nie.

Kiedy zapytal, na co mialaby ochote, odparla, ze na krotki spacer w Central
Parku. Poszli, ale bardzo sie zmeczyla. Nie mogla doj$¢ nawet do wejscia do zoo,
cho¢ wysiedli z taksowki przy Piecdziesigtej Dziewiatej Ulicy. Byl goracy
sierpniowy dzien. Usiedli w cieniu na kamiennym murku. Spencer kupil jej wode
i lodowy rozek, a sam zjadl dwa hot dogi i wloskie lody.



Lily byta bardzo staba i czula, ze musi wréci¢ do domu i sie polozy¢. Czula, ale nie
chciala. Kiedy troche odpoczela, ruszyli wolnym krokiem w strone lodowiska
Wollman. W sierpniu nie byto lodu, ale wspieli sie po schodkach i usiedli na
niebieskiej laweczce.

Siedzieli w milczeniu. Lily czula ciezar wielu problemoéw, ktére japrzy-gniataly,
tyle ze nie miala ochoty o zadnym z nich rozmawiac.

- Wiesz, kim jest OHver Barrett? - spytala.

- Nie.

- A Jenny Cavilleri? Pokrecit glowa.

- Nie ogladale$ Love Story, kiedy byles dzieckiem?

- Trzynastoletni chlopcy nie ogladaja Love Story. Raczej Noc zywych trupow.

- W 1970 roku miale$ trzynascie lat! - wykrzyknela, patrzac na niego badawczo.
Czy Spencer byt starszy od jej brata?

- Zgadza sie. Nawet w tysiac dziewiec¢set siedemdziesiatym roku mozna byto
spotkac trzynastoletnich chlopcow.

- A byly juz wtedy filmy?

- Dopiero co wynaleziono pieniadze.

- Tak tez my$lalam.

Siedzieli obok siebie, a ich lyse glowy kolysaly sie lagodnie niczym boje na wodzie.
- Kiedy wstapiles$ do policji?

- W tysiac dziewieéset siedemdziesiatym 6smym roku.

- Jeste$ wiec gling niemal przez cale moje zycie? Jak to mozliwe?

- Chyba tak. A od kiedy Amy zostawiata swoje dokumenty na komodzie?

155- Prosze cie. Nie mam pojecia - westchnela. - Wiem, ze chcesz mi powiedzieé,
o czym rozmawiale$ wezoraj z moim bratem...

- Wecale nie chce.

- To dobrze. Boja nie chce tego stuchaé. Nie moge, rozumiesz? -jeknela cicho.
Przycisnat lekko ramie do jej ramienia.

- Rozumiem.

- Czy powiedzial... ze wie, gdzie ona jest?

- Powiedzial, ze nie wie.

- Wierzysz mu? - Nie spojrzala na niego. Patrzyl prosto przed siebie.

- Ach, te dziewczyny. Mys$lalem, Ze nie chcesz o tym rozmawiac.

- Bo nie chce. ChodZzmy.

Wysiedli z taksowki na rogu Jedenastej Ulicy i Broadwayu.

- Ja tu nie mieszkam.

- Aleja tak.

Stali na Broadwayu w skwarze p6znego popotudnia. Delikatnym ruchem polozyt
jej dlon na policzku.

- Nie musisz sie niczego obawia¢ - powiedzial. - Wejdz na gore. Mozesz
poogladac¢ telewizje. Dlaczego nie masz w mieszkaniu telewizora?

- Joshua zabral.

- Niezly z niego numer, co? No, kiedy wyjdziesz ze szpitala i dostaniesz pieniadze,
bedziesz mogla kupié plazmowy telewizor do kazdego pokoju, a nawet do lazienki.
- To sie dopiero Joshua zdziwi.

Mieszkanie Spencera bylo bardzo czyste. Na podlodze lezaly gazety, a na stole
poczta. Kuchnia, podobnie jak u niej, nie wygladala na zbyt czesto odwiedzana.



Podobaly sie jej wysokie sufity i widok na Broadway. Po drugiej stronie ulicy
widziala delikatesy Dagostino's, przed ktorymi w zeszlym miesigcu wpadla na
Spencera i Mary. Na mysl o Mary skrzywila sie lekko i odeszla od okna. Usiadla
na szarobezowym narozniku i zaczela przerzucac ,Sports Illustrated", podczas
gdy Spencer zajal sie czym$ w kuchni. Najprawdopodobniej robit jej herbate.
Szelest przewracanych stron, jednostajny szum samochod6w za oknem,
trzaskanie drzwiczek, rozlegajacy sie od czasu do czasu klakson, gwizd czajnika,
szczek sztuccOw sprawily, ze Lily szybko zasnela z magazynem na kolanach, a jej
lysa glowa opadla do tytu.

Kiedy sie obudzila, spostrzegla, ze jest przykryta niebieskim kocem
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w kotki, a Spencer siedzi w rogu kanapy i oglada telewizje. Prébowala sie
skoncentrowac, ale bezskutecznie. Film i muzyka wydawaly sie jej znajome i te
twarze... kto to byl? Zobaczyla na ekranie $nieg, bitwe na $niezki, szczescie i
uslyszala delikatng muzyke. Skulita sie pod kocem i znow zasnela. Kiedy obudzila
sie po raz drugi, bylo ciemno. Spencer nadal siedzial w rogu kanapy, tym razem
ogladal mecz baseballowy.

- Przepraszam - powiedziala, probujac sie podnie$c¢. Wstal, zeby jej pomoc.

- Nie przepraszaj. Ale lepiej odwioze cie do domu. Jest juz pézno, a jutro musisz
wcze$nie wstaé. O ktodrej masz sie zameldowac w szpitalu?

- O szo6stej rano na badanie krwi.

- Daj spokdj, pielegniarki nie wstajatak wcze$nie. Nabierajacie tylko. Czy
chcesz... zebym cie tam zawiozl?

- Nie, nie. Moje siostry juz ciggna losy, ktéra ma sie tym zajaé. Nie przejmuj sie.
Nie chcialam, zeby tak wyszlo. Marna ze mnie towarzyszka.

- Co ogladales? - spytala, gdy znalezli sie w holu. - Kiedy spatam?

- Poszedlem do Blockbuster i wypozyczylem Love Story - odparl, otwierajac jej
drzwi. - Zeby zobaczy¢, o co ten caly krzyk.

- Zaden krzyk - mruknela, bardzo w duchu zadowolona. - I jak?

- Bardziej podobala mi sie Noc zywych trupéw - uSmiechnat sie. Kiedy staneli
przed jej domem, poklepal japo ramieniu.

- Tak sie boje, Spencer- szepnela. - Tego, co mnie czeka. A jesli nie dam rady?

- Dasz - odparl. - Wszystko ulozy sie doskonale, a ty na pewno wyzdrowiejesz.
Wspiela sie na palce i pocalowala go w pokryty cieniem zarostu policzek.
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CHEMIOTERAPIA 101

W poniedzialek o wpét do szostej rano zadzwonil domofon.

- To twoja babcia - rozlegt sie glos w sluchawce.

- Kto?

- Wpus¢ mnie.

157- Babcia? - Lily nacisnela przycisk.

Dziesie¢ minut pdzniej babcia stanela w drzwiach. Trzymajac sie $ciany, dyszala
ciezko.

- Babcia?

- O moj Boze, te schody! Wielkie nieba, co ty ze soba zrobilas? Co zrobilas z
wlosami?

- Obcielam je. I tak by wypadly. Babciu! - Lily polozyla dlon na sercu.



- Co? Jestes$ gotowa?

- Babciu!

- No co?

Babcia patrzyla na nia, jakby nie miala pojecia, co jest powodem tego
zamieszania.

- Wyszla$ z domu!

Z trudem powstrzymywatla lzy. Babcia wyszla z domu po raz pierwszy od sze$ciu
lat.

- Wecale nie wyszlam ot, tak sobie - powiedziala siwowlosa staruszka, rozkladajac
ramiona. - Wyszlam dla ciebie. A teraz sie zbieraj. Lecz na milo$¢ boska, nie czytaj
przypadkiem gazet. Wypisuja dzi$ okropne i przygnebiajace rzeczy.

- Przypomnij sobie, co powiedzial Truman Capote. ,,Nie obchodzi mnie, co o
mnie wygaduja, dopoKki to nie jest prawda".

- Moédlmy sie, zeby twdj brat mial podobne zdanie. No, idziemy.

W szpitalu Mount Sinai o szostej rano Marcie i doktor DiAngelo juz na nig
czekali. Tym razem lekarz mial na sobie bialy fartuch, a nie dres. Lily byla pewna,
ze chcial wywrzeé odpowiednie wrazenie na babci. Nie wygladat wcale na
mlodzieniaszka. Ale babcia nie byla pod wrazeniem.

- Jest za mlody na lekarza - powiedziala scenicznym szeptem.

- Bardzo pani dziekuje - odparl DiAngelo. - Ale w tym roku skoncze pie¢dziesiat
cztery lata.

- No, mowilam przeciez - szepnela nieco ciszej Claudia. - To jeszcze dziecko.
Kiedy DiAngelo wyjasnit Lily, na czym bedzie polegac leczenie, wstala z t6zka.

- Chcecie mi zrobi¢ dziure w piersi? Nie wiem jak wy, ale ja wracam do domu.
Bardzo dziekuje za troske.

- Musimy zalozy¢ ci maly cewnik, zeby podawac¢ lekarstwa, pobieraé
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i podawa¢ krew bez konieczno$ci nakluwania zyt na rekach. Nie ma sie czego bac.
To jest tak zwany cewnik centralny wszczepiany na piersi tuz pod skéra na klatce
piersiowej. Polaczony jest bezposrednio z gtowng zyla, ktoéra biegnie prosto do
serca.

Codziennie rano bedzie przyjmowala doustnie witamine A, a po potudniu do jej
zyly poplyna cale worki plynnych lekarstw. I tak przez siedem dni. Potem bedzie
miala trzy dni na odpoczynek. Nastepnie zostanie wykonana biopsja i wszystko
zacznie sie na nowo. I jeszcze raz. Trzy cykle w ciagu trzydziestu dni.

- To bardzo agresywna terapia - powiedzial DiAngelo - ale nie mamy wyboru. -
Zakaszlal lekko. - Dla twojej wiadomo$ci: te dawki witaminy A, czy tez ATRY, bo
tak sie nazywa w postaci kapsulek, wigza sie z wystepowaniem potencjalnie
Smiertelnego zespotu leukostazy.

- Co to takiego?

- Biale komérki krwi tworza w plucach agregaty i utrudniaja oddychanie.

- Och.

- ATRA jest bardzo toksyczna.

- A chemia bez ATRY?

- Leczenie przebiegalo r6znie i zanotowano duza $Smiertelno$¢. Wiec nie polecam.
ATRA dziala bardzo dobrze w polaczeniu z innymi lekami.

- Jak nazywajg sie te inne leki, mlody czlowieku? - spytala natychmiast Claudia,



zupehie jakby miala zamiar sprawdzi¢ ich dzialanie po powrocie do domu.
Przez twarz DiAngela przebiegt delikatny u$miech.

- Cytarabina, ktéra zabija istniejace komorki bialaczkowe, cerubidin, ktéry
powstrzymuje powstawanie nowych, i vepesid, ktéry dziala na obu tych frontach.
Cytarabine bedziemy podawac bez przerwy przez siedem dni.

- To ogromne obcigzenie dla organizmu. Czy nie ma zbyt wielkich skutkow
ubocznych? - spytata Claudia.

- Owszem, ale nie tak wielkie jak $mier¢ - odpar}l DiAngelo. Claudia wciagnela
gwaltownie powietrze. Lily, ktéra w brzydkiej koszuli

lezala na 16zku, poklepala japo bladej dloni.

- Usiadz, babciu. On tylko zartuje.

- To wcale nie jest zabawne, mlody czlowieku. W mojej rodzinie nie uznajemy
tego typu poczucia humoru. PrzezyliSmy wojne, obozy $mierci, przeszliSmy zbyt
wiele, zeby... _

159- Babciu, babciu - uspokajala ja Lily. - On tylko zartuje. Zeby rozladowacé
napiecie. Wszystko jest w porzadku. On wie, co robi.

- Lepiej, zeby tak bylo. - Claudia odwrocila sie do DiAngela. - Jak dlugo Lily
bedzie w szpitalu? We czwartek przyjde po nig i zabiore do domu.

DiAngelo i Marcie wymienili spojrzenia.

- Lily, nie powiedziala$ babci wszystkiego, prawda?

- Jeszcze nie. - Lily zwrocila sie do babki. - Zostane tutaj przez miesiac.

- Miesiac!

- Nie moge jej wypusci¢, dopdki nie bedzie mogla sta¢ o wlasnych sitach -
powiedzial Di Angelo.

- Dlaczego nie moze wréci¢ do domu, zeby tam wypocza¢? Jedna z moich
przyjaciolek miala bialaczke i w przerwach miedzy leczeniem wracala do domu.
Wszyscy wracaja do domu, zeby odzyskac sily, zjes¢ jak czlowiek.

- Jak sie miewa pani przyjaciotka?

- Umarla.

DiAngelo spojrzal na Lily i babcie z uprzejmym u$miechem.

- Dajcie jej co$ lagodniejszego - powiedziala Claudia.

- Lily, wybor nalezy do ciebie: tagodna kuracja albo zycie.

- Zycie.

- Tak tez my$lalem. Claudia opadla na krzeslo.

- A po miesigcu?

- PrzejdZzmy najpierw przez te trzydzieSci dni, a potem porozmawiamy o tym, co
dalej. Jesli bedziemy mieli szczeScie i zostanie nam dane to ,dalej", Lily przez
trzynascie tygodni bedzie poddawana chemioterapii jako pacjentka dochodzaca
do szpitala. Aleja nie zamierzam chwali¢ dnia przed zachodem slonca. Jestes$
gotowa na cewnik, Lily?

- Zadng miara.

- Moja dziewczynka.

- Lilianne - powiedziala Claudia - czy myslala$ o tym, by zasiegna¢ innej porady?
- Lilianne - powiedzial DiAngelo - widze, ze nie powiedziala$ babci, jak bardzo
jestes$ chora. Nie bylas z nig szczera.

- Bylam - odparta. - Chodzi o to, ze nikt nie moze w to uwierzy¢. A najbardziej ja.
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- Prosze nie traktowa¢ wnuczki tak, jakby cierpiala na zwykle przeziebienie.
Prosze ja traktowac jak osobe chora na raka.

Claudia przycisnela dlonie do piersi i zaczela ciezko dysze¢. Lily Scisnela ja za
reke.

- Wszystko bedzie dobrze, babciu - powiedziala. - Uspokdj sie. Na pewno jako$
przez to przejdziesz.

Juz sama mys$l o wszczepieniu cewnika na piersi bolala, nic wiec dziwnego, ze
zabieg tez okazal sie bolesny. Zrobili jej dziure w piersi i wsuneli w nig rurke!
Wezesdniej podali znieczulenie, lecz kiedy lekarz zapytal, czy ja boli, odparla, ze
tak, cho¢ inne czeSci ciala bolaly ja o wiele bardziej. Poprosili, by okreslita bol w
skali od jeden do dziesieciu. Dziewie¢, odparla, ale gdy zobaczyla, jak unosza
brwi, zmienila na cztery. Jednak na widok rurki tkwiacej w dziurze w piersiach
zaczela plakac. Babcia tez wybuchnela placzem, co sprawilo, ze Lily poczula sie
jeszcze gorze;.

Marcie probowala ja uspokoic, tulac jej ogolong gtowe do swych wielkich
czarnych piersi. Lily od razu poczula sie lepiej. Dlaczego babcia nie ma piersi, do
ktorych moglaby sie przytulié?

Nie dawala jej spokoju jedna mys$l - czy zdola znie$é nieustanne nudnosci, czy
potrafi zwymiotowac i jakos to przezy¢? Nienawidzila nudnos$ci od zawsze i nigdy
w zyciu sama nie sprowokowala wymiotéw. Na tym polu byla zupelnie do niczego.
Czy mogla im o tym powiedzie¢? Beda sie tylko z niej Smiali. ,Ho, ho, Lily, czym
sa niewielkie wymioty w poréwnaniu z twoim zyciem?". Ale ona bardzo chciala
wiedzie¢, ile dokladnie tych wymiotéw pociggnie za sobg jej nowe zycie?

Zazycie ATRY poszlo szybko, zupelnie jakby przelykala tabletke przeciwbolows, a
worki z chemig, ktoére po poludniu umieszczono na stojakach przy jej t6zku,
wygladaly tak niewinnie, ze nie mogla uwierzy¢, iz sa w stanie wywotaé krwotok
wewnetrzny. Z wielkim optymizmem pomys$lala, ze znajdzie sie z pewno$cig w
gronie chorych, ktérzy nie maja az takich mdtoSci, ze nie bedzie wymiotowaé i nie
ogluchnie.

Po poludniu w szpitalu zjawily sie Amanda i Anne. Obie z przerazeniem spojrzaty
na jej glowe.

- Kto ci to zrobil? Zaplacila$ jakiemus rzeznikowi za co$ takiego? Dlaczego?

Nie miala ochoty wyjasniaé, kto byt autorem jej nowej fryzury. Nie sadzila, by to
zrozumialy. Miala tylko nadzieje, ze jesli Spencer przyjdzie ja odwiedzié, nie
natknie sie na zadna z nich.

161Amanda trzymala ja za jedna reke, Anne za drugg. Anne w eleganckim
kostiumie, Amanda w spodniach na gumce i obszernym podkoszulku. Godzina
ciagnela sie w nieskonczonos¢: Lily lezala i patrzyla, jak cytarabina saczy sie do
cewnika. Roztwor byt przezroczysty; rownie dobrze mogla to by¢ woda lub
placebo. Co za dziwny pomyst - zrobi¢ jej dziure w piersiach, by moc w nig wlewaé
plyny. Teraz przez rurke saczyla sie chemia, ale czy kiedy$ moglaby sie saczy¢
czekolada? Albo syrop truskawkowy? A moze nawet rozpuszczone lody
waniliowe? Jak sie czujesz? - pytala raz po raz Marcie, babcia, Anne, Amanda.
Pytali tez Paul i Rachel.

Paul i Rachel byli tutaj?

- Moj Boze, Lii, kto ci tak paskudnie obcial wlosy? - spytal Paul. - Jestem twoim
osobistym stylistg, wiec przykro mi na to patrzec.



DiAngelo powoli wyprosil wszystkich. Zostala tylko babcia. Lily byla senna. A
moze wsaczyliby jej do cewnika cosmopolitan? Albo wodke, cointreau, sok
zurawinowy, limetkowy...

Kiedy oproznil sie pierwszy worek, Marcie zawiesila vepesid.

- Podoba mi sie, jak pachniesz - mrukneta Lily. - Czekoladkami Milky Way i
nikotyna.

- Kiedy juz przez to przejdziesz, przyniose ci caly worek Milky Way - odparta
Marcie.

- Mozesz mi go od razu podlaczy¢ do cewnika.

Druga godzina byla jeszcze dtuzsza, bo zaczelo sie jej robié... czy powinna to
powiedziet... niedobrze. Mialo to czysto psychosomatyczne podloze. Powiedzieli
jej, ze tak wlasnie bedzie sie czula, wiec nie miala wyjScia. Pokoj, pozbawiony
wszelkich 0zdob, zupeknie jak cela w klasztorze, zaczal zmieniaé kolor, najpierw z
bardziej ponurego (czy to w ogole bylo mozliwe) na oliwkowozielony, a potem na
pomaranczowy. Obraz na ekranie telewizora zrobil sie podwoéjny. Poprosila, by go
wylaczyli. Teraz zaczela widzie¢ podwojnie sam telewizor. Byla na Srodkach
halucynogennych! Podawali jej mescaline, magiczne grzyby, nasiona powoju!
Marcie nie byla juz czarna, lecz zielona, na nosie miata zabawne okulary i
mnostwo piegow.

- Lii, wszystko w porzadku? - spytala. - Jeste$ troche blada.

Lily poprosila, by odlaczono ja od kroplowki, czego nie chcieli zrobi¢, wiec
pociagnela za soba stojak do lazienki i zwymiotowala. Musiala przytrzymac sie
muszli, by uzyskaé potwierdzenie widoku, ktory roztaczal sie przed jej oczami -
toaleta tez byla podwoéjna. Czy zwymiotowala dwa razy?
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Jej dwie babcie milczaly, ale moze zgodnie kiwnely glowa.

Trzecia godzina, worek cerubidinu. Nudno$ci zdecydowanie nie psy-
chosomatyczne. Bardzo soba rozczarowana, spytala Marcie, czy kiedys sie do tego
przyzwyczai, czy wraz z postepem chemioterapii bedzie mniej wymiotowac.
Marcie milczala przez chwile.

- Bedzie jeszcze gorzej - powiedziala w koncu. - Zobaczysz, co bedzie, jak
wszystko sie nalozy. To jest nic.

Nic? To okropne uczucie, gdy $wiat dookota wiruje, to jest nic? Po trzech workach
zrobila sie szosta wieczorem. Lily mruknela do babci, zeby poszta po cos do
jedzenia.

- A moze, jesli nie bede nic jadla, bede mniej wymiotowac? - spytala szeptem
Marcie.

- Wiecej - odparla pielegniarka. - Jedzenie wchlania cze$¢ kwasu. Masz na co$
ochote?

Zdecydowane nie. >H

- Opowiedz mi co$, babciu - szepnela.

- Chcesz uslyszec jaka$ historie, Liliput? - spytata Claudia. - No to ci opowiem.
Lily stluchala tylko jednym uchem opowiesci o wiosce na poludnie od Gdanska.
Kiedy w grudniu 1939 roku zjawili sie tam Niemcy, zabrali dla siebie wszystkie
zapasy jedzenia, pozostawiajgc jedynie niewielka cze$¢ dla mieszkancow wioski.
- Podczas porannego apelu niektorzy Polacy wypychali do przodu Zydow, by
zabrali ich Niemcy, bo wtedy pozostaloby wiecej jedzenia dla nich. Nagle po



calych stuleciach wspo6lnego zycia jako Polacy, mieszkancy wioski zaczeli sie
dzieli¢ na Polakéw i Zydow. I to nie na polskich Zydéw, lecz na Zydoéw. Kiedy
zjawili sie Niemcy i uznali te cze$¢ Polski za swoja, zaczely sie problemy. Glod to
potezna bron w rekach wroga. Zjedz wiec co§, Lily.

Na stojaku pojawil sie nowy worek cytarabiny - tym razem na cale sze$¢ dni.

- Opowiedz mi o sobie i o Tomasie - szepnela Lily.

- O Tomasie nie. Chcesz, zebym opowiedziala ci o matce? MysSle, ze chetnie tego
postuchasz. Mam w zanadrzu kilka bardzo interesujacych historii.

- Nie. Ale chcialabym, zeby tu byla... Lily nie pamietala reszty poniedziatku.
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POZNAJCIE RODZICOW

Kochana Mamo i Tati,

Nie bardzo mogtam sie do was dodzwonié¢, a jest cos, co chce Wam powiedziec.
Dwa dni temu wykryto u mnie raka. Choruje na cos, co nazywa sie ostra
bialaczka promielocytowa. W poniedziatek zaczynam chemioterapie. Teraz
trudno cokolwiek powiedzie¢, bo wszystko zalezy od tego, jak méj organizm
zareaguje na leki. Doktor mowi, ze jestem bardzo chora.

Bardzo potrzebuje teraz Waszej pomocy.

USciski,

Lily.

George Quinn siedzial na tarasie, trzymajac w rece list od corki. Siedzial tak przez
godzine; zapalil papierosa, a potem sie rozptakal. Byla jedenasta rano i bardzo
chcial opowiedziec¢ zonie o tym, co spotkalo ich najmlodsze dziecko, lecz zona
miotala sie w kuchni, zrzucajac filizanki na podloge. Zdenerwowatl ja brak lub
nadmiar czego$ w domu.

Chcial zadzwoni¢ do Lily, ale instynkt mu podpowiadal, Ze teraz nie on jest jej
potrzebny. Poza tym, nie mégl jej daé tego, czego potrzebowala - sily i wsparcia.
Nie znajac zadnych faktow, nie wiedzac nic o bialaczce promielocytowej ani o
tym, jak powazny jest stan Lily, rozumial jednak, ze choroba nie przypomina w
niczym zmagan z zapaleniem phuc badz oskrzeli. Siedzac tak na zalanej stoncem
werandzie, George Quinn, w wieku sze$c¢dziesieciu pieciu lat, dowiedzial sie
czegos$ o sobie. Teraz, po przejsciu na emeryture, pragnal od zycia juz tylko i
wylacznie spokoju. Byl reporterem, potem wydawcg, i cale jego zycie zwigzane
bylo ze stresem - napieciem, niepokojem, konieczno$cia dotrzymywania
terminow, codziennie przez blisko pot wieku. Teraz chcial chodzi¢ tylko na dlugie
spacery, popija¢ kawe i czytaé gazete, robi¢ w spokoju zakupy, przygotowywac
kolacje, a wieczorem ogladac¢ transmisje sportowe. Chcial pali¢ papierosy, a p6z-
nym wieczorem wypi¢ lampke koniaku. To przeciez niewiele, a tego mu
odmawiano - najpierw robila to ta oszalala kobieta w kuchni, a teraz jego
najmlodsze dziecko. Poczul, jak na twarz wyplywa mu rumieniec wstydu. Chyba
nie obwinia Lily, ze niszczy mu spokoj! Mial wielka ochote, by wlozy¢ ciemne
okulary, odgrodzi¢ sie od jej listu, a potem od siebie same-
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go. Pragnal mie¢ w tej chwili przy sobie swoja zone, ktéra poslubit przed
czterdziestoma dwoma laty. Ale ona nie wyszla z domu.

Nadszedl wieczor. I wtedy jej powiedzial. Na tarasie, gdzie omawiali wszystkie
wazne i blahe sprawy, gdzie podejmowali mniej i bardziej wazne decyzje. Milczal,



kiedy opadla ciezko na kanape. Na ramionach i szyi miala nowe siniaki i kilka
Swiezych zadrapan na szczece. Drzaca reka podniosta szklanke z wodg. Zjadla
troche ugotowanego przez meza makaronu z tunczykiem.

Pozwolil jej je$¢ w spokoju. Napelnil ponownie szklanke woda, lecz poza tym
siedzial nieruchomo, palac papierosa, ze wzrokiem utkwionym w czern nocy.
Stuchal szumu oceanu. Nie zadzwonit jeszcze do Lily. Chcial zapytaé Allison, czy
pamieta ten wrze$niowy dzien, blisko dwadzie$cia piec¢ lat temu, kiedy pojechala
do Booth Memorial Hospital, by urodzi¢ ich najmtodsze dziecko. Allie zjadla na
$niadanie stanowczo za duzo nale$nikow i odeszly jej wody - zupelnie jakby te
dwie rzeczy byly ze soba polaczone. Spedzila w-szpitalu sze$¢ godzin, a potem na
Swiat przyszla Lily. Wazyla jedynie trzy kilogramy i pielegniarka spytala Allie,
jakim cudem udalo sie jej przyty¢ trzydziesci kilo, skoro dziecko wazy tylko trzy?
Pozostala trojka dzieci przyszla zobaczy¢ siostrzyczke. Andrew byl wtedy w
ostatniej klasie szkoly Sredniej, lecz ze sposobu, w jaki trzymat Lily, mozna by
pomysleé, ze jest jego dzieckiem. George nie mogl jednak otworzy¢ ust, by
wypowiedzie¢ te stowa do matki swoich dzieci. Bal sie, ze glos odmoéwi mu
postuszenstwa.

Kiedy Allison skonczyla jes¢, powiedzial:

- Lily przystala nam list. Prosze, przeczytaj. - Przesunal kartke w jej strone.

Nie wziela jej do reki. Zapalila papierosa i powiedziala:

- Nie mam okularéw. Czego chce? Wiecej pieniedzy?

- Ma raka.

Allison nie przestala palié.

- Co powiedziales?

Ma raka.

O czym ty mowisz? - spytala podniesionym glosem. - Jakiego raka?

Przeczytaj list, Allie. Ona jest chora. Potrzebuje naszej pomocy.

O Boze! Jakze mam do$¢ tego twojego gadania! Klap, klap, ktap. O czym ty
mowisz? Jakiego raka?

Wstal gwaltownie i wszedl do domu.

165Allison dopalila papierosa, wziela list, ruszyla za mezem i powoli poszla w
strone swojej sypialni, gdzie zostawila okulary. George siedzial przed wylgczonym
telewizorem i czekal. Wrdcila pie¢ minut pézniej. Stanela obok niego przy
kanapie.

- Nie rozumiem, co to takiego ta bialaczka.

- Allie, czego ty ode mnie chcesz? Zadzwon do cérki. Dowiedz sie, co sie dzieje.

- A co to jest to ,ostra promielocytowa"? Nigdy o tym nie styszalam.

- Ja tez nie. Nie jesteSmy lekarzami. Mys$lisz, ze to powazna sprawa?

- Skad mam wiedzie¢. Ale je$li musi bra¢ chemie, to pewnie tak.

- Niekoniecznie. Teraz stosuja chemie jako Srodek zapobiegawczy. Nawet sie nie
zastanawiaja, czyjej potrzebujesz, czy nie.

- Jako$ nie moge sobie wyobrazi¢, by tak rzeczywiscie bylo.

- Teraz oskarzasz mnie o klamstwo? Stala. George siedzial.

- Zadzwon do swojej corki. Potrzebuje cie. - Nie mégl nawet na nia spojrzeé.
Nadal stala obok niego.

- Dlaczego ty do niej nie zadzwonisz? - spytala w koncu.

- Ona nie potrzebuje mnie, ale matki. - Glos uwigzl mu w gardle. Zamilk}.



Allison powoli odwrdcila sie i wrocita do sypialni.

Usiadla na brzegu t6zka obok telefonu. Wlozyla okulary i raz jeszcze przeczytata
list. Informacja, na ktora zareagowala w pierwszej kolejnosci, a raczej najmocniej,
brzmiala: Jestem chora i potrzebuje Waszej pomocy. Cale wnetrze Allison az
zatrzesto sie na widok stow: Potrzebuje Waszej pomocy. Ogarnal ja tak wielki
gniew, ze miala ochote zadzwoni¢ do Lily i nawrzeszcze¢ na nig. Potrzebujesz
mojej pomocy? Mojej pomocy?! Co cheesz, zebym zrobila? Dzieli mnie od ciebie
ponad dziesieé tysiecy kilometrow, c6z wiec moge dla ciebie zrobi¢? Nigdy do
mnie nie dzwonisz, nigdy nie dzwonisz do swojej matki, zeby zapyta¢, jak sie
czuje, a czuje sie okropnie, jestem w depresji, biore lekarstwa, wypadaja mi zeby,
nie moge jes¢, sama jestem chora i mam wszystkiego dos$¢, a ty prosisz, zebym ci
pomogla! Dlaczego ty mi nie pomozesz? Ja tez potrzebuje pomocy! A czy
wydzwaniam do ciebie i pisze listy z prosba o pomoc?

Objela sie rekami w pasie.

Probowala nad sobg zapanowaé. Rak. Wszyscy maja raka. Lily jak
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zawsze przesadza. Pewnie zatrula sie po tych wszystkich prochach, ktore bierze.
Wiem, na to idg moje pieniadze, na jej narkotyki. Wiem, ze chce ode mnie
pieniedzy. Nie ma zadnego ubezpieczenia, jak wiec zaplaci za chemie? Najpierw
moOwi, ze jest chora, a potem, ze potrzebuje pieniedzy na leczenie. Wiem, jak to
jest. Mamo, wylaczyli mi telefon. Mamo, nie mam na czynsz. Nie mam na ksigzki,
na przybory malarskie. Potrzebny mi jest nowy plaszcz na zime, nowa koldra,
nowa poduszka. To sie nigdy nie konczy. Teraz zabraklo jej wymowek, wiec
wymysélila raka. To tylko wybieg, zeby wyciaggna¢ ode mnie pieniadze. To jasne jak
storice. Moja kolezanka z banku miala kiedy$ raka skéry, odchodziliSmy od
zmyslow ze zmartwienia, wyslaliémy jej kwiaty, zabraliémy na kolacje,
zrzuciliSmy sie na prezent, dalam sto dolaréw. Poszla do lekarza, on dal jej
niewielkie znieczulenie miejscowe, wycial jej to z twarzy, zabandazowal i w ponie-
dzialek wrocila do pracy. Dalam sto dolarow!

Spojrzala na telefon. Nie styszala dzwieku telewizora dobiegajacego z pokoju
obok. On pewnie czyta gazete, zupelnie obojetny, lecz przede mna odgrywa wielki
spektakl z wilgotnymi oczami. Jakze on uwielbia melodramaty.

Telefon stal tuz obok niej, na wyciagniecie reki. Na pewno zadzwonie, pomyslala,
wstajac i ruszajac w strone lazienki. Zadzwonie. Ale najpierw musze sie czego$
napi¢. Wezme sobie szklanke soku zurawinowego. Nalala odrobine soku do
wysokiej szklanki i podniosta jado ust. O tak, tego wla$nie mi trzeba, mys$lala, idac
w strone garderoby. Pod sterta ubran znalazla wypelniong w jednej trzeciej
trzyipotlitrowa butelke dzinu. To zlagodzi moj gniew. Nie moge z nig rozmawiac,
gdy jestem tak bardzo podenerwowana. Skoniczy sie na tym, ze zaczne krzycze¢, a
ona odlozy stuchawke, jak zawsze, bo nie ma za grosz szacunku dla wlasnej matki.
Wilala dzin do szklanki z sokiem, az szklanka wypekila sie niemal po brzegi, po
czym wypila calg zawarto$é. Odczekala chwile i zachwiala sie na nogach. Chyba
musze sie jeszcze troche napi¢, pomyslala. Wcigz jestem wsciekla. Wypije jeszcze
jedna szklanke i wtedy do niej zadzwonie. Wlala dzin do pustej szklanki i znow
jednym haustem oproéznila do dna. Czekala. Tym razem zachwiala sie tak mocno,
ze musiala sie przytrzymac blatu. Lepiej. O wiele lepiej. Poczula jak jej gardlo,
brzuch, glowe zalewa fala goraca. Ogarnela cale ciato. To bylo takie przyjemne i



kojace. Nie byla juz zla. Teraz wszystko jest w porzadku. Teraz moge zadzwonic.
Ale chyba przyda mi sie jeszcze odrobina pociechy. Przylozyla butelke do ust. Po
trzecim drinku pamietala, ze musi wyj$¢ z garderoby i schowaé pustajuz butelke
oraz umy¢ szklanke.

167Na czworakach wrocila do sypialni i probowala wczolgacé sie na t6zko. Upadia
jednak na podloge i pograzyla sie w czarnej otchlani, niecaly metr od telefonu
stojacego teraz pol metra nad jej glowa.
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CHEMIA 202

Spencer przyszedt do szpitala o 6smej, po pracy. Przy 16zku Lily siedziala babcia.
Kiedy wszedl, skinal jej lekko glowa na powitanie. Zapytal, jak sie czuje Lily.
Claudia odparta jedynie, ze $pi. Spytal, jak sobie radzila w ciggu dnia. Claudia
wymierzyla w niego wskazujacy palec.

- Otak.

Spojrzala na niego, mruzac gniewnie oczy. Usiadl.

- To krzeslo pielegniarki - powiedziala Claudia. Rozejrzal sie.

- Czy jest tutaj pielegniarka?

Claudia zacmokala i nie odezwala sie ani stowem. Siedziala sztywno, bebniac
palcami w kolana.

Zastanawial sie, czy Lily sie obudzi. Nic na to nie wskazywalo, zupelnie jakby nie
rozumiala, ze wprawdzie chorych mozna bylo odwiedzac od szostej do 6smej, ale
przeciez on pracowal przez caly dzien i nie mog} przyj$¢ wezesniej. Po kilku
minutach wstat i powiedzial, ze musi juz i$¢.

- Przynioslem jej kilka paczkow z kremem. Prosze jej daé i powiedziec, ze tu
bylem, dobrze?

- Oczywiscie - odparla Claudia.

Nie wspomniala o wizycie ani stowem, a paczki zjadla sama.

We wtorek, po drugim dniu chemii, kiedy Spencer przyszedt o szostej, Lily znow
spata. Tym razem obok Claudii na krzes$le pielegniarki siedziala Amanda. Spencer
stal przez chwile, po czym powiedzial:

- To krzeslo pielegniarki.

Amanda odwrdcila sie od niego i nie zaszczycila go juz ani jednym spojrzeniem.
Nastepnego wieczoru Lily zndéw byla nieprzytomna. Tym razem Claudii
towarzyszyly Amanda i Anne. Czujac na sobie ich pelne nienawi$ci spojrzenia,
natychmiast wyszedl.
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Styszala wokot siebie glosy nalezace do czlonkow jej rodziny; gleboki glos babci
przemawiajacy ze stowianskim akcentem, zdecydowany i nie-uznajacy sprzeciwu
glos Anne, lagodniejszy, lecz nie mniej pewny siebie glos Amandy.

- To chyba najbardziej tepy gliniarz w Nowym Jorku. Po co on tutaj przychodzi?
Czy nie ma pojecia, co czujemy, widzac go tutaj?

- Daly$my mu to wyraznie do zrozumienia. Chyba marny z niego detektyw.

- Nie zamierzam juz niczego owija¢ w bawelne. Najwyrazniej aluzje do niego nie
docieraja. Powiem mu jasno, zeby przestat tu przychodzié.

- Chcesz, zebym to ja mu powiedziala?

- Sama to zrobie. Ty zaczniesz sie jakac jak zwykle.

- Daj spokéj, Lily moze mu powiedzied.



- Zrobilaby to na pewno, gdyby byla przytomna.

- Jest chora, prawie nie moze méwic¢, wiec nie da rady.

- Czy mozesz uwierzyc¢, ze wygrala az tyle pieniedzy? Miala niesamowite
szczeScie, prawda?

- Spojrz tylko, jak bardzo jest chora. Jak mozna moéwi¢ o szczeSciu?

- Wiem. Ale mimo wszystko. Wielki Boze, co ja bym zrobita z takg suma!

- Przepuscilabys ja, jak przepuszczasz kazdego zarobionego centa.

- Ale juz powaznie, co on sobie w ogble wyobraza? Chce zniszczy¢ nasza rodzine,
zniszczy¢ Andrew. Wiesz, jak Liliput bardzo kocha brata. Gdyby wiedziala, ze ten
detektyw tu przychodzi, dostalaby szahu.

Zapadla cisza.

- Jak myslisz, dlaczego on sie tak ogolil? Zupelnie jak ona. Nie sadzisz chyba, ze
to on ogolil jej glowe?

- Nie! Nie znajga sie az tak blisko. Na milo$¢ boska, przeciez to chodzi o nasza
malg Lii, a on ma piec¢dziesiatke na karku! Méwie ci, ze on przychodzi tutaj, zeby
zbiera¢ informacje o Andrew. Pewnie przestuchiwal ja z tuzin razy. Wie, ze nic na
Andrew nie ma, wiec przychodzi dreczy¢ chora dziewczyne.

- Masz racje. Ale nie mozemy nic powiedzie¢ Lily. Zdenerwuje sie jeszcze
bardzie;j.

- Mozesz uwierzy¢ w te historie o Andrew i wspotlokatorce Lily?

- Gdyby sam o tym nam nie powiedzial, nigdy bym w to nie uwierzyta. Miera
chyba nadal jest w szoku.

169Rozlegt sie sttumiony chichot.

- Dobrze jej tak, tej zolzie. Ona nas nienawidzi.

- Wiem, ale pomy$l o naszym biednym bracie. Musial zrezygnowa¢ z kampanii do
Senatu.

- Nic sie nie stalo, wystartuje jeszcze raz, kiedy nadejdzie wlasciwa pora.
Zobaczysz, ze Andrew wszystko doprowadzi do tadu.

- Nie doprowadzi, jesli Miera go opusci.

- O tak, to bardzo prawdopodobne. Ale gdzie ona pojedzie? Do tego biednego
Podunk, skad pochodzi?

- Pochodzi z Old Hartford.

- Co za roznica. Andrew to najlepsza rzecz, jaka sie jej w zyciu przydarzyla. Niech
wraca do tego nadetego Hartford. Nie zasluguje na niego.

- Wiem, wiem. Ale nie sadzisz, ze on miat co$§ wspolnego z...

- Ze zniknieciem Amy? Boze $wiety, nie. Popeil blad, jest tylko czlowiekiem,
przeciez nikt nie jest doskonaly. Musze przyznac, ze nie mam pojecia, o czym on
mys$lal. Dlaczego tak ryzykowal, gdy w gre wchodzila cala jego kariera. Ale to nic.
Przezyl tylko malo istotne zauroczenie. I co z tego? Powiedzial, ze rozstali sie
wiele miesiecy przed zniknieciem tej dziewczyny. To nie ma z nim nic wspélnego.
Ten detektyw nie ma zadnych poszlak i doskonale o tym wie.

- Kiedy zjawi sie tu nastepny raz, powiem mu zdecydowanie, zeby przestat
przychodzic.

Pewnego dnia pojawit sie nagle Joshua. To bylo dla Lily prawdziwym
zaskoczeniem. Niestety, nie spala, gdyz zjawil sie wezesnym popotudniem. Co
robil w szpitalu? Wydawat sie tak bardzo wstrzas$niety jej wygladem. Nie potrafil
nawet tego ukry¢ i nie mial jej nic do powiedzenia. Nie mogta uwierzy¢ wlasnym



oczom. Kto mu powiedzial, ze jestem w szpitalu? Paul? Rachel? Dennis?

Zrobila to jej siostra Amanda.

- Milo z twojej strony, ze przyszedles - wycedzila z przyklejonym do twarzy
krzywym u$miechem. A jakis czas p6zniej powiedziala do siostry: - Postanowitas
dziala¢ na moja szkode?

- Nie mam pojecia, 0 czym moOwisz.

- Amando, czy ty nic nie rozumiesz? On ze mna zerwal, zostawil mnie, zeby
zamieszkac z j aka$ cycata dziewczyna z Corning w stanie Nowy Jork, a ty Sciggasz
go tutaj, kiedy wygladam i czuje sie tak parszywie?

- Przepraszam. Wcale tak o tobie nie my$lalam.
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- Nie zartuj.

Po tej wymianie zdan Amanda przychodzila rzadziej, wymawiajac sie bélem
gardla, poczatkiem szkoly, zebraniami rodzicow i nawalem obowigzkow. Za to
Anng, podobnie jak babcia, praktycznie zamieszkala w szpitalu.

A Joshua na szczeScie wiecej sie juz nie pokazal.

Lily lezala przez siedem dni, slyszac wokot siebie glosy. Podczas pierwszego dnia
odpoczynku miedzy chemioterapia, kiedy byla wzglednie przytomna i nie
wymiotowala, kiedy mogla juz méwic¢, spytala:

- Czy byt tutaj Spencer?

- Nie mam pojecia, o kim mowisz - odparta Claudia i szybko wyszla z pokoju.

Lily wiedziala juz, ze rozmowy czlonkéw jej rodziny, ktore slyszala, nie byly snem.
Mijal juz drugi dzien odpoczynku, a Spencer nadal sie nie pokazywal, nawet
wieczorem. A przy jej }6zku zawsze siedziala babcia.

Za kazdym razem, kiedy Lily podnosila stuchawke telefonu, babcia pytata:

- Do kogo dzwonisz? Do Paula, babciu.

- Och, do tego milego mlodego czlowieka. On chyba bardzo cie lubi.

- Tak. Ale woli chlopcow.

- Och.

Podczas trzeciego popotudnia babcia wyszla na chwile - Bogu niech beda dzieki za
potrzeby fizjologiczne! - i Lily szybko chwycila stuchawke, by zadzwoni¢ do
Spencera, lecz ku swemu przerazeniu nie mogla sobie przypomnie¢ numeru jego
pagera. Nie pamietala nawet numeru na posterunek policji. Kiedy zadzwonila na
informacje i zaczeli dla niej szuka¢ numeru, babcia wrocita.

- Do kogo dzwonisz?

- Do Rachel, babciu. - Odlozyla stuchawke. Jak mogla zapomnie¢ numer jego
pagera?

Karmili ja przez kropléwke i cewnik. Kiedy minely trzy dni przeznaczone na
odpoczynek i przyszedl doktor DiAngelo, by znow podlgczy¢ ATRE i cytarabine,
pokrecila glowa i powiedziala, ze ma juz do$c.

Przez kolejne dni stale powtarzala: ,,do$¢", raz po raz. Marcie kazala jej wstawac i
chodzi¢, ale Lily sie przewracala. Marcie musiala janosi¢ do lazienki. Podlgczyli
jej cewnik do pecherza moczowego, zeby nie musiata

171wstawag, jesli nie miata na to ochoty, lecz codziennie po porannej porcji ATRY
1 popotudniowej chemii Marcie szeptala: ,No, sreberko, nie lez tak, wstan, przejdz
sie kawalek".

- Daj mi milky way, Marcie.



- Powiedzialam ci juz, ze kiedy skonczymy, podlacze ci caly worek.

- Daj mi papierosa.

- Nic z tego. To cie zabije.

Lily raz tracila kontakt z rzeczywistoScia, to znéw do niej wracala, byla coraz
slabsza i niemal przez caly czas bylo jej niedobrze pomimo Ssrodkow
przeciwwymiotnych, jakie jej podawano, by zlagodzi¢ efekty chemioterapii.
Pomyslala, ze moze babcia miala racje, moze lezac w 16zku przez dwadziescia
cztery godziny na dobe, zupekie straci rozum. Pokoj nie robit sie juz fioletowy,
nawet dla zabawy, a toalety sie nie podwajaly. Babcia tez nie.

- Nawiasem mowigc - odezwala sie Anne - chee, by$ wiedziala, ze postanowilam
wziaé urlop w ,,KnightRidder", zeby by¢ tu z toba przez caly czas. Bede robic¢
wszystko, czego ci potrzeba, Lii. Wszystko zalatwie, bede przy tobie przez
dwadziescia cztery godziny na dobe.

- Przestan wygadywac bzdury, Anne. Musisz pracowac, zeby placi¢ rachunki. Ja
jestem tutaj przez caly czas - odparta babcia. - I nie musze bra¢ zadnego urlopu.
- Zgoda, ale sama nie czujesz sie najlepiej. Nie chce, zebys ty tez sie
rozchorowala. Wiesz, ile zarazkow fruwa w szpitalu, ile bakterii? To prawdziwy
cud, ze jeszcze sie nie rozchorowala$. Nie chce sie martwic takze o ciebie. Nie, to
juz postanowione, chce to zrobi¢ dla Lily.

- Dzieki, Annie - powiedziala Lily - ale lekarz uwaza, ze powinnam mie¢ fachowa
opieke.

- Och, co on tam moze wiedzie¢ - obruszyla sie Anne. - On mi sie nie podoba. Jest
taki zarozumialy. Najlepsza opieke zapewni ci rodzina.

- Ona ma absolutng racje, Lily - odparla z nieco zbyt wielkim entuzjazmem
Amanda. - Niech Anne sie tym zajmie. To cudownie, ze przez caly czas bedziesz
kogo$ miala przy sobie. Potrzebujesz jej, Lii. - Wiedziala doskonale, ze je$li Anne
bedzie w szpitalu, ona bedzie zwolniona z pomocy.

- Ale - powiedziala Anne i na tym polegat caly problem - to urlop bezplatny. I
musze znalez¢ jaki$ sposob, zeby splaca¢ kredyt. My$lisz, ze moglabys sie tym
zajac, Lii? Masz przeciez mnostwo pieniedzy, to bedzie zupeie jak wynajecie
pielegniarki, a potrzebuje tylko piec tysiecy dolar6w miesiecznie. No i moze co$
jeszcze na oplaty, jedzenie i dojazd do
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szpitala. Wiesz, ile kosztuja taksowki. Moze dziesiec tysiecy miesiecznie.
Powiedzmy jedena$cie. Czy to brzmi rozsadnie?

- Jak najbardziej, Annie. Bede to musiala jednak skonsultowa¢ z lekarzem.
Szo6stego dnia drugiej serii chemioterapii Lily szla korytarzem, szurajac nogami i
ciagnac za soba stojak do kroplowki. Zgodnie z zaleceniami Marcie postanowila
sie troche ruszy¢ i teraz liczylta w myslach i oddychala gleboko, by odpedzi¢ fale
mdlo$ci. Kiedy sie odwrocila, by wroci¢ do pokoju, zauwazyla stojacego przy
drzwiach Spencera.

Wpatrywala sie w niego uporczywie. Czula sie réwnie okropnie, jak wygladata.
Tymczasem on byl gladko ogolony, w wyprasowanym garniturze i okularach w
ciemnych oprawkach. W jego oczach czaila sie lito$¢ i wspolczucie. Lily stala jak
wmurowana. Kiedy podszed} do niej, zaczela ptakac.

Plakag¢!

- Lily... - powiedzial zaskoczony, rozkladajac ramiona. Zrobila krok i przytulila



glowe do jego piersi. Poczula na plecach kojacy dotyk jego reki. Godziny spedzone
samotnie wydawaly sie wieczno$cia, a jego dotyk byt tak kroétki. Kiedy sie cofnela,
dostrzegta stojaca w drzwiach pokoju babcie, ktéra przypatrywala sie im z
gniewnym wyrazem twarzy.

Otarla lzy.

- Przepraszam. Nie mam pojecia, co sie stalo...

- Nie przejmuj sie. Przynajmniej wstalas. Za kazdym razem, kiedy
przychodzilem, bylas nieprzytomna. Jak sie czujesz?

Stali jakie$ sze$¢ metrow od rozgniewanej babci.

- Dobrze. Wszystko w porzadku. A co u ciebie? Te prochy sa okropne. Amy miata
racje, mowiac, zebym trzymatla sie od nich z daleka.

- Chyba nie te prochy miala na mysli.

- Probowalam do ciebie zadzwoni¢, ale nie mam tu numeru twojego pagera.
Wyjal wizytowke i wsunat jej do reki.

- Zapomniala§ mdj numer pagera, Lii? - wydawal sie taki... zaskoczony.

- To wszystko przez te prochy, zabily mi mozg. Czy co$ sie dzieje? -spytala,
Sciskajac mocno wizytowke.

Chciala podnie$é¢ wzrok i spojrze¢ na niego, ale nagle zaczela sie znoéw pograza¢ w
tym parszywym nastroju, ktéry ogarnat ja podczas odwiedzin

173Joshuy. Nastroju spod znaku: Nie-moge-uwierzy¢-ze ktokolwiek-poza--
czlonkami-rodziny-oglada-mnie-w-tym-stanie. Wbila wzrok w podtoge.

- Troche sie dzieje. Ale nie przejmuj sie tym. Musisz teraz zadba¢ o siebie.

- Lilianne! Idziemy, Marcie czeka - zawolala babcia. Lily westchnela ciezko.

- Musze juz i$¢. Czeka na mnie kolejny worek vepesidu. Mozesz zostac?

- Gdybym zostal, twoja babcia chyba by mnie zastrzelila - zawiesit glos. -
Wieczorami czujesz sie znacznie gorzej. Zawsze $Spisz.

- Wiem. Rankiem lub w poludnie jest o wiele lepiej. Spencer pochylit sie lekko.

- Tyle tylko, ze ona zawsze tu jest, a ja zawsze pracuje.

- Jasne. Wiem. Nie przejmuj sie. Stale ktos$ ze mna jest.

- Lily! Idziesz wreszcie?

- Jeszcze minutke, babciu. - Stala zwrdcona do Spencera, ktory zaslanial jg przed
babcig.

- Stale? - zapytal. - A czy twoj brat cie odwiedzil?

Przetknela jako$ to pytanie, lecz z jej twarzy zniknal blady u$miech.

Nie - odparla. - Teraz naprawde musze juz isc.

Dlaczego on boi sie spojrzeé ci w oczy?

Nie wiem, detektywie. Sama boje sie spojrzeé sobie w oczy.

Ukrywa sie teraz przed tobg tak, jak sie ukrywat od czasu znikniecia Amy.
Prosze cie... to nieprawda. - Byla bardzo staba i z trudem utrzymywala sie na
nogach. - Moze moja rodzina jednak nie myli sie co do ciebie. Ty co$ knujesz.

- Przykro mi, Lily - szepnal, gdy odchodzila, upuszczajac na podloge jego
wizytowke.

- Mnie tez, Spencer.

Czula, ze lzy plyna teraz prosto z serca i przelewaja sie przez cewnik na piersiach.
Odeszla, nie obdarzajac go nawet przelotnym spojrzeniem.

Kiedy Marcie wieszala na stojaku worek z vepesidem, Lily lezala z zamknietymi
oczami, krecac glowa na przepoconej poduszce. Pragnela, by lekarstwo zadzialalo



jak najszybciej i mogla sie pograzy¢ w pustce. Jednak gdy plyn zaczal sie saczy¢
do rurki, wyszla z trudem na korytarz i rozpaczliwie szukala wizytowki, ktéra
upuscila na podloge. Nigdzie jej nie bylo.
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Claudia dogonila go przy windzie.

- Mlody czlowieku, chce z toba porozmawiac. Podal j ej swoj a wi zytowke.

Pani Vail, jestem detektyw 0'Malley z policji nowojorskiej. Zmarszczyla brwi.
Skad pan wie, kim jestem?

Lily czesto o pani opowiadala.

Wie pan, nie zycze sobie, zeby pan czesto rozmawiat z Lily. Jest pan
detektywem, czy nie potrafi pan poja¢, ze nie jest pan tutaj mile widziany? Nie
jest pan czlonkiem rodziny ani przyjacielem. Jest pan psem i nachodzi ciezko
chora dziewczyne.

Winda nie nadjezdzala. W tej chwili mial na swoim biurku ponad dziesie¢
otwartych spraw. A kazda z nich byla o wiele prostsza niz ta tutaj. Dziesie¢ z nich
dotyczyto mlodych ludzi - uciekinieré6w z domu, nastolatkow wymagajacych
dozoru kuratora. Jedna mieszkajacej na melinie matki, ktéra zniknela po raz
czwarty tego roku. Mogt sie zajac¢ tyloma pozytecznymi sprawami.

Kiedy sie odsunal, chwycila go za ramie. Byla bardzo energiczna, przeciez musiala
taka by¢, by dotrze¢ tutaj az z Europy. Nie bala sie go. Ale Spencer, nawet nie
majac za sobg tragicznych przezy¢ wojennych, tez nie czul strachu.

Jej oczy byly ostre jak lodowe sople.

- Ona nie chce, Zzebym tu przychodzil? - spytal, zapinajac marynarke. - Przeciez
moze mi sama to powiedzie¢.

- Myséli pan, ze przypomni sobie jakie$ szczegbly zwiazane z bratem w stanie, w
jakim sie teraz znajduje?

- Nie po to tu przychodze.

- Grubo sie pan myli. On nie ma pojecia, gdzie jest ta dziewczyna.

- Pani musi tak mys$le¢. Nabralbym podejrzen, gdyby bylo inacze;.

- Ale on naprawde jest niewinny. To méj wnuk. Mieszkalam z nim, prawie go
wychowalam, znam go od malenkiego. Nie sadzi pan, ze co§ wiem na ten temat?
Czy oklamywalabym samg siebie? Jestem na to stanowczo za stara i za slaba.

- Staba na pewno nie - powiedzial Spencer. - A jesli jest zupelnie

175niewinny, to dlaczego nie chce sie zgodzi¢ na badanie z wykrywaczem
klamstw?

- Bo odradzaja mu to jego prawnicy. Powtarzam, jest niewinny. Jestem gotowa
przysiac w tej sprawie w sadzie.

- Nie ma takiej potrzeby, pani wnuk przysiega za wszystkich. Caly czas pozostaje
jednak pytanie: gdzie jest Amy?

Stali w bezdusznym, o$wietlonym blaskiem jarzeni6éwek szpitalnym korytarzu. Co
chwila mijali ich jacy$ nieznajomi, w dyzurce nieopodal siedzialy pielegniarki.
Stycha¢ bylo ich $§miech, dzwonigcy telefon. W pewnej chwili przejechal obok nich
starszy mezczyzna na wozku, obrzucajac ich uwaznym spojrzeniem. Spencer nie
mogl w to uwierzyc¢. Lily lezala w pokoju numer 5547, walczac z wymiotami, a oni
rozmawiali o zwigzku jej brata ze zniknieciem wspoltokatorki.



- Nie wiem - powiedziala Claudia. - Jednak gleboko w sercu czuje, ze jest
niewinny.

Spencer westchnal.

- Dobrze. Ale nie mogac si¢ poszczyci¢ pokrewienstwem z pani wnukiem, bede
sie raczej kierowal swoimi uczuciami. - Nareszcie nadjechala winda. - Zegnam
pania.

- Dlaczego pan tak sie go uczepil? - zawolala ze zlo$cia Claudia. - Dlaczego nie
przeshucha pan tych lumpow, ktoérych Amy co tydzien dokarmiata. Oni na pewno
wiedza wiecej o tym, co sie jej przytrafilo.

Spencer odwrocil sie powoli i wyszedl z windy.

- Co pani powiedziala? - spytal, stajac przed Claudia.

- Powiedzialam, zeby porozmawial pan z bezdomnymi...

- Chwileczke - pokrecil glowa z niedowierzaniem. - Jakimi bezdomnymi?

- Jakimi? Niezly z pana detektyw - prychnela z pogarda. - Widzialam ja tylko
kilka razy, a przeciez wiem.

- To kilka razy wiecej niz ja, wiec prosze oszczedzi¢ mi tego sarkazmu. Jakich
bezdomnych?

- W zeszlym roku spedzila z nami Swieto Dziekczynienia. Raz przyszla tez do
mnie razem z Lily i zostala na kolacje.

-I?

- Za kazdym razem to byl czwartek.

-I?

- Za kazdym razem musiala wcze$niej wyjs¢, poniewaz, jak powiedziala, musi
rano i§¢ do kuchni dla ubogich, zeby wyda¢ $niadanie.
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Spytali$émy: Nawet po Swiecie Dziekczynienia? Odpowiedziala, ze robi to w kazdy
piatek.

Spencer stat bez ruchu.

- W jakiej kuchni dla ubogich?

- A skad mam to wiedzie¢? A teraz wybaczy pan, ale musze wraca¢ do wnuczki.
Pamieta pan, co méwilam wcze$niej: prosze sie tu wiecej nie pokazywac.

W drodze powrotnej na posterunek musiat silg zaciska¢ usta, by powstrzymac sie
przed wypowiedzeniem na glos szalenczych mysli, ktore klebily mu sie w glowie.
Chcial znalez¢ jedno stowo, ktore skierowaloby go we wlasciwa strone, stowo,
ktore sprawi, ze przestanie sie czu¢, jakby Scigal cienie we mgle. I oto je znalazl. A
nawet trzy.

Ale kuchnia dla ubogich?

Kto mogt mu poméc?

Paul mial wolny dzien i Spencer nie mogl go znalez¢. Rachel tez nie bylo w
salonie. Lenny nie mial bladego pojecia o zadnej kuchni dla ubogich. Po co
wynajmowac prywatnego detektywa, skoro nie potrafi wylowi¢ takich szczegotow
z informacji o zyciu Amy? Jan McFadden powinna go zwolni¢. Kiedy rozmawiat z
nig przez telefon, byla ta informacja zaskoczona w roéwnie wielkim stopniu jak on.
Nie miala pojecia, ze jej corka odwiedzala kuchnie dla ubogich.

W Copa Cabana, gdzie kiedy$ pracowala Amy, zmienil sie niemal caly personel.
Wszyscy slyszeli o Amy, ale nikt jej nie znal i nie wiedzial o jej pracy dla biednych
i porzuconych.



Spencer zadzwonil do Joshuy, ktory powiedzial mu, ze co$ nieco$ o tym slyszal,
ale nie mog}l sobie przypomnie¢ zadnych szczeg6tow. Moze nawet ich nie znal.
Mieszkal z tymi dziewczynami przez siedem miesiecy i nic o tym nie wiedzial?
Lily miala szcze$cie, ze zniknal z jej zycia.

Spencer nie miat wyboru. Musial porozmawia¢ z jedyna osobg, ktéra mogta mu
pomoe. Jaki dzis§ dzien? Na pewno nie pigtek. Rece drzaly mu lekko. Od
ostatniego drinka minely juz dwa tygodnie. Musial teraz stale trzymac¢ co§ w
palcach: dlugopisy, olowki, oparcie krzesla, kierownice, zeby nikt niczego nie
zauwazyl.

Po pracy wrécil do szpitala Mount Sinai.

Marcie poszta do domu, podobnie jak DiAngelo, a pielegniarka pelnigca
177nocny dyzur nie chciala go wpuscié¢, bo godziny odwiedzin dawno minely.
Musial pomachac jej przed nosem odznaka i powiedzie¢, ze przyszedt tu
shuzbowo. Dlaczego, mowiac te stowa, czul sie jak parszywy dran? Bo tak wlasnie
bylo?

Nie zastal tez babci. Istnialy wiec pory, kiedy Lily byla sama. Problem polegal na
tym, ze ona sama tez byla jakby nieobecna. Usiadl przy 16zku. W ciszy stychaé
byto kapiaca wode w lazience. Telewizor mial wylaczony dzwiek. Nie znosil tego.
Podkrecil troche glo$nos¢. Lily wygladala tak bezbronnie z rurg wychodzaca z
nosa. Lezala pod koldra nieco uniesiona na poduszce, na ktérej wida¢ bylo resztki
ciemnych wlosow. Do cewnika na piersiach podlaczono rurke, przez ktora saczyt
sie roztwor glukozy. Zupeie jak z kurka w tazience. Kap, kap.

Obserwowal ja przez chwile, po czym szeptal jej imie, dopoki sie nie obudzila.
Wygladala na zupeie oszolomiona.

- Co sie stalo? - powiedziala.

- Nic. Wszystko w porzadku.

- Snilo mi sie, ze kto§ szeptem powtarza moje imie, a kiedy otworzytam oczy,
zobaczylam ciebie.

- Powtarzajacego szeptem twoje imie.

Podal jej wode, spytal, czy jeszcze czego$ potrzebuje. NieSmialo mruknela, ze
przydalaby sie jej jeszcze jedna wizytowka. Wyjal z kieszeni te, ktérg upuscila na
podloge, i wsunal ja do szuflady przy t6zku.

- Co twoi przyjaciele policjanci powiedzieli o twojej nowej fryzurze?

- Nabijali sie ze mnie - odparl. Milczeli przez chwile.

- Lily - zaczal w koncu Spencer. - Do ktérej kuchni dla ubogich Amy chodzita co
piatek?

Zacisnela powieki. Z pelnym bolu westchnieniem oplotla rekami brzuch.

- Do koS$ciola na rogu Piec¢dziesigtej Pierwszej i Siodmej. Nie potrafil sie
powstrzymac. I gorzko tego zalowal.

- Dlaczego mi o tym nie powiedzialas? Dlaczego trzy miesigce temu nie
powiedziala$ mi, ze chodzila tam co pigtek?

Lily nie odpowiedziala. Po jej skroni policzku sie tza.

Do pokoju weszla pielegniarka, by zapisa¢ wyniki.

Spencer siedzial jeszcze przez chwile, po czym wstal i wyszedt.
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Nastepnego dnia po porannym zebraniu Spencer siedzial w pokoju, gdzie
przechowywano dowody, przerzucajac nalezace do Amy puste reklamowki,
paragony, papiery, notatniki i zeszyty. Przeszukiwal kieszenie zakietéw i dzinsow,
trzymajac w dloni czwarty juz kubek kawy, kiedy do pokoju wsunatl glowe
Harkman.

- Spence... - szepnal.

Spencer postanowil go zignorowac. Nie spodobal mu sie ton tego szeptu.
Harkman powoli wtoczyt do pokoju swoje zalatujace kwasnym zapachem cielsko.
Spencer oparl sie pokusie, by spytac¢ go, czy zazyt dzi$ lekarstwo. Jak na dziewiata
rano zapach byl niewatpliwie zbyt mocny. Harkman opart sie "o st6t i ze
zdecydowanie zbyt szybkim biciem swego zaopatrzonego w bypassy serca rzucil,
ciezko dyszac:

- Spence, musze ci co$ powiedziec.

Spencer nie podnidst wzroku znad reklaméwek Amy. Zainteresowala go bardzo
ich r6znorodnosc¢ i jako$c.

- Co takiego?

Przygladal sie wlasnie pudelku zapalek, ktore znalazt w kieszeni jednego z
zakietow. Pochodzilo z baru o nazwie 57/57 mieszczacego sie w holu hotelu Four
Seasons. Samo w sobie nie oznaczaloby to nic szczegbdlnego, lecz zakiet znajdowal
sie w reklamowce z napisem Frederic Fekkai. Butik o tej nazwie mieScil sie
roOwniez przy Piecdziesiatej Siddmej Ulicy. Znalazl tez oczywiscie zapalki z Caviar
Bar przy Pieédziesiatej Osmej i z Bombay Palace przy Pie¢dziesiatej Drugiej.
Probowal jako$ polgczy¢ te informacje, kiedy Harkman powiedzial:

- Chca cie widzie¢ na gorze.

Spencer podniost wzrok znad zapatek z Four Seasons.

- Oni, czyli kto?

Harkman milczal przez chwile, po czym schylil glowe.

- Przysiegam na Boga - powiedzial cicho - ze nie mam pojecia, o co chodzi. To nie
ma ze mna nic wspolnego.

- O czym ty, kurwa, méwisz? - rzucil Spencer, zrywajac sie z krzesta. Upuscit
zapalki na podloge i zblizyl sie do Harkmana. - Nie stluchalem cie, bo prébowalem
sie skoncentrowac na pracy. Kto chce mnie widzie¢ na gorze?

179- Wydzial Kontroli Wewnetrznej - zdotal wydusi¢ Harkman.

- Wydzial Kontroli Wewnetrznej? Harkman skingl glowa.

- I jeste$ pewny, ze to na pewno nie ma nic wspolnego z toba? A skad wiesz?
Moze jednak. Moze chca mnie zapytac o te niewielkg lapowke, ktora wzigle$ od
handlarzy na Tompkins Park Square, zebys spojrzatl w drugg strone i nie Sciaggal
tam gliniarzy, ktorych bardzo interesuje sprzedawane tam géwno? Moze to
jednak ma co$ wspolnego z tg sprawg?

- Przestan, powtarzam ci, ze nie. Pojawily sie plotki, ze wydzial dostal
anonimowy list w... twojej sprawie.

- Jaki list?

- Dotyczacy Greenwich w Connecticut - wyszeptal Harkman drzacymi wargami.
-Aleja tego nie zrobitem. To nie ja go wystalem.

Spencer chwycil go za klapy marynarki.

- Co ty, kurwa, wiesz o Greenwich w stanie Connecticut?

- Puszczaj, 0'Malley- rzekl Harkman stabym glosem. - Chyba nie chcesz mie¢



wiecej probleméw z Wydzialem Kontroli Wewnetrzne;j?

Spencer odepchnat go mocno. Harkman upad! na rozchwiany stol, po czym
osunat sie na podloge.

Na gorze Spencer siedzial przy dlugim stole konferencyjnym naprzeciwko oséb,
ktérych nigdy w zyciu nie widzial. Jedng z nich byla atrakcyjna kobieta po
trzydziestce, blyskotliwa i inteligentna, w granatowym kostiumie, z perfekcyjnym
makijazem i bez grama poczucia humoru. Od razu to zauwazyl. Towarzyszyli jej
dwaj mezczyzni. Nie zwracal na mezczyzn zbyt wielkiej uwagi, wiec nawet nie
zauwazyl, jak wygladaja. Byli z pewno$cig starsi od kobiety i mieli na sobie
garnitury, ktére w niczym nie doréwnywaly jej kostiumowi. Wlosy obu az prosity
sie o wizyte u fryzjera. Spencer byl zly, ze wlasnie tego dnia postanowil ztamac
wlasne zasady i wlozyl dzinsy zamiast garnituru. Ale bardziej pasowaly do wizyty
w kuchni dla ubogich, dotad planowal p6j$é tego dnia.

Ten Harkman to kawal drania.

Elegancka kobieta przedstawila sie jako Liz Monroe.

- To moi koledzy - powiedziala, wskazujac na mezczyzn. Spencer byt wdzieczny,
ze nie wymienila ich nazwisk. - Czy wie pan, detektywie, dlaczego tutaj jesteSmy?
- Nie.

Odchrzaknela lekko. Spencer pomyslal, ze moze czeka na jego pytanie
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»Dlaczego?", ale postanowil, ze nie bedzie spelnial jej oczekiwan. Niech sie
szykuje na niespodzianki.

- ZjawiliSmy sie tutaj, poniewaz zwrécono sie do nas z zapytaniem o pana
mozliwe zwigzki ze $miercig Nathana Sinclaira.

Milczal. Nie mial nic do powiedzenia.

- Czy wie pan, kim jest Nathan Sinclair?

- OczywiScie.

- Otrzymali$my zapytania...

- Jakie?

Monroe zaczela przerzucac notatki.

- Co panu wiadomo na temat okoliczno$ci jego Smierci?

- Nic.

- Czy wie pan, kim byt?

- OczywiScie.

- Kim?

- Jednym ze Swiadkéw w sprawie o morderstwo.

- W Hanover w stanie New Hampshire?

- Tak, w Hanover w stanie New Hampshire.

- Byl pan tam przez dziesie¢ lat starszym detektywem?

- Tak.

- Dlaczego pan odszed}? Czy stalo sie to z powodu... Nathana Sinclaira?

- Nie, nie stalo sie to z powodu... Nathana Sinclaira. - Bardzo sie staral, by
fakt,~ze nasladuje spos6b mdéwienia kobiety nie rzucal sie zbytnio w oczy. -
Powodem mojego odejScia byla réznica zdan, do ktérej doszlo pomiedzy mng i
moimi zwierzchnikami w sprawie morderstwa, o ktérym pani wspomniata.

- A potem?

- Wrécilem na Long Island i zostalem zatrudniony w policji w okregu Suffolk.



Czym sie pan tam zajmowal?

Nie zapisano tego w moich aktach? Bylem oficerem patrolujacym drogi.

A potem?

Potem przeniostem sie do Nowego Jorku. Cztery lata temu.

- Zostanmy przez chwile w okregu Suffolk. Bedac wezesniej starszym detektywem
w Hanover, zdecydowal sie pan na prace w drogéwce?

- Zgadza sie.

181Liz Monroe milczala przez chwile.

- To przeciez degradacja. Nie odpowiadal, gdyz zadna odpowiedz nie wydawata
sie konieczna,

a nawet mozliwa.

- Nie od strony finansowej - powiedziatl w koncu. Znoéw zajrzala do notatek.
Prawie nie podnosila glowy.

Skierowano naszg uwage...

Kto skierowal?

Nie w tym rzecz.

Przepraszam, ale obawiam sie, ze jak najbardziej w tym.

Skoro juz musi pan wiedzie¢, otrzymali§my anonimowy list. Wie pan
doskonale, ze mozna go traktowac jako dowod. W liscie tym napisano, ze
Swiadkowie widzieli, jak cztery lata temu jadl pan lunch z Nathanem Sinclairem w
Cos Cob w Connecticut.

- Chyba nie potrzeba az anonimow, zeby sie o tym dowiedzie¢, prawda? Wszystko
znajduje sie w moich aktach. Pod ,,0" jak 0'Malley. Mogla pani znalez¢ te
informacje w kazdej chwili. A tak nawiasem moéwigc, omawialem juz te sprawe w
najdrobniejszych szczegolach z pracownikami Wydziatu Kontroli Wewnetrznej w
okregu Suffolk. Cztery lata temu.

- Tak, znalazlam te informacje. Mam panskie akta przed soba. Czy dlatego
odszed! pan z policji stamtad?

- Nie dlatego. Poza tym wecale nie odszedlem. Zostalem przeniesiony do Nowego
Jorku.

- Musi pan zrozumiet...

- Z kim pani rozmawia? Zakaszlala i zarumienila sie.

- Detektywie 0'Malley, prosze mi wybaczy¢, ale musi pan zrozumieé ze wszystkie
oskarzenia sa traktowane przez nasz wydzial bardzo powaznie i zostang z nalezyta
uwaga rozpatrzone.

- Czy w tym liScie oskarza sie mnie o to, ze zjadlem lunch z Nathanem
Sinclairem? W takim razie jestem jak najbardziej winny.

- To spotkanie wazne jest tylko dlatego, ze podczas tego lunchu ostatni raz
widziano Sinclaira zywego. Kilka tygodni p6zniej znalazl go jego ogrodnik.
Telewizor w jego domu byl wlaczony, a on od dawna nie zyl. Poniewaz bylo lato,
cialo znajdowalo sie w stanie daleko posunietego rozkladu.

Spojrzal Liz Monroe prosto w oczy, a ona odpowiedziala mu réwnie powaznym
spojrzeniem.
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- Moze powinna pani porozmawiac z ogrodnikiem.

- Tak, dziekuje panu. Dlaczego spotkal sie pan z panem Sinclairem? Z powodow
shuzbowych czy prywatnych?



To bylo... - zawahal sie. - Chyba z obu.

Czy byl pan na shuzbie?

Nie.

I nie prowadzil juz pan sprawy, gdyz sam pan z niej zrezygnowal?

Przeciez nie bylo juz zadnej sprawy. Zapad}l wyrok. Sprawa zostala zamknieta.
- Tak wiec spotkal sie z pan Nathanem Sinclairem bardziej prywatnie niz
shuzbowo, czyz nie?

Nie od razu odpowiedzial.

- Raczej tak.

- Nie ma o tym wzmianki w panskich aktach, detektywie - powiedziala Liz
Monroe, tym razem podnoszac wzrok.

- Jest pani najwyrazniej bardzo dociekliwa.

- Dziekuje. Czy podejrzewal pan, ze pan Sinclair byt zamieszany w morderstwo,
ktore popelniono w Dartmouth College?

- Nie. Pozostalo mi kilka pytan, na ktore nie znalem odpowiedzi.

- Jakie to byly pytania?

- PoruszyliSmy w rozmowie kilka tematow. MéwiliSmy o muzyce. Samochodach.
Obaj straciliémy zony w wypadkach samochodowych.

- Nie spotkal sie pan z nim, zeby rozmawia¢ o muzyce i zonach - odparta bez
cienia wspolczucia w glosie Monroe.

- Jak juz powiedzialem, chcialem powréci¢ do dawnych spraw. To byta taka
zwyczajna pogawedka.

ByliScie zaprzyjaznieni?

Przelotnie.

Co pan zrobil potem?

Pojechalem do Hanover w stanie New Hampshire.

- Poco?

- Z tego samego powodu, dla ktérego spotkalem sie z Sinclairem. Zeby odwiedzié
starych przyjaciol.

- Ale po przyjezdzie do Hanover z nikim sie pan nie spotkal. Przynajmniej taka
informacja widnieje w aktach sprawy.

- Zgadza sie. Kiedy tam dotarlem, bylo juz p6zno i nikogo nie zastalem w pracy.
Méj dawny partner wyjechal na urlop. Troche sie pokrecitem po mieScie, po czym
pojechatem do centrum handlowego w Brattleboro,

183zjadlem kolacje, kupilem torbe, gdyz zamierzalem odwiedzi¢ siostre w Ka-
lifornii. Dowo6d zakupu torby znajduje sie w aktach sprawy.

- Zgadza sie. Zaplacit pan gotowka. Ale gdzie jest ta torba, detektywie?

- Dawno jej nie mam. Czesto jej uzywalem, raczka sie urwata i musiatem ja
wyrzucié. Czy ta torba bardzo panig interesuje?

- Troche. Dlaczego kupil ja pan wlasnie wtedy? Czy pracownicy Wydzialu
Kontroli Wewnetrznej w Suffolk chcieli ja obejrzeé¢?

- Nie.

- Sporo pan podrézuje? W pana aktach zanotowano, ze w ciaggu ostatnich siedmiu
lat wykorzystal pan dwadzie$cia siedem dni urlopu. Ale na raty. Ani razu nie byl
to dhluzszy wypad.

- Do czego pani zmierza?

- Co pan zrobil po nabyciu tej tak czesto uzywanej torby?



- Pojechalem do domu. Wie pani doskonale, ze to daleko, jakie$ pie¢ godzin
jazdy. Bylem zmeczony, jechalem wiec bardzo ostroznie. Kilka razy
zatrzymywatem sie po drodze. Do domu dotarlem chyba o drugiej nad ranem.
Mieszkalem wtedy w mieszkaniu znajdujacym sie nad garazem mojego brata.
Uslyszeli, jak otwieram drzwi i powiedzieli, ze dochodzi druga. To wszystko
powinno by¢ w aktach.

Monroe w milczeniu spojrzala do swoich notatek.

- I'jest. Wie pan, ze do naszych obowigzkow nalezy rozpatrywanie wszystkich
skarg na oficerow, ktoérzy pod przysiega zobowiazali sie przestrzegaé prawa.

- Wiem. I doskonale wykonuje pani swoja prace. Przestrzegalem prawa. Poza
tym, w tamtym czasie nie bylem oficerem policji nowojorskiej. Bylem oficerem w
okregu Suffolk, nie bylem na stluzbie, a oni zbadali juz te sprawe doglebnie i
dotarli do zadowalajacych ich wnioskow.

- Postawili panu jakie$ zarzuty?

- Nie.

- Nathan Sinclair zostal postrzelony jeden raz z taniej broni kaliber 22 prosto w
tetnice udowa i wykrwawil sie na $§mier¢.

- Wiem.

- Po przybyciu na miejsce zbrodni policja odkryla, ze w telewizorze wylaczono
dzwiek - zawiesila glos. - Zupelnie jakby Nathan Sinclair go wylaczyl, by
porozmawiaé z napastnikiem. Moze blagat o darowanie zycia.

Spencer milczal, gdyz nikt nie oczekiwal od niego odpowiedzi.

- Broni nigdy nie znaleziono - ciaggnela Monroe. - Kule usunieto z uda reka w
gumowej rekawiczce tak, by nie pozostawi¢ odciskow palcow.
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Poczul, ze teraz powinien zareagowac.

- W tamtym czasie nosilem magnum.

- Czy konfiskowal pan tego typu bron podczas aresztowan handlarzy
narkotykow?

- Od czasu do czasu.

- W kaluzy krwi znaleziono tez odcisk buta.

- Nie przypominam sobie, czy byly to odciski butow policyjnych?

- Nie. Ale nie byl pan na stuzbie.

- Czy $wiadek, ktory widzial nas jedzacych razem lunch, co tak gorliwie opisal w
licie, pamietal moze, ze mialem policyjne buty? To bylo latem, wiec co$ takiego
rzuca sie w oczy.

- Nie ma tu zadnej wzmianki o butach.

Spencer zacisnal i rozluznil piesci na blacie stolu z drewna wisniowego. Nie moglo
to umkna¢ uwagi Liz Monroe.

- Jaki rozmiar pan nosi, detektywie?

- Jedenascie. Nosze goja i siedemdziesiat procent mezczyzn w Stanach
Zjednoczonych.

- Odcisk pochodzil z butow numer dwanascie.

- Naprawde? - Usilowal zapanowaé nad glosem, ale chyba nie do kofica mu sie to
udalo.

Zapadla chwila ciszy.

- Wiedzial pan o tym wcze$niej, prawda?



- Zostalem przestluchany w tej sprawie niezwykle dokladnie.

- Nie ma pan wiec pojecia, kto go zabil?

- Nie mam pojecia, kto go zabil.

- Morderca nie zostal postawiony przed sadem. A sprawiedliwo$ci musi stac sie
zados¢.

- Tak sadze.

Liz Monroe obrzucila Spencera uwaznym spojrzeniem.

- Detektywie 0'Malley, sadzi pan, ze nie powinni$my traci¢ czasu na
doprowadzanie mordercow przed oblicze sadu, czy tez ze nie powinni$my sobie
zawracac glowy tylko morderca Nathana Sinclaira?

- Czy Wydzial Kontroli Wewnetrznej odpowiada teraz za Sledztwa w sprawie
morderstw?

- Nie, ale odpowiada za pana.

Kiedy znalazt sie w koncu na korytarzu, opart sie na moment o Sciane, by
odzyska¢ panowanie nad soba. Potem powoli zszed} po schodach, nie patrzac na
porecz, ktorej bardzo chcial sie przytrzymac.

18528

KUCHNIA DLA UBOGICH

Schronisko dla ubogich prowadzone przez Pierwszy KoSciol Prezbiterian-ski
zajmowalo calapiwnice starej Swigtyni. Zamiast organizowac imprezy dla Swiezo
rozwiedzionych protestantow, postanowiono przeznaczy¢ sale na dzialalnos¢
dobroczynna - stalo tam siedemdziesiat 16zek i wydawano darmowe positki.
Spencerowi udalo sie dotrze¢ do schroniska w pigtek o $wicie. Wcze$niej niemal
stracil caly zapatl do zajmowania sie sprawa Amy McFadden. Nie chcial juz dluzej
walczy¢, nie powstrzymalo go to jednak od chwycenia Harkmana za koszule, gdy
spotkat sie z nim w pustym korytarzu. Popchnat go na Sciane i walczac z pokusa
wymierzenia mu solidnego ciosu, powiedzial:

- Jeste$ pieprzonym draniem. Lepiej ogladaj sie za siebie, bo moze cie czekaé
przykra niespodzianka.

- Grozisz mi? - spytal Harkman. - Zostaw mnie w spokoju. Spencer cofnal sie o
krok.

- Powiedzialem ci, ze to nie ja. Dlaczego mi nie wierzysz? Ale wiesz co, 0'Malley?
Wszyscy dostajemy to, na co zaslugujemy.

- Zgadza sie - rzucil Spencer, wymierzajac palec prosto w wykrzywiong z
wscieklosSci twarz kolegi. - Uwazaj, zebys ty tego nie dostal. Bo bedziesz zalowal
do konca zycia.

Kiedy Whittaker kazal mu przyjs¢ do swojego gabinetu, Spencer byl przekonany,
ze chce go ochrzani¢ za konflikt z Harkmanem.

- Gowno mnie obchodza te wasze podchody, zalatwcie to miedzy soba. McGill nie
moze by¢ twoim partnerem i daj sobie spokdj z tym kongres-manem.

Spencer poczul nagle, ze wraca mu che¢ do walki.

- Szefie, czy kazal mi pan wlasnie da¢ sobie spokoj z najwazniejsza sprawa, jaka
prowadze?

- Nie, kazalem ci tylko odpusci¢ Quinna.

- Dlaczego?

- Bo on nie ma nic wspodlnego z ta sprawg. - Whittaker byl porzadnym irlandzkim
gliniarzem, pracowal w policji od trzydziestu lat, a jego zdecydowany charakter



odpowiadal Spencerowi tym bardziej, ze szef bardzo go lubil. - Pieprzyl ja, ale jej
nie zabil. Dostrzegasz r6znice?

- Pieprzyl ja, a ona zniknela!

186

- Och, daj spokoj! Kazdy polityk musi mie¢ jaki§ romans na boku. Mozna ich
latwo rozpozna¢, bo maja spodnie spuszczone do kostek. Co zrobisz, bedziesz ich
wszystkich Scigal?

- Tak, jesli ich kochanki bedg znika¢ w moim rejonie.

- Posluchaj, 0'Malley, bede z tobg szczery. Kongresman ma wplywowych
przyjaciét w Nowym Jorku, a oni naciskaja na mnie, zebym przedstawil dowody
albo sie odpieprzyt.

- Nie zgodzil sie na wykrywacz klamstw!

- A co powiesz na dzisiejsze poranne spotkanie? Czy gdyby ta Liz Monroe, ktora
uwielbia Sciska¢ wszystkim jaja, poprosila cie o sesje na wykrywaczu klamstw,
zgodzilbys sie?

- Szefie - powiedzial powoli i dobitnie. - Odméwilbym tylko dlatego, zeby ja
wkurzy¢.

- No wlasnie. Ludzie majarézne powody, by nie zgadza¢ sie na wykrywacz
klamstw. I nie nalezy w nie wnika¢. Ich odmowa jest niepodwazalna i koniec.
Odpuséc¢ sobie. *® Wskazal palcem na sufit. -1 uwazaj na te babe. Ona ma jaja ze
stali. Pamietasz sierzanta Vicario? Jesse Ventures nowojorskiej policji?
Doprowadzita go do ptaczu. Do placzu.

- Dzieki za rade.

Moze ten sukinsyn Harkman mimo wszystko méwil prawde? Mozliwe, ze to pan
kongresman wynajal jakiego$ dupka, zeby znalazl haka na Spencera. Moze
doszedl do wniosku, ze zmusi go to do wycofania sie ze sprawy. Ale nie mog}
wiedzie¢, ze Wydzial Kontroli Wewnetrznej dziala na o'Malleya jak plachta na
byka. Dlatego punktualnie o piatej trzydzie$ci w piatek rano Spencer znalazl sie w
kuchni dla ubogich.

Rozmawiat z niskim, ubranym w garnitur mezczyzng o imieniu Clive. Spencer nie
mial pojecia, ze osoby kierujace dzialalnos$cig kuchni dla ubogich tak dobrze sie
ubieraja. On sam wlozyt wytarte dzinsy, ktére uznal za najbardziej odpowiedni
stroj na tego typu wizyte.

Clive powiedzial Spencerowi, ze Amy McFadden rzeczywiscie przez kilka lat
pojawiala sie tu w kazdy piatek, ,,az w koncu przestala sie pokazywac".

Spencer wytlumaczyl mu, ze Amy nie pokazuje sie juz nigdzie, gdyz przed
kilkoma miesigcami matka zglosila jej zaginiecie. Jego pomoc bedzie nieoceniona
w ustaleniu, co Amy robila w maju.

5 Jesse Ventura -komandos legendarnej jednostki SEAL, zawodowy zapa$nik i
aktor filmow akcji, w latach 1999-2003 gubernator stanu Minnesota.

187- Czy Amy byla tutaj w pigtek czternastego maja? Clive nie mogl jednak sobie
przypomniec.

- Wszystkie poranki sa tak podobne do siebie...

Spencer zlozyl dlonie, by w ten spos6b powstrzymac sie od podniesienia glosu.

- To dla nas niezwykle wazne, powtarzam, niezwykle wazne, je$li dowiemy sie,
czy Amy przyszla tutaj tamtego dnia.

- Nie mam pojecia!



- Nie starasz sie, Clive.

- Naprawde nie pamietam.

- Clive, Clive. Chcialby$ moze wybra¢ sie ze mna na posterunek? Jestem gotow
zrobi¢ wszystko, zeby$ sobie przypomnial, kiedy widziale$ japo raz ostatni.

Clive milczal.

- Chwileczke. Pamietam, kiedy widzialem ja po raz ostatni. Powiedziala, ze zdala
juz wszystkie egzaminy i dostanie dyplom... - zawahal sie, usilujac przypomnieé
sobie wszystkie szczegobly. - Tak, powiedziala, ze ceremonia wreczenia dyplomow
odbedzie sie dokladnie za dwa tygodnie. Kiedy to bylo?

- 28 maja.

- Bingo.

Spencer cofnal sie o krok.

- Nigdy wiecej juz jej tu nie widzialem - powiedzial Clive. Spencer rozejrzal sie po
bardzo ciemnej sali zastawionej stolikami

i skladanymi krzestami. Wszystkie zajmowali mezczyzni w tachmanach, ktérzy
jedli co$, co kiedy$ musialo przypominaé jajka.

- Rozmawiala tu z kim§?

- Jasne, ze wszystkimi. To byla bardzo mila dziewczyna. Wszyscy ja lubili.

- Ktos$ szczegolnie?

Clive rozejrzal sie po piwnicy, jakby kogo$ szukal.

- Hmmm. Nie ma go tutaj.

- Rozmawiala z jakim$ konkretnym facetem?

- Tak. Stale sie kolo niej krecil. Nie chcial usigs$¢. Przeszkadzat jej w roznoszeniu
jedzenia.

- Jak sie nazywal?

- Nie ma go tutaj. Przestal przychodzi¢ przed paroma miesigcami. Spencer
pokrecil ogolona glowa.

188

- Clive...

- Naprawde nie wiem. Codziennie przewijaja sie tutaj setki os6b. Nie moge
pamietac wszystkich.

- Postaraj sie.

- Dobra, niech pomy$le. Pracuje tu od pieciu lat, zaczalem przed pojawieniem sie
Amy. Ten facet przychodzil juz wtedy. Na niego nie zwracalem uwagi, ale
zwracalem na Amy, bo lubilem na nig patrzeé. Potem on nie pokazywal sie przez
jakie$ dwa lata, az tu nagle znéw sie pojawil i nie odstepowal Amy na krok. Moze
zamkneli go w szpitalu psychiatrycznym albo w wiezieniu. Pojawil sie ponownie
wiosng, a kiedy ona przestala tu przychodzi¢, on tez zniknat. Jestem tego pewny.
- Jak sie nazywal?

- Nic o nim nie wiem.

- Jak wygladal?

- Jak bezdomny. Chodzil w jakichs$ starych lachach, w czapeczce na glowie, nogi
obwiazywal kartonem. Strasznie cuchnal.

Spencer spojrzal na siedzacych przy stolikach mezczyzn. Ten opis pasowal do
kazdego z nich.

- Ale byl mlody - dodal Clive.

- Ile mial lat?



- Nie wiem. Dwadzie$cia pare. Moze trzydziesci. Nie szural nogami, poruszal sie
do$¢ zdecydowanie. Nie snul sie jak ¢pun. I nie poruszal sie tez jak psychicznie
chory. Po jakims$ czasie mozna ich wszystkich po tym rozpoznac,i po tym jak
szuraja nogami i przekrzywiaja glowe.

-I?

- Byl troche niesamowity. Co$ z nim bylo nie tak.

- Co?

- Skad mam wiedzie¢? Co$ mi nie pasowalo. Mial takie dziwne oczy, zupelie
jakby chcial ci przytozy¢, gdyby nie spodobalo mu sie to, co mowisz. Byt
odpychajacy. Nigdy nie chcial wzigé prysznica, nawet kiedy mu proponowaliSmy.
Nigdy sie nie golil, nie myl twarzy. Powiedzialbym, ze byl bardziej brudny niz
reszta. Moze mial na twarzy tatuaz, teraz juz nie pamietam. A moze to byt tylko
brud...

- Wysoki, niski?

- Sredniego wzrostu. Nizszy od pana. Niech pan sprobuje poszukaé go w
schronisku w Bowery. Moze potem zaczal tam chodzié.

- Dlaczego przestal tu przychodzi¢? Bo w Bowery podaja lepsze jajka?

189- Naprawde nie wiem. Moze dlatego, ze ona przestala sie pokazywac.
Wygladalo na to, ze jest do niej bardzo przywigzany. Nigdy z nikim nie rozmawial,
tylko z nig. Nigdy. A to sie rzadko zdarza. Wiekszo$¢ naszych podopiecznych
trzyma sie razem. Ale nie on. Rozmawial tylko z Amy.

- Cos ci sie jeszcze przypomnialo? Clive sie zamyslil.

- Dawala mu r6zne rzeczy - powiedzial w koncu. - Nie wiem co, ale wreczala mu
wypchane reklaméwki. Przynosila mu co$ ekstra. Spytalem ja kiedys, co w nich
jest, odparla, ze to stare, niepotrzebne rzeczy. Ale reklaméwki byly z dobrych
sklepow. Guess, The Gap. Co w nich bylo? Moze ciuchy. B6g jeden wie, co on z
nimi robil.

Spencer wreczyt Clive'owi swoja wizytéwke i powiedzial, ze gdyby ten mezczyzna
jeszcze kiedys sie pojawil, ma do niego natychmiast zadzwoni¢, bez wzgledu na
pore dnia lub nocy. Podszedl do najblizszego stotu, by sprawdzi¢, ilu z ubranych w
lachmany mezczyzn pamietalo Amy i czy ktorys z nich pamietal jej wielbiciela o
dziwnych oczach.

- Detektywie 0'Malley!

Clive byl wyraznie poruszony i zadowolony z siebie.

- Milo!

- Milo?

- Tak go raz nazwala. Ale to chyba nie jest jego prawdziwe imie.

- Nigdy nic nie wiadomo.

Milo -jedno stowo i promyk §wiatla w posepnym mroku pigtkowego ranka.
Kiedy przyszed! ja odwiedzi¢ wezesnym popoludniem, siedziala oparta o
poduszki. Byla wlasnie w polowie trzeciego siedmiodniowego cyklu chemioterapii
i wszyscy odwiedzajacy musieli nosi¢ maski ochronne. Nie wolno tez bylo jej
dotyka¢. Patrzac na nia, Spencer nie mial pojecia, jak ona zdola to wszystko
przetrzymac, nie mowiac juz o trzynastu tygodniach kuracji podtrzymujacej. Byta
chuda jak szkielet, miala zupelnie szara skore i nie mogl uwierzy¢, jakim cudem
jest jeszcze w stanie siedzie¢. Kiedy wszedl do pokoju, nie uémiechnela sie do
niego, spojrzala tylko nieufnie, lecz nie tak bardzo jak jej babcia. Claudia, w



masce na twarzy, podniosta sie natychmiast z krzesta.

- Chyba postawilam sprawe jasno, prawda? Nie jest pan tu mile widziany.

Do pokoju wszed}l DiAngelo.
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- Claudio, chodz ze mna - powiedzial. - Znasz zasady - nie wiecej niz jedna osoba.
- Czyli ja. Ona nie chce go widzie¢. Lily i Spencer patrzyli na siebie.

- Poczekaj, babciu - powiedziala Lily, spogladajac oskarzycielsko na Spencera,
ktory musial odwroécié wzrok. - Daj nam minute.

Claudia, bardzo niezadowolona, wyszla z pokoju razem z DiAngelem.

- Drziesie¢ minut, dobrze? - szepnal lekarz do Spencera. - Na wiecej nie ma sily.
Kiedy zostali sami, milczeli przez dluga chwile.

- Znow w sprawach stuzbowych, detektywie? - spytala w konicu Lily. Co mog}
powiedzie¢? Stal, milczac, w masce chirurgicznej na twarzy

1 przez moment zalowal, ze nie moze zalozy¢ opaski na oczy, by nie widzie¢, w jak
strasznym stanie znajduje sie Lily. Zebral sie jednak w sobie, przywolujac cala
energie i optymizm, na jaki mog} sie zdoby¢, odetchnal gleboko i zblizyl sie do-
tozka.

- Shuzbowych i osobistych - powiedzial. Lily wpatrywala sie w koc.

- Jak sie czujesz? Jesz cos$? - Dwa i po6t cyklu chemioterapii i jej twarz nie
odcinala sie juz od bieli 16zka.

Wzruszyla ramionami.

- Do jedzenia przywiazuje sie stanowczo zbyt duza wage. Gdyby wszystkich
mozna bylo karmi¢ przez dziure w piersiach, kto by z tego nie skorzystal? Ale
Nowy Jork natychmiast by zbankrutowal. Osiemdziesiat procent gospodarki
miasta opiera sie na restauracjach.

- Zgoda, ale pomysl, jak szybko zaczalby sie rozwija¢ przemyslt produkujacy
artykuly medyczne.

- Hmm. Szkoda, ze nie moga mi wla¢ przez ten cewnik koktajlu waniliowego.
Marcie twierdzi, ze jest za gesty. Powiedziala, ze moze mi przynie$¢ rzadki. Ale to
przeciez nie bylby koktajl, tylko mleko.

Spencer uSmiechnat sie pod maska, spogladajac na jej $ciagniete brwi, blade usta
i niemal przezroczyste policzki.

- Przynioslem ci kuleczki z kremem. Chcesz, zebym nastepnym razem przyniost
koktajl?

- Nie. I tak bym go zwymiotowala. Szkoda pieniedzy. - Oparla sie o poduszki.
Siedzial jakie§ dwa metry od niej na krzesle. - Dzieki za paczki. Babcia je uwielbia.
- Zawiesila glos. - Czego chcesz sie dzi§ dowiedzie¢?

191- Niczego - odpart. - Wstapilem do ciebie do domu, zeby sprawdzi¢ poczte.

- Naprawde? - zmarszczyla brwi. - Przeciez nie masz kluczyka do skrzynki.

- Wiem. Ale dzieki odznace udalo mi sie przekonac dozorce, ze zawarto$¢ twojej
skrzynki jest niezwykle wazna dla §ledztwa, ktore prowadze.

Dlaczego te stowa wywolaly u§miech na jej twarzy?

- Nie wierze, ze az tak sie znizasz. Wykorzystujesz odznake dla wlasnych celow?
- OczywiScie - powiedzial, wyjmujac podtuzna koperte. - Pomy$lalem, ze bedziesz
chciala to zobaczy¢.

List zostal wystany przez wladze stanu Nowy Jork. Roze$miala sie bezglo$nie.

- Przyszedl w koncu! Otworzyles?



- Alez skad. Otwieranie cudzej poczty jest przestepstwem federalnym. Jej oczy
zal$nily lekko.

- Ale przeszukiwanie skrzynek nie? Mozesz go teraz otworzy¢? Rozdarl koperte i
podat Lily. Ogarnela jarado$¢, gdy trzymajac ja w rece,

przeczytala wydrukowang sume.

- Siedem milionéw trzysta czterdzieSci osiem tysiecy dwieScie dolaréw! Spojrz
tylko na te cyfry, Spencer.

- Widze je wyraznie, nawet stad, ale nie potrafie az do tylu policzy¢. Rozmawiali
jeszcze przez chwile, po czym Lily polozyla czek na kolanach i odchrzaknela.

- Spencer, glupio mi, ze musze cie o to prosi¢. Nie wiem, czy bedziesz mégl mi
pomoc...

- Jesli bede mogt, na pewno pomoge.

- Doktor D. nie wypus$ci mnie stad, jesli nie wynajme pielegniarki, ktora bedzie ze
mn3 przez dwadzieScia cztery godziny na dobe. Nie pozwoli mi wroci¢ do domu.
Mozesz w to uwierzy¢? Twierdzi, ze nie moze sie mnga opiekowac ani babcia, ani
moja siostra. Wyglada na to, ze zupelie nie ufa Anne, nie wiem dlaczego, ale
stale powtarza, ze ona sie do tego nie nadaje. Jesli chodzi o babcie, to uwaza, ze
skonczyloby sie na tym, ze to ja bym sie nig opiekowala, zamiast ona mna. Babcia
oczywiscie przestala sie do niego odzywac.

- Jesli bedzie robi¢ tak dalej, nie bedzie miata do kogo otworzy¢ ust.

- Anne wziela bezplatny urlop, zeby sie mng zaja¢, a ja mam w zamian splacac jej
kredyt. Jak moge odmowic?
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Spencer wciggnal powietrze przez maske.

- DiAngelo ma racje. Potrzebujesz profesjonalistki, a nie siostry. Z che-cigjej o
tym powiem.

- Jesli odezwiesz sie do niej cho¢ stowem, zalatwi sobie nakaz sadowy
zabraniajacy ci jakichkolwiek z nig kontaktow.

- Zgoda, ale to ja bede odpowiedzialny za wprowadzenie go w zycie. Dobra,
poprosze DiAngela, zeby poinformowal ja, ze zgodnie z jego wyraznym
poleceniem juz kogo$ wynajetas.

- Nie sadzisz, ze pozna sie na klamstwie? Przeciez nawet nie moge samodzielnie
staé.

Zastanawial sie przez chwile, czego tak naprawde od niego chce.

- Chcesz, zebym pomog} ci kogo$ znalezé?

- Tak - powiedziala cicho. - Bardzo cie prosze.

- Dlaczego nie powiedziala$ od razu? Jesli czego$ potrzebujesz, nie kaz mi sie
domyslac, tylko méw. Jesli tylko bede mogl, na pewno sie tym zajme. Moj ojciec
wynajat pielegniarke, kiedy byt chory. Przeszed} zawal serca, ale teraz juz czuje sie
dobrze. Kosztowalo go to siedemset pie¢dziesigt dolaréw tygodniowo, ale warto
bylto. Podzwonie po agencjach i kogo$ znajde.

- Swietnie. Czy moglbys poprosié o wysokiego, przystojnego, milego samotnego
faceta z Hawajow, ktory reaguje na imie Keanu? Doswiadczenie w opiece nad
chorymi mile widziane, lecz nie jest to warunek konieczny.

Rozesmial sie.

- Zajme sie tym.

Spojrzala na niego z wdzieczno$cia.



- Kiedy stad wyjde, a bedziesz mial ochote, to zaprosze cie na lunch do jakiej$
milej restauracji.

- To bedzie niezly lunch, za siedem milionéw dolcow. Trzymala czek w dloniach.
- Mary tez moze przyj$¢. Nie chcialabym jej pomingé. Mozemy sie wybra¢ w
niedziele na brunch do Palm Court i ubra¢ sie tak, jakbySmy mieszkali na Upper
East Side.

- Alez ty masz pamie¢. Zapomniala§ mo6j numer pagera, za to Swietnie pamietasz,
jak ma na imie moja dziewczyna.

Skrzywila sie lekko.

- Posluchaj - zaczal Spencer. - DiAngelo zaraz mnie stad wyrzuci i naprawde
wiem, ze nie masz na to sily, ale musze cie zapytac...

W jej oczach natychmiast blysnat chlod.

- Quid pro quo, detektywie?
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- Dlaczego nie powiedzialas mi po powrocie z Hawajow, ze Amy pracowala w
schronisku dla bezdomnych? Nie przyszlo ci do glowy, ze informacja ojej wizycie
w tamten pigtek mogla sie okaza¢ bardzo pomocna?

- Wylecialo mi to z glowy. Nadal nie rozumiem, o co ten caly szum - zawiesila
glos. - A byla tam w tamten pigtek?

- Tak.

- Czy wyszla z kuchni?

- Juz jej tam nie ma - odparl Spencer.

- Jasne, zZe nie - powiedziala w zamysleniu Lily.

Patrzyli na siebie nieufnie, walczac z mySlami, prébujac ubra¢ w stowa to, czego
nie potrafili wyrazi¢ ani zrozumiec.

Lily byta zbyt slaba, by ja denerwowa¢. Dlatego tez nie chcial jej mowié, ze na dnie
jednej z eleganckich reklamowek, zlozonej starannie na dnie szafy Amy, znalaz}
paragon, cho¢ w pozostalych torbach nie bylo paragonéw. Byl to dowod zakupu
paska z kolekcji Ferragamo. Pasek kupiono w pigtkowe popoludnie pod koniec
marca za sto dziewiec¢dziesiat pie¢ dolaréow i zaplacono gotowka. DwiesScie
dolarow za pasek, gotowka. Czy Lily naprawde byla przekonana, ze Amy spedzala
cale godziny, biegajac po parku?

Reklamowki Prady, Louisa Vuittona i Versacego. Male torebeczki Tiffa-ny'ego. A
gdzie byla bizuteria albo krysztaly? Na pewno nie w jej pokoju. Gdzie byly paski i
torebki? Wszystkie te rzeczy, ktore, jak podejrzewal, kupowal jej Andrew Quinn?
Jesli Andrew Quinn, pobierajacy rzadowa pensje, majacy na utrzymaniu zone i
dzieci, byl tak hojny dla Amy McFadden, czy wygladalo to na przelotne
zauroczenie? A jednak Amy zatrzymatla tylko puste reklamowki.

- Dlaczego Amy chodzila do kuchni dla ubogich? - zapytal. Zastanawiala sie przez
chwile.

- Wydaje mi sie, ze sama bywala kiedy$ glodna.

- Czy slyszala$ kiedykolwiek imie Milo?

- Jakie?

Opowiedzial jej o wszystkim, czego dowiedzial sie od Clive'a. Milczala, bo nie
miala nic do powiedzenia.

- Czy Milo mégl by¢ jedna z tych os6b, z ktorymi Amy podrozowala? Jedna z
0s0Ob, ktore zaginely?



- Mozliwe - odparla bezbarwnym tonem. -1 co z tego?
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- Moze ten Milo wie, gdzie ona jest. Nie chcialaby$ pomoc mi go znalez¢ i
sprawdzi¢, czy pomoze oczySci¢ twojego brata z podejrzen?

Skinela glowa bez stowa. Do pokoju wszed} DiAngelo.

- Konczymy - powiedzial.

Podnoszac sie z krzesta, Spencer zalowal, ze nie moze przed wyjéciem uscisnac jej
reki. Wygladala tak, jakby rozpaczliwie tego potrzebowala.

Marcie i DiAngelo co drugi dzien pobierali jej krew, by sprawdzi¢, jak reaguje na
chemie. Wyniki analiz wyczytywala z ich twarzy. Nie musieli jej niczego mowié,
ale ona i tak pytala, a oni jakali sie i krazyli wokol tematu. Potem sprowadzili
jeszcze jedna pielegniarke, ktora zrobila jej transfuzje bialych i czerwonych
krwinek (i blekitnych!), plazmy i plytek. Przy cewniku pojawila sie infekcja;
podali jej antybiotyki i na dwa dni wprowadzili zakaz wizyt, dopoki infekcja nie
minie. DiAngelo stwierdzil, ze jest za slaba na kolejny wlew cytarabiny i
postanowili odczekac jeden dzien. Jej stan nie poprawial sie jednak, wiec podali
jej lek, po czym zrobili kolejng analize. Liczba plytek w milimetrze szeSciennym
krwi wynosila kolejno 48, 45 i 42 tysiace, a powinna sie zbliza¢ do stu.

Nie chciala o nic pyta¢, bo nie chciala wiedzie¢, ale w koncu nie wytrzymata.

- Czy to oznacza, ze w calym moim ciele s3 tylko czterdzie$ci dwie plytki krwi?
Lekarz u$émiechnatl sie i pokrecit glowa.

- To taki skrot. Musisz dodaé trzy zera. Tyle jest ich w milimetrze szeSciennym
twojej krwi.

UsSmiechnela sie, pelna nadziei.

- Czterdziesci dwa tysiace to ogromna liczba!

- Jasne, Lii. Ale w poréwnaniu z czym? Z norma? Dolna granica normy wynosi
dwiescie tysiecy.

- Och.

- No wla$nie.

Trzeci dzien bez wizyt. Pracownicy szpitala nosili maski, a nocg, kiedy miala dos¢
sily, by sie obudzi¢ i wymiotowac, widziala latajace w pokoju anioly, ktore tez
mialy na twarzach maski.

- To najgorszy etap - powiedzial DiAngelo. -Najsilniejsza dawka. Ale niedlugo
koniec i ty tez sie lepiej poczujesz. Wytrzymaj, Lii, radzisz sobie $wietnie.
Naprawde. Jestem z ciebie dumny. Nie daj sie.

195Postanowila wytrzymac.

- Jak dlugo jeszcze? Lekarz spojrzal na nig uwaznie.

- Co masz na mysli? - spytal zlowieszczo.

- Kiedy bede mogla zjes¢ pizze?

- Jeszcze tylko jeden dzien. Potem odpoczniesz, zrobimy szybka biopsje i wrocisz
do domu. Jeszcze tylko jeden dzien, Lii.

Ale ten jeden dzien okazal sie najgorszy. Nie mogla juz samodzielnie oddychac.
Przerwali wiec podawanie leku i podlaczyli tlen. Chciala zapytaé, czy nie moga jej
podawac tlenu przez cewnik, jak wszystko inne, ale nie miala sily, by
wypowiedzie¢ cho¢ stowo.

Lezala wiec i wyobrazala sobie Smier¢.

Whpatrywala sie w ciemny sufit i wyobrazala sobie, ze jest coraz bardziej chora;



wyobrazala sobie czarng mase, ktéra gromadzi sie w zakamarkach jej ciala i
powoli wedruje przez wszystkie narzady, docierajac do serca. Jak to jest, gdy
czlowiek zasypia i juz nigdy sie nie budzi, opada w ciemng otchlan i nigdy nie
wraca?

Nie chciala by¢ sama w chwili §mierci. Nie, umrze w szpitalu w otoczeniu rodziny;
beda ja trzymac za reke, gladzi¢ po twarzy, po glowie, pltaka¢, a ona zacznie sie
pograza¢ w mroku. Bedzie stysze¢ ich glosy, lecz coraz slabiej, z oddali zobaczy,
jak placza i pochylaja sie nad nia.

A potem nie bedzie juz bolu ani raka.

ZaSpiewaja dla niej w pieknym koSciele, a matka, ztamana bolem, stanie przy
oltarzu i zaSpiewa Panis Angelicus. Jej piekny glos poniesie sie echem po calym
koSciele, a wszyscy zebrani zaniosg sie jeszcze wiekszym placzem...

Chwileczke.

Bylo jej trudno uwierzy¢ nawet w samo wyobrazenie. Jej matka w ko$ciele?
Matka na pewno nie przyjedzie! Zostanie na Hawajach, zadzwoni do babci i
powie: ,,Chcialabym przyjecha¢, naprawde, ale nie moge. Jestem bardzo chora,
nie mam sily, by wsta¢ z t6zka. Nie mam sily, zeby p6j$¢ do lazienki. George
cudownie sie mna opiekuje. Dlatego on tez nie moze przyjechac".

Uff. Lily odetchnela samodzielnie i usiadla na t6zku. To niesamowite. Matka
zrujnowala nawet jej wyobrazenia o $§mierci. Nawet w fantazjach jej $mier¢
dotyczy jej matki. Nie mogla nawet umrze¢ tak, jak chciala.

Nastepnego ranka poczutla sie znacznie lepiej i odlaczono tlen. Poprosila
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nne, zeby poszla do sklepu dla plastykow i kupila jej pudelko pasteli, ;6re po
pociggnieciu wilgotnym pedzlem zamienialy sie w akwarele.

Rysowala przez cale popotudnie. Kiedy odwiedzil ja Spencer, siedziala

oparta o poduszki.

- CoS$ ty na sobie wymalowala?

Wziela do reki male lusterko. Na brodzie, jezyku i ustach miala lawen-dowo-
rozowe smugi. USmiechnela sie i pokazala mu maty obrazek.

- To wiosna - powiedziala. - Zabralam sie do odnawiania.

- Siebie samej?

- Tak, siebie samej tez. Chcesz to sobie powiesi¢ w mieszkaniu? Masz zupelnie
puste $ciany.

Od tamtego popotudnia nie snula juz wiecej fantazji na temat wlasnej Smierci.
DiAngelo wypisal dokumenty potrzebne do zwolnienia jej ze szpitala. Mogla teraz
spedzi¢ tydzien w domu i wroci¢ w pierwszy poniedzialek pazdziernika, zeby
rozpoczac¢ trwajace trzynascie tygodni leczenie konsolidujace. Bedzie podlaczona
do kroplowki w poniedzialek i wtorek, a od $rody do niedzieli moze odpoczywaé w
domu. Leczenie zakonczy sie przed Nowym Rokiem. W sama pore na przywitanie
nowego tysiaclecia.

- Czy rak zniknal?

- Nie, ale mowilem ci, ze nie zdolamy pozby¢ sie go za pierwszym razem.
Spodziewali$my sie tylko, Zze uda nam sie zabi¢ istniejace komoérki nowotworowe.
- Tudalo sie?

- ZabiliSmy prawie wszystkie.

- Prawie wszystkie? Czy slowo prawie ma jakiekolwiek znaczenie w leczeniu



raka?

DiAngelo wybuchnat Smiechem.

- No i mamy nowe porzekadlo. Prawie nie ma znaczenia w przypadku granatow
recznych, cigzy i raka.

Lily milczala, zastanawiajac sie nad stlowem cigza. DiAngelo przestal sie $mia¢ i
dodat:

- Wyglada na to, ze udalo sie nam spowolnié¢ proces powstawania nowych
komorek bialaczkowych. A to bardzo wazne.

- Spowolnié¢?

- Posluchaj, Lii. To nie jest koniec. To nie jest nawet poczatek konica. To dopiero
koniec poczatku.

197- Tylko tego mi potrzeba: onkolog cytujacy Churchilla. 22 wrze$nia nadszed} i
minat. Lily postanowila odwola¢ swoje dwudzieste pigte urodziny.
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SPENCER I DWA MARTWE PUNKTY

Intuicja Spencera zostala wystawiona na ciezkaprobe, gdy uzbrojony w nakaz
przeszukal ksiegi meldunkowe hotelu Four Seasons i nie znalazt tam nazwiska
Andrew Cminna. Amy oczywisScie tez nie. A jednak zapalki z baru 57/57 nie
dawaly mu spokoju. Moze ten luksusowy hotel okazatl sie dla Andrew za drogi i
zabral swoja mloda kochanke do Sheratona przy Siédmej Ulicy. W centrum
Nowego Jorku byly trzy tysiace hoteli. Przeszukiwanie ich ksigg meldunkowych
raczej mijalo sie z celem.

Trzymal sie jednak uparcie hotelu Four Seasons, gdyz otaczajaca go atmosfera
doskonale pasowala do pustych reklaméwek Amy. Nikt nie przynosi do domu
torebek Prady z Pie¢dziesigtej Siodmej Ulicy i pianki do ukladania wlosow
Fredericka Fekkai, rowniez z Pie¢dziesiagtej Siodmej, nie wspominajac juz o
piérach Mont Blanc, by udac¢ sie na rog Siodmej i Pie¢dziesiatej Pierwszej i
wynajac¢ pokéj w Sheratonie.

Trzymal sie tez daty czternastego maja, gdyz Amy powiedziala matce, ze tamtego
dnia wieczorem przyjedzie do domu. Powiedziala, ze przyjedzie, ale nie
przyjechala, nic zadzwonila, a po czwartku 13 maja nikt z jej mieszkania nie
dzwonil. Rankiem 14 maja zjawila sie w kuchni dla ubogich. Bylo wiec bardzo
prawdopodobne, ze zniknela wlasnie tamtego dnia.

A teraz pojawil sie jeszcze Milo.

Policja odwiedzila kazde schronisko dla bezdomnych w Nowym Jorku, szukajac
ubranego w fachmany mezczyzny $redniego wzrostu, o dziwnych oczach, byé¢
moze z tatuazami na twarzy, ktory reagowalby na imie Milo.

Spencer kazal Harkmanowi zadzwoni¢ do Riker's, Sing-Singu i Attiki, by
sprawdzi¢, czy ostatnio nie zwolniono stamtad wieznia o imieniu Milo. Niestety.
Spencer nie miat pojecia, co Milo porabial w piatek czternastego maja, wiec
skoncentrowal swoje wysilki na poczynaniach Andrew Quinna. O wiele latwiej
bylo je przesledzic.
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Dowiedziat sie, ze Andrew spedzil czwartek w Waszyngtonie, co mogto
potwierdzi¢ ponad piecset osob, po czym wrocil pociggiem do Nowego Jorku w
piatek rano, co z kolei mogly potwierdzi¢ szesédziesiat trzy osoby, ktore jechaly
razem z nim. Zgodnie z relacja zony do domu wrdcil o dwudziestej trzydziesci.



Czy nie za p6zno jak na piatkowy wieczor? Nie, wyja$nila. Wraca do domu mniej
wiecej o tej porze.

Czy byl zdenerwowany, czyms zaprzatniety, zachowywal sie dziwnie czy
normalnie? Miera, z ktéra rozmawiat przez telefon, lodowatym tonem
powiedziala, ze nie pamieta.

Przed powrotem do domu Andrew zatrzymal sie w banku i w swoim biurze w Port
Jeff. O 19.22 pobral pieniadze z bankomatu w oddziale Chase Bank znajdujacym
sie przy Main Street w Port Jeff i na dowod mial przy sobie pokwitowanie. Czy to
nie dziwne? Przez cztery miesigce nosi¢ pokwitowanie mato waznej transakecji
bankomatowej? Spencer nigdy go przy sobie nie mial, nawet tego sprzed godziny.
Z wyciagdéw bankowych dowiedzial sie, ze Andrew rzeczywiScie pobrat z
bankomatu pie¢set dolaréow o 19.22, lecz tego samego dnia o 11.00 pobral dwa
tysiace z bankomatu na Penn Station. W sumie dawalo to spora sume. Dlaczego
korzystal z bankomatu az dwa razy?

Wyciagi bankowe od poczatku 1999 roku wykazywaly, ze regularnie w czwartki i
piatki spore sumy pieniedzy przeplywaly z konta Andrew do jego kieszeni, co
tlumaczylto by¢ moze zakupy u Prady. Czy zaplacil za Four Seasons gotéwka?
Nawet jesli tak bylo, to musial sie zarejestrowac¢ w ksiedze meldunkowe;j.
Pracownicy hotelu nie mogli sobie przypomnie¢, czy Andrew Quinn korzystal z
ushug recepcji lub stuzby. By¢ moze widzieli kongresmana, ale nie byli tego pewni.
Nie byli tez pewni, czy widzieli Amy.

Pocigg z Waszyngtonu wjechal na Penn Station w Nowym Jorku o 10.45, a jednak
Andrew zjawil sie w Port Jeff dopiero o siocdmej wieczorem.

Podro6z z Penn Station do Port Jeff trwala jakie$ osiemdziesiat minut. Co Andrew
porabial w ciggu pozostatych ponad szeSciu godzin?

Kierowniczka biura w Port Jeff potwierdzila, ze przyszed} do biura tuz po
siodmej, kiedy miala juz wychodzi¢ do domu, podpisal kilka dokumentow,
podyktowatl list dotyczacy nowych zasad parkowania przy Main Street, ktory
pokazala Spencerowi, i sprawdzil swoj rozktad zaje¢ na nadchodzacy tydzien.

Jak przy takiej kontroli udalo sie kongresmanowi w ogoble nawigzac

199romans? Ajednak nadal pozostawalo to tajemnicze sze$¢ godzin. Nie mogh
wzig¢ pieniedzy z bankomatu tak, by nikt nie zauwazyt godziny wydrukowanej na
pokwitowaniu. Czy nikt nie zauwazyl mtodej atrakcyjnej rudowlosej dziewcezyny
przy jego boku? Jak Amy potrafila pozosta¢ niezauwazalna? Andrew powiedzial,
ze ich znajomos¢ zakonczyla sie w polowie kwietnia, ajednak w polowie maja w
piagtkowe popotudnie zniknal na ponad sze$¢ godzin.

Alibi powoli zaczynalo topnie¢. Przyszla pora, by raz jeszcze porozmawiac z
Andrew Quinnem. Jednak pragnac najwyrazniej ratowac¢ swoje malzenstwo,
Andrew i Miera Quinowie wyjechali na dwa tygodnie na Oahu na Hawajach. Sesja
Kongresu nadal trwatla, lecz Andrew poprosit o urlop.
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ZAAWANSOWANA CHEMIOTERAPIA

Dzieki Spencerowi do mieszkania Lily zawitala Joy®: szczupla, zrzedliwa
piecdziesiecioletnia kobieta, ktéra zajrzala do $rodka i cicho prychneta.

- Mieszkasz tutaj? Twoj... - machnela reka w strone schodéw, gdzie w mroku kryt
sie Spencer - ...ten mezczyzna, ktory mnie wynajal, powiedzial, ze masz pieniadze.
- OczywiScie, ze mam pienigdze - odparla zaskoczona Lily. - Przepraszam bardzo,



ale co to ma wspolnego z powodem pani obecno$ci tutaj?

- Nic. Mys$lalam tylko, ze mieszkasz w lepszych warunkach i tyle -uémiechnela
sie. - Spodziewalam sie mieszkania w stylu tych z Park Avenue.

- Przy Alei C?

- Masz racje, nie pomyslalam. - Weszla do Srodka.

Lily wrécila do domu przed trzema dniami, a za tydzien musiala zjawic sie w
szpitalu na pierwszy cykl leczenia konsolidujacego. Czy Joy bedzie traktowac ja
lagodnie i ze wspolczuciem? Czy tego wlasnie potrzebuje? Problem polegal na
tym, ze sama nie wiedziala, czego jej potrzeba.

W mieszkaniu czula sie zupelnie obco. Pie¢ minionych tygodni bylo niczym pieé
stuleci. Lily dziwila sie, ze nadal urzeduje ten sam prezydent,

¢ Joy (ang.) - rado$c¢.
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jest ten sam rok, w delikatesach nadal sprzedaja brzoskwinie, a w pizzerii za
rogiem we wtorkowe wieczory nadal mozna dosta¢ jedna pizze gratis. Do domu
przywiozly ja babcia i siostry z czterema siostrzenicami. Bardzo szybko w matym
mieszkaniu zapanowal trudny do opisania rozgardiasz.

- Namaluj co§, Lii - powiedziala Amanda, zanim wyszly. - Poczujesz sie znacznie
lepie;j.

Lily nie wiedziala, co chciala przez to powiedzie¢. Namaluj co$, a poczujesz sie
znacznie lepiej? Czy chodzilo jej o samopoczucie fizyczne? Musi tylko co$
namalowag¢, a rak zniknie? To dlaczego w ogole sie pojawil? Czy dlatego, ze Lily
lubila spa¢ i zbyt malo czasu po$wiecala na malowanie? A moze Amandzie
chodzilo o zdrowie psychiczne? Namaluj co$, a poczujesz sie znacznie lepiej w
Srodku. Latwiej bedzie ci zy¢ ze $wiadomoScia, ze w wieku dwudziestu czterech lat
zachorowala$ na raka. No, teraz juz dwudziestu pieciu.

Lily stala przed duzym lustrem w pokoju Amy. Pojawily sie wspomnienia i obrazy
pelne ubran, ktére wkladaly na pigtkowe wypady do klubow, ubrah noszonych na
zajecia, nagich cial z bialymi zarysami kostiumoéw kapielowych. Wspomnienia
pelne Amy, ktoéra, stojac przed lustrem w komplecie eleganckiej bielizny, mowila:
~Musze troche schudna¢, siostro, jesli moje modlitwy o znalezienie faceta maja
zosta¢ wyshuchane". Kiedy przypomniala sobie te stowa przyjaciolki,
wspomnienia zakldcila kryjaca sie w nich nieszczero$¢ -Amy spotykala sie
przeciez juz wtedy z Andrew, miala juz faceta, miala brata Lily.

Nie obylo sie bez narzekan, ale Anne spelnila w konicu prosbe Lily i usuneta z
mieszkania wszystkie trzy lustra. Lustro w lazience bylo przymocowane do szafki i
nie dalo sie go wyja¢, wiec Lily zalepila je papierem i taSma, a potem pomalowata
papier na czarno. Brak odbicia i zwigzanych z nim wspomnien byl idealny.

Bluza z Myszka Miki, ktérg kupita dla niej Amanda, skrywala wychudzone cialo,
lecz nie mogla ukry¢ spustoszen, jakie na twarzy Lily poczynilo pie¢ tygodni
spedzone w t6zku lub nad toaleta: zapadnietych policzkow, kosci obciggnietych
przezroczysta skora, szarych, lekko drzacych warg i lysej glowy.

Lily wziela chustke i zawigzala ja pod broda jak babina. Wygladala w niej na
sze$cdziesiat, siedemdziesiat lat, i na tyle sie czula. Nagle okazalo sie, ze wyglada
starzej od babci. Na dodatek los sprawil, ze zamienily sie rolami. Teraz to babcia
wychodzila z domu, jezdzila metrem i taksoéwkami, zeby dotrze¢ do szpitala i
zaopiekowac¢ sie Lily. Rak Lily sprawil, ze Claudia



201zn6w poczula sie mtoda! I wolna. Lily jest chora, a babcia - w cudowny sposob
wyleczona z agorafobii - porusza sie po mieScie metrem. Hurra! Tymczasem Lily
otrzymala wyrazny zakaz opuszczania domu. Marcie i doktor D. bali sie, ze jej
slabe koSci nie wytrzymaja, rozedrze sie cienka skora, kto$ na nia kichnie.
Pierwsze trzy dni minely jak we mgle. Zajmowala sie przede wszystkim
odbieraniem telefonoéw. Wiedziala, ze jesli nie podniesie stuchawki, jej
mieszkanie zacznie przypominaé Penn Station w godzinie szczytu. Podnosila ja
wiec dla $wietego spokoju. Tak, wszystko w porzadku, czuje sie catkiem nieZle,
tak, jem, tak, duzo pije, tak, biore prysznic, nawet troche czytam i, tak, ogladam
telewizje, wszystko w porzadku, dzieki za telefon.

A potem pojawila sie Joy. Miala proste brazowe wlosy, hipisowska torbe
przerzucona przez ramie, dluga, szeroka spddnice z falbanami i obszerna bluzke,
zupelnie jakby chciala sie schowac. Ale jej twarz byla zadbana. Joy troszczyta sie o
swoja twarz, wlosy i ubranie w taki sposob, by nie musiala sobie zaprzata¢ glowy
strojeniem sie, makijazem ani moda.

Od razu chciala sie dowiedzie¢, gdzie bedzie spala, i bardzo ucieszyla ja
wiadomo$¢ o drugiej sypialni. Lily juz chciala jej wyjasnié, ze nie musi u niej
zostawaé na noc, lecz w pore przypomniala sobie, ze zatrudnila pielegniarke
wlasnie po to, by opiekowala sie nig przez dwadzie$cia cztery godziny na dobe.
Swiadomoéé, ze Joy bedzie spa¢ w pokoju Amy, nie dawala jej spokoju, lecz nie
potrafila tego wytlumaczy¢, nawet kiedy Joy spytala, gdzie jest jej wspoHokatorka.
~Wyjechala na jaki$ czas", powiedziala, a na pytanie kiedy wroci, odparta: ,Nie
wiem. Czy mozemy zmienié¢ temat?".

Sypialnia Amy byla o wiele wieksza niz pokoj Lily i Joy zaproponowala zamiane,
lecz Lily stanowczo odmoéwila. Joy o§wiadczyla wowcezas, ze zostanie tam do
powrotu Amy, a potem bedzie spa¢ na kanapie. Lily spytala, jak dlugo Joy
zamierza u niej zosta¢. Miala ochote powiedzie¢: ,,Przeciez nie bede wiecznie
chora".

- Zostane, dopoki nie wyzdrowiejesz, co ty na to? Ale jesli nie bedziesz ze mnie
zadowolona, powiedz stlowo i juz mnie nie ma. Chcialabym tylko mie¢ wolne
niedziele. To i tak bedzie najspokojniejszy dzien. Mozesz to zalatwi¢? I kto bedzie
mi placil, ty czy twdj... - znéw machnela reka.

- Ja.

- A kim on w ogdle jest?

- Zajmuje sie réznymi rzeczami.

Lily pogodzila sie z faktem, ze Joy bedzie spa¢ w pokoju Amy, gdy

202

zobaczyla, ze wiekszo$¢ jej rzeczy zostala skonfiskowana przez Spencera jako
dowody. Zdjecia, ubrania, ksigzki, torby, najr6zniejsze drobiazgi znajdowaly sie
teraz w niewielkim pokoju na posterunku.

Lily wreczyla Joy trzysta dolar6w i poprosila, zeby poszla kupi¢ nowa posciel i
reczniki. Kiedy tylko zostala sama, zadzwonila do Spencera i spytala, czy jego
zdaniem Joy to dobry wybor.

- Potrzebujesz wlasnie takiej osoby - powiedzial. - Zobaczysz. Zaufaj mi.
Dlaczego mam ci ufa¢? - pomy$lata. - Chcesz wsadzi¢ mojego brata do wiezienia.
Na szczeScie okazalo sie, ze Spencer nie mylil sie co do Joy. Ta kobieta nigdy nie
przestawala sie ruszac: stale sprzatala, gotowala, robila zakupy. Zadzwonita do



Amandy, Anne i babci i kazala im zostaé w domu w poniedziatek i wtorek, bo
zabiera Lily do szpitala na chemie. Swiadomo$¢, ze Lily znajduje sie w
opiekunczych i kompetentnych rekach sprawila, ze wszyscy poczuli sie lepiej,
nawet sama Lily. A doktor D. byl niezwykle zadowolony z takiego wyboru.
Okazalo sie, ze wiele o niej slyszal. Jego kolega leczyl meza Joy, gdy wykryto u
niego chloniaka. Joy nadal nosilta obraczke, lecz gdy Lily spytala ja przelotnie, czy
maz nie ma nic przeciwko temu, by pracowala przez dwadziescia cztery godziny
na dobe, odparla, ze zmarl przed rokiem. Po przeszczepie szpiku kostnego
wystapito u niego ostre zapalenie pluc.

Lily nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Chciala zapytac¢, czy nie maja na to zadnych
antybiotykdéw, lecz zanim zdazyta wydusi¢ cho¢ stowo, Joy dodala?

- Nie przejmuj sie wiec, widzialam mnéstwo os6b o wiele bardziej chorych od
ciebie.

Jej stowa wywolaly ostra reakcje.

- Nie chce slysze¢, ze inni tez cierpieli - powiedziala Lily. -1 nie chce tez slyszec¢,
ze inni czuli sie o wiele gorzej ode mnie. Dlatego nie pedze na spotkania zadnych
grup wsparcia. Bardzo mi przykro z powodu twojego meza, ale teraz, kiedy sie o
nim dowiedzialam, jest mi jeszcze gorzej, bo z trudem moge sobie wyobrazié, ze
kto$ mogt sie czucé jeszcze paskudniej. Jest mi lepiej, gdy mysSle, ze jestem
wyjatkowa, bo cho¢ straszliwie chora, to jednak niesamowicie silna, zupelnie jak
moj brat, potezny Quinn. Nie chce slysze¢ o innych ludziach. I nie chce o nich
czytac. Nie chce czyta¢ zadnych opowiesci o ich zmaganiach z rakiem. Chce zy¢
swoim wlasnym zyciem. Potrafisz to zrozumiec¢?

203- Tak - odparla Joy. - Jak na tak chora osobe, jeste$ zaskakujaco wygadana.
Wrécily wlasnie do domu po pierwszej chemii.

- Prawde moéwiac, nie czuje sie az tak zle.

Podali jej tylko dwa worki: vepesid i cytarabine, ktore saczyly sie przez dwie
godziny.

Jej rado$c¢ okazala sie jednak przedwczesna, bo po dwoéch workach, ktore
zaaplikowali jej we wtorek, poczula sie znacznie gorzej. Mijaly dni, a ona nic nie
jadla. Nie chciala. Joy nalegala. Nalegala babcia, stojac nad nig z rosolem z
kurczaka. Nalegala Amanda z kawalkami ciasta. Nalegala Anne z tajskim
jedzeniem na wynos, za ktoére zaplacila Lily. Nalegal Spencer, ktory przynidst
pizze. Lily zjadla maly kawalek, lecz natychmiast pobiegla do lazienki, by go
zwrocic. Joy zagrodzila jej drzwi. ,,Nie mozesz zwracac jedynego kesa, jaki zjadlas
przez caly dzien". Nie chciala sie ruszy¢ z miejsca. Lily nie miala wiec wyjscia;
pochylila sie i zwymiotowala na podloge tuz obok stop Joy. Spencer odwrocit
glowe. Po tym incydencie Joy nie blokowala juz wiecej lazienki, lecz starala sie
wynajdywacé potrawy, ktore Lily bedzie w stanie zatrzymac w zoladku. A bylo to
trudniejsze, niz mogloby sie wydawa¢. Po drugim tygodniu chemii Lily zwracala
wszystko w poniedziatki i wtorki. Jednak we §rode mogla zje$¢ troche rosotu z
kurczaka. Spencer przynosit go z Odessy.

- Lily, musisz je$¢. Sama to rozumiesz. Nie mozesz nic nie jesc.

- Nie jestem glodna.

- Nie obchodzi mnie to. To nie jest kwestia glodu, lecz jedzenia. Jedzenie daje
sile.

- Nie jestem glodna.



- To mnie nie obchodzi. Jedz.

- Porozmawiaj ze mna. Wiesz co$§ nowego?

- Nie powiem ci, dopoki czegos$ nie zjesz.

Lily byta bardzo ciekawa, wiec zdecydowala sie wypié troche rosotu i zje$¢ kilka
krakersow, a potem shuchala Spencera, przez caly czas walczac z nudnosSciami.
Jesli lezala nieruchomo na kanapie, nie odzywala sie ani stowem i nie krecila
glowa, wszystko bylo w porzadku.

Co jeszcze moge dla ciebie zrobi¢? Jak moge ci pomoc?

Rachel. Paul. Dennis. Rick-jej kierownik, babcia, Amanda, Anne, Spencer.
Wszyscy wolali jednym glosem: JAK MOGE CI POMOC?

Przestancie mowi¢ o Andrew. Przestancie. Nie zniose juz ani jednego
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stowa. Jestem chora, nie widzicie? Ale czasami musi sie takze zapomnie¢ o
chorobie.

Tylko jak to zrobié?
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ZAAWANSOWANE PRZESLUCHANIE

Tydzieti po powrocie Andrew z Hawajow Spencer pojechat do Port Jefferson, zeby
z nim porozmawiaé. Zabral ze sobg Harkmana, ktory burczal niechetnie co$ o
innych sprawach, innych §ladach, innych dochodzeniach, stosach papieréw na
biurku i fatalnym samopoczuciu. Spencer zaczal sie z nim spierac, lecz szybko dal
sobie spokdj. To nie mialo sensu. Musi co$ zrobi¢ z tym Harkmanem.
Potrzebowal nowego partnera. Potrzebowal swojego przyjaciela Gabe'a McGilla z
Wydzialu Zabojstw. Jechali do Port Jefferson w kamiennym milczeniu.

Spencer wiedzial, ze by¢ moze bedzie musial sprowadzi¢ Andrew na
przestuchanie na posterunek, lecz aby to zrobié¢, Andrew nalezy oficjalnie
zatrzymac i oskarzy¢.

- Nie ma pan za grosz przyzwoito$ci? - rzekl Andrew na jego widok. - Nie moge
uwierzy¢, ze znOw pana tu widze. Powiedzialem panu ostatnim razem, ze nie
wiem nic o zaginieciu Amy i od tamtej pory nic sie nie zmienilo. Czy ma pan
pojecie, co to oznacza dla mojej zony?

- Czy chce pan pojecha¢ z nami i porozmawiaé w spokoju na posterunku?

- Po co pan tutaj przyjechal? -Andrew otworzyt drzwi.

- Bo mam nowe informacje. Prosze mi wierzy¢, gdybym nie mial nic nowego, na
pewno by mnie tu nie bytlo.

- Ma pan co$ przeciwko mnie - powiedzial Andrew. - Ma pan od samego
poczatku. Siedzi pan sobie na stotku barowym i snuje moralizujaca gadke...

Oczy Spencera pociemnialy.

- Chwileczke. Rozmowa na moj temat z kongresmanem Stanéw Zjednoczonych
bardzo mi pochlebia, ale bedziemy rozmawiaé¢ o panu. Tutaj czy na posterunku?
Wyb6r nalezy do pana.

205- Tutaj, ale powtarzam, detektywie, ze to ostatni raz. Spencer zrobil krok w
kierunku wyzszego i tezszego Andrew.

- Prosze postucha¢, kongresmanie - powiedzial, niemal przyciskajac go do $ciany.
- Bede rozmawial z panem tyle razy, ile bedzie potrzeba, a jesli przestanie pan ze
mng rozmawiac¢, wsadze pana za kratki za utrudnianie §ledztwa, rozumiemy sie? I
nie obchodzi mnie, ilu wplywowych przyjaciol ma pan w policji.



Andrew nie odpowiedzial. Weszli za nim do gabinetu. Zatrzasnal drzwi i usiadl za
biurkiem.

- O co chodzi tym razem? - spytal glosno.

Harkman stat obok Spencera z réwnie gniewnym wyrazem twarzy jak Andrew.
- Czy sze$¢ miesiecy temu kupil pan Amy pasek za sto dziewiec¢dziesiat piec¢
dolar6w w butiku Ferragamo przy Pigtej Alei? - spytal Spencer.

Andrew sie roze$mial.

- Naprawde pyta mnie pan, czy pamietam zakup paska przed sze$cioma
miesigcami?

-- Nie. Pytam czy pamieta pan, ze sze$¢ miesiecy temu zaplacil pan dwiescie
dolarow gotowka za pasek.

- Detektywie, naprawde nie pamietam.

- Czy to naprawde ma odrozni¢ ten zanik pamieci od weze$niejszych?

Twarz Andrew stezala.

- Czy ma pan co§ jeszcze poza paskiem?

- Tak. Tiffany, Prada, Guess, Gucci, Versace, Mont Blanc, Louis Vuit-ton. To
wszystko prezenty od pana?

- Nie wiem. Niektore moze tak. Ale nie wszystkie. Raczej nie.

- Chodzi mi o to, ze bardzo dobrze pan ja traktowal, czyz nie?

- Detektywie, a co to ma wspdlnego z panskim dochodzeniem?

- Postaram sie panu wytlumaczy¢. Nie chce by¢ niedelikatny i zapytam
najuprzejmiej jak umiem - z pewnoscia nie spedzali$cie z Amy czasu wylgcznie na
zakupach, prawda?

Andrew nie odpowiedzial.

- Panski pociag z Waszyngtonu wjezdza na stacje, spotykacie sie, jecie lunch i co
potem? Gdzie chodziliscie, kiedy nie popijali$cie drinkow w barze 57/57 i nie
kupowali$cie pior Mont Blanc?

- Nie mam pojecia, 0 co pan mnie pyta.

- Czy mam pytac bardziej otwarcie? Gdzie chodziliScie, kiedy...
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- Tuitam. Do hotelu.

- Do Sheratona? Grand Hyatt? Marriotta? Hiltona? Holiday Inn? - rzucit
niedbale Spencer.

- Nie pamietam.

- Nie pamieta pan, gdzie sie zatrzymywaliScie.

- Nie - odparl wyzywajaco Andrew.

Alez on byl twardy. Spencer musial zaryzykowaé. Andrew unikal bezposrednich
odpowiedzi, nie pozostawiajac mu zbyt wielkiego pola manewru.

- Hmmm. Rozumiem. No c6z, Amy ma spory zapas malych buteleczek z
szamponem i balsamem z pewnego hotelu. Moze bedzie chcial pan rzucié¢ na nie
okiem i od$wiezy¢ sobie pamieé?

Andrew wciggnal ze §wistem powietrze.

- Skoro juz pan musi wiedzie¢, to spotykaliSmy sie w hotelu Four Seasons.
Aha. Kongresman odpowiadal wiec zgodnie z prawda tylko wtedy, gdy zostal
przyparty do muru.

- Four Seasons. - Spencer gwizdnatl przeciagle. - Nie mialem pojecia, ze w tym
hotelu wynajmuja pokoje na godziny.



- Do$¢ juz tego!

Wszyscy trzej stali, Andrew z rekami skrzyzowanymi na piersiach. Harkman pocit
sie obficie. Nie mog} stac¢ tak dlugo: puchly mu nogi i tracit w nich czucie. Kwasny
zapach jego potu wypelnial gabinet.

Spencer spojrzatl ostro na Andrew.

- Wiedzial pan doskonale, gdzie sie zatrzymywaliscie. Dlaczego od razu pan nie
powiedzial? - spytal cicho. - Panskie zachowanie wskazuje wyraznie na
utrudnianie $ledztwa. Daje mi pan powody, bym wierzyl, ze ukrywa pan znacznie
wiecej informacji.

- Detektywie, jak na oficera prowadzacego Sledztwo jest pan niezwykle
ograniczony. Mam zone, ktorej nigdy nie zabralem do Four Seasons! Czuje sie
bardzo nieswojo, rozmawiajac o tym z panem. Moze teraz zrozumie pan, dlaczego
nie jestem az tak bezposredni, jak z pewnoscia bylbym, gdyby$my rozmawiali o
sporcie lub pogodzie?

- Traktowal pan Amy McFadden nadzwyczaj dobrze. - Spencer przygladal mu sie
badawczo. RzeczywiScie Andrew mial mnéstwo powoddéw, by odmawiaé
odpowiedzi na pytania. Sze$¢set dolarow za pokoj w hotelu, a wszystko ze starej
hartfordzkiej fortuny zony. - Pod jakim nazwiskiem meldowal sie pan w Four
Seasons?

207- Odmawiam odpowiedzi na to pytanie - rzucil Andrew. - Kategorycznie.

- Dlaczego?

- Detektywie! - wykrzyknal Andrew. - Nie ma pan pojecia, jak to bedzie
wygladaé? Zrezygnowalem juz z kandydowania do Senatu. Rozpaczliwie staram
sie utrzymac prace i ratowa¢ malzenstwo. Panskie pytania nie pomoga panu
odnalez¢é Amy, lecz mnie i moja zone beda bardzo drogo kosztowac.

Spencer zauwazyt brak odpowiedzi na postawione pytanie.

- Pod jakim nazwiskiem? -powtorzyl.

- Pod panienskim nazwiskiem zony - rzucil Andrew przez zaciéniete zeby. -
Zadowolony?

- Nie. Ale teraz nieco lepiej wszystko rozumiem. Kongresmanie, co pan robit w
piatek czternastego maja? Jak zwykle przyjechal pan do Nowego Jorku
pociagiem, ktéry wjechal na Penn Station o0 10.45. Ale w biurze w Port Jeff zjawil
sie pan dopiero o siodmej wieczorem. Co sie z panem dzialo pomiedzy jedenasta
rano, kiedy pobral pan dwa tysiace dolaré6w z bankomatu na Penn Station, a
siedemnasta trzydziesci, kiedy wyjechal pan do Port Jeft?

- -Co sie ze mng dzialo miedzy jedenasta a siedemnastq trzydzieSci?

- Dlaczego powtarza pan moje pytania?

- Bo nie rozumiem, o co panu chodzi. Jakie godziny?

- Popoludniowe, w pigtek czternastego maja tysiac dziewiecset dzie-
wiectdziesigtego dziewiatego roku. Godziny, ktore zwykle spedzal pan z Amy w
Four Seasons. Sam pan jednak powiedzial, ze wasz zwiazek skonczyl sie w
kwietniu.

- Zgadza sie.

- To gdzie pan byl czternastego maja? Andrew zaczal sie lekko jakac.

- Naprawde nie pamietam. Nie rozumiem, co popoludnie czternastego maja ma
wspolnego z cala tg sprawa.

- To sze$¢ godzin w Srodku ostatniego dnia, kiedy widziano Amy. Oto co ten



dzien ma wspolnego z calg sprawa.

- Chyba mnie pan nie slucha, detektywie.

- Alez stucham. Jesli nie byl pan z nig, to gdzie pan byl?

- Nigdzie. Nie wiem, o czym pan mowi. Myslalem, ze nie ma pan pojecia, kiedy
ona zniknela.

- Wiemy, kiedy widziano ja po raz ostatni. Wysiad} pan z pociggu
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o jedenastej, pobral z bankomatu dwa tysigce dolaréw, a w Port Jefferson pokazal
sie dopiero o sibdmej wieczorem. Gdzie pan byl?

- Powtarzam, ze nigdzie. Moze poszedlem na zakupy.

- Tam, gdzie chodzil pan z Amy?

- Mniej wiecej.

- Czy tym razem takze wybral sie pan z nig?

- Czy angielski jest dla pana jezykiem obcym? Mowilem panu tysiac razy, ze nie
widzialem jej w tamten piatek!

- A co pan kupil?

- Co kupilem? - patrzyl na Spencera z niedowierzaniem. - Nie pamietam.

- Musial pan co$ kupic.

- Zgoda, ale to bylo cztery miesigce temu. Nie pamietam.

- Nie ma pan paragonéw? Zatrzymat pan pokwitowanie z bankomatu w Port Jeff
z tego samego dnia. Czy zatrzymal pan tez paragony za pigtkowe zakupy? Moze s3
razem z tym pokwitowaniem?

- Nie mam zadnych paragonow, o ktére pan pyta. Nie pamietam, w jakich
sklepach bylem.

Harkman i Spencer pokrecili glowami. Harkman odezwal sie po raz pierwszy.

- Kongresmanie, jeszcze nigdy nie spotkalem czlowieka, ktérego pamieé
zawodzilaby tak czesto. I w tak wielu sprawach. Chyba nie jest pan odpowiednim
kandydatem do ustanawiania praw w naszym kraju.

- Zostawcie mnie, do cholery, w spokoju.

- Czy aresztowanie pod zarzutem morderstwa pomoze panu odzyska¢ pamiec¢?

- Ile razy mam powtarzac to samo? Nie widzialem jej od kwietnia, kiedy... kiedy
skonczyliSmy nasz zwigzek. Nie widzialem jej w tamten pigtek!

- To po co pobral pan dwa tysiace dolaro6w z bankomatu na Penn Station?

- Nie mam pojecia! Pewnie wydalem te pienigdze na zakupy.

- Zakupy, ktorych pan nie pamieta, w sklepach, ktérych nazwy panu umknely?

- Detektywie, zaraz zadzwonie do mojego adwokata i panskiego przelozonego,
gdyz to, co pan tutaj wyprawia, mozna uznac za molestowanie psychiczne!

- I'wie pan co jeszcze? - spytal Spencer. - Nie wierze, ze mezczyzna, ktory cztery
razy kupuje swojej kochance bizuterie u Tiffany'ego i zabie-

209raja do Four Seasons, jest tym samym mezczyzng, ktory nie moze sobie
przypomnie¢, kiedy spotkali sie po raz pierwszy, kiedy pierwszy raz sie umoéwili,
jak dlugo trwal ich romans, co jej kupowal i jak czesto ja widywal. Albo jedno jest
zgodne z prawdg, albo drugie. Ale nie obie te rzeczy, bo po prostu nie trzymaja sie
kupy. Rozumie pan, co chce przez to powiedzie¢?

- Nic nie rozumiem. Przestalem stuchac.

- Spencer, idziemy - powiedzial Harkman.

- Jeszcze jedno.



Spencer spytat Andrew, czy wiedzial, ze Amy pracowala jako wolonta-riuszka w
schronisku dla ubogich.

- CoS$ nieco$ o tym slyszalem. Ale nie znam zadnych szczegoldéw. Co z tego? Z
pewnoscig jest jeszcze mnostwo rzeczy, ktorych o niej nie wiedzialem - odpart
Andrew lodowatym glosem.

- Czy wie pan, kim jest Milo? Kongresman zamrugat powiekami.

- Nie.

- Nigdy pan o nim nie slyszal? - Spencer nawet nie poruszyl powieka, by nie
umknal mu zaden szczeg6l.

- Nie przypominam sobie. Chyba nie. A kto to taki?

- Wlasnie probujemy sie tego dowiedziec.

Czy Andrew wiedzial, kim jest Milo, i nie chcial mu powiedzie¢? Spencer juz nic
nie rozumiat.

- Kongresmanie, jesli wie pan, kim jest Milo, i uda nam sie go odnalez¢, moze
bedzie mogt nam powiedzieé, gdzie jest Amy, a wtedy nie bedziemy juz panu
zawracac glowy. Jestem przekonany, ze bardzo by pan tego chcial. Na razie
jednak moge pana zapewni¢, ze tu wroce - powiedziat Spencer. - Wrdce z
nakazem aresztowania.

Wykonczony Harkman siedzial w samochodzie, zamknawszy oczy.

- Nie przypominam sobie zadnych buteleczek z szamponem z Four Seasons. Nie
widzialem ich w pokoju z dowodami.

- Boich tam nie ma - odparl Spencer.

Harkman az zatrzast sie caly, nie mogac w to wszystko uwierzyc.

- Staiy, ty to masz jaja.

Nastepnego ranka w nagtowkach gazet az roilo sie od artykutéw o kongresmanie i
szczegoblach calej sprawy.
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ALIBI ANDREW

Colin Whittaker wezwal Spencera do swojego gabinetu i kazal mu zamkna¢ za
soba drzwi.

- 0'Malley, czy ci, do cholery, kompletnie odbilo?

Przez szybe Spencer widzial spoconego Harkmana, ktory siedzial przy biurku z
pelnym zadowolenia u§mieszkiem na ttustej twarzy.

- Co sie dzieje, szefie?

Whittaker byl wysoki, szpakowaty, nosit dwa rewolwery i cho¢ nie mial na sobie
marynarki, juz sie pocil, mimo ze byl dopiero ranek i panowal wzgledny chlod.

- Sprawa naszego szanownego kongresmana jest zamknieta.

- Tak jest, a on sam zostanie zamkniety w pudle.

- Powiedzial, ze przyjechale$ do niego do domu i absolutnie przekroczyle$ swoje
uprawnienia. Ze go molestowales. Jest gotéw pozwa¢ policje do sadu.

- Doprawdy? Wcale go nie molestowalem. Zadalem mu kilka rutynowych pytan,
na ktore, nawiasem mowiac, odpowiadal z wielkim ocigganiem. Robil uniki, grat
na czas, jakal sie, wpadal w gniew, powtarzal moje pytania. Jednym slowem,
ociggal sie. Co$ ukrywal. On klamie, szefie.

- Czy wydobyle$ od niego informacje, powolujac sie na dowody, ktérych nie
masz?



- Wyciggnalem z niego prawde, powolujac sie na jeden z takich dowodéw, zgadza
sie.

Alez dran z tego Harkmana. Tez mi partner.

Whittaker splétl dlonie, a kiedy sie odezwal, zaczal przemawia¢ spokojnym,
dobitnym tonem, jakiego uzywa sie w rozmowach z uposledzonymi dzie¢mi.

- Spencer, bylem dla ciebie dobry. Nigdy nie wiracalem sie w twoje sprawy,
pozwalalem ci robié¢, co chciale$, bronilem cie, czasem nawet krylem. I byto warto.
Ale obawiam sie, ze tym razem musze ukrocié twoje praktyki. Wiesz, kim jest Bill
Bryant?

- Nie.

- To emerytowany radny z Nowego Jorku, ktory stal sie biznesmenem i
filantropem, przekazujacym duze sumy na rzecz instytucji naszego miasta.
211Policja tez mu sporo zawdziecza. Wiekszo$¢ nowych kamizelek kulood-
pornych, takze i twoja, kupiliSmy dzieki jego hojnosci.

- Wielka mi rzecz! A co on z tym wszystkim ma wspdlnego?

- Ma biuro w Carnegie Hall Tower. Przy Pie¢dziesiagtej Siodmej Ulicy.

- Noi?

- Wczoraj p6Zznym wieczorem Bryant zadzwonil do swojego przyjaciela komisarza
policji - komisarza! - i powiedzial, ze Andrew Quinn odwiedzil go w piatek
czternastego maja po potudniu, okolo pierwszej czy drugiej. Spedzili razem dwie,
trzy godziny, poszli na drinka do baru 57/57, po czym Quinn pojechal na Penn
Station, zeby zlapa¢ pocigg do domu. Nasz radny, ktory piecdziesiat lat pracowal
na rzecz spotecznos$ci nowojorskiej i jest jej bardzo szanowanym czlonkiem,
gotow zeznac to pod przysiega. Dzi$ rano przystal nam potwierdzona kopie
swojego terminarza, w ktorym wlasna reka zapisal nazwisko Andrew Quinna w
godzinach od pierwszej do czwartej po potudniu.

- Naprawde?

- Naprawde.

- Dlaczego Quinn nie pamietal o tym wczoraj, kiedy z nim rozmawialem?

- Nie wiem. Nie mam pojecia, co sie dzieje w jego obleSnym moézgu. Jesli jednak
ze wzgledu na jaka$ szalenczg teorie, ktora wysnules, bedzie potrzebowat alibi na
tamten piatek, to je ma.

- Zdobyt je akurat dzien po tym, jak go o to spytalem, a wcze$niej go nie mial.

- Bo nie pamietal. Powiedzial, ze byl bardzo zdenerwowany, mial akurat gosci i
czul sie osaczony.

- Gowno prawda.

- Wiesz co, Spencer? Zawrzyjmy taki maly uklad. Poki nie znajdziesz ciala, jego
czesSci, zakrwawionych ubran albo zdjecia zmarlej w portfelu kongresmana, nie
bedziesz zaklécal spokoju jemu, radnemu, senatorom, gubernatorowi ani nawet
pieprzonemu prezydentowi. Odpuscisz sobie po prostu wszystkich politykow,
dopOki nie bedziesz mial cho¢by najmniejszego dowodu przestepstwa. Co powiesz
na to?

- Szefie! Quinn ma mnostwo do stracenia. Skad pan wie, ze jej nie zabil, bo
chciala rozglosi¢ wszem wobec prawde o ich romansie? Moze byla w ciazy.
Zobaczy pan, on znowu wystartuje do Senatu. Jest zupekie
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pozbawiony wstydu. Wie pan, ze korzystal z panienskiego nazwiska swojej zony,



zeby przemyci¢ do hotelu kochanke? Z takim wlasnie czlowiekiem mamy do
czynienia.

- Wiem, ze parszywie traktuje zone. Ale od tego sa rozwody. Cala reszta to
wymysly, spekulacje i podejrzenia. To nie jest sprawa policji. Mozemy sie tego i
owego domysla¢, ale nie mamy zadnych dowodéw. Nawet poszlakowych! A on ma
teraz alibi.

- Moze wiec nie zabil jej w pigtek. Moze w sobote albo w poniedzialek, kiedy
wracal do Waszyngtonu.

Whittaker uderzy! kilka razy czolem o blat biurka.

- Spencer, ja mowie powaznie. To nie jest Wydzial Zabgjstw, tylko Oséb
Zaginionych. Doprowadzile$ do szalu polowe Nowego Jorku, a nawet nie wiesz,
czy popelniono zbrodnie. Zostaw, kurwa, tego kongresmana w spokoju. Styszysz?
- Zaaresztujmy go i niech sad sie tym zajmie.

- A za co mamy go aresztowac? Za robienie zakupéw? On ma niepodwazalne
alibi! A tak nawiasem mowiac, jeszcze co$ przyszto mi do glowy, bo ty stale o tym
zapominasz. Nie mamy cholernego ciala!

- Ale jej tez nie mamy! Wiemy, ze wybierala sie do matki, lecz nigdy tam nie
dotarla.

- O tak, zgadza sie. - Whittaker zakaszlal i wyprostowat sie, nasladujac
wystepujacych w sadzie prawnikow. - Pani McFadden, prosze nam powiedzie¢,
jak czesto rozmawiala pani z corka? Dwa razy w miesigcu? Czasami nawet
rzadziej? Czy na Amy mozna bylo polegac¢? Nie, mowi pani? Co takiego? W
przeszlo$ci wiele razy obiecywala, ze przyjedzie na weekend, a potem sie nie
zjawiala i nawet nie zadzwonila, zeby sie wytlumaczy¢? Nie, to niemozliwe, prosze
pani! Calg nasza sprawe zbudowali$my na wiarygodno$ci Amy. Nie mogla po
prostu nie przyjechac i nawet nie zadzwoni¢! No nie, to przeciez nasz jedyny i
niepodwazalny dowo6d na popelnione morderstwo!

Spencer wpatrywal sie w swojego przelozonego.

- Skonczyt juz pan, szefie?

- Nie mamy nic, Spencer. Ty nic nie masz. Nie mamy ciala, nie mamy §ladow
walki w mieszkaniu, nie mamy jej listu, wpisu w pamietniku wskazujacego na
Quinna, podejrzanej rozmowy telefonicznej. Nie mamy listu od porywacza, nie
mamy krwi na garniturze kongresmana. Nie mamy §wiadkow, pltynéw
ustrojowych, zadnych dowod6ow! Nie mamy nic! Czas
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dotyczacych zaginionych os6b i Harkman zaczyna sie denerwowac.

- Pieprzy¢ Harkmana.

- Nie chcesz chyba, zebym go awansowal przed toba tylko po to, by go uciszy¢?
Kiedy Spencer wyszedt z gabinetu, mial ochote spluna¢ na podloge.

Od tamtej rozmowy Colin Whittaker rozpoczynal codzienne zebrania detektywow
i policjantow z patroli stowami:

- Dzien dobry panstwu. Chcialbym rozpoczaé¢ nasze dzisiejsze zebranie od sprawy
McFadden prowadzonej przez detektywa 0'Malleya. Czy znalezliSmy ciato?

- Nie — odpowiadali chorem.

- Detektywie 0'Malley, slyszal pan? Nie ma ciala. Mamy wiec do czynienia z
zabojstwem czy z zaginieciem? Detektywie 0'Malley, nie slyszalem panskiej
odpowiedzi.



- Zzaginieciem - rzucal przez zaci$niete zeby Spencer.

- Swietnie. Skoro juz to ustaliliémy, przejdzmy do nastepnego punktu porzadku
zebrania.
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SMIECH

Na poczatku zaledwie trzeciego tygodnia Lily powiedziala do DiAngela: ,Juz
dluzej nie moge". Pomyslala, ze nie doslyszal jej stow, bo zapytal: ,Stucham?".

- Nie moge juz dluze;j.

- Przestan. Swietnie sobie radzisz. To nic.

- Moéwie powaznie. Ja...

Chciala mu powiedzie¢: Jestem stale smutna, nie potrafie sie opanowac, jest mi
zle i nie moge sie otrzasna¢. Smutek nigdy nie chce odej$¢. A na dodatek atakuje
ja ze wszystkich stron.

Na przyklad:

Siedzieli razem ze Spencerem na schodach przed jej domem. Dzien byt piekny,
wokot zlocilo sie babie lato. Obiecujac, ze wniesie jana samagore,
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jesli tylko bedzie musial, Spencer jako$ zdotal ja namowié, zeby zeszla na dot i
posiedziala przez chwile w pazdziernikowym sloncu. Oboje mieli na sobie dzinsy i
dzinsowe kurtki, oboje byli mizerni i bladzi. Glowe Spencera porastatl krociutki
jezyk, ona miala niewiele wiecej wlosow. Siedzieli rozleniwieni, gawedzac o
niczym, kiedy nagle zadzwonila jego komorka. Zanim odebral, pokazal jej, kto
dzwoni. J. McFadden. Lily siedziala w milczeniu, podczas gdy Spencer przez piet
minut rozmawial z matka Amy. Wygladalo na to, ze jest bardzo zdenerwowana.
- Dzwoni do ciebie nawet w niedziele? - spytala Lily, gdy skonczyl.

- Dzwoni do mnie codziennie.

Nagle odechcialo sie jej siedzie¢ na schodach. Wiedziala, ze co§ w nim
przeskoczylo, kiedy zadzwonila pani McFadden, i nie myslal juz o swoich
bratankach ani o jej siostrzenicach, o ktérych wcze$niej rozmawiali. Jakby na
potwierdzenie, powiedziat:

- Jan McFadden zwrdcila moja uwage na strone jedenasta ,New York Post".
Widziala$ to?

- Nie.

- Ja widzialem. Na Atlantyku znaleziono cialo szesnastoletniej dziewczyny,
obciazone tafnicuchami, ktérymi okrecono jej stopy.

Lily zamknela oczy.

- Czy musze tego stuchac?

Dlaczego Jan McFadden stale czyta gazety? Wydawal sie nie slysze¢, co
powiedziala.

- Dziewczyna zostala zwigzana, zakneblowana i uduszona w pokoju motelowym
w Delaware, a potem jej cialo obcigzone lancuchami i kamieniami zrzucono z
samolotu, ktory wynajal jeden z zab6jcoéw. Zaginela przed dwoma miesigcami.
Lily milczala, walczac z nudnoSciami, starajac sie odszyfrowac ukryte znaczenie.
- Zabilo ja dwdch miodych punkéw. Wiesz dlaczego?

- Nie chce wiedzie¢.

- Jeden z nich chodzil z jej przyrodnig siostra, ktora jej nie lubila. Nie lubila jej i
chciala sie jej pozby¢, wiec ja zabili.



Lily westchnela teatralnie.

- A dlaczego to jest takie wazne? Bo wiekszo$¢ zbrodni popelniaja osoby znane
ofiarom? Ludzie im bliscy? A moze sadzisz, ze powiniene$ przeszuka¢ wszystkie
motele w Delaware?

- Nie, nie i nie. Ale ciesze sie, ze spytalas. Dwaj podejrzani zostali
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oskarzeni o morderstwo pierwszego stopnia. To jest bardzo wazne, bo pokazuje,
ze mozna prowadzi¢ sprawe o zabojstwo, nie majac ciala. Potrzebne jest tylko
przyznanie sie do winy.

- Powiedz to swojemu szefowi, nie mnie. - Podniosla sie z trudem. -Nie czuje sie
najlepiej - burknela, wykorzystujac raka jako wymoéwke, by nie wracaé¢ do sprawy
Amy. - Boli mnie gardlo. I wiem, co myslisz. A ty wiesz, co ja my$le. Ale nie moge
juz wiecej o tym shuchac¢, detektywie o'Malley.

Kiedy indziej probowata odsunac od siebie mysli o raku, zastanawiajac sie nad
okropnym polozeniem brata, lecz to oznaczalo, ze musi sie odwrocié od Spencera;
mysli o bracie oznaczaly tez, ze z konieczno$ci musiala sie odwrécic¢ od Amy i
cieplych o niej wspomnien, od jej znikniecia, od szcze$liwego zycia w ich
wspoOlnym mieszkaniu, od dwdch lat bliskiej przyjazni. Mysli o Andrew oznaczaly
pojawienie sie wrogosSci w stosunku do Spencera, wrogosci tak otwartej, ze po
rozmowie na schodach Lily poprosila Joy, by powiedziala mu, zeby nie
przychodzil przez jaki$ czas, dopoki wszystkiego sobie nie pouklada. Byla tak
zalosna, ze nie potrafila mu sama o tym powiedzie¢.

Pojawil sie jeszcze jeden niewielki problem. Mysli o ukrywajacym sie i
niewidzialnym Andrew nie potrafily zastapi¢ Spencera i jego jakze prawdziwej i
powaznej odpowiedzialnoSci za rzeczy, ktére go przeciez nie dotyczyly. A nawet
bez Spencera i jego szalonych poréwnan z Delaware pozostawala jeszcze jedna
rzecz: Andrew, jej brat, wigzac sie z Amy, oklamat i zdradzil Lily i calg rodzine.
Nic, co powiedzial albo zrobil Spencer, nie moglo tego zmienié.

Przy okazji spotkan ze Spencerem-przyjacielem nie mozna jednak byto unikngé¢
spotkania ze Spencerem-detektywem. Przyprowadzal go ze soba nawet wtedy,
gdy przynosil jej rosol i swoje niebieskie oczy.

Nie wiedziala, jak widywac sie ze Spencerem, nie myslgc jednocze$nie o Andrew i
Amy. Przez niego nie mogla zaprzeczy¢ tak wielu rzeczom w swoim zyciu, ze
czesto miotala sie na poduszce, nie mogac znalez¢ upragnionego spokoju. Byla
ciezko chora, a osoba, dzieki ktorej czula sie nieco lepiej, byla przekonana, ze jej
brat ma co$ wspoélnego ze zniknieciem jej najlepszej przyjaciotki. Za nic nie mogla
sobie z tym poradzi¢. Dlatego tez zrobita jedyna rzecz, ktéra pozwolila jej
pozostac przy zdrowych zmystach. Poprosita Joy, zeby odseparowala ja od
Spencera. Joy odméwila. Kiedy Lily powiedziala, ze to jest nakaz, a nie prosba,
Joy odparla:
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- Chcesz sie go pozby¢, a teraz grozisz, ze i mnie przepedzisz? I kto ci wtedy
zostanie, Lily? Nie chcesz, zeby tu przychodzil? Powiedz mu o tym sama.

Z boblem serca nagrala mu wiadomo$¢ na pager. Nie probowal dociekad, co sie za
tym kryje, ale przestal przychodzi¢ i dzwonié¢. A Lily nie miala sil, by zmierzy¢ sie
z zZyciem.

Nie wyja$niajac nic swojemu lekarzowi, powiedziala:



- Juz dluzej nie moge.

Ajakie wyjécie z tej tragicznie trudnej sytuacji zaproponowat jej dobry pan
doktor?

- Powinna$ oglada¢ wieczorami program Jaya Leno. Ogladaj kanatl z komediami.
I powtorki starych programow Saturday Night.

- Nawiasem méwigc, zupelnie pozbawione humoru.

- To tylko przyklad. Wypozyczaj sobie komedie. Kup odtwarzacz DVD, nowy
telewizor, nowa kanape. Wypozyczaj filmy, ale tylko te zabawne. Powiem Joy,
zeby pozwolila ci przegladac¢ tylko potki z komediami.

- Ona tego nie zrozumie. Nie ma za grosz poczucia humoru.

- Pamietaj: zabawne. Tylko komedie, Lily.

Postanowila p6j$c¢ za radg DiAngela. Z pomoca Joy kupita absurdalnie drogi,
piectdziesieciocalowy telewizor plazmowy. Powiesila go na $cianie jak obraz.
Sprawilo jej to wielka przyjemnos$é. Odtwarzacz DVD tez byl w porzadku.
Podobnie jak ciezki pled z szenili za trzysta dolaréw. A kanapa z Portery Barn?
Cudowna. Miekka, z wielkimi poduszkami. Wszystko z truderrtzmiescilo sie w
saloniku.

- Gdybym nie potrzebowala wszystkich pieniedzy na leczenie, kupilabym sobie
mieszkanie przy Park Avenue, o jakim moéwilas - powiedziala do Joy.

Przed paroma dniami przyszedl rachunek za wrzesien. Z oplatami za szpital,
anestezjologa, DiAngela, zdjecia rentgenowskie, badania krwi, lekarstwa, chemie
(nie mogla uwierzy¢, ze musi jeszcze za to placic!), kredytem i rachunkami Anne
wrzesien kosztowal jg czterysta tysiecy dolarow. W tym tempie lepiej, zeby
umarta albo wyzdrowiata do wiosny, bo inaczej na pewno pozostanie bez grosza.
- Przeznaczasz pieniadze na dobry cel - powiedziala Joy. - Bedziesz sptukana, ale
za to przed soba cale zycie.

- Mmmm, co za rado$¢ by¢ zywa i sptukana - odparla Lily.

- Wolisz by¢ martwa i bogata?
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Czy leci z nami pilot?, Menazerie, Wieczor kawalerski, Zemste Porky 'ego i
Wielkq przygode Billa i Eda. Im ghupszy film, tym lepiej. Joy raz czy dwa
siedziala z nig na kanapie, lecz ogladala film zupeknie tak, jakby to byl Ja,
Klaudiusz, a nie Wieczér kawalerski - na widok szalenstw wyprawianych na
ekranie nie drgnal ani jeden miesien jej twarzy. Na poczatku czwartego tygodnia,
kiedy podlaczyli worek vepesidu, Lily powiedziala DiAngelowi, ze filmy wcale nie
pomagaja.

- Aprobowalas oglada¢ program Conana 0'Briena? Jest bardzo dobry.

- Doktorze, pan mnie wcale nie shucha. Jej zdaniem, wcale nie o to chodzilo.

- Nic nie jesz, Lily. Musisz jes¢. O to tez nie chodzilo.

- Chcesz sobie zrobi¢ tydzien wolnego? Wtedy musimy zaczynac wszystko od
poczatku. Znow trzeba by ci podlaczy¢ ciagly wlew z cytara-biny. Tego wlasnie
chcesz?

- Nie, ale tego tez nie.

- Zostalo ci jeszcze tylko dziewie¢ tygodni.

Po czwartym tygodniu wypadly jej wszystkie wlosy. Zostaly jedynie rzesy.

- Nie przejmuj sie - powiedziala Joy, pomagajac jej wyjs¢ z wanny. - Odrosna.

- Malo mnie to obchodzi. Nie bede musiata wiecej goli¢ nog.



W czwartym tygodniu obejrzala Pét zartem, pét serio, Annie Hall, Wielkiego
dyktatora i My Fair Lady. Ten ostatni film raczej nie byl komedig, ale za to
jednym z jej ulubionych. Potem przyszed! czas na Absolwenta, Plonqce siodta i
Pogromcéw duchéw. Odkryla na nowo Billa Murraya i obejrzata Golfiarzy,
Szarze, raz jeszcze Pogromcow duchow, potem Pogromcow duchéw II i Dzien
Swistaka. Przy tym ostatnim utknela na dobre. Obejrzala go trzy razy w piatek i
trzy w sobote. W niedziele, gdy Joy miala wolny dzien, zadzwonila do Spencera i
prawie sie jakajac, zapytala, czy mialby ochote przyj$¢ zobaczy¢ jej nowy
telewizor.

Przyszedl, przynoszac cole i piwo korzenne. Wlosy troche mu odrosty. Byt jednak
tak ponury, ze siedzac obok niej na kanapie, wygladal jak ilustracja piosenki
Posepna niedziela Sinead o'Connor.

Zaczeli oglada¢ Dzien Swistaka i Spencer co chwile wybuchat Smiechem. Kiedy
film sie skonczyl, spytala, czy moga go obejrzec jeszcze raz.
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- Jesli chcesz - odpartl.

W jednej ze scen filmu Bill Murray zwraca sie do pewnego go$cia w barze
kregielni: ,,Co bys zrobil, gdyby$ utknal w jednym miejscu, kazdy dzien byl
dokladnie taki sam i nic nie moglbys zrobi¢, zeby to zmieni¢?". Murray patrzyl na
swego rozmowece z kamienng twarzg, a ten odpart: , Tak dokladnie wyglada moje
zycie". Spencer spojrzal na Lily, wzial z jej kolan pilota i wcisnal guzik STOP ze
stowami: ,,Dobra, chyba na dzi§ wieczér wystarczy juz tego $wistaka".

Siedzieli na kanapie, ona w jednym kornicu, on w drugim. W pewnej chwili
powiedzial, Zze musi juz i$¢, a ona odparla, ze tak bedzie najlepie;.

W piatki, kiedy czula, ze moze sie poruszac, wkladala narciarska czapke Amy i z
pomoca Joy szla do sklepu HMV na Broadwayu lub do Best Buy przy Szostej
Ulicy i kupowala filmy. Nie chciala sobie zawraca¢ glowy ich wypozyczaniem i
zwracaniem w Blockbuster. Kupowala je tuzinami. Pewnego dnia w Best Buy
zaproponowala Joy, ze kupi lodowke, lecz spotkala sie z odmowa.

- Na twoim miejscu poczekalabym z takimi zakupami, az nadejdzie rachunek za
szpital za pazdziernik.

Pazdziernikowy rachunek opiewal tylko na sto tysiecy dolaréw. Lily byla tym tak
podekscytowana, ze kupila Joy lodowke i piekarnik. Dala dziesieé tysiecy dolarow
Anne na kredyt za listopad i dodatkowe wydatki i pie¢ tysiecy dolarow Amandzie
na urodziny dziewczynek. Kupila drugi pled z szenili za trzysta dolaréw, na
wypadek gdyby Spencer go potrzebowal. )

Kupila wszystkie filmy z dzialu ,Komedie", nawet Zycie mniej zwyczajne, ktéry
wecale nie wydawal sie zabawny. Niekiedy przysypiala na kanapie. Czasami
ogladala filmy tylko jednym okiem. Puszczala te same raz po raz, az obejrzala je w
calo$ci. Czasem nawet sie $miala.

W piatym tygodniu uslyszala, jak z ekranu przemawia Steve Martin, zupekie
jakby zwracal sie do niej: ,,Nie ogladasz dos¢ filmow. Znajdziesz tam odpowiedzi
na wszystkie zyciowe zagadki". Lily obejrzata wiec Nowych miastowych, Umarli
nie potrzebujgpledéw, Samoloty, pociqgi i samochody, Czlowieka z dwoma
mozgami, Dwoje we mnie, Moje biekitne niebo i Samotnego faceta, by Steve
Martin pomogl jej rozwigzac wszystkie zagadki.

- Odpowiedzi nalezy szuka¢ w Umarli nie potrzebuj gpledow - powiedzial



Spencer. - Pamietasz jak tam jest: ,Wszystkie babki sg takie same: siegaja ci do
gardla, wyrywaja serce, potem rzucaja je na podloge, depcza szpilkami, plujg na
nie, wrzucaja do piekarnika i pieka na miekko. Potem

219krojana male kawaleczki, kladg na grzance i podajaci z uSmiechem, oczekujac,
ze powiesz: Dzieki, kochanie. To bylo pyszne". _
Spencer potrafil by¢ o wiele zabawniejszy od komedii, a juz na pewno od Zycia
mniej zwyczajnego.

- Nie potrafie sobie wyobrazié¢, ze naprawde w to wierzysz - odparta Lily, $miejac
sie w duchu.

Powiedzial, Ze nie, ale to jednak zabawne.

- Wydaje mi sie, ze rozwigzania wszystkich zagadek nalezy szuka¢ w Wielkiej
przygodzie Billa i Teda, a nie u Steve'a Martina. Bill mowi tam: ,,Prawdziwa
madro$¢ polega na u§wiadomieniu sobie, ze nic nie wiesz".

Wecielajac sie w role Teda, Lily odparla:

- Tak jak my, staruszku. Tak jak my.
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KOLEJNE STACJE MEKI

Lily czuje, ze jej cialo opuscito dusze, a nie odwrotnie, i na t6zku lub kanapie
pozostala tylko dusza. Lezy w 16zku i wyobraza sobie przejazdzke na rowerze w
Central Parku lub przedzieranie sie na rolkach przez zatloczone miasto. A takze
kolejki gorskie, diabelskie kola i domy duchow, rwace rzeki i zjezdzalnie.
Wyobraza sobie plywanie skuterem wodnym, cho¢ nigdy tego nie robila,
nurkowanie, poruszajace sie nogi i rece, pluca wypelniajace sie powietrzem z
fajki, wyobraza sobie skakanie z wysokiej skaly do morza, do jeziora, jakby nadal
byta dzieckiem, bujanie sie niczym Tarzan na linie nad rzeka, nad jej powolnym
nurtem. Gre w softball, w badmintona i tenis stolowy, biegi na czterysta metrow z
dwoma zaledwie minutami przerwy na oddech.

Kiedy tylko moze utrzymacé wegiel w palcach, rysuje, lecz nic sie jej nie podoba i
natychmiast wyrzuca rysunki. Sg takie czarne i smutne. Kiedy tylko moze
utrzymac dlugopis, pisze, bawigc sie stowami; pisze krotkie wiersze, probujac
swych sil nawet w haiku.

Smieré spojrzata na mnie Odpowiedziatam jej spojrzeniem Podszyta falszem
brawura
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Cho¢ zycie wzywa mnie skinieniem palca Jestem zajeta spaniem Spaniem nie
umieraniem.

On stoi w garniturze Podaje mi cukierka i cole Chcialabym zeby usiadl.
Przew6d pokarmowy boli ja przez caly czas. Raz po raz pojawiaja sie skurcze,
zupeie jakby zostala otruta.

Spencer przynosi zupe, najbardziej thusty rosol, jaki potrafi ugotowac kucharz w
Odessie. Kaze jej zje$¢ do ostatniej tyzki. Wie, ze dla niej to trucizna, ale niewiele
go to obchodzi. ,Jedz", méwi. Je. Kiedy wychodzi, co jest w koncu nieuniknione,
ona idzie do lazienki i - co tez jest nieuniknione - wymiotuje. Przy drzwiach stoi
Joy iz wyrazem dezaprobaty na twarzy podaje jej wilgotny recznik.

Spencer przynosi koktajle waniliowe i truskawkowe. Pije i nic sie nie dzieje!
Hurra. Joy musiala mu o tym powiedzie¢, bo nagle zjawia sie z koktajlami piec¢
razy dziennie. Przychodzi bardzo czesto i o roznych porach. Potem jednak psuje



sie domofon, dozorca wyjezdza na wakacje i Joy musi za kazdym razem zbiegac z
gory, zeby go wpuscié. Szybko staje sie to dla wszystkich zbyt meczace i Lily prosi
Joy, by data Spencerowi klucz do mieszkania. Joy zaczela bowiem posredniczy¢ w
kontaktach miedzy nimi.

Kiedy,Spencer nie moze przyjsc¢, przysyla z dostawa Pedra, chlopca z Odessy,
ktory przynosi jej golabki, czerwona kapuste i sznycle, grecka satatke i zupe z
malzy. Przynosi pudding chlebowy i sernik. Joy siedzi i patrzy, jak Lily nic nie je.
Kiedy ona ma nastepny wolny dzien? Kiedy nareszcie zostawi ja samg?

- Bedziesz sama, kiedy umrzesz - méwi Joy, tak jakby slyszala jej mysli. - Jedz.
Spencer miat racje. Bez niej nie dalaby rady.

Amanda dzwoni codziennie. Anne przychodzi raz w tygodniu i zasypuje ja
opowiesciami o swoich klopotach finansowych. Lily stucha, po czym wypisuje
czek. Czasami sie zastanawia, czy nie powinna wysyla¢ siostrze czeku na poczatku
kazdego miesigca, by unikna¢ tych narzekan, ale boi sie, ze jesli to zrobi, Anne juz
wiecej sie nie pokaze.

Babcia odwiedza jaraz w tygodniu - tak jak kiedy$ Lily odwiedzata j3.
221Przychodzi, siada przy 16zku, czyta jej gazety lub zasypuje opowie$ciami o
wielkich cierpieniach, o marszach Smierci, o plonacych krematoriach, o
przerazeniu, glodzie i strachu, o zbrodniach i niegodziwosciach, ktore nie moga
sie Lily pomie$ci¢ w glowie. Stuchajac babci, czuje sie nieco lepiej. Dopdki nie
mowi sie o raku, moze shucha¢ wszystkiego. Babcia pyta, czy chce postuchac
opowiesci o Miloéci, lecz Lily nie ma ochoty. Nie chce stucha¢ o Mitosci. Sparzyla
sie.

Nie ja, panowie, nie ja, dziewczeta. Gdybym tylko mogta odzyska¢ zycie,
zrezygnowalabym z milo$ci na zawsze. Albo przynajmniej te minuty, ktore
stracitam na lamentach, zalach, ptaczu, minuty, na rozpamietywaniu chltopakow,
ktorzy mnie zdradzili, przyjaciol, ktorzy mnie zawiedli, matki, ktora przestata by¢
moja matka, ojca, ktory zapominal porozmawia¢ ze mna przez telefon, mojego
ukochanego brata, Boze! Mojego brata, ktory sie przede mng ukrywa. Nie chce
wiedzie¢, nie chce wierzyé¢. Chee ZYC!

Chce by¢ tadziewczynaw czerwonym szaliku z rozwianymi bragzowymi wlosami,
samiutkana Times Sauare, ktora patrzy na zakochanych, szczesliwych,
bezdomnych i pragnie cho¢ czeéci tego, co oni maja - ZYCIE. Z tym wyjatkiem, ze
teraz dziewczyna stoi i nawet na nich nie patrzy, zamknela oczy i lekko sie
usmiecha, wdzieczna za jej niewielkie, lecz jakze wyrazne ISTNIENIE na Times
Square p6znym zimowym wieczorem.

Czy Spencer zeszczuplal i zmizernial, czy tylko ona tak na wszystkich patrzy? Juz
niczego nie moze odrdznic.

Nie, to nieprawda. Nic jej juz nie obchodzi. Nie obchodzajej wiadomo$ci, filmy,
polityka. Nie obchodzi jej Amy, Andrew ani matka. Nikt. My$li tylko o sobie. W
szostym tygodniu wchodzi na wage - czterdziesci trzy kilo. Na jej twarzy i ciele
pojawiaja sie otarcia i rany. LiScie zaczynaja opadac z drzew, uwielbia jesien, ale
nie moze wyjs$¢ z domu, nie moze pozwoli¢, by ktokolwiek ogladal ja w tym stanie.
W piatek wieczorem wpadaja bez zaproszenia Rachel i Paul. Dostrzega
przerazenie w ich oczach. Probuja je ukry¢, ale bez powodzenia. Kiedy schodza po
schodach, styszy placz Rachel.

Nie jest dobra pacjentka, dobra ciotka, dobra siostra, dobra przyjaciotka. Z



trudem udaje jej sie pozostaé Lily.

W niedziele Amanda zaprasza ja na caly dzien do siebie; Lily zaluje, ze nie moze
zabra¢ Spencera. Méwi mu przez telefon, zeby nie przychodzil po poludniu i
wynajetym samochodem jedzie do Bedford. Sadzi, ze ta wizyta dobrze jej zrobi,
ale dziewczynki biegaja jak szalone, krzycza, skacza po niej wbrew glo§nym
protestom matki i stabym protestom Lily.
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Po godzinie jest wykonczona. Nie ma sily, by i$¢ na plac zabaw, czolga¢ sie po
podlodze, gra¢ w gry planszowe ani pomaga¢ przy obiedzie. Nie ma nawet sily
rozmawiaé. Kladzie sie spa¢ w pokoju goScinnym, a potem wraca samochodem do
domu i dzwoni do Spencera, ktory przychodzi wieczorem na kolejny odcinek
Dnia swistaka.

- Znam juz ten ghupi film na pamie¢ - mowi.

- To zabawne, boja moge go oglada¢ bez konca.

- Zabawne, Harleguin. Harleguin.

- To dopiero jest zabawne.

Jeszcze tylko osiem wizyt w szpitalu. Jeszcze tylko osiem wizyt, tylko osiem.

A potem kto$ nagle kaszle.

- Kaszel innej osoby jest jak gw6zdz do twojej trumny - powiedzial jej kiedy$
DiAngelo.

Cialo pozbawione wszelkich przeciwcial zaczyna chorowa¢. Bakterie podrozuja od
jezyka do gardla, zoladka, jelit, krwi i pluc.

W plucach zakazenie przeradza sie w zapalenie.

Lily, rozpalona goraczka i z krwawigcymi dzigstami, zostaje przetransportowana
helikopterem do Mount Sinai. Przez cewnik zaczynaja sie saczy¢ antybiotyki,
glukoza, morfina. Ale wszystkie oznaki zycia stabna. Ci$nienie krwi jest prawie
nieoznaczalne, puls niewyczuwalny.

Nie wie, jak dlugo lezy nieprzytomna, wszystko przypomina jeden dlugi sen, ale
kiedy otwiera oczy, widzi przy swoim 16zku ksiedza. Patrzy na niego, ojti
odpowiada jej spojrzeniem i mowi: ,Jestes teraz blizej Boga, moje dziecko", a ona
zamyka oczy i mysli: Nie mam co do tego zadnych watpliwosci, ale nie chcialabym
jeszcze byc¢ tak blisko - i nie otwiera oczu, dopoki ksigdz nie wychodzi z pokoju.
Trzy, cztery dni p6zniej? Trzy, cztery lata p6zniej? Dwadzie$cia lat p6zniej?
Zamiast ksiedza na krzesle przy t6zku siedzi babcia, a obok niej stoja Amanda,
Andrew i Anne.

Andrew!

Zatrzymuje na nim spojrzenie, patrzy na niego, chce co$ powiedzie¢, ale nie moze
otworzy¢ ust, w gardle ma rurke. Znéw oddycha za pomoca maszyny. Wyciaga do
niego reke, on podchodzi, chwyta jego dlon, 1zy splywaja jej za uszy. On odwraca
wzrok nawet w takiej chwili.

Andrew, dlaczego tu przyszedle$? - ma ochote krzyknaé. Dlaczego przyszedles$
tutaj, skoro mnie oszukales, ukrywales sie przede mna przez

223tyle miesiecy. Ona zniknela i ty tez zniknale$. Zostawilicie mnie oboje, a ja
nie wiem dlaczego i jak mam sobie z tym poradzié. Jak sobie poradzi¢ ze
wszystkim. Come all without, come all within..."

W pokoju nie ma Spencera.

Patrzac w oczy babci, w ktorych dostrzega szczegblny i niepokojacy wyraz - cho¢



bardzo inny od wyrazu oczu Andrew - prosi o papier i dlugopis, po czym pisze:
~Mysélicie, ze umre, prawda?".

Babcia poczatkowo nie odpowiada, a potem odwraca wzrok. ,Nie, kochanie.
Mysle, ze wszystko bedzie dobrze".

Lily znéw patrzy na Andrew. Dlatego przyszedl! Mysli, ze umre. Moja cala rodzina
tak mysli. Ale w oczach Andrew czai sie co$ jeszcze poza cichym pogodzeniem sie
z tym faktem. Zupekie jakby mial nadzieje, ze tak sie stanie.

Nie wie, co powiedzie¢. Chyba juz nic nie napisze. Ale nie moze.

»,Gdzie jest moja matka?" - pisze.
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MATKA LILY JEST TUTAJ

George wrocil z plazy o 6smej. Kiedy tylko wszedl do domu, zobaczyl Allison na
podlodze w kuchni. Z trudem prébowala sie podnies$¢. George przez godzine
spacerowal po plazy i plywal. Nie wypalil papierosa, nie wypil kawy, a ona juz
lezala na podlodze. Cho¢ zastony w oknach byly zaciagniete, widzial japrzcz
podwdjne oszklone drzwi. Zdjat okulary przeciwsloneczne i podszedl, by jej
pomoe. Nie mogla sie jednak utrzymaé na nogach. Smierdziala alkoholem.

- Na milo$¢ boska- powiedzial i puscit ja.

Nie mogla méwi¢, tylko mamrotata co§ pod nosem. Z ust ciekla jej Slina, a oczy
byly rozbiegane jak nigdy.

Tego ranka George poczul wielki gniew do zony i ogromna fale litosci dla siebie.
Doszedt do wniosku, ze Hawaje wcale nie sa dla niego, dla
szeSédziesiecioszeScioletniego mezcezyzny. Hawaje sa dla mlodych. Dla

7 Come all without, come all within / You 77/ not see nothing like the mighty
Quinn (Przyjdzcie tu ze wszystkich stron) Quinn the Eskimo (The Mighty Quinn)
- fragment piosenki Boba Dylana.

224

tych, ktorzy lubig nurkowadé, szale¢ na skuterach wodnych, wspinac¢ sie na
wulkany, jezdzi¢ po goérach na rowerze. Moze dla Lily. To, co sprawialo mu
najwiecej przyjemnosci: wedkowanie z t6dki i uprawianie ogrodka warzywnego,
na Hawajach bylo niemozliwe. Ajego inna pasja, sport, tez stracila zupelnie
znaczenie z powodu godzinnego op6znienia sygnalu nadawczego. Na Maui nie
bylo transmisji na zywo, a nie mogt ogladac telewizji satelitarnej, bo nie wolno
byto instalowa¢ anteny na dachu. Postanowitl wiec poswieci¢ sie gotowaniu. Lecz
Allison nie chciala je$¢ przygotowywanych przez niego potraw. A jesli juz co$
zjadla, to zaraz wymiotowala. Gotowanie dla samego siebie nie mialo sensu.
Zupekie jak $piewanie. Lubil by¢ chwalony.

Allison zwymiotowala na dywan. George nie mogl nawet spokojnie wejs¢ do
kuchni, zeby zrobi¢ sobie poranng kawe. Zaklat pod nosem i omijajac zone,
poszed! do lazienki. Myt sie i golil bardzo dlugo. Kiedy wyszed}, wymiociny z
dywanu byly ledwie sprzatniete i nigdzie nie byto widaé Allison. Musiala w.¢j$¢ do
swojego pokoju. Zajrzal tam, by spytaé, czy ma ochote na kawe. Lezala
nieprzytomna na podlodze, a on nie mial dos¢ sily, zeby przenies¢ ja na t6zko.
Niewiele bylo takich dni, ale czasem zdarzalo sie, ze klad! sie na 16zku, zakrywal
twarz ramieniem i mys$lal: Nie moge uwierzy¢, ze tak wyglada moje zycie.

Dzisiaj musiala wypi¢ wiecej niz zwykle, szybciej niz zwykle. Kiedy znéw do niej
zajrzal, lezala w wymiocinach i jeczala.



- Allison - powiedzial. - Pojade do Nowego Jorku odwiedzi¢ Lily. Dobrze? Pojade
jutro. Slyszysz mnie?

- Umieram -jeknela. - Nigdy wiecej juz tego nie zrobie, ale prosze... teraz...
umieram. Wezwij pomoc.

Zostal. Wezwal pomoc. Jakos udalo sie jej dojs¢ do siebie.

Allison brala teraz prysznic co trzy dni. Moze nawet nie az tak czesto. Trudno bylo
powiedzie¢, tyle dni spedzala jak we mgle. Nie chciala i$¢ poplywaé ani na spacer:
wstydzila sie swoich nieogolonych nog. Ale dlaczego ich nie ogolila?

Bo nie mogla sie schyli¢, nie przewracajac sie przy tym. I nie mogla oprzeé jednej
nogi na brzegu wanny, nie tracgc przy tym réwnowagi. Ostatnimi czasy
przewracanie sie szlo jej najlepiej, wiec powstrzymywala sie od golenia nog nie z
wyboru, lecz z konieczno$ci, bo pewnego dnia przewrdcila sie i sttukla zebra.
Moze nawet ktores$ z nich zlamala. Ale po szeSciu tygodniach juz tak bardzo nie
bolalo.

225Drzaly jej rece. Zaczynaly sie trzas$¢ rankiem i nie przestawaly przez caly
dzien. Drzaly, kiedy unosita szklanke do ust, a papieros trzast sie w palcach z
niepomalowanymi paznokciami. Nie mogla juz pisa¢ listobw do przyjaciot i nie
mogla podpisywaé czekow. Robila to, bo musiala, i nie zwazala na to, ze podpis
byl bardzo niewyrazny. Prawie nieczytelny. Ale nie mogla pisa¢ nieczytelnych
listow. Z trudem wybierala numer telefonu. Tylko jedna rzecz mogla powstrzymac
drzenie rak. Gdzie ona jest?
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KOLEJNE STACJE MEKI LILY

Lily odzyskuje przytomno$¢, znéw mozna wyczu¢ puls, oddycha samodzielnie, a
nawet bierze do ust kes jedzenia. To jasne! Musieli przeciez zrezygnowac z
chemii, zeby podnies¢ ciSnienie krwi. Zrobili jej tez transfuzje. Kiedy do pokoju
wszed} Di Angelo, siedziala oparta o poduszki.

- Swietnie sobie radzisz, Lily. Méwie ci, uporasz sie z tym.

- Hmmm - odparla. - Radze sobie wyjatkowo dobrze, kiedy nie biore chemii.
Prosze zobaczy¢, jem galaretke. Kiedy$ bardzo ja lubilam. Co pan o tym mysli?
Moze powinni$my da¢ sobie z tym wszystkim spoko6j? Prosze mi pozwoli¢ wrocié
do domu, jes¢ i kupi¢ te torebke Prady, o ktérej opowiadala mi moja siostra.
Powiedziala, ze koniecznie musze jg mie¢, jesli w ogole mam zy¢, nawet bardzo
krotko.

USmiechnat sie.

- Zostalo jeszcze osiem tygodni, Lii. JesteSmy prawie w polowie. Potem bedziesz
mogla spa¢ w wielkiej torbie Prady. Jestes teraz taka chudziutka, ze torba wcale
nie musi by¢ wielka. Ale przyszedlem, zeby ci powiedzie¢, ze ograniczam wizyty.
Na jaki$ czas.

- Do kiedy?

- Dopoki cie nie wypisze.

- Alez doktorze! Przed kim chce mnie pan ochroni¢? - znizyla glos. -Poszed} pan
w $lady babci i nie chce wpuszczaé tu detektywa?

- Tylko on moze tu przychodzi¢ - odparl DiAngelo. -1 tylko na dziesie¢ minut.
Spencer nie przychodzi. Kiedy Lily budzi sie nastepnego dnia, widzi przy swoim
16zku Anne, ktora przez pie¢ minut odchrzakuje.
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Wreszcie zaczyna mowic.

- Jestem twoja starsza siostra, Liliput i boli mnie, ze musze ci o tym
przypomniec, ale czuje, ze powinnam. Prosze, zrozum mnie. Czy pomy$lalas,
choc¢by nawet przelotnie, o uporzadkowaniu swoich spraw? Nawet nie wiesz, jak
bardzo bylas$ chora.

- Nie wiem? O czym ty mowisz?

- Lily, czy musze mowié otwarcie?

- Tak, musisz. Jesli chcesz, zebym zrozumiala.

- Czy my$lala$ o testamencie? O pogrzebie? Pomyslalas choéby o wydaniu
odpowiednich dyspozycji?

- O czym?

Anne pyta konspiracyjnym szeptem, czy Lily zastanawiala sie nad podpisaniem
dokumentu NR dla szpitala.

- Coto jest NR?

- Wiekszos¢ szpitali wymaga, by pacjent podpisatl taki dokument, gdyz inaczej
beda podtrzymywacé go przy zyciu za wszelka cene.

Bardzo mi sie to podoba.

Przestan sie wyglupiac.

Kto sie wyglupia? Naprawde bardzo mi sie to podoba.

Postuchaj, kiedy ustang funkcj e zyciowe - zaczyna Anne - zapadniesz w
Spiaczke i nie ma juz zadnych szans, zeby$ sie obudzila, klauzula NR, nie
reanimowac, oszczedzi i tobie, i rodzinie mnostwo bolu. To o wiele bardziej
humanitarne. Po tej strasznej chorobie klauzula NR oznacza komfort dla twojej
rodziny.

- Annie,jesli nie robi ci to réznicy, chcialabym, zeby szpital utrzymywal mnie przy
zyciu za wszelka cene.

- Nawet jesli twoje cialo bedzie juz praktycznie martwe? Beda cie sztucznie
utrzymywac przy zyciu.

- Jest mi obojetne, jak to beda robic.

- Jak tam chcesz. Chcialam tylko, zebys$ wiedziala, jakie masz mozliwoSci.
Niektore z nich sa nieco lepsze dla rodziny.

- Zakladam, ze moja rodzina chcialaby, zebym zostala przy zyciu, prawda?

- Oczywiscie, ale jesli nie ma juz nadziei... .

- Prosze pani! - Do pokoju wpada DiAngelo. - Zadnych wizyt przed osiemnasta.
Powiedzialem wyraznie.

- Ale sg wlas$nie godziny odwiedzin - méwi Anne.

- Raka nie obchodza godziny odwiedzin - méwi DiAngelo. - On towa-
227rzyszy Lily przez dwadzieScia cztery godziny na dobe, a ona musi odpoczac.
Nie, w ciggu dnia nie moga przychodzi¢ nawet czlonkowie rodziny. Nikt. To dla
dobra Lily. I tyle razy juz pani méwilem, ze musi pani zaklada¢ maske. Prosze
wroci¢ wieczorem, jesli pani chce. Ale dzi§ wiecz6r zabieram j3 na tomografie.
Moze wiec powinna pani przyj$é jutro.

Nastepnego dnia jednak, po zamianie raka na zapalenie ptuc, co przedtuzyto
leczenie do czternastu tygodni, Lily zostaje wypisana ze szpitala i odestana do
domu.

Lily zmusza sie do wstania z 16zka. Zmusza sie, by je codziennie zaSciela¢, nawet
jesli potem kladzie sie na narzucie i $pi az do popotudnia. Ale co rano krazy wokét



niego na czworakach i poprawia posciel.

W 6smym tygodniu wstaje tylko po to, by zascieli¢ 16zko. Poniedzialki i wtorki nie
istnieja. Podobnie jak Srody. Czwartki mijaja we mgle. W piatki Scieli t6zko. W
soboty wychodzi na krotki spacer z Joy. Trocheje. W niedziele czyta, bierze kapiel,
$pi, dopoki nie przyjdzie Spencer. Niedziele to jej najlepsze dni, ale potem zawsze
nadchodzi poniedzialek.

Amanda wydaje w tym roku obiad z okazji Swieta Dziekczynienia i chce, by Lily
do niej przyjechala, ale ona nie moze. Zepsuje tylko wszystkim zabawe. Daje Joy
wolny dzien i mowi Spencerowi, ze jedzie do Amandy, ale jest sama. Spencer
pojechal na Long Island, by spedzi¢ ten dzien z rodzing. Rachel i Paul tez sg ze
swoimi rodzinami. Weze$nie rano dzwoni Jan McFadden, zeby zlozy¢ Lily
zyczenia i placze.

- Ludzie mowia mi takie okropne rzeczy. Powtarzaja, ze powinnam uwazac sie za
szczeSciare. Badz wdzieczna, mowia, ze masz jeszcze dwoje dzieci.

- Nie wiedza po prostu, co powiedziec.

- Pokazuja swoje prawdziwe oblicze. MOwig, ze nic nie dzieje sie bez powodu.

- Wiem. Tego najbardziej nienawidze.

- Och, Lii, wszystko bedzie dobrze, musisz tylko by¢ silna.

Czy to wszystko, co musi zrobi¢? A moze tylko jedna z rzeczy? Pani McFadden tez
wpada w te pulapke i nie wie co powiedzie¢.

- Pani takze.

Spencer nigdy nic nie mowi z wyjatkiem: ,,Przykro mi" i ,Jedz". Dlaczego wszyscy
inni nie moga by¢ tacy jak on?

W ciagu tych ostatnich paru miesiecy zupeknie stracila poczucie czasu i teraz,
pragnac pozostaé przy zdrowych zmystach, wiesza zegary na
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tkazdej $cianie - bijace, z Myszka Miki, cyfrowe, uzywane, meksykanskie ii
chinskie, zeby powiedzialy jej to, czego nie potrafi powiedzie¢ umysl. Na przyklad,
jak dlugo krew z nosa kapata do toalety po potudniu w Swieto Dziekczynienia,
kiedy nie miala do$¢ sily, by usta¢ przy umywalce. Chyba sze$¢dziesiat pie¢ minut.
Nie potrafi zapamieta¢ zadnej godziny, o ktdrej zaczynaja sie rozne rzeczy. Nic nie
pamieta. Musi trzymac¢ numer pagera Spencera przy telefonie.

W dziewiatym tygodniu opadly wszystkie liscie z drzew i zrobilo sie zimno. Lily
nie moze jednak wlozy¢ plaszcza i p6jS¢ na spacer, bo nie moze wyj$¢ z domu,
zej$¢ po schodach, nie ma sily, by porusza¢ nogami. Joy karmi ja domowym
rosolem z kury, ktory przyniosla babcia. Lily walczy, by zatrzyma¢ go w zoladku. Z
wizyta wpada Rachel i opowiada, ze jak zawsze tyje zim3 i ze nie ma zadnej dobre;j
diety, ktora moglaby stale stosowac. Lily zartuje, ze stala dieta to chyba
niewlaéciwa nazwa i Rachel tez wybucha $miechem, po czym stwierdza, ze chyba
jest idiotka, skoro rozmawia z nig o takich rzeczach. Lily pyta, o czym innym
moglyby rozmawiac.

Rachel jest ciekawa, o czym rozmawiajg ze Spencerem.

- O niczym - moéwi Lily. - Naprawde - dodaje, kiedy widzi sceptyczny wyraz
twarzy Rachel. - O niczym. On siada i ogladamy telewizje. Czasami, kiedy
komedia jest zabawna, Smiejemy sie, a potem on wraca do domu. Pewnego dnia
ogladali$my Sposob na blondynke. Wiesz, jaki ten film jest spro$ny. Nie moglam
nawet na niego spojrze¢, tak sie wstydzilam, ale on $miat sie tak bardzo, ze o malo



co sie nie poplakal.

- To wszystko?

- Wszystko.

- Nie pyta cie, jak sie czujesz?

- Wie.

Lily nie moze podejs¢ do telefonu. Nagrywa wiadomo$¢, ktéra ma powiedzie¢
wszystkim dzwonigcym, jak sie czuje, czyli Zle. Czasami jednak nawet najbardziej
cierpliwi zaczynaja sie denerwowac. , Lily, tu twoja matka. Nie rozumiem. Nigdy
nie ma cie w domu... A moze jeste$, tylko nie odbierasz. Lily? LILY?". To z kolei
strasznie ja denerwuje. Dlatego tez, wbrew jej wyraznym zyczeniom, telefon
zaczyna odbiera¢ Joy. Beznamietnym glosem podaje informacje o stanie zdrowia
Lily, po czym informuje rozmowce, ze jej podopieczna $pi. Mowi, ze moze jej
przekazac¢ wiadomos¢. Zupelnie jak automatyczna sekretarka. Lily bezwiednie
czeka na dlugi sygnal, po ktorym nalezy nagra¢ wiadomos¢. Otrzymuje wiec
22gwiadomosci przefiltrowane przez pelna spokoju, oddana jej osobe, ktéra ma
tylko jeden cel - sprawi¢, by Lily znéw poczula sie dobrze. Co by zrobila bez tej
swojej automatycznej pielegniarki?

Joy nigdy nie moéwi, ze Lily wlasnie wymiotuje w lazience. Albo lezy
nieprzytomna. Ze nie moze ogladaé telewizji, nie potrafi skoncentrowa¢ sie nad
gazeta. Nie moze siedzie¢ na tyle dlugo, by rysowaé. Czasami szkicuje co$ weglem,
lezac na boku, i zasypia z twarza na papierze, a kiedy sie budzi, policzki ma czarne
od wegla.

Na jej skorze nagle pojawiaja sie plamy, ktorych nigdy dotad nie widziala.
Brazowo-czerwone paski sa dostownie wszedzie. Skora zaczyna schodzi¢. Doktor
DiAngelo mowi, ze to skutek uboczny chemii, ktéra spala ja od Srodka. Lily ma
poczucie, ze powoli wypala takze jej mozg.

Joy znajduje ja zaplakang w wannie. Lezy w r6zowej wodzie, zabarwionej tak od
krwi, ktéra cieknie jej z nosa.

Mowi Joy, jak bardzo jest szczes$liwa, ze rozstala sie z Joshug, zanim zobaczyl, jak
cale jej cialo zaczyna sie rozpadac. To co$, za co naprawde jest wdzieczna- ze nie
miat okazji porzuci¢ jej, gdy przechodzila przez najtrudniejszy okres w zyciu.

Joy wyciera twarz, podaje recznik, pomaga jej wstaé, wytrzec sie.

- Spencer juz czeka - méwi cicho. - Przyniost ci galaretke.

Powoli traci mowe. I wzrok. A juz na pewno wech, nic juz nie czuje. Czy moze sie
az tak myli¢? Czy drzewa rzeczywiScie przestaly szeleSci¢ na wietrze, czy tylko ona
ich juz nie styszy? Nowy Jork powoli cichnie, nie stychaé¢ wozow strazackich,
samochodéw policyjnych, podpite kobiety nie krzyczana swoich chlopakéw w
niedzielne poranki, zamiast i$¢ w spokoju do kosSciota. Nawet one zamilkly. Lily
wlacza telewizor, siada blizej.

Blisko cztery miesigce byta odcieta od §wiata. Cztery miesigce.

Niebawem wszystko sie skonczy.

To jest wlasnie Swiatelko na koncu tunelu. Nie zycie, lecz $émier¢.
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MOJA MATKA JEST ZBYT PIEKNA

Byla niedziela i niebawem miat zjawi¢ sie Spencer. Zanim zadzwonit telefon, Lily
lezala na t6zku, wyciaggnieta jak na krzyzu. My$lala, ze Smier¢

230



moze wygladac tak jak ten dzien: chlodny wiatr, zlotozélte Swiatlo odbijajace sie
od nagich debéw i szarych klonow, przytlumione odglosy samochodow i
niedzielnych spacerowiczow, kot wygrzewajacy sie na oknie po drugiej stronie
podworka, starsza pani w ogrédku na dole, popijajaca kawe i czytajaca gazete. Po
$mierci nie bedzie bolu, krwi, wymiotéw, stabosci. Tylko szcze$cie i lekkosé w
sercu...

I wtedy wlasnie zadzwonil telefon.

W niebie nie bedzie telefonéw. Nikt nie bedzie przeszkadzal. Nigdy nie bedzie sie
czulo zlo$ci ani rozczarowania. Smieré bedzie wieczng niedziela.

Lily przyznaje, ze bez wzgledu na to, jak parszywie sie czula w niedziele, nigdy nie
bylo az tak Zle, jak my$lata.

Moze to ojciec. Zawsze istniala taka mozliwos¢.

- Halo? - rzucila wyczekujaco do shuchawki.

- Nareszcie! Odebrala!

To nie byl ojciec. Z trudem przyszlo jej wydusié¢ nastepne stowa.

- Cze$¢, mamo. Jak wyszlo?

- Ladnie mnie witasz. Co sie stalo?

- Nic. Dlaczego pytasz?

Matka nie byla pijana, méwila wyraznie, bez zacinania sie, moze tylko jej glos
brzmiat zbyt ostro.

- Jak sie czujesz?

- Dobrze, dzieki. - Pomyslala przez chwile, ze powinna spyta¢ matke, jak ona sie
czuje, ale niewiele ja to obchodzilo i nie potrafila udawac zainteresowania.

- Nie zapytasz, jak ja sie czuje? Gleboki oddech.

- Jak sie czujesz, mamo?

- Juz dobrze. Nie martw sie. Guz byl lagodny. Lily zamknela oczy.

- Jaki... guz?

- Qjciec ci nie powiedzial? Klamie na mdj temat jak najety, a nie potrafi podaé
prawdziwych informacji o stanie mojego zdrowia. A co jest z toba? Nadal bierzesz
te chemie, czy jak tam sie to nazywa?

- Tak. Zostaly mi jeszcze cztery cykle.

- I potem wyzdrowiejesz?

- Nie wiem.

231- A co sie dzieje teraz? Mowisz, jakbys$ potknela co$§ paskudnego.

- Nie, nie, wszystko w porzadku. Nie powiedziala juz nic wiecej.

- Chcialam do ciebie zadzwoni¢ - zaczela powoli Allison - ale bylam naprawde
chora, Lii. Ojciec nic ci nie powiedzial... Musialam i$¢ do szpitala. Zrobili mi
przeswietlenie ptuc. Mysleli, ze mam na jednym jaka$ plame. Boze!

- Qjciec nic mi nie powiedzial.

- Wiesz, moglabys$ raz na jaki$ czas podnie$¢ shuchawke i zadzwonié¢ do matki.
Reka by ci nie odpadla.

- Bylam zajeta, mamo.

- Czym?

- Umieraniem.

- Och, przestan by¢ taka melodramatyczna. Jestes$ zupelnie jak ojciec. Powinnas
stysze¢, co on opowiada o Andrew swoim bylym wspolpracownikom. Stale gada z
nimi przez telefon. Udalo mu sie juz prawie umiesci¢ go w Bialym Domu, kiedy



ucichlo juz to cale zamieszanie z zaginiong dziewczyna. Jak sie miewa twdj brat?
- Nie mam pojecia.

- Hmmm. Do niego tez nie dzwonisz. To mi niespodzianka. Wiesz, lekarz
powiedzial mi, ze bylam w depresji. Kliniczna depresja, tak powiedzial. Zapisal mi
prozac, ale Zle sie po nim czulam. Stale wymiotowalam.

Lily odsuneta stuchawke i polozyla sie na boku, by moéc wygladac przez okno i
wachac powietrze. Wdychala je i wydychala, probujac nabraé¢ dystansu. Milczala.
- Mamo, musze juz konczy¢.

- Konczy¢? Dopiero co zadzwonitam. Nie rozmawialySmy od miesiecy! Dlaczego
to robisz? Czy nie dzwonie do ciebie? Nie zostawiam wiadomo$ci?

- Nie wiem. A dzwonisz? - Czy matka naprawde myslala, ze sie nagrywa? -
Czasami nie rozumiem ani stowa z tego, co mowisz.

- Nie mam pojecia dlaczego, przeciez mowie po angielsku. No, ale teraz dzwonie.
Powiedz mi, jak sie czujesz.

- Swietnie.

- Babcia mowi, ze sie trzymasz. Amanda tez. Annie bardzo sie o ciebie martwi.
Jest bardzo dobrg siostra.

- Mamo... wiesz, jestem chora od sierpnia, a rozmawiamy dopiero po raz
pierwszy?
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- Nigdy nie odbierasz telefonu! Co sie z tobg dzieje? Za kazdym razem odnosze
wrazenie, ze nie chcesz ze mna rozmawiac. Niezaleznie kiedy dzwonie, zawsze
przybierasz ten ton.

- Nieprawda.

- Wydaje mi sie, ze tak jak ja cierpisz na depresje, Lii.

Lily wydatla z siebie westchnienie rozpaczy. Gdyby zostal jej na ciele cho¢ jeden
wlos, na pewno stanalby deba.

- Musze. Konczy¢. Mamo - powiedziala przez zaci$niete zeby. Idealna niedziela
zostala zniszczona. Nie potrafila przycisna¢ z furia guzika z napisem TALK. Co za
rozczarowanie. Cisnela telefonem prosto w otwierajace sie drzwi i uderzyla
wchodzacego Spencera w golen.

Podniost rece w obronnym gescie.

- Au! - powiedzial. Odwrécila sie do okna.

Ogladali Historie, z Los'Angeles, gdyz Lily byla przekonana, ze wla$nie tam
znajdzie rozwigzanie zagadki. Nie znalazla. Obejrzeli wiec Spokojnie, tatusku.
Moze tam?

- Powiedz mi prawde. Ogladasz ten film, by znaleZ¢ rozwigzanie zagadki zycia,
czy tylko dla Keanu? - spytal Spencer.

- Widac to az tak wyraznie? - odparta.

Film opowiadal przede wszystkim o ojcach i synach, lecz Lily nie mogla przestaé
mysle¢ o matkach i corkach. Kiedy Spencer zapytal, dlaczego sie nie $mieje,
przycisnela guzik z napisem PAUZA i odwrdcila sie do niego.

- Wiesz, na czym polega problem z moja matka? Spojrzal na nia.

- Moéwila$ mi. Ma ich chyba kilka.

- Ona jest zbyt piekna - powiedziala Lily. I co gorsza, zawsze tak uwazala. Nie po
prostu piekna, lecz piekniejsza od wszystkich. Widziale$ jej zdjecia z Maui.

- Tak - powiedziatl obojetnie Spencer.



- I co? Ona nadal jest piekna. Tylko starsza.

- To nie o to chodzi.

Lily doskonale o tym wiedziala.

- Wiem, nie wyglada tak wspaniale jak kiedys. Ale mowie ci, z pieknymi ludzmi
co$ sie dzieje. Sg przekonani, ze nalezy im sie co$ specjalnego

2330d zycia, Boga, wszystkich wokol. Uwazaja, ze ich zycie musi by¢ lepsze,
bardziej burzliwe, szcze$liwsze. W kolorze, nie czarno-biale.

- Wszyscy cheg, by ich zycie bylo szczedliwsze. Lily pokrecila glowa.

- Nie. Nie jak ci piekni. Oni chodza po ziemi z wysoko uniesiong broda i my$la, ze
wielkie szcze$cie, wielka milo$c¢ i wielka rado$¢ sa ich niezbywalnym prawem.
Pasja jest nieodlaczna czescig ich zycia, podobnie jak wladza jest czescia zycia
ludzi bogatych. - Lily urwala na chwile. -Zwlaszcza kiedy chodzi o milo$¢. Piekno i
mito$¢ stajq sie synonimami. Jak zwykli ludzie moga przezywaé wielka mito§¢?
Nie moga. Moga mie¢ przecietng, taka sobie, lecz ich serca nie moga szybowaé w
niebo. Szybowac¢ moga tylko piekne serca.

- Mysle, ze trafilas w samo sedno - odparl Spencer. - Piekni ludzie nie zawsze
maja piekne serca.

- Ale to nie ma najmniejszego znaczenia, nie rozumiesz? Nie zakochujesz sie w
sercu. Zakochujesz sie w twarzy kobiety, w jej ciele, wlosach, zapachu. Na to
zwracasz uwage przede wszystkim, cala reszta jest drugorzedna. Moja matka w
mtlodoSci byla tak piekna, ze nie rozumiala, dlaczego kazdy napotkany mezczyzna
nie kocha jej in extremis.

- A twdj ojciec?

- Kochal. Ale problem polega na tym, ze po blisko czterdziestu trzech latach ona
chce, by nadal tak bytlo.

Spencer milczal przez chwile. Lily my$lala, ze zastanawia sie nad tym, co wlasnie
powiedziala, lecz jego nastepne stowa brzmiaty:

- Czy Amy byla piekna?

- Spencer, na milo$¢ boska! - odwrocila sie do telewizora, wcisnela guzik PLAY i
zwiekszyla glo$nosé.

Spencer pochylit sie, wyjal pilota z jej reki i wcisngl PAUZE.

- Dlaczego zawsze to robisz? - spytala, nie patrzac na niego. - Dlaczego zawsze,
ale to zawsze wracasz w rozmowie do tego tematu?

- Bo to robie, a ty mi nie odpowiadasz.

- Tak, byla piekna, tak, tak, tak, ale nie chce o niej teraz rozmawiaé. Nie chce
rozmawiac o niej, o nim ani o nich. Nie chce nawet o nich mysleé¢, rozumiesz?
Zamilkli. Zadne z nich nie wlaczylo filmu.

- Twodj ojciec byl przystojny? - zapytal w koncu Spencer. Westchnela.

- Bardzo. Babcia méwila mi, ze mial ogromne powodzenie u dziew-
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czyn. Ale malo co sie nad tym zastanawial, wykorzystywal swo6j wyglad tylko po
to, zeby podrywa¢ dziewczeta. O wiele bardziej cenit swoj rozum. Byl zbyt madry,
by przywiazywac wage do wygladu.

- Ale twoja matka...

- Tez byla madra, lecz niewiele ja to obchodzilo. Kiedy spogladata w lustro,
widziala obraz Botticellego. Widzieli go tez wszyscy otaczajacy jamezczyzni. Gdy
sie zakochala w jakim$§ mezczyznie przed moim ojcem, byla przekonana, ze to



bedzie trwa¢ wiecznie, poniewaz jej uroda wydawala sie wieczna. Kiedy wiec on z
nig zerwal po kilku zaledwie miesiacach, byla wstrza$nieta, nie mogla w to
uwierzyc.

- Dlaczego ja rzucil?

- Nie wiem. Nigdy mi o tym nie méwila. Chyba nikomu o tym nie opowiadala,
nawet mojemu ojcu. Ale wiemy jedno, przypalila sobie nadgarstek dwoma
papierosami, zeby jako$ poradzi¢ sobie z tym niezglebionym odrzuceniem.
Spencer unio6st brwi. Lily sie u§miechnela.

- Moéwilam ci. Jest szurnieta.

- Powiedz mi, do kogo podobny jest Andrew?

- Spencer!

- Dobrze juz, dobrze. - Wzial gleboki oddech. - Wiesz, ty im calkiem niezle
wyszlas.

- Hmmm. Nie. Nie sadze. Milczal przez chwile.

- A ty uwazasz, ze mito$¢ przytrafia sie tylko pieknym? Zastanawiala sie jaki$
czas. Sq w tobie takie rzeczy, ktérych nigdy nie

mogtbym pokochac.

- Tak - powiedziala w koncu. - Nie chce sie do tego przyznawac, ale chyba tak
uwazam. Uwierz mi, nie chce wcale wierzy¢, ze Joshua i tak by mnie porzucil, ale
nie potrafie odrzuci¢ od siebie mysli, ze nie porzucilby mnie, gdybym byta
bardziej urodziwa.

- Bardziej nie moglabys$ by¢ - powiedziat Spencer. - A czy tamten chlopak nie
porzucil twojej matki mimo jej wyjatkowej urody?

- Tak, ale to tylko potwierdzito przypuszczenia mojej matki, ze kryje w sobie
wielka czarng dziure, ktorgjej uroda zakrywa przed Swiatem, ale nie przed jej
kochankami. - Urwala. Czy naprawde powiedzial: ,Bardziej nie moglabys by¢?".
Patrzyla na niego ze swego konca kanapy, ale on odwrocil sie do telewizora. -
Andrew w niczym nie przypomina mojej matki - powiedziata, naciskajac PLAY. -
To odpowiedz na twoje glupie pytanie.
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- Liliput, przestann odmawia¢ sobie miejsca we wszech$wiecie, ktore ci sie
prawnie nalezy. Nie chcialaby$ mie¢ niezwyklej urody matki ani jej czarnej
dziury. Zobacz, do czego to prowadzi.

Rozlegt sie dzwiek dzwonka. Ale nie na dole, tylko przy drzwiach wej$ciowych.
Lily nacisnela PAUZE. Byla szosta wieczor.

- Czekasz na kogo$? - spytal Spencer.

- Nie. Moze to Rachel. I1dZ zobacz.

Spencer podszed}t do drzwi, po czym powoli odwrocil sie do Lily.

- Nie wiem, jak to powiedzie¢. To twoja rodzina. Zakryla usta dlonia.

- Och, nie! Kto?

- Wszystkie.

- Nie, nie! - Znéw rozlegl sie dzwonek, lecz Lily byla tak zaklopotana, ze nie
mogla nawet wstac.

- Musze otworzy¢, Lily.

- Spencer, one... Wpuscil gosci do $rodka.

O cholera, pomyslala, wiedzac doskonale, jaki wyraz bedzie sie malowal na ich
twarzach, jeszcze zanim Amanda, Anne i babcia z p6lmiskami makaronu, ciastem



i torebkami chipséw ziemniaczanych weszly do $§rodka i zobaczyly Spencera.
Rozluzniony, w zniszczonych dzinsach, bluzie od dresu i bosy wprowadzal je do
mieszkania, w ktorym poza nim i Lily nie bylo nikogo.

Nikt, nawet sam Spencer, nie wiedzial, co powiedziec.

Pierwsza odezwala sie Lily.

- Babciu, Annie, Mand, pamietacie detektywa 0'Malleya? Milczaly nadal,
trzymajac w rekach potmiski.

Spencer wzigl bron, ktora lezala do tej pory na stoliku, wlozyt kurtke i buty.

- Do zobaczenia, Lily.

- Pa.

Kiedy zamknal za soba drzwi, niemal sie na nig rzucily. Lily opadla na kanape.
Patrzyly na nig oskarzycielsko, domagajac sie wyjasnien, lecz ona nie wiedziala,
co powiedziet. Czy przyszed! tu stuzbowo, by dreczy¢ dziewczyne, przechodzaca
dziesiaty tydzien chemii? Czy tez przyszedl, by chwile z nig posiedzie¢? Co bylo
gorsze?

- Nie wiem, co powiedzie¢. Dzieki niemu Joy ma wolne niedziele.
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- Ze wszystkich ludzi mieszkajacych w Nowym Jorku, wpuszczasz do swojego
domu TEGO mezczyzne?

To byta krotka, bardzo sztywna wizyta. Dwadzie$cia minut p6zniej wyszly i Lily
zostala sama.
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RAK SZMAK

Rodzina Lily przestala sie do niej odzywac. Jedynym wyjatkiem byla Anne, ktora
nadal do niej dzwonila, pytajac, czy czego$ nie potrzebuje. Lily zmeczonym
glosem mowila:

- Nie. A ty potrzebujesz czegos?

Amanda przestala dzwoni¢. Babcia z powrotem zamknela sie w mieszkaniu,
podajac Joy i swojg agorafobie jako powody, dla ktorych nie musi juz odwiedzac
Lily. Ojciec nie zadzwonil.

Wszystko wyjasnita jej matka. Boze, dlaczego w ogole odebrala ten telefon!

- Wszyscy sg na ciebie wéciekli - powiedziala pewnego zimnego dnia. - Za to, ze
zwigzala$ sie z tym draniem.

- Jakim draniem?

- Doskonale wiesz, o kim mowie. Czy ty nie masz za grosz wstydu? Nie
wspominam juz o tym, ze moglby by¢ twoim ojcem. Chce wsadzié twojego brata
do wiezienia za coS$, czego nie zrobil. Twojego brata!

- Weale sie z nim nie zwigzalam. O czym ty méwisz?

- Och, daj spokoj. Skoncz z tymi gierkami. Dzieli was spora r6znica wieku, to
prawda, ale ty jestes dwudziestopiecioletnig kobietg, a nie dzieckiem. On
zamierza zniszczy¢ nasza rodzine, a ty przyjmujesz go u siebie w domu? To
wyslannik diabla. Jest naszym wrogiem. Lily, co$ jest z toba nie tak, jesli tego nie
rozumiesz. Naprawde, nie masz ani serca, ani sumienia.

- Mamo, o czym ty moéwisz? Jestem chora na raka. Spencer przynosi mi
jedzenie...

- Och, rak szmak. Nie wykorzystuj raka jako wymowki, Lily, jako broni przeciwko
nam. Nadal musisz podejmowa¢ madre decyzje. Dlaczego nie mozesz mu



powiedzie¢, ze twoj brat jest niewinny?

- Powiedzialam, ale nie mam sily teraz o tym rozmawia¢. Musze konczyc¢.

237- Amanda mowila mi, ze zyjesz okropnie. Mowila, ze nie robisz nic, by sobie
pomoc, nie wychodzisz z domu, nie ¢wiczysz, nie czytasz ani nie malujesz. Nic
dziwnego, zZe sie z nim zwigzala$. Nudzisz sie, Lii, ale musisz sie zebra¢ w sobie.

- Zebralam sie, mamo. A ty?

- Jak myslisz, dlaczego twdj brat nie chce z toba rozmawiaé... Lily odlozyla
shuchawke.

Jak ona mogla to powiedzie¢, jak mogta, jak-ona-mogla-to-powie-dziec.

Polozyla sie z jekiem na 16zku, prébujac zaghuszy¢ stowa, ktore wciaz dzwieczaly
jej w uszach. Matki... znaja nas tak dobrze, maja tyle nozy... by wbié je prosto w
serce.

Po jaka cholerg podniostam te przekleta stuchawke...

Czy odwazy sie do tego przyznac? Ze o wiele bardziej woli matke pijana do
nieprzytomnosci i nieosiggalna niz trzezwa?

Czula sie o wiele gorzej. Cztery miesigce chemii niszczyly ja. Nie cieszyla jej wcale
Swiadomo$¢, ze juz niedlugo wszystko sie skonczy, gdyz codziennie czula sie tak,
jakby wszystko juz sie konczyto.

Jeszcze tylko dwie chemie. Jedna przypadla tuz przed Swietami Bozego
Narodzenia.

Lily niechetnie pojechala ze Spencerem - ktory za nic nie przyjmowal odmowy -
do domu jego matki w Farmingville. Nie chciala tam jechac i powiedziala, ze
wybiera sie do Andrew, lecz Spencer powiedzial:

- Juz raz mnie oklamala$ w Swieto Dziekczynienia, a potem dowiedzialem sie, ze
siedzialas sama w domu. Nie bedziesz sama w Boze Narodzenie, Lily, koniec
dyskusji.

Pojechala.

- Jak im to wytlumaczysz? - spytala w samochodzie.

- Jestem duzym chlopcem. Dlaczego miatlbym im cokolwiek ttumaczy¢?

Jego rodzina przypominala oddzial wojska pozbawiony dyscypliny. Przedstawit ja
jako ,Lily". I tyle. Dwie siostry- nie mogla zapamieta¢ imion - spojrzaly przeciagle
najpierw na niego, potem na nig i zné6w na niego. I tyle. Cala rodzina krzyczala,
pila, muzyka grata bardzo glo$no, dzieci byly jeszcze glosniejsze, a dorosli starali
sie przekrzyczeé i dzieci, i muzyke. Lysa glowa Lily, pozbawiona ochronnej
kurtyny wlosow, odbijata kazdy dzwiek, az stala sie jedng wielka rozpalona kula
pelna zakonczen
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nerwowych; jeszcze jeden szept i dojdzie do niebezpiecznego przeciazenia. Dzieci
niewiele to jednak obchodzilo, koniecznie chcialy jej dotkna¢, pomimo okrzykéw
dorostych, w tym takze ,wujka Spencera", by ,,zostawily dziewczyne w spokoju!".
- Wujek Spencer ma juz dziewczyne - powiedzial oémioletni Sam, siostrzeniec
Spencera, ktory w przyszlym miesigcu skonczy czterdzieSci siedem lat. - Jest w
Chicago ze swoja rodzing. Mamusia mowi, ze przywiozl cie tu tylko dlatego, ze
masz raka.

- Sammy! -jego matka zrobila sie jeszcze bardziej czerwona niz przeciagzona
glowa Lily.

Lily sie uSmiechnela. Nie spojrzala na Spencera siedzacego obok niej przy stole.



- Lily, wcale tak nie powiedzialam, wybacz mu, prosze - powiedziala matka,
rzucajac pelne wécieklosci spojrzenia synowi, ktorego kiedy$ najwyrazniej
kochala.

- Nie przejmuj sie - odparla rozbawiona Lily. - Naprawde. Sammy, twoja mama
ma racje. Twoj wujek przywiézl mnie tu tylko dlatego, ze mam raka.

Przy stole na chwile zapadla grobowa cisza, po czym wszyscy zabrali sie do
jedzenia indyka. Lily jadla z radoScia, poprosila najpierw o jedna dokladke, potem
o drugg, po czym zwrocila wszystko w bialej, czystej lazience nalezacej do
siedemdziesieciosiedmioletniej matki Spencera.

- To tylko dziecko - powiedzial Spencer, gdy w milczeniu wracali do domu. - I to
nieprawda.

Och, malo mnie to obchodzi.

To co jest?

Nic.

Daj spokoéj, mamy Boze Narodzenie.

- Wiem, mowile$ mi. Dziekuje panu bardzo za dobry §wigteczny uczynek,
detektywie 0'Malley.

- Ach, wiec jednak to cie obchodzi.

- W najmniejszym stopniu. Ale to prawda.

- Lii, co sie dzieje? Bo co$ sie dzieje, prawda? Nie odpowiadala.

- Co jest?

- Wiesz, chetnie pojechalabym dzi$§ do Andrew, gdzie zebrala sie cala

239moja rodzina. A wiesz dlaczego tego nie zrobilam? Bo mnie nie zaprosili.
Amanda powiedziala: ,Lii, w zaistnialych okolicznoSciach lepiej by bylo, zeby$ nie
przyjezdzala. Rozumiesz, prawda? Niech to wszystko troche przycichnie".

- Przepraszam. To moja wina.

Tak, chciala powiedzie¢. To twoja wina. I moja. Kiedy Spencer nie odzywat sie
przez chwile, powiedziala:

- Sana mnie bardzo Zli.

- Wiem.

- Nie wiesz. Nic nie rozumiesz.

- Nie?

- Jasne, ze nie! Mysla, ze ich sprzedalam.

- Komu? - Odwrocit sie tak gwaltownie, ze o malo co nie zjechat z drogi. - Mnie?
Chyba zartujesz. Czy powiedzialas$ im, ze jeste$ najgorszym $wiadkiem, jakiego
mialem? Ze jako $wiadek jeste$ beznadziejna, masz najgorsza pamie¢, nic nie
mozesz sobie przypomnie¢, a to, co pamietasz, i tak zachowujesz dla siebie.
Powiedziala$ im to?

- Nic ich to nie obchodzi, zreszta i tak mi nie wierza.

- Jakim cudem obwiniasz wiec siebie?

- Och, Spencer. Tu wcale nie o nich chodzi.

Zamilkla na chwile. Tu chodzi o ciebie. My$lala, ze maja racje. Matka tez miala
racje. W ten $wigteczny dzien czula sie Zle, przebywajac w towarzystwie
irlandzkiego katolika, ktory chcial wsadzi¢ jej brata do wiezienia. Jak do tego
doszlo? Jak to sie stalo, ze jej brat wywrocil calg rodzine do gory nogami, a wina
spadia na Lily?

- Nie wiem, o co sie tak wéciekaja- powiedzial Spencer. - Nie rozmawialem z nim



od miesigca. Nie dzwonilem, nic nie zrobilem. Jestem zajety innymi sprawami.
Boze Narodzenie to najgorszy okres dla mojego wydzialu. Zbyt wiele osob
przepada jak kamienn w wode, a rodziny chcg je odnalez¢. - Zawiesil glos. -
Wiekszo$¢ rodzin pragnie by¢ w Swieta ze swoimi najblizszymi.

- Och, daj spokoj. Przestan osadza¢ moja rodzine. Chcesz, zebym opowiedziala ci
co$ o moim bracie? No chcesz?

- Nie! Chce, zeby$ pogodzila sie z rodzing. Pogodzila z samg soba.

- Chcesz postuchaé czy nie? To ci nic nie pomoze, ale postuchaj mimo wszystko -
powiedziala cichym, drzacym glosem. - Wiele lat temu, kiedy Andrew chodzil
jeszcze do college'u, co drugi weekend przyjezdzat do domu z Cornell i w niedziele
przed powrotem na uczelnie zabieral mnie
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do Nowego Jorku. Mial dwadzie$cia lat, a ja trzy. Zabieral mnie do Muzeum
Historii Naturalnej, do Met i do Muzeum Guggenheima. Zabieral mnie do kina,
na lody do Serendipity, do Cloisters, Bartery Park, Empire State Building i do
Twin Towers. Uczylam sie kocha¢ Nowy Jork, bo on pokazywal mi go przez cztery
lata pelne wspo6lnych niedziel. W metrze trzymal mnie za reke i niost mnie potem
do domu. Byl na prawie, a ja mialam siedem lat, kiedy wypus$ciliémy sie razem po
raz ostatni. Tez przyniést mnie do domu. Potem ozenit sie i byl bardzo zajety,
widywalam go coraz rzadziej, ale nadal zabieral mnie na lunch, do kina, na
kolacje. Dzwonil do mnie, czesto rozmawialiSmy. Nigdy nie odstawil mnie na
boczny tor, tak jak teraz.

Widziala, ze Spencer zaciska rece na kierownicy. Wpatrywal sie posepnym
wzrokiem w droge.

- Nie mozesz zrozumie¢, ze go uwielbialam. Jego zwigzek z Amy uwazalam
niemal za kazirodztwo. Rownie dobrze mogla by¢ moja siostra i romansowac z
moim ojcem. Andrew wie, ze popehil straszliwg zdrade. Nie moze spojrze¢ mi w
twarz. Dlatego mnie nie odwiedzit. Wcale nie z powodu tych okropnych rzeczy,
ktére wygaduje moja matka, i nie z powodu twoich glupich i zupelie blednych
podejrzen!

Drzala na calym ciele. Z nosa zaczela jej ciekna¢ krew. Spencer uniést dlon.

- W porzadku, Lily.

- Co w porzadku? - wrzasnela. Nadal trzymal uniesiong dlon.

- Jeste$ chora, masz raka, a ja nie zamierzam drazy¢ z tobg tego tematu. To po
prostu niemozliwe. To mialem na mysli, mowiac w porzadku, Lily. Uspokoj sie.
Co powiedziala, gdy juz sie uspokoila i wytarta krew z twarzy?

- Och, rak szmak.

Reszte drogi przebyli w milczeniu, a kiedy probowal pomoc jej wej$é po schodach,
powiedziala, ze czuje sie $wietnie i nie potrzebuje wiecej niczyjej pomocy. On
jednak polozyl jej dlonie na ramionach i spojrzal prosto w oczy.

- Wiesz co? Kiedy juz wejdziemy razem po schodach, moze bedziesz czula sie
Swietnie, ale za nic nie puszcze cie na gore samej, wiec daj sobie spokdj z tymi
bzdurami.

Zamilkla. Nie mogla wej$¢ na sama gore bez jego pomocy. Musial ja wnie$¢ na
ostatnie pietro.

241Kiedy znalezli sie w mieszkaniu, spytal czy chce, zeby zostal.

- Nie!-powiedziala.



- Wesolych $wiat - rzucit i wyszedl.

Przedostatnia chemia wypadla pie¢ dni przed Nowym Rokiem. Joy wziela wolny
dzien, by powita¢ nowe tysiaclecie. Babcia niechetnie zaprosila Lily do siebie na
noc, ale ona odmoéwila. Czula sie okropnie, z nosa stale leciala jej krew, a poza
tym nie mogla znie$¢ ani jednej wzmianki na temat Spencera, ktory zniknal w
ostatnig sobote tysigclecia. Nie miala pojecia, gdzie jest. Nie zaproponowal, ze do
niej przyjdzie, a ona go o to nie prosita. W sylwestra zjawila sie Rachel z Paulem.
Przyniesli szampana i blagali ja, by poszla z nimi na odlotowa impreze w
Palladium, lecz ona nie mogla sie podnies¢ z zascielonego t6zka. Siedzieli z
nigprzez godzine, a o dziesiatej poszli bez niej, zostawiajac przy 16zku kieliszek
szampana.

Lily przespala pélnoc 2000 roku, lecz zostawila otwarte okno, by przez sen
stysze¢ korki od szampana strzelajace w innych oknach, w innych pokojach.
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LARRY DIANGELO JAKO IMHOTEP

- Detektywie 0'Malley, potrzebuje panskiej rady- powiedzial doktor DiAngelo.

- Co sie dzieje? Jakie sa wyniki biopsji?

Byl pierwszy tydzien nowego roku i Lily skonczyla wladnie ostatnig chemie.

- Wyniki sa w porzadku. Nawet Swietne. Jej szpik kostny jest czysty. Krew tez.
Wyniki morfologii nadal sg bardzo slabe, ale to mnie nie martwi. Poradzita sobie
z tym doskonale.

Przekazujac takie wiadomosci, lekarz z pewnoscia powinien wyglada¢ na bardziej
zadowolonego.

- Skad wiec ta zasepiona twarz?

- Chodzi o to... - DiAngelo zakaszlal. - Lily ma pozytywne wyniki testu na
obecno$¢ w komoérkach bialaczkowych markera bialkowego zwanego antygenem
CDs56.
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- Co to oznacza? Pozytywny wynik jest dobry czy zly?

- Ten genetyczny marker jest przyczyna opornos$ci na chemioterapie. Jedna
czwarta wszystkich pacjentow chorujacych na ostra bialaczke szpikowa ma
pozytywny wynik badan na obecno$c¢ tego bialka.

- Ono chroni komorki biataczkowe przed chemia?

- Tak. Cho¢ udalo nam sie usuna¢ je z organizmu, obecno$¢ CD56 sygnalizuje
mozliwe problemy z remisja.

- Jakie problemy?

- Krétka remisja, przeciagajace sie nawroty, coraz gorsze rokowania.

Spencer shuchal w milczeniu, patrzac lekarzowi prosto w oczy.

- Dowiedzial sie pan o tym przed chwila? - zapytal.

- Wiem to od jakiego$ czasu, mniej wiecej od miesigca. Ale nie bylo sensu mowic,
bo ostatnie tygodnie miala takie trudne.

- Jakiej rady oczekuje pan ode mnie? - spytal Spencer.

- Czy mam jej o tym powiedzie¢? Rozmawialem z nig szczerze o calym przebiegu
leczenia. Ona tej szczero$ci ode mnie oczekuje, ale tak duzo juz przeszia.
Spencer przerwal mu gwaltownie.

- Prosze jej nie wspomina¢ o tym ani stowem. Wejdzie pan do niej, uSmiechajac
sie od ucha do ucha, wypisze ja pan do domu i bedzie traktowat tak, jakby miala



zy¢ wiecznie.

DiAngelo sie uémiechnal. Rozumiem.

Lily rozmawiala z Marcie, gdy do pokoju wszedl DiAngelo z szerokim u$miechem
na twarzy.

- No, Lilianne Quinn, udalo ci sie. Spojrz tylko.

Pokazal jej co$ na karcie. Starala sie zrozumiec¢, jak bardzo jest to wazne.
Zobaczyla dwie cyfry - dzieki temu zycie stawalo sie o wiele bardziej interesujace.
Na dodatek, kiedy sie je podwoilo, robily jeszcze wieksze wrazenie. Liczba plytek
krwi - 74. Pomnozone przez dwa dawaly wynik 148-0 wiele lepszy.

- Co ze mnie zostalo?

- Zaskakujaco niewiele - powiedzial rado$nie. - Ale okazuje sie, ze to wystarczy.
Plytki krwi: 74, a w zeszlym tygodniu byto tylko 48. To bardzo dobry wynik.
Jeste$ czysta.

- Biopsja jest w porzadku?

243- Tak. Spencer juz czeka, zeby zabraé cie do domu. Marcie pomoze ci sie
ubrad.

Marcie pocalowala ja w glowe.

- Widzisz, sreberko? Méwilam ci, ze wszystko po6jdzie Swietnie.

- Wracam teraz do domu i co dalej?

- Dobre pytanie. Co wtorek bedziesz tu wracaé¢ na badanie krwi.

- Jak dlugo?

- Co jak dlugo?

- Jak dlugo bede musiala tu wracac?

- Pie¢ lat.

Spojrzala na niego przeciagle, by sprawdzi¢, czy zartuje.

- Raz w tygodniu przez pie¢ lat?

- Nie, raz w tygodniu przez nastepne szeS¢ miesiecy. Potem raz na dwa tygodnie.
Po roku raz w miesigcu. Za trzy lata, co trzy miesiace. Rozumiesz?

Nie byla pewna.

- Jakie$ pytania?

- Dlaczego we wtorek? A nie w poniedzialek? DiAngelo sie uSmiechnal.

- To na wypadek, gdybys zaszalala w czasie weekendu. Chce, zeby twoje cialo
wrocilo do rownowagi, zanim zrobimy badania.

Marcie uszczypnela ja lekko.

- Widzialam te twoja przyjaciolke, Rachel. Wyglada na to, ze wy dwie potraficie
niezle zabalowac.

Kiedy poczuje sie lepiej? - dopytywala sie Lily.

Nie takie pytanie powinna$ mi zadac - odparl DiAngelo.

Nie?

Nie.

Dlaczego czuje sie jak kupa géwna, przepraszam za okre$lenie?

WyczySciliSmy twdj organizm ze wszystkich zlych komorek, ale przy okazji
zniknely tez i te dobre. Nie przejmuj sie. Daj sobie kilka tygodni, miesigc.
Wyroénie w tobie zupelnie nowa Lily. Ale unikaj miejsc publicznych. Mnostwo w
nich zarazkéw.

- Czy wyro$nie we mnie takze i nowy rak?

- Nie powinnas sobie zadawa¢ takiego pytania - rzucil szybko DiAngelo.



- Sama juz nie wiem, jakie pytania powinnam zadawac.

- Pozwdl, ze odpowiem na te pytania za ciebie.
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- Ale nie wiem, jak one brzmia.

- Cierpliwosci - powiedzial. - Czy mowilem ci, ze w zeszlym roku wszczepiono mi
pie¢ bypassow? Nie? No to wszczepiono. Nikt nie moze uwierzy¢, ze wrécitem do
medycyny. Moi lekarze byli przekonani, ze juz nigdy nie bede chodzil.

- Ale pan zawsze wpada do szpitala prosto z biezni!

- Tak, bardzo chce im udowodnié, ze nie mieli racji.

- Nie wiem...

- Udowodnij, Ze ja nie mialem racji - powiedzial DiAngelo. - Udowodnij, ze
statystyki sie myla. Dokonaj niemozliwego. Nawet teraz lezysz w 16zku, bo nie
mozesz sie ruszy¢. Nie potrafisz sobie tego wyobrazi¢. Rusz sie, Lily. Udowodnij
samej sobie, ze nie mialas racji.

- Aleja naprawde nie moge sie ruszy¢.

- No cdz, ja tez musze sie teraz ruszaé troche wolniej. Nie moge przyjmowac tylu
pacjentéw co dawniej. Nie moge sie az tak bardzo angazowac. - Poklepal .sie po
piersi. - Ta stara pikawka juz tego nie wytrzyma.

- Lekarz-onkolog z zepsutym sercem? - Lily uznala to za zabawne. USmiechnela
sie.

- Smiej sie, ile chcesz, ale powiedz mi co$ o sobie. Lubisz biegaé? Zesztywniala,
przypominajac sobie Amy.

Nie. Czy tak brzmi to pytanie?

Nie.

Doktorze, wprawia mnie pan w zaklopotanie.

Chcesz, zebym powiedzial ci co$ o sobie?

Jesli pan chce.

Na kazde wybory robie sobie liste moich wlasnych kandydatéw. Podczas
ostatnich glosowalem na George'a Burnsa. Skad mialem wiedzie¢, ze nie zyje od
dziewigciu miesigcy? Co jeszcze? Moja zona numer pie¢ uwazala, ze jestem zbyt
wrazliwy. Zona numer cztery ma mnie za nieczulego drania. Zgadza sie, Marcie?
- Tak jest, doktorze.

- Zona numer jeden... ach. To dopiero bylo co$. Miala nogi az do nieba. Zeniac sie
z nig, mys$lalem, ze bede mial prawdziwe szczeScie, jesli uda mi sie ja przy sobie
zatrzymac na czas miesigca miodowego. Mialem racje. Poznala kogo$ w klubie
fitness, gdy byliSmy w St. Croix.

- A zona numer dwa?

- Ktora?

245- Rozumiem. Ale jesli jest pan az tak okropny, to dlaczego obecna zona wyszla
za pana?

- Chyba sama tego nie wie. Rozwodzi sie ze mna dla pieniedzy.

- Och. Rozwodzi sie pan?

- Od dwoch lat. Nawet rozwdd mi sie nie uktada. Lily wybuchnela $§miechem.

- Moj czas skonczyt sie w zeszlym roku - powiedzial. - Teraz zyje na kredyt.
Podobnie jak ty. Poshuchaj, jak brzmia twoje dwa pytania. Starozytni Egipcjanie
zadawali je sobie, by okresli¢, jakie zycie czeka ich po $mierci.

- Po $mierci?



- Pierwsze z nich brzmialo: ,,Czy dawale$ rados¢?". A drugie: ,,Czy znalazle$
rado$¢ w zyciu?".

Lily nie spuszczala z niego wzroku.

- Chyba pan zartuje.

- Zainteresowalem sie filozofig do$¢ p6zno - odparl. - Do niedawna moim
jedynym hobby bylo wedkarstwo. Nawiasem moéwiac, samo w sobie jest
transcedentalne, ale to juz zupelnie inna sprawa. - Wstajac z krzesta, zapiat dres.
W rece oprocz karty Lily trzymal czapeczke Yankees. - Wstawaj z 16zka, Lily.
Wracasz do domu. Nie obchodzi mnie, jak bardzo jeste$§ chora. Wstawaj i zyj
swoim zyciem na kredyt. Idz szukaé radosci. I idz ja rozdawac.

CZESC IIT

KONIEC GRY

Okazuje sie wiec, ze (wprawdzie rzadko) mitos¢é moze znalezé dostep nie tylko
do serca, ktore stoi otworem, lecz réwniez do serca, ktore jest dobrze
obwarowane, jesli nie ma dos$¢ czujnej strazy. Francis Bacon (przeklad Czestaw
Znamierowski)

Dqgznos¢ kazdej rzeczy do zachowania swego bytu nie jest niczym innym, jak
tresciq czynnq tejze rzeczy. Benedykt Spinoza (przeklad Ignacy Halpern-
Myslicki)40

LILY JAKO STAROZYTNA EGIPCJANKA

Joy odeszla. Lily znalazla rado$¢, ale skoro nie bytla jej juz potrzebna, spakowala
rzeczy, wziela czek, uscisnela swoja wychudzong podopieczna i poszla. Lily
zostala sama w mieszkaniu, sama z nieduza torba ze szpitala i malymi weglami do
szkicowania. W poniedzialek i we wtorek nie czekala jej juz chemia. Pozostale dni
tygodnia tez nie beda mija¢ jak we mgle.

Nie bedzie juz ogladania komedii ze Spencerem? Po §wietach Bozego Narodzenia
nadal panowalo miedzy nimi napiecie. Nie rozmawiali o rzeczach, ktore to
napiecie jeszcze potegowaly; tak bylo o wiele lepie;.

Byla druga po poludniu. Czy czula gtéd? Moze chcialo sie jej pi¢? Spac? Czy
powinna wzig¢ prysznic, obejrze¢ film, wlozy¢ plaszcz? Byl styczen i zigb panowal
okropny.

Co teraz?

Co teraz?

Co teraz?

Polozyla sie na t6zku, ale nie poczula zadowolenia. Poszla do drugiego pokoju i
polozyla sie na 16zku Amy, ale ono stalo sie juz 16zkiem Joy. Wrécila wiec na
swoje, otworzyla okno, by wpusci¢ do pokoju $wieze powietrze, i wyjrzala, zeby
rzuci¢ okiem na pare, ktora kiedys szkicowala. Pare, ktora kochala sie przy
odstonietych zaluzjach.

Zaluzje byly spuszczone, kot zniknal.

Zaparzyla herbate, pierwsza, jaka zrobila sama od czterech miesiecy, usiadla na
kanapie, wlaczyla telewizor i zaczela bezmyslnie przerzucaé
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melodramatem.

Historia mezatki noszacej dziecko innego mezczyzny bardzo ja wciggnela. Czy
powinna powiedzie¢ mezowi? Najwyrazniej byl najzwyczajniej wyrozumialy, ale
czy potrafi zrozumie¢ co$ takiego? Lily zasnela jednak, zanim zdazyla sie



dowiedzie¢, jak skonczyla sie ta historia. Zasnela, siedzac na kanapie z pusta
filizanka na kolanach.

Kiedy sie obudzila, bylo ciemno, telewizor byl nadal wlaczony, a obok niej siedzial
Spencer.

- Spencer? - szepnela. - Joy sobie poszla.

- Wiem. Znalazla juz dorywcza prace u kogos innego.

Przez chwile siedzieli w milczeniu. Spencer zabral filizanke i przykryl Lily kocem.
- Czy twoja rodzina ci pomoze, Lii?

- Juz nie potrzebuje ich pomocy. Dam sobie rade sama.

- Nie chce, zeby sie na ciebie gniewali z mojego powodu. Nie jestem tego wart.

- Wiem. Stale im to powtarzam.

- Bardzo $mieszne, Harlequin. Ale powiedz im, ze przestalem przychodzié.
Powiedz, ze robilem to tylko dlatego, ze byla$ chora, ale teraz juz czujesz sie lepiej
i $wietnie sobie radzisz beze mnie.

Jesli to byla prawda, to dlaczego czula sie tak totalnie i rozpaczliwie uzalezniona
od niego i Joy?

Siedzial na kanapie, ogladajac Johna Goodmana w powtorce starego programu
Saturday Night Live, a ona walczyla ze snem.

- Spencer?

- Tak? - przyciszyt telewizor. - Co moge ci podac?

- Nie, niczego nie potrzebuje. Chcialam cie tylko o co$ spytac. Myslisz, ze
znalazle§ w zyciu rado$c¢?

- Co takiego?

Opowiedziala mu o filozoficznych ciggotach DiAngelo. Zastanawial sie przez
chwile.

- No cbz. Moja odpowiedzia moze by¢ pelne wahania tak. W mojej pracy trudno o
rado$c¢. Podobnie jak u twojego egipskiego lekarza. On zbyt wiele widzi.

- Jak ty?

- Hmmm.

- Ale mimo wszystko?

250

- Tak. Mimo wszystko. Na chrztach moich dzieci chrzestnych. Jestem ojcem
chrzestnym sze$ciorga spo$réd moich trzydzieSciorga siostrzencow i bratankow.
Swietnie sie tez bawilem na §lubach moich braci i siéstr. -Urwal na chwile. -
Kiedy gralem ostro w futbol na trawniku naszego domu w Farmingyville ze
starszymi braémi, a oni niezle mnie obijali. Kiedy w kazda niedziele gralem w
pitke nozna w policyjnej lidze pitkarskiej w Hanover. I jest mi bardzo dobrze,
kiedy przyjezdzam do domu na §wieta, mama krzata sie wokol mnie, ja ogladam z
ojcem mecz w telewizji, a dzieciaki pchaja mi sie na kolana. I panuje straszliwy
harmider. Ale taki radosny. W moim mieszkaniu zawsze panuje wielka cisza,
dlatego lubie, jak jest glo$no. Lubie tez lato. Za to nienawidze zimy. Chcialbym
mieszka¢ gdzie$, gdzie przez caly rok panuje lato. Co jeszcze? No, lubie tez wie-
czory kawalerskie. - USmiechnal sie szeroko. -A bylem na kilku... Jak to uja¢?...
Bardzo wesolych. Lubie tez nasze policyjne turnieje gry w kregle. Jest bardzo
zabawnie. Chlopaki najpierw zalewaja sie w pestke, a potem graja. Trzeba to
zobaczy¢ na wlasne oczy, zeby uwierzy¢.

Lily stuchala uwaznie.



- Odpowiedzialem na twoje pytanie?

- Hmmm.

- Aty?

Ale ona juz zasypiala. Kiedy sie obudzila, byt juz ranek i Spencer zniknal.
Czwartek, 6 stycznia 2000 roku. Pierwszy dzien reszty jej zycia. Bedzie sie
musiala nauczy¢ zy¢ na nowo.

W porzadku.

Co teraz?

Co teraz? Slowa te splotly sie nierozerwalnie z ,nie jestem sptukana", co stanowilo
spora pocieche dla udreczonego chorobg umyshu i ciala. Nie jestem splukana,
wiec co teraz? Co teraz, kiedy nie jestem splukana? Zyje i nie jestem splukana,
wiec co teraz?

zyje-

Zadzwonita babcia.

- Mamy czwartek. Nie wybierasz sie do mnie? Odparla, ze moze odwiedzi ja w
nastepnym tygodniu.

We wtorek musiatla wroéci¢ do szpitala na badanie krwi. Joy, cho¢ pracowala juz
dla kogo$ innego, przyszla, by ja tam zawiez¢é. Kiedy Lily zaczela protestowac i
powiedziala jej, ze nie musi juz wiecej przychodzi¢, odparla:

251- Ale chce. Robie to jako twoja przyjaciotka, podobnie jak Spencer. Nie musisz
mi placic.

DiAngelo pobrat jej krew osobiScie. Jak on sie tym przejmuje, pomy$lala Lily.
Zwykle to pielegniarki pobieraja pacjentom krew. Gdzie jest Marcie? Ale doktor
D. jest taki zaangazowany, taki dokladny.

Potem jednak dostrzegla nowa spodnice Joy, nowy makijaz i lekka zadyszke
DiAngelo, ktéra zdradzila przyspieszone bicie serca. Wyniki badan byly dobre -
choc¢ czas oczekiwania to najmniej przyjemna rzecz, jakiej doswiadczyla Lily w
pierwszym tygodniu swojego nowego zycia. Joy uSmiechnela sie, zarumieniona,
DiAngelo tez sie uSémiechnal, lecz nie do Lily; do pokoju weszla Marcie i mocno ja
uéciskala, podczas gdy Lily przygladala sie z niedowierzaniem calej trojce.
Odczuwala nudnoéci i nie miala apetytu, lecz juz nie wymiotowala. Nadal jednak
bolat ja brzuch.

Wtorki byly okropne. Lily wstrzymywala oddech, lecz w pierwszym i drugim
tygodniu wyniki byly zadowalajace. Liczba czerwonych krwinek i ptytek krwi
powoli rosta, poziom biatych utrzymywat sie na dolnej granicy, liczba neutrofili
byla jeszcze niewielka, lecz stale rosta, spodnice Joy byly coraz krétsze, ona sama
coraz szczuplejsza, DiAngelo przestal chodzi¢ w dresach, a wyniki byly nadal
dobre, Joy usmiechala sie, za oknem nadal bylo bardzo zimno, a we wtorkowe
styczniowe popoludnia na oczach Lily rozgrywal sie melodramat.

Spencer zadzwonil we wtorek, by zapyta¢ o wyniki. Spytala, czy moga umoéwic sie
na lunch.

- Spencer, chyba mi nie uwierzysz, ale wydaje mi sie, ze Joy wpadla w oko
doktorowi DiAngelo - powiedziala.

Udawali, ze jedza lunch w Odessie. Spencer jad} go z pewnoScia, Lily tylko bawila
sie zupa.

- Przestan krecic ta tyzka, Lii. Jedz. Nie moge tu siedzie¢ przez caly dzien. Musze
cie jeszcze odprowadzi¢, a potem wracac¢ na strzelnice.



Slyszales, co powiedzialam?

Tak.

I co ty na to? Spojrzal na nig uwaznie.

Przestan sie, z laski swojej, bawi¢ w detektywa. Gdzie$ ty sie po-dziewala?
Wpadla DiAngelo w oko od czasu, gdy pierwszy raz przyszla z toba do szpitala.
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- Naprawde? - spytala stanowczo za glosSno. Nawet kucharz wysunal glowe z
kuchni.

- Cii. Tak.

Przestan!

Czy oklamalbym cie w takiej sprawie?

Chyba tak.

Od pierwszego dnia, Lily.

Nie wierze! Zazwyczaj od razu cos takiego dostrzegam. Spencer nie spuszczal z
niej wzroku. Poczula sie nieswojo.

- Jako$ trudno mi w to uwierzy¢, kiedy pomysle, ze nie zauwazylas, co sie dzieje
w twoim wlasnym mieszkaniu.

- Znowu to samo. - Wstala, naciagajac czapke na uszy. - Skoniczylam juz nie jesc.
Idziemy.

Szli bardzo wolno. Lily czula, ze z kazdym krokiem stabnie. Spencer podat jej
ramie.

- Nie, wszystko w porzadku - powiedziala szybko, powodowana falszywa
brawura. Ale miala juz dos¢ jego dobroci.

Tamtego popotudnia w jednym ze starych blokow znalazla stary szkic.
Postanowila go przerysowaé i pomalowa¢ akwarelami. Kiedy tydzien pdzniej
przyszed} Spencer, by dowiedzie¢ sie o wyniki, przez dluga chwile wpatrywal sie w
obrazek.

- Lily, co to jest?

- Podoba ci sie? Namalowatam to w zeszlym tygodniu. Widziala, ze nie wie, co
powiedziec.

- Czuje sie bardzo speszony - powiedziat w koncu. - Kiedy go namalowatas?

- Moéwitam, ze w zeszlym tygodniu.

Obrazek przedstawial Spencera i przytulong do niego Mary przed delikatesami
Dagostino's.

- Pamietasz, jak spotkalam was zeszlego lata?

- Pamietam - odrzekl powoli. -1 rozumiem, ze udalo ci sie namalowa¢ mnie, ale
jakim cudem udalo ci sie tak wiernie namalowaé¢ Mary? Widziala$ ja przeciez
tylko przez kilka sekund, prawda?

- Tak, widzialam ja tylko przez kilka sekund - odparla z uémiechem.
-Przerysowalam tylko stary szkic.

- Hmmm. Moze powinnas$ robi¢ to czesciej. Nie wzigl jednak obrazka.

253- Nie chcesz go?

- Wiesz, musialbym bardzo dlugo to thumaczy¢ - powiedzial. - A nienawidze
niczego wyjasniac.
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TERAPIA ZAKUPOWA

Ktos, kto powiedzial, ze pienigdze szczeScia nie daja, z pewnoscia ich nie mial.



Lily czula sie troszke lepiej, byla troche silniejsza, zaczela co$ je$¢. Przez dwa
tygodnie wychodzila z domu i wracala obladowana zakupami, co dalo jej
mnostwo szcze$cia. Wychodzila w nowym kaszmirowym kostiumie, nowym
czarnym welnianym plaszczu, kaszmirowym dresie, nowych butach, z nowa
torebka, w nowej czerwonej czapce zakrywajacej meszek na glowie. Kupowala
nowe kolczyki, nowe ksigzki i DVD, gdyz uzaleznila sie od komedii. Kupila
kaszmirowy plaszcz dla Joy. I nowy samochod dla Amandy, zeby mogta wozié¢
dziewczynki. Podarowala Anne kolejny miesigc w mieszkaniu. Zaplacila podatek
od mieszkania babci za pie¢ lat z gory. Po dwoch tygodniach spedzonych w
towarzystwie firm Gucci i Guess? i Prada i kupieniu dlugiego do kolan
czerwonego plaszcza od deszczu (najlepsze plaszcze w historii!) byla wykonczona.
Kupila jeszcze aparat cyfrowy, nowy sprzet grajacy i nowy kran do kuchni, bo
stary przeciekal. Kupila iMaca. Nowg pluszowa narzute na 16zko, miekkie
poduszki, dywan i wazon. Dwa tygodnie zakupow i zupelnie opadla z sil.

Co teraz?

Zadzwonita do niego.

- Spencer, moge ci co$ kupi¢?

- Juz ci moéwilem. Absolutnie nic.

- Daj spokdj. Czemu masz takiego bzika na tym punkcie? To nie ma nic
wspolnego z detektywem i jego swiadkiem.

- Az czym? Dobre pytanie.

Kiedy masz urodziny?

- Nie mam.

Moge ci kupi¢ na urodziny garnitur Armaniego?

Jesli cheesz, zebym mnie wylali z pracy, to bardzo prosze.
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Alez z niego uparciuch.

- Chyba chcialabym sie przeprowadzié¢ - westchnela.

- Dobry pomyst. A dokad?

- Nie wiem. Central Park West? Central Park East? Soho? Chelsea? Jak my$lisz?
- Wynies sie tylko z tej nory, a juz bedzie dobrze.

Dla zabawy postanowila obejrze¢ kilka mieszkan. Poprosila Spencera, zeby sie z
nig wybral, bo nie chciala, by wzieto ja za latwowierna idiotke, ktérg byla. Jednak
cho¢ Spencer sie zgodzil, nie odezwal sie do niej w sobote, a kiedy zadzwonila na
jego pager, nie oddzwonit. Nie widziala go tez w niedziele, a to juz bylo dziwne.
Kiedy zadzwonil we wtorek po badaniach, powiedzial, ze wybierze sie z nig
podczas weekendu, ale tez nie dal znaku zycia.

- Spencer, gdzie bytes? - spytala placzliwym glosem.

Nie chciala, by wiedzial, jak bardzo ja to zmartwilo, owszem, nie mial obowigzku
nigdzie z nig*chodzi¢, ale skoro obiecal, to dlaczego potem zniknal? Czy nie
potrafil dotrzymac¢ stowa? Nie spodziewala sie tego po nim.

Nie odpowiedzial, a kiedy zaczela lekko naciska¢, caly czas zartujac, spojrzal na
nig lodowato. Zorientowala sie od razu, ze posunela sie za daleko, ze zaczyna
robi¢ z siebie idiotke. Szybko wiec odpuscila i nie prosila juz wiecej, by z nia
poszedl. On tez tego nie zaproponowatl.

Wybrala sie wiec z Paulem i Rachel, mimo ze Paul mial opory.

- Nie chce, zeby$ wyprowadzala sie z tego mieszkania, Lii - powiedzial.



- Co sie stanie, jesli Amy wroci i cie tu nie znajdzie?

- To tylko taka zabawa, Paul - powiedziala, $ciskajac go za reke. Marilyn
Alterbrando, agentka handlu nieruchomos$ciami, spytata ja, czy

bedzie sprzedawala swoje dotychczasowe mieszkanie. Lily odparla, Ze nie, bo
tylko je wynajmuje. Twarz kobiety stezala.

- Czy bedzie pani potrzebny kredyt?

- Nie - powiedziala Lily. - Zaplace gotowka.

- Mieszkania, ktore bedziemy dzi$ ogladaé, sa doé¢ drogie.

- Wiem.

- Och.

Bardzo dobrze jej to zrobilo.

Obejrzeli strych w Greenwich Village, studio w West Side, jednopokojowe
mieszkanie w Hell's Kitchen, malutkie dwupokojowe mieszkanko w Upper East
Side, wszystkie za milion dolaréw.

255- Jesli ma pani do dyspozycji dwa miliony, moge pani pokazaé¢ naprawde
ladne mieszkania. Moze uda sie pani zalatwi¢ kredyt na ten drugi milion.

- Nie bedzie mi potrzebny. To zrobilo jej jeszcze lepiej.

Po dwbch tygodniach wedrowania po Manhattanie Lily znalazla swoje
wymarzone lokum: zajmujacy cale pietro 450-metrowy apartament przy
Sze$édziesiatej Czwartej Ulicy, wychodzacy na Central Park, mogla go naby¢ za
dziewie¢ milionéw dolaréw bez dodatkowego wyposazenia lub za jedenascie z
nowymi stiukami.

- Cholernie duzo chca za te stiuki - o§wiadczyt Spencer, gdy mu o tym
powiedziala.

Mieszkanie podobalo sie jej tak bardzo, ze umowila sie drugi raz na ogladanie i
zabrala ze sobg niechetnego, lecz bardzo ciekawego Spencera. Potem zaprosita go
na dawno obiecany brunch w Plaza. Siedzieli przy niewielkim stoliku w Palm
Court. Lily byla ubrana na czerwono: beret, plaszcz przeciwdeszczowy, kalosze.
Spencer z kolei na szaro: buty, koszula, krawat. Wlosy zaczely mu odrastaé, Lily
wciaz zakrywala lysg czaszke.

- I co o tym mys$lisz?

- Lily, dlaczego chcesz mieszka¢ w Upper East Side? To nie jest dzielnica dla
takiej dziewczyny jak ty.

- I tu sie pan myli, Panie Wszechwiedzacy. Bardzo chce by¢ dziewczyna z Upper
East Side.

Do stolika podszedt kelner i spytal, czy maja ochote na koktajl Mimoza: szampan
z sokiem pomaranczowym. Lily miala. Spencer poprosit o sok pomaranczowy i
czarna kawe.

- Potrzebna ci jest jedna sypialnia i pracownia. Na co ci pie¢ sypialni, salony i
biblioteka?

- Musze gdzie$ przechowywaé swoje prace.

- Twoje prace bez trudu zmieszcza sie w szafie. A przeciez nie zamierzasz
przechowywac tych, ktére dopiero namalujesz, prawda? Swoje nieistniejace prace
mozesz przechowywacé za znacznie mniej niz jedenascie milionéw dolcow.

- Chce mie¢ winde, ktora bedzie jezdzi¢ prosto do mojego mieszkania. I widok na
park. No i stiuki.

- A po co ci pie¢ tazienek? Bedziesz musiala wszystkie sprzatac.



- Nie bede przeciez uzywac wszystkich. Tylko jedna.

- To po co ci pie¢?

- Och, Spencer! Nie podobalo ci sie?
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- Nie potrzebujesz czterystapie¢dziesieciometrowego mieszkania. -Prowadzili te
rozmowe nad talerzami pelnymi wafli, czekajac na zamoéwione omlety, podczas
gdy skrzypek i muzyk grajacy na fletni Pana grali pas de deux z Tanca
wegierskiego nr [ Brahmsa.

- Nie powiedzialam wcale, ze go potrzebuje. Powiedzialam, ze chce je mie¢.

- Nie masz jedenastu milionéw dolarow.

To akurat byla prawda. Nie miala do$¢ pieniedzy, by mieszka¢ w Nowym Jorku.
Ajednak znala tylko Nowy Jork. I na tym polegal caly problem. W starym
mieszkaniu jedno stawalo sie coraz bardziej oczywiste: nie mogla tam zostac.
Razem z nig mieszkal tam duch Amy. I powoli zaczelo brakowa¢ miejsca. Teraz,
gdy wracala do zdrowia, duch tez z dnia na dzien stawal sie silniejszy.

Zaczelo sie jej wydawac, ze kto$ ja obserwuje. Zamykala okna, zaciggala zaluzje,
zupehie jak para po drugiej stronie podwoérka. Okazalo sie jednak, ze para nie
mieszka juz razem. W mieszkaniu pojawily sie dwie kobiety.

Czy ta lekka paranoja to poczatki obledu? A moze tylko rozsadna wyméwka, by
przenies$¢ sie do wartego jedenascie milionow mieszkania nieopodal Pigtej Alei?
Zapytala Spencera, czy dowiedzial sie czegos$ o Milo. Kiedy powiedzial, ze nie, Lily
zaczela oszczedzac. Sprzedala druga torebke Prady na aukceji w eBay, podobnie
jak drugg pare butow Stuarta Weitzmana i jedyna bransoletke od Tiffany'ego.
Zaczela pozyczaé filmy i kupowacé spinacze do torebek z zywnoScia, zeby sie nie
psula. Nagle poczula, ze znéw ma przed sobg zycie i nie bylo sensu wyrzucaé
pieniedzy gar§ciami - pewnego dnia moze ich znéw potrzebowac.

Mimo ze sprzedala wszystkie swoje blyskotki, nie zdotala uwolni¢ sie od poczucia,
ze jest obserwowana, cho¢ przeciez te dwie rzeczy nie mialy ze soba nic
wspolnego.

»,Kazdy ma swoja wlasnagkarme. Czy moge co$ na to poradzi¢, ze moja jest umrzec
mlodo?" - powiedziala kiedy$§ Amy. Slowa pozostalyby na zawsze zapomniane,
gdyby Amy nie zaginela przed dziewiecioma miesigcami. Przez dziewie¢ miesiecy,
co wieczor, gdy Lily gasila Swiatlo i przechodzila obok pokoju Amy, stowa te
odbijaly sie echem od kazdego jej kroku - ale tylko w ciemno$ciach, gdy czula na
sobie wzrok niewidzialnych oczu. Bo w stoncu i o poranku, kiedy od czasu do
czasu jadla lunch ze Spencerem, kiedy szkicowala i robila zakupy, nadal tak jak
Paul, przyjaciel Amy

257z dziecinstwa, plakala nad szklaneczka z margarita i miala nadzieje, ze Amy
gdzies jest bezpieczna. I zyje.
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FINANSOWE ROZTERKI OSOBY, KTORA WYGRALA NA LOTERII I
POKONALA RAKA

Na poczatku lutego po odebraniu pigtych dobrych wynikéw i uroczystym
usunieciu cewnika, kiedy Lily u§wiadomila sobie, ze nie sta¢ jej na wyceniong na
jedenascie milionéw dolaréw zmiane stylu zycia, postanowila zasiegna¢ porady
specjalisty od finansow.

Nadal wspomagala finansowo Anne. Zadzwonil tez maz Amandy i stosujac cala



game unikow, poprosit o ,niewielka pozyczke" na rozkrecenie wlasnego warsztatu
blacharskiego w Bedford. Mogl wynajaé bardzo dobry lokal w catkiem niezlym
miejscu, ale bank nie chcial mu udzieli¢ kredytu. Czy Lily moglaby wiec pozyczy¢
mu niewielka sume dwustu pieédziesieciu tysiecy dolaréw, by zmieni¢ zycie
swojej siostry i jej dzieci na lepsze? Lily podarowala mu te sume, by Amanda
znow zaczela ja kochac i zndéw do niej zadzwonila. Samochod dla dziewczynek
jakos$ nie zdolal tego dokonac.

Pienigdze zadzialaly. Odebrala kilka czulych siostrzanych telefonéw. Bylo warto,
ale teraz musiala zacza¢ mysleé o swojej przysziosci. Miala w koncu rodzine na
utrzymaniu.

Wybrala pierwsze lepsze nazwisko z ksigzki telefonicznej. Skoro numery w loterii
tez wybrala na §lepo, réwnie dobrze mogla w ten sam sposob wybra¢ mezczyzne,
ktory zajmie sie jej pieniedzmi.

Mezczyzna okazal sie czterdziestoletnig kobieta o imieniu Katherine,
wiceprezeska w firmie Smith Barney. Katherine byla wysoka i budzila
przerazenie, na dodatek miala wspanialg figure, ktorej na pewno nie zawdzieczala
chemii. Przyjrzala sie Lily uwaznie, powiedziala: ,M6éw mi Katie", ale dzieki temu
nie stala sie wcale mniej przerazajaca. Zmierzyla Lily bacznym spojrzeniem od
stop do glow i rzucila kilka cieplych stow, jakie powinien rzuci¢ pelen wspoélczucia
obcy czlowiek. W biurze Katie, ktorego Sciany pokrywaly wylacznie regaly z
ksigzkami, Lily ani przez moment nie czula sie nieswojo.
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Razem obliczyly, ze jeéli Lily pozostanie w swojej norze przy Dziewiatej Ulicy i
bedzie wydawaé¢ mniej wiecej tyle samo najedzenie, oplaty, rozrywki oraz
przybory malarskie, jej roczne wydatki zamkna sie suma pieédziesieciu tysiecy
dolaréw, co obejmowac bedzie rowniez prezenty na Gwiazdke i urodziny oraz od
czasu do czasu zakup plecaka lub butow. Bezpieczne ulokowanie pozostaltych
sze$ciu milionéw na szeS¢ procent przyniesie Lily trzysta sze$¢dziesiat tysiecy
dolar6w rocznie.

- Mozesz za to dostaé kredyt na wspaniale mieszkanie - powiedziala Katie,
bebniac olowkiem w blat biurka - kupowac¢ buty i torebki, pojechaé¢ na wakacje,
przekazywac pieniadze na cele charytatywne, by zmniejszy¢ podatek dochodowy,
nawiasem mowigc prezenty dla rodziny nie sg traktowane jako darowizny, i nadal
mie¢ sto tysiecy rocznie na drobne wydatki.

Lily przygryzta warge. Odchrzaknela cicho.

- Kredyt, tak? - spytala. -A ile wyniosg odsetki za... powiedzmy... tylko gwoli
wyliczenia... za mieszkanie warte jedenascie milionéw dolarow?

Katie przestala bebni¢ otowkiem.

- Jakie$ sto tysiecy dolaréw - powiedziala. - Miesiecznie. Ponad milion rocznie -
uniosta brwi. - Ale to chyba nie jest cel naszych inwestycji?

- Moze powinny$my inwestowa¢ bardziej agresywnie? - powiedziala Lily. - Moze
inwestycja powinna by¢ mniej bezpieczna, a przynosi¢ wiekszy procent?

Po kolejnej godzinie, podczas ktorej przegladaly przerézne fundusze
inwestycyjne, a Lily marzyla, by mie¢ przy sobie wegiel i naszkicowa¢ ten pokoj,
komputer i siedzaca przy nim kobiete, zgodzily sie na fundusz, ktory - zalozywszy,
ze na $wiecie nie wydarzy sie zadna katastrofa - przyniesie Lily dochod od
pietnastu do dwudziestu szeéciu procent rocznie. To byla spora gotéwka. Skoro



na zycie wystarczy jej tylko pieédziesiat tysiecy, bedzie mogla inwestowaé
dywidendy i jej kapital co trzy, cztery lata bedzie sie podwajal. Innymi stowy, po
pieciu latach - jesli dane jej bedzie przezy¢ - bedzie mogta kupi¢ mieszkanie za
jedenascie milion6w dolaréw i jeszcze zostana jej pieniadze najedzenie.

Taki plan bardzo sie jej podobal. Podpisata odpowiednie dokumenty, wypehila
formularze, dostala nowe ksiazeczki czekowe. Kiedy wyszla z budynku,
pozostawiajac Katie wszystkie swoje pienigdze, pomyslala, ze zaplacilaby
podwdjnie, zeby tylko nie siedzie¢ przez cale popoludnie w dusznym pokoju. Czy
tak wlasnie wyglada praca? Czy to bede musiala robi¢, kiedy skoncze college,
dostane dyplom i co niedziele bede

259przerzucac dzial z ogloszeniami w ,,The New York Times", by dosta¢ prace
taka jak ta?

Juz sama ta mysl wystarczyla, by Lily przez nastepne trzy dni wydala niemal caly
swdj roczny dochod na przybory malarskie. Poprosila Spencera, zeby pomog} jej
spakowaé wszystkie rzeczy Amy i umiesci¢ je w magazynie za oplata kilku
dolaréw miesiecznie. Zrobil to z radoscia. Lily kupila trzy rolki plotna, blejtramy,
tacker, terpentyne, plyn do gruntowania plétna, cztery sztalugi, pedzle i farby!
Kupila farby olejne, pastele, akwarele i farby akrylowe, kredki i markery, wegiel i
olowki tak piekne, ze natychmiast usiadla na 16zku i z pamieci narysowala Katie
siedzaca przy biurku w otoczeniu ksigzek. W otwartym oknie wida¢ bylo drzewa i
rzeke Hudson. Katie, w kostiumie, spogladata na nastepnego klienta, a na blacie
biurka lezal Swiat wedhug Garpa, Matzeristwo wagi pétéredniej i Hotel New
Hampshire. Kiedy Lily odwiedzila ja ponownie po dwbch dniach, wziela ze soba
portret, teraz juz w kolorze. Katie patrzyla na niego przez dluga chwile, po czym
spytala, ile Lily chce za niego dostac.

- Nic - odparta zaskoczona Lily. - Dlaczego mialabym bra¢ od ciebie pieniadze?
To ja ci je daje, nie vice versa. A tak nawiasem mowiac, ile zarobilam przez te dwa
dni?

- DwadzieScia jeden centow - odparla Katie, lecz zanim Lily wyszla, dodala,
patrzac na swoj portret: - Nie martwilabym sie o to mieszkanie przy Piatej Alei,
Lilianne. Mam przeczucie, ze bedzie cie sta¢ na nie wcze$niej, niz my$lisz.

Lily nie byla do konica pewna, co Katie chciala przez to powiedzie¢, lecz
nastepnego dnia odebrata od niej telefon z pytaniem, czy namaluje dla niej
portret dzieci, ale ,tylko za pieniadze". Lily zgodzila sie i farbami akrylowymi
namalowala dwie male Katie - jedng w wersji zenskiej, druga w meskiej - na lawce
w parku. Pomiedzy dzie¢mi lezala wielka pomaranczowa pilka, ktéra wygladata
jak dynia.

Katie dala jej czek na pie¢set dolaréw, ktory Lily oprawila i powiesila na $cianie,
by uczci¢ w ten sposob pierwsze pieniadze, jakie zarobila na swojej sztuce.

Przez reszte tygodnia szkicowala coraz to nowe rzeczy - lodéwki, lampy, drzewa,
koty siedzace na parapetach, Spigce kobiety, ktore widziala przez okna. Potem
pracowala nad szkicami w swojej nowej pracowni, dawnym pokoju Amy, zalanym
sloficem, z drewniang podloga, na ktora tu i 6wdzie kapala farba. Niektore ze
szkicow pokrywala akwarelami, inne kolorowala kredkami. Wykorzystywala tez
farby akrylowe, ktore schly calymi godzi-
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nami, namalowala nawet dwa obrazy olejne, co zajelo jej caly czwartek i pigtek.



Jeden z nich przedstawial kota obserwujacego drzewa, podczas gdy jego pani
spala na t6zku za nim, a drugi Spencera siedzacego na kanapie przed
telewizorem, z zamys$lonym wyrazem twarzy.

- Ja wcale tak nie wygladam - powiedzial nachmurzony. Roze$miala sie.

- Nie?

Co to za zapach?

Terpentyna! - odparla. - Potrzebuje jej do farb olejnych. Strasznie $mierdzi?
Nie jest to zbyt uwodzicielski zapach. Zdecydowanie nie.

Nie zajmuje sie uwodzeniem - o§wiadczyla wesoto. - Tylko malowaniem. - Nie
odzyskala jeszcze w pelni wechu. Poza tym malowata przy otwartych oknach. -
Zamierzam je sprzeda¢ w sobote rano na Osmej Ulicy.

Obszed! pracownie, przygladajac sie obrazom.

- I co o tym myélisz?

- Mnie nikt nie weZmie nawet za darmo - o§wiadczyt.

W sobote rano Lily pojechala takséwka na Osma, zabierajac ze soba dwadzieécia
obrazkéw, skladany stolik i krzesto. Do dziewiatej udalo sie jej ustawi¢ wszystko
na ulicy, gdzie kwitl handel sztuka.

W potudnie byla juz w domu. O pierwszej, ku jej wielkiemu zdziwieniu, zjawil sie
Spencer.

- Co sie stalo? - spytal. - Pojechalem na Osmg, zeby cie znalezé, a ty zniknelas.
Trzeba mie¢ wiecej wiary.

- Hmmm.

- Dlaczego sie poddalas? Musisz by¢ cierpliwa. To jak lowienie ryb. W konicu
kiedy$ wezma. Tylko pogoda musi by¢ dobra.

- Hmmm. Pogoda musiala by¢ niezla, bo sprzedalam wszystko.

- Co takiego?

Az podskoczyta z radosci.

- Tak! Sprzedalam wszystko. Do ostatniego obrazka. Nawet panski portret, panie
Zrzedo. O ostatnie dwa o malo sie nie pobili. Czterej klienci walczyli jak podczas
aukcji. Zrobilo sie goraco. W koncu sprzedatam je po sto dolarow kazdy.

- Sto dolar6w? Fiu, fiu. Spojrzala na niego z ukosa.

- Czyzbym wyczuwala nute sarkazmu?

261- Ramy kosztowaly cie wiecej! Dlaczego nie zaczniesz rozdawaé obrazkéw za
darmo? Ile w sumie zarobilas?

Do$¢, zeby postawi¢ ci lunch. Idziemy.

Sta¢ mnie jeszcze na kanapke. Ile?

Tysiac dolcow. Gwizdnal przeciagle.

No prosze, to prawie niezla pensja.

Tak. Probuje zaoszczedzi¢ jedenascie milionéw dolaréw. Spencer wybuchnat
Smiechem, Lily mu zawtorowala, a potem przez

trzy godziny siedzieli w Odessie.

- W kinie na Union Sauare graja Krzyk 3 - powiedzial Spencer.

Lily przesiedziala polowe filmu z glowa schowana miedzy kolanami. Nienawidzila
horrorow i nie wiedziala, co bardziej bawilo Spencera: film, ktory okazat sie taki
sobie, czy ona sama siedzaca z zamknietymi oczami, bo za bardzo sie bala, zeby
patrzec¢ na ekran. Przed projekcja kupili po dwa popcorny i napoje.

Jednak kiedy znéw zabrala sie do malowania, namalowala wielka z6lta torbe



popcornu, do ktorej siegala jego i jej reka.

Malowala dlonie, uémiechy i kepki wlos6w; malowala zmeczone oczy, lzy i koty.
Malowala puste 16zka, kabiny prysznicowe z kroplami wody na $ciankach i
Tompkins Square Park z nagimi drzewami i tawkami, kamiennymi fontannami i
ogrodzeniami z kutego zelaza. Malowala dlonie Spencera. Nie mogla sie juz
doczekac¢ wiosny, by spedzac wiecej czasu poza domem. Teraz cale dnie
przebywala w pokoju Amy, ale byla wszedzie - w sklepach, parkach, galeriach i
nad woda. Wszystko mie$cilo sie w jednym pokoju. W sobotnie ranki ustawiata
stolik i sztalugi na Osmej Ulicy i bez wzgledu na to, ile i jakie obrazki namalowala,
zawsze przynosita do domu zwitek banknotow.

Powoli wracal jej apetyt. Czterdziesci kilo, potem czterdziesci jeden, a potem
wielki skok - czterdziesci trzy. To chyba zastuga tych wszystkich ciasteczek z
podwojna czekolada. Kiedy powiedziala o tym babci, nastepnego dnia
przyniesiono jej z supermarketu caly karton. Po dwéch tygodniach karton
zniknal, a Lily wazyla czterdziesci piec¢ kilo. Paczki z galaretka z Dunkin' Donuts.
Koktajle waniliowe. Koktajle z proteinami rano, w potudnie i wieczorem. Potem
co$ bardziej pozywnego niz ciasteczka i boskie eklery z Veniero's - najlepszej
cukierni na §wiecie. Sniadania i kolacje jadta w Odessie i Yeselce, ukrainskiej
restauracji przy Drugiej
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Alei, niedaleko posterunku Spencera. Omlety, kanapki z wolowing, bekon,
kielbaski, frytki, golabki, pierogi. W czwartki, kiedy odwiedzala babcie, piekla u
niej brownies.

- Ten mezczyzna juz do ciebie nie przychodzi, prawda, Lily? Ty czujesz sie juz
lepiej, a twdj brat ma to juz za soba.

- Nie chce o tym rozmawiaé, babciu.

- Lily.

- Babciu.

Jesli moj brat ma to juz za sobg, to dlaczego do mnie nie zadzwonil? I dlaczego ja
do niego nie zadzwonilam? I gdzie jest Amy?

Pietdziesiat jeden kilo. Wygladala teraz, jakby byla przerazajaco szczupla, a nie
jak wiezniarka obozu w Dachau. Wyniki badan krwi nadal byty dobre. Wlosy
powoli odrastaly. Bardzo powoli i nieréwno. Rosty w splatanych kepkach i
wygladaly okropnie. Prosila wiec Spencera, by nadal je obcinal. Nie chciala, zeby
robil to Paul, bo Spencer przytrzymywal jej glowe lewa reka, trzymajac w prawej
maszynke. To byly jedyne momenty, gdy jej dotykal.

Rachel powiedziala, ze kiedy tylko odrosng wlosy, pozna ja z facetem, na widok
ktoérego opadng jej majtki. Tak to wla$nie okreslila: ,,Opadna ci majtki".

- Ajatego wlaénie chce? - Lily miala wrazenie, ze dzieki chemii pozbyla sie nie
tylko raka, ale i najbardziej intymnych czesci ciala.

- Poczekaj, az odrosna ci wlosy, dobra?
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DROBNA RZECZ DOTYCZACA SPENCERA

Czasami byl taki zamkniety w sobie. Kiedy byla chora, prawie tego nie zauwazala.
Chciala tylko, by kto$ przy niej siedzial. Ale po zakonczeniu leczenia zaczela to
dostrzegac.

W ciagu tygodnia bardziej dopisywal mu humor. Nie wiedziala, dlaczego tak sie



dzieje. W normalne dni tygodnia byl znacznie mniej ponury niz w niedziele. Kiedy
ogladali Roxanne, postanowila nagle zatrzymac film.

- Dlaczego jestes taki cichy? To przeciez bardzo zabawne.

263- Tak. Uniosta brwi.

- No co? Jest zabawne. Smieje sie od $rodka.

- Ale dlaczego od srodka?

- Bo tak.

Ale ty nie jestes tylko cichy, jestes... ponury.

Hmmm.

Co sie dzieje?

Nic.

Chcesz o tym pogadaé?

Nie.

Czyli jest o czym gadac.

Powoli odwrdcil sie w jej strone. Zawsze czula sie bardzo zaklopotana, gdy patrzyt
na nig jak detektyw.

- Lily-ANNE - powiedzial - nie stosuj moich metod w stosunku do mnie. Nic z
tego nie wyjdzie.

Zajaknela sie, lecz po chwili odzyskala glos.

- Spencer, przeciez widze, ze czasami zupelnie nie jeste$ soba.

- Itu sie mylisz. To wlasnie jestem ja. To tamta wersja jest zupelnie do mnie
niepodobna. Ja jestem posepny, cichy i ponury.

- Kiedy bylam chora, wcale tego nie dostrzegalam.

- Bo byla$ chora. Prawie nic nie widziala$. - Nie patrzyl na nia, lecz na swoje
zaci$niete w piesci dlonie.

- Nie wierze, ze jestes$ taki naprawde.

- To uwierz.

Nie. Wydaje mi sie, ze co$ cie martwi.

Bynajmniej.

Masz klopoty w pracy? Spencer sie uSmiechnat.

- Nie, nie mam klopotéw w pracy. - Odwrocil sie w jej strone. - Doceniam, ze tak
sie tym interesujesz. Ale prosze, nie martw sie o mnie. Ogladajmy dalej film.
Lily nie zamierzala jednak rezygnowac. Jeszcze nie byl zly, mogla zrobi¢ jeszcze
jeden krok. Lagodne przymilanie sie najwyrazniej nie dzialalo. Postanowila
sprobowa¢, jak zadziala odrobina uzalania sie nad soba.

- Jesli nie chcesz, wcale nie musisz tu siedzieé. Czuje sie juz niezle. Moge zostaé
sama, potrafie sie o siebie zatroszczy¢. Nie musisz tu przychodzi¢, jesli nie masz
ochoty.
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Spencer przesunat dlonig po twarzy.

- O co ci chodzi? Czyzbym zupelnie bezwiednie wspomnial o twoim bracie?

- Nie, nie. Nie musisz udawac. Jesli chcesz by¢ gdzie$ indziej, nie musisz
przesiadywac tu ze mng. Po co mialbys to robic.

- Lubimy oglada¢ razem komedie.

- Kiedy sie $miejemy, tak!

- Lily, przez cztery miesigce ogladalas komedie i wcale sie nie Smiala$. Na pewno
zrozumiesz, jesli cho¢ raz ja nie bede sie $mial.



- To nie o to chodzi. Chodzi o... - ale sama nie bardzo wiedziala o co. -Co cie
trapi? No powiedz. Tak bardzo mi pomoglesS. Powiedz, prosze.

- Nie mam nic do powiedzenia.

- Chcesz by¢ sam?

- To ostatnia rzecz, jakiej pragne.

Kiedy to sie stalo? Powtarzala sobie, ze to bylo nieuniknione po tych wszystkich
dniach, tygodniach i miesigcach, kiedy do niej dzwonil, przesiadywal w
mieszkaniu, robil zakupy z nig i dla niej, jadal z nig; doszla do wniosku, ze co$
byloby z nig nie tak, gdyby nie czula lekkiego drzenia na dzwiek jego glosu i na
widok jego twarzy; byl teraz dla niej bliskim przyjacielem, jak Paul. A poniewaz
bardzo zalezalo jej na Paulu, jak moglo jej nie zaleze¢ na Spencerze, ktory spedzat
z nig tyle czasu, gdy byla chora? To wdzieczno$¢ i tyle.

Ale... nie czula lekkiego drzenia w zniszczonych rakiem zylach, gdy Paul dzwonil,
nie wstrzymywata oddechu, by lepiej go slysze¢, nie wpatrywala sie w jego twarz,
by wyczytaé z nich nowe odczucia. Nigdy tez nie probowala Paula rozémieszy¢ i
nie czula sie przygnebiona, kiedy jej sie to nie udawatlo.

O moj Boze, pomyslala. Co sie ze mng dzieje? Z trudem udalo mi sie przezy¢.
Blizna na piersi jeszcze sie nie zagoila. Na glowie mam kepki wltos6w. To wszystko
przez te chemie. Vepesid uszkodzil mi moézg. Jestem ghucha na jedno ucho, zle
widze jednym okiem i niczego nie czuje. Tajemnicze ksztalty, ktére tworza sie w
mojej glowie, to efekt dzialania lekow. Wizje zwigzane z idiotycznymi i
nieodwzajemnionymi uczuciami w stosunku do Spencera s3 tylko produktem
dobroci, jaka mnie otaczal, troski i strachu, ze kiedy juz poczuje sie naprawde
dobrze, on odejdzie i nigdy nie wroci.

Jestem chora na glowe. Moze jednak powinna byla p6j$¢ na spotkanie

265tej grupy terapeutycznej? Gdzie jest Joy? Gdzie jest Marcie? Gdzie jest doktor
D.?

Chciala zadzwoni¢ do Spencera, zeby pomogl jej doj$¢ do tadu z samg soba. Co sie
ze mng dzieje, chciala go zapytac. Chciala, zeby spojrzal na nig spokojnie jak
zawsze 1 powiedzial: ,Lily-Anne, nie mam bladego pojecia, o co ci chodzi".
Wiedziala jednak, ze co$ jest z nianie tak, skoro nie mogta zadzwonié¢ do niego,
powiedziec ,,Czes¢", zapytac, czy bedzie w okolicy, by mogli zje$¢ razem lunch
albo jaki film ma wypozyczy¢. Uswiadomila sobie, ze dzieje sie bardzo zle w
chwili, gdy chciala obejrze¢ Jak ugryzé dziesie¢ milionéw i nie mogla sie zdoby¢,
by zadzwoni¢ do Spencera i zaproponowac wspolne pdjscie do kina.

Zamiast do niego zadzwonila do Rachel. Rachel Ortiz, specjalistki od uzaleznien.
Kiedy odwiedzili jaPaul i Rachel, upili sie margarita, shuchali Tori Amos lub Enyi,
lub czego$ rownie smetnego i wyplakiwali sie przed nig, zamiast ona przed nimi.
Paul wlas$nie zerwal z Rayem, Rachel miala problemy z Tonym. Spogladajac na
nig znad oblepionych solg brzegow szklanek, powtarzali raz po raz: Chcemy
milo$ci, chcemy mitoSci, chcemy milosci. MitoSci!

- A ja nie - powiedziala Lily. - Ja nie potrzebuje milo$ci. Mam Spencera.

Rachel i Paul wybuchneli $miechem, szturchneli ja w ramie, przyrzadzili kolejne
margarity. Powiedzieli, Ze jest bardzo zabawna, ze w jej mieszkaniu paskudnie
$mierdzi terpentyna i ze jesli nie chce dalej z nimi o tym rozmawia¢, to nie musi.
Spencer byl nieprzenikniony. Niczego, co zrobit lub powiedzial, nie mozna bylo
zinterpretowac inaczej niz tylko jako zyczliwos$¢, czyli -jestem tutaj, zeby z toba



pogadac, obejrzec film, cos zjesé. Jesli masz ochote na spacer, to chodzmy.
Central Park? Jasne. Palm Court? OczywiScie. Jesli chcesz, zebym poprzestawial
16zka albo naciagnat ptotno, juz sie robi. Chcesz, zebym do ciebie zadzwonil, kiedy
odbierzesz wyniki? Posiedzial w niedziele razem z toba na kanapie? Bardzo
prosze. Przygladala mu sie wzrokiem artysty tak intensywnie, probujac
odszyfrowac ukryte znaczenia, mysli, uczucia, ze pewnego dnia musiala przestac
zwracac¢ uwage na jego stowa, bo nagle ujal ja palcem pod brode.
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- O czym myslisz? - spytal.

Shucham? - Zupekie jakby wrocila z bardzo daleka.

Nie odpowiedziala$§ nawet na moje pytanie.

O czym mys$le?

Prébujesz zyskac na czasie.

Nie. O niczym, naprawde.

A teraz sie wykrecasz. - USmiechnal sie szeroko. - Musialas mys$le¢ o czym$
naprawde brzydkim, Lii. Czy bral w tym udzial Keanu?

O to wlasnie jej chodzilo - w jego niedostepnym $wiecie byla tylko dziewczyna
chora na raka. Czyja$ siostra. Swiadkiem w prowadzonym §ledztwie. Réwnie
dobrze moglaby by¢ mezczyzng dzwonigcym do niego w sprawie konia.

Ale nie zawsze byt taki nieodgadniony. Czasami udalo sie przenikna¢ przez mur,
ktory ustawial wokol siebie. Pewnego niedzielnego wieczoru skonczyli wlasnie
oglada¢ Rybke zivang Wandgq i Spencer wstal, zeby wzia¢ cos$ do picia, podczas
gdy ona pozostala wyciggnieta na brzuchu na kanapie. Stal w przejsciu pomiedzy
kuchnig i pokojem, trzymajac w rece cole. Nagle zobaczyla odbicie jego twarzy w
piec¢dziesieciocalowym ekranie plazmowego telewizora. Patrzyl na nia,
koncentrujac sie przede wszystkim na biodrach i nogach w czarnych legginsach.
Serce zabilo jej gwaltownie i lezala tak dluzej, niz bylo trzeba, przygladajac sie
odbiciu jego twarzy.

- Chcesz cos jeszcze, zanim wyjde? - spytal po chwili. Usiadla.

- Nie, dziekuje.

Czy sie mylila? Czy ciemne odbicie byto zbyt niewyrazne, by przekazaé
intensywno$¢ jego spojrzenia?

W nastepng niedziele przyszedl, by obejrze¢ razem z nia Ich noce. Lily byla akurat
w pracowni. Zapukal do drzwi dawnego pokoju Amy.

- Cze$¢ - powiedziala. - Wejdz, juz koncze.

Malowala marznacy na parapecie deszcz. Miala na sobie czarne legginsy i bardzo
skapy zoty top, spod ktérego widaé bylo nagi brzuch. Nie wlozyla stanika.
Wszedl do Srodka.

- Co sie tutaj dzieje? Zimno jak diabli.

- Przez te terpentyne musze otwiera¢ okna - odparta niewinnie i wypila lyk coli z
puszki. - Chcesz tyka?

- Terpentyny?

267Ha. W krociutkim topie bylo jej naprawde bardzo zimno. Moze i nie miala
duzych piersi, ale sutki rysowaly sie bardzo wyraznie.

Spencer zauwazyl.

Wiedziala, ze tak bylo, bo kiedy bratl puszke coli z reki, ktéra trzymala tuz przy
piersiach, nic nie powiedzial, tylko spojrzal na nia. Kiedy dostrzegla wyraz jego



oczu, zabraklo jej tchu w piersiach.

- Chyba powinna$ zamkna¢ okna. Strasznie zimno.

Podeszla do okna, probujac sthumi¢ ogarniajaca ja rados$¢. Kiedy wlozyla sweter,
usiadla jak zwykle w swoim koncu kanapy, on w swoim, lecz ogladanie zwyklego
filmu nie bylo juz takie zwyczajne, stalo sie znacznie atrakcyjniejsze, dzieki tej
nowej utracie zwyczajnosci. Jego spojrzenie na piersi sprawilo jej rozkoszna
przyjemno$¢, ktora czula az w brzuchu. Do tej pory zawsze byl taki obojetny i
wydawalo sie, ze nic go nie rusza. A tu prosze! Okazalo sie, ze Spencer moze by¢
mezczyzna!

Wiedziala, co sie za tym kryje. Wiedziala doskonale. To wszystko przez te nowo
nabyte kilogramy. Przez batoniki i ciasteczka z kremem, ktore odkladaly sie
pomiedzy jej kosémi i skorg, na ramionach, klatce piersiowe;j. I lody waniliowe,
ktore zadbaly o piersi, lody Chunky Monkey, ktore zatroszczyly sie o biodra i uda,
przyjemnie je zaokraglajac.

Soo Min, Hannah i Dana mialy racje. Czyzby nawet Spencer nie potrafil sie oprzeé¢
rozkolysanym biodrom, zaokraglonym posladkom, miekkim udom, zgrabnym
lydkom, nabrzmialym sutkom przebijajacym sie spod cienkiego materialu? Moze
kiedy bede straszliwie gruba, nie zdola oderwa¢ ode mnie wzroku? Jadla wiec na
potege, a kiedy wybierala sie na zakupy, nie kupowata juz wylacznie polarowych
bluz w Gap jak dawniej, lecz seksowne aksamitne dresy H. Starlet za sto
dwadzie$cia dolaréw, ktére mialy spodnie biodréwki z jedwabnymi laméwkami.
Kiedy je wkladala, wida¢ bylo czarny tréjkacik stringdéw i gore nowo
zaokraglonych posladkow. Tak, robila zakupy przede wszystkim w butikach
Victoria's Secret i LaPerla oraz w dziale bielizny u Saksa. Potrzebowala nowego
mieszkania, zeby pomie$ci¢ wszystkie swoje stringi i koronkowe biustonosze.
Kupita pianke, by modelowaé¢ nia odrastajace wlosy, usta pokrywala balsamem i
blyszczykiem, gruba warstwa, zupelnie jakby byla trzynastolatka na rolkach, ktora
marzy o tym, by zwrdéci¢ na siebie uwage przystojnego szesnastolatka, stojacego
nieopodal z kumplami. Smarowala cale cialo balsamem, by skora stawala sie
coraz delikatniejsza i ladnie pachniala. Chciala, by siedzacy obok niej na kanapie
Spencer poczul ten zapach. U Bergdorffa znalazla dzinsy, ktére koniecznie
musiata mie¢. Kiedy
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Spencer zjawil sie w czwartek o 6smej, ubrany po pracy w dzinsy, bluze i
czapeczke Yankees, i zobaczyl ja w nowych szpilkach, nowych dzinsach, z
najczerwiensza szminka na ustach i naj czarniej szamascara na rzesach, z wlosami
uczesanymi na zelu, przez chwile wpatrywal sie w nig tak, jakby trafil do
niewlasciwego mieszkania.

- Dokad sie wybieramy? - spytal.

- Do Odessy - odparlta zmieszana.

- Swietnie. Przez moment wydawalo mi sie, ze o czym$ zapomnialem. Wybierasz
sie do klubu po moim wyjsciu, Lii? - spytal z uSmiechem. - Czy dogadalas sie
wreszcie ze stara, poczciwa Rachel?

Lily stracila nagle humor, mruknetla co$ w odpowiedzi i kolacje zjedli w niemal
catkowitym milczeniu. Spencer odprowadzil ja potem do domu.

- Baw sie dobrze - powiedzial wesolo. - Zashizyla sobie na to. Swietnie, po
prostu $wietnie. Cholera.
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OBCOWANIE Z MUZA

Powoli zaczelo sie wokol niej gromadzi¢ grono wielbicieli jej talentu. Co sobote
zjawiali sie ci sami ludzie, by sprawdzi¢, czy namalowala co$ nowego. Zaczela
my$le¢ o swoim tygodniu: w niedziele siedziala w pracowni i malowatla do czasu
przyjécia Spencera. W poniedzialki i wtorki przemierzala Manhattan, robiac
mnostwo szkicow do pozniejszego wykorzystania. We wtorki po wizycie w
szpitalu jadla lunch ze Spencerem, a potem malowata w domu. We czwartki
szkicowala Brooklyn, bo w te dni odwiedzala babcie. W piatki i soboty wypelniala
szkice farbami akrylowymi, akwarelami lub pastelami olejnymi. Bardzo rzadko
malowata farbami olejnymi na plétnie, cho¢ lubila to najbardziej. Zabieralo jej to
wiekszo$¢ dnia i obrazy strasznie wolno schly, ale zawsze sprzedawala je w
pierwszej kolejnosci. Zaczela sie nawet zastanawiac, czy nie sprzedaje ich zbyt
tanio, ale bez wzgledu na to, jaka cene podawala, zawsze znajdowaly amatorow.
Czy moglaby namalowa¢ akt na pt6tnie? Czy namalowalaby rowning Serengeti do
pokoju dziecinnego? A naga kobiete w bardzo zaawansowanej ciazy? Zone i meza
kochajacych sie w dziesiata rocznice §lubu?

2697 pamieci namalowala na plotnie jego twarz. A potem calg sylwetke. Najpierw
dlonie, mocne i zaci$niete, zwrocila na nie uwage zaraz po oczach, w ktorych
szukala wyrazu, i ustach, w ktérych szukala ruchu. Ze stuchawka przy uchu stat
przy biurku. Patrzyl na nig bez uémiechu. Nie nalezal do osob, ktore czesto sie
u$miechaja. Mial mocne biale zeby. I cudowny u$miech. Tylko rzadko go
prezentowal.

Mial szare spodnie, czarny pasek, bialg koszule rozpieta pod szyjai waski czarny
krawat. Byl bardzo szczuply, ubranie prawie na nim wisialo. Wygladat tak, jakby
trzy razy w tygodniu okrazat biegiem caly park. Namalowala go z rysujacymi sie
pod koszula mie$niami, w czarno-bialej wersji, z wyjatkiem oczu i ust, ktore
pokryla odpowiednio zmieszana niebieska i czerwona farba. Jako artystka
potrafila docenié ostateczny efekt - jego usta byly wrecz idealne, géorna warga
przypominala ostra linie z usadowiong w srodku tlusta mewg, a wszystko opieralo
sie na pelnej miseczce tworzonej przez dolng warge. Usta godne Kupidyna. Z
lekkim poczuciem wstydu u$wiadomila sobie, jak dobrze zna jego usta, jak
gleboko wryly sie w te miejsca w jej sercu i pamieci, do ktorych wracala, gdy na
nianie patrzyl. Gleboko osadzone niebieskie oczy z ich nieublaganym wyrazem,
oczy detektywa ukryte za okularami w cienkiej czarnej oprawce. Namalowala mu
geste falujace wlosy, bo jego dlugie wlosy byly dla niej jednoznaczne z brakiem
choroby u niej. Dodala jeszcze lekki zarost, mocno zarysowane kosci policzkowe i
szczeke oraz szerokie czoto. Byla zazenowana troska, z jaka oddawala kazdy
szczegot.

- To nie ja - powiedzial, gdy obejrzal gotowy obraz. - Nigdy tak dobrze nie
wygladam. Gdzie sie podzialy przekrwione oczy, worki, blada twarz i plamy z
kawy na krawacie? No i moja koszula... wyprasowana! Tu juz zdecydowanie
przesadzilas. To z cala pewno$cia sztuka, a nie prawdziwe zycie.

- Kto zechce cie kupi¢, jesli namaluje prawde? - zazartowala. - Prébuje zarobi¢ na
zycie.

Jednak w sobote nie zgodzila sie sprzeda¢ obrazu, mimo ze oferowano jej tysiac
(M dolarow.



Spencer zjawil sie na ulicy i spojrzal na swoj portret stojacy na sztalugach.

- Moéwitem ci, ze nikt nie bedzie chciat go kupic.

- To dlatego, ze nie jeste$ na sprzedaz - odparla.

W pewnej chwili obok Lily stanela kobieta i przyjrzala sie uwaznie obrazom.
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- Ile kosztuje ten czarus$? - spytala, wskazujac na portret Spencera.

- Przepraszam, ale nie jest na sprzedaz.

Kobieta wzruszyla ramionami, potem spojrzala na Spencera. Przeniosta wzrok na
obraz, potem zn6w na niego.

- Obraz jest o wiele lepszy, prawda? - powiedzial.

- Ona z pewnoScig jest bardzo utalentowana - odparla kobieta i wolno odeszla.

- Mile z jej strony — mruknal Spencer, odwracajac sie do Lily.

Jest wrecz odwrotnie, chciala powiedzie¢ Lily, lecz zajela sie liczeniem pieniedzy.
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MAGISTERIUM Z CHEMIOTERAPII

W polowie marca nadszed! kolejny wtorek, kolejne badanie krwi.

Zwykle czekala okolo godziny. Tym razem przyszlo jej czekac blisko dwie. Kiedy
do pokoju wszed} DiAngelo, poczatkowo nie powiedziat ani stowa. Milczal,
podobnie jak Joy, ktora sie do niego nie uSmiechata. On tez na nia nie patrzyl.

- Czy wspominalem ci kiedys o alkeranie? - spytal w koncu.

- Nie. A co to jest?

- Taka mala pigulka. Bedziesz jazazywac trzy razy w tygodniu. Wazne, zeby nie
zapomniec.

- Ana co to jest?

- Dzieki temu bedziesz zupelnie czysta.

- O czym pan mowi? - spytala cicho Lily.

- O niczym. Pamietasz, jak ci mowilem, ze to dlugi proces? No i czasami robi krok
do tylu. Zrobilisémy kilka wielkich krokéw do przodu. Ale twoje biale cialka znow
zaczynaja sie mnozy¢...

Pokrecila glowa.

- Aliczba czerwonych nie ro$nie tak szybko, jak mialem nadzieje. Nadal masz ich
bardzo malo. Przyda sie wiec niewielka kuracja podtrzymujaca...

Lily wciaz krecila glowa.

- Nie przejmuj sie, dlatego wla$nie robimy co tydzien badania.

- To niemozliwe!

271- Wiem, bardzo mi przykro. Ale alkeran jest bardzo skuteczny. Mozesz go braé
doustnie z odrobingprednisonu, tylko przez kilka tygodni. To chyba zalatwi
sprawe.

- Prosze. To niemozliwe.

- W poréwnaniu z tym, przez co przeszlas, to pestka.

- Prosze, nie. Nie, nie.

- Lily.

Nie mogla tego pojac.

DiAngelo i Joy siedzieli w milczeniu przy jej t6zku.

Alkeran znéw zacznie wywolywac¢ nudnoSci, a niepozagdanym efektem ubocznym
jego stosowania bylo niszczenie tego samego szpiku kostnego, ktory probowat
ratowaé. Ograniczy takze w wielkim stopniu jej zdolno$¢ do zwalczania infeke;ji -



zndw stanie sie dziewcezyna zyjaca w plastikowym namiocie, patrzaca z
przerazeniem na chusteczke higieniczng w rece drugiej osoby. Cieniutka biala
chusteczka bedzie dla niej bardziej przerazajaca niz Krzyk 3. Koniec z wyprawami
do miejsc publicznych, koniec z kinami, teatrami, lunchami, paradami. I raczej
koniec ze sprzedaza obrazéw w sobotnie ranki.

Leczenie podtrzymujace! Zupeknie jakby byla starym samochodem, w ktorym
trzeba zmienic olej, troche go podrasowac, by¢ moze zalozy¢ nowe pasy
bezpieczenstwa i rure wydechowa.

Zostala w szpitalu caly ranek, by mogli zrobi¢ dodatkowa biopsje i szybka
transfuzje czerwonych cialek. Biopsja wykazala, ze jej szpik znéw zaczal
wytwarzaé blastocyty. W szpitalu zjawila sie Anne w kostiumie od Armaniego,
ktory kupila za pieniadze z wygranej na loterii, i wyrzucila w gore ramiona w
rekawach z kosztownej welny.

- Moéwilam panu - syknela do lekarza w holu, kiedy myslala, ze Lily jej nie
uslyszy, a bylo wrecz odwrotnie. - Mowilam to panu trzy miesigce temu. Jak
dlugo zamierzacie ja dreczyc? Dal jej pan falszywa nadzieje, utrzymywat ja pan
sztucznie w dobrym stanie, a teraz prosze. Czy ma pan pojecie, jak bardzo sie
cieszyla, mys$lac, ze choroba nigdy nie wrbci?

- Wiem, ze jest rozczarowana, ale to normalna reakcja. Nie ma sie jeszcze czym
martwic.

- Moze nie dla pana.

- Prosze pani, ona ma raka. 1 rak wlasnie tak sie zachowuje. Wiec bedziemy go
leczy¢ jeszcze raz. 1 jeszcze raz, jeSli tylko bedzie trzeba. Jej stan troche sie
pogorszyl, my chcemy to zatrzymac, a ona doskonale to rozumie.
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- Ona tylko udaje, ze rozumie! Ja nie rozumiem.

- Anne!

Anne mowila nadal.

- Anne! - zawolala Lily jeszcze raz. Wyszla do holu, ciggnac za soba stojak do
kroplowki. -Anne, czy mozesz przy mnie usia$cé?

Gdy juz znalazly sie w pokoju, powiedziala:

- Przestan, to nic nie pomoze.

- Mowil, ze pozbedzie sie raka.

- I pozbyt sie. Z wyjatkiem jednej malutkiej komérki, ktérej nie wykazala biopsja
w styczniu. A ta mala komoérka rozmnozyla sie i sa ich teraz dwa miliony. Musimy
zrobi¢ to, co musimy.

- O méj Boze. -Anne chwycila sie za wlosy, zupelnie jakby to ona musiala
ponownie przejS¢ przez chemioterapie. - Kiedy to sie skonczy? Kiedy to wreszcie
sie skonczy? Jak dlugo jeszcze bedziesz musiala tak cierpiec.

Lily odwrocita glowe. Domyslala sie, ze do samego konca.

Kiedy juz wypuscili jaze szpitala, powiedziala, ze sama wro6ci do domu i ruszyla
powoli Pigta Aleja, otulajac sie mocno czerwonym plaszczem przeciwdeszczowym
od Prady. Naciagnela beret na glowe i roztozyla wielki czerwony parasol. Padatl
deszcz.

Weszla do niemal pustej katedry Swietego Patryka na rogu Pieédziesiatej
Pierwszej Ulicy i Piatej Alei, usiadla w pierwszej tawce, na znak szacunku zdjela
beret i rozptakata sie. My$lala, ze to wszystko przez zapach palonego kadzidla.



Obok niej usiadt po chwili ksiagdz w sutannie. To pewnie jej 1zy i kepki
odrastajacych wloséw zwrocily jego uwage; musial dojrze¢ w niej rzeczy, ktore
potrafila wyrazi¢ tylko za pomoca obrazow.

- Jeste$ katoliczka? - spytal.

- Jestem nowojorska katoliczka- odparla Lily. Kiedy uniost pytajaco brwi,
wyjasnita: - To znaczy, ze nie bylam w kosciele od czasu bierzmowania.

- Ach tak. Wiekszo$¢ ludzi, ktorzy do mnie przychodza, jest podobna do ciebie.

- W koncu wiec przychodzg?

- Tak. Szukajg odpowiedzi.

Byl to starszy ksiadz, bardzo mily, siwiejacy, ktory przemawiat kojacym glosem.
- Widzialem, jak placzesz. 1 chcialem ci powiedzie¢, ze w niektorych naszych
ko$ciolach podczas mszy dzieci plakaly tak glo$no, ze nie mog-

273lismy jej spokojnie odprawiac¢, wiec przygotowaliSmy dla nich pokéj. Matki
mogly je tam zabierac i tam spedza¢ msze. NazywaliSmy go pokojem placzu.

- Chcialabym mie¢ matke, ktéra zabralaby mnie do pokoju ptaczu - odparla Lily.
Po dlugiej chwili milczenia dodala: - Problem polega na tym, ze moja matka
chyba sama weszla tam ktérego$ dnia i juz nigdy z tego pokoju nie wyszla.

- Wiele 0s6b, ktére do mnie przychodza, ma podobne problemy - powiedzial
ksiadz. - Biskup Rzymu takze wchodzi do pokoju placzu. Wiedzialas o tym? Tuz
przed wlozeniem papieskich szat. Najpotezniejsi ludzie, mistycy, takze wiedzg, co
to jest.

Lily shuchala, kiwala glowa i probowala zrozumiec.

- Wiesz, co ci poradze? Jesli mozesz zrobic co$, co by cie pocieszylo, zréb to
koniecznie. Cokolwiek. Czy co$ sprawia ci rado$¢?

O Boze, dlaczego zawsze oferowano jej dluga godzine pociechy, kiedy najbardziej
potrzebowala wiecznej chwili najwiekszego niepokoju? No, teraz ja wreszcie
dostala.

Spojrzala na ksiedza zza zastony targajacych nia emocji. Dostrzegla w jego oczach
co$ znajomego, cos, co czailo sie w oczach Claudii Vail: pelne zrozumienia
znuzenie.

- Czy zna ksigdz moja babcie? USmiechnat sie.

- Ona tez jest z wojennego pokolenia? Tego, ktore widzialo rzeczy, o ktérych nie
mozna zapomnie¢, i dzigki temu znajduje pocieche w najdrobniejszych rzeczach?
- Gdyby tylko reszta z nas mogta wiedzie¢, co to gtéd i tortury. Zyloby nam sie o
wiele lepiej - powiedziala Lily bez urazy w glosie.

- Jak masz na imie?

- Lily.

- Sliczne imie. Lily, martwisz sie tym, czego nie masz? A moze pomysélataby$ o
tym, co masz? A co powiesz o tych wszystkich rzeczach, ktérych nie masz i wcale
nie chcesz ich mie¢?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Mam stanowczo za duzo rzeczy, ktérych nie chce
mie¢. Miedzy innymi raka.

- Bardzo mi przykro.

- Moja najlepsza przyjacidlka zniknela bez §ladu. Tego tez nie chce. Do tej pory
jej nie odnaleziono, nikt nie wie, gdzie jest.

- To musi by¢ straszne dla jej rodzicow.
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- Tak. Ale prosze mi wytlumaczy¢, co sie dzieje z moja matka. Bardzo cierpiala i
nigdzie nie moze znalez¢ pociechy.

- Musi znalez¢ pocieche w swoim cierpieniu. Lily z trudem podniosla sie z lawki.
- Chyba tak. Gdzie jest ten pokoj placzu, prosze ksiedza? Prosze mnie tam zabra¢.
Zrobil nad nig znak krzyza.

- Nosisz go ze sobg wszedzie, moje dziecko. Tak jak wszyscy cierpiacy. Wszyscy
wchodzimy do $rodka. Pytanie brzmi, czy z niego wychodzimy, czy zostajemy tam
na zawsze? I kogo wciggamy ze soba?

Kiedy wrocila do domu, nie weszla do pracowni ani sypialni. Zdjela buty i poszia
do kuchni, zeby wzia¢ sobie co$ do picia. Nagle przytloczyt ja ogromny ciezar i
osunela sie na podloge przy Scianie. Nie mogla sie podnie$c.

Zadzwonit telefon. Podniosta shuchawke, nie patrzac na numer dzwoniacego.
Mysélala, ze to Spencer.

Dzwonila jednak Jan McFadden, by zaprosi¢ ja, Paula i Rachel na 6sme urodziny
blizniakéw.

- Kiedy nie ma z nami Amy, dobrze bedzie was wszystkich zobaczy¢.
Przyjedziecie na pewno?

Lily chciala jej opowiedziec¢ o sobie, ale glos pani McFadden brzmial tak, jakby i
ona siedziala na podlodze w kuchni.

- Przyjedziemy - odrzekla. - Obiecuje.

Uslyszala najpierw pukanie do drzwi, a potem dzwiek klucza w zamku. Wreszcie
jego glos.

- Lii?

Rzucit klucze na stol, poszukal jej w pracowni, wszedt do kuchni. Siedziala na
podlodze i nie podniosta glowy. Przez chwile stal w przej$ciu, po czym usiad}l obok
niej.

- Czes$¢ - odezwal sie.

- Na pewno juz wiesz - powiedziala bezbarwnym tonem.

- Tak. Kiedy nie mialem od ciebie wiadomosci przez caly dzien, zadzwonilem do
DiAngela. Ale dlaczego jestes$ taka przygnebiona? Bedziesz zazywa¢ malg pigulke i
co z tego? Ja biore dwadzie$cia pastylek advilu dziennie, a widzialas mnie kiedy$
na podlodze?

Odwrédcila do niego zalang 1zami twarz.

- Wstawaj - powiedzial, uyjmujac ja pod ramiona. - Zabieram cie do

2750dessy i zaszalejmy, nie zwazajac na koszty. Potem po6jdziemy do kina na
Cudownych chlopcéw z Michaelem Douglasem.

Pomoégl jej zej$¢ po schodach. Mial na sobie garnitur i ciemny plaszcz. Otworzyt
wielki czerwony parasol i trzymal go nad ich glowami. Podal jej ramie i tym
razem postanowila skorzysta¢ z pomocy. W Odessie opowiedziala mu o ksiedzu i
pokoju placzu. W zamysleniu potarl brode. Nic nie powiedzial, ale wygladalo na
to, ze sie z tym zgadza. W kinie kupit tylko jeden popcorn, ale zjadl wiekszo$¢
sam, bo dlonie Lily spoczywaly smutno na jej kolanach.

Kiedy wracali do domu, Spencer, ktory znat sie caltkiem niezle na muzyce sprzed
ery Lily, zanucil wykorzystana w filmie piosenke Boba Dylana, Things Have
Changed: ,Prébowalem uciec od siebie jak najdale;j...".

Lily miata dziesigtki zaméwien na portrety dzieci, psow, kotoéw, rybek, a nawet
anakondy. Wiekszo$¢ z nich odrzucala. Jak miala im powiedzie¢, ze zazywa teraz



alkeran co drugi dzien, a lada moment doktor D. powie jej, ze musi wroci¢ do
szpitala na kolejng serie vepesidu? Malowala autoportrety, na ktorych byla chora,
tracila wlosy, byla lysa, miala w piersi cewnik, a potem tylko blizne. Na koniec
narysowatla tylko oczy otoczone wielkim czarnym smutkiem. Spencer wzial ten
obrazek dla siebie. I udzielil jej rady. Powiedzial, ze zada za swoje prace za malo
pieniedzy i dlatego ludzie zasypuja ja zamowieniami. Nastepnej soboty podniosta
ceny i liczba ofert nieco spadla.
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POTEZNY QUINN

Pod koniec marca Lily, Paul i Rachel pojechali pociaggiem do Port Jefferson na
przyjecie urodzinowe rodzenstwa Amy. Lily, ktéra znow przestala jes¢, a jej wlosy
przestaly rosnaé, jako$ sie trzymata. Alkeran niszczyl jej dobra krew, ale przy
okazji takze i zlg, wiec og6lny bilans nie byl beznadziejny. Przyjecie odbywalo sie
w sobote. Kiedy dwa dni weze$niej spotkala sie ze Spencerem, nie wspomniata o
tej wyprawie. I nie wiedziala dlaczego. Moze dlatego, ze rozwazala mozliwo$c
zlozenia wizyty bratu, ktory mieszkat kilka kilometréw od domu rodzicéw Amy. A
moze dlatego, ze od dluzszego
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czasu nie widziala w jego niebieskich oczach detektywa i nie chciala, by znow sie
pojawil.

Pani McFadden byla w wyjatkowo zlym humorze pomimo faktu, ze wlasnie
odbywalo sie przyjecie urodzinowe jej mlodszych dzieci. Caly dom byt
udekorowany, w salonie fruwaly baloniki, a na blacie w kuchni rozmrazal sie tort
firmy Carvel. Na stole lezaly przygotowane $wieczki, prezenty byly zapakowane w
kolorowy papier, w salonie na stole rozlozono obrus z postaciami z filméw
Disneya i ustawiono miseczki z chipsami. Z pozoru wszystko wygladato wiec tak
jak w kazdym innym w domu, w ktérym bliZniaki, chlopiec i dziewczynka,
obchodzily 6sme urodziny, i doro$li postanowili wydac¢ przyjecie.

Jednak w tym domu ojciec dzieci siedzial przed telewizorem i nawet nie podnio6st
glowy, gdy weszli do domu, a matka siedziala w kuchni. Kiedy Lily, Paul i Rachel
weszli tam do niej, postawila drinka na blacie. Nie miala makijazu i wygladala,
jakby zapomniata zdja¢ fartuch.

Przywitali sie, a Jafi o dziwo pamietala, by zapytaé, czy maja ochote na co$ do
picia. Po chwili stali skrepowani ze szklankami coli w rekach. Paul nie znosit
krepujacych sytuacji, wiec natychmiast zaczal méwic o dzieciach, szczekajacych
psach, salonie fryzjerskim, w ktorym pracowal razem z Rachel, o wszystkim, byle
tylko nie sta¢ w milczeniu.

- Jak sie miewasz, Lii? - spytala Jan McFadden. - Wygladasz... o wiele lepiej. Tak
dawno cie nie widzialam. Przepraszam, ze dotad cie nie odwiedzitam.

- Ma pani tyle rzeczy do zrobienia.

- Tak. Ale ty sie trzymasz? Lily skinela glowa.

- Trzymam sie.

- Nadal bierze chemie - wyja$nila Rachel. - Kilka tygodni temu czula sie o wiele
lepie;.

- Tak, Paul wspominal, ze nadal walczysz.

- Troche - odparta Lily. - Ale z wiosng mam w sobie wiecej optymizmu.

Jan odwrdcila sie w strone zlewu i puscila zimng wode, by zrobi¢ poncz owocowy.



- Ale przynajmniej zyjesz, Lily. Moja Amy wcale nie zyla.

Alez tak, chciala zawola¢ Lily. Amy zyla pelng piersia, taniczyla w kazdy weekend,
pisala eseje i malowala, cho¢ nie potrafila malowac, Spiewata, cho¢ wcale nie
potrafila $§piewaé. Dzieki Paulowi co dwa miesigce zmie-
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eleganckie, drogie ciuchy.

Jezdzila na nartach i na rolkach i latala jako pasazer malutkim jednosilnikowym
samolotem nad Long Island. Plywala na nartach wodnych i skuterze, przebiegta
trase nowojorskiego maratonu i grala w tenisa. Duzo sie uczyla i jeszcze wiecej
imprezowala. Pila, palila trawke. Raz nawet wystgpila na scenie i opowiadala
dowcipy.

Kochala. Kochala, kiedy byla jeszcze w szkole $redniej i kiedy byla starsza.

A co wazniejsze, odwzajemniano jej milo§¢. Amy, odrzucajgca rozwiane wlosy w
Central Parku, poprawiajaca buty podczas niedzielnego meczu softballu; Amy
obiegajaca park trzy razy, w pelnym makijazu i z najbardziej czerwong szminka
na ustach, byla kochana. Byla kochana! Zyta.

Lily nie odpowiedziala pani McFadden.

Paul, ktéry nie lubil, by takie posepne mysli przy¢mily uroczysty dzien, pociggnat
Lily za wlosy i klepnal ja w posladek.

- Nie rozmawiajmy dzi§ o Amy. To ma by¢ szczes$liwy dzien. A Lily nie ma
wyboru, musi wyj$é z tego calego zamieszania w idealnym stanie, a wiecie
dlaczego?

- Paul, przestan - powiedziala, probujac powstrzymac Smiech.

- Ja wiem - odparla Rachel, laskoczac ja w zebra. - Bo jest potezng Quinn.

- Zgadza sie - powiedzial Paul i zaczat $piewac: - ,Nie widzieliScie nic takiego jak
potezny Quinn".

Jan McFadden odwrdcila sie od zlewu z twarza zalang tzami.

- Amy Spiewala te piosenke - powiedziala, trzymajac w rece drewniang tyzke.

- Wiemy - odrzekl Paul, przewracajac oczami. - A teraz takze ja ja Spiewam.

- Widze ja wyraznie, jak stoi tu w kuchni... cho¢ bylo to trzy lata temu w czasie
urodzin dzieci. Nie bylo jej w domu przez kilka miesiecy i przyjechala specjalnie
na przyjecie. Stala tutaj z kwiatami wi$ni we wlosach i §piewala te piosenke o
poteznym Quinnie... - urwala i, szlochajac, ukryta twarz w dloniach. - Nie moge -
wyszeptala. - Nie moge juz dluzej. Nie moge dalej zy¢, nie moge codziennie rano
wstawac z tozka.

Tort lodowy topil sie na blacie. Blizniaki siedzialy w salonie razem z tata.
Dmuchaly w papierowe trabki, bily sie plastikowymi rakietkami, puszczaly
papierowe samolociki, podbijaly balony i wrzeszczaly jak najete. Telewizor
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ryczal na caly regulator. Jan McFadden plakala. Rachel siedziata ze wzrokiem
wbitym w swoje dlonie. Paul stal obok Jan. A Lily probowala usiasc¢ przy
okraglym stole, wpatrujac sie tepo w Jan. Probowata powiedzie¢: ,,0 czym pani
mowi? Amy nie znala mnie trzy lata temu".

Ale nie mogla wydusi¢ ani stowa.

Na jej twarzy malowat sie niepokoj, ktory zauwazyl nawet stojacy po drugiej
stronie kuchni Paul.

- Co sie dzieje, staruszko? - spytala Rachel. - Nie czujesz sie dobrze? Usiadz.



- Lii, co jest?

- Amy nie znala mnie trzy lata temu. Poznaly$my sie jesienia, dwa i p6t roku
temu. Pamietam doskonale.

- Lii?

- Macie tutaj drzewa wisniowe? - Tylko to z trudem zdotala z siebie wykrztusic.
- Nie, nie. Amy przywiozla je z Waszyngtonu.

Dwa lata temu pod koniec marca pojechaly tam, zeby odwiedzi¢ jej brata.
Spacerujac wokol basenu przy Jefferson Memorial, zrywaly kwiaty wisni i
wsuwaly je we wlosy. Przeszly przez caly Mail az do budynku Kapitolu. Kiedy
spotkaly sie z Andrew, zdyszane i zarumienione, jakze sie ucieszyl na ich widok.
O moj Boze.

- Moze to bylo dwa lata temu? - spytala Lily, trzymajac sie mocno blatu stotu. -
Dwa lata, prawda? Rok przed jej zaginieciem?

Jan McFadden plakala.

- Blizniaki skoniczyly pie¢ lat. Dlatego przyjechala. To bylo wielkie wydarzenie.
Przyjechala z Waszyngtonu z kwiatami we wlosach na ich pigte urodziny. Nie byto
jej tutaj dwa lata temu. Ani w zeszlym roku. Wtedy ostatni raz zjawila sie na ich
urodzinach.

Lily usiadla. A raczej opadla na krzesto.

- Co sie dzieje, Lii? - spytal Paul.

- Co sie dzieje, Lii? - spytala Rachel.

Nic tu nie pasowalo. Jakim cudem Lily zdolala siedzie¢ spokojnie, milcze¢,
rozciagac usta w falszywym u$miechu? Dzieki Bogu za chorobe. Mogla nig
wszystko wytlumaczy¢: nagla blado$¢ i ostabienie, ktore nie pozwalalo jej
wykrztusi¢ ani jednego stowa.

Do kuchni wszed} Jim, maz Jan. Spojrzal na zone, potem na Rachel, Paula i Lily.
Zacisnal zeby i ztapal mocno brzeg kuchennego blatu.
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- rzucil. - Zrobisz to, czy bedziesz tutaj stala, jak kazdego pieprzonego dnia?
Przez nastepne dwie godziny w domu panowat ruch. Stycha¢ bylo $piewy,
bawiono sie w muzyczne krzesla, przypinanie ogona osiotkowi, zjedzono tort. Lily
prawie sie nie odzywala, ale tuz przed wyjSciem spytala pania McFadden, czy
moze zadzwonié, i poszla na gore do sypialni.

Zadzwonila do Andrew.

Telefon odebrala Miera.

- Cze$¢, tu Lily. Czy moge porozmawiaé z Andrew?

- On nie chce z toba rozmawia¢ - odparta Miera i natychmiast odlozyla
shuchawke.

Trzesacymi sie rekami Lily raz jeszcze wystukala numer.

- Miera, nie odkladaj stuchawki - powiedziala. - Prosze. Chce sie tylko z nim
przywitac.

- On nie chce sie z toba wita¢. Nie chce w ogole z toba rozmawiac.

- Dlaczego?

- Och, daj spokdj. Przestan. Mozesz tu sobie wydzwaniag, ile chcesz, aleja na
pewno nie poprosze go do telefonu.

- Jestem w Port Jeff- powiedziala Lily drzacym glosem. - Chcialam zapytaé, czy
moglabym na chwile wpas¢.



Miera wybuchnela §miechem.

- Chyba zartujesz? Nie przestapisz progu tego domu, Lii. Nie po tym wszystkim.
Uslyszala, jak ktos podnosi druga shuchawke. Nie odezwal sie jednak.

- Andrew? To ty? Slyszala tylko ciezki oddech.

- Andrew, to ja, twoja siostra Lily. Pozwol mi przyjsc¢ i zobaczy¢ sie z toba.

- Nie, Lily - powiedzial. - Trzymaj sie ode mnie z daleka. Dla swojego wlasnego
dobra.

- Andrew! Miera, czy moge porozmawiaé¢ z moim bratem sama?

- Nie - odpart Andrew. - Moja zona moze stysze¢ wszystko, co chcesz mi
powiedziec.

- Andrew, czy to prawda? Powiedz mi, czy to prawda? - spytala, nie zadajac sobie
trudu, by otrzeé lzy z twarzy.

- Co?

- Czy miales romans z Amy, zanim spotkalySmy sie w college'u?

280

Jakim cudem udalo sie jej to powiedzie¢? Miera i/lub Andrew rzucili stuchawke.
Lily siedziala w sypialni Jan i plakala, dopo6ki nie znalazt jej tam Paul.

- Co sie tutaj dzieje? - spytal. - Kurcze, w tym Port Jeff wiedza, jak organizowac
przyjecia dla dzieci.

Pozegnali sie z McFaddenami, poszli na kolacje do matki Paula, po czym ostatnim
pociagiem wrocili do Nowego Jorku. Paul i Rachel zostali do czwartej rano,
probujac pocieszac ja margaritg.

Poszla spa¢ dopiero o $wicie.

Kiedy w niedziele przyszed} Spencer, jeszcze spala. Zapukal do drzwi sypialni i
wszedl do $rodka. Lezala w 16zku. Moze nie calkiem przykryta. Nie pamietala
nawet, czy sie rozebrala. Tak. Na wpol rozbudzona naciagnela koldre az pod
brode.

- Wszystko w porzadku?

- Nie wiem - powiedziala, patrzac mu prosto w oczy.

- Co sie dzieje?

- Ktéra godzina?

- Pierwsza po potudniu.

- Och.

- Pozno poszla$ spac? - uSémiechnat sie.

- Nie. Tak. Paul i Rachel byli u mnie. Wpatrywal sie w jej zaspana twarz.

- Dlaczego ptakatas?

- Nie plakalam, spalam - sklamala. Nie lubila go oklamywaé. Zle sie z tym czula.
- Plakalas. Oczy masz zapuchniete. I policzki tez.

- Nic panu nie umknie, detektywie - powiedziala. - Wezme szybki prysznic i
ubiore sie. Jeste$ glodny?

Lily nie potrafila sie broni¢ przed jego badawczym spojrzeniem, pytaniami,
nieustepliwos$cia. Kiedy byla tak zrozpaczona jak dzi$, nie mogla nic przed nim
ukry¢. I nic nie mogla mu powiedzie¢. To jasne. Natychmiast wykorzystalby to
przeciwko jej bratu. Stala pod prysznicem przez cala wieczno$¢, zastanawiajac sie,
jak zdola przetrwac te niedziele. Kiedy wyszla z lazienki, Spencer siedzial na
kanapie i czytal gazete, ktora natychmiast odlozyl. Obrzucil ja uwaznym
spojrzeniem od stop do glow.



- Siedziala$ tam przez czterdziesci pie¢ minut. Co$ jest bardzo nie tak, skoro
batas sie wyjsc.

- Nie, nie. To nie ma nic wspolnego z toba, naprawde.
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Wstal i poszedt po kurtke.

- Lily, przeciez wiesz, ze to proste. Ulatwiam ci to jak moge. Jesli tylko nie chcesz
mnie widzie¢...

- Alez chce.

- Jedli tylko nie chcesz mnie widzie¢, zadzwon i zostaw mi wiadomo$¢. Napisz
list, powiedz mi to przez Joy. Ale nie st6j i nie udawaj, ze nie klamiesz, skoro
nawet nie mozesz mi spojrzec¢ prosto w twarz.

Probowala przeprasza¢, powiedzie¢ mu, ze tylko ma kaca, nie czuje sie dobrze, ma
mdloéci, chce jej sie spa¢. Powtarzala klamstwo za klamstwem prosto w jego
piers, bo gdyby tylko na niego spojrzala, wyznalaby natychmiast jedynaxzecz,
jakiej nie mogla mu powiedzieé¢. Jak on mogl nie slyszeé stow, ktore krzykiem
niosly sie przez cale jej cialo? Ach tak. Nie slyszal, bo juz byl na dole.

AMY ZNALA ANDREW, ZANIM POZNALA LILY!

Jak to sie moglo staé?

Karty kredytowe, gotowka, dokumenty lezace na komodzie, oczywiscie, od
samego poczatku. Lily nie potrafila umiejscowi¢ wspomnien w czasie, ale to bylo
jasne! Od chwili, gdy Amy wprowadzila sie do tego mieszkania, zostawiala tu
swoje zycie i znikala na cale dnie albo wyjezdzala w piatki, od samego poczatku
nucgc pod nosem te przekleta piosenke. Lily, zachwycona przyjaznia, jakag Amy ja
obdarzyla, byla przekonana, ze Spiewa dla niej. Och, ta jej dziecieca glupota!
Potezna Quinn, nie ma dwoch zdan.

Amy znala Andrew, zanim poznala Lily. Amy juz wecze$niej byla zwigzana z
Andrew, nosila dla niego kwiaty we wlosach.

I co potem? Dlaczego? Jak?

Gdzie go spotkala? Skad go znala?

A jesli rzeczywiScie tak bylo, jesli gdzie$ go poznala i nawigzali romans, dlaczego
przeniosla sie z Hunter do City College i zapisala na te same zajecia co Lily?
,Cze$¢. To miejsce jest wolne? Nie mam pojecia, jak sobie poradze na tych
zajeciach, wszyscy sa tacy utalentowani, wielkie nieba, sp6jrz tylko, jak ty
rysujesz. Masz prawdziwy dar. A wiec to miejsce jest wolne?".

Tamtego niedzielnego wieczoru raz jeszcze zadzwonila do Andrew. Miera znow
odlozyla stuchawke, lecz wezesniej zdazylta powiedziec:

- Jesli zadzwonisz tu jeszcze raz, zalatwie nakaz sadowy zabraniajacy ci wszelkich
kontaktow z nami.
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To bylo jeszcze gorsze niz sprawa z Amy. Andrew. Utrzymywat to wszystko w
tajemnicy. Andrew i Amy znali sie, zanim ona ich sobie przedstawila. Oboje
oszukiwali ja i radzili sobie z tym $wietnie, bo niczego nie podejrzewala. Ale to
jeszcze nie bylo najgorsze. Najgorsze bylo to, ze Andrew nadal oklamywal
detektywa Spencera 0'Malleya. Jesli jego zwigzek z Amy nic nie znaczyl, jesli
niewazne bylo to, ze znali sie, zanim na scene wkroczyla Lily, dlaczego nadal
klamal?



Lily nie mogla malowac¢ przez caly tydzien.

Nie mogla robi¢ nic. Zwymiotowala jeszcze, zanim wziela alkeran. Wyrzucila z
siebie paskudny smak zdrady i oszustwa, ktory wciaz czula w ustach.
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HARKMAN

- 0'Malley. Jak ci mingl weekend? Moj byt bardzo udany, dzieki. To Gabe McGill.
- Dzien dobry. Dlaczego patrzysz na mnie wilkiem?

- Ty draniu, lepiej, zeby to nie byl zaden podstep z twojej strony. Whit-taker chce
nas widzie¢ obu w swoim biurze.

Whittaker stal za biurkiem.

- Co ty zrobiles, 0'Malley? Whiles szpilki w laleczke wudu przedstawiajaca
Harkmana?

- Czy ktos moze mi powiedzie¢, o co tu, kurwa, chodzi?

- Harkman jest w szpitalu.

- Och. A co mu sie stalo?

- Zawal serca.

Whittaker i McGill skrzyzowali rece na piersiach. Spencer skrzywil usta w
u$miechu.

- Co sie z wami dzieje? Czy to moja wina, ze trafil do szpitala?

- To juz czwarty zawal i jego lekarz powiedzial, ze powinien da¢ sobie spoko;j.
Koniec z pracg. Moze w ogoéle z tego nie wyjsc.

- I co? Myslicie, ze to przeze mnie mial zbyt stresujacg prace? Od miesiecy nie
wychodzil z biura! Wszedzie jezdzilem sam. Zostawialem go za biurkiem, nigdzie
sie nie ruszal. Dalem mu do pomocy Sancheza. Zapytajcie
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stale narzekal. Potem posadzilem go za biurkiem, zza ktérego sie nie ruszal, i to
tez jest moja wina?

Whittaker i McGill nie wygladali na przekonanych tyrada Spencera, ktory za
wszelka cene chcial ich przekonad, ze nie przyczynit sie do czwartego ataku serca
Chrisa Harkmana.

- Nie bedziemy sobie z tego zartowa¢. On moze nigdy nie dojs¢ do siebie, a
pracuje w policji dtuzej od ciebie. Okaz wiec odrobine szacunku, 0'Malley. Byt
dobrym gling. Nigdy nie znalaz} ani jednej zaginionej osoby, ale byl dobry.

- To nieprawda - zaprotestowal Spencer. - Zamknat kilka spraw o opieke, znalazl
kilku uciekinierow.

- Wecale ich nie znalazl! Sami wroécili do domu. - Whittaker machnal niecierpliwie
reka. - No dobra, jego tu nie ma, my za to mamy problem. Uporate$ sie z robotg?
- Uporalem sie? To sie nigdy nie konczy, pracuje codziennie do dziewiatej
wieczorem, konczac to, co rozpapral Harkman. Nie mam pojecia, co teraz bedzie.
- Potrzebny ci tymczasowy partner, dopoki nie znajdziemy kogo$ na stale.
Spencer spojrzat na McGilla, ktory przewrocil oczami.

Harkman zniknal na dobre! Czlowiek, ktory od lat utrudniat mu prace swoja
apatia, bezczynno$cia i wrogim nastawieniem. Poczul wielka ulge.

Gabe McGill byl mlodym Irlandczykiem, $wiezo po akademii. Na jego twarzy stale
malowat sie wyraz: ,,Tylko mnie nie wpieprzaj!". Zupelnie nie nadawal sie na
detektywa. O wiele lepiej radzilby sobie jako kraweznik w mundurze, patrolujac
Tompkins Square Park i reszte East Village. Wygladal, jakby mial zaraz



wybuchna¢. Jego rudawe krecone wlosy az prosily sie o blizsze spotkanie z
fryzjerem, zarost o kontakt z zyletka, a ubrania z zelazkiem. Nikt nie wygladal w
garniturze gorzej od niego. Koszule byly zawsze za male na jego potezne ramiona i
kark, na ogdl nie-zapiete i wystawaly zza paska spodni. W poréwnaniu z Gabe'em,
Spencer mogl uchodzi¢ za modela Brooks Brothers. I nie mial pojecia, dlaczego
tak bardzo go lubi.

- 0'Malley, przydzielam ci McGilla jako tymczasowego partnera - po-wiedzial
Wittaker.

- 0'Malley, zapamietaj te stowa- odparl McGabe. - To tylko tymczasowy uklad, a
nie jakie$ pieprzone malzenstwo. Tak dla uproszczenia
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sprawy. Zostaje w Wydziale Zabojstw i bede ci pomagal, kiedy bedzie trzeba.
Kapujesz? Szefie, prosze mu to wyjasnic.

- McGill, zostajesz w Wydziale Zabojstw, ale dopoki nie znajdziemy kogo$ na
stale, jeste$ podwladnym o'Malleya.

- Szefie, nie! Spencer sie uSmiechnal.

- McGill, oprécz ciebie i Orkneya mamy w Wydziale Zabojstw o§miu detektywow,
a w Wydziale Os6b Zaginionych tylko 0'Malleya. Sancheza i Smitha w zeszlym
tygodniu przeniesiono do kradziezy i twoj przyjaciel bardzo potrzebuje pomocy.
Spencer byl zachwycony.

- Gabe, teraz to zupelnie inna bajka.

- Tylko dlatego, ze ja tutaj jestem? Weszli do wspblnego pokoju.

- Tak. Slyszysz to? Jestem detektyw 0'Malley, a to detektyw McGill z Wydzialu
Zabdjstw. - Rozesdmial sie zadowolony.

- Myslisz, ze szastanie tytulami pomoze ci znalez¢ te McFadden?

- Co$ musi. Niebawem minie rok i nie bede mog} juz trzymacé jej akt na biurku
bez nowych dowodow. Zostanie przeniesiona do spraw zawieszonych, a wtedy to
juz na pewno nic z tego nie wyjdzie.

Spencer nie chcial, by akta Amy trafily do szafki z napisem ,NIEROZWIAZANE",
gdzie razem z dziesigtkami innych czekaly na nastepng zmiane, nastepnego
detektywa, nastepne pokolenie. Co dziesie¢ lat w wydziale otwierano na nowo
wszystkie akta, przegladano je, a potem -jeéli nie bylo zadnych nowych informacji
- umieszczano w innej szafce: ,NIEROZWIAZANE SPRAWY SPRZED
DZIESIECIU LAT I STARSZE". Tam dogorywaly akta dotyczace zaginionych
0sOb. Nastoletnich dzieci zdesperowanych matek, rozwiedzionych ojcow,
narkomanow, ktérzy nie potrafig znalez¢é drogi do domu, znikajacych bez $ladu.
Ich rodziny zyly dalej; nadal tez pracowala policja. Spencer wiedzial jedno - Jan
McFadden nie bedzie zyta dalej. Dla niej zycie skonczylo sie w piatek,
czternastego maja 1999 roku. Trzymala sie szalenczej nadziei, ze jej corka zyje i
wroci do domu. A przynajmniej pragneta otrzymac jakis strzep informacji, by nie
spedzi¢ reszty zycia w czy$ccu. I Spencer znajdzie dla niej te informacje.

Gabe i Spencer wyszli z posterunku i ruszyli Drugg Aleja w strone baru
McCluskeya na lunch.

285- Myslisz, ze powinni§my odwiedzi¢ Harkmana w szpitalu? - spytal Gabe.
Spencer zastanawial sie przez chwile.

- Pieprzy¢ Harkmana.

Skrecili wla$nie za rog, kiedy Spencer uslyszal, ze kto$ go wola. ,,Spencer!".



Odwrdcil sie i zobaczyt Lily ze szkicownikiem w rece. Szla w ich strone z
u$miechem na ustach. Odrastajace wlosy pospinata w malenkie kucyki, wiec cala
glowa az mienila sie od fioletowych, rézowych, niebieskich i z6ttych gumek. Byl
piekny kwietniowy dzien. Lily byla ubrana cala na r6zowo: r6zowa dzinsowa
spodnica, kurtka, buty, przezroczysta bluzka i stanik. Miala gote nogi.

Podeszla do nich, jej usmiech byl tak znajomy, ze Spencer musiatl sie cofnac¢ o
krok.

- Witam, detektywie 0'Malley - powiedziala, silgc sie na oficjalny ton.

- Witaj, Lily - odparl z udana powaga. - To detektyw McGill. Gabe u$miechnat sie
szeroko.

- Witam. - UScisnal jej dton i przytrzymat przez dluga chwile. - Lily, méw mi
Gabe.

- Ach, wiec to pan jest tym stynnym detektywem McGill - odparla Lily. - Spencer
duzo mi o panu opowiadat.

- Kazda rzecz, jaka ci powiedzial, to wredne klamstwo.

Spencer opowiedzial jej, co sie stalo z Harkmanem i jaka decyzje podjat ich szef.
- Przykro mi z powodu detektywa Harkmana. Z pewnoScia jest powaznie chory.
Ale detektyw 0'Malley musi by¢ zachwycony, mogac z panem pracowac.

- Nie wiem, czy znana jest pani prawda o detektywie 0'Malley, panno...

- Quinn.

- ...ale to straszny smutas. Nie wiem, czy cokolwiek jest w stanie go uszczesliwic i
szczerze mowigc, nie zamierzam zaharowac sie na $mier¢, zeby to zrobic.

- No dobra. - Spencer kiwnat gtowa w strone Lily. - Musimy juz is¢.

- Chcialaby sie pani do nas przylgczy¢? - spytal Gabe. - Zje$¢ z nami lunch?

Lily spojrzala na Spencera, ktory przygryzl warge.

- Nie, dziekuje, moze innym razem. Musze zrobi¢ kilka szkicow na Astor Square,
dopodki pogoda dopisuje. Milo byto pana pozna¢, detek-

286

tywie McGill. Do zobaczenia, detektywie 0'Malley. - USmiechnela sie,
zarumieniona.

Gabe zmarszczyl brwi.

- Ciy pani nazywa sie Lily Quinn? Jest pani moze krewna...

- Gabe, idziemy! Nie zamierzam przez caly dziefi wystawac na ulicy. Odwrocit sie,
by jeszcze raz spojrze¢ na Lily, ale ona juz zniknela.

- 0'Malley, wydaje mi sie, ze za wszelka cene starales sie odciagna¢ mnie od tego
uroczego, kolorowego stworzenia - powiedzial Gabe, gdy siedzieli juz w barze.

- Nie mam czasu, by wyliczac ci wszystkie powody.

- Podaj chot¢ jeden, oprocz tego najbardziej oczywistego.

- Jeden? No dobra. Moze ten, ze masz zone i dwojke matych dzieci?

- Jakos$ nie widze, zeby twoja pani powstrzymywala cie od blizszych kontaktow z
dziewczynami o polowe mlodszymi od ciebie. Co jest z jej wlosami?

- Rak.

Gabe spojrzal na pokryta odrastajacym meszkiem glowe Spencera.

- Nadal?

- Mniej wiece;.

- Czy ona jest spokrewniona z kochankiem Amy McFadden?

- Gabe, nawet nie potrafie ci powiedzie¢, jak bardzo nie chce o tym rozmawiac.
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ZOLTE WSTAZECZKI?

Zolte wstazeczki, ktore przywigzali do stupéw obok zdje¢ Amy, wyblakly i
zmarnialy.

Razem z Paulem i Rachel Lily wigzala nowe wstazeczki i przyklejala nowe zdjecia,
gdy poczula, ze ktos sie jej przypatruje z drugiej strony

8 W najnowszej tradycji amerykanskiej zota wstazeczka stala sie symbolem uczué
do nieobecnej drogiej osoby i przekonania, ze bezpiecznie wréci do domu. Pomyst
zawigzywania wstazeczek pojawit sie po raz pierwszy w 1980 r., kiedy iraniscy
studenci zajeli ambasade amerykanska w Teheranie (1979) i wzieli 52
zakladnikow. Inspiracja do tego gestu stala sie posrednio piosenka Tie A Yellow
Ribbon Round the Old Oak Tree (,,Zawiaz z6tta wstazeczke wokot starego debu")
Z1972T.

287ulicy. Wydalo sie jej, ze katem oka dostrzegla po drugiej stronie ulicy jakas
postac¢ obserwujaca uwaznie tréjke mlodych ludzi, ktora w Srodowe potudnie, tuz
przed lunchem w Veselce przy Drugiej Alei zawigzuje z6tte wstazeczki i...
Ogarnal ja strach. Bala sie podnie$¢ oczy. Nadal zawigzywala wstazeczki, lecz
dlonie zaczely jej drzec. Paul zapytal, co sie dzieje. Styszac jego glos tuz obok
siebie, Lily zebrala sie na odwage i podniosta wzrok. Po drugiej stronie ulicy
zobaczyta kilka os6b i zadna z nich nie patrzyla w ich strone: mezczyzna kupowat
kwiaty, inny rozmawial ze sprzedawcg, para czytala menu restauracji. Dojrzala
jeszcze brazowe plecy mezczyzny w tachmanach, ktory szedl powoli ulica, ale
daleko od niej. Nagle zaczat biec, ale nie jak czlowiek w lachmanach, tylko jak
kto$, kto ma bieganie we krwi: szybko poruszal nogami, jego cialo wcale nie
wygladalo na wychudzone i wyniszczone. By¢ moze tylko wymyslila sobie te
lachmany, moze mial na sobie dlugi, brazowy plaszcz.

Ciekawe... Drzacymi rekami znoéw zaczela wigza¢ wstazeczki. Pomys$lala, ze to
tylko paranoja, nieuzasadnione niczym podejrzenia, takie jak te, ktore kazaly jej
zaciggac zaluzje w mieszkaniu, bo czula, ze kto$ ja obserwuje. Wtedy myslala, ze
to duch Amy. Ale tutaj, w Srodowe poludnie w East Yillage na Drugiej Alei, co to
mogto by¢?

49

BASEBALL JAKO METAFORA WSZYSTKIEGO

W sobotnie chlodne popoludnie Spencer znalazl ja na tawce w Tompkins Square
Park. Siedziala w rozpietym plaszczu, z szeroko otwartymi oczami, ktore zdawaly
sie nie mie¢ dna. Rankiem sprzedala wszystkie obrazy, a teraz otaczat ja thumek
dziesieciu czy dwunastu mezcezyzn, ktérym rozdawala dwudziestodolarowe
banknoty. Wyciagali do niej drzace, brudne dlonie, a ona wkladata w nie
pienigdze na prochy.

»,Kup sobie za to co$ dobrego", mowila, a oni odpowiadali: ,Jasne, skarbie, na
pewno, zlotko, dzieki, kochanie, nie martw sie i niech cie B6g blogostawi".
Spencer $ciagnat ja z tawki, kiedy wreczyla mu studolarowy banknot.

- Co ty wyprawiasz?

288

- Zabijam czas - odparta niemal wesolo. - Szukam odpowiedzi na zagadke zycia.
- Na milos¢ boska! Dlaczego rozdajesz im pieniadze?

- W nadziei, ze znajde Amy.



Bardzo dobrze. Pytasz ich o nia? Bo nie slyszalem, zeby$ pytala o cokolwiek.
Mam nadzieje, ze jeden z nich wyda mi sie znajomy.

Masz wielu znajomych wsrod bezdomnych?

On przyjdzie, zobaczysz. Ten Milo. Jego szukam.

To jest nas juz dwoje.

Dowie sie, ze rozdaje pieniadze. I przyjdzie, zobaczysz.

- Chcesz go skusi¢ pieniedzmi? To przyneta? Bardzo dobrze, Lily. Ale chyba
musisz podnie$¢ stawke. DwadzieScia dolcow nie wystarczy na dziatke.

- On mnie odszuka. Tak jak ona.

Co takiego?

Nic - odparta szybko. - Jeste$ glodny? Chcesz i$¢ na lunch?

- Nie. - Zawiesit glos i odchrzaknal. - Ale Yankees graja dzis z Angels.
Naprawde? - Lily wstrzymala oddech. Moze poprosi mnie, zebym poszla. I
spedze z nim sobotnie popotudnie, co zdarza sie bardzo rzadko. Z dala od raka,
Amy, tylko my dwoje i pie¢dziesiat pie¢ tysiecy obcych kibicow.

- Tak. Kiedy ostatni raz byla$ na meczu?

- Kiedy mialam szesna$cie lat. - Wstrzymaj oddech, przygryz warge, spokdj,
spokdj.

- Jeste$ wiec weteranka. Chceesz iS¢ ze mna? - spytatl po chwili.

- Jasne. - USmiechnela sie, lekko wzruszajac ramionami. Jasne, p6jde, nie ma
sprawy. Mialam wlasnie wroéci¢ do pustego mieszkania i naciagna¢ kilka plocien,
ale pojde z toba na mecz. Miala ochote skaka¢ z radosci. Opanowala sie jednak. -
Pobiegne szybko do domu i wezme co$ na glowe.

Chciala nalozy¢ makijaz. Wlozy¢ inng koszule, tadne dzinsy, skropic sie
perfumami. I pomalowa¢ paznokcie, moze nawet u nég, wziaé prysznic, troche sie
ogarnac.

Chciala pomalowa¢ usta, zanim p6jdzie z nim na mecz baseballowy.

- ChodZzmy od razu. Inaczej nie zobaczymy pierwszego inningu. Kupie ci
czapeczke Yankees.

- Swietnie. - Co mogla zrobi¢? - Masz bilety?

- Moze mam. Czy rozdala$ dzi§ narkomanom wszystkie zarobione na obrazach
pienigdze?

289- Znalezienie Milo nie bedzie tanie, Spencer. Dziesieé¢ dobrych rzeczy
zwigzanych z utratg wlosow:

10. Mozesz korzysta¢ z damskiej i meskiej toalety.

9. Nie musisz ich dwa razy ptuka¢ przy myciu.

8. Nikt nie pyta cie z falszywym u$miechem: ,U jakiego fryzjera sie czeszesz?".
7. Nie musisz przejmowac sie kurzem ani wszami.

6. Bierzesz prysznic w dziesie¢ minut zamiast w czterdzieSci pieé.

5. Nie masz problemoéw z zatykajacym sie odplywem w wannie.

4. Kiedy stonce odbija sie od twojej czaszki, zapewniasz darmowe o$wietlenie
stalym bywalcom Tompkins Park.

3. Codziennie z tysigc osOb patrzy na ciebie ze wspolczuciem.

2. Kiedy ludzie méwia: ,,Och, ostrzyglas sie", odpowiadasz: ,Nie, ogolitam sie".
I absolutny numer jeden:

1. Kiedy Spencer Patrick 0'Malley kupuje ci czapeczke Yankees, nie musisz sie
martwi¢ o fryzure.



Lily ubrana w nowa czapeczke poszla ze Spencerem na mecz Yankees z druzyna
Angels z Kalifornii. Alez ten Spencer jest zabawny. Dzieki swoim kontaktom w
Zwiazku Policjantow, zdobyl §wietne miejsca, tuz za pierwsza baza. Musial wiec
zalatwic¢ je weze$niej, wiedzac, ze poprosi j3, by z nim poszla. Dlaczego nie
powiedzial jej o tym wczoraj albo przedwczoraj, zeby miata do$¢ czasu, by sie
przygotowac?

Cho¢ byt juz kwiecien, dzien wypadl zimny i wietrzny. Lily miala na sobie trzy
warstwy ubran, a mimo to drzala na calym ciele. Spencer kupil im dwa hot dogi i
dwie cole.

- Bez piwa? - spytala.

- Jesli masz ochote, zaraz ci kupie.

Nie miala. Bylo jej zimno, zauwazyt to i dal jej swoja kurtke z napisem NYPD na
plecach. Kurtka byla tak fantastyczna, ze siedzacy za nim facet, ktory stale plut i
przeklinal, poklepat Spencera w ramie: ,,Hej stary, super-kurtka, skad j 3 masz?".
Spencer wyjal odznake, pokazal ja plujacemu kibi-cowi i powiedziat: ,,Z policji
nowojorskiej". Lily wybuchnela §miechem, Spencer jej zawtoérowat. Smiat sie! I
pokazywal zeby!

Mimo fantastycznej kurtki, Lily nadal drzala.

- Jeszcze ci zimno? - spytal Spencer, a kiedy skinela glowa, objal ja ramieniem.
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Objal. J3. Ramieniem.

Przytulila sie do niego. Obie druzyny szly leb w leb, ale nie zblizaly sie do siebie
tak bardzo jak ona do Spencera.

Lily zerwala sie z miejsca z gloSnym okrzykiem i ramie opadlo. Zrobila
meksykanska fale, $piewala Take Me Out to the Ballgame i We Will Rock You.
Ostry kwietniowy wiatr zapieral jej dech w piersiach. To tylko ten wiatr, prawda?
Yankees zremisowali pod koniec dziewigtego inningu i wszyscy zerwali sie z
miejsc. Lily i Spencer rowniez. Kiedy rozpromieniona odwrdcila sie do niego,
dostrzegla, ze intensywnie sie w nig wpatruje. ,,Co jest?" spytala, a on pochylil sie
i pocalowal ja, ot tak sobie, wsrod calego tego zamieszania, krzykow i
powszechnej rado$ci. Spencer, z najcieplejszymi, najdelikatniejszymi,
najpekniejszymi ustami; Spencer Patrick 0'Malley, detektyw, oficer, z glockiem 26
w kaburze, czterdziestotrzyletni Spencer pochylil sie i pocalowat ja z zapalem
godnym nastolatka, a Lily, ktorej nikt nie calowal od ponad roku, uniosta twarz,
przytulila sie do niego mocno, podniosta reke, by przytrzymacé pochylong ku niej
glowe, potem oparla ja na jego piersi, a jeszcze pdzniej nie mogla nawet na niego
spojrze¢. Nie dbala juz wcale o to, czy Yankees wygrali, czy przegrali, ale kiedy
zwyciezyli w jedenastym inningu, chciala tylko, by Spencer pocalowat ja jeszcze
raz - i pocalowal. Rado$¢ bebnila w jej ostabionym przez raka sercu i pedzila przez
wyniszczone chemig zyly. Przez calg droge powrotng do domu slyszala dudniagce
w calym ciele We Will Rock You.

Nie wiedziala, jak go poprosi¢, zeby zostal. Czula, ze nie jest godna pozadania.
Choroba byta tak bardzo aseksualna. Choroba to przeciwienistwo mlodosci, urody,
przeciwienstwo seksu. Dawniej byla troche bardziej pewna siebie, ale teraz czula
tylko, ze jest stara i brzydka. Moze troche ich poniosto, gdy doszlo do tego remisu
podczas dziewiagtego inningu? Kt6z nie chcialby sie wtedy calowac? Albo p6zniej,
kiedy Yankees wygrali w dogrywce - nawet jesli ten pocalunek byt dlugi i zupeknie



pozbawiony tchu.

Ku jej wielkiemu zaskoczeniu Spencer wszedl do mieszkania. Nie bylo zadnych
formalnosci. Dzwonienia do drzwi, ktére otworzyl swoim kluczem. Dzi§ wieczor
nie bylo zadnych pytan z gatunku: ,Masz ochote wej$¢?". Po prostu wszed! jak
zawsze.

Usiadl obok niej.

- Musisz by¢ zmeczona. To byt dlugi dzien.

Milczala.

Czekal.

291- Nie chce is¢...

- Nie chce, zebys poszedl.

Pocalowal ja na kanapie, ujmujac twarz w dlonie, a po chwili wzial j3 w ramiona i
zaniost do sypialni. Usiadl na brzegu 16zka, postawit ja miedzy nogami i powoli
rozpigl guziki bluzki i zdjal z niej dzinsy. Zostala tylko w czarnym przezroczystym
staniku i czarnych stringach. Jedng reka rozpial i zdjal stanik, rzucajac go na
podloge. Stala przed nim w samych stringach, nabrzmiale sutki znalazly sie tuz
przed jego oczami, podczas gdy dlonimi piescil jej ramiona, zebra, biodra, uda.
Oddychat ciezko. Przesunela sie lekko do przodu i z kazdym plytkim oddechem
my$lala: O mo6j Boze, dotyka mnie kto$ inny, nie ja sama. Dotyka.

- Spencer... - szepnela, pragnac poczué dotkniecie jego ust.

- Poczekaj.

Rozebral sie do bokserek, ktore uznala - poniewaz od tak dawna nie widziala
mezczyzny - za najbardziej seksowne bokserki, jakie kiedykolwiek ogladata,
polozyt ja na t6zku i opierajac sie na kolanach i lokciach, zaczal calowac ja w szyje,
pocierajac lekko klatka piersiowa ojej nabrzmiale piersi. Wygiela sie w tuk i
mocno do niego przytulila, probujac $ciagnaé go na siebie. Pocalowal ja i szepnal:
- Lily, tak bardzo boje sie sprawi¢ ci bol.

- Niczego sie nie boj - odszepnela z jekiem. - Niczego... chce tylko mieé
cukierniczke pelng cukrud, Spencer. Nie boj sie, zostaw mi tylko skoére i koSci...
tylko prosze... spraw, bym poczuta smak cukru.

Spiewajaca rzewnie w radiu Nina Simone nadal prosila o cukier, Pointer Sisters
jechaly samochodem, bardzo rozpalone, Bruce Springsteen tez byl podniecony,
Johnny Cash trzymatl kurs, pocatunki tria Peter, Paul and Mary byly stodsze od
wina, a potem nie slyszala juz zadnej muzyki. Spencer kochat sie z nig tak, jak
tylko pozwalal na to jej stan, lecz seks moze by¢ delikatny tylko przed - i byt - oraz
po - i byl - lecz rzadko w trakcie, wiec przyspieszyl, odpedzajac od niej mysli o
Smierci i 0 Amy na te jedna chwile, a potem obejmowal mocno jej nagie cialo pod
koldra, by znow dac jej jedna cudowna chwile. Potem znéw obejmowat jej
zmeczone, spocone cialo, lecz juz nie pod koldra, i zrobil to jeszcze raz, juz nie
lagodnie i delikatnie, po czym gleboko zasnal. Lily lezala w jego ramionach, nie
mogac zmruzy¢ oka. Upojona cukrem, prawie bez skory i kosci, myslala, ze jesli
ten dzien mialby by¢ ostatnim w jej zyciu, niczego nie bedzie zalowac.

' Aluzja do piosenki / Want a Little Sugar in My Bowl.
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Dzisiaj zyla naprawde. Zjadla hot doga, pila coca-cole, nap6j Amerykanow,
oddychata swiezym, chlodnym powietrzem, cieszyla sie z triumfu innych ludzi,
siedziala obok rozradowanych kibicow, prowadzila sympatyczne rozmowy,



zrywala sie z miejsca, krzyczala z radoS$ci, $émiala sie.

Calowano ja. Kochano. Zrobil to Spencer. I ona odplacita mu mitoSciag. Powietrze
pachnialo wiosennymi drzewami i §wieza trawa. Szeptano do niej. ,Lily, jeste$
taka piekna...". Jej cialo pieScil mezczyzna. I czula sie piekna, znéw poczula, ze
jest mloda kobieta. To byt idealny dzien.

Spencer, to ty jeste$ piekny, chciala powiedzie¢, lecz on, zmeczony, zapadl w
gleboki sen. Masz idealng twarz, idealne, pokryte bliznami serce. Masz ramiona,
ktore unosza mnie w gore. Masz sile na wszystko, masz nogi, ktére moga pobiec
tak daleko, masz wszystko i nie moge uwierzy¢, ze dzi§ w nocy dales to wszystko
mnie.

Teraz juz mogla napisa¢ tamten esej. W te chlodng, kwietniowa sobote na jej
sercu nie bylo zadnych plam. W jej duszy nie czaily sie Zadne cienie ani rozterki;
ten pelen wad, lecz idealny mezczyzna zmienil jej zycie na zawsze. Wlat siebie do
Srodka jej serca, sila zburzyl obronny mur, nie stosujac przy tym zadnych
narzedzi procz siebie. Podarowal jej ten jedyny dzien w zyciu, ktory tak bardzo
chciala przed $miercig przezy¢.
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KWIETNIOWI GLUPCY

Lily nie mogla uwierzy¢ w przyprawiajace o zawrot glowy szczescie, jakie ogarnelo
cale jej cialo. Znow uprawiala seks. SEKS. Chciala krzycze¢ o tym z dachéw
domoéw, opowiadaé nieznajomym na ulicy. Chciala go uprawiaé przy
podniesionych zaluzjach. Chciala to robi¢ w miejscach publicznych, na
korytarzach, w autobusie, metrze. Pierwsze, co zakomunikowala Paulowi, do
ktorego pobiegla na farbowanie wloséw w poniedzialek, brzmiala:

- Uprawiam seks!

- Naprawde? Gratulacje! Maria, chodz tutaj - zawolal przez caly salon. -
Slyszala$? Nasza Lily uprawia seks!

- Lily? A z kim? -1 to przez caly salon!

- Jakby to bylo wazne - skarcil ja Paul. - Nikogo to nie obchodzi. Uprawia SEKS,
nie styszatas?

293- Slyszalam, slyszalam. Byli tacy rozkrzyczani, fantastyczni. Kiedy do pracy
przyszla Rachel, Lily nie zdazyla nawet otworzy¢ ust,

bo Paul natychmiast przekazal jej radosna wiadomo$¢.

- Seks z mezczyzna po czterdziestce? - spytala sceptycznie Rachel. -Czy to w ogole
mozliwe?

- Najwyrazniej tak.

Rachel nadal nie byla przekonana.

- Czy on w ogole jest dobry?

Wielkie nieba, tak! Jest niesamowity. Dlaczego pytasz?

Nie wiem. Slyszalam, ze mezczyzni po czterdziestce nie sg juz dobrzy w t6zku.
Gdzie slyszala$ takie bzdury?

Czytalam w ,,Cosmo". - Rachel odrzucila wlosy najpierw do tytu, potem na bok.
- Ich poped seksualny zanika. Czy w tym wieku w ogoéle im jeszcze staje?

- Bratu Lily jako$ sie udalo tego dokona¢ - powiedzial Paul i natychmiast oberwat
od Lily w rozjasniona glowe.

- Dlaczego musisz wszystko zniszczy¢? - spytala.

- Nie ograniczaj sie do ogblnikéw, opowiedz nam wszystko ze szczegolami. -



Rachel u$miechnela sie szeroko. - Co on robi?

- Spytaj lepiej, czego nie robi?

- Nie mam pojecia, jak tego dokonalas$. Jak ci sie udalo go zlowi¢?

- Powinnas$ sie postara¢ o $miertelng chorobe, wydaje mi sie, ze to przewazylo -
powiedziala Lily i wybiegla z salonu. Miala za soba pelny manikiur, pedikiur,
woskowanie calego ciala, a w kepkach wlosow 1$nily miedziane pasemka.
Spencer zostal na noc i obudzil sie w jej 16zku. Nagi Spencer obudzil sie w jej
16zku i zostal przez cala niedziele. Zamowili sobie chinskie jedzenie, zjedli je w
16zku, potem wyszli, zeby obejrze¢ film, ale Lily nie pamietala potem, co to bylo.
W niedziele wieczorem wrocil do domu, poniewaz nastepnego dnia pracowat. I
wla$nie nastepnego dnia Lily przeszla obok jego posterunku, zastanawiajac sie,
czy powinna wej$¢ do $rodka, powiedzie¢ ,,Cze$¢", moze przesta¢ mu wiadomo$é
na pager. Zrezygnowatla jednak z tego pomystu. Zamiast tego popedzita do domu,
by sprawdzi¢, czy nie ma jakich$ wiadomosci. Od kiedy tak ochoczo sprawdzata
wiadomosci? Od chwili, gdy znow zaczela uprawia¢ SEKS!

I rzeczywiscie, czekala na nig wiadomo$c¢ od Spencera. Nawet jego glos

204

brzmiat inaczej, byl gleboki i lekko ochryply, byl to glos cztowieka, ktéry uprawiat
seks - z nig. Byla zachwycona jego poufalo$cig. Nie powiedzial nawet ,To ja",
tylko od razu ,Hej". ,Hej, gdzie jeste$? Odbierz. Caly dzien bede w Jersey, potem
w Washington Heights. Zadzwonie p6zniej. Postaraj sie by¢ w domu".

Reszte dnia spedzila przy telefonie. Nie wlgczyla nawet muzyki, zeby rytm
perkusji nie zaghuszyl dzwonka telefonu. Upewnila sie, ze jest naladowany,
wlaczony i wszystkie Swiatelka migaja na zielono.

Kiedy telefon wreszcie zadzwonil, byla oczywiscie w lazience. Dopadla stuchawki i
rzucila najbardziej pelne oczekiwania ,Halo?" w swoim zyciu.

- Moéwi babcia. Jak sie czujesz?

Rozmawialy przez dziesie¢ minut. Miala tylko nadzieje, ze dziala funkcja
identyfikacji numeréw. Czekala na jego telefon do siodmej, lecz nie zadzwonil.
Probowala malowaé¢, rysowac. Niestety, w wyobrazni widziala tylko nagie meskie
ciala, wyrobione mies$nie, szczuple talie, przestrzen pomiedzy pepkiem i wlosami
lonowymi, i... Szerokie dlonie, palce, jego i jej, splecione w chwili najwiekszego
uniesienia. Dwie wielkie meskie dlonie $ciskajace tydki kobiety. Meskie usta
prosto z nieba, gotowe na wiecej, wilgotne, lekko rozchylone. Nie mogla
sprzedawa¢ tych rysunkéw w sobotni poranek na ulicy, gdzie spacerowaly rodziny
z dzie¢mi, gdyz ocieraly sie o pornografie.

Ocieraly sie?

O siodmej wieczorem konczyla wlasnie rysowaé¢ meskie udo, gdy uslyszata mocne
pukanie. Zerwala sie i podbiegla do drzwi, sprobowala sie opanowaé, by wygladac
na calkiem spokojna, ale i tak, gdy otworzyla, brakowalo jej tchu. Stal w holu,
u$miechajac sie do niej. Spencer sie uSmiechal! Najwyrazniej on tez uprawial
SEKS!

- Czesc. - Cofnela sie, by wpusci¢ go do Srodka.

- Czese.

Jak go zapytac?

- Powiedziale$, ze zadzwonisz. - Chyba tak. Odwrdcit sie i spojrzal na nig z
rozbawieniem.



- Przez caly dzien bylem z Gabe'em. Przeciez nie moglem dzwonié do ciebie,
majac go u boku.

Stal przed nig w garniturze. Ona miala na sobie domowe ubranie: aksamitne
spodnie od dresu i skapy top bez stanika.

- Zapomniale$ klucza?
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- Nigdy nie slyszala$, ze pukam? Zawsze pukam, zanim wejde do $rodka.

Och.

- Jeste$ glodna?

- Umieram z glodu.

- Jatez.

Uprawiali SEKS na kanapie. Spencer nadal mial na sobie stuzbowy garnitur, ale
starczylo mu na tyle przytomnos$ci umystu, by zsuna¢ spodnie. Wyszeptal, ze
drugi garnitur jest w pralni i nie moze tego pomiaé. Po chwili juz na niej lezal.
Jedwabny krawat ocieral sie ojej piersi.

- Liliput - szepnal - to najbardziej seksowna rzecz, jaka mi sie przydarzyta. Ty
lezysz pode mna calkiem naga, a ja mam na sobie ubranie robocze...
Roze$miala sie i mocno go przytulila.

- Zabrzmialo to zupelnie, jakby$ pracowal na budowie albo wyrebie. A przeciez
masz na sobie garnitur. Mogltbys$ by¢ ksiegowym.

- 7Zgoda, ale nie jestem. Wiesz, jak mozesz to sprawdzi¢? Przesun reka w dot i
wyczuj mojego glocka.

Smiala sie, az znéw poczuta ogarniajaca fale pozadania.

ZamoOwili do domu jedzenie z Odessy (warto byto chocby tylko po to, by zobaczy¢
wyraz twarzy Pedra, kiedy wreczal pakunek poinagiemu Spencerowi), ale o
poiocy wrocit do domu.

- Musze by¢ w pracy o siddmej, Lii. Nie moge tego robic¢ przez cala noc. Jestem
starym czlowiekiem.

Nastepnego dnia zadzwonil, gdy brala prysznic, i powiedzial, ze przez caly dzien
bedzie w sadzie, a potem do p6zna w Jersey. Obiecal, ze zadzwoni, ale nie
zadzwonil. O polocy, kiedy lezala juz w t6zku, uslyszala zgrzyt klucza w zamku, a
potem jego kroki w saloniku, gdy zmierzal do sypialni. Drzwi sie otworzyly,
wszedl do $rodka i ukleknal przy jej glowie. Rozpostarta szeroko ramiona.
Wyszedt o trzeciej.

We $rode zadzwonil wezesnie rano i zapytal, czy ma ochote p6js$c na kolacje.

- Spencer, chcesz sie ze mng umoéwi¢ na randke?

- Nie. Pytam tylko, czy chcesz wyjs¢, czy zjemy co$ w domu. Roze$miala sie.
Kiedy zapukal do drzwi, powiedziala: ,Wejdz", a on

otworzyl drzwi kluczem i wszedl, pytajac: ,,Gdzie jest portier?". Tekst z Po-
gromcow duchow! Portier w osobie Lily siedzial nagi na kanapie z lekko
rozsunietymi nogami.
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- Jestem tutaj - powiedziala. - A gdzie jest klucznik?

Spencer rzucit klucze na podloge, niemal nie zamykajac za sobg drzwi i ukleknat
przed Lily. Czy poszli na kolacje? Lily nie wiedziala. Nie wiedziala juz nic.
Weceze$niej umawiala sie tylko z chlopcami, niezgrabnymi, pelnymi checi, ale
niemajacymi pojecia, jak ja rozpali¢ i zadowolié. Spencer byl mezczyzna i nie byto



w nim nic niezgrabnego. Sprawil to, czego jeszcze nigdy nie zaznala, a przez co
cale jej cialo plonelo nawet na sama mysl o tym. Otworzyt ja dlorimi i mocno
przytrzymal, a potem przytulil usta w to najbardziej czule miejsce. Czula, ze
eksploduje, zanim jeszcze dotknal jej wargami. A potem nie przestawal, nawet
kiedy go blagala ochryplym glosem, by dal jej juz spokoj.

- Nie jestem pewna - szepnela, przytulajac sie mocno do niego w t6zku - ale
wydaje mi sie, ze pomieszale$ mi w glowie. W poniedzialek zapomnialam wzigé
pigultke, wezoraj zapomnialam i§¢ na badania.

- Nie.

- Zorientowalam sie dopiero wtedy, gdy do mnie zadzwonili.

- I co teraz zrobisz?

- Pojde jutro - uSmiechnela sie. Ale nie miala najmniejszego zamiaru tego robic.
W tym tygodniu postanowila da¢ sobie spokoj z rakiem.

- A co takiego robilas w poniedzialek, ze zapomniala$? Co robila w poniedzialek?
Manikiur.

Ach tak, to bardzo wazne.

I pasemka.

Niezbedne.

- Woskowanie.

- Jasna sprawa. - Lezal na niej.

- Mys$lalam, ze nie zauwazyle$. Nawet o tym nie wspomniales.

- Lily, jak moglem nie zauwazy¢? Myslalem, ze moja obecnos¢ tutaj co wieczor,
gdy klecze przed toba, mowi sama za siebie.

Moéwita!

We czwartek jak zawsze poszla odwiedzi¢ babcie, nie chciala, by sie o nig
ktokolwiek martwil. Zostala na kolacje, bo babcia wygladala na samotng i nie
chciala jej pusci¢. Tam znalazl ja Spencer.

- Skad znasz ten telefon? - spytala zarumieniona z radosci, ze ja odnalazl.

- Placami za znajdowanie ludzi. To moja praca.
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- Przyjade po ciebie - odparl réwniez szeptem.

- Poczekaj.

Czekal. Babka wpadnie w szal, gdy zobaczy, jak wsiada do jego samochodu.
Przeciez musi o tym wiedzie¢.

Jestem za godzine.

Nie, Spencer, poczekaj.

Lily, idziesz? - zawolala z drugiego pokoju babcia. Czekal.

Nie dadza mi spokoju.

Ja tez nie dam ci spokoju, Lii - powiedzial i odlozy} stuchawke.

Matko Przenaj$wietsza, co sie dzialo nastepnego dnia!

- Lily! Czy$ ty zupelnie zwariowala? Co ty wyprawiasz, na Boga? Kto to by}?
Babcia? Anne? Amanda? Matka? Wszyscy naraz? Rankiem

babcia zdazyla o tym opowiedzie¢ wszystkim, naprawde wszystkim, bo Lily
odebrata nawet telefon od Koreanki Soo Min.

- Jak myslisz, jak poczuje sie tw0j brat, kiedy sie dowie, ze zwigzala$ sie z tym
inspektorem Javertem?

- Po pierwsze, jeste$ zbyt melodramatyczna - powiedziala Lily. I meczaca, chciala



dodac.

- Nie sadze.

- A po drugie - ciggnela spokojnie Lily - moj brat raczej nie powinien nikogo
osadzaé, nie uwazasz?

Babcia poprosila ja, by jej wiecej nie odwiedzala. Powiedziala, ze powinna sie
wstydzi¢ swojego postepowania i jest niemoralna.

- Wiem, wiem. Slyszalam to tysigc razy. Jestem bezwstydna i niemoralna. A wy
wszyscy jesteScie §wieci. Wiesz co, babciu, chyba masz racje. Lepiej bedzie, jesli
przez jaki$ czas nie bede cie odwiedzac.

- Dzwonila$ do matki?

- Nie, ale nic sie nie stalo, bo ona dzwonila do mnie. Pare dni temu, zanim
trzasnela shuchawka, opowiedziala mi przypowie$é o matce, ktéra rzucita klatwe
na swojg corke i ta umarla.

- Dlaczego mowisz w ten sposob o swojej matce? - spytala cicho babcia. - Nie
wiesz, przez co przeszla.

2908

Mylili sie co do Spencera - on byl tego wart. Tego wieczoru, kiedy przyjechal po
nig na Brooklyn, zaparkowal p6zniej samochod przy dokach w Greenpoint,
niczym glodne siebie nastolatki, z migajacym za East River Manhattanem w tle,
uprawiali seks na tylnym siedzeniu jego buicka do wtoru ryczacego w radiu
Bruce'a Springsteena.

W piatek wieczorem Spencer byl w Pensylwanii: doszlo do zlamania zasad opieki
nad dzie¢mi i pojechal, by odebra¢ ojcu dwunastoletnie blizniaki i odda¢ je matce.
Zadzwonil, ze wraca do siebie, by sie wyspa¢, ale w sobote rano przyszedt
odwiedzi¢ jej male stoisko z obrazami. Kiedy tam dotarl, Lily zdazyla juz sprzedaé
wszystkie erotyczne rysunki (zazenowana musiala przyznaé, ze poszly w
rekordowym czasie) i siedziala przy pustym stoliku, szkicujac siebie siedzaca przy
pustym stoliku. Przechodzaca obok kobieta w minispddniczce kupila
niedokonczony rysunek i poprosila Lily, by jatez naszkicowala. Tym wlasnie sie
zajmowala, kiedy nadszed} Spencer w wytartych dzinsach i znoszonym
podkoszulku.

- Czekajac na ciebie,»jestem zmuszona podejmowaé dodatkowe prace -
powiedziala, udajac placzliwy ton, a on podszedl, odrzucil jej glowe do tytu i
pocalowal tak namietnie, ze poczula wielka eksplozje w brzuchu i upuscita
oléwek. Dala kobiecie rysunek za darmo. W nastepnym tygodniu zrobila dziesie¢
rysunkow przedstawiajacych mezczyzne w dzinsach pochylajacego sie, by
pocatowac dziewczyne w bialej bluzce siedzaca z twarza uniesiona w niebo.
Sprzedala je w przeciagu paru minut.

W sobote wieczor poszli na kolacje. Ubrali sie elegancko i zasiedli w Union Square
Cafe, gdzie zamowili kalmary, pieczen i szarlotke na goraco. Kiedy kelner zapytal,
czy maja ochote na koktajl, Lily skineta glowa. Spencer nie pil, ale zamoéwil dla
niej jeszcze dwa cosmo. Wstawila sie, wiec zrezygnowali z kina i popedzili do
domu, gdzie uprawiali tak ognisty seks, ze Lily na moment stracila wzrok i stuch.
W niedzielny wieczor, kiedy jak zwykle ogladali film, zdjal z niej ubranie i kazat
oglada¢ Wplyw ksiezyca nago. On siedzial obok niej w dzinsach i bawil sie z nia
przez pol filmu, zanim wreszcie zaczal sie z nig kochaé. Nie slyszala ani stlowa z
tego, co méwili Nicolas Cage i Cher. Slyszala za to Spencera i wszystkie stowa,



jakie szeptal jej do ucha. Postanowila obejrze¢ ten film jeszcze raz, gdy bedzie
przytomna i przestanie jecze¢ na samg my$l o nim.

W niedziele w nocy Spencer wrécit do domu, a w poniedzialek Lily zwlokla sie z
16zka i pojechala do Mount Sinai, gdzie przypomniano jej o tym, o czym starala
sie zapomnie¢ przez siedem szalonych dni: jej neu-
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alkeran, ktéry w zamian za to utrzymywal ja przy zyciu. Podali jej w kropléwce
Vepesid i leki przeciwwymiotne i powiedzieli, zeby juz wiecej nie zapominata o
alkeranie. Vepesid tak strasznie ja wymeczyl, ze kiedy wrécita do domu,
natychmiast polozyla sie do t6zka i zasnela. Obudzila sie dopiero we wtorek,
czujac, ze cala gnije od Srodka. A co gorsza, znow czula sie niegodna pozadania.
Bezplciowa. Jakze krotko to wszystko trwalo, pomyslala, wymiotujac nad toaleta.
A bylo takie radosne i ulotne. I jak teraz jest smutno i Zle, a konnca nawet nie
widac.

Przestala zazywac alkeran. Na dobre. Nie poprawial wynikow badan, a tylko zle
wplywal na jej zycie SEKSUALNE. Wybor byl jeden: rak albo seks. Lily
zdecydowala sie na obie ewentualnoSci.

A potem nastgpil cud! W nastepnym tygodniu liczba plytek krwi wzrosta do 150
bez zadnych lekow. Biate krwinki pozostaly na tym samym poziomie, a czerwone
niemal osiagnely norme. DiAngelo byl pod wielkim wrazeniem, a widzac
rumieniec na jej policzkach, stwierdzil, ze jej krew wyglada na dobra i czysta.
UsScisnal jej dlon i odestal do domu.

Lily biegla ze szpitala Pigta Aleja, mijajac po drodze katedre Swietego Patryka, z
jej fawkami, ksiezmi i pokojami placzu. Nie mogla sie doczekac, kiedy wpadnie do
domu i zadzwoni do niego, wiec zadzwonila na pager z halasliwej ulicy nieopodal
Empire State Building.

Kiedy nie oddzwanial przez pie¢ minut, zadzwonila jeszcze raz.

- Wiesz co? - krzyknela, kiedy sie wreszcie odezwal. - Jestem zupeknie czysta!

- Doprawdy?

- Nie... Chodzi o to, ze mam dobre wyniki.

- Wspaniale. Bardzo dziekuje za informacje.

- Wszystkie sie poprawily. Koniec z chemig, Spencer. Rozumiesz? Koniec z
alkeranem, zmeczeniem, wymiotami, paskudnym wygladem.

- Rozumiem.

- Gdzie jestes?

- W samochodzie.

- Policyjnym?

- Tak.

- Jeste$ sam?

- Nie.

- Hmmm. - Nadal brakowalo jej tchu, lecz przepelniajaca ja rado$é¢
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sprawila, ze nabrala ochoty do zartéw. - Ale czasami jeste$ w tym samochodzie
sam - powiedziala, znizajac uwodzicielsko glos.

- Tak.

- Mmmm. Powiedzmy, ze jedziesz nim sam, znajdujesz mnie na ulicy, tak jak
teraz, popelilam wykroczenie, podejrzewasz mnie o... powiedzmy o obnazenie



sie w miejscu publicznym... Czy zatrzymalby$ mnie?

- Tak.

- I pewnie by$ mnie odwrdcil, wykrecit mi rece na plecy, potozyt na brzuchu na
masce samochodu...

- ...Tak.

Skulby$ mnie kajdankami...

Swietnie, dziekuje za telefon.

I zaczal przeszukiwac¢ miedzy nogami...

- Tak, bardzo dziekuje, to mi bardzo pomoglo. Prosze do mnie zadzwoni¢, jesli
pojawia sie jakie$ nowe informacje.

- Bo wyznaje, detektywie 0'Malley, ze teraz, pod moja krétka dzinsowa
spddniczka, mam zupeknie gola...

- Dzieki, tez zycze milego dnia. - Odlozyl stuchawke, a Lily wybuch-nela
radosnym $miechem.

Gabe prowadzil. Spojrzal uwaznie na Spencera, ktory patrzyl prosto przed siebie.
- Niezly kamuflaz, 0'Malley. Myslisz, ze te krotkie, pelne napiecia ,tak" i ,,nie"
zwiodg detektywa z Wydzialu Zabojstw?

- Nic ci nie umknie, McGill - odpart Spencer, probujac zapanowaé nad ogniem,
ktory czul w ledzwiach.

W porze lunchu szli Piata Ulica w strone Drugiej Alei. Gabe wskazal budke
telefoniczng na rogu, w ktoérej odwrocona do nich tylem stata Lily, i spytal, czy to
przypadkiem nie jego znajoma. W tej wlasnie chwili odezwal sie pager Spencera.
Gabe uniost brwi. Spencer spojrzal na ekranik. Pojawila sie na nim informacja
Harlequin.

Gestem nakazal Gabe'owi milczenie, przesunal bron blizej plecow, by
przypadkiem nie urazi¢ Lily, podszed} do niej od tytu, chwycit tuz nad biodrami i
powiedzial do ucha: ,Bardzo, bardzo niegrzecznie".

Wiedzial, ze sie przestraszy. Krzyknela i odwrocila sie gwaltownie, czujac rece na
biodrach. Potem zobaczyla Gabe'a i Spencera i, juz uspokojona, uderzyla go lekko
w piers$, a on odsunat sie i wybuchnal $miechem.
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niezgodne z prawem? - spytala. - Witam, detektywie McGill.

- Witaj, Lily. Milo cie znéw zobaczy¢. Stali na ulicy.

- Wybieracie sie do McCluskeya na lunch?

- Tak. Chcesz i$¢ z nami? Wlasnie przestalas wiadomos¢ detektywowi
0'Malleyowi. Wszystko w porzadku?

- Tak, tak. - Puscila oko do Spencera, on odpowiedzial jej tym samym. - IdZcie
sami, na pewno macie malo czasu.

- Zgadza sie. Idziemy, 0'Malley. Spencer widzial tylko Lily.

- Gabe, mozesz mi da¢ minute? Spotkamy sie w Srodku.

- Wiesz co? Moze spotkamy sie na gorze o drugiej. Musimy by¢ w Tren-ton o
wpot do trzeciej, wiec sie nie sp6znij.

Kiedy tylko Gabe sie odwrocil, przysunela sie do Spencera, bardzo blisko, i
uniosta rozjasniong twarz. On objal ja mocno w talii. Kiedy Gabe, stojac w
drzwiach baru spojrzal na nich, Lily w dzinsowej spddniczce i pastelowe;j
koszulce, z wlosami spietymi w krotki konski ogon, zniknela zupelnie w
ramionach ubranego w garnitur Spencera, ktory catlowal jatak, jakby przed chwila



skonczyla sie wojna.

W soboty wynajmowala furgonetke, ktora przyjezdzala po nig i jej prace. Jechala
na Osma Ulice, gdzie czekalo juz na nia pét tuzina ludzi. Czekalo! Cierpliwie, zeby
zobaczy¢, co namalowatla od zeszlej soboty.

Jej obrazy pelne byly Spencera i jej samej. Malowala ich, jak w 16zku jedzg wafle,
siedza przy stoliku w Odessie, spaceruja w Tompkins Square Park, jedza lody na
rogu Dziewiatej i Alei C, a hot dogi w niecce przed Twin To wers.

Obrazki, na ktorych sie calowali, zawsze rozchodzily sie jako pierwsze. Lily
zaczela malowac ich coraz wiecej. Jednak bez wzgledu na to, ile miala - a w
jednym tygodniu namalowala az dwadzie$cia siedem - zawsze szly pierwsze, i to
do ostatniego.

- Ciesze sie, ze postanowila$ mnie unieSmiertelnié¢ - powiedzial Spencer - ale czy
zostawila$ cho¢ jeden dla siebie? A moze zobacze kiedy$ swoj portret w Wal
Marcie obok artykulow papierniczych i ozd6b na przyjecia?

- Raczej obok artykuléw zelaznych.

Spencer calujacy ja w kark, przy samochodzie z wlaczonym kogutem. Calujacy jej
dlonie przy stoliku w Odessie, oni oboje calujacy sie
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przed kwietniowymi tulipanami na ulicach Nowego Jorku. Lily na jego kolanach
na tawce w Central Parku, obejmujaca go mocno ramionami za szyje.

- W porzadku, ty spro$na dziewczyno, ale chyba nie rysujesz mnie nagiego, co?
Tego stanowczo zabraniam.

Mimo to pokazala mu jego akt. Na obrazie siedziala tylem na t6zku, a on stal
przed nia nagi, zwrocony twarza do patrzacego. Lily pokazata tylko swoje plecy i
uniesiong glowe. Obraz byl tak przepeliony seksem, ze musiala go trzymac pod
o$mioma innymi. Na jego widok Spencer gwaltownie wypuscil powietrze.

- Tym sie zajmujesz, kiedy ja jestem w pracy? I malujesz co$ takiego z pamieci?
To bardzo denerwujace. My$lalem, ze arty$ci potrzebujamodeli. Sadzilem, ze to
jedyna ochrona zwyklego Smiertelnika.

- Przede mn3 sie nie uchowasz - uémiechnela sie. - Widze cie w calej krasie przez
caly czas.

- Czy musisz mnie widzie¢ golutenkiego?

Na jego twarzy malowal sie jednak zachwyt i pozadanie. Byl cudowny kwiecien
obdarowywania sie radoscia.

Lezeli w jej }ozku. Patrzyla na niego, przesuwajac koniuszkami palcow po jego
ustach, twarzy.

- Spencer?

- Hmmm. Méw do mnie, ale nie przestawaj tego robic.

- Opowiedz mi o Mary.

- Och nie. No dobra, przestan. Co chcesz wiedzie¢?

- Nie wiem. Nigdy wcze$niej o nig nie pytalam, to nie byta moja sprawa.

- Ateraz jest?

- Nie wiem. Ajest?

- Co chcesz wiedzie¢, Liliput?

- Nadal... sie z nig spotykasz?

Nie uwierzyla, ze zdolala wypowiedzie¢ te stowa. Czy to ona bedzie ,ta drugy"?
Czy juz nig byla? Sama mysl o tym troche bolala, a nieuniknione poréwnania



budzily demony. Nie mogla jednak nie zapyta¢. Nie wiedziala nawet, co zrobi,
kiedy uslyszy nie taka odpowiedz, jakiej pragnela.

- Nie.

Dopiero kiedy odetchneta z ulga, uswiadomita sobie, ze wstrzymywala oddech.
Spencer roze$mial sie i pocalowal ja w policzek.
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moim zyciu nie ma miejsca na osobiste klopoty twojego brata.

- Och, to dobrze. Kiedy przestales sie z nig spotykac?

- Na poczatku marca.

- Spotykales sie z nig do marca? Dlaczego bylo to tak bole$nie zaskakujace?

- Tak, od czasu do czasu. -Wzial jaw ramiona. - Byla polisa ubezpieczeniowa
chronigca mnie przed Lily.

- Co to oznacza?

- Nie chcialem dac¢ sie ponie§¢ widokowi twoich twardych jak kamien sutkow,
ktore tak hojnie mi pokazywalas, by mnie zwabi¢ do swojego 16zka. - Otoczyt
rzeczone sutki ustami.

- Spencer!

- Co? Lily, przez dlugi czas byta$ calkowicie bezbronna, potem chora, potem
znow bezbronna. Czasami bolala mnie sama mysl, ze chce przyjs¢ do ciebie, nie
wspominajac juz o siedzeniu na tej tu kanapie. Taka bezbronno$¢ dla mezezyzny
oznacza tylko jedno: kochaj sie ze mna. A cialo jest slabe. Nie chcialem, zeby
wielki apetyt, ocierajacy sie o gtod, zaciemnil mi osad. I bez tego jest
wystarczajaco ciemny.

- Spale$ wiec z Mary, zeby twdj osad nie zostal zaciemniony przez pragnienie
pojScia do t6zka ze mna?

- No, wreszcie pojelas.

- A co sie zmienilo?

- Naprawde bardzo chcialem sie z toba kochaé.

Chciala czerpa¢ z niego sile. Mie¢ przy sobie codziennie i u§wiadomita sobie, ze
codziennie nie wystarczy. Chciala czu¢ na sobie jego dlonie, wykorzystywac jego
humor, irlandzka krew, usta, serce, jego dusze. Chciala mu to wszystko
powiedzie¢, lecz nie mogta znalezé stow. Przytulita go bardzo mocno w nadziei, ze
to bedzie bardziej wymowne niz jakiekolwiek stowa.

Nie planowata tego. Kiedy zakochala sie w Spencerze, nie odebratla tego jako
zrzadzenie losu. To bylo co$, co dostownie zwalilo ja z nog.
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WYDZIAL KONTROLI WEWNETRZNEJ RAZ JESZCZE

Poprosili go na gore. Nic nie rozumial. Od miesiecy nie mial zadnych informacji w
sprawie McFadden, a Harkman zniknal na dobre. Dlaczego wiec znow wzywaja go
do jaskini lwa?

Kiedy wszed! do pokoju, nie skingl nawet glowg, nie powiedziat ,,dzienrh dobry".

- Nie jesteSmy panskimi wrogami, detektywie 0'Malley - powiedziala Liz Monroe,
widzac malujacy sie na jego twarzy wyraz.

- Mam duzo pracy - odparl Spencer. - Dwadzie$cia pie¢ spraw dotyczacych
zaginionych osob, ktore czekaja na rozwigzanie.

- My tez mamy swoja prace - odparla. - Badamy podejrzenia o korupcje i



powazne wykroczenia przeciwko regulaminowi, popetione przez naszych
funkcjonariuszy.-

- Wiem, czym sie zajmujecie, prosze pani. Macie jakich$ nowych swiadkow?
Zebraliscie nowe dowody, ktore chcielibyScie teraz mi przedstawic?

- Tak.

- Prosze strzelac.

- Detektywie, p6Zznym wieczorem na stacji kolejowej Old Greenwich zauwazono
pontiaca firebird, ktory pasuje do opisu panskiego samochodu. Zbieg
okoliczno$ci? Samochdéd, ktéry wyglada dokladnie jak panski, stoi zaparkowany
trzy kilometry od domu Nathana Sinclaira, a potem znajdujemy Sinclaira
martwego?

- Chyba nie méwi pani powaznie. To niemozliwe - pokrecit glowa, po czym
rozeSmial sie lekko. - Prosze pojechac¢ ze mna teraz na stacje Old Greenwich, a
pokaze pani pietnascie firebirdow.

- Wtedy parking byt pusty. Byl srodek nocy.

- Parkingi na Long Island nie sa puste nawet w nocy, ale oczywiscie nie moge sie
wypowiada¢ w sprawie stacji Old Greenwich. Moze nie byl pusty. Ale jesli
porozmawia pani z ludZmi, na pewno sie pani dowie, ze granatowy firebird stal na
stacji benzynowej, przed lokalng knajpka, przed Dunkin' Donuts i pustym
centrum handlowym. Prosze sobie da¢ z tym spokoj. Mam mnoéstwo pracy.

- Osoba, ktora udzielila nam tej informacji, nie wiedziala, ze ma pan firebirda. To
wlasciciel lokalnego warsztatu samochodowego, wiec zna
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parkingu.

- W porzadku. Ale to nic nie zmienia. Bo widzi pani, obojetne, co ten wlasciciel
warsztatu zauwazyl na parkingu, mdj firebird o péinocy wracal na Long Island.
Moze pani $wiadek widzial ciemnego firebirda jadacego autostrada 95, rowniez
trzy kilometry od domu Nathana Sinclaira, okolo poinocy. To rzeczywiscie
mogtem by¢ ja. -Niemal z niej szydzil, cho¢ nie chcial zrobi¢ sobie z niej jeszcze
wiekszego wroga, jesli to w ogble bylo mozliwe. - Skad pani ma te wszystkie
informacje?

Nie odpowiedziala, zapisujac co$ z furigw notesie i wreszcie go puscila. Spencer
wiedzial jednak, ze to jeszcze nie koniec. Teraz, kiedy zabrali sie do tego na
powaznie, nie spoczng, dopoki czego$ nie znajda.
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OBLANY TEST NUMER JEDEN

Nadszedl mayj. Zblizal sie czternasty. I w konicu nadszed!. To byl trudny dzien. Na
dodatek Lily nic czula sie dobrze. Nie mogla przesta¢ o tym mysle¢. Na szczeScie
czternasty wypadt w niedziele i byl z nig Spencer. Byl z nig tez w sobote, chociaz z
niewyjasnionych przyczyn nie byl to najlepszy dla niego dzien. Kiedy wybrali sie
razem na mecz baseballu, bylo cudownie, ale inne soboty byly juz znacznie mniej
udane. Spencer bywal z reguly zamys$lony. Tej soboty tez byl jakby nieobecny. Lily
spedzila poranek w Village. Przez caly tydzien malowala wylacznie Amy.
Sprzedala jej piekny portret olejny za siedemset dolaréw, lecz nawet osoba, ktora
go kupila, spytata:

- Nie ma dzi$ milosci?

Alez jest, chciala powiedzie¢. Mitos¢ do Amy.



Poszla potem na lunch z Paulem i Rachel. Nie mogta sie zdoby¢, by zadzwonié¢ do
Jan McFadden.

W sobote wieczorem lezala w 16zku w ramionach Spencera i ptakala.

- Spencer, powiedz mi szczerze...

- Prosze cie, Lily, nie pro$§ mnie nigdy tym tonem, zebym ci co$ szczerze
powiedzial.

- Powiedz mi, co méwisz pani McFadden, kiedy cie pyta, czy twoim zdaniem Amy
jeszcze zyje?
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- Nigdy mnie o to nie pyta.

Nigdy?

Nigdy.

Aleja cie pytam.

Prosze, nie.

Powiedz mi.

Uwazam, ze nie zyje. Nie zyje od czternastego maja zeszlego roku.

Och, Spencer. Przytulit ja i pocalowal.

- Mysle, ze w glebi serca pani McFadden tez sie tego boi - powiedziala. - Chyba
tak rzeczywiScie jest. Jeszcze nigdy nie widzialam osoby, ktéra bylaby tak
zalamana. W zeszlym miesigcu nie mogla sie zdoby¢, by wyda¢ przyjecie
urodzinowe dla swoich dzieci, bo nie bylo z nimi Amy. Stala nad zlewem i plakala.
Nie wiedzieliSmy, co robi¢. Jej maz byt na nig strasznie zly.

Spencer milczal przez kilka minut. Lezala w zaglebieniu jego ramienia, nie
widziala jego twarzy i nawet nie chciala, bo nie pragnela zrozumie¢ jego reakcji,
lecz rozszyfrowac swoje. I tak niezauwazenie mijaly minuty. Jesli ramie Spencera
pod jej glowa troche zesztywnialo, to tego tez nie zauwazyla.

Lily widziala sie z Jan McFadden i nic mu o tym nie powiedziala!

Oddychat gleboko. Przypomnial sobie, jak pewnej niedzieli Lily byla wyjatkowo
rozdrazniona. Nie chciala nawet na niego spojrzec¢, co, jak zwykle, musialo sie
jakos$ wigzac z Amy. Wtedy nie wiedzial, o co chodzi.

- Ale teraz...

- Tak, Jim jest na nig bardzo zly - powiedzial w koncu. - Kiedy dzwonila do mnie
kilka dni temu, byta wyraznie zdenerwowana. Powiedziala, ze nie wie, czy zdota
ocali¢ malzenstwo.

- Tak. Widzialam to.

Pojechala wiec do McFadden6w na przyjecie urodzinowe blizniakéw. To przeciez
calkiem niewinne. Dlaczego wiec nie wspomniala ani stowem?

Co takiego zwigzanego z Andrew wydarzylo sie w domu Jan McFadden, ze nie
mogla o tym powiedzieé, i czym byla tak zmartwiona, ze nie potrafila mu spojrzec¢
prosto w twarz?

Lezal obok niej w milczeniu. Co powinien zrobi¢? On tez mial problemy z
moOwieniem o sprawach, ktore go przytlaczaly, zwlaszcza takie jak ta - gdzie
ustawi¢ granice, co jest do przyjecia, a co nie, co moze wykorzy-

307staé, a co nie. Powiedziala mu o spotkaniu z Jan McFadden przypadkiem,
kiedy lezala naga obok niego w 16zku, tuz po tym, jak sie kochali, kiedy czutla sie
bezpieczna w jego ramionach, kiedy ja calowal. Byt dla niej tylko Spencerem, gdy
zupekie przypadkiem wyznala mu, ze przez sze$¢ miesiecy trzymala swoja wizyte



u Jan McFadden w tajemnicy przed detektywem o'Malleyem.

Wstal z t6zka, poszed} do kuchni po co$ do picia i przez kilka minut stat z
pochylona glowa przy zlewie, préobujac dojs¢ do tadu z tym, co sie wszelkiemu
tadowi wymykalo.

Lily wstala i przygladala mu sie przez chwile.

- Co sie stalo?

- Nic. - Nalal szklanke wody do pelna.

Spojrzal na nig, odwrocil wzrok, a potem - poniewaz wiedzial, ze tego chce -
wrocil do t6zka i polozyt sie obok nie;j.

- Spence?

- Tak?

Lezala skulona, a on przytulil sie do jej plecow. Pomyslala, ze leza tak ogarnieci
wielkim cieptem.

- Co sie dzieje z toba w weekendy, kiedy sie nie widujemy? Gdzie sie wtedy
podziewasz?

Takie wielkie cieplo. Jeszcze przed chwila. Nagle zapanowat chlod. Spencer
odsunal sie, weciagnal powietrze, czula, ze zacisnal zeby. Dlaczego musiala
wszystko zniszczy¢?

- Czemu to robisz? Naprawde, przy tobie nie moze by¢ milo nawet przez pie¢
minut.

Odwrdcila sie i usiadla, bo nie chciala prowadzi¢ tej rozmowy, lezac wygodnie.
- Dlaczego masz przede mng tajemnice? Jak, twoim zdaniem, wyglada to z
mojego punktu widzenia?

- Nie wiem, Lily. A dlaczego ty masz przede mna tajemnice? Zmieszala sie pod
jego lodowatym spojrzeniem.

Wstal i zaczal sie ubiera¢. Nie odpowiedzial na jej pytanie. Odpowiedzia bylo to,
ze zaczal sie ubieraé. Co powinna teraz zrobi¢?

- Wychodzisz?

- Wracam do domu.

- Dlaczego? Dlaczego uciekasz, kiedy zapytam cie o cokolwiek?

- Nie o cokolwiek, Lii. O to. Dlaczego nie mozesz po prostu przyjac
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do wiadomoSci faktu, ze nie chce o tym rozmawiaé¢? Ty tez masz takie rzeczy.
Jakie na przyklad?

Nie wiem. Sama mi powiedz. Serce walilo jej jak mlotem.

Nie wiem. Jakie?

Zapomnij o tym.

- Chodzi ci 0 Andrew? To zupelnie inna sprawa. On nie ma z nami nic wspo6lnego.
A to ma.

- Nie.

- Powiedz mi, nie bede sie zloSci¢. Jeste$ zonaty?

- Byla$ u mnie w mieszkaniu. Czy schowalem gdzie$ zone? Alez ze mnie ogier: ty,
Mary i zona. Dziwie sie, Ze mam jeszcze czas na prace.

- Dlaczego jeste$ na mnie zly?

Wilozyl juz dzinsy, bluze, buty, nawet kurtke! Usiadl na brzegu t6zka.

- Posluchaj - powiedzial. - Nie mam ochoty o tym z tobg rozmawia¢. Tak samo
jak ty nie chcesz ze mna rozmawiaé o pewnych rzeczach. Ale uwierz mi, to nie ma



absolutnie nic wspo6lnego z toba.

- Tego wlasnie sie boje.

- Nie ma nic wspolnego z toba! To dlaczego sie boisz?

- Skoro to nie ma nic wspélnego ze mna, dlaczego nie chcesz mi powiedzie¢?

- Dlaczego w koncu nie odpuscisz? Dlaczego lezymy razem w 16zku w niedzielny
wieczor, szczeSliwi, jak mi sie wydaje, a ty caly czas sie zastanawiasz, kiedy
nadejdzie odpowiednia pora, by zapyta¢ mnie o rzeczy, o ktoérych, jak doskonale
wiesz, nie chce rozmawiaé. Podpowiem ci, kiedy: moze zaraz po tym, jak sie
kochali$§my? Co powiesz na to? A moze kiedy indziej?

- W porzadku - szepnela.

- Nie jest w porzadku. Wcale nie. Nie jestem gotéw, by ci o tym powiedzie¢. I nie
chce. To nie twoja sprawa. Nic, co tutaj razem robimy, nie daje ci prawa, by o to
pytac. Ani oczekiwa¢ odpowiedzi. Nic.

- A gdy ty pytasz mnie o brata? - wybuchnela. - Czy co$, co tutaj robimy, daje ci
do tego prawo?

Nie powinna byla tego moéwic. Odsunal sie, a ona opadla na poduszki.

- Czy nie pytalem cie o brata, zanim to zaczeliémy? - powiedzial w koncu, lecz
caly czas byl od niej odwrocony. - Niezly z ciebie numer.

Wyszedl o pierwszej w nocy, zamykajac za soba drzwi.
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GLINIARZ PRZEDE WSZYSTKIM

Spencer mial trzy mozliwo$ci. Mogl wrécié, zaczaé nalegac i wyciagnac od Lily
wszystko, co wiedziala. To nie potrwaloby dlugo. Lily nie byla trudnym
przeciwnikiem. Ale potem musialby z tym zy¢. Mog} tez pojecha¢ do Jan
McFadden i udag¢, ze Lily nic mu nie powiedziala. Nadal musialby z tym zy¢, ale
nie byloby to az tak trudne.

Mogl tez nie robi¢ nic. Udawag, ze nic nie slyszal, ze to go nie obchodzi. Ale mimo
to nadal musialby z tym zy¢.

Pojechat do Jan McFadden. Byla w fatalnej formie. Powiedziala mu, ze Jim jest
nieszczesliwy, grozi jej, ze odejdzie i zabierze ze soba dzieci. Siedzieli przy stole w
kuchni, rozmawiajac o wszystkim i o niczym. Paul, Rachel, Lily, tak, czyz nie
wyglada coraz lepiej, czuje sie tez nie najgorzej, czy wszystko bylo w porzadku,
gdy przyjechala tu z wizyta? Co pani zrobila? Co sie wydarzylo?

Kiedy zaczynasz rozbieraé czyje$ zycie na czynniki pierwsze, rodzi sie lek, ze
odkryjesz co$ zbyt osobistego, na co za nic nie chcialbys patrze¢, zupelnie jakby$
przytapal kogo$ na masturbacji. Tak tez zachowywal sie Spencer. Kiedy
wypytywat Jan, jednym okiem stale patrzyl na drzwi, a na koncu jezyka miat
stlowo: Przepraszam.

Przyjechal do Jan rano i zastal jg jeszcze w szlafroku. Musiala wyczu¢ w nim co$
zupelnie innego, kojacego, niestuzbowego, bo wyjela z szafki dwie szklanki i
postawila na stole.

- Detektywie - powiedziala - moglabym zaparzy¢ kawe. Ale rankiem nie mam juz
na nig ochoty. Kiedy dzieci sa w szkole, a Jim w pracy, snuje sie po domu i nic nie
moge robic.

Wyjela butelke chivas.

- Moge panu nala¢? Tak dla towarzystwa? Spencer przelknat $line.

- Musze przeciez wraca¢ samochodem - odparl. - Ale prosze sie nie krepowac.



- Moze odrobinke? Zebym nie pila sama?

- No, niech bedzie. Ale bardzo malo. Zeby nie pila pani sama.

Kiedy juz powspominali dziecko, ktérego tak bardzo w tym domu brakowalo,
kiedy stukneli sie szklankami i wypili whisky, Jan opowiedziala mu o Amy,
kwiatach wi$ni i poteznym Quinnie sprzed trzech lat.
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Gdy wrocil do miasta, natychmiast stangl przy swoim wlasnym stole, na ktérym
stala jego wlasna szklanka i butelka, i probowal znaleZ¢ jakie$ wyjscie z tej
sytuacji.

Postronny obserwator mogt odnies¢ wrazenie, ze rzeczywi$cie ma przed soba
wybor. Zamiast zrobié¢ cokolwiek, mégl nie robi¢ nic; mégl zostawi¢ brata Lily w
spokoju, odlozy¢ akta do szafki, zostawi¢ kobiete, ktora stracila cale swoje zycie,
by nadal je tracila i nadal pozostawala w nieSwiadomosci, nie odbyla zaloby i nie
potrafita kocha¢ os6b, ktore wcigz miala przy sobie. Ale Spencer znal siebie lepiej
niz ktokolwiek inny, wiedzial, ze nie ma zadnego wyboru. Musi walczy¢.

W nocy nie zmruzyl oka, probujac wytrzezwieé. Gryzl otowki i gumki, nie
odpowiedzial, kiedy Lily zadzwonila na jego pager, a o 6smej rano razem z
Gabe'em McGillem znalazt sie w Port Jefferson i przecisnal sie obok agentow
ochrony pilnujacych domu szanowanego kongresmana.

- Dzien dobry - powiedzial. - Kongresmanie, to detektyw Gabe McGill z Wydziatu
Zabojstw. Mozemy wejS¢?

Tak jak podejrzewal, jego stowa podzialaly niczym zaklecie. Andrew natychmiast
otworzyl drzwi i nawet uscisngl dlon Gabe'a.

- Nie widzialem pana od paru miesiecy, detektywie - powiedzial do Spencera. -
Czym moge panu shuzy¢?

Spencer wszed} do $§rodka i od razu skierowat sie do gabinetu, nie zawracajac
sobie glowy wymiang uprzejmosci z Andrew i Mierg, ktéra parzyta w kuchni
kawe. Andrew i Gabe ruszyli za nim.

- Czemu zawdzieczam te wizyte, detektywie? Mys$lalem, ze wszystko juz sobie
wyjasniliSmy.

- Prosze mi powiedzie¢, gdzie jest Amy. Dopiero wtedy bedziemy mogli uznaé
calg sprawe za wyjasniona.

- Gdybym tylko mégl, na pewno bym to zrobil - odpart Andrew. - Czego chce sie
pan dzi§ dowiedzie¢? W czym moge pomoc? Czuje, ze jest pan zdesperowany. -
USmiechnat sie przyjaznie do Gabe'a, ktory stal przed biurkiem z rekami
skrzyzowanymi na piersiach.

- Do wczoraj - zaczal Spencer - nie rozwazalem wcale ewentualnosci, ze znali$cie
sie z Amy, zanim przeniosta sie do City College i zaprzyjaznila z panska siostra.
Zeznal pan, ze wasz zwigzek trwal zaledwie kilka miesiecy. Wezoraj w rozmowie z
Jan McFadden nabralem podejrzen, ze zwigzek z Amy zaczat sie co najmniej
przed trzema laty. Wasze pierwsze spotkanie w obecnosci panskiej siostry bylo
tylko komedia, bo wasz zwiazek trwal juz od dawna. Prosze mi wiec powiedzie¢,
od jak dawna znal pan Amy?
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- Nie wiem...

- Kongresmanie - przerwal mu Gabe. - Prosze odpowiedzie¢ na to cholerne
pytanie. Czy trzy lata temu znal pan Amy?



- Nie rozumiem... nie rozumiem, do czego pan zmierza. Powiedzialem juz, ze nie
pamietam. Mozliwe, ze znali$my sie dtuzej niz kilka miesiecy. Nie wiem.

- Kongresmanie! - Nie do wiary, Gabe krzyczal. Spencer mial ochote klepnaé go
po plecach. Dzi$ rano nie bylo czasu na zabawy w stylu dobry gliniarz - zly
gliniarz. Dzi§ moglo by¢ tylko dwdch zlych. - Prosze sobie da¢ spokdj z tym ,Nie
wiem". Nie bedziemy tego tolerowac. Ta dziewczyna zaginela ponad rok temu.
Prosze przesta¢ mydli¢ nam oczy. Pan wie, tylko nie chce powiedziec.

- Pomylilem sie niechcacy w datach, to wszystko.

- I wsamym $rodku tej pomylki paniska kochanka zmienila college i zamieszkala
z panska siostra!

Andrew zmieszal sie i zarumienit.

- Panowie... panowie. - Uniost rece, jakby chcial ich uspokoi¢. - Powodem tej
komedii byl tylko nasz zwiazek. To jasne, ze chcieliSmy zachowa¢ go w tajemnicy.
Przed Lily. Dlatego udawaliSmy, ze sie nie znamy. Daty zupelnie mi sie
pomieszaly. Czy moze by¢ mowa o zlych zamiarach?

- Czy kto$ wspominal o zlych zamiarach? - spytal Gabe, mruzac oczy.

- Nie o to pana pytamy - powiedzial Spencer. - Chcialbym zrozumie¢, dlaczego
namoOwil pan Amy na zmiane uczelni.

- O czym pan mowi? Nic takiego nie zrobilem.

- To skad Amy wiedziala, ze panska siostra studiuje w City College?

- RozmawialiSmy oczywiscie o moim zyciu - odparl Andrew ze $ciggnieta twarza.
- ByliSmy przeciez razem. Amy sporo o mnie wiedziala, detektywie 0'Malley. Tak
sie wladnie dzieje. Kiedy jest pan z kim$ zwigzany, opowiada pan tej osobie ro6zne
rzeczy. Czasami dzieje sie takze i tak, ze informacje te sa wykorzystywane
przeciwko panu lub pana bliskim. Wie pan, jak to jest detektywie, prawda?
Spencer zbladl, cofnal sie o krok i zamilkl. Przez minute nie byl w stanie
wypowiedzie¢ ani slowa. Przez minute chcial powiedzie¢: ,,Nie wiem, o czym pan
mowi". Dopiero po chwili sie zorientowal, ze kongresman mowi o sobie - z oczu
Andrew nie zniknat gorzki wyraz. Czail sie tam, gdy przemawial do Spencera, gdy
mowil o Amy.
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- Czy czul pan, ze Amy wykorzystuje przeciwko panu cos$ z tego, co jej pan
opowiada? - spytal powoli Spencer.

- To troche zbyt mocne stowa - odparl Andrew. - Bylem zaskoczony, gdy zmienita
uczelnie, zaprzyjaznila sie z moja siostra. Kiedy sie o tym dowiedzialem,
powiedzialem jej, ze uwazam to za niestosowne. Ale w chwili, gdy sie
dowiedzialem, one nie tylko przyjaznily sie od paru miesiecy, lecz zdazyly rowniez
razem zamieszkac.

- Nigdy nie pytal pan Amy, dlaczego to zrobita?

- Oczywi$cie. Powiedziala, ze chce by¢ blizej mnie. Powiedziala, ze dzieki jej
przyjazni z Lily bedziemy sie czeéciej spotykaé. Ze wszystko bedzie bardziej
naturalne. Przy iloSci moich zajeé czasami trudno bylo nam sie spotkaé. Dzieki
Lily mogliSmy sie spotykac¢ czeSciej i nikt nie widzial w tym nic niestosownego.
Spotkania rodzinne, lunche we trojke, pomoc przy prowadzeniu kampanii.
Wszystko po to, bySmy mogli czeSciej by¢ razem. - Przez caly czas Andrew cedzil
slowa przez zaci$niete zeby.

Spencer wymienit spojrzenia z Gabe'em. Nie potrafil odr6zni¢ prawdy od



klamstwa.

- Zdumiewa mnie skala oszustwa - powiedzial w koncu. - Przez kilka lat
ukrywaliscie przed panska siostra laczacy was zwiazek.

- To bylo latwiejsze, niz pan mysli. Czasami Lily zupelnie nie zwraca uwagi na to,
co sie wokol niej dzieje. - Spojrzal lodowato na Spencera.

- Wystarczy - odparl cicho Spencer.

- Jesli nie poznaliécie sie dzieki Lily, to jak? - spytal Gabe. Andrew spojrzal na
niego, potem na Spencera i nic nie powiedzial. Gabe

odciggnal Spencera na bok i teraz sam stal przed kongresmanem.

- Nie pamietam. Chyba przyszta do mojego biura w Port Jeff po jakie$ broszury.
- To ona przyszla do pana? - spytal zdumiony Spencer. Andrew wzial gleboki
oddech.

- Tak.

- Amy McFadden przyszla do panskiego biura?

- Tak. Czesto tam zagladala.

Spencer stat wpatrzony w Gabe'a. Chwilowo zabraklo mu pytan. To bylo
sprzeczne z wszystkimi zalozeniami.

- Kiedy to bylo?

- Juz mowilem. Nie wiem i nie moge sobie przypomnie¢. Chyba w czasie przerwy
zimowej w tysiac dziewiecéset dziewiecdziesigtym sz6stym roku.
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przed chwilg uslyszal.

- Chce pan powiedzie¢ - zaczal w koncu - ze znal pan Amy przez blisko dwa lata,
zanim przedstawila was sobie panska siostra?

-Nie pamietam dokladnie.

- A pamieta pan dokladnie, czy Amy pomagala panu podczas kampanii w tysiac
dziewietset dziewiecdziesiatym drugim roku? Pana pierwszej kampanii do
Kongresu? Czy pomagala panu wtedy?

- To akurat pamietam dokladnie - odparl Andrew. -Amy nie pomagala mi w tej
kampanii. - Zawiesil glos. - Wtedy jeszcze jej nie znalem.

To pytanie pojawilo sie samo. Spencer nie mégl zada¢ go wezesniej, bo nie znal
jeszcze calej prawdy.

- Kongresmanie, czy byl pan w niej zakochany? Andrew zamrugal gwaltownie
powiekami.

- Jak to sie mowi, to byt tylko przelotny romans, zauroczenie. Byla bardzo mloda,
o polowe mlodsza ode mnie. Nasze zycie nie mogto bardziej sie r6zni¢. Przyznaje,
ze na pewien czas stracilem glowe. Bywa tak, detektywie? Wie pan, ze cos jest zle,
a mimo to traci pan glowe?

Teraz Spencer zamrugal powiekami.

Gabe wodzil spojrzeniem od jednego do drugiego.

- Szczerze mowiac, nikt nie zadaje tu pytania, ktore ci$nie mi sie na usta -
powiedzial. - Tylko ono mnie interesuje, a brzmi nastepujaco: Czy wie pan, gdzie
jest Amy?

- Nie.

- A czy przypomnial pan sobie co$ na temat osobnika o imieniu Milo, ktérego
szukamy, i jego zwigzkach z Amy?

Andrew zamrugal powiekami. Spencer i Gabe zauwazyli to od razu i spojrzeli na



siebie.

- Czy mogta by¢ z nim zwigzana?

- Nie wiem.

- Czy Amy opowiadala panu o jakich$ niezwyklych wydarzeniach ze szkoly
Sredniej, moze z czasu, kiedy podrézowala ze swoimi przyjaciéhmi, jeszcze zanim
sie poznaliScie?

- Nie - zawiesil glos. - Méwila mi jednak, ze podczas tej podrozy interesowala sie
innymi religiami, probowala nawet zwigzac sie z jakim$ ko$ciotem indianskim,
zeby tam znaleZ¢ odpowiedzi.

- Jakim kosciolem?

- Nie wiem...
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- Moze z KoSciolem Amerykanskim?

- Chyba tak.

Wszystkie pytania zadawat Gabe Mc Gili. Dopiero po chwili odezwal sie Spencer.
- Czy to ona zerwala?

- Slucham?

- Och, mam juz tego dos¢. Stale probuje pan zyskac na czasie. Czy to az takie
trudne pytanie? To ona pana znalazla, potem panska siostre, bez pana wiedzy
zamieszkala z Lily, postawila pana przed faktem dokonanym. Wyglada na to, ze to
ona trzymala ster. A potem zakonczyla wasz zwigzek. Czuje, ze tak wladnie sie
stalo. Dlaczego?

- Bo przyszla pora, by go zakonczy¢. To wszystko. Andrew spuscil wzrok na blat
biurka.

- Osobnik o imieniu Milo pojawit sie w zyciu Amy mniej wiecej w tym czasie,
kiedy z panem zerwala. Czy to mialo z nim co$§ wspo6lnego?

- Nie mam pojecia, o czym pan mowi. Boze Swiety! Nie wiem! Mam juz dos$¢. Juz
raz pytal mnie pan o to. Powiedzialem to panu w pazdzierniku i powtarzam teraz.
Nic nie wiem o tym Milo.

Spencer podszed} do biurka.

- Jedli pan wie, kim on jest, czemu nie chce pan nam o tym powiedzie¢? A nuz to
panu pomoze?

- A kto twierdzi, ze to mi pomoze? - przerwal mu Andrew.

- Prébuje znalez¢ odpowiedzi dla matki Amy - powiedzial Spencer -zeby mogla
dalej zy¢. I dla panskiej siostry...

- Jak pan $mie! - rzucit Andrew przez zaci$nigte zg¢by. - Jak pan Smie mowic o
mojej siostrze! Mysli pan, ze nie wiem, co pan wyprawia? Ze nic nie rozumiem?
Wykorzystuje pan jej chorobe. Ona nic nie wie. Nic pan od niej nie wyciagnie.
Spencer zacisnat piesci.

- Pan mnie chyba nie rozumie, kongresmanie. Tu wcale nie chodzi o mnie. Ani o
panska siostre. Tu chodzi o pana i o dziewczyne, z ktora byl pan zwigzany przez
ponad trzy lata, a ktéra rok temu zaginela. O to w tym wszystkim chodzi. A pan
zdaje sie o tym zapominac.

- Sciga pan niewlaéciwego czlowieka, detektywie - powiedzial Andrew z posepna
twarza. W jego glosie zabrzmiala grozba. - Rozumie pan?

Spencer ruszyl nagle w strone biurka, lecz Gabe natychmiast go powstrzymal.

- Nie. Nie warto - powiedzial cicho.



315- No prosze. Tylko na to czekam - powiedzial Andrew. - Spedzisz od pieciu do
pietnastu lat w wiezieniu za napas¢ i wyrzuca cie z policji, ty sukinsynu. No,
prosze, pokaz mi, jaki jesteS naprawde.

Spencer wyrwal sie Gabe'owi i podszedl do drzwi.

- Nie mam czasu, a pan pracowicie pokazuje mi swoje prawdziwe oblicze. - Z
trudem panowal nad sobg. - To pan nic nie rozumie. Oklamuje pan niewlasciwego
czlowieka. Mysli pan, ze pan mnie uciszy, grozac mi Wydzialem Kontroli
Wewnetrznej i donoszac moim przelozonym? Nie pozbedzie sie mnie pan, dopoki
na biurku mojego szefa nie wyladuje panskie podpisane zeznanie. Zrozumiat pan?
W drodze powrotnej Gabe chcial co$ powiedzie¢, lecz Spencer natychmiast go
uciszyl.

- Gabe, ani stowa. Nie chce teraz o niczym rozmawia¢. O niczym, styszysz? Kiedy
wrocimy na posterunek, wszystko spiszemy. Na razie musze sobie to wszystko
przemyslec.
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WYDZIAL SPRAW PIEKIELNYCH

Nastepnego dnia zn6w wezwano go na goére. Whittaker spojrzal na niego ze
wspolezuciem.

- Spence, co ty wyprawiasz, ze wzywaja cie co pie¢ minut?

- Chyba nie maja nic lepszego do roboty - wzruszyl ramionami. Ten pieprzony
Andrew. - Szefie, pytalem pare osob, ale nikt nic nie wie. Styszal pan kiedys$ o
Kosciele Amerykanskim?

- Tak.

- O co im chodzi?

- Nie wiem zbyt wiele. Ale to jedyny ko$ciol w Stanach, ktory podczas swoich
praktyk moze legalnie uzywac peyotlu.

- Peyotlu?

- Mescaliny. Twierdza, ze ten halucynogenny kaktus zbliza ich do Boga. Nic
wiecej nie wiem. Lepiej juz idz. Pani Monroe czeka na ciebie. - Niewidzialnym
recznikiem machnal w kierunku krocza Spencera.

Spencer jeszcze zasiadl naprzeciwko opryskliwej i oficjalnej Liz Monroe oraz jej
dwbch wspolpracownikow.
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- Detektywie, nie bede owijaé niczego w bawelne, mamy nowego swiadka.

Nowy Swiadek pojawia sie ot tak, dzien po jego wizycie u kongresmana.

- Pani Edith Stanley mieszka naprzeciwko domu Nathana Sinclaira -ciaggneta
Monroe. - Mam tutaj jej zeznanie. Powiedziala, ze... - urwala, by zalozy¢ okulary.
Spencer czekatl cierpliwie.- ...tamtej nocy widziala cien...

Szczegobly zeznania pani Stanley byly tak niejasne, ze Spencer nie mog} sie
nadziwi¢, dlaczego w ogole zadaja mu jakiekolwiek pytania w oparciu o tak stabe
podstawy. Przerwal jej.

- Prosze mnie przed nig postawic i zapytac, czy jestem mezczyzng, ktorego cien
widziala o pélnocy na swoim trawniku. Nadal tam mieszka? Zadzwonie do niej
sam, jesli pani woli. Za kilka godzin bedziemy ja mie¢ na posterunku.

- Nie zrobi pan nic takiego. Po pierwsze, pani Stanley nie mieszka juz przy Sound
Beach Averfue.

- Tak? A gdzie teraz mieszka?



- W domu opieki w Greenwich.

- W domu opieki? To skad sie pani o niej dowiedziala? Dlaczego postanowila ja
pani odnalez¢é?

- Wie pan doskonale, detektywie, ze zdobywamy informacje na r6ze sposoby.

- Wiem. Pytam tylko, jak pani zdobyla akurat te informacje.

- Nasi ludzie... rozmawiali z wiekszo$cia mieszkancow Sound Beach Avenue.

- Wasi ludzie. - Spencer potarl czolo. - Ale przed chwilg powiedziala pani, ze pani
Stanley juz tam nie mieszka.

- Zgadza sie.

Czy przestuchala ja pani osobiScie?

Nie. Nasi...

Wasi ludzie. Wiem. Czy kto$ rozmawial z dyrektorem tego domu?

Nie mam tego w notatkach. Nie rozumiem, co to wnosi do sprawy.

- Przepraszam, ze porusze tak niedelikatng kwestie, ale chcialbym zapyta¢, ile lat
ma pani Stanley?

- Detektywie 0'Malley...

- Ile? Czy ma pani w swoich notatkach jej date urodzenia?

- Urodzila sie w tysiac dziewieéset siocdmym roku - odparla z wyraznym
ocigganiem.

317Spencer z trudem staral sie zapanowac nad glosem.

- Chcialbym to wszystko dobrze zrozumie¢ - zaczal powoli. - Ma pani przed soba
zeznanie dziewiec¢dziesieciotrzyletniej kobiety, ktora twierdzi, ze pie¢ lat temu w
niesprecyzowanag blizej noc widziala cien?

- Pani Stanley zeznala, ze p6Zno w nocy widziala mezczyzne w ciemnym ubraniu
wychodzacego z domu Sinclaira...

- Przepraszam, ze raz jeszcze pani przerywam. Ale nadal nic nie rozumiem.
Ktorej nocy?

- Nocy, o ktéra nam chodzi.

- Jaka date podata?

Niespokojny ruch zadbanych palcow powiedzial Spencerowi, ze pani Monroe nie
moze znalez¢ tej informacji w swoich notatkach.

- Kto$ powinien porozmawiaé z dyrektorem tego domu opieki, nie sadzi pani?
Trzeba sprawdzi¢, co spowodowalo, ze pani Stanley tam trafila.

- Nie widze zwigzku ze sprawa. Spencer skinal glowa.

- Zaraz pani wskaze. Chwileczke. - Otworzyl komorke. - Ma pani numer czy mam
zadzwoni¢ na informacje?

Podala mu numer z wyrazna niechecig. Spencer przez dwie minuty rozmawiat z
panem Cerone, dyrektorem domu opieki. Zadal mu dwa, trzy pytania i sluchajac
odpowiedzi, kiwal glowa.

Kiedy skonczyl, powiedzial:

- Widzi pani, zawsze trzeba sprawdzi¢ szczego6ly. Moze zechce pani zadzwonié¢ do
pana Cerone osobiscie, by uzupei¢ swoje akta. Dyrektor potwierdzi, ze Edith
Stanley przebywa w domu opieki od trzech lat. Trafila tam tuz po swoich
dziewiecédziesiatych urodzinach, kiedy jaskra, z ktora walczyla od lat, pozbawita ja
wzroku na dobre i nie mogla juz mieszka¢ sama.

Liz Monroe przypominala kamienny posag, a siedzacy po jej bokach mezczyzni
wiercili sie niespokojnie.



- Czy to wszystko, detektywie 0'Malley? Spencer wstat i rzucil jej chlodny
u$miech.

- To wszystko, prosze pani.
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Przeczytala w gazecie o nowych poszlakach dotyczacych Amy i Andrew. Nie
dowiedziala sie o nich od Spencera. Nie miala od niego wiadomo$ci od dwdch dni.
I nie mogla bez niego wytrzymaé¢ dwoch minut. Kiedy juz nie byla w stanie znie$é
tego dluzej, zadzwonila na jego pager. Stuchajac brzeczacego dzwonka,
u$wiadomila sobie z przerazajaca jasnos$cia, ze gdyby co$ sie jej stalo, Spencer
zylby dalej jak dawniej, podczas gdy jej zycie bez niego skonczyloby sie
natychmiast - czego miala juz dowody. Nie mogla bez niego zy¢. Od rana do
polnocy, codziennie, wypekial jej wszystkie minuty: mys$lala o nim, czekala na
telefon, rozmawiala z nim, spotykala sie, martwila sie o niego, malowala jego
portrety. Mogla ulozy¢ odrastajace wlosy w seksowna fryzure, mogta natozy¢ dla
niego makijaz i kupi¢ koronkowa bielizne, ale prawda zawsze wygladala tak samo:
bez niej Spencer pozostanie taki sam, ona bez niego bedzie niczym. To bylo zbyt
zalosne nawet dla chorej na raka dziewczyny. Kiedy wiec oddzwo-nil, nie odebrala
telefonu. Kiedy zadzwonit jeszcze raz, probowala nie odebrac.

- Lii? Jeste$ tam? Odbierz. Zlamala sie w koncu.

- Czes¢.

- Czes¢.

Nie mogla wydusi¢ z siebie stlowa. On tez milczal przez dtuga chwile.

- Przyjde dzi$§ wieczor po pracy. Dobrze? - powiedzial w konicu ciezkim glosem.
Siedziala w pracowni, gdy uslyszala zgrzyt klucza w zamku. Byla zachwycona, ze
moze przychodzi¢ i wychodzié, kiedy tylko zechce. Ze moze robi¢ w jej zyciu na co
tylko ma ochote.

Wyszla z pracowni i stanela na Srodku saloniku. Wygladal Swietnie, tak powaznie,
dorosle, a jednak widziala, ze co$ go dreczy.

Chciala mu powiedzieé, ile dla niej znaczy, co do niego czuje, ale kiedy zaczela
plakaé, objela go mocno za szyje, szepnela Spencer... kiedy znalazl sie nad nig,
podpierajac sie na ramionach, kiedy potem znow zaczela ptakaé i przygnieciona
jego ciezarem drzala na calym ciele, domysélila sie, ze on doskonale to wszystko
wie.

319Lezeli w 16zku, lecz wszystko bylo nie tak. Czula to. Kochali sie, lecz cho¢ to
zawsze roztadowywalo napiecie, tym razem tak sie nie stalo. Napiecie pozostalo.
Bala sie go zapyta¢, o co chodzi, nie zamierzala raz jeszcze popehic tego samego
bledu. Nie chciala zniszczy¢ jakim$ idiotyzmem zgody, ktéra miedzy nimi
zapanowala.

Nagle Spencer przerwal milczenie. Bardzo cicho zaczal jej opowiadaé o
dochodzeniu prowadzonym od o$miu miesiecy przez Wydzial Kontroli
Wewnetrznej. Wziela go za reke w niemym gescie wspolczucia, zastanawiajac sie,
co moglaby powiedzie¢. Nie wiedziala, jak przej$¢ do nastepnego pytania. Jej
zoladek wykonal gwaltowne salto.

- Nic nie rozumiem. O co cie oskarzaja?

- Sa przekonani, ze mialem co$ wspo6lnego ze Smiercig Nathana Sinclaira.



Lily zwalczyta pokuse, by pusci¢ jego reke. Dlaczego pomyslala, ze on walczyt z
taka samg pokusa? Calym swoim wyniszczonym przez chemie cialem zebrala sie
na odwage, by spytac:

- Dlaczego nie powiesz im, ze tego nie zrobile$?

- Powiedzialem.

-I?

- Najwyrazniej nie uwierzyli, bo inaczej nie wzywaliby mnie stale na
przestuchanie.

Uznal temat za wyczerpany, cho¢ odniosta wrazenie, ze wcale nie powiedzial jej
wszystkiego. Czula, ze jest podobnie w wielu innych sprawach - wiedzial duzo
wiecej, niz chcial jej powiedziet.

Ale o dziwo - nie chciala nic slyszeé¢. Nagle nie chciala naciska¢. Poczula, jak
spiete cialo Spencera przytlacza ja coraz wiekszym ciezarem.

- Bylam tak bardzo zaprzatnieta sobg - powiedziala cicho - a przez caly czas ty tez
mnie potrzebowate$. Wiedzialam, ze jest ci ciezko.

Pokrecit glowa.

- Wecale nie jest mi ciezko. Za to ty naprawde potrzebujesz pomocy. Mnie nic nie
jest. Cale to zamieszanie z wydzialem kiedys sie skonczy. Albo i nie. Jakkolwiek
bedzie, jestem gotéw ponies¢ konsekwencje.

- Jakie konsekwencje?

- Lily, moj $wiat nie jest pozbawiony znaczenia. Podobnie jak ty wierze w
wszech$wiat, w ktérym rzeczy nie dzieja sie w préozni. W ktérym wszystkie
przedsiewziecia, malenkie i ogromne, majg swoj skutek. Wierze, ze
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Nathan Sinclair zrobil co$, co przyniosto niezamierzony i nieprzewidziany przez
niego skutek. Zresztajak wiele osob.

Nie rozumiala pelnego goryczy tonu, lecz czula, ze ma zwigzek z nig sama.
Poczula, jak ogarnia ja nagly chlod, ktory ze skory przenika do catego ciala.
Bezwiednie odsunela sie lekko i wciagneta ze Swistem powietrze. Nakryla oczy
dlonmi. Kiedy Spencer pochylil sie nad nia, wiedziala juz, ze ta sprawa nie
dotyczy tylko jego. Pojela nagle, ze dochodzenie Wydzialu Kontroli Wewnetrzne;j
dotyczylo takze i jej. I Amy. I Andre w.

- Tu nie chodzi tylko o Nathana Sinclaira, prawda? - spytala. Puscit ja i odsunat
sie na brzeg tozka.

- Nie, Lily. W takich sprawach nigdy nie chodzi tylko o jedna rzecz.

- No dobra, miejmy to z glowy. Co dochodzenie tego wydzialu ma co$§ wspolnego
z moim bratem?

- To samo, co twoja wizyta u Jan McFadden, o ktorej mi nie powiedzialas.
Zamarla.

- Nie bylo o czym mowié.

- JesteSmy w l6zku. Przestan klamaé. Znam juz prawde. A tw(j brat chce mnie
uciszy¢, co do tego nie mam zadnych watpliwo$ci. Wynajal prywatnych
detektywow, ktorzy badajakazdy szczegol mojego zycia, chee, zeby odebrano mi te
sprawe, chce mi zamkna¢ usta. Trudno to uznac za zbieg okolicznoSci, ze za
kazdym razem, kiedy jade do niego z nowymi dowodami, nastepnego dnia ludzie
z Wydzialu Kontroli Wewnetrznej wzywaja mnie na przestuchanie i pokazuja
nowe wymyslone dowody albo rzucaja nowe oskarzenia. Zaangazowat ludzi,



ktorzy ciezko nad tym pracuja. Badaja, czy wziglem kiedykolwiek lapéwke,
uzylem niepotrzebnie sity, bralem w pracy narkotyki, wystrzelilem bez jasno
okreslonego powodu, w jakikolwiek sposob przekroczylem swoje uprawnienia.
Ale jedyna rzecza, jaka znalezli, jest Smier¢ Nathana Sinclaira, wiec ta sprawa wisi
nad moja glowa niczym miecz Damoklesa.

Lily sie odsunela.

- Spencer - szepnela - kim ty jeste$? Dlaczego wpadasz w taka paranoje?
Rozmawiamy o moim bracie, a nie o szefie mafii. O moim porzadnym, spokojnym
bracie. Chyba oszalales.

- Lily, twoja przyjaciotka Amy byla zwigzana z twoim czystym, zonatym,
spokojnym bratem przez trzy lata. Oboje oklamywali cie jak najeci.

Zerwala sie z t6zka. Skad miala tyle sily?

- Mozliwe. Tak, masz racje, to klamca i dran, oszukiwal wszystkich
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go tak jak ja. To nie jest tw6j Nathan Sinclair, to inna sprawa, inne zycie!

Usiadl na l6zku.

- Uspokoj sie.

- Ludzi porywaja przez caly czas - powiedziala, ciezko dyszac. - Méwig o tym w
telewizji. Mlode dziewczeta. Porywaja je i wywoza gdzie$ ludzie zupelnie im obcy
albo tacy, ktorych dopiero poznaly.

- Lily, rozmawiasz z detektywem z Wydzialu Os6b Zaginionych. Wiem o tym.
Mam setki takich spraw rocznie. Masz racje. Dotycza mlodych ludzi. Ale nie
dwudziestoczteroletnich studentek college'u. Amy wyszla z domu pewnego ranka
i nigdy nie wrocila. Zostawila pienigdze i karty kredytowe. Kiedy wyruszyla w
podroéz z przyjaciéimi, zamknela Zycie za soba, a teraz doslownie zniknela z
powierzchni ziemi. I nawiasem moéwiac, nie mysl, ze nie zauwazylem, ze znikneta
tuz po twoim wyjezdzie.

- O czym ty mowisz? - spytata przerazona. - A jaki to moze miec¢ z tym zwigzek?

- Zadnego? Zasadniczy? Chodzi mi tylko, ze nie umknal naszej uwadze fakt, ze
zostala$ usunieta z drogi.

- Ale po co? - zachnela sie. A potem przypomniala sobie stowa Amy: , Tak, Lily,
musisz koniecznie jechaé¢ na Maui, koniecznie powinna$ tam jechac", i stowa
Andrew: ,Siedzisz, Liliput? Koniecznie jedZ na Maui, kiedy tylko bedziesz mogta,
musisz pocieszy¢ matke", i spojrzala na Spencera jeszcze bardziej zdumiona.

- Co sie z nig stalo? - spytal. - Kto walczy o opieke nad nig? Gdzie jest list w
sprawie okupu? Kto chce dostaé za nig pienigdze?

- Na pewno nie mgj brat - odparla drzacym glosem.

- Co wiesz o swoim bracie?

- Wiem, ze nie mog}l jej zabic.

- Nie?

- Nie. - Nareszcie zdolala sie opanowaé. - Bo poza tym, ze startuje w wyborach do
Senatu i chce zosta¢ prezydentem Stanéw Zjednoczonych, to przez cale zycie
nigdy nie podchodzil do niczego z pasja! Nigdy! Nie dla niego jakie$ wyskoki, o
nie. Tylko spokojna jazda w gore na jednym biegu. Taki wladnie jest mdj brat.

- Zupelnie jak ty, co? - spytal z ironig, bo stala na Srodku ciemnego pokoju,
wrzeszczac jak najeta.

- Tacy ludzie - ciaggnela bez tchu - nie sg zdolni do zabdjstwa. Oni na-
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wet nie zrywaja z innymi. Pewnego dnia po prostu przestaja dzwoni¢ i maja
nadzieje, ze nikomu nie zalezalo na nich tak bardzo, by to zauwazy¢. - Spuscita
wzrok. - Mniej wiecej tak jak ty traktujesz kobiety, Spencer. On tez na krotka
chwile spuscil wzrok.

- Lily, powtarzam raz jeszcze, nic nie wiesz o swoim bracie. Nie wiesz nic o Amy.
Nie wiesz nic o Milo. Niewiele wiesz o samej sobie. Amy przeniosla sie na
twojauczelnie, wybrala zajecia, na ktore chodzilas, odszukala cie, zamieszkala z
toba, miala romans z twoim bratem pod twoim nosem, w tym malenkim
mieszkaniu, a ty nie miala$ o niczym pojecia! A Jan McFadden nadal na nig
czeka. Chodzi mi o to, czy jeste$ po mojej stronie, czy nie?

- Nie! Nie jestem po twojej stronie - szepnela zapalczywie, wreszcie
wypowiadajac to, co tak dlugo usitowala przemilczec. - Nie jestem po stronie
Amy. - Spuscila glowe na dobre, bo przerazila ja intensywnos¢ wlasnych odczué. -
Jestem po stronie mojego brata.

Spencer wstal z 16zka. Nagi, spojrzal na nig ptongcymi oczami.

- Sporo czasu minelo, zanim to w koncu powiedzialas.

- Nigdy, przenigdy nie zrobie niczego, co by pomoglo go skrzywdzi¢. Nie zrobie
tego ani dla Jan McFadden, ani dla Amy, ani dla ciebie! Nigdy! Rozumiesz?

- Doskonale.

- I co teraz zrobisz, Spencer? - spytala. - Jego tez zabijesz? Wciagnal ze Swistem
powietrze, odrzucajac glowe na bok, jakby otrzymal mocny cios. .

- Gdybym tylko wiedzial wcze$niej, ze az tak zle mi zyczysz - powiedzial. - Ze przy
pierwszej okazji wykorzystasz przeciwko mnie to, co ci méwie.

- A ty? Nie wykorzystale$ przy pierwszej okazji tego, co ci powiedzialam?
Wiedziales, ze nie chcialam ci opowiedzie¢ o wizycie u Jan McFadden, przylapales$
mnie w chwili stabo$ci, a potem pojechales, zeby jeszcze bardziej dreczy¢ mojego
brata. Jak to nazwiesz?

- Oklamala$ mnie, probowalas$ to przede mna ukry¢, nawet jesli sama my$latas,
ze cos$ jest nie tak, skoro postanowil nikomu o tym nie méwic.

- Nie. Wiedzialam tylko, ze wykorzystasz te informacje przeciwko niemu, jak
wykorzystywale$§ wszystko, co c¢i mowilam.

Stal przed nia nagi.

- Nie powinnas byla tak dlugo ukrywa¢ przede mna swego prawdziwego oblicza,
Lily. Nie powinna$ mi pozwoli¢, bym marnowat dla ciebie czas.

323- A mdj zmarnowany czas? - krzyknela. - Mam go znacznie mniej od ciebie!
Usiadl w nogach t6zka i zaczat sie ubierac. Ona plakala, siedzac u wezglowia.

- Zkazda minuta zblizamy sie do $émierci - rzekl Spencer, prostujac sie. - Z kazda
kl6tnia, ostrym slowem, ztym uczynkiem zblizamy sie o krok do wiecznoéci. Nie
dotyczy to tylko ciebie.

- Prosze, zostaw mojego brata w spokoju - powiedziala przez lzy. - Dla mnie.
Zapinal paski podtrzymujace kabure glocka 20. Nie patrzyl na nia.

- Prosze. A ja obiecuje, ze on tez zostawi cie w spokoju.

- Nie zostawie twojego brata w spokoju - o§wiadczyl, zbierajac z komody portfel,
klucze, pager. - Ale ciebie tak.

Co on wyprawia, co on wyprawia, co on wyprawia? Ta my$l towarzyszyla mu
kazdego wieczoru podczas powrotu do domu. Nigdy nie pytal dlaczego. Pytanie



zawsze brzmialo tak samo: Co teraz?

Postanowil wstapi¢ do Michael's Pub. Wiedzial, ze Gabe moze nadal tam by¢ - i
rzeczywiscie byl. Zamowili drinki, stukneli sie szklankami. Spencer zamoczyt
tylko usta. Jak §wietnie potrafil udawac¢. Jak doskonale mu szlo, gdy siedzial na
wysokim stolku przy barze, popijal whisky i nawet nie oblizywal warg ani nie
prosil o nastepna kolejke. Siedzial spokojnie, odstawil szklanke i rozmawiat dalej,
zupekie jakby to byl zwykly pdzny wieczoér w barze. Nie byt to pigtek ani sobota,
lecz Spencer nie wiedzial, jak poradzi¢ sobie z wlasnymi uczuciami bez wsparcia
drinkiem.

- Co sie dzieje, 0'Malley? Jakie§ wazne informacje w sprawie tej McFadden?

- Wazne, niewazne, sam juz nie wiem - westchnatl ciezko. - Zaplatalem sie,
McGill. I to powaznie. Nie wiem, co robic.

- Nie chodzi o dziewczyne, co?

- Chodzi. Niestety, chodzi.

Skinal na Teda, by napekit szklanki, a kiedy Gabe nie patrzyl, uniost kciuk i palec
wskazujacy. Ted podal mu podwojna. Wypili.

W drodze do domu Spencer wiedzial juz, ze nie moze mieé wszystkiego. Musial
podja¢ decyzje, co zrobi¢ z Lily Quinn. Dokonaé wyboru. Mie¢ ja albo
sprawiedliwo$¢. Ja albo w zytach whisky zamiast krwi. Dzi§ w nocy wybrat
whisky. Co za ulga. Nie musi mys$le¢ o niej, nie musi rozmawiaé, nie musi czu¢.
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Lily nie mogta spac.

Minal weekend, a ona nie miala od niego zadnych wiadomosci. We wtorek poszta
na badania. Wyniki nie byly ani dobre, ani zle. Takie sobie. Widziala jednak, ze
DiAngelo nie méwi jej wszystkiego. Znow przepisal jej alkeran. Wtorkowy wieczor
spedzila, lezac na 16zku. Kiedy wreszcie mogta usia$¢, malowatla, szkicowala,
naciagala plotno, plakala. Znow malowala otwarte w krzyku czarne usta, czarne
domy, drzewa. Nikt nie bedzie chcial kupié jej przekletych obrazéw pelnych
egzystencjalnej rozpaczy.

Chciala, by Spencer wrocil, ale chciala tez, by zostawil jej brata w spokoju.

We $rode, w najgorszy dzien z mozliwych, lezala na kanapie. Nie odbierala
telefonu, nie wstawala, nie jadla, nie pila, nie czytala, nie ogladala telewizji ani nie
stuchata radia, a juz na pewno nie malowata. Utkwila swdj wzrok w
przesuwajacych sie wolno wskazowkach zegara, ktory powoli odmierzat jej zycie,
gdy rozleglo sie pukanie do drzwi.

Chciala wsta¢, lecz-nie miala sily. Prosze, niech to bedzie on, modlila sie,
zwlekajac sie z kanapy. Ale modlila sie do niego. Spencer, prosze cie, chce, zebys
to byt ty.

Stal przed jej drzwiami.

Patrzyl na nig w milczeniu. Wiedziala, ze wyglada okropnie, bo spytal:

- Co$ ty, na Boga, ze soba zrobila?

- Nic - odparla i zachwiala sie. - Dlaczego nie otworzyle$§ drzwi kluczem jak
zawsze?

Nie odpowiedzial, tylko wszed} do §rodka i mocno ja przytulil. Usiedli na kanapie.
Chciala go zapytac, czy pojda do 16zka, ale sie bala. To twoje zycie, Lily, krzyczal w
niej wewnetrzny glos, jedyne zycie, jakie mozesz miec, jedyne, jakiego pragniesz.
Nie bedziesz o nie walczy¢?



Przez dluga chwile siedzieli w milczeniu, stuchajac tylko tykania zegardw.

- Przepraszam, Spencer.

- Nie masz za co przepraszac.

- Mam. Byle$ dla mnie taki dobry, a ja... ja cie zawiodlam.

- Wecale mnie nie zawiodlas.

- Alez tak. Zaufale$ mi, opowiedziale$ o swoich klopotach, a ja te twojg ufnos¢
zacisnelam w piesé i uderzylam cie prosto w twarz.

- Nie.

- Wygadywalam takie okropne rzeczy. Bardzo mi przykro. Oblalam sprawdzian.
325Pokrecit glowa.

- To nie byl zaden sprawdzian.

- Byl. I oblalam go na calej linii. Bylam dla ciebie celowo okrutna. Pomimo moich
uczu¢ do ciebie, potraktowalam cie paskudnie. Jakie to mi wystawia §wiadectwo?
- Nie potraktowalas mnie okropnie. Po prostu o mnie zapomniatas.

- Miale$ racje, wychodzac. Powiniene$ to zrobi¢ duzo wcze$niej. Tym razem nie
protestowal.

- Nie powinienem byl wykorzystywaé chorej dziewczyny.

- Nie jestem chora. Czuje sie o wiele lepie;j.

- Ja tez nie jestem czysty jak lza. Torturowalem cie rzeczami, ktére byly ponad
twoje sily. Nie powinna$ sobie w ogdle zaprzataé¢ nimi glowy. To byt blad.

- Powinnam. Naprawde. Prosze, uwierz we mnie. Uwierz, ze sie poprawie, bede ci
pomagac i wspierac cie. Potrafie by¢ osoba, jakiej potrzebujesz.

Ujat jej dlonie w swoje. Wstala z kanapy i uklekla przed nim, patrzac na niego
blagalnie.

- Potrafie, Spencer. Wybacz mi, prosze - szepnela. Nie wiedziala, jakim cudem
udalo sie jej wydusi¢ te stowa. Tak bardzo byly bolesne. - Poprawie sie, zobaczysz.
- Prosze, daj mi szanse, zebym mogla ci to udowodnic.

Puscil ja, wstatl i odsunat sie od kanapy.

- Lily, wiesz, ze nie przestane ci pomagac. Ale...

- Och nie, nie. Prosze, zadnych ,ale".

- Ale nie moge juz dluze;.

- Nie.

Podnié6st ja z podlogi, posadzil na kanapie, ale ponownie stanal daleko od nie;j.

- Nie moge. W ogole nie powinniSmy tego zaczynaé, cho¢ podejrzewam, ze to
bylo nieuniknione. Nie wiem, co wtedy chodzilo mi po glowie. Ty dochodzilas do
siebie po wielkiej tragedii, a ja wykorzystalem twoja stabo$¢. To moja wina.

- Nie. Zmienie sie, zobaczysz. Obiecuje. Nie chcialam powiedzie¢ tych wszystkich
okropnych rzeczy. Bytam tylko zdenerwowana.

- Lily, nie obchodzi mnie to, co powiedziala$. Nie chce, zebys stala sie inng osoba.
On jest twoim bratem! Nie moze by¢ inaczej. Na twoim miejscu zachowywalbym
sie dokladnie tak samo. Ale wiesz doskonale, Ze oboje pozostajemy w strasznym
konflikcie.
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- Nie.

- Strasznym. Wiesz o tym. Ja tez. Wie twoja babcia. I brat. Przez pewien czas
udawali$my, ze tak nie jest, ale dluzej sie juz nie da.

- Chce mojej matki! - krzyknela. - Tak bardzo chcialabym mie¢ matke. Ale nie



chce, zebys ty nig byl. Ani matka, ani ojcem. Chce, zeby$my byli ze soba na
rownych prawach. Ja tez chce ci pomagac.

- Lily...

- Zapomnij o wszystkim. Poprawie sie, obiecuje. Chce by¢ przy tobie. Prosze.

- Lily, ty nic nie rozumiesz - powiedzial, nadal jej nie dotykajac. -W dzien i w
nocy mysle o tym, co sie stalo z Amy. Musze rozwiazac te sprawe. Tylko tego
pragne. Gdybym mogl wyrazié¢ jedno zyczenie... - zawiesil glos. - Chcesz
porozmawiac o tym, co jest zle? - spytal zimno. - Prosze bardzo. Gdybym mog}t
wyrazi¢ jedno zyczenie, nie chcialbym wcale pieniedzy ani nawet zebys$ ty byta
zupekie zdrowa. Chcialbym sie dowiedzie¢, co stalo sie z Amy. I musze wyznac,
ze kiedy jestem z toba, nie zapominam o tym ani na chwile. Amy i twj brat
zawsze gdzie$ sie czaja, a czasem nawet wybijaja sie na pierwszy plan. Byli tam od
samego poczatku i beda do konca. - Wzial gleboki oddech. - Kiedy jestem tutaj,
nadal zbieram informacje.

- Spencer, nie.

- Tak. Nie jest latwo mi to przyznadé, ale to prawda. Masz prawo zachowac
milczenie, bo wszystko, co powiesz, moze zostaé¢ wykorzystane przeciwko tobie.
Nie mozemy dluzej tego ciggna¢. Ja nie moge. Przez pewien czas nie wolno nam
by¢ nawet przyjaciolmi. Musze sie zebraé¢ do kupy. Powinna$ znéw zatrudnic¢ Joy,
jesli bedzie ci potrzebna pomoc. Od czasu, gdy jestem z toba, zupelnie stracilem
ostro$¢ widzenia. Stalem sie miekki. Te wszystkie komedie, ktore razem
ogladaliSmy, skoncentrowanie sie na twojej chorobie.

Nie mogla uwierzy¢ wlasnym uszom.

- To zbyt wiele jak dla mnie - ciggnal. - Przez ciebie moj osad nie jest juz taki
czysty, stepily sie zmysly. Spedzam z toba noc, a nastepnego ranka nie moge sie
pozbieraé. W glowie wiruja mi szalone mysli, praca lezy odlogiem, zaginione
nastolatki staja sie prostytutkami, ¢punami, porwani nie wracaja do domow.
Malzenstwo Jan McFadden sie rozpada. Na dodatek wisi nade mna ten cholerny
Wydzial Kontroli i musze sie jako$ ratowac¢, stang¢ na nogi. Chce mie¢ pewnosc,
ze nie wyladuje w wiezieniu tylko dlatego, ze $nilem na jawie o twoim nagim ciele.
327Wydalo sie jej, ze powiedzial na koniec ,,Przykro mi", ale nie byta pewna.
Przed wyjsSciem zdjal z breloka jej klucz i polozyl na stoliku przy drzwiach. Lily
nawet nie wstala z kanapy.

Tak bardzo cie kocham... Umartbym dla ciebie... a oni méwiq tylko... ze on nie
jest dla ciebie..}°

I mieli racje.

Po drodze do domu Spencer myslal o ktamstwach, ktére jej powiedzial, o tym, ze
wecale nie czul sie wolny teraz, gdy sie od niej uwolnil i zamierzal skoncentrowac
sie na tych obszarach swojego zycia, gdzie mogl egzystowac i pozosta¢ w ukryciu.
Z nianie bylo to mozliwe. I wiedzial doskonale, ze gdyby mogt wypowiedzieé
jedno zyczenie, nie dotyczyloby ono wcale Amy. Ani nawet wyzdrowienia Lily.
Chcialby przestac¢ pic.

Zeby moc daé Lily calego siebie, a nie tylko strzep czlowieka, jakim sie stal.

56

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW W DOMU I ZA MORZEM

Numer z Maui wySwietlajacy sie na ekraniku zawsze oznaczal niepokoj. Dzwonit
albo bedacy u kresu wytrzymatosci ojciec, albo wsciekla, zamroczona alkoholem



matka.

Matka powiedziala, ze rozwodzi sie z ojcem, bez wzgledu na koszty, bo okazat sie
klamcg. Obiecal jej mnostwo rzeczy i nie dotrzymat stowa.

Tati otworzyl sobie konto w banku i przelal na nie trzydziesci tysiecy z ich
wspoélnych funduszy.

W rozmowie z Lily matka krzyczala o tych pienigdzach tak glosno, ze zjawili sie jej
sasiedzi (na Maui byla jedenasta rano) i zagrozili, ze wezwa policje.

Lily odlozyta stuchawke.

Fragment piosenki Girl, You 11 Be A Woman Soon Neila Diamonda.
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Jaki$ czas p6zniej zadzwonil ojciec i powiedzial, ze policja jednak przyjechata.

- Twoja matka podniosta spodnice i powiedziala, Ze ja bije. Na dowdd pokazata
siniaki na nogach.

Sytuacja przypominala tonacy ,, Tkanie", ktory wystrzelil rakiety w strone
»Carpathii". Zaloga tego statku byla przekonana, ze na pokladzie ,Titanica"
odpalajg fajerwerki. Lily nie mys$lala podobnie o sytuacji panujacej na Maui.
Wiedziala, ze dom na Maui tonie i niebawem sie pograzy, mozliwe, ze podzielony
na poti wynajety. Pewnie dostrzeglaby wiecej i bardziej sie tym przejela, gdyby
nie tragedia, jaka sama przezywala. Jej wlasne zycie tez rozpadlo sie na p6t.

Nie wiedziala, co poczaé z minutami swojego zycia. Nie wiedziala, co robi¢, jak
zapekic¢ wieczory, co poczac z odrastajacymi wlosami. Co zrobi¢ z niedzielami bez
niego. Czula sie tak, jakby chirurgicznie usunieto z jej ciala namietnosé¢, jakby
pozbawiono ja konczyn, a dni bez konczyn ciagnely sie jak lata.

- Och, dzieki Bogu, ze nie jeste$ juz z tym okropnym czlowiekiem -wykrzyknela
babcia, gdy powiedziala jej, co sie stalo. - Dobry B6g ma cie w swojej opiece. To
kolejny dowod jego mitoSci.

Lily nie chciala o tym rozmawiac.

Dziekowala Bogu za Paula i Rachel. Po zniknieciu Amy odziedziczyta ich w
spadku, nalezeli teraz do niej i bardzo ich kochala. Zupelnie jakby Amy wiedziala,
ze odejdzie i zostawila swoich przyjaciol, by latwiej bylo jej zy¢. Lepiej byto mieé
przyjaciol z drugiej reki niz zadnych. I siostry, nawet takie jak Anne i Amanda, niz
nie mie¢ zadnej. Lepiej bylo mieé brata, niz nie mie¢ go w ogole. 1 cierpigca na
agorafobie babcie. I matke-pijaczke. Teraz, gdy Lily pograzala sie w otchlani
rozpaczy, lepiej byto mie¢ ich wszystkich przy sobie.

Spedzala cale dni w pracowni, lezac na podlodze w miejscu, gdzie kiedys stalo
16zko Amy. Podloga byla poplamiona farbami, ktérymi kiedy$ malowala portret
Spencera. Teraz tylko to po nim zostalo: resztki farb z jego ust i oczu.

Zupehie jakby umarl.

Jakby ona umarila.

Zadzwonita do Jan McFadden, by spyta¢, jak sobie radzi. Niezbyt dobrze, Lily,
uslyszala. Wiem. Ja tez nie najlepiej. Plakaly obie, bo obie stracily kogo$, kogo
nikt nie mogt zastapic.

A jesli Amy juz nigdy nie wroci?

320A jesli Spencer juz nigdy nie wroci?

Lepiej bylo go mie¢ przy sobie na jakichkolwiek warunkach, niz zy¢ tak dalej - bez
niego.

W sobote ludzie stali wokotl jej stolow, podawali pieniadze, zabierali obrazy.



- Nie ma w tym tygodniu miloSci, Lily?

- Nie, w tym tygodniu nie.

Namalowala niewiele, same akwarelki. Dwa okna z podwigzanymi blekitnymi
zaslonkami, za nimi wiosenne slonice, a przed nimi puste t6zko.

- Jak mog} tak latwo mnie zostawi¢? - spytala przyjaciol pewnego pigtkowego
wieczoru. Szli do sklepu St. Mark's Comics, zeby kupi¢ prezent dla jednego z
siostrzencoéw Rachel. - Spedzal ze mna niemal kazdy dzien. Jak mogt w ogoéle po
czyms§ takim nie zadzwonic¢? Nie zapytac¢? Po prostu sie wylaczy¢?

Paul milczal, lecz Lily wyczula, zZe niewatpliwie ma co$ na ten temat do
powiedzenia.

- No co? Powiedz?

- Lii, to zupelnie jak z rodzicami. Jak moga bez nas zy¢, kiedy wyjezdzamy do
szkoly? Opiekuja sie nami przez osiemnascie lat, a potem nagle nie §pimy juz pod
ich dachem, nie jemy przy ich stole, po prostu nas nie ma. Jakim cudem tak
dobrze sobie bez nas radza? Jak to sie dzieje, ze zaczynaja podrozowac, zapisuja
sie na kursy, ucza sie obcych jezykow, a kiedy przyjezdzamy na weekend, okazuje
sie, ze wygladaja kwitnaco, ze nie uschli wcale z tesknoty. Jak to sie dzieje?

- Nie wiem. Mnie pytasz? A moze to tylko retoryka? Co to ma wspolnego ze
Spencerem?

- Zaraz ci powiem co - odparl. -Ale nie bedziesz chciala tego ustysze¢. Trudno jest
sie opiekowac chorg osoba. To wielka odpowiedzialnos¢.

- A bycie ze mna? Tu nie chodzi tylko o raka - powiedziala Lily. - Staralam sie, by
bylo zabawnie. Razem obcinali§my wlosy, razem robiliémy pranie, zamawiali$my
chinszczyzne. Zapraszalam go w niedziele na brunch, uczylam okreslen
medycznych, ktérych nie poznalby nigdy w zyciu.

Robilam z nim tez inne rzeczy i dlatego do dzi§ nie moge uwierzy¢, ze poddatl sie
tak szybko, tak latwo. Jej rozpacz w postaci wielkich tez zaczela opadaé na
nowojorski chodnik, a ramiona zadrzaly.

- Nie twierdze wecale, Ze to nie bylo zabawne, skarbie - powiedzial Paul, mocno ja
przytulajac. - No, juz, juz. - Rachel ujela ja pod ramie i skinela
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glowa, jakby wiedziala doskonale, o czym Paul mowi. -Ale mimo to w waszym
zwigzku trudno méwi¢ o rownosci. On musial sie toba opiekowac.

- Juz nie. Czuje sie o wiele lepiej. Mam to juz za soba.

- Jasne - odparla Rachel i w naglym przeblysku dodala filozoficznie: - ale on nie
zna przyszloSci. Zna tylko przeszloscé.

Lily zamilkla. Podejrzewatla jednak, ze kropla, ktéra przepemila czare goryczy, nie
byla wcale konieczno$¢ opieki nad nig, bo Spencer zawsze robil to z ochota, lecz
fakt, ze go zawiodla. Szukal u niej czegos, czego mu nie dala; moze w ogoble nie
mogla dac.

Uswiadomila sobie nagle, ze kiedy odszedl Joshua, prawie tego nie zauwazyla.
Teraz obecnos$¢ przyjaciél pomogla jej zabijaé te straszne minuty - nic jednak nie
mogto sie rownac z jego obecnoscia; jego, ktorego tak bardzo kochala i
potrzebowala.

Kiedy kupili juz nowe zabawki Batmana, staneli na rogu Astor i St. Mark's Place,
zastanawiajac sie na wyborem restauracji: ukrainska, hinduska, a moze
amerykanska?



- Lii? - zawolal nagle meski glos.

Zanim sie odwrocila, w tym jednym ulamku sekundy, modlila sie, MODLILA:
Prosze, prosze, prosze, niech to bedzie Spencer. Jednak kiedy odwrécita pelna
oczekiwania twarz, zobaczyla przed soba Joshue.

Musiata wyglada¢ na mocno rozczarowang, bo powiedzial:

- Nie bardzo sie ucieszytas na moj widok.

On natomiast wygladal na bardzo zadowolonego z tego spotkania. Wszyscy, nieco
skrepowani, uscisneli sobie dlonie. Zapytal, jak sie czuje.

- Swietnie.

- Naprawde? - spytal. - Wcale mnie to nie dziwi. Bo wygladasz rewelacyjnie.
Zadzwonil do niej wieczorem, lecz Lily poszla z Rachel potanczy¢. Zostawil
wiadomo$¢, ale kiedy wrdcila do domu, byla zbyt zmeczona, by odstucha¢. Zrobita
to dopiero nastepnego ranka.

- Lii, moge przyjs¢ do ciebie? Chcialbym porozmawiac.

Byla sobota, jak zwykle tego dnia sprzedawala swoje beznadziejne obrazki.
Zadzwonita do niego i powiedziala, ze jest zajeta. Odparl, ze chce wpasé
wieczorem tylko na chwile. Koniecznie musi z nig porozmawiaé. Umowili sie.
Przyszed!} p6t godziny za wezesdnie i chcial ja gdzie$ zabra¢.

Nie miala nic do roboty, miala juz siebie dos¢, wiec poszta z Joshuana kolacje i do
kina. Obejrzeli Wielka hecq Bowfingera ze Steve'em Martinem.

331Joshua mial ochote na jaki$ dramat, lecz Lily powiedziala, ze nie oglada juz
takich filmow. ,, To byl piekny sen", powiedziala p6zniej w Republic, tajskiej
knajpce na Union Sguare, lecz on nie zareagowal. Rozmawiali tylko o nim, o jego
przemysleniach, uczuciach i pracy. Lily nie miala nic przeciwko temu i udawata,
ze shucha, lecz w koncu rzucita zmeczonym glosem: ,,Potraktyj to jak polecenie.
Masz biec po autostradzie, dopoki nie krzykne: Ciecie!". Wreszcie zaskoczyl i
zapytal, czy to cytat z Wielkiej hecy. Kiedy odparla, ze tak, zapytal, czy ona tez
krzyczy ,,Ciecie!". USmiechnela sie, jakby chciala mu da¢ do zrozumienia, ze
nareszcie pojal, o co chodzi. Spytal, czy chce wroci¢ do domu.

Kiedy weszli do $rodka i usiedli na kanapie (,,tadna kanapa!"), Joshua powiedzial:
- Lii, naprawde, wygladasz rewelacyjnie. Masz takie krotkie seksowne wtosy i
niesamowite cialo.

- Dzigki - odparta. - Rak najwyrazniej mi stuzy. Zakaszlal zmieszany.

- Zartuje przeciez.

- Ale tak powaznie: jest juz catkiem dobrze?

- A kto to moze wiedziec¢?

Zalowala, ze nie moze sprawdzi¢ ukradkiem wiadomosci na sekretarce. A jesli
dzwonil Spencer? Z kanapy widziala migajace $wiatelko, lecz nie mogla
odcyfrowaé¢ numeru. Przeciez mogl dzwonic.

Joshua dotykatl jej wloséw. Bylo p6zno, wypili kilka kieliszkow wina, w
mieszkaniu panowal pélmrok, bo $wiatlo palilo sie tylko w kuchni.

- Gdzie jest dzi$ wieczor Shona?

- Nie wyszlo nam. Ona nie byla toba, Lily.

- Jatez nie jestem soba- odparla, wstajac z kanapy. - Poczekaj, musze... -
podeszla do migajacej sekretarki. - To moze moja babcia. Co$ sie moglo stacé -
przycisnela guzik NEW. Prosze, prosze, Spencer.

Ale nie byto zadnych wiadomosci od niego. Tylko od babci. Nie mogta wrocic i



usia$é na kanapie obok Joshuy.

- Robi sie p6zno, lepiej juz idz.

- Mam i$¢? Dlaczego? Dopiero co przyszliSmy.

- Wiem, ale musze wyjs¢.

- Jest juz po poinocy, dokad wybierasz sie o tej porze? Milczeli przez chwile.

- Josh, byl taki czas - powiedziala w koncu - kiedy oddatabym wszystko za to,
zeby$ tylko mnie czule dotknal, méwil mi mile rzeczy, zebym mogla
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cie odzyskaé. Odszedles, Amy zniknela, ja zostalam calkiem sama. Ale tamten
czas mingl. Co$ nas laczylo, ale teraz, kiedy wiem, ze moze by¢ inaczej, nie
potrafie nawet powiedzie¢, ze to byl piekny sen. Prosze, idz juz.

- Lily, wiem, zZe bylo ci ciezko i bardzo przepraszam...

- Nie masz pojecia, jak mi bylo. Tamtej Lily, ktora znale$, juz nie ma. Odeszla,
Joshua. Zniknela. Tak jak Amy. Nie znasz mnie juz. Jestem dla ciebie obca osoba.
Nic nie rozumial; byl przekonany, ze chodzi jej o sposob, w jaki sie z nig rozstal.
Poczula sie nagle straszliwie zmeczona. Miala juz do$¢ stania, rozmawiania z nim,
do$¢ jego obecno$ci w swoim mieszkaniu. Nie chciala mu niczego thumaczy¢ i nie
zrobila tego.

- Naprawde chcesz, zebym sobie poszed}?

- Niczego bardziej nie pragne.

Wyszed! od razu. Ona wybiegla niedtugo po nim. Biegla do mieszkania Spencera,
od Alei C az po Broadway. Nie bylo go w domu. Nikt nie otwieral, w oknach nie
palilo sie Swiatlo. Czekala, zadzwonila do niego, wystala mu wiadomos$¢ na pager,
czekala pod drzwiami, poszla do Dagostino's po drugiej stronie ulicy i kupita pot
kilo czere$ni, a potem stala, wpatrujac sie w drzwi. O drugiej nad ranem nadal nie
zauwazyla w §rodku zadnego ruchu.

Gdzie on sie podziewa w sobote o drugiej nad ranem?

Mogta robi¢ w zyciu wiele innych rzeczy, zamiast sta¢ na Srodku Broadwayu i
czeka¢ na Spencera.

Mogla i$¢ na wystawe sztuki w Dumbo na Brooklynie.

Na koncert rockowy na dachu.

Wystepy komikow w Caroline's.

Do Webster Hall na tance dla pan.

Rachel powiedziala, ze moze jaumowicé z facetem o imieniu Martin. Byl mlody,
Swietnie zbudowany i bardzo ta randka zainteresowany. Poznali sie zeszlej nocy,
troche ze soba flirtowali. Zaproponowatl wspoélne wyjscie do kina w przyszlym
tygodniu. Na Union Sauare zaczng grac¢ Ja, Irena i ja. Tak, to dobry pomysl. Moze
kiedy beda stali po bilety, spotkaja Spencera, ktéry mieszkal tylko kilka przecznic
dalej, z dziewczyna uczepiona jego ramienia. USmiechna sie z zazenowaniem,
przedstawia swoich partneréw, a on zapyta: ,Jak leci, Lily?". ,Swietnie, a tobie?".
Beda stali przez kilka chwil z wzrokiem wbitym w chodnik. A potem on powie:
»,No to do zobaczenia", i pdjdzie dalej. Martin spyta: , Kto to byl?", a ona odpowie:
»Nikt".

333Tylko kto$, kogo kiedy$ znalam. Wysoki mur zaczynal otacza¢ to, co z niej
zostalo. Otulila sie ramionami, powoli przeszla przez Broadway i ruszyta w strone
domu.
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SPOTKANIE NA TOMPKINS SQUARE

Spencer i Lily wracali pewnego wieczoru z Odessy, kiedy zaczepit ich wychudzony
mezczyzna. ,,Nie bede wciskal wam kitu - powiedzial. Byt podobny do Michaela
Jacksona, wysoki, chudy jak szczapa, z trudem utrzymywat sie na nogach. -
Potrzebuje dolara na dziatke. Mozecie mi da¢?".

Spencer wyjal odznake i podsunal mu pod nos. ,Jesli tego nie rzucisz, reszte zycia
spedzisz w wiezieniu. Spadaj". ,,Co ty mi tu pokazujesz, facet? -odparl mezczyzna,
zupehie jakby nagle stracil wzrok. - To nie jest dolar". ,,Policja nowojorska.
Spieprzaj, powiedzialem". Spencer obronnym gestem objal Lily i lekko popchnat
ja do przodu.

Szli dalej. ,Lily, nigdy nie przechodz sama w nocy przez Tompkins Square,
dobrze?".

»A po co mialabym to robi¢?".

To bylo kiedys. Teraz bylo inaczej. O drugiej nad ranem przeszla przez Tompkins
Square, usiadla na lawce i obserwowala krecacych sie po alejkach bezdomnych.
Rozmawiali ze sobg lub mruczeli co$ pod nosem, przeszukiwali podarte kieszenie,
poprawiali tachmany, szukali zgubionego banknotu lub odrobiny starego proszku,
ktory mogli weiagnac lub zje$é. Otaczal ich niespotykany nigdzie indziej zapach:
zapach ludzkich cial przesigknietych potem i fekaliami, niemytych od miesiecy,
rozkladajacych sie. Lecz mimo to nadal krecili sie po okolicy i zebrali, pragnac
wyciggnac dolara nawet od policjanta. Nie siedziala tam dlugo. Wystarczylo
jednak, by nagle zapragnela znalez¢ sie w domu, w 16zku i zapomnie¢ o tym dniu,
szesnastym dniu zycia bez zycia.

Kiedy wychodzila przez zelazng brame, nagle poczula, ze kto$ popycha ja od tythu.
Odwrdcila sie i zobaczyla mezczyzne, ktory tez wychodzit z parku. Byl tak blisko,
jakby szed!l tuz za nig. Poruszat sie bardzo szybko,
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prawie biegl i wpadl na nia z sila, jaka z trudem bylo w stanie znie$¢ jej
wymeczone cialo, a potem chwycil za lokie¢ i juz nie puscil. Lily krzyknela. Nie
dlatego, ze o malo jej nie przewrocil. Przerazila ja jego twarz rodem z najgorszego
koszmaru, horroru, jakiego jeszcze nigdy nie ogladala. Smierdzial jak najgorszy
menel, byt okropnie brudny, ale jako$ znalazt pieniagdze na normalne ubranie -
mial na sobie dzinsy i czarng kurtke - i na zgolenie wloséw - byt lysy, a nad
brwiami miat wytatuowane stowa. Nie potrafila ich odczyta¢, bo przerazenie
zupelnie ja o$lepilo. Jego podbiegle krwia oczy byly krysztalowoniebieskie niczym
odlamki wypolerowanego przez ocean szkla. Niemal przezroczyste. Pod nimi
widnialy duze siniaki. Jedno bylo zapuchniete po jakiej$ bojce, brakowalo mu
jednego zeba na przedzie; ksztalt nosa §wiadczyl o niejednym zlamaniu. Wygladat
przerazajaco i okrutnie. Lily nie mogta oderwaé wzroku od czarnego siniaka na
jego szyi, lecz po chwili uéwiadomila sobie, ze jest to kolejny tatuaz: mlot i sierp
otaczajacy jego jabtko Adama. Otworzyla usta i stala sparalizowana, podczas gdy
on wpatrywal sie w nig, dyszac ciezko. I nie puszczal jej. Jego usta wykrzywil
grymas, ukazujac zepsute zeby, a z ust poptynal ochryply szept. Szepnal - a moze
tylko sie jej zdawalo - ,Lily".

Przez opuszczona ulice podbieglt do niej mlody mezczyzna. ,,Hej, co sie tu dzieje?"
- zawolal. Mezczyzna puscil ja i uciekl, a ona, zadlepiona strachem, ruszyla pedem
przed siebie. Nie ogladajac sie, biegla Aleja C przerazona, ze tamten ja Sciga.



Kiedy znalazla sie w holu swojego domu, wbiegla na schody i drzacymi palcami
poszukala klucza. Serce walilo jak oszalale; czula, ze zaraz wybuchnie i rozerwie
jej piers.

Kiedy zamknela drzwi na zamek i zaciaggnela lancuch, podparta je jeszcze
stolikiem od telefonu i jedynym krzeslem, jakie miala. Zadzwonila na pager
Spencera, poszla do lazienki i zwrdécila czeresnie, ktore niedawno zjadla. O
trzeciej nad ranem zadzwonit telefon. Chwycila stuchawke.

- Boze $wiety, Spencer! Nie masz pojecia, co mi sie przed chwila przydarzylo.

- Lily, tu Tati.

- Wielkie nieba. Tati, wiesz, ktora jest godzina?

Dyszala ciezko i z trudem wypowiadala stowa. Nie potrafila uciec przed
ogluszajacym szeptem, ktory nadal dzwieczal jej w uszach.

- Na Maui jest dopiero dziewigta wieczorem. Ale co$ sie stalo. Przed godzing
twoja matka zadzwonila na policje i powiedziala, ze ja pobilem.

- Och, Tati. Jest pijana?

335- A jak myslisz? Nie slyszysz jej w tle? Lily z trudem slyszala jego stowa.

- A... pobiles$ ja?

- Lily!

- Juz dobrze. Kiedy przyjada, powiedz im to.

- A czy to dobra pora?

- Nigdy nie jest dobra. - Zamknela oczy, przytrzymujac sie stolika.

- Chyba powaznie sie skaleczyla. W wannie jest krew. Nie wiem, co sie stalo, ale
nie moze chodzi¢. Chyba upadla, wychodzac z wanny.

Lily nie odkladala stuchawki. Slyszala, ze ojciec pali papierosa.

- Juz tu s3. Wlasnie zadzwonili do drzwi. Stoje na tarasie tylem do nich - nadal
palil. - Zostan przy telefonie, Lily. Badz ze mna.

Policjanci weszli na taras.

- Chcecie porozmawiaé z mojg corka? Ona wszystko wam powie.

- Ona nie jest w to zaangazowana - uslyszala meski glos.

- Jak najbardziej. Wie wszystko.

- Ma pan prawo zachowac¢ milczenie. Wszystko, co pan powie, moze zostac
wykorzystane przeciwko panu. I ma pan prawo do adwokata. Czy rozumie pan
swoje prawa?

Ojciec powiedzial, ze tak. Oficer podszed! do telefonu.

- Nie mozecie go aresztowac - powiedziala Lily. - Jest niewinny. Przez cale zycie
tylko prébowat jej pomoc.

Policjant nie chcial stucha¢.

- Pani matka jest pijana. To wida¢. Ale ma paskudne rozciecie z tylu glowy i nie
chce jecha¢ do szpitala. Z trudem chodzi. Twierdzi, ze to sprawka pani ojca, wiec
musimy go zabrac. Jesli nie ma tysigca dolaréw na kaucje, spedzi noc w areszcie,
a jutro stanie przed sedzia, ktéry postawi mu zarzuty. Bedzie musial pojawi¢ sie w
sadzie.

- Prosze mi pozwoli¢ porozmawiac z matka. Allison podeszla do telefonu.

-Nie moge teraz z toba rozmawia¢ - powiedziala i odlozyla stuchawke.

Lily dzwonila jeszcze cztery razy. Allison powtarzala: Jestem teraz zajeta, nie
moge poprosic ojca, jestem zbyt zajeta, zeby go zawolaé. A w koncu powiedziala:
- Przestan dzwoni¢ i wyrzucac¢ pieniadze, lepiej daj je swojej starszej siostrze.



Wreszcie uslyszala w sluchawce glos policjanta.
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- To jasne, ze musi pani tu przyjecha¢. On sobie sam nie poradzi. Czy ma tu
jakichs$ przyjaciél, ktorzy moga mu pomoc?

Do telefonu podszed? ojciec.

- Kiedy wyjde jutro z aresztu, spakuje sie i wyjade stad. Dluzej tego nie
wytrzymam.

- Tati! - krzyknela. - Powiedz im, ze tego nie zrobiles. Powiedz im, ze nigdy jej
nawet nie dotknales.

- Nie moge. Nie chca mnie shucha¢. Mowig, ze jesli pojawilo sie oskarzenie o
pobicie wspétmalzonka, musza mnie aresztowac.

Glos mu drzal. Jeszcze nigdy za nic go nie aresztowano.

- To $mieszne. Przeciez ona jest pijana!

- Nic ich to nie obchodzi. Lii, mozesz z nimi porozmawia¢? Nie wiem, co robic.
Prosze, porozmawiaj z nimi. Czy jest tam ten twdj znajomy detektyw? Moze on z
nimi porozmawia. Wiesz, ze ja go nie osagdzam. On tylko wykonuje swoja prace.
- Nie ma go tutaj -». odparta lamigcym sie glosem - ale ja z nimi porozmawiam.
Ojciec oddat stuchawke bardzo sympatycznemu mezczyznie, ktéry wyshuchatl jej
cierpliwie, wszystko rozumial, ale powiedzial, ze ma zwigzane rece.

- Takie mamy prawo na Maui. Jesli wspétmalzonek oskarza o pobicie, musimy
aresztowac oskarzonego. Prosze sie nie martwic. Ojciec pojedzie na posterunek,
zaplaci kaucje i bedzie wolny. Ale nie moze wraca¢ do domu przez dwadzieScia
cztery godziny. Prosze mu to wytlumaczy¢, panno Quinn. On nie rozumie, ze takie
jest prawo.

- On rozumie - odparla Lily. - Tylko nie moze w to uwierzyc¢.

- Lily, co ja mam zrobi¢? - ustyszala w stuchawce glos ojca. - Jak mam sie z tego
wyplatacé?

Powiedziala mu, zeby sie nie martwil, wszystko bedzie dobrze.

- Potrzebuje pomocy - powiedzial. - Nie radze juz sobie z twojamatka. To ostatnia
kropla. Nie wiesz, przez co przeszedlem od czasu, gdy zaproponowalem, bySmy
sprzedali apartament i wrocili na wschod. Nie masz pojecia, jak wygladalo moje
zycie.

Mam pojecie, chciala powiedziec.

- Tati, nie jestem do tego najlepsza osoba. Ze wszystkich dzieci najmniej nadaje
sie do pomocy przy matce. Nie rozumiem, do czego zmierzasz.

- Prosze cie, Lily, oni mnie aresztuja. Slyszysz? Twoja matka nie moze zostac
sama, nie masz pojecia, w jakim jest stanie. Musisz przyjechac.

337- Tati, jak mam przyjechac?

- Zaplace za bilet, jesli tym sie martwisz. Mam teraz wlasne konto. Twoja matka
nie do konca pozbawila mnie meskosci.

- Wecale sie tym nie martwie...

- No to przyjedz. Porozmawiaj z matka, postaraj sie jej pomoc, nawet jesli wiesz,
ze ona tego nie chce. Daj jej to, czego potrzebuje. Na tym polega milo$¢. Leé
pierwsza klasa, jesli bedziesz musiala. Ja zaplace. Musze juz i$¢. Zamkna mnie i
pobiora mi odciski palcow jak zwyklemu przestepcy. Teraz rozumiem, czego tak
bardzo bal sie Andrew.

Lily wyczula wymowke, nawet jesli jej tam nie byto.



MJj ojciec wali glowa w mur. Jestem jego corka i tez to robie.

- Lily, kocham cie - powiedzial jeszcze ojciec, zanim zabrala go policja.

W nocy zadzwonila matka.

- CoS$ ty zrobila? Co? - powiedziala Lily. - Tati jest w wiezieniu, mamo, w
wiezieniu! Co ty narobitas?

- On mnie bije.

- Mamo, policja odkryje, ze klamata$ i aresztuje ciebie!

- Nie potrzebuje twojej histerii, zamknij sie, zamknij, zamknij! -1 odlozyta
stuchawke.

Lily dzwonila jeszcze sze$¢ czy siedem razy, lecz Allison za kazdym razem
odkladala shuchawke. Wreszcie powiedziala:

- Niedlugo umre i wszyscy bedziecie szczesliwi.

- Nie mozesz tak i§¢ do Boga, mamo - powiedziala Lily. - Na twoim miejscu
poprositabym go o pomoc.

Allison odlozyla stuchawke.

Lily prawie nie spala tej nocy. Z niespokojnego snu raz po raz budzilo ja
przerazajace wspomnienie twarzy w parku, rak mezczyzny. Czy on rzeczywiscie jej
dotknal? A moze sie mylila? Czy szed! za nia, stal na Broadwayu, obserwowal, jak
czeka na Spencera? Nie mogla w to uwierzy¢. Nastepnego ranka siedziala w
samolocie lecacym na Maui. Wziela ze soba tylko kilka letnich sukienek, kostium
kapielowy, szkicowniki i pustg walizke na wypadek, gdyby ojciec chcial z nia
wroéci¢ do domu. Zabrala ja ze sobg, by go ocali¢.

Spencer nie odezwal sie przed jej wyjazdem.

Nie wiedziala nawet, jakimi liniami poleci. Poprosila kierowce taksowki,
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by zawi6zl jana lotnisko Kennedy'ego i juz na miejscu zdecydowala sie na Delte,
ktora leciala najwcze$niej. Kupila bilet pierwszej klasy i po dwoch godzinach byta
juz w powietrzu.
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OSIEM DNI NA MAUI

Lotnisko w Los Angeles jest malo sympatyczne, a w powietrzu unosi sie mgta.
Nawet nie widaé nieba, ale Lily uwazala, ze powietrze pachnie pieknie, poza tym
jest cieplo.

- Skuli mnie kajdankami - powiedzial George, gdy wysiadla z samolotu. - Bolalo.
Nikt ze mna nie rozmawial. Nie moglem zadzwoni¢ wczes$niej, bo bylem w
areszcie! - Roze$miat sie.

Ale wcale tam nie trafil, bo natychmiast wplacil kaucje. Czyz cala ta historia nie
byla wystarczajaco dramatyczna? Zostal aresztowany pod falszywym zarzutem.
Ale nie, musial powiedzieé, ze byt w areszcie, cho¢ trafit tylko na posterunek, i to
na bardzo krotko.

A teraz udawal, ze Lily przyjezdza z wizyta.

- Na co masz ochote? Zrobie kolacje. Moze krewetki? Robie pyszne krewetki z
selerem.

- Jasne - odpowiada Lily bezmy$lnie, cho¢ nie znosila selerow.

Co on w ogdle robi w domu? Byla przekonana, ze zakazano mu wraca¢ do domu
przed uplywem dwudziestu czterech godzin. Ale skoro juz tam jest, dlaczego sie
nie pakuje? Czy nie powiedzial, ze zaraz po powrocie spakuje sie i wyjezdza?



Ajednak wrécil, szykowat kolacje, palil, powiedzial, ze wyjedzie po nig na lotnisko,
ze pod zadnym pozorem nie wolno jej pozyczac¢ samochodu, bo ma przeciez
mercedesa, ktory bedzie do jej dyspozycji. Czy nie wiedzial, ze nigdy nie nauczyta
sie prowadzi¢?

Siedziala na fotelu kierowcy w samochodzie Spencera. Silnik byt wlaczony. Ona
opierala sie plecami o kierownice, a ramiona i nogi oplotlta wokot Spencera.

Czy to mozna uznaé za prowadzenie?

I'm ridin' in your car / you turn on the radio..."

1 Jadq twoim samochodem / Ty wiqgczasz radio... (Fire, Pointer Sisters).
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tak naprawde nie chciala mysle¢ o matce, co, zwazywszy na cel wizyty, zakrawato
na ironie. Udalo sie jej, bo niemal przez caly czas my$lala o Spencerze.

Ojciec czekal na nig na lotnisku. Nie widziala go od tak dawna. Posiwial i utyl.
UScisneli sie mocno.

- Lily, musisz by¢ przygotowana na to, co zastaniesz w domu. Matka jest w
okropnym stanie.

- Rozumiem. Pokrecil glowa.

- Nie sadze. Jeszcze nigdy jej takiej nie widziala$. Jest cala posiniaczona i... -
zawiesil glos. - Chyba co$ sie jej stalo w palec u nogi. Musisz go obejrzeé i
powiedzie¢, co to jest.

- A co sie stalo?

- Nie wiem. Nie jestem lekarzem.

- Ajajestem?

- Nie, ale... byla$ chora. Znasz sie na takich rzeczach. A tak nawiasem moéwiac,
jak sie czujesz?

Nie czekal na jej odpowiedz. Przez cala droge wijaca sie wsrod wulkanicznych
wzgo6rz Maui rozmawiali tylko o Allison. Przez calg droge z...? Cho¢ bardzo sie
starala, za nic nie mogta sobie przypomnie¢ nazwy lotniska, na ktorym przed
chwilg wyladowala. Lakuhui? Walakui? Costamlui?

W mieszkaniu ubrania wisialy dostlownie wszedzie, na podlodze walaly sie
wilgotne reczniki, umywalki byly brudne od pasty do zebéw i mydla, wszedzie
pelno wloséw, w powietrzu unosit sie paskudny zapach.

Zanim Lily poszta do pokoju matki, George nalegal, by zjadla kolacje. Sashimi z
tunczykiem na tarasie. Powiedzial jej, ze z posterunku wroécit do domu piechota.
Dwadziescia kilometréw.

- Wiesz, jak to jest, gdy idziesz taki kawal i zastanawiasz sie nad wlasnym
zyciem? To bardzo oczyszcza umyst.

- Tati, mys$lalam, ze chcesz odej$é. Pokrecit glowa.

- Lily, ty nic nie rozumiesz. Nie moge zostawi¢ matki samej. Musisz ja zobaczy¢,
zeby w to uwierzy¢.

- No to ide ja zobaczy¢. Dzieki za sushi.

Matka lezala na swoim wysokim l6zku i poruszyla sie, dopiero gdy Lily ja
obudzita.

- No co, przyjechalas pociesza¢ ojca? - spytala.
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Z trudem wypowiadala stowa. Pozwolila jednak Lily obejrze¢ palec u nogi. O méj
Boze, wykrzyknela w duchu na jego widok. Ztamanie bylo wieloodtamowe, spod



skory wystawal kawatek ko$ci, poduszeczka byla niemal calkowicie rozcieta, a caly
palec wykrecony. Z jakiego$ powodu stopa tez nie wygladala najlepiej, byla
opuchnieta, ale réwnie dobrze mogla to by¢ tylko wina stabego o$wietlenia. Lily
probowala zapali¢ Swiatlo, by lepiej sie wszystkiemu przyjrze¢ -przerazit j3 widok
wystajacej kosci -ale Allison nie chciala nawet o tym slyszec.

- Mamo, kiedy to sie stalo?

- A skad mam wiedzie¢? - odparta powoli. - Gdy upadlam w wannie, a moze gdy
probowalam z niej wyj$¢. Moja glowa jest w o wiele gorszym stanie. Rozcietam ja.
Chcesz zobaczy¢?

Odwrdcila sie na bok i rozgarnela wlosy. Krew zaschla wokot rany, posklejata
wlosy. Trudno bylo dostrzec sama rane.

- Musimy zabrac¢ cie do szpitala.

- Nie! - zaprotestowala stanowczo. - Tylko nie szpital. Zabraniam.

- O czym ty méwisz? Musisz pojecha¢ do szpitala.

- Nie ma mowy. Nie wszyscy kochaja szpitale tak jak ty, Lily. Nie czuja sie tam
rownie dobrze. Nie potrzebuje szpitala. Glowa juz mi nie dokucza, stopa tez sie
zagoi. Ale chyba mialam wstrzas mézgu.

Lily zadzwonila do jedynego szpitala na wyspie, Maui Memorial, i powiedziala, ze
chodzi o zlamanie otwarte. Pielegniarka skierowala ja do centrum naglej pomocy
przy South Kihei Road. Tam recepcjonistka w ogdble nie miala pojecia, o co chodzi.
- Palec jest ztamany czy nie? - spytala, zujac gume. Lily poprosila o polaczenie z
lekarzem i nie ustepowala, mimo wyraznej niecheci recepcjonistki.

- Jedli to jest zlamanie otwarte - powiedzial doktor Tavakoli - to nie wiem,
dlaczego skierowano pania tutaj. Musi pani jecha¢ do szpitala. W takie zlamanie
bardzo szybko moze sie wdaé zakazenie.

Allison powiedziala, ze za nic nie pojedzie do szpitala, bo jest juz p6zno. Byla
dziewigta wieczorem. George, spedziwszy caly dziefi na wypelianiu dokumentow
w biurze obroncy publicznego, gotowaniu i opiece nad chorg zong, tez nie mial
zbytniej ochoty jecha¢. Powiedzial, ze pojada jutro.

Za dnia nie bylo sie juz nad czym zastanawiac¢. Pod skora pojawily sie pecherze.
Cala stopa byla brunatna i zaczela wydziela¢ paskudng won. Lily sie skrzywila.
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- Nigdzie nie jade - odparla Allison.

- Zostaw ja w spokoju, Lii - powiedzial George. - Nic jej nie bedzie. Zostaw ja,
palec sam sie zagoi.

- Stopa jest cala brazowa - powiedziala Lily, kiedy zadzwonila na pogotowie.
Przyjechali po pieciu minutach. Sanitariusze weszli do $rodka zupekie tak, jakby
znali to miejsce bardzo dobrze. Po kilkunastu sekundach Allison lezala na
noszach w karetce. Odjechali, zanim Tati zdazyt krzyknac:

- Jedziemy tuz za toba.

Zmeczona, przepracowana i zniecierpliwiona pielegniarka dyzurna spojrzala na
Allison z niechecig. Kiedy jednak zauwazyla palec i pokryta pecherzami brazowa
stope, natychmiast wezwala lekarza. Juz w gabinecie Allison zaczela plakac.
Powiedziala, Ze jej nieszczesne zycie dobiega konca. Jednak mlody, szczuply
doktor Aillard skoncentrowal sie wylacznie na jej stopie.

- Czy wie pani, co to takiego zgorzel wilgotna? A gazowa? - spytal Lily. Odciggnal
ja od tozka, gdzie Allison wila sie w udawanym delirium.



Pokrecita glowa.

- To co$ znacznie gorszego od tak zwanej suchej gangreny, kiedy dochodzi do
obumarcia tkanek. W tym przypadku z zyjacych jeszcze komorek wycieka plyn,
ktory zalewa okolice rany. Rozwijaja sie bakterie, stad termin wilgotna gangrena.
Przypadek pani matki jest jeszcze gorszy. Bakterie w umierajacych komoérkach
zaczely produkowa¢ trujacy gaz, ktory bardzo lubi obszary o niskiej zawartoS$ci
tlenu, takie jak jej ztamany palec. Wypelione nim pecherzyki pojawiaja sie na
skorze... - Aillard urwal i spojrzat na Lily. - Ta trucizna rozprzestrzenia sie bardzo
szybko, wywolujac wysoka goraczke.

- Dlatego wlas$nie znalazla sie w szpitalu! - wykrzyknela Lily. - Prosze jej pomoc.
- Dobrze, ze ja przywiezliScie - powiedzial spokojnie lekarz. - To ocalilo jej zycie,
ale... nie mozemy uratowac stopy.

Lily musiala usigs¢.

- Podamy antybiotyki. Ale stope musimy amputowac. Prosze mi powiedzie¢, co
sie dzieje z pani mama? Czy ona pije?

Lily spojrzala na niego, nie mogac wydusi¢ ani stowa.

- Czy jest alkoholiczka? - nie ustepowal. Lily skinela glowa.
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- Czy jest na tyle trzezwa, zebym mogt jej to wytlumaczy¢?

- Nie wiem, czyja bede kiedykolwiek na tyle trzezwa, by pan mog} jej to
wytlumaczy¢ - odparta Lily.

Wszystko nie trwalo dtuzej niz trzydzieSci minut. Tati zostal na zewnatrz i palil
papierosa. Kiedy wrécil, bylo po wszystkim.

- No tak - powiedzial. - No tak. - Nie byl w stanie wykrztusié¢ nic wiecej. - Musimy
wraca¢ do domu. Musisz by¢ zmeczona. Powinna$ zadzwoni¢ do brata i siéstr.
Powiedzie¢ im, co sie stalo z matka.

- I do babci.

- I do babci - mruknal, jakby sie zastanawial. - Skad ty bierzesz tyle energii?
Jeste$ na nogach juz tak diugo.

Przez ostatnie czterdzie$ci osiem godzin Lily spala trzy. Nie zrobila badan, nie
rozmawiata ze Spencerem. Chciala do niego zadzwoni¢, ale miala sity tylko na
jedna rozmowe. Zadzwonila do babci. Zadne inne wie$ci nie rozchodzily sie
rownie szybko jak te przekazane babci.

W domu przeszukali garderobe Allison i znalezli duzg, niemal pelng butelke
dzinu. Tati powiedzial poczatkowo, ze powinni jawyrzucic, ale potem zmienitl
zdanie. Doszedl bowiem do wniosku, ze bez niej Allison nigdy nie zlozy
o$wiadczenia u prokuratora, by go uwolnili od zarzutow.

Schowal jednak butelke w bagazniku mercedesa.

- To grzech wylewa¢ taki dobry alkohol - powiedzial.

Lily nie rozpoznawala zadnych porannych zapachéw na Maui. George chcial i$¢
na plaze i najwyrazniej juz nie pamietal o smutku, jaki odczuwal noca, gdy blagal
Lily, by przyjechala na Maui.

- Tati, musimy sie zaja¢ twojq sprawa, zanim zaczniemy opalac sie na plazy.
Trzeba tez odwiedzi¢ mame.

Westchnat ciezko.

- W przeciwienstwie do wszystkich innych oséb twoja matka nie potrafi cieszy¢
sie z przyjemnosci, jakie niesie ze sobg staro$¢. Na zderzaku jej samochodu na



pewno nie zobaczysz naklejki z napisem: ,,Szcze$cie to mie¢ wnuki".

- Aty, Tati? Czy znajde taka naklejke na twoim zderzaku? Nie odpowiedzial.
Funkcjonowal wedlug czasu na Maui - byt sze$¢ godzin opézniony w stosunku do
reszty $wiata. Ubranie sie i wyj$cie z domu zabralo mu sporo.
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Nowym Jorku?

Tortury zaczely sie w supermarkecie.

- Po co to kupujesz? - spytal George, gdy Lily wrzucila do wozka gotowane
krewetki. - Kupilem jej juz wedzonego lososia.

Lily odparla, ze wie o tym doskonale, ale matka lubila czasem zje$¢ gotowane
krewetki.

- Po co kupujesz mrozona herbate? Ona jej nie pije.

- Aleja pije. Moze i ona bedzie miala ochote.

- Nie potrzebujemy mydla. Mamy mnostwo w domu.

- Jesli rzeczywiscie tak jest, to dlaczego znalazlam dzié rano w lazience tylko maly
kawalek?

- Powinna$ byla zapyta¢. Mamy mnoéstwo.

- To tylko dwie kostki. Powiem ci co$: jedna zabiore ze soba, a druga mozesz
wyrzucic.

- Na tym wiasnie polega caly problem - odparl ze zloscia. - Kupujemy mndstwo
rzeczy, ktorych nie potrzebujemy, a potem musimy wszystko wyrzucac.

Drogi wzdluz wybrzeza byly zatloczone. Jadac na péinoc do szpitala, Lily
zauwazyla piekne drzewo z jasnoczerwonymi, podobnymi do rododendronow
kwiatami. Pomy$lala, ze przed wyjazdem musi sie dowiedzie¢, co to za drzewo.
Mogtaby je namalowaé. Ogladata Maui w jego wielkoSci, mlodosci,
majestatycznym pieknie. Drzewo stalo dumnie, zupekie jak symbol stworzenia.
W przeciwienstwie do drzewa, w chorobie Allison nie byto ani krzty godnosci.
Moéwila niewyraznie, przez zaci$niete zeby, jakby nadal byla pijana.

Doktor Aillard, ktéry doskonale porozumiewat sie z pacjentami, wszedt do
pokoju.

- Musisz przestaé pi¢, panienko - powiedzial bez zadnych wstepow. -1 to od razu.
Najwyzszy czas spojrzet prawdzie w oczy.

Wspaniale, pomyslala Lily. Dlaczego matce nie przyszto to do glowy?

Allison patrzyla z niedowierzaniem na obandazowany kikut. Lily tez nie mogla w
to uwierzy¢, podobnie jak babcia, ktora poprzedniego wieczoru powtarzala raz po
raz: to niemozliwe, niemozliwe, jak to sie moglo sta¢, po co od razu amputowac,
nie mogli nic innego zrobié¢?

- Teraz juz za p6zno, babciu, na rozwazanie innych mozliwos$ci. Gaz ze zgorzeli
zatruwat caly organizm.
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- Wiem wszystko o trujacym gazie - powiedziala Claudia. - Twoja matka cudem
go w dziecinstwie uniknela. Dlaczego musial dopas¢ ja teraz, gdy jest starsza, w
Ameryce? To niesprawiedliwe.

W obecnosci lekarza nie mogli méwi¢ o stopie. Allison wpatrywala sie tepo w
miejsce, gdzie do wczoraj miala stope. Zaczeli wiec rozmawiac o piciu. To wcale
nie bylo latwiejsze.

Nawet nie dotknela jedzenia, ktore jej przyniesli.



Do pokoju przyszedt inny lekarz, doktor Matthews, ktory wyjasnil, ze od tej pory
pacjentka bedzie pod jego opieka. Jednak ojciec przez caly czas probowal mu
opowiedzie¢ historie swojego zycia, rozwodzac sie z najdrobniejszymi szczegotami
nad praca w ,,The Post" w Waszyngtonie, opowiadal, jak matka zlamala sobie
reke, kiedy on spal. Ale byl bardzo zmeczony i nie potrafil trzymaé sie tematu.
Matthews powiedzial, ze Allison musi przej$¢ detoksykacje i ze on sie tym zajmie.
Dodal, ze morfina bardzo w tym pomoze, a to z kolei bardzo uszczesliwilo Allison.
Morfina!

Lekarz poinformowat ich, ze Allison bedzie musiala zosta¢ w szpitalu co najmniej
przez dziesie¢ dni, dopoki nie zagoi sie kikut. Na dzwiek tego stowa wzdrygneli
sie, lecz on nawet tego nie zauwazyl. Gotéw byl potwierdzi¢ opinie, zZe obrazenia
Allison nie maja nic wspolnego z przemoca domow3g i obiecal, Ze postara sie
nakloni¢ prokuratora, by zrezygnowal z postawienia zarzutéw George'owi. Lily z
trudem zrozumiala, o co mu chodzi, gdyz nadal my$lata o kikucie. Potem z wielka
ulga pobiegla do telefonu. Matka musiala teraz tylko wycofa¢ oskarzenie i policja
zostawi ojca w spokoju.

W odpowiedzi na telefon Lily do biura prokuratora, w szpitalu pojawit sie oficer
policji.

- To byla wylacznie moja wina - powiedziata Allison. - Bardzo mi przykro.

Lily nie uwierzyla wlasnym uszom. Musiala wykonaé sporo telefonéw, by
nakloni¢ policjanta do wizyty w szpitalu i spisania zeznan Allison, i nie mieScilo
sie jej w glowie, ze wysilki zostaly tak szybko wynagrodzone. Musiala jednak
dlugo spierac sie z policjantem - Spencer bylby z niej dumny. To byl teraz gtowny
cel jej zycia - sprawié, by Spencer byl z niej dumny. Chciata do niego zadzwonic,
lecz cale jej zycie, nawet choroba, wydaly sie bardzo odlegle, gdy znajdowala sie
po drugiej stronie $wiata. Teraz interesowaly ja tylko zeznania i policyjne
procedury. I zgorzel gazowa. Moze gdyby tu zostala, kupila dom, malowata
mango, sushi i palmy, zapomnia-
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zamieszkac, gdzie tylko chciala, nawet nad oceanem, z dala od Spencera, z dala od
Amy i Andrew lezacych w jednym 16zku.

Kiedy policjant wyszedl, powiedziala matce, ze wykazala sie wielkim hartem
ducha, moéwigc takie odwazne stowa.

Allison sie odwrdcila.

- O odwaznych slowach zapomina sie natychmiast. A ja stracilam stope -
powiedziala. - Stracilam jg na zawsze.

Pomimo odwaznych stéw Allison, pomimo oferty doktora Matthewsa, ze pomoze
oczys$ci¢ George'a z wszystkich zarzutéw, wieczorem ojciec zachowywat sie jak
wielki, zmeczony zyciem pesymista.

- Lily, nigdy jej nie wyleczymy. Nigdy nie dojdzie do siebie. Teraz widze to
wyraznie.

- Dlaczego wiec tak bardzo sie starasz?

Odparl, ze robi to, bo najwazniejszy jest nie cel, lecz walka. Gdzie juz to slyszala?
Krzewy rosngce wzdluz drogi na plaze sa czerwone i odcinaja sie ostro od nieba i
wody. Oszalamiajacy widok. Lily zastanawiala sie, dlaczego teraz dostrzega o
wiele wiecej niz podczas pobytu na Maui przed rokiem.

I te palmy. Pochylone nad wulkanicznym popiolem, skladaja hold zachodzacemu



stoncu.

Slonce nie bylo czerwone, lecz z6tte do ostatniej chwili, gdy chowalo sie w oceanie
pomiedzy wyspa Lanai i wulkanem Maui.

Znalazla skale na plazy, usiadla i obserwowala zachéd slonica. Potem weszla do
wody. Uzdrawiajacej wody. Ktula ja w zmeczone oczy i usta pokryte
pecherzykami, ktore wywolal stres. W zetknieciu z woda bolala ja cala twarz. I to
bylo cudowne. Nareszcie co$ czula.

Woda byta bardzo ciepla. Lily nie mogla sie oprzeé¢ poczuciu, ze widzi barwy Maui
tak wyraznie i czuje wokdl siebie kojaca wode, bo jest tutaj ostatni raz w zyciu.
Kiedy stad wyjedzie, juz nigdy nie wroci.

Nie spodobalo sie jej to przeczucie. Kiedy wracala o zmierzchu do domu, starata
sie nie patrze¢ na granatowe niebo.

George przygotowatl na kolacje krewetki z grzybami, cebula, pysznym sosem i
ryzem. Lily zjadla dwie porcje, na deser lody, a potem zadzwonita do matki do
szpitala. Chirurg ortopeda jeszcze sie nie zjawil i Allison powiedziala, ze kikut jest
caly przesigkniety ropg. Trzeba koniecznie
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zmieni¢ opatrunek. Lily wyjasnila, ze w ten sposob wszystko sie goi. Jej organizm
sam probuje sobie z tym poradzi¢. Allison nawet nie chciala o tym styszec.

Do George'a zadzwoniono z biura prokuratora.

- Powiedzieli, ze majaraport policji i Kim Fallone, zastepca prokuratora, moze
nas przyja¢ w poniedzialek - powiedzial George. - Chca wiedzie¢, czy matka tez
moze przyjsc.

- Czy moze? Skad mam to wiedzie¢? Bedzie juz mogla jezdzi¢ na wozku? Moze
wypiszajaze szpitala i odtruja. Nie mam pojecia - odparla Lily. - Poza tym w
sobote wyjezdzam.

George poprosil ja, by zostala do poniedzialku. Zgodzila sie bardzo niechetnie.
Nocg niebo nad Maui jest usiane gwiazdami; wyglada to niemal sztucznie: sa ich
miliony i §wiecg bardzo jasno. Jednak najbardziej niesamowity jest Jowisz,
wiszacy tuz pod pomaranczowym ksiezycem Jowisz - wielki i jasny. Lily jeszcze
nigdy w zyciu czegos$ takiego nie widziala i zastanawiala sie, czy Spencer chcialby
go kiedys zobaczy¢, bo on na pewno tez nigdy tego nie widzial.

Czwartek. Jak dlugo jeszcze zdola to wszystko wytrzymacé? Ojciec nadal byt
przygnebiony i zalamany. Nic z tego nie wyjdzie, bedziemy musieli na zawsze
zosta¢ na Maui, i$¢ do sadu, beda nas sadzié, ciebie tez, a ja nie wiem, co robié. To
beznadziejne.

Zatrzymal sie dwa metry przed pokojem Allison.

- Liliput -powiedzial - zawrzyjmy umowe. Nakarmimy j3, zostaniemy jakas
godzinke, ale potem péjdziemy, dobrze?

Chcial pojecha¢ na North Beach. Jemu tez byla potrzebna terapia.

Siedzieli i wystuchiwali jekow i pokrzykiwan Allison. Stuchali, jak opowiada
klamstwa lekarzowi, a potem tez ojcu, jakby nie znal prawdy. Sadzac po tepym
wyrazie jego twarzy, trudno bylo pozna¢, czy rzeczywiScie ja zna. W jej obecnosci
staje sie zupelnie inng osoba, pomyslala Lily. Chodzi w kotko, nie wie, co
powiedzie¢, nie wie, co robi¢, a potem chce jak najszybciej wyjsc.

Matka opowiada doktorowi Matthewsowi, ze z piciem tak naprawde ma problem
dopiero od czterech miesiecy, bo jej maz jest okropny, chce wyjechaé z tego



cudownego miejsca, a kiedy ona jest zdenerwowana i przygnebiona, alkohol
pomaga sie jej odprezyc.

- Kieliszek wina doskonale mi robi - méwi z lekkim u$émiechem.

347Doktor kiwa glowa.

- Panie doktorze, czy moge z panem porozmawia¢ na korytarzu?

Po wyjsciu z pokoju Lily opowiada mu, ze matka nie moze zapanowac nad piciem
od blisko dziesieciu lat i ze na Maui sprawy znacznie sie pogorszyly. Ale wszystko
nie zaczelo sie tutaj i nie tutaj wymknelo sie spod kontroli.

- Widzial pan siniaki matki, kikut jej nogi? Na milo$¢ boska, stracila stope, mysli
pan, ze mogla doprowadzi¢ sie do takiego stanu w cztery miesigce?

- Pani corka powiedziala mi, ze nie méwi pani prawdy - oSwiadczyl lekarz po
powrocie do pokoju. - Powiedziala, ze pije pani o wiele dtuzej, niz pani mowi.
Widzac spojrzenie matki, Lily przypomina sobie chwile, gdy czula, Ze nie jest
czlowiekiem: kiedy matka powiedziala jej, ze Andrew nie chce z nia rozmawiac,
bo zwigzala sie ze Spencerem, i kiedy Spencer ja porzucit.

- Moja corka nigdy nie widziala mnie pijanej. To on jej o wszystkim opowiada. -
Wskazuje na George'a. - Ona klamie, on tez.

- Dlaczego mieliby mnie oklamywa¢?

- Prosze ich o to zapytac.

- Panie Quinn, pan jest przy zonie przez caly czas. Czy pije tak duzo, jak twierdzi
wasza corka?

Tati zastanawia sie przez chwile, chrzaka, by zyskac na czasie.

- Bardzo kocham moja zone - méwi w koncu. - Chce zostaé i opiekowac sie nig.
Bez wzgledu na to, jak bardzo jest chora. Ja nie odejde. Zostawié ja teraz to jak
porzuci¢ sparalizowang osobe w §rodku lasu. Nie moge tego zrobié. Ale nie jest
tak zle, jak moéwi moja corka. Jest o wiele gorzej. To koszmar, ktéry trudno sobie
wyobrazié.

Allison wybucha placzem i patrzy na Lily, jakby chciala powiedzieé¢: gdybys sie nie
wtracila, nie doszloby do tego. Jej spojrzenie przekonuje Lily, ze matka wcale nie
teskni za trzezwoScig, nawet mimo utraty prawej stopy.

Teraz wola o morfine, marudzi, ze okropnie ja boli.

~ Wyjdz stad - krzyczy do Lily. - Wyjdz i nigdy nie wracaj.

Czego pani chce? - pyta doktor Matthews.

Chce zostaé¢ sama. To wszystko.

Chce pani zosta¢ sama, zeby mogla pani pic¢?

Nie.

Chce pani, zeby maz panig opuscil? Chce pani, zeby sie spakowal i wyjechal? O
co pani chodzi?
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Allison nie odpowiada. Nie moze na niego spojrzeé, bo jest wéciekla na Lily.

- A tak nawiasem moéwigc, nie zgadzam sie z tym, co powiedzial pani maz -
dodaje doktor Matthews. - R6znica miedzy pania a sparalizowana osoba
porzucong w lesie polega na tym, ze pani moze sobie pomoc. Sparalizowany
czlowiek nie moze wstac.

- Prosze na mnie spojrze¢, ja tez nie moge wstac.

- Moze pani. Moze pani przyja¢ pomoc i wytrzezwie¢. Ale rozumiem, ze nie moze
pani zrobi¢ tego sama. Mamy tu na Maui specjalne kliniki. Jedna z nich jest



bardzo dobra. Aloha House.

Allison kreci glowa.

- Nie moge pojecha¢ do Aloha House.

- Dlaczego?

- Kocham moj dom, cheg tam wrocic.

- Zeby pic¢?

- Nie.

Przed wyjSciem lekarz mowi jeszcze:

- Zalece, aby po wypisaniu ze szpitala umieszczono pania w Aloha House.

- Dlaczego musiala$ otworzy¢ gebe? - krzyczy Allison do Lily.

Lily i ojciec siadaja przy 16zku i probuja z nig rozmawiaé. Ojciec jak zwykle
opowiada swoje glupstewka. Uwielbia méwi¢, lecz Lily widzi teraz wszystko
wyraznie - kiedy dochodzi do rozmoéw o piciu Allison, on woli i$¢ na plaze.

Wie, ze nie zrobili niczego, by uciszy¢ szalejaca w Allison bestie. Matka powie
wszystko, zeby tylko wréci¢ do domu.

Tati, szczeSliwy, ze widzi Allison trzezwa, bo takiej nie miatl okazji ogladac juz od
dluzszego czasu, mowi, ze mama ma racje. Nie musi jecha¢ do Aloha House. W
domu nie ma alkoholu, a mama obieca, ze nie bedzie juz pila. Allison szybko
przytakuje: Tak, tak, nie bede juz pila. Dostalam nauczke i wzielam ja sobie
gleboko do serca.

- Wierze jej - mowi Papi.

- Czy wy sobie ze mnie zartujecie? - wola Lily.

- Nie - odpowiada ojciec, krecac glowa. - Lily, ja sie na tym znam. Jestem starszy
i madrzejszy od ciebie. Wiecej rozumiem.

To wla$nie maja na mysli ludzie, gdy mowig, ze alkoholizm to choroba calych
rodzin.

Ten sam czlowiek, ktory zaledwie przed czterema dniami mowil policji,
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bo Alllison zagraza sobie i jemu, ktory nie mogl nad nig zapanowaé, nie potrafit
jej pomoc, teraz nagle uwaza, ze powro6t zony do domu jest Swietnym pomystem.
- To ta sama kobieta, ktéra dwa dni po amputacji stopy prosila, zeby wywiez¢ ja
do ogrdédka, by mogla wypali¢ cztery papierosy jeden po drugim - méwi Lily. -
Kiedy wroci do t6zka, wezmie morfine. Kobieta, ktéra w przeszlo$ci nigdy nie
umiala nad soba zapanowa¢, nagle z wlasnej woli powstrzyma sie od picia?
Nagle w glowie Lily zapala sie $wiatelko. Jej matka ma racje! To Geor-ge jest
powodem, dla ktorego nadal pije. Owszem, tylko ona pozostaje w szponach
nalogu, ale za kazdym razem, gdy udaje sie jej cho¢ na chwile wytrzezwiec¢, nie
tylko ona staje sie pewna siebie - on tez. Teraz mowi, ze od tej chwili wszystko juz
bedzie dobrze.

- Mama nigdy nie przyzna, ze potrzebuje pomocy, ale to wielki krok. Pomoge jej
wytrzezwie¢. Poradze sobie. Kazemy jej podpisaé o§wiadczenie, ze nigdy wiecej
nie tknie alkoholu. Jesli to zrobi, sam zawioze ja do szpitala - mowi George
stanowczo.

Lily z trudem powstrzymuje slowa, ktore cisng sie jej na usta: ,,Podpisac¢
oSwiadczenie, Swietne wyjScie, to na pewno zalatwi sprawe".

Tak bardzo chcialaby porozmawiac o tym ze Spencerem, zapytac¢ go o rade. Ale
wyobraza sobie, co by powiedzial. On nie ma cierpliwosci do takich bzdur.



Doktor Matthews mowi Lily, Ze jej matka nie wyjdzie ze szpitala, jesli nie zostanie
przewieziona do Aloha House, a w szpitalu mogg ja trzymac tak dtugo, dopoki
bedzie wolne miejsce.

Lily z rado$cia informuje rodzicow, ze matka nie bedzie mogla wyjs¢ ze szpitala.
- Dlatego nie chcialam tu przyjechac¢! Wiedzialam, ze do tego dojdzie. Dlatego nie
chcialam, zebys$ otwierala gebe i paplala jak najeta. Za duzo gadasz, Lily. Twoj
ojciec mowi teraz niewiele, za to ty stanowczo za duzo i to przez ciebie
wpakowaliSmy sie w te kabale.

- Mamo, czy to mnie amputowano stope? Czy to ja poSliznelam sie i uderzylam
glowa o wanne? Czy to ja jestem cala posiniaczona, bo nie moge przestac pi¢?

- O to wlasnie mi chodzi - powiedziala Allison i zaczela plaka¢. -Nikt mnie nie
potrzebuje. Chce umrzec.
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Ja cie potrzebowalam, mamo, pomyslala Lily, odwracajac glowe. Teraz tez jestes
mi potrzebna. Gdzie jeste$?

Teraz Lily wie juz wszystko.

W drodze powrotnej ojciec jest na nig bardzo zly. Mowi, ze niczego nie rozumie.
Kiedy docieraja do domu, dzwoni Allison. Méwi, ze doktor Matthews wyjasnil jej
calg procedure zwigzana z wypisaniem jej ze szpitala... nie wypuszczajej, dopoki
nie zwolni sie miejsce w Aloha House... lecz z Aloha House moze wyj$¢, kiedy
tylko zechce!

Lily stucha uwaznie.

- Gdy tylko zwolni sie miejsce w Aloha House, pojade tam, zaraz sie wypisze i
jeszcze tego samego dnia wroce do domu!

- Poczekaj, chcesz powiedzie¢, ze pojedziesz do Aloha House tylko po to, zeby
wywie$¢ w pole lekarzy?

- Znajdz mi numer Aloha House. Lily milczy.

- Poszukaj na podlodze ksigzki telefonicznej. Znalazta$§ w garderobie butelke
dzinu, to i ksigzke znajdziesz.

- Mamo, nie pozwolimy ci wyj$¢ z Aloha House. Chodzi o to, zeby$ sama chciata
wyzdrowie¢.

- To po co mam wychodzi¢ ze szpitala? Tutaj daja mi morfine, pigulki na sen.
Lily zrozumiala.

- Chcesz wiec zamieni¢ jedno uzaleznienie na drugie? Dlaczego bierzesz morfine,
jesli cie nie boli?

- Boli mnie okropnie. Nie zauwazyla$, ze nie mam stopy?

- SiedzieliSmy dzi$ u ciebie przez pie¢ godzin. Ani razu nie jeknelas, nie
poskarzytas sie.

- Mam narzeka¢ za kazdym razem, kiedy mnie zaboli? - spytala Allison ze
stoickim spokojem i odlozyta stuchawke.

Morfina. Chce zastapi¢ jedno uzaleznienie drugim. Morfina thumi pociag do
alkoholu, lecz nie niszczy pociggu do klamstw.

Te klamstwa nigdy sie nie skonczg. Oklamuje lekarzy, policje, mnie, meza, nawet
siebie sama.

Kazde wypowiadane przez nig stowo dotyczace picia jest klamstwem, a klamstwo
jest znakiem. Po tym wlasnie mozna poznac alkoholika: po klamstwie, ile pije; po
alibi - to nie jego wina oraz po zaprzeczaniu: nie jest az tak zle. Matka Lily jest



krolowa klamstw. A co jest jej korona? Naj-
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nie chce. Dlaczego mam sie poddawac takiej pr(’)bie‘? Po to, zeby was zadowoli¢?".
Klamie o swoim piciu wszystkim, ktorzy chcg jej stuchaé, a jesli jej nie przylapla,
klamie nadal. Prosi, by klamac¢ dla niej, a jesli ktoS ja przejrzy, wscieka sie, ze
zburzyl jej domek z kart.

Kazde wypowiadane przez nia stlowo jest klamstwem.

Woda, palmy, zupelny brak wiatru, przezroczysta falujaca woda, Pacyfik. Przez
miliony lat obmywal brzeg plazy Wailea, przynoszac jej faune i flore, wiesci o
wojnach i $mierci. Tsunami i rafy koralowe, wszystko ukryte w kroplach slonej
wody, ktora teraz obmywa twarz Lily. Boi sie wlasnego cienia w wodzie,
przekonana, ze to rekin.

Z wody wylaniaja sie wulkany. Lagodny Pacyfik niesie z soba duchy wszechéwiata,
obmywa twarz Lily duchem ery jurajskiej i duchem drugiej wojny Swiatowej,
duchem kazdego wieloryba, ktory zakonczyl w nim zycie. Czuje na twarzy
wiecznoS¢.

Na brodzie i wargach pojawila sie paskudna wysypka. Nie czuje sie najlepie;j.
Kiedy tylko wrécila z Papi ze spaceru, zemdlala na tarasie. Tati znalazt ja na
podltodze.

George nie chce przesiadywac u zony w szpitalu. Kiedy ja odwiedza, wciaz
wychodzi na papierosa, potem przysiada na moment. Wizyty go irytuja, chce, by
jak najszybciej dobiegly konica. Lily uSwiadamia sobie, ze ojciec jest bardzo
dzielny, kiedy rozmawia z nig, palac papierosa. Ale przy 6zku zony nie ma
miejsca na rozmowy o niczym,; jest tylko kikut i wywolana morfing cisza. Chce
wroci¢ do domu, napi¢ sie piwa i rozmawiacé o niej.

Nie chce my$le¢ o tym, w jaki sposob Allison bedzie sobie radzi¢ po powrocie do
domu. Jak bedzie wchodzi¢ po schodach? Jak poradzi sobie w lazience, wejdzie
do wanny? Kiedy kikut sie zablizni, jesli tylko zechce, bedzie mogla zamo6wié sobie
proteze, ale do tego czasu?

Lily chce wroci¢ do domu. Zrobila na Maui sporo szkicow, ale teraz chce juz
znalez¢ sie w swojej pracowni, poczué na twarzy nowojorski wiatr, przejsé sie
Druga Aleja, zje$¢ kurczaka tikken masala w Baluchfs. Zamiast tego maluje tutaj.
Przywiozla ze sobg olejne pastele, kilka akwareli. Pastelami olejnymi maluje
niewielki obrazek przedstawiajacy plaze, wode i zawieszonego na niebie Jowisza.
George maluje na swdj wlasny sposob - gotuje. Szparagi z sosem
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musztardowym, papaja, mango i ananasem i zawozi je do szpitala. Allison
probuje i sie krzywi.

- Za duzo soli. Wie, ze nie lubie stonych potraw.

- Mamo - protestuje Lily - o czym ty mowisz? Przeciez widzi, jak mocno solisz
ogorki.

- Ja mam specjalng sol.

- Wiesz co? Gdy ktos$ ci co$ ugotuje, powinnas mu podziekowacé i zje$¢ wszystko.
Tati gotuje dla ciebie, bo cie kocha.

Allison mowi, ze na Swiecie s3 wazniejsze sprawy niz napychanie zotadka.

Lily daje jej obrazek, ktory namalowala. Allison przyglada mu sie przez chwile.

- Rozumiesz juz, o co mi chodzi? Codziennie $wieci stonce. Czy moze by¢ co$



bardziej przygnebiajacego?

Obrazek opada na koldre. Lily drze go na male kawaleczki i wyrzuca do kosza.

- Co sie z toba dzieje? - pyta Allison.

Temat Aloha House zostal zarzucony. Doktor Matthews powiedzial, ze kiedy
Allison za dwa tygodnie wyjdzie ze szpitala, bedzie musiala codziennie chodzi¢ na
spotkania Anonimowych Alkoholikéw. Zadnych, jeéli" ani ,ale". Allison kiwa
glowa, lecz Lily dobrze wie, co mysli: Obiecam wszystko, byle tylko wyjs¢ ze
szpitala.

Po powrocie do domu Lily wylewa zawarto$¢ butelki schowanej w bagazniku
mercedesa i napehia ja woda. Moze matka uzna to za niezly zart?

Allison powiedziala Lily, ze kiedy jeszcze byla w domu, spala w ciggu dnia, potem
sie budzila i znow zasypiala. Budzila sie na dobre o piatej rano, kiedy Tati jeszcze
spal, nie miala nic do roboty, wiec pila.

Pila o piatej rano! Tati nie mial o tym pojecia i wida¢ bylo, ze jest wstrza$niety sila
jej nalogu. Mimo ze zyt obok niej na co dzien, pozwalal jej pi¢ dalej, patrzyl, jak
sie zabija, i nie potrafil jej pomoéc. Robil $éniadanie i sashimi na lunch, gotowal
zupe na kolacje, przynosil jedzenie pijanej zonie siedzacej na tarasie, podawat
sztucce i serwetke, a ona jadla, ledwo poruszajac ustami, mowila, ze jest za stone,
a potem krzyczala, ze chce, by zdechl jak pies. Na koniec czolgala sie do swojego
pokoju, gdzie wlewala w siebie dzin.

George jest teraz rozgoryczony nie z powodu Allison, lecz Maui. Kocha
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bezdennej rozpaczy. Dramatyzm, piekno, prymitywny wdziek wyspy
przypominaja mu tylko o jego totalnej porazce i o tym, zZe nic, cokolwiek zrobil,
nie moglo zadowoli¢ Allison. Najpiekniejsze miejsce, jakie widzial w zyciu,
zepchnelo jego zone w otchlan piekla, jakiego jeszcze nie ogladal, i teraz ma juz
wszystkiego dos¢; rowniez Maui, z jej kolorowymi ptakami, kwiatami i cudowna
rzeskoScia porankow.

Mowi, ze ze swoich dwugodzinnych porannych spaceréow - kiedy wszystko na
Swiecie wydawalo sie nie tylko mozliwe, ale tatwe do zdobycia - zapamieta tylko
Swiadomosc¢, ze jego zona byla pijana juz od piatej rano, lezala na podlodze
brudna, prawie nieprzytomna, mamroczac co$ pod nosem. Nie wie, jak sobie z
tym poradzi¢, wiec sobie nie radzi. Wychodzi na papierosa i dlugo nie wraca.

Po poludniu przyszla opiekunka grupy AA, o imieniu Shelly, by porozmawiac z
Allison.

- Alez ja narobilam balaganu -powiedziala Allison, szczego6lnie mocno akcentujac
stlowa ,ja".

Moze jednak jest jaka$ nadzieja? Moze dzieki amputacji stopy spojrzata na
wszystko z nowej perspektywy?

Jednak po dwdch godzinach opiekunka wyszla, a Allison powiedziala do Lily:

- Jestem chora! Cierpie na chorobe alkoholowa.

Nie, chciala powiedzie¢ Lily. To ja jestem chora. Ale milczata.

- Jestem chora. Shelly mi powiedziala. Powiedziala mi, zebym nie miala zbyt
wielkich wyrzutow, zebym sie za bardzo nie obwiniala.

- A czesto to robisz, mamo? - spytala Lily obojetnie. - Obwiniasz sie za
cokolwiek?

- Shelly tak uwaza. Powiedziala, ze opowiadam tylko o swojej winie. Kazala mi



przestaé traktowac sama siebie tak ostro.

- Mamo, dlaczego opowiadasz Shelly takie rzeczy, skoro wiesz, ze to nieprawda?
- To prawda, jestem chora!

- Nie o to mi chodzi. Przez cale zycie obwiniala$ Tati za wszystkie swoje
problemy. Dlaczego udajesz przed Shelly, ze jest inaczej? Jak ci to niby ma
pomoc? - Lily byla oburzona.

- To przynosi przeciwny efekt - powiedziala filozoficznie matka. - Musimy patrzeé
w przyszlosé.
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- Zgadzam sie.

- Cierpie na chorobe, Lily! Jestem chora!

- Mozna ja wyleczy¢. - Dlaczego tak trudno bylo jej wypowiedzie¢ te stowa?
Probowala nie dokonywa¢ zadnych poréwnan.

Allison pokrecila gwaltownie glowa.

- O to wlasnie chodzi. Nikt nie moze z tym nic zrobi¢. Wiesz, co Shelly
powiedziala? Alkoholik zawsze pozostanie alkoholikiem. Ma w swojej grupie
ludzi, kt6rzy nie pija od pieédziesieciu lat, a mimo to nadal nazywaja siebie
alkoholikami. Na to nie ma lekarstwa. Beda chcieli sie napi¢ az do Smierci.

Lily stuchala uwaznie.

- Do czego zmierzasz?

- To wszystko jest beznadziejne - powiedziala lekko Allison. - Nigdy nie zdolam
sie wyleczy¢.

- Mamo, ile konficzyn musisz jeszcze straci¢, zanim w koficu przestaniesz pic¢?
Zostaly ci jeszcze tylko trzy.

- Shelly powiedziala, ze alkoholik na zawsze pozostanie alkoholikiem -
powtorzyta Allison.

- To ty musisz podjac¢ decyzje. Shelly nie powiedziala ci, ze nie mozesz nad tym
zapanowac, prawda?

- Nie... Ale zawsze juz bede chciala sie napic. Shelly powiedziala, ze czesto sie
potykamy, nikt nie moze oczekiwac od nas doskonalosci.

Dlaczego Lily zaczynala nienawidzic tej Shelly? Nie mogla chyba okazac sie mniej
pomocna. Zupekie jakby udzielila Allison rozgrzeszenia -jestem chora! Cierpie na
chorobe alkoholowa! To wymknelo mi sie spod kontroli! Nie panuje juz nad soba
i swoim natogiem!

Kiedy wreszcie bede mogla wréci¢ do domu?

- Czy to twdj pokdj placzu, mamo? - spytala Lily.

- Stucham?

Opowiedziala matce o milym ksiedzu z katedry Swietego Patryka i o biskupie
Rzymu.

Allison odwrdcila sie od Lily i wypowiedziala najbardziej niezrozumiate slowa,
jakie padly z jej ust w tym tygodniu.

- Nie, moje dziecko. To nie jest mdj pokoj placzu. To tylko wilk wyjacy u jego
drzwi.

Plaza. Niedzielny poranek. Niedzielny poranek na Maui, powietrza nie maci ani
jeden podmuch wiatru, jest tak spokojnie. Lily szkicowala jak najeta: palmy,
hamaki, klify, wulkany, doliny pomiedzy gérami.
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nie wiemy, z czym nalezy sie pogodzi¢. Wiekszo$¢ z nas nie jest szczesliwa, bo nie
Zyjemy naszym wymarzonym zyciem i nie wiemy, jak sobie z tym radzi¢. I tak
pedzimy do przodu, przepraszajac w duchu Ralpha Nadera®, przekleci bez
wzgledu na predkosé.

Wszyscy powinni$my mie¢ tyle szczeScia, by zachorowac na raka. Ta mysl nie
pojawila sie ot tak sobie.

Powinni$my zachorowac¢ na raka, a potem cieszy¢ sie, ze udalo nam sie przezyc.
Rak -jakiez to oczyszczajace do$wiadczenie.

Alkoholizm to juz zupelnie inna sprawa.

Lecz bez alkoholu co pozostanie jej matce? Nic.

Uwaza, ze zmarnowala zycie, widzi siebie jako starg kobiete. Przeszla juz terapie,
zazywala leki - zoloft, prozac. Nienawidzi swojego zycia, a kiedy jest trzezwa,
odczuwa to szczegolnie bole$nie. Nienawidzi siebie pijanej, a jeszcze bardziej
trzezwej. Przynajmniej, kiedy jest pijana, czas szybciej mija.

Mija az do $mierci.

Kazda chwila utraty przytomnosci przybliza Smier¢ - a to nie jest takie zle.
Dlaczego nie popelni samobojstwa? Jest tchorzem. Boi sie Boga. Dlaczego ma
ryzykowa¢ wieczne potepienie? Jesli upije sie i wjedzie samochodem do rowu,
zawsze moze udac przed Bogiem, ze jej Smier¢ byla przypadkowa. Myéli, ze zdota
oszuka¢ Boga takimi malymi komedyjkami. A ojciec, ktéry przez cale lata
probowal nas wystraszy¢ przez telefon mozliwoscia jej $mierci - czy nie rozumie,
ze o to jej wlasnie chodzi? Odrzucila wszystkie elementy, ktore tworza zycie tu, na
ziemi; odwrdcila sie do nich plecami. Wszystkie rzeczy, takie jak zakupy z
katalogu, makijaz, podroze, czytanie ksiazek, pisanie, wspolistnienie z Bogiem, z
przyjaciolmi, z szostka wnukow! Nie chee wszystkich tych rzeczy, ktére
uprzyjemniaja zycie, z wyjatkiem palacego gardlo dzinu i zapomnienia, jakie
zaraz po nim przychodzi. Jest chodzacym trupem. Jest martwa dla nas, martwa
dla siebie same;j.

»~Moge przestac, kiedy tylko zechce. Ale nie chce".

12 Ralph Nader - amerykanski polityk i aktywista spoleczny pochodzenia
libanskiego. Zyskal rozgltos w 1965 r. po opublikowaniu ksigzki Unsafe at Any
Speed (Niebezpieczne przy kazdej szybkosci), w ktorej obnazyl
nieodpowiedzialno$¢ przemystu samochodowego w projektowaniu samochodéow.
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Tati przymyka oczy, bo chce wie$¢ spokojne zycie, a ona jest z tego bardzo
zadowolona.

Mowi, ze ojciec $wietnie sobie bez niej poradzi. I Lily jest przekonana, ze ma
racje.

Bedzie lowil ryby, surfowat po internecie, ogladal transmisje sportowe, gotowal.
Jego dni nadal beda wypelione. Z gotowaniem bedzie moze troche gorzej, bo
przyjemniej jest gotowa¢ dla kogo$. Przykro mu bedzie ogladaé wieczorem filmy,
bo lepiej sie oglada w towarzystwie. Lily wie, ze to prawda. I nie zamierza ptakaé
na plazy w Maui. Nie, za nic. Rysuje oczy Spencera, gdy oglada z nig ukochany
Dzien Swistaka, $mieje sie. Nie bedzie plakac.

Jej matka nie cierpi na alkoholizm. To tylko objaw choroby. Jej choroba jest
wielka czarna dziura w $rodku, ktora alkohol pomaga zamkng¢. A musi go wypic
sporo, by tak sie stalo.



W szpitalu Lily siedzi przy 16zku Allison sama. Tati gdzie$ wyszed}. Probuje
podejsé ja tagodnie.

- Chcesz ze mng porozmawiac?

- Mam do$¢ gadania.

Nie wie, co jeszcze moze powiedziet. Probuje raz jeszcze.

- Chcesz mi o czyms$ opowiedzie¢? Moze o twoim... pokoju placzu? Allison macha
zniecierpliwiona reka.

- Boze, gdzie ten papieros.

- Nie mozesz tu pali¢, mamo. Wszedzie sg butle z tlenem.

- Och, wszystkie te przepisy. Nie moge juz tego znie$¢. Chce wréci¢ do domu. I
znOw panowac nad swoim zyciem.

- Czy tak rzeczywi$cie bylo? - spytala Lily. - Panowala$ nad swoim zyciem?
Milczenie. Allison patrzy na Lily uwaznie.

- Czy nie pozwalasz sobie na zbyt wiele? Jak mam ci cokolwiek powiedzie¢, skoro
odnosisz sie do mnie w ten sposéb?

- Przepraszam. Powiedz mi.

- Zapomnij o tym teraz. Zapytaj o mnie babcie, jesli chcesz. Wie wiecej ode mnie.
Dziwie sie, ze nic ci do tej pory nie powiedziala. Stale przeciez klapie o
przeszlosci.

- Co ma mi powiedziec¢?

- Zapytam cie o co$ i nie zaprzeczaj. Czasami chciatabys, zebym nie byta twoja
matka, prawda? Zebys mogla mie¢ inng?
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- Wiem, ze tak jest. Wiem. Ze sposobu, w jaki mnie traktujesz, jak zawsze
opowiadasz sie po stronie ojca i brata. Wbrew zdrowemu rozsadkowi.

- Mamo...

- Lepiej badz dla mnie dobra, Lily - szepcze matka, wymierzajac w nig palec
wskazujacy, a potem poklepujac sie po piersi. - Bo jestem jedyna matka, jaka
masz.

Czy naprawde wyjezdzam jutro? Dlaczego nie za minute?

W poniedzialek rano szpital wyda Allison specjalng przepustke, by mogla
pojecha¢ do biura prokuratora i porozmawia¢ z Kim Fallone. Je§li zastepca
prokuratora oddali zarzuty, wszystko skonczy sie dobrze.

W poniedzialek rano Allison na wozku rozmawia z Kim Fallone przez godzine.
Weczeéniej probowala przekona¢ Lily, ze wszystkie obrazenia odniosta podczas
tego jednego upadku w wannie. Zranila sie wéwczas w palec, w glowe i
posiniaczyla nogi i rece. Allison, kiedy jest trzezwa, za nic nie moze poja¢, ze sie
tak straszliwie poranila. Prawdopodobnie w ten sam sposob probowala opisac to
pani Fallone.

Lily i George, czekajac, chodza tam i z powrotem po korytarzu. Z ksiazki, ktora ze
sobg przyniosla, Lily sie dowiedziala, ze czerwone drzewo, ktore ja tak bardzo
zachwycilo, nazywa sie wianowlostka lub plonace drzewo. Bardzo sie jej to
podoba. Chce je kupi¢.

Uwielbia to drzewo.

Bede je malowac na tysigc réznych sposobow, gdy wroce do domu. Bede malowaé
Maui, ocean, wulkany.

- Pamietasz te butelke dzinu, ktora schowalem w bagazniku? Wyrzucilem ja-



powiedzial nagle Tati.

- To dobrze - odparla Lily z oczami ukrytymi za okularami przeciwstonecznymi.
- Tak, ale jednego nie moge zrozumie¢. Wcze$niej sprobowatem i z
niewyjasnionych zupelnie powodéw dzin smakowat jak woda.

- To rzeczywiscie zaskakujace.

- To twoja sprawka?

Skinela glowa, powstrzymujac uSmiech.

- Oszalalas? To nie mnie musisz pilnowac.

- Balam sie, ze kiedy wyjade, oddasz jej butelke. Dalbys$ jej jedno ze
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swoich piw, gdyby cie poprosilta? Tylko jedno? Bo mowi, ze to nic takiego i
Swietnie sobie z tym radzi?

Wyszedl, by kupi¢ mrozong herbate. Bardzo mu zasmakowala po tym, jak przed
sze$cioma dniami nawrzeszczal na Lily, ze ja kupila.

Kiedy wrocil, powiedzial, ze gdyby dziesie¢ lat temu ustyszal od kogos, ze nie
wolno mu bedzie trzyma¢ w domu wodki, dzinu ani koniaku, ze nie bedzie mog}
pi¢ piwa przed telewizorem, krzyknalby, zeby ten kto$ poszed!l do diabla i zabral
ze soba takie zycie, bo ono z zyciem nie ma nic wspdlnego.

- Ateraz sp6jrz na mnie. Przeklinam swoje wlasne zycie, w$ciekam sie, ze nie
moge robi¢ rzeczy, jakie kocham, bo twoja matka nie potrafi nad soba zapanowac,
a mimo to zyje dalej.

Lily milczala. C6z mogla powiedzie¢?

- A wiesz dlaczego?

- Bo ja kochasz.

- Tak - odparl George. -Ale co ona bedzie robi¢ po powrocie do domu? Nie bedzie
sie mogla ruszac¢ jak dawniej, a przeciez potrafi tylko pié.

- To chyba tylko jeden z probleméw - powiedziala Lily.

- Pyta mnie: Co ja mam teraz robi¢? Jak moge odpowiedzie¢ na takie pytanie
zadane przez dorosla osobe? - George byl wyraznie zly. - Nie ma zadnych
zainteresowan i nagle to moja wina? Ja jestem winny, ze potrzebuje nieustanne;j
uwagi?

- To nie bedzie latwe. Moze zacznie robi¢ na drutach?

Lily my$li jednak o czym$ innym. Mysli o matce. O przepeliajacym ja smutku, od
ktoérego nie moze sie uwolni¢. Skad ona to wie?

Kim Fallone zalecila, by sprawe zamknieto bez wysuwania oskarzen. Oznacza to
jednak, ze bedajamogli otworzy¢ ponownie, je$li w ciggu roku dojdzie do
podobnego incydentu. Matka ocierala oczy. Wygladalo na to, ze przyjela te
decyzje z ogromna ulga. Czy Bog sie nig opiekowal? Czy pokazal, ze jest obecny na
Maui? Tak jak pokazal swoja obecnos$é przy okazji loterii: 49,45, 39,24, 18, 1?
Allison nie ma stopy, ale zyje. Bo jezeli nie nig, to kim sie opiekowal?

- To ja sie zbieram - powiedziala Lily. - Nie znaczy wcale, zZe bylo mi tu Zle. Ale
musze sie zbiera¢. Chce zdazy¢ na samolot.
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A TERAZ - SPRAWA SPENCERA

Kiedy Lily wroécita do Nowego Jorku, na sekretarce brakowalo miejsca na
wiadomos$ci. Dziesie¢ z nich nagratl DiAngelo - dwie dziennie - przypominajac, ze
koniecznie musi przyj$¢ do szpitala. ,,Lily, miala$ robi¢ badania co dwa tygodnie,



a nie widzialem cie od trzech. Zadzwon do mnie". Z dwudziestu siedmiu
wiadomosci jedna, bardzo krétka, pochodzila od Spencera. Od nowego Spencera.
»,Czes$¢, tu Spencer". Tak jakby nie wiedziala. Ten oficjalny ton ma na celu
stworzenie dystansu. Rozumiala. ,Dzwonilas p6Zno w zeszla sobote. Chcialem sie
tylko upewnié, ze wszystko w porzadku. Jesli bedziesz czegos$ potrzebowala,
zadzwon do mnie na posterunek pod...". Podal sw6j numer! Kim on jest? A ona?
Uslyszala jeszcze jedna. ,,Cze$c, tu... hmmm... raz jeszcze Spencer. Zakladam, ze
wszystko w porzadku, skoro nie mialem od ciebie zadnych wiadomosci".

Dobra. W porzadku. Moga dalej gra¢ w te gre.

Czula sie tak bardzo zmeczona. Od czasu przyjazdu na Maui. Przekleta zmiana
czasu. Problemy z matka tez nie pomogly. Ale wlosy byly ciemnorude i coraz
gestsze, miala na sobie kolorowa sukienke na ramigczkach, ktora kupila na
lotnisku. Umalowala sie, zalozyla kolczyki i poszla na komisariat.

Poinformowala Carla, ktory siedziatl w recepcji, ze chce zlozy¢ doniesienie w
sprawie mezczyzny, ktory zaatakowal ja na ulicy. Carl znal jg, przywital sie
uprzejmie i podnoszac stuchawke zapytal, czy chce, by przywolal detektywa
0'Malleya. Podniosta wzrok, jakby chciala dostrzec przebywajacego gdzie$ na
gobrze Spencera.

- Nie - odparla z powaga. - Czy skargami na wldczegdw nie zajmuje sie detektyw
Sanchez?

- Tak... ale....

- Swietnie sobie poradzi. Czy méglby pan go przywolaé? Prosze mu powiedzieé,
ze Lily Quinn chcialaby zlozy¢ doniesienie.

Na trzecim pietrze sprawy przedstawialy sie nastepujaco: Sanchez odebral
telefon, wystuchal uwaznie, spojrzal na Spencera, ktory w biurze Whittakera pit
poranng kawe. Odlozyl stuchawke, zapukal, zapytal, czy moéglby prosi¢ na chwile
Spencera i znizajac glos, powiedzial:
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- Zadzwonil do mnie z dotu Carl i powiedzial, ze kto$ chce zlozy¢ doniesienie w
sprawie wloczegostwa.

Spencer poklepat go po plecach.

- Detektywie Sanchez, bardzo dziekuje, ze zwrdcil mi pan uwage na zakres
swoich obowigzkoéw. Dobra robota. Zajmij sie tym.

- Ta mloda kobieta méwi, ze nazywa sie Lily Quinn. Carl powiedzial, ze prosila
wyraznie, zebym to ja sie tym zajal.

Tym razem Spencer nie poklepal go po plecach. Spojrzat tylko na San-cheza i
powiedzial:

- No dobra, madralo, wracaj do siebie.

- Tak tez my$lalem - odpar} Sanchez.

Kiedy zszed} po schodach, stala spokojnie, opierajac rece na blacie recepcji. Serce
walilo jej jak oszalale i wiedziala, ze gdyby nie oparla rak, drzalyby. Na zewnatrz
udalo sie jej jednak zachowaé pozory spokoju. On wygladat... no céz, jak Spencer.
Ciemny garnitur, biala koszula i niebieski jedwabny krawat. Wlosy prawie mu
odrosly. Byl jednak wymizerowany, ponury i bardzo blady. Cienie pod oczami tez
byly ciemniejsze, niz zapamietala. Podszed! do niej.

- Witaj, Lily - powiedzial.

- 0, cze$¢ - rzucila nonszalancko. - Myslalam, ze sprawami wloczegdw zajmuje



sie detektyw Sanchez.

- Mam go tu $ciggnaé? - spytal.

- Nie, nie.

- No to w porzadku.

Przez chwile stali w milczeniu.

- No wiec co sie dzieje? - spytal.

Lily musiata odwrocié wzrok, bo wyczula drzenie w jego glosie. Nagle pomyst nie
wydal sie jej juz tak dobry, zwlaszcza ze Carl nie spuszczat z nich wzroku.

- Lily - powiedziat teraz Spencer - nie sprzedawala$ obrazéw w sobote. Moja zona
pojechata na Osma, zeby zobaczy¢, co masz, ale cie nie bylo. Zahuj, ze nie
widzialas, ile ludzi czekalo na ciebie.

- W te sobote bede na pewno.

- Masz co$ ladnego?

- Mam kilka zaskakujacych rzeczy.

- Chodz na gore, opowiesz mi, co sie stalo.

361Weszli na trzecie pietro. Zmeczyla sie o wiele bardziej, niz tego pragnela, i
przez caly czas musiala trzymacé sie poreczy.

Spencer otworzyl drzwi do pokoju dochodzen specjalnych. Nagle zjawil sie Gabe
McGill.

- Czeéé, Lily. - Spojrzal na Spencera, potem znéw na nig. - Swietnie wygladasz.
Jeste$ taka opalona.

- Tak, mialam krotkie wakacje.

- Dobrze sie bawitas?

- Doskonale.

Cala ta wymiana zdan odbyla sie w obecnoSci Spencera, ktory stal z niewzruszong
twarza. Whittaker patrzyl na nich przez szybe oddzielajaca jego biuro. Sanchez,
Smith, Orkney tez przygladali im sie uwaznie. Czy kto$ tutaj nie wie, ze kiedy$ byli
razem?

Spencer przysunal dla niej krzeslto, a sam usiadt za biurkiem.

- Co sie dzieje? - spytal cicho. - Co u ciebie? Jak sie czujesz?

- Swietnie - odparla glo$no. - Wspaniale. - Miala nadzieje, ze zza biurka nie
zauwazyl, jak wykreca palce. - Przysztam, bo chcialam zlozy¢ doniesienie w
sprawie mezczyzny, ktory zaatakowal mnie na Tompkins Sauare.

Westchnal i otworzyl notes.

- Dobra. Kiedy to bylo?

W zeszla sobote.

O ktoérej? Zakaszlala zmieszana.

Okolo drugiej trzydzie$ci nad ranem.

Bylas na Tompkins Sauare o drugiej trzydzie$ci nad ranem?

Moze bylo tuz przed trzecig, nie jestem pewna. Nie patrzylam na zegarek.
Trzeba dba¢ o swoje bezpieczenstwo. To konieczno$¢.

- Wiem.

- Corobilas poza domem o drugiej trzydziesci?

Nie mogta mu powiedzie¢. Nie mogla nawet na niego spojrzec.

- Wracalam do domu - powiedziala. Nagle Scisnelo jej gardlo wspomnienie nocy,
kiedy stala, wpatrujac sie w jego ciemne okna i zastanawiajac sie, gdzie tez moze
by¢ o drugiej nad ranem, oraz czeres$ni, ktore zalegaly jej w zoladku.



Przypomniala sobie, jak bardzo byla wtedy zalosna. Zerwala sie z krzesla. -
Przepraszam, ale musze juz i§¢. Masz do$¢ informacji?

Spojrzal na notes.
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- Nic nie mam. Jaki mezczyzna? Co zrobil? Czy mozesz go opisac?

- To chyba mogl by¢... Mi... - zawahala sie. - Wydaje mi sie, ze mnie $ledzil.
Musze juz i$¢, detektywie - powiedziala. - Co$ sobie przypomnialam, musze
pedzi¢. Nie moge uwierzy¢, ze jest juz tak pozno.

- A ktora jest godzina?

- Musze juz is¢.

On tez wstal, ale Lily juz wychodzila, rozpaczliwie probujac zapanowac nad soba,
by spokojnie wyj$¢ z komisariatu. Nie poszed! za nia. I bardzo dobrze, bo na
pewno nie chcialby oglada¢ spokojnej, opanowanej Lily, jaka znal, placzacej teraz
jak dziecko, ze smugami tuszu na policzkach. Powstrzymujac placz, wyszla na
Druga Aleje, by zlapa¢ taksowke. Pojechala do Paula i Rachel.

Reszte dnia spedzila poza domem - najpierw z przyjaciolmi, potem zjadla lunch,
wpadla do ksiegarni, kupila czasopisma dla babci. Kiedy Paul i Rachel skonczyli
prace, poszli razem do hinduskiej restauracji, a potem do niej do domu, gdzie jak
zawsze popijali margarite, rozmawiali o milo$ci i niezmiennie o Amy. Lily czula
piasek pod powiekami. Byla tak zmeczona, ze nawet nie miala sily ptakac.

Mieli tez nowy temat do rozméw - Milo.

O jedenastej zadzwonil domofon.

Ach. Najpierw wyczulo go jej serce.

- Ciekawe, kto to moze by¢? - spytala Rachel. Lily nacisnela guzik.

- Kto tam?

- Ja.

Lily odwrdcita sie do przyjaciol, by powiedzieé¢ im, zeby lepiej juz sobie poszli, ale
zobaczyla, ze sami zaczynaja sie zbieraé. Otworzyla drzwi. Na schodach stal
zdyszany Spencer.

- Pamietasz Paula i Rachel, prawda? - powiedziala idiotycznie. Skinat im glowa
bez slowa.

- Chcesz wej$c?

Spojrzal na nich i nie zrobit kroku.

- My juz wychodzimy- powiedzial Paul. - Rach, pospiesz sie. Jak dlugo mozna
wklada¢ buty?

Spencer nie wszedl, dopoki nie pozegnali sie z Lily i nie zaczeli schodzi¢ na doét.
Dopiero potem wszedt i zatrzasnal drzwi. Spojrzat zdziwiony na barykade ze
stolika i krzesla, ale jego dlonie juz byly wplatane w jej wlosy, a usta spoczywaly
na jej ustach. Pachnial alkoholem. Lily od razu to za-

363Weszli na trzecie pietro. Zmeczyla sie o wiele bardziej, niz tego pragnela, i
przez caly czas musiala trzymacé sie poreczy.
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- Dobrze sie bawitas?



- Doskonale.

Cala ta wymiana zdan odbyla sie w obecnoSci Spencera, ktory stal z niewzruszona
twarza. Whittaker patrzyl na nich przez szybe oddzielajaca jego biuro. Sanchez,
Smith, Orkney tez przygladali im sie uwaznie. Czy kto$ tutaj nie wie, ze kiedy$ byli
razem?

Spencer przysunal dla niej krzeslto, a sam usiadt za biurkiem.

- Co sie dzieje? - spytal cicho. - Co u ciebie? Jak sie czujesz?

- Swietnie - odparla gloéno. - Wspaniale. - Miala nadzieje, ze zza biurka nie
zauwazyl, jak wykreca palce. - Przyszlam, bo chcialam zlozy¢ doniesienie w
sprawie mezczyzny, ktory zaatakowal mnie na Tompkins Square.

Westchnat i otworzyt notes.

- Dobra. Kiedy to bylo?

- W zeszla sobote.

- O ktérej? Zakaszlala zmieszana.

- Okolo drugiej trzydziesci nad ranem.

- Bylas na Tompkins Square o drugiej trzydzie$ci nad ranem?

- Moze bylo tuz przed trzecia, nie jestem pewna. Nie patrzylam na zegarek.

- Trzeba dba¢ o swoje bezpieczenstwo. To koniecznos¢é.

- Wiem.

- Co robilas poza domem o drugiej trzydziesci?

Nie mogla mu powiedzie¢. Nie mogla nawet na niego spojrzec.

- Wracalam do domu - powiedziala. Nagle Scisnelo jej gardlo wspomnienie nocy,
kiedy stala, wpatrujac sie w jego ciemne okna i zastanawiajac sie, gdzie tez moze
by¢ o drugiej nad ranem, oraz czeres$ni, ktore zalegaly jej w zoladku.
Przypomniala sobie, jak bardzo byla wtedy zalosna. Zerwala sie z krzesta. -
Przepraszam, ale musze juz i§¢. Masz do$¢ informacji?

Spojrzal na notes.
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- Nic nie mam. Jaki mezczyzna? Co zrobil? Czy mozesz go opisac?

- To chyba mogl by¢... Mi... - zawahala sie. - Wydaje mi sie, ze mnie $ledzil.
Musze juz i$¢, detektywie - powiedziala. - Co$ sobie przypomnialam, musze
pedzi¢. Nie moge uwierzy¢, ze jest juz tak pozno.

- A ktora jest godzina?

- Musze juz is¢.

On tez wstal, ale Lily juz wychodzila, rozpaczliwie probujac zapanowac nad soba,
by spokojnie wyj$¢ z komisariatu. Nie poszed! za nia. I bardzo dobrze, bo na
pewno nie chcialby oglada¢ spokojnej, opanowanej Lily, jaka znal, placzacej teraz
jak dziecko, ze smugami tuszu na policzkach. Powstrzymujac placz, wyszla na
Druga Aleje, by zlapa¢ taksowke. Pojechala do Paula i Rachel.

Reszte dnia spedzila poza domem - najpierw z przyjaciolmi, potem zjadla lunch,
wpadla do ksiegarni, kupila czasopisma dla babci. Kiedy Paul i Rachel skonczyli
prace, poszli razem do hinduskiej restauracji, a potem do niej do domu, gdzie jak
zawsze popijali margarite, rozmawiali o milo$ci i niezmiennie o Amy. Lily czula
piasek pod powiekami. Byla tak zmeczona, ze nawet nie miala sily ptakac.

Mieli tez nowy temat do rozméw - Milo.

O jedenastej zadzwonil domofon.

Ach. Najpierw wyczulo go jej serce.



- Ciekawe, kto to moze by¢? - spytala Rachel. Lily nacisnela guzik.

- Kto tam?

- Ja.

Lily odwrocita sie do przyjaciol, by powiedzie¢ im, zeby lepiej juz sobie poszli, ale
zobaczyla, ze sami zaczynaja sie zbierac. Otworzyla drzwi. Na schodach stal
zdyszany Spencer.

- Pamietasz Paula i Rachel, prawda? - powiedziala idiotycznie. Skinagt im glowa
bez slowa.

- Chcesz wejsc?

Spojrzal na nich i nie zrobit kroku.

- My juz wychodzimy - powiedzial Paul. - Rach, pospiesz sie. Jak dlugo mozna
wklada¢ buty?

Spencer nie wszedl, dopoki nie pozegnali sie z Lily i nie zaczeli schodzi¢ na doét.
Dopiero potem wszedt i zatrzasnal drzwi. Spojrzat zdziwiony na barykade ze
stolika i krzesta, ale jego dlonie juz byly wplatane w jej wlosy, a usta spoczywaly
na jej ustach. Pachnial alkoholem. Lily od razu to za-

363uwazyla, bo zdarzylo sie to po raz pierwszy. Dzi§ wieczor po raz pierwszy
wyczuta alkohol w jego oddechu. Sciskat ja tak mocno, Ze nie mogac nic
powiedzie¢, podniosta rece w gore.

Pociagnal ja na kanape i uklakl przed nia.

- Gdzie bylas? - spytal ochryple.

- Ja? Gdzie ty byles?

- Tutaj. Przychodzilem codziennie i dzwonitem do drzwi.

- Spencer...

- Och, Lily, nie placz...

- Boze, Spencer...

Kochali sie na kanapie przed telewizorem. Na ekranie migal bezglo$nie Samotny
facet.

- Ile jeszcze cukru, Lii...

- Wiecej, Spencer, wiecej...

- Ile jeszcze...

- Duzo, bardzo duzo... - przyciskala mocno dlonie do jego nagich plecow, czula
jego usta na swojej szyi, calowala go i plakala, wcale tego nie kryjac.

- Ciii, Lily, ciii.

- Teraz rozumiem - powiedziala. - Dopiero teraz rozumiem, co wtedy chciale§ mi
powiedzie¢. To wcale nie mowil Steve Martin, lecz ty. Do mnie. ,Siegaja ci do
gardla, wyrywaja serce, potem rzucaja je na podtoge, depcza szpilkami, pluja na
nie, wrzucaja do piekarnika i pieka na miekko. Potem kroja na male kawaleczki,
klada na grzance i podaja ci z uémiechem, oczekujac, ze powiesz: Dzieki,
kochanie. To byto pyszne".

- Lily, daj spokdj. Nie.

- Tak, Spencer.

Wzial ja w ramiona i zaniost do sypialni.

- Schudla$ - powiedzial.

- Dobrze, zle czy obojetnie?

- Obojetnie. Podobasz mi sie, jaka jestes.

Poszedl po wode i przyniost ja do sypialni. Calowal jg i piescil, teraz nieco



delikatniej, przesuwal po niej pachnacymi whisky ustami, otwierajac drzacymi od
whisky dlonimi, doprowadzajac do szalenistwa, pieszczac, dopoki prawie nie
zemdlala. Potem kochal sie z nig, az niemal zupelnie opadla z sil. Z nim samym
jednak co$ bylo nie tak, nie mdgt skonezy¢, weiaz byt twardy. Dala mu wszystko, a
on nadal nie mogt skonczyc¢.
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- Spencer? - szepnela. Jej jeki niosly sie przez otwarte okno na podworko, gdzie
koty nastuchiwaly z uwaga. - Spencer, co sie z toba dzieje?

- Nic - odparl. - To tylko whisky. Nie moge doj$¢ po whisky.

- No ¢6z, ma pan ostatnig okazje, bo ja juz dtuzej nie moge.

- Bedziesz musiala - szepnal. Koty zamiauczaly na podworku.

- Spencer... zlituj sie nade mna... Nie mam tyle czasu... Wreszcie sie zlitowal.
Znieruchomial.

Przytulil ja mocno, a ona zaczela plakac.

- Przepraszam, Lily.

- Nie przepraszaj. Nie masz za co.

- Mam.

- Nie masz! - powtorzyla. - To ja zachowalam sie jak ostatnia egoistka. Zawsze ja
bylam najwazniejsza. Ja, Andrew, Amyj, ja, ja, ja. Dla ciebie nigdy nic nie
zostawalo. Okazalam sie okropna przyjaciodtka, okropna dla wszystkich.
Odsunela sie lekko, by spojrze¢ mu w twarz. Lezeli, drzac na calym ciele.
Pocalowala go lekko.

- Spencer - szepnela. - Przepraszam. Patrzyl na nig, jakby nic nie slyszal.

- Slyszales, co powiedzialam?

- Tak. - Nie uSmiechat sie. - Gdzie bytas? Tesknilem za toba.

- Polecialam na Maui. Chcialam odetchng¢. Nic nie powiedzial.

Zacisnela dlon w pies¢, uderzyla go w plecy i wybuchnela placzem.

- Jak mogte$ nie dzwoni¢ do mnie tak dlugo? Jak mogle$ o mnie zapomnieé? Nic
cie juz nie obchodze?

- Bog jeden wie, ze bardzo.

- Jak mogle$ nie zadzwoni¢? - szlochala. - Nie masz pojecia, co do ciebie czuje?
- Mam. -Wachlowal dlonigjej plecy. - Dlatego wlasnie nie dzwonilem. Nie
zashuguje na ciebie.

Obejmowatla go mocno. Zapytal, czy chce pogada¢. Powiedziala najpierw, ze nie,
potem, ze tak, co tylko chcesz. Jesli chcesz pogadacé, to dobrze. Mnie jest
obojetne. Chce tylko, zeby$ byl blisko.

365- Lily, prosze... - powiedzial, odwracajac sie.

Milczeli przez kilka minut, godzin? A potem zaczela mowic.

Opowiadala mu o Maui, az w konicu nie mog} juz tego dtuzej zniesé. Zamknat
oczy, zakryl twarz reka. Odsunat sie i powiedzial, zeby juz nic wiecej nie méwila.
Nie miala pojecia, co sie stalo.

- Nie opowiadaj mi wiecej o swojej matce - powiedzial w koncu. -Nie moge tego
shucha¢. Wiem o niej wszystko.

- O czym ty mOwisz?

Powiedzial co$ bardzo cicho. Chyba sie przestyszala?

- Pijesz? - usiadla gwaltownie. - O czym ty mowisz? Przeciez ty nie pijesz?

- Pijq_



- Spencer, nigdy nie widzialam, zebys pil.

- Ajednak. Pokrecita glowg.

- Przestan.

Nie powiedzial ani stowa, tylko usiad} na t6zku i podciagnal kolana pod brode.

- Spencer - roze$miala sie nerwowo. - O czym ty mowisz? Zacisnal usta.

- Ty nie pijesz. Na pewno nie. Moja matka pije. I wiem, jak to jest. Wla$nie od
niej wrocitam. Nie widziale$ jej z koScia wystajaca z nogi przez kilka dni, z
odpadajaca stopa, bo byla zbyt pijana, by zauwazy¢ réznice pomiedzy rang a
zakazeniem. Nie chciala jechaé do szpitala, bo nie chciala wytrzezwie¢, nawet jesli
oznaczalo to utrate stopy. Ty masz prace, swoje zycie i wszystkie konficzyny...
Przerwal jej, krecac glowa.

- Nie mam zycia. Mam prace, zgadza sie. Od poniedzialtku od piatku, a potem
mam alkohol. Tak wyglada moje zycie. A przynajmniej tak wygladato, dopoki sie
nie zjawitas.

- Pijesz w czasie weekenddéw?

- Nic innego nie robie. Milczeli oboje.

- To nie moze by¢ prawda.

Przez otwarte okno wpad} czerwcowy wiatr i miauczenie kotow.

- O méj Boze - powiedziala w koncu. Prébowala jako$ to wszystko poukladac. -
Nic nie rozumiem. To w niczym nie przypomina picia mojej
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matki. Pracujesz, masz odpowiedzialne stanowisko. Funkcjonujesz normalnie, to
brzmi zupelnie jak...

- Masz racje. Nic nie rozumiesz.

Wrécila my$lami do wszystkich weekendow, jakie z nig spedzal. O jego milczeniu,
pozornej nieobecno$ci, paskudnych nastrojach, o wszystkim, co widziala, lecz tak
naprawde nie dostrzegala.

- Ale przez pie¢ dni w tygodniu nie pijesz.

- Nie.

- A kiedy jestes tutaj, nawet dluze;j.

- Tak.

- Nigdy wczeéniej nie poczutam alkoholu w twoim oddechu - powiedziala, czujac
nagle uklucie pozadania w okolicy krocza. Zawstydzila sie. Opowiadal jej o swoich
najgorszych demonach, a ona tylko jedno ma w glowie. To wlasnie miata na
mys$li, méwiac, ze go zawiodla. Czy mezczyzni tez tak robig? Ty odslaniasz przed
nimi dusze, a oni mys$la tylko o tym, by Sciagna¢ ci majtki? -

- Nigdy wcze$niej nie pilem przed spotkaniem z toba.

- Dlaczego napiles sie dzisiaj, we wtorek? Dla kurazu? USmiechnat sie lekko.

- Weale sie ciebie nie boje, Liliput. Odkad przestalem cie widywac... alkohol wzial
nade mna gore.

Naprawde? Patrzyla na niego tak, jakby chciala go namalowac¢.

- Spencer, czy to picie to co$ powaznego?

- Co masz na mysli?

- Czy mozesz przestaé? - Wcale nie chciala tego powiedzie¢. Stowa same splynely
jej z ust.

- Nie moge.

- Nie wierze ci.



- Uwierz.

- Ale przestajesz pi¢ za kazdym razem, kiedy idziesz do pracy, kiedy spotykasz sie
ze mnq!

- Przestaje, bo wiem, Ze czeka na mnie nagroda. Przestaje, a potem w nagrode
pije do nieprzytomnosci. Pije, dopoki nie skonczy sie whisky albo ja nie strace
przytomnosci.

Oniemiata.

- Tak wlasnie pijesz?

- Tak wlasnie.

Pokrecita gwaltownie glowa.

367- Nie. To nie moze by¢ prawda. Tak pije moja matka. Pije, dopoki nie straci
przytomnosci.

- Tak.

- Spencer, moja matka jest alkoholiczka.

Przez chwile stychaé bylo tylko koty szalejace na podwérku.

- Lily, ja tez jestem alkoholikiem. Jestem ksigzkowym przykladem alkoholika.
Nie potrafie nie pi¢. A kiedy pije, nie potrafie przesta¢. Ukrywam to przed innymi,
bo byliby wstrza$nieci, wiedzac, ile pije. Mowisz, ze nie wyobrazasz sobie zycia
beze mnie. A ja nie wyobrazam sobie zycia bez alkoholu. Z tego powodu nie moge
sie na dluzej zwiaza¢ z kobieta. Po roku wszystko sie konczy. Kiedy tylko
dochodza do wniosku, ze potrafia mnie zmienic¢, znikam.

Lily nie spuszczala z niego wzroku.

- To niemozliwe.

- Zaczynam pi¢ w pigtek wieczorem. Pije przez calg sobote, w dzien i w nocy, a w
niedziele trzezwieje. Niedziela to najtrudniejszy dzien. Dlatego jest mi o wiele
latwiej, gdy spedzam ja z tobg. - USmiechnal sie lekko. - Jeste$ jak prawdziwy
Arlekin, ze swoimi komediami na wideo i rakiem, dzieki tobie zapominam o
alkoholu. A w poniedzialek ide do pracy.

- W kazdy poniedzialek?

- Kazdy.

- Nigdy nie zostale§ w domu?

- Nigdy. - Otworzyl dlonie. - C6z ci moge powiedzie¢? Pozory sa wszystkim.
Udawanie normalnego zachowania jest niezbedne, by méc nadal pié. Bo jesli
tylko co$ sie zmieni, wszyscy kaza ci przestaé - rodzina, przyjaciele, kobiety,
pracodawca. Robisz wiec wszystko, by to ukry¢.

Lily milczala, wyraznie spieta. Zauwazyt to i delikatnie potozyl jana sobie. Ujal jej
twarz w dlonie i pocalowal leciutko w usta, oczy, policzki, czolo.

- Liliput, jeste$s cudowna. Chcesz mi pomo6c? Cheesz mi pomoc zwalczy¢ naldg?
Wecale nie méwie, ze to nie jest godne podziwu. Jestes jak skala. Kiedy$ pilem w
miare normalnie, ale teraz sprawa stala sie beznadziejna. Pije od czasu, gdy bylem
nastolatkiem. Kilka lat temu, kiedy wydawalo mi sie, ze siegnalem dna,
potrzebowatem jednej butelki na weekend. Teraz potrzebuje dwoch, czasem
trzech, a nawet czterech. To zalezy, jak mocna jest whisky. Wydaje na alkohol
dwieScie pietdziesiat dolaréw na tydzien, dwanascie tysiecy rocznie. Wydaje na
alkohol niemal tyle samo, ile na czynsz. Nie sta¢ mnie na zycie, nawet gdybym
chcial je miec.
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- Ale sta¢ cie na mnie - powiedziala. - Nie bede cie kosztowaé ani grosza.

- Wistocie, sama jeste$ poteznym narkotykiem - powiedzial, przesuwajac dlonie
na jej biodra i przytrzymujac mocno.

Nie potrafila sie skoncentrowaé na tym, co méwil.

- Ale ty zawsze byle$ przy mnie. Nigdy mnie nie zawiodles$. Pocalowal ja.

- Tak. Zawsze przychodzilem. Bo wiedzialem, ze to tylko na jakis$ czas. Bo zawsze
wracalem do siebie. Alkohol bedzie mi towarzyszyt do konca zycia.

- Dlatego z nikim nie mieszkasz?

- Nie moge pozwoli¢, by kto$ ogladal mnie w takim stanie. Milczala przez chwile.
- A probowale$ metody dwunastu krokow? Moja matka wilaénie sie na nig
zdecydowala.

- Matka cie oklamuje.

Powiedzial to tak szybko i brutalnie. Skad wiedzial?

- Nie, nie - zaprotestowala. Chciala da¢ mu nadzieje, cho¢ wiedziala, ze to on ma
racje. - Bardzo sie tym przejela. Widziala przed oczami cale swoje zycie. Stracita
stope. Chce zrobi¢ wszystko, zeby przestaé pic.

- Nie, wcale nie chce.

- Ty nie jeste$ moja matka. Jeste$ o wiele silniejszy.

- Nie, Lily. Jestem tak samo slaby jak ona. Tylko pije inaczej niz ona, bo mam
obowiazki, prace. Ale powiedz mi, jak dlugo, twoim zdaniem, trwalaby moja
niedziela, gdybym nie mial nic do roboty, tak jak twoja matka? Na ile trzezwych
poniedziatkow mogitbym liczy¢?

- Spencer, nie méw tak. Nie jeste§ moja matka.

Jestem, Lily. Cho¢ nie chcesz w to uwierzy¢.

Bo to nieprawda.

Prawda.

Moja matka chodzi na spotkania AA.

To jest silniejsza ode mnie.

To byla najbardziej absurdalna rzecz, jaka uslyszala tej nocy. Jej matka byla taka
staba. Odwrocila sie od niego, probujac zapanowac nad sobg, ale drzala na calym
ciele. Opanyj sie, Lily. Opanuj sie. To wla$nie znaczy go zawies¢. To definicja tego
stlowa. Udajesz, ze go kochasz? Na milos¢ boska, spdjrz na niego i przestan
wygadywaé bzdury. Tu nie chodzi o ciebie. Nie o ciebie.

3690- A moze sprobowalbys p6j$¢ na spotkanie AA? - spytala z trudem.

- Mysélisz, ze inaczej moglbym tu leze¢ i opowiadacé ci, ile pije? Probowalem. Ale
nie moge chodzi¢ do AA. Oni wymagaja caltkowitej abstynencji, a ja przestaje pi¢
tylko na cztery dni. Po kilku miesigcach przejrzeliby mnie na wylot. Wiedzieliby,
ze jestem oszustem.

Weciaz lezala na nim, drzaca.

- Nie placz nade mna, Lily.

Chciala mu powiedzieé: ,Nie placze tylko nad toba, nad moja matka tez". Milczeli
przez chwile, a potem poczula, ze on twardnieje i nagle wszystko zostalo
zapomniane, powietrze znow wypelnila podszyta smutkiem rados¢ i zlgczyla ich
serca, ciala i usta.

- Spencerze Patricku 0'Malley, nie jeste$ zadnym oszustem. JesteS w moim zyciu
najbardziej prawdziwg prawdg - szepnela.

- Jestem wykrzywiony - odszepnal. - Nie widzisz tego?



- Widze. Potrafie cie przejrze¢ na wylot. Znam twdj pokoj placzu. Lezeli z twarza
tuz przy twarzy, dyszac w upale nocy.

- Co wiec zamierzasz zrobi¢? Kto to powiedzial? On? Ona?

- Czy to idealna sytuacja? - powiedziala Lily. - Nie. Wolalabym, zeby bylo inaczej?
Tak. Czy wolalabym, zeby moja najlepsza przyjaciotka nie zwigzala sie z moim
bratem? Czy wolalabym nie by¢ chora? Ale mimo to nie moge tego zmieni¢. Nie
wiem, jak zy¢ moim zyciem, ale nagle sie w nim znalazlam i nie mam wyboru.
Spojrzal na nig uwaznie.

- Widzialas$ sie z DiAngelem? - spytal cicho.

- Nie. Musze do niego i$¢, wiem - odparla réwnie cicho. Wpadamy z krzykiem w
zycie i nie mamy wyboru, musimy je przezy¢

do cholernego konca.
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JOHN DOE

Sroda, p6zny ranek, a on - cudownie! - nadal lezy z nig w 16zku. Zadzwonit do
pracy, powiedzial, ze pracuje w terenie i przyjedzie na posterunek p6zno.

- Pracujesz w terenie? Tak sie to teraz nazywa?
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- Tak - powiedzial i przyciagnal ja do siebie. - Przeciez opowiesz mi o tym
wloczedze, ktory cie zaatakowal. A moze wymyslilas go tylko po to, by przyj$¢ na
komisariat w tej skapej sukience i doprowadzi¢ mnie do szalenstwa?

- No nie, cho¢ to wielce pozadany efekt uboczny - odparla rozradowana. - Ale nie
wymyslilam go.

Opowiedziala mu, co sie wydarzylo. O swoim niepokoju, ze jest obserwowana, o
dziwnym odczuciu, jakie ja ogarnelo, gdy wigzala wstazeczki na stupach.

- Tamtej nocy on chwycil mnie za lokie¢. Nie pomagal mi wstaé. Nie chcial
pusci¢. Wiem, na czym polega réznica. I szepnat: , Lily". Czy tylko to sobie
wyobrazilam? Gdyby nie nadszed} tamten mezczyzna, nie wiem, co by sie stalo.

- Jeste$ niesamowita - powiedzial. - Wl6czysz sie tam po nocy, cho¢ tyle razy cie
ostrzegalem.

- Moze gdyby$ otworzyt drzwi, nie musialabym i$¢ nocg przez Tomp-kins Sauare.
- Tak. Moze gdybym byl innym czlowiekiem, nic by sie w ogoble nie wydarzylo. Ale
zajmijmy sie faktami, dobrze? Czy pamietasz, jak wygladal?

- Tak. Niestety, mocno wryl mi sie w pamie¢. Moge go narysowac, jesli chcesz.
Zajelo jej to godzine. Musiala wsta¢ z 16zka, bo widok jego twarzy, nawet ze
Spencerem u boku, przerazal ja, a nie chciala, by jej biale, wygodne 16zko
kojarzylo sie z tak strasznymi obrazami. Narysowala go w pracowni, Spencer w
tym czasie bral prysznic i zbierat sie do pracy.

Spojrzal krotko na rysunek.

- O, kurwa.

- Co? Widziale$ go?

- Gdzies tak.

- Mysélisz, ze to moze by¢ Milo?

- Sprawdze u Clive'a. - Wzial od niej rysunek. - Gdy go widzialem, niezupelnie tak
wygladal. Pamietam go jak przez mgle, ale nigdy niczego nie zapominam.
Zobacze, czego zdotam sie dowiedzie¢. Idz do babci i do DiAngela, a ja sie tym
zajme.



- Ale... co ta osoba mogla mie¢ wspdlnego z Amy? Wiesz, co mam na mysli?

- Dowiemy sie, prawda?

371- Och! - wykrzyknela. - Jak to bedzie dobrze - wreszcie co$§ wiedzie¢.
Niewypowiedziane stowa pozostaly niewypowiedziane: nareszcie beda mogli
dowiedziec sie czego$, co odsunie zaginiona Amy od jej brata.

- Tak. A tymczasem wySwiadcz mnie i sobie przystuge. Obiecaj mi, ze pod
zadnym pozorem nie wyjdziesz dzi$§ wieczor z domu.

- Obiecuje. Ale co powiesz o tym poranku na Drugiej Alei?

- To moégl by¢ tylko przejaw twojego niepokoju. To sa fakty. Mégl by¢. Ale z
jakiego$ powodu wcale tak nie uwazala.

Kiedy zapinal bron, zapytala go nieSmialo, co zrobia z ta drugg rzecza, ktora ich
od siebie oddalala - z jej bratem, jego praca i wynikajacymi z tego konfliktami.
Spencer wzigl ja w ramiona.

- Poradze ci to, co radze osobom, ktore znajduja sie w podobnej sytuacji. Masz
prawo zachowaé milczenie. - Pocalowal ja. - Sugeruje, zeby$ skorzystala z tej rady.
Boja na pewno zamierzam z niej skorzystac.

Spencer spedzil reszte poranka, ogladajac zdjecia zatrzymanych z lat 2000, 1999 i
1998. Zaniknal sie w pokoju z dowodami i ogladal fotografie twarzy wszystkich
zatrzymanych przez policje nowojorska. Nic jednak nie znalazl. Ale jeszcze sie nie
zniechecal. Bo znal twarz, ktéra narysowala Lily. Znal na pewno. Ogladat zdjecia
zatrzymanych codziennie od pieciu lat. Co powiedzial mu Clive w schronisku dla
bezdomnych? Powiedzial, ze kiedy zaczal je prowadzi¢, Amy tam jeszcze nie byto.
Milo tez nie. Zjawili sie dopiero po nim, a potem Milo zniknal na dwa lata. Musi
wiec szukac¢ w 1997 roku.

Znalazl go w zdjeciach z lutego 1997 roku. Zdjecie zrobiono w jednym z
komisariatow na Bronksie. Na jego twarzy nie bylo jeszcze blizn, tatuazy ani
brédki, tylko zarost, glowa tez nie byla ogolona gladko jak na rysunku Lily. Oczy
byly jednak takie same. Oczy i ich martwy wyraz. Zanim zadzwonil na komisariat,
na ktérym go zatrzymano, pozwolit sobie na chwile zdumienia, ze ta dziewczyna
ma taki talent - przelewa na papier to, co jest istota rzeczy. Jednak ten talent
drzemal w niej gleboko, dopéki nie obudzil go nowotwor.

Zaciagnal Gabe'a na potudniowy Bronks.

Spencer poprosil o dokumenty dotyczace zatrzymanego i dowiedzial sie, ze
mezczyzna zostal aresztowany podczas rewizji w melinie nieopodal Cor-tland
Avenue w lutym 1997 roku. Dom, w ktérym znajdowala sie melina, zajmowali
gléwnie narkomani. Podczas aresztowania mezczyzna stawial
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gwaltowny opor i trzeba byto uzy¢ sily. Kiedy go aresztowano i pobrano odciski
palcow, nie chcial nic méwié. Naépany czy nie, nie otworzyl ust ani razu, nie
powiedzial, jak sie nazywa ani kim jest, nawet podczas bardzo ostrego
przestuchania. Nie wypowiedzial ani stowa, zupelnie jakby nie méwil po
angielsku. Sciggneli ttumaczy z hiszpanskiego, niemieckiego i greckiego, ale nic to
nie dato.

Spencer czytal dalej. Czy skorzystal z mozliwos$ci wykonania jednego telefonu?
Nie. Wplacit kaucje? Nie. Postawiony w stan oskarzenia nie podal nazwiska ani
nie powiedzial, ze jest niewinny. Zrobilo to za niego biuro obroncy publicznego.
Oskarzono go za op6r przy aresztowaniu, napas$¢ na policjanta, posiadanie



narkotykow.

Odmoéwil rozmowy nawet ze swoim obroncg. Przetrzymywano go przez kilka
miesiecy, sprowadzono psychiatre, ale tez nic nie pomogt. Nie pomogla nawet
grozba, ze trafi do wiezienia na dziesie¢ lat, jesli nie powie, kim jest. Osadzono go
w areszcie na Bronksie, podczas gdy biuro prokuratora i sad prébowaly wymyslié,
co z nim zrobi¢. Sedzia zgodzil sie w koncu, by osadzono go w szpitalu
psychiatrycznym do czasu, az sprawa zostanie wyjasniona. Biuro obroncy
publicznego wyrazilo gwaltowny sprzeciw, gdyz zawsze slynelo z tego, ze broni
zazarcie tych, ktorzy sami nie mogg sie broni¢. Przymusowe osadzanie w szpitalu
bylo niezgodne z prawem. Zostal wiec zwolniony i odestany z powrotem do
aresztu na Bronksie, gdzie trzymal sie z dala od wszystkich, jadl niewiele, nikomu
nie przysparzal klopotéw i wolal przebywaé w pojedynczej celi.

Probowali grozi¢ mu utrata tych kilku przywilejow, jakie posiadal: ksigzki, praca
w kafeterii, jesli nie zgodzi sie poda¢ zadanych informacji. Nie tylko odmowil, ale
przestal je$¢. Trwalo to przez jaki$ czas, w koncu musieli mu podlaczyé
kropléowke. Obronca publiczny sprzeciwil sie jednak jakiemukolwiek leczeniu lub
badaniu, twierdzac, ze stanowi to naruszenie jego prywatnosci i pogwalcenie jego
praw czlowieka. Nie wolno go badaé, podawa¢ zadnych lekarstw. Pracowali nad
jego uwolnieniem na mocy Sidédmej Poprawki do Konstytucji sprzeciwiajacej sie
zbyt surowym karom, i Czternastej gwarantujacej kazdemu obywatelowi
jednakowa ochrone prawna. Zastepca prokuratora na Bronksie twierdzil, ze
zagwarantowanie ochrony prawnej cztowiekowi, ktory nie chce podac¢ swojego
nazwiska, jest niemozliwe. Ludzie musza uczestniczy¢ przynajmniej czeSciowo w
egzekwowaniu swoich wlasnych praw. ,Malpy nie podaja swojego nazwiska,
delfiny nie podaja swojego nazwiska, ludzie podaja!". W marcu 1999 roku, kiedy
przewozono go z aresztu na Bronksie do

373Vernon Bain Center, wiezienia o nieco surowszym rygorze, uciekl, rzucajac sie
do East River. Wcze$niej jednak zaatakowal jednego z przewozacych go
straznikow metalowa rurka. Straznik cudem przezyl. Mezczyzna nazywatl sie John
Does.
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HISTORIA OLENKI PEVNY

Zgodnie z obietnicg Lily pojechala na Brooklyn, by odwiedzié babcie. Na
Hawajach kupila dla niej orzechy macadamia i kawe Kona; zabrala tez zdjecia
pozbawionej stopy Allison.

- Jak mogta$ wrdci¢ z Maui taka blada? - To pierwsze slowa, jakie na jej widok
wypowiedziata babcia.

- Nie jestem wecale blada. Opalitam sie.

- Jeste$ blada. Ale uSmiechasz sie. Och, nie. Chyba nie zwigzala$ sie znéw z tym
czlowiekiem?

- Tak, babciu. Claudia prychnela glo$no.

- To nie wiem, dlaczego nie wygladasz lepiej. Dobrze sie czujesz?

- Dobrze - odparla Lily. Ale sklamala. Wcale nie czula sie dobrze.

- Siadaj.

Claudia zrobila herbate i usiadly na kanapie. Rozmawialy o Maui, Andrew, o
babci i Allison. Lily chciala ja spyta¢ tylko o jedno: o pokdj placzu Allison.
Wytlumaczyla jej, co to takiego, i dostrzegla, ze dlonie, w ktorych babcia trzymata



filizanke, zadrzaly. Widzac to, poczula, ze i jej zaczynaja drze¢.

Nie ustepowala jednak.

- Och, daj spokoj - powiedziala Claudia. - Nie jeste$ dzi$ z kim§ umowiona?

- Dlaczego trzesa ci sie rece? Powiedz.

- Lily, dlaczego zawracasz sobie glowe takimi glupstwami? Nie masz dos¢
wlasnych probleméow?

13 John Doe - nazwisko nadawane w Stanach Zjednoczonych osobom, ktérych
tozsamo$¢ nie jest znana lub pragnacym zachowaé anonimowo$c¢.
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- Tak. Nie. Chce wiedzie¢. Powiedz mi. Opowiedz mi o mojej matce. Claudia
milczala.

- Babciu, prosze!

- Nie krzycz na mnie, jestem twoja babka - westchnela gleboko. - Na pewno jestes$
gotowa, by tego wystuchac?

- Szczerze mowiac, po tym, czego shuchalam przez ostatnie siedem dni, gorzej juz
chyba by¢ nie moze. Stucham.

Claudia zaczela swoja opowie$¢ dopiero po kilku dtugich minutach.

- Wiesz, ze pobraliémy sie z Tomasem w czerwcu tysigc dziewiecset trzydziestego
dziewigtego roku i zaraz po $lubie zaszlam w cigze. Moje dziecko mialo urodzi¢ sie
w marcu, dokladnie dziewie¢ miesiecy i jeden dzien po naszym $lubie. Ale we
wrze$niu wybuchla wojna i Tomas oraz jego trzej bracia poszli walczy¢. Ich
rodzice codziennie czekali na jakie§ wiadomosci z frontu. Ja mieszkalam obok z
moja rodzing i czekalam na wiesci o Tomasie. Bylam mloda, pracowalam w
gospodarstwie, nositam ciezary, zajmowalam 'sie kozami, krowami i kurami. I
bardzo sie o niego martwilam. Nie dostawalam od niego zadnych listow. W
pazdzierniku stracilam dziecko. Od pieciu tygodni nie mialam zadnych
wiadomosci.

- Stracila$ dziecko w pazdzierniku? - spytala Lily, nic z tego nie rozumiejac.

- Lily, chcesz, zebym ci to wszystko opowiedziala, czy nie?

- Chyba zaczynam sie zastanawiac.

- Dziecko, ktére stracilam, bylo Tomasa, kochanie. Twojej matki nie bylo jeszcze
na $wiecie.

- Babciu... - szepnela Lily. - Nic juz nie rozumiem.

- Matka Tomasa byla bardzo piekna kobieta tuz po czterdziestce. Razem
wystawalySmy przy bramie, czekajac na listonosza. Nie moglam uwierzy¢
wlasnym oczom, gdy pewnego dnia zauwazylam, ze choc jest przerazliwie chuda,
ro$nie jej brzuch. Jej synowie mieli osiemnascie, dziewigtnascie, dwadzieScia i
dwadzie$cia dwa lata, a ona znowu byta w cigzy! Alez to byl skandal. Zadna
kobieta nie zachodzila w cigze po trzydziestce, a co dopiero po czterdziestce.

- Niemcy dotarli do Skalki w grudniu tysigc dziewiecset trzydziestego dziewiagtego
roku. Nasi zolierze walczyli bardzo dzielnie, ale my mieliSmy konie, a Niemcy
czolgi. Wyobraz sobie, jaka ghupota bylo ruszaé¢ konno do ataku na czolgi.
WalczyliSmy jednak, za nic nie chcieliSmy sie podda¢ bez walki, ale Gdansk pad},
a z nim nasza Skalka. Niemcy wdarli sie do doméw, zabrali nam wszystko i zadali
jedzenia. Kilka rodzin wyrzucili

375z domow i tam zrobili sobie kwatery. Ale nas nie. Bo nie byliémy Zydami.
Wyrzucili jednak rodzicow Tomasa, bo oni byli.



- Twdj Tomas byt Zydem?

- Tak. Wszyscy Zydzi poszli walczy¢ za Polske. Ojciec Tomasa powiedzial, ze nie
porzuci swojego domu. Niemcy zakatowali go tam na $mier¢.

- O Boze -jeszcze nigdy nie slyszala tej czesci historii babci.

- Cigzarna matka Tomasa nie miata dokad p6js¢, zamieszkata wigc z nami..
Niemcy kazali jej nosi¢ z6ttg opaske na ramieniu, by odrozniata si¢ od nie-Zydow.
- Claudia zakaszlala. - Byta Zydoéwka, wiec nie dostawala kartek na zywno$c,
mimo ze byla w cigzy. Dzieliliémy sie z nig naszym jedzeniem.

- Babciu, dlaczego nigdy mi o tym nie opowiadalas? Mam dwadzie$cia pie¢ lat.

- Jeste$ bardzo niedojrzala jak na swdj wiek.

- Moje siostry wiedza o tym? Brat?

- Tak.

Lily nie mogla w to uwierzy¢.

- Co6z ci moge powiedzie¢, Liliput. Czasami bardzo bliscy ludzie, nawet ci, ktorych
kochasz, majg przed tobg sekrety.

Zartujesz chyba.

Niektore rzeczy sa zbyt bolesne, by o nich opowiadac.

Opowiesz mi wszystko? Bo niedlugo musze jecha¢ do szpitala.

Dlaczego nie pojedziesz teraz?

Nie, nie. Mow dalej. Mieszkala u was przez calg wojne?

- Zostala u nas tak dlugo, jak tylko bylo to mozliwe. Byla bardzo chorg, samotng i
przygnebiong kobietg, a na dodatek pita na umoér.

Lily jeknetla.

- Nie sadzili$émy, ze dozyje narodzin dziecka. Znikala na cale dnie, jezdzila do
Gdanska. Na ulicach zebrala o wodke. Oferowala za wodke sama siebie. Jednak
jakim$ cudem w styczniu tysiac dziewieéset czterdziestego roku urodzila dziecko.
Lily, tym dzieckiem jest twoja matka.

Lily upuscila filizanke. Nawet sie nie schylila, by posprzatac.

- Co powiedzialas?

Nie mogla juz bardziej wbi¢ sie w kanape, skuli¢, pograzyc.

- Moja matka jest najmlodsza siostra twojego meza?

- Tak.

- Babciu... - Lily zakryla usta dlonia. Jej babcia, ktora ja wychowala,
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uwielbiala, opiekowala sie nig, byla ostoja calej rodziny, nie byta matka jej matki!
Po pieciu minutach ciezkiego milczenia babcia ciaggnela opowie$é $ciszonym
glosem, zupelnie jakby nie chciala, by podstuchaly ja anioly.

- Bardzo bym chciala ci powiedzie¢, ze ojciec Tomasa byl ojcem twojej matki, ale,
niestety, nikt tak nie uwazal, nawet on sam. Stad wszystkie te plotki na temat jego
zony. Wszyscy podejrzewali, ze zaszla w ciaze podczas jednego ze swoich
wypadow do Gdanska, kiedy zebrala o wodke.

- Dziecko urodzilo sie w Srodku zimy, w Gdansku. Kiedy znalezli ich moi rodzice,
byli przemarznieci na kos¢. Nagi noworodek byl owiniety w plaszcz i spddnice
swojej matki.

- To byl prawdziwy cud, bo po narodzinach dziecka jego matka wytrzezwiala. Juz
dawno zjedliSmy wszystkie krowy i kozy, nie bylo mleka i nikt nie rodzit dzieci.
Nawet ja. Nie bylo mowy o mamkach. Kto§ musial karmi¢ dziecko, inaczej by



umarto.

Oniemiala Lily wpatrywala sie w babke.

- Babciu... czy jej matka miala na imie... Ania czy jako$§ podobnie? Anna?
Anika?... Anne?

- Tak - odparla babcia, marszczac brwi. - Skad wiesz?

- Nie wiem - szepnela Lily. Ten niesamowity Spencer. Zorientowal sie od razu.
Dostrzeg} to, nic nie wiedzac, swoim wlasnym zranionym sercem zauwazy}
czajacy sie w tle cien Anne.

- Twoja matka musiala poznaé¢ smak wodki jeszcze w lonie matki, a potem w
czasie karmienia. My§lisz, ze nic nie wiem, ale ja wiem wszystko, Lily. Z sutka Ani
na pewno nie saczylo sie czyste mleko.

- Babciu, prosze.

- Okres trzezwosci trwal do czasu, gdy odstawila dziecko od piersi. Potem Ania
zabierala Olenke i jezdzila z niag do Gdanska. Mala pomagala jej zebraé. Potem
wracala do Skalki, zostawiala Olenike ze mna i znikata z butelka w lesie, jak
niedZwiedz. - Babcia zawiesila glos, by zebra¢ mys$li. Lily skulila sie na kanapie. -
Raz czy dwa jezdzilam z matka do Gdanska, zeby je zabra¢ do domu.
ZnajdowalySmy przemarznieta Anie lezaca na ziemi. Olenka siedziala obok niej
bez ruchu. Od czasu do czasu powtarzala zalosnie: ,Mama, mama".

- Babciu, nie moge. Nie moge. - Lily zakryla uszy dlohmi. Babcia miala racje. W
wieku dwudziestu pieciu lat byla jeszcze dzieckiem.

- Przepraszam. Dlatego tak dlugo ci o tym nie opowiadatam.

- Dozylabym szczesliwie konca moich dni, nic nie wiedzac - szepnela
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wiec Zydowka? Ja tez?

- Nie.

- Nie?

- Wiesz, ze zostala$ ochrzczona w koSciele katolickim. Twoja matka tez.
MusielisSmy ja ochrzcic.

- Dlaczego? .

- Bo pod koniec tysigc dziewiecset czterdziestego drugiego roku wszyscy Zydzi z
wioski zostali przewiezieni do getta w Warszawie.

- Wiec moja matka razem ze swoja trafily do getta?

- Nie. Och, Lily.

- Daj teraz spokoj z tym ,,Och, Lily", babciu. Opowiedziala$ mi juz tyle, ze nie
mozesz sie teraz wycofac.

- W grudniu tysigc dziewigéset czterdziestego drugiego roku do naszego domu
przyszli Niemcy i powiedzieli, ze wszyscy Zydzi musza natychmiast wyjs$¢, bo
czeka pociagg do Warszawy. Kobieta z z6ttg opaska i jej dziecko musza jechac. W
tym momencie Ania wybuchnela §miechem, odsunela Olenke od siebie i
powiedziala: ,Moje dziecko? To nie jest moje dziecko. Jakim cudem mogloby by¢
moje? Mam czterdzie$ci pie¢ lat, czterech dorostych synow, czy wygladam jak
kobieta, ktéra moze urodzi¢ dziecko?". Chwycila malutka i wcisnela mi ja w
ramiona. ,Nie moge sie juz nig dluzej za ciebie zajmowa¢, Klaudio. Styszysz? Nie
moge!". Odwrdcila sie do Niemcow i powiedziala: ,, To jej dziecko. Spojrzcie tylko!
Jest do niej podobne. Pomagalam jej troche, bo jest mloda i nic nie wie o
dzieciach. Pozyczalam je sobie, zeby zebrac. Jestem pijaczka, kradtam im dziecko,



zeby zdobywac¢ wodke. To prawda. Powiedz im, Klaudio". Nie wiedzialam co
robié. , To prawda", powiedzialam w koncu. Niemcy spojrzeli na mnie i spytali:
»10 twoje dziecko?".

- Mialam wtedy jasne wlosy, twoja matka tez. Ania miala ciemne wlosy i oczy.
Wiosy ocalily Olenike, bo poza nimi byla wierna kopig matki. Mialy takie same
rysy. Niemcy uwierzyli jednak i zabrali Anie ze sobg. Olenka zostala z nami.
Babcia zaczela plakaé. Lily nigdy nie widziala jej placzacej. Przestraszyla sie.

- Kiedy zabrali jej matke, malutka wyrwala mi sie z ramion i krzyknela: ,Mama!".
Niemcy odwrdcili sie, a ja chwycilam ja mocno i zakrylam buzie. ,,Cii -
powiedzialam. - Wszystko bedzie dobrze. Mama jest przy tobie". Wiesz, nie sadze,
zeby nam uwierzyli, pamietam dokladnie, jak na mnie
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patrzyli, kiedy trzymalam malq. Ale zostawili jg ze mng. Przez nastepne trzy dni
Olenka siedziala przy zamarznietym oknie i czekala na powr6t matki. Siedzialy na
kanapie bez stlowa. Nawet sie nie dotykaly. W pokoju stychaé bylo tylko ptacz Lily.
- Czy dowiedzieliscie sie kiedykolwiek, co sie stalo z Anig?

- Nie. Ale podejrzewam, ze to, co z wszystkimi Zydami w warszawskim getcie.
Minelo sporo czasu, zanim Lily zdolala cokolwiek z siebie wydusi¢. Wstala z
kanapy. Podziekowala babci za herbate, sprzatnela filizanke z podlogi i
powiedziala, ze musi i$¢. Obiecala, ze zadzwoni jutro, kiedy bedzie miala wyniki.
Zanim wyszla, stanela jeszcze w otwartych drzwiach i powiedziala lamigcym sie
glosem:

- Babciu, wydaje mi sie, ze mama nadal siedzi przy tym oknie w swoim pokoju
placzu.

Nie poszla na stacje metra, lecz ruszyla w kierunku portu. Przez dlugi czas
siedziala na lawcena promenadzie przy East River, spogladajac na ujscie rzeki
Hudson i Manhattan. Jest juz chyba bardzo p6zno, pomyslata. Czy DiAngelo jest
jeszcze w szpitalu? Juz czwarta. Lepiej wroce do domu. Poczekam na Spencera i
wszystko mu opowiem. Nie wiem, co robi¢. Moja biedna matka.
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LINDSEY

Tamtego wieczoru Lily zrobila co$, czego nie robila od bardzo dawna. Sama nie
pamietala od kiedy. Zadzwonila do matki.

Telefon odebral ojciec. Matka wrocita juz do domu, nie czula sie w tej chwili
najlepiej, spala. Nie, nie, wszystko w porzadku, tylko $pi, nic wiecej. Wszystko
uklada sie jak najlepiej. Siedem razy w tygodniu chodzi na godzinne spotkania
AA. Odbywaja sie na trawniku z widokiem na blekitny ocean.

- Twoja matka $wietnie sobie radzi. Shelly jest z niej bardzo dumna. Z ta Shelly
bedajeszcze klopoty.

- Powiedz jej, ze dzwonilam, dobrze?

- Powiem. Bardzo sie ucieszy, Liliput.

379Spencer patrzyl na nia, kiedy odkladata stuchawke.

- Chodzi tam codziennie - powiedziala. - Widzisz? Nic nie odpowiedzial, tylko
rozlozyl ramiona.

Lily probowala namalowa¢ pokryte szronem okno w Skalce, lecz skonczylo sie na
tym, ze rozplakatla sie nad lezacym na podlodze pltotnem. Blekitny szron zamienit
sie w szare grudy, a kiedy wysechl, bardziej przypominal morze.



W cieplym 16zku Spencer wystuchal historii Oleniki Pevny. A Lily opowiesci o
Johnie Doe.

Zasneli, lecz obudzili sie w Srodku nocy i probowali sobie to wszystko jako$
poukladac.

- Spencer, czy ten mezczyzna to na pewno Milo?

- Tak. Rozmawialem z Clive'em i pokazalem mu twoj rysunek. Rozpoznat oczy.
Powiedzial, ze nowy Milo jest znacznie czySciejszy od tego menela, ktory pojawial
sie w zeszlym roku. Nie mozna jednak ukry¢ takich oczu. Pokazalem tez rysunek
Paulowi. Nie znal go.

- To jak go znajdziemy?

- My? Ty nie bedziesz robi¢ nic poza pdjSciem rano do szpitala. Ja pojade jutro do
Jan McFadden, ale sam. Nie wezme Gabe'a, zZeby jej nie wystraszy¢. Moze ona
zidentyfikuje czlowieka z przesztoSci Amy, cho¢ mam co do tego powazne
watpliwosci. Rozmawialem z nig calymi godzinami. Nie ma pojecia, czym
zajmowala sie corka.

- Porozmawiaj z nig jeszcze raz, Spence. Skorzystaj ze swoich wspanialych
zdolnosci w przestuchiwaniu.

- Zaraz ci pokaze wspaniale zdolnoSci. - Pocalowal ja3 w wystajacy obojczyk.

Lily probowala jednak trzymac sie tematu.

- Jestem przekonana, ze Amy zaginela wlasnie z powodu tego Milo - powiedziala.
Zamknela oczy i jeknela cicho, czujac dotyk jego ust na szyi.

Jan McFadden, jeszcze nieumyta i w szlafroku, nie byla zachwycona wizyta
Spencera.

- Dlaczego pan tu wciaz przyjezdza, skoro nie ma pan zadnych informacji o mojej
corce?

- Jan, mam tu rysunek bezdomnego, z ktorym Amy sie przyjaznila. Moze go pani
rozpozna? A nuz zna pani jego nazwisko.

Jan spojrzala na szkic.
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- Na pewno nie znam jego nazwiska. Jego tez nie. Czy aresztowali$cie go?

- Nie. RozeslaliSmy za nim list gonczy. Znany jest jako Milo. Jesli go znajdziemy,
moze uda nam sie dowiedzie¢, gdzie jest Amy.

- Janie znam zadnych bezdomnych! Amy tez nie, na pewno nie moja Amy.

- Jej przyjaciel Paul powiedzial, ze Amy przyjaznila sie z wieloma dziwnymi
ludzmi, ktorych nie znal.

- Juz mnie pan o to pytal! Ja tez ich nie znalam!

- W porzadku. Ale moze mimo wszystko kogos$ pani pamieta?

- Moze mnie pan pytac i sto razy, ale ja nadal nie bede mogla udzieli¢
odpowiedzi.

Zgasila papierosa.

- Czy szukajajeszcze w Central Parku? - spytala.

Nie odpowiedzial. Nie szukali. Policja robila to przez rok, przeczesujac osiemset
czterdziesSci trzy akry zarosli. Nie znalezli jednak nic podejrzanego, wiec przed
miesigcem zaprzestali poszukiwan.

Zapytala, czy ma ochote na drinka.

- Chetnie napije sie kawy.

- Bardzo prosze. Ale chodzilo mi...



- Nie, dziekuje.

- Zebym nie pila sama.

- Nie.

Gdyby tylko kto$ poza jego wlasnymi demonami wiedzial, ile wysitku kosztowalo
go wypowiedzenie tego stlowa. Tak naprawde nawet go nie wypowiedzial. Pokrecit
tylko glowa, poruszajac zaschnietymi wargami.

Zastanawial sie nad nastepnym pytaniem, gdy Jan wpatrywala sie posepnie w
swoja szklanke wypelniong whisky. On tez nie mogl oderwa¢ od niej ponurego
wzroku.

Zapytal, czy Amy nalezala do jakich$ klubéw sportowych. Kélek artystycznych?
Moze do choru?

Jan odparla, ze $piewala w chorze.

- A Kkluby polityczne? Czy startowala w wyborach do rady studenckiej? W
wyborach skarbnika? Przewodniczacego? Czy nalezala do Klubu Mlodych
Konserwatystow?

- Powiedzialam juz panu, ze $piewala w choérze. To nie mialo nic wspolnego z
polityka.

- Glosowala?
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- Wiesz, kochanie - powiedziat Jim. Wszedl do kuchni przed chwilg, spocony po
joggingu i stuchajac ich rozmowy, nalewal wode do szklanki. - Glosowala w
wyborach w tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym drugim roku, kiedy byta w
ostatniej klasie szkoly $rednie;.

Jan McFadden wygladata na zdumiona.

- Naprawde? Nic o tym nie wiem. Nalezala do chéru. Spiewala. Byla artystka.
Moze i glosowala, ale nie interesowala sie polityka.

Mimo wszystko polityka musiala ja przez jakis czas interesowac, skoro przyszla
do biura Andrew Quinna, pomyslal Spencer. Chcial o tym powiedzie¢ Jan, ale sie
rozmyslil, widzac, ze i bez tego jest bardzo zdenerwowana.

- Moze gdybys$ przestala popija¢ od rana whisky, przypomniatabys sobie wiecej
rzeczy, ktére pomoglyby temu czlowiekowi odnalez¢ corke - powiedzial Jim.

- Przestan! Myslisz, ze gdybym tylko mogla, nie zrobitabym tego? Gdybym tylko
co$ wiedziala!

Spencer postanowit sie wtracic.

- Czy znala wtedy... kongresmana Quinna? - spytal ostroznie.

- Oczywiscie, ze nie! Boze, do czego pan zmierza? Chyba nawet na niego nie
glosowala, tak matlo jato wszystko obchodzilo. O co panu chodzi?

- Chce uslysze¢ od pani jedno nazwisko, nazwisko jednej z os6b, z ktorymi
podroézowala, przyjaznila sie, spotykala. Nazwisko chlopaka, cokolwiek.

- Moéwilam panu juz tysigc razy, ze nic nie wiem. Zapomnialam albo nigdy nie
wiedzialam. Kiedy Amy byla w ostatniej klasie, mialam w domu dwojke malutkich
dzieci, ktérymi musialam sie zajmowac. A ona miala osiemnascie lat! - Usiadla
bliska lez. - Nie pamietam. To bylo siedem lat temu. Po tym wszystkim, co sie
wydarzylo, dziwie sie, ze pamietam, jak sama sie nazywam.

- Tylko jedno nazwisko. Albo imie osoby, z ktéra pozwolila pani swojej
najstarszej corce podrézowac furgonetka przez Ameryke.

- Pozwolilam? A kto jej pozwalal? Ja na pewno nie! Po prostu pojechata. Ja



chcialam, zeby poszia do college'u.

- Jedno nazwisko.

- Prawda wyglada tak - wtracit sie Jim - ze nie chciala$ nic wiedzie¢. Powiedz
detektywowi. Amy byla krnabrna, niepostuszna, krzyczala na ciebie. A ty umytas
rece. Mialas bliznieta, nie chciala$ sobie zawracac¢ nia
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glowy. Kiedy powiedziala, ze wyrusza w podroz przez cale Stany, powiedzialas jej,
zeby nigdy nie wracala, zupekie jakbys sie cieszyla, ze mozesz sie jej pozby¢.
Prawie wyrzucila$ jaz domu, kiedy dowiedziala$ sie, ze nie idzie do college'u.

- Nie wyrzucilam jej! - krzyknela Jan.

- Dlatego nic nie wiesz. Bo nie chcialas wiedzie¢. Nic cie to nie obchodzilo!

- Lindsey! - krzyknela Jan. Spencer oparl sie o blat. LINDSEY! Jan dyszala ciezko
i znizyla glos.

- Lindsey byla jedna z dziewczat, z ktorymi sie trzymala. No, prosze.

- Lindsey i co dalej?

- Chcial pan uslyszec¢ imie, to je panu podalam. Lindsey.

- Ata Lindsey mieszkala w...?

- Gdzies tutaj w Port Jeff - dodala po dluzszej pauzie. - Detektywie, jesli to
wszystko, to prosze mi wybaczy¢... Jestem bardzo zmeczona. Musze sie potozy¢.
Jim odprowadzil Spencera do samochodu.

- Przepraszam za nig.

- Prosze sie nie przejmowac.

- Ma problemy ze soba.

- Wiem.

- Ale ja nie wiem, jak dlugo to jeszcze wytrzymam. Jestem u kresu wytrzymalosci.
- Prosze sie jeszcze troche postaraé - odpart Spencer. - Ona pana potrzebuje.

W Nowym Jorku, w salonie fryzjerskim przy Dwudziestej Drugiej Ulicy Paul
powiedzial:

- Lindsey? Jaka Lindsey? Chyba nie Lindsey Kiplinger? Amy raczej sie z nig nie
przyjaznila. Byla o klase wyzej. Poza tym slyszalem o niej tylko dlatego, ze juz nie
zyje. Zginela kilka lat temu w wypadku samochodowym, gdzie$ na zachodzie. W
Nowym Meksyku? Utah?

Spencer zadzwonil do Kiplingeréw w Port Jeff. Z nagrania pozostawionego na
automatycznej sekretarce dowiedzial sie, ze sana wakacjach. Kiedy wrocil na
komisariat, czekala na niego wiadomos¢ od DiAngela.

- Jest pan zajety? - spytal lekarz, gdy do niego zadzwonil. - Wiem, ze

383to Srodek dnia. Ale ona potrzebuje, by kto$ przy niej byl. Musze ja przeniesc
do Sloan Kettering.

- Zaraz jestem. Do Sloan Kettering? Co sie dzieje?

- Ona jest bardzo chora, detektywie 0'Malley.

- Wiem, ale...

- Umiera.
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OSTATNI ETAP LECZENIA RAKA

- Lily, gdzie sie podziewatas?

- Mys$lalam, ze mam sie tu zjawia¢ co dwa tygodnie.

- Nie widzialem cie od blisko miesigca.



- Chcialam przyjs¢, ale pojechalam na Maui, a potem... - Potem bylam zbyt zajeta
zyciem. - To tylko trzy tygodnie. Prosze mi powiedzie¢ - zawiesila glos. - Nie jest
dobrze?

- Nie. Odetchnela gleboko.

- Jak niedobrze?

- Nie bylo cie tu od czterech tygodni. A wecze$niej nie bylo mowy o poprawie,
wszystko utrzymywalo sie na tym samym poziomie.

- W porzadku. A teraz? Milczal.

- Wrécil?

- Wrécil.

- Czy moja krew znow przypomina czarny kawior? Milczal.

Trzy tygodnie chemioterapii indukeyjnej, trzynascie tygodni konsolidacyjnej,
tydzien zapalenia pluc, kolejne szes¢ podtrzymujacej, radykalne nowe leczenie,
ktore mialo atakowac tylko komorki bialaczkowe i pozostawié reszte w
niezmienionym stanie, dwanascie miesiecy mojego zycia, zycia Spencera, Amy,
mojej rodziny i po wszystkich tych wysilkach lekarz nie mowi nic.

Przez kilka minut Lily siedziala w milczeniu w gabinecie DiAngela.

- Co teraz? Znow leczenie konsolidacyjne? - spytala w koncu.

- Nie, blastocyty sa oporne.
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- Oporne na chemie?

- Tak. Niewatpliwie okazaly sie oporne na alkeran.

- Co nam zostalo?

- Mamy dwa wyj$cia.

Dlaczego nagle poczula, ze nie moze go dtuzej stucha¢? Co sie z nig dzialo? Rece
zaczely jej drzec.

- Chce, zebys podeszla do tego z otwartym umystem. Nie bedzie to tatwe po
wszystkim, przez co przeszia$. Ale na samym poczatku moéwilem ci, ze to bedzie
trudna walka.

- Tak, tak, zabezpieczyt sie pan.

- Weale sie nie zabezpieczalem. Chcialem, zebys znala prawde. Ty tez chcialas.
- Wie pan co, doktorze? - powiedziala. - Powoli dochodze do wniosku, ze im
mniej prawdy, tym lepiej. - Wstala z krzesta. Drzaly jej kolana.

- Daj spokdj, nie mowisz powaznie. - Podniost sie zza biurka, podszedt do niej i
objal ramieniem. - Czy nie mowilem ci, ze rak chce, by$ poddala sie pierwsza?
Aleja nie chcee, zZebys rezygnowala z walki.

- Nie.

- Stala$ sie moja osobistg krucjata. On nas nie pokona, Lily. Siadaj. Nie mogta
usiasc. Chciala juz is¢. Nie mogla tego shuchac sama w jego

gabinecie. Nie mogla stuchaé, ze zostaly im tylko dwa wyjscia.

- Czy moge skorzystac... czy moge tylko...

W lazience stanela przy $cianie, opierajac czolo o zimne biale kafelki. Zamknela
oczy. Dlonie tez przycisnela do $ciany. Powoli osunela sie na kolana. Brakowato
jej tchu, czolo wcigz przyciskata do kafelkow.

Alez ma wroga. Co za okrutny, przerazajacy przeciwnik. Kuli sie jeszcze bardziej,
czolem dotyka podlogi. Nie przypuszczala, ze bedzie sie bala az tak bardzo.

- Arszenik? - jakim$ cudem udalo sie jej podnie$¢ z podlogi i wyjéé z lazienki.



DiAngelo siedzial naprzeciwko niej na brzegu biurka. - Arszenik, ta trucizna? —
powtorzyla z niedowierzaniem.

- Tak.

Lily prébowala przypomnie¢ sobie wszystko, czego uczyla sie o arsze-niku w
szkole.

- Czyjego ciagle podawanie nie wywoluje u ludzi raka?

- Tak. Pamietasz? Potraktujemy trucizne trucizna. Komoérki rakowe reaguja na
trucizne. Wiec je zatrujemy.

385- Mieszanka lekarstw nie podzialala, nie podzialal tez alkeran, pana cudowny
lek.

- Nie przejmuj sie. To na pewno zadziala. Nowe badania zakonczone wlasnie w
Sloan Kettering wykazaly, ze pacjenci, ktérym nie pomogta zadna standardowa
terapia stosowana w ostrej bialaczce szpikowej i czuli sie gorzej niz ty, osiagneli
niemal caltkowita remisje po podaniu im trojtlenku arszeniku. Uwazam, ze
powinni$my sprobowac.

- A mamy jaki$§ wybor?

- Raczej nie - powiedzial po dtugiej chwili.

Lily zaczela ogladaé swoje dlonie. Byly poplamione oléwkiem po rysowaniu
portretu Milo. Nie mogta ich zmy¢ nawet pod prysznicem.

Na jaka skale prowadzono te badania?

Lily, daj spokdj, to terapia eksperymentalna!

Na jaka?

Dziesiec osob.

Dziesie¢ 0s6b? - powtorzyla, podnoszac na niego wzrok. - Dziesie¢?

Skinat glowg.

- Ile z nich osiggnelo remisje?

- Szes¢, z ktorych cztery nadal mialy negatywne wyniki badan na obecnosé
komoérek biataczkowych.

A pozostale dwie?

Zmarly.

Na raka czy zatrute arszenikiem?

- Lily!

- Tylko pytam - odparta spokojnie. - Méwi mi pan, ze w badaniach na szeroka
skale, ktorym poddano dziesie¢ osob, szes¢ os6b zmarlo?

- Co sie z toba dzieje? Nie jesteSmy w sadzie. CzterdzieSci procent szans na
remisje, kiedy wszystko inne zawiodlo, to bardzo obiecujacy wynik.

Kiedy wszystko inne zawiodlo.

- Ata druga rzecz? Powiedzial pan, ze mamy dwie mozliwosci? Jaka jest ta
druga?

- Przeszczep szpiku kostnego. Ozywila sie troche.

- A co jest w tym zlego? Czytalam w internecie kilka bardzo dobrych artykulow o
przeszczepach szpiku.

- Mowiltem ci, zeby$ przestala szuka¢ informacji w internecie.
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- Wiem, wiem. Ale to brzmialo bardzo zachecajaco. Skad wezmiemy szpik?

- Od twoich siéstr. I brata. Wyniki na zgodno$¢ powinny by¢ w tym przypadku
bardzo dobre. Swietnie, Ze masz tyle oséb do wyboru.



- Na co wiec czekamy?

Teraz DiAngelo zaczal oglada¢ swoje dlonie. Lily nie miala wyj$cia, spuscita wzrok
na swoje.

- Przeszczep szpiku kostnego to bardzo inwazyjna i niebezpieczna metoda -
powiedzial w koncu DiAngelo. - Pacjenci muszg by¢ w dobrym stanie, nie cierpiec
na zadne infekcje. Watroba, serce i trzustka musza funkcjonowac bez zarzutu.
Liczba bialych cialek w twoim organizmie znéw jest ogromna. Jeszcze nigdy taka
nie byla, zupehie jakby organizm walczyl z infekcjg od tygodni. Nie masz prawie
plytek krwi. Za to rekordowg ilo§¢ chorych komérek. Co ty z soba wyprawialas?
Co wyprawialo twoje cialo od czasu naszego ostatniego spotkania?

- Nic - odparta. Kifn by byta bez raka, bez Spencera, bez matki, brata? - To, co
pan moéwi, wyglada mi na paragraf 22.

- Mamy niezly klops.

Racja. Jedziemy wiec z arszenikiem.

- Dobrze.

Wstala i przytrzymala sie krzesla.

- Jakie sa efekty uboczne, gdy do zyl zaczyna sie saczy¢ trucizna? Zaskakujaco
niewielkie.

- Co za ulga. Kiedy zaczynamy? Jutro?

- Zaraz.

Bardzo sie starala by¢ dzielna.

- Przelom blastyczny, doktorze?

- Przelom blastyczny.

W jej zyciu znow pojawila sie Joy. Nie zamieszkala tym razem, ale przychodzila
sie nig opiekowaé, gdy Spencer wychodzil do pracy. Zabierala ja do Sloan
Kettering. Paul i Rachel przychodzili, kiedy mieli wolne dni, by posiedzie¢ z nia,
gdy brata kroplowke z niskimi dawkami arszeniku, ktory saczyt sie przez
wprowadzony znéw pod skore na piersi cewnik.

Jej rodzina byta zrozpaczona. Za kazdym razem, kiedy przychodzili ja odwiedzi¢,
pojedynczo badz w parach, plakali. DiAngelo w koncu zakazal wizyt, dopoki Lily
nie poczuje sie lepiej. On sam przychodzit codziennie, choé nie lezala w jego
szpitalu i to nie jego arszenik saczyl sie w jej zyly.

387Byla z nim mocno zwigzana. Przekazala dwiescie tysiecy dolaréw na rzecz
dzieciecego oddzialu onkologicznego w szpitalu Mount Sinai, w ktorym pracowal.
Kiedy jednak przemyslata wszystko dokladnie i doszla do wniosku, ze marzenie o
mieszkaniu za jedena$cie milionéw dolaréw oddala sie od niej coraz bardziej,
wypisala czek na milion dolar6w. DiAngelo nazwal oddzial imieniem Lily, a ona
przeciela wstege w czasie ceremonii nadania imienia.

Arszenik byl wolno dzialajaca trucizna? Zaczela wyczuwaé metal w mozgu, w
ustach, na ramionach, na poduszce. Jezyk przypominal szary, stalowy lizak. Nie
zauwazala prawie efektow ubocznych w postaci zmeczenia i zawrotow glowy, nie
mogta jednak nie czué trujacego smaku w ustach.

DiAngelo przychodzil codziennie. Nie mial wolnych dni. Jesli Lily musiata bra¢
arszenik przez siedem dni w tygodniu, to on bedzie przemierzal te pie¢ przecznic
dzielacych go od Sloan Kettering nawet w wolne od pracy dni.

- Nie musi pan przychodzi¢ codziennie - powiedziala. - Czek na milion dolarow
zostal zrealizowany.



Jej cialo przypominalo teraz metalowa konstrukcje pelng zakonczen nerwowych.
Nie bylo juz dla niej milo$ci, lecz byla dla Spencera, i pewnej nocy, gdy mu ja
podarowala i lezeli razem w 6zku przykryci koldra po szyje, Lily powiedziala
nagle:

- Spencer, ty masz wybor, wiesz o tym. Mozesz przesta¢ pi¢. USmiechnat sie.

- Quid pro quo, co, Lily Quinn? W porzadku, pogadajmy o tym. Myslisz, ze ja
chce pi¢?

- Jasne, ze tak. Kiedy jestes trzezwy i wypijasz pierwszy kieliszek. To tw6j wybor.
Wybieramy, kim chcemy by¢, jak zy¢. To moja babka nie miata wyboru. Matka
mojej matki. - Glos sie jej zalamal. -Ale wtedy byla wojna. Rozumiesz réznice?
Nie odwrdcit sie od niej, nie opart tez na lokciu, by latwiej sie broni¢. Lezal nadal
z delikatnym u§miechem blgkajacym sie na ustach. Nie mogla sie oprze¢,
pochylila sie i pocalowala go.

- Masz szczeScie, ze jestes taki slodki - szepnela. Pocalowal ja i odsunat sie.

- Wybory, o ktérych moéwisz, sa czysto teoretyczne. Milo o nich rozmawiac,
dyskutowac. To jest rzeczywisto$¢, jak twoja choroba, a nie jaka$ tam rozmowa
prowadzona przy pokerze przez pie¢ pan po siedemdziesiatce.
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- Po osiemdziesigtce, gwoli ScisloSci, ale to nie ma znaczenia.

- Lily, myslisz, ze ja to wybratem? To mdj wybor, ze nie moge si¢ napic ani kropli
na weselach, na przyjeciach bozonarodzeniowych? Ze nie moge wypi¢ nawet
koktajlu, kiedy idziemy razem na kolacje? Ze nie moze by¢ mowy o zakrapianych
alkoholem meczach kregli, spotkaniach z przyjaci6imi? Myslisz, ze Swiadomie
wybralem picie, zeby leze¢ bez przytomnos$ci przez jedng sz6sta mojego zycia?

- Och, Spencer.

- Jestem, kim jestem, Lily. Nie mam zadnych zludzen. Jestem gling. Irlandzkim
pijakiem. Oto kim jestem. Chcesz wiedzie¢, jaki mam wybér? Kiedy do glosu
dochodzi moja silna wola? Odzywa sie, kiedy walcze codziennie, co tydzien, zeby
odpedzi¢ od siebie pragnienie napicia sie whisky. W koncu nie moge juz dtuzej
wytrzymac, a ta walka staje sie powodem, by nagrodzi¢ samego siebie butelka
Glenfiddich za to, ze tak dlugo bylem grzeczny. Im dluzej powstrzymuje sie od
picia, tym bardziej czuje, ze zastuzylem na'najdrozsza whisky, jaka mozna kupi¢.
Miesigc bez alkoholu? Nagroda jest Johnny Walker Blue Label. Zadne spotkania
AA, Bog, rozsadek, strach, grozba nie sg w stanie powstrzymaé mnie przed tym
pragnieniem. To wojna, ktora trwa od wiekow. Ty bardzo chcesz mie¢ zdrowa
krew, ciggnac to dalej, zy¢, mimo ze nic ci juz nie zostalo. To wlasnie jest wojna.
Ja w moim mieszkaniu co niedziele rozpaczliwe staram sie powstrzymac¢ moj
szalony mozg przed przekonaniem mnie, ze moge wypi¢ tylko jedna szklaneczke i
nic sie nie stanie. Co poniedzialek wstaje i ide do pracy. To tez jest wojna.
Powiedz mi, ze to, przez co przechodzi twoja matka, nie jest wojna- z samg soba, z
toba, z twoim ojcem.

Lily zacisnela powieki.

- Jej nie szlo tak dobrze.

- Nie.

- Ty radzisz sobie o wiele lepie;j.

- Troche lepiej. Nie moge zaprzeczy¢, ze odkad spotkalem ciebie, jest o wiele
lepiej - uSmiechnat sie. -Ale nie radzilbym sobie tak dobrze, gdybym mieszkal na



Maui. Bylbym zupelnie jak ona: siedzialbym na tarasie, zastanawiajac sie, skad
wezme nastepnego drinka. Myslisz, ze teraz, kiedy stracila stope, chce mniej pi¢?
Myslisz, ze dostrzegla swoj blad? - Wypuscit glosno powietrze. - Potrzebuje tego
bardziej niz dawniej. Jej cale zycie koncentruje sie na tym jednym pragnieniu i
nie spocznie, dopoki nie wymysli, jak dostac sie do sklepu, zeby kupi¢ alkohol.
Robi to tak, jak my wszyscy, bo jesteSmy tylko stabymi ludZmi i nic nie mozemy
na to poradzic.

389Lily nie spuszczala z niego wzroku. Poglaskal japo twarzy.

- Jaki jest podtekst twoich sléw? - spytala. - Kiedy wyzdrowieje, a nasza
namietno$¢ przeminie, chcesz znéw by¢ tylko moim przyjacielem? Chcesz, zebym
znalazla sobie kogo$ innego?

- Nie. Chce tylko, zeby$ zrozumiala, ze bez wzgledu na to, jak sobie poradzimy z
naszymi klopotami, a poradzimy sobie na pewno, ja nie moge obej$¢ sie bez
alkoholu. Pokoéj placzu? Nie moge z niego wyjs¢. A raczej wychodze, ale nie moge
do niego nie wracac. A to nie jest zycie dla ciebie.

- Skad wiesz, czego ja chce, czego potrzebuje od zycia? Nie masz o tym pojecia.
Chce zostaé z toba. Mam taki wybor, czy moze to tez mi zabrano?

- Masz. Nie zlo$é¢ sie na mnie. To zycie nie jest jedynym, jakie znam, ale jedynym
moim. Nie potrafie by¢ bardziej szczery.

- Wolalabym, zeby$ byt troche mniej szczery.

Zamilkl w ciemnosci. To zawsze bylo najgorsze: jego milczenie w ciemnosci.

- Powiedz mi, Spencer, czy twoim zdaniem ten arszenik zadziala? Mam
czterdziesci procent szans. Uda sie?

- OczywiScie, ze sie uda, Liliput.

Probowala sie odsuna¢, lecz nie pozwolil jej, przytrzymujac ja od tytu, pieszczac
piersi, calujac w szyje.

Lezeli samotni, badajac swoje wlasne dusze; ona chora na raka, on walczacy z
rozpaczliwym pragnieniem wypicia cho¢by kropli alkoholu.

Teraz do glosu dochodzi moja wolna wola, pomys$lala, przytulajac sie mocno do
niego. Wybieram ciebie. Zranionego, krwawigcego, umierajacego, pijacego,
siedzacego w pokoju placzu z wilkiem wyjacym nieustannie u drzwi. Wybieram
ciebie.

Spencer nie pojawil sie ani w pigtek, ani w sobote. Lily nie rozmawiala z nim na
ten temat. Nie powiedziala: Spencer, ja biore zastrzyki z arszeniku, a ty sie
zajmujesz Bog wie czym. Zamiast tego zaczela nieSmiato:

- Spencer, DiAngelo chce, zebym przyszla w pigtek na kroplowke i badania krwi.
- W piatek?

- Tak, arszenik trzeba bra¢ siedem dni w tygodniu. A badania robie teraz trzy
razy w tygodniu. Mozesz po mnie przyj$¢ do szpitala i odwiez¢ do domu? Paul i
Rachel pracuja.

Przyszed}.
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A potem jeszcze bardziej nieSmialo:

- Spencer, jestem taka staba. Nie moge znie$¢ obrazow w sobote rano. Popatrz,
ile ich mam teraz, kiedy znow jesteSmy razem. Czy mozesz mi poméoc? Moze
zapakujesz je do samochodu? I pomozesz rozstawic stolik?

Przyszedl w sobote rano spragniony jak pies po dlugim biegu i pomogt jej



zapakowac obrazy, a potem siedzial razem z nig na wlasnym skladanym krzesle.
Kobiety, ktore kupowaly jej obrazy, wykrzykiwaly:

- To pan! To pan jest jej muzg!

- Tak, to ja - odpowiadal szeptem.

Namalowala serie siedmiu matych obrazkow zatytulowana Whisky w dloniach,
ktore poszly od razu.

Poniedzialek, wtorek, Sroda, czwartek, piatek, sobota, niedziela - kazdego dnia
inne rece zaciskaly sie wokot szklaneczki lub butelki whisky, szklaneczka byta
pelna, pusta, rece krwawily. Obrazy kupil §wietnie ubrany, powazny mezczyzna,
ktory powiedziat tylko:

- Dam pani dziesie¢ tysiecy dolarow za wszystkie.

- Spencer? - nieSmiale chrzakniecie. - Wiesz, ze nigdy nie widzialam Bruce'a na
zywo? Wystepuje na dziesieciu koncertach w Madison Square Garden. Slyszalam,
ze w soboty bywa najlepszy. Ale oczywiScie nie ma juz biletow.

Poniewaz ochrong koncertéw zajmowala sie policja nowojorska, Spencer zdobyt
bilety w pierwszym rzedzie po prawej stronie sali. Pierwszego lipca w sobote
zabral Lily, by obejrzala ostatni koncert Bruce'a Springsteena w Madison Sauare
Garden. Przez trzy i p6t godziny podskakiwala z radoSci, Spiewala wszystkie
dwadzieScia osiem piosenek, przetanczyla dwa bisy, zyla pelnia zycia.

Ale to bylo nic, NIC w poréwnaniu z tym, co sie wydarzyto p6zniej. To bylo jak
magiczne zaklecie.

- Spencer, tak sie boje, gdy jestem sama w mieszkaniu. Na wspomnienie twarzy
tego Milo az Sciska mnie w zoladku ze strachu. Ajesli on tu przyjdzie? Wiesz, pare
dni temu zabraklo mi mleka i musialam i$¢ do supermarketu. Tak bardzo sie
balam, ze o malo nie zadzwonilam na policje i nie poprositlam o eskorte.

- Liliput, ja jestem policjg. Zadzwon do mnie.

- Wilasnie dzwonie, Spencer - powiedziala po dtugiej chwili. Kiedy przyszedi
nastepny raz, przyniost ze soba swoje rzeczy.

391Na poczatku lipca DiAngelo nie przyszedl w niedziele. Lily bole$nie odczula
jego nieobecnos¢, zupelnie jakby przezyla caly dzien bez szklanki wody.

W poniedzialek rano zjawil sie bez Joy, bez radosci, jego usta z trudem rozciggaly
sie w bladym uémiechu. Jednak w koncu sie uSmiechnal.

- Zadzwonmy do twoich siéstr i brata, Lily. Sprawdzimy, czy beda mogli by¢
dawcami szpiku.

Stracilam wiele rzeczy, mysli Lily, patrzac na swojego lekarza, ktory jest tak
przybity. Nie wie, co ma powiedzieé¢, bo on tez nie moze znalez¢ stow.

Liczba bialych cialek krwi ro$nie zatrwazajaco szybko, odwrotnie proporcjonalnie
do malejacej liczby plytek krwi.

Wojna nadal szaleje tam, gdzie wydaje ci sie, ze jej nie dostrzegasz, w samym
srodku pachngcego latem Nowego Jorku, w samym Srodku pieknego, wygodnego
zycia. Nagle rozlega sie warkot werbli i ostrzega przed zblizajaca sie krwawa jatka.
Zamknela oczy. Wstrzymala oddech.

- Spencer zaprosil mnie na doroczny piknik Zwigzku Policjantéw. Ma sie odby¢
za kilka tygodni.

- Nie planowalbym zbyt wiele, Lii - powiedzial DiAngelo. - Przeszczep szpiku jest
teraz najwazniejszy.

Przerwal podawanie arszeniku, przeniost Lily do swojego szpitala i ponownie



rozpoczal tagodna terapie. Podawal jej kombinacje lekéw, by wyniki wreszcie sie
poprawily. Lagodna, bo tylko taka moglt wytrzymac jej organizm.

Spencer znéw ogolit glowe, najpierw sobie, a potem jej. R6znica pomiedzy
poprzednim zabiegiem polegala na tym, ze kiedy skonczyl, ujal jej tysa glowe w
obie dlonie i pocalowal kazdy centymetr pokrytej ostra szczecing skory.

Nie wolno jej bylo chodzi¢ do kina, sprzedawac obrazow, spacerowaé w thumie,
chodzi¢ do restauracji. Kiedy tylko mogla wsta¢, malowala, a Spencer przysuwat
jej krzeslo do sztalug. Kiedy nie mogla wsta¢, malowala na podlodze. W sobote
rano to Spencer pojechal na Osma Ulice, usiadl przy stoliku i sprzedawal jej
obrazy. Niektore kobiety podchodzace do stolika ptakaly.

- Nicjej nie bedzie-powiedzial Spencer. - Musi tylko troche odpocza¢. Prosze
spojrze¢, nadal maluje.

Milos¢ Lily - Spencer na kanapie, bardzo duzy i Lily siedzaca na jego kolanach,
przezroczysta i bardzo malutka.
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Milos¢ Lily - piekna kobieta o brazowych wlosach siedzi na lawce w malej wiosce,
latem, z mala blondwlosa dziewczynka, ktora przytula twarz do jej twarzy.

Lily lezala w 16zku otoczona zegarami odmierzajacymi czas. Lipiec. Taki cieply,
lato szeleSci w lisciach.

Och, zycie. Wielka zagadka. Kim jestem? Nie chce umrze¢, zanim sie tego
dowiem.

Nie chce umrzec.

Amanda wrdcila wezeéniej z wakacji w Montanie, by oddac¢ szpik do zbadania.
Anne zjawila sie w Mount Sinai, ale wcze$niej dopadla DiAngela i zapytala go o
rokowania Lily.

DiAngelo nie mégt sobie poradzi¢ z jej wynikami. Wszystko bylo postawione na
glowie - dwucyfrowa liczba plytek, siedmiocyfrowa biatych cialek krwi. Ilo§¢
czerwonych utrzymywano na stalym poziomie dzieki ciggltym transfuzjom.
Dlaczego DiAngelo nie chcial wspomnie¢ o tym Anne ani stowem?

- To bardzo dzielna dziewczyna. Nigdy sie nie skarzy.

- Jakie sa rokowania, doktorze?

- Pani Ramen, potrzebujemy probki pani szpiku, zeby sprawdzié, czy moze pani
zostaé¢ dawca. Zajmijmy sie najpierw sprawami najwazniejszymi, a dopiero potem
drobiazgami. - Ruszyl szybkim krokiem w strone laboratorium.

- Rokowania to teraz drobiazg? - spytala Anne. - Od kiedy tak jest? Czy
rokowania nie sa najwazniejsze w planowaniu kuracji?

- Tak. Zostalo nam tylko jedno. Jedyna rzecz, ktora pozwoli jej przezyc:
przeszczep szpiku. Zajmijmy sie tym.

- Ale szanse, doktorze, jakie sa szanse?

- Sadze, ze mimo sporej roznicy temperamentow, sg calkiem spore. Naprawde.
Lily, wyciszona i zréwnowazona, podchodzi do tego wszystkiego ze stoickim
spokojem. Zupeknie jak Marek Aureliusz.

Nie czuj wstretu ani nie traé¢ odwagi i nie popadaj w zwaqtpienie. Do rzeczy, z
ktérymi jestes losem sprzezony, staraj sie dostosowaé. Pamietaj: i czlowiek
bardzo stary, i ten, ktory ma umrze¢ we wczesnej

393mlodosci, tracq po rowni. Tylko terazniejszo$ci bowiem majq byé pozba-
wieni'4'



Tak jest, dopoki pewnego popoludnia tuz po weekendzie Czwartego Lipca
Spencer zjawia sie w ciagu dnia, kiedy lezy podlaczona do kropléowki, i przynosi
jej lilie. Bladziutka jak one Lily ciska bukiet na podloge.

- Nigdy wiecej nie przyno$ mi kwiatow - moéowi i odwraca sie do Marcie.

Spencer pyta Marcie, czy moze na chwile zostawi¢ ich samych. Kiedy zamykaja sie
za nig drzwi, podnosi kwiaty z podlogi i wrzuca je do kosza na Smieci. Kiedy
odwraca sie do Lily, dostrzega w jej oczach 1zy.

- Co sie stalo? - pyta. - Andrew przyjdzie jutro, zeby odda¢ probke szpiku.
Wszystko jest w porzadku.

- Nic nie jest w porzadku. Gdzie sie podziewales? Nie widzisz, co sie ze mna
dzieje?

Ogarnia go tak wielki smutek, ze zaczynaja mu drze¢ ramiona.

- Nie bede ci juz wiecej przynosil kwiatéw - mowi.

- Swietnie. I zabierz swoje rzeczy z mojego mieszkania.

- Dobrze.

- I nie przychodz tu wiecej. Mam Joy i Marcie.

- W porzadku, Lii.

Lily probuje usig$é na 16zku, lecz nie moze tego zrobic bez jego pomocy. Kiedy
Spencer pochyla sie nad nia, chwyta go za klape marynarki i stabo potrzasa. Siada
obok niej na t6zku i przytula ja, podczas gdy ona uderza go piescig w piers.

- Powiedz mi, Spencerze 0'Malley - mowi i obejmuje go za szyje, ale po chwili
odpycha go i patrzy mu z rozpacza prosto w twarz: - Siedzisz tutaj i udajesz, ze
wszystko jest w najwiekszym porzadku, przeszczep na pewno sie uda, jesli tylko
znajdziemy dawce, i wszystko ulozy sie jak najlepiej. Powiedz mi jednak, dlaczego
nie chciale§ w sobote sprzedawa¢ moich obrazéw? Ukrywasz sie za butelka,
zgoda, ale dlaczego nie chciale$ tam p6j$c?

Spencer mruga gwaltownie powiekami i wstaje z t6zka. Robi krok do tytu, czuje,
ze go to przerasta, nie zdola juz tego wytrzymac. Nie mogl sprzedawac jej
obrazow. Kiedy dowiedzial sie, ze arszenik nie przyniost spodziewanych efektow,
nie moze juz sprzedawaé obrazéw. Chce powiedzieé, ze pojedzie na Osma w tym
tygodniu, ale to ktamstwo. Nigdzie nie

14 Marek Aureliusz, Rozmyslania, przeklad Marian Reiter.
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pojedzie i ona doskonale o tym wie. Nie moze tego zrobi¢, gdyz boi sie, ze juz
niedlugo obrazy beda jedyna rzecza, jaka zostanie po Lily.

- Za}ujq, ze nie potracil mnie jaki$ pieprzony autobus - rzuca Lily przez zaciSnigte
zeby. - Nie ma nic gorszego niz to, co teraz. Zaluje, ze nie zniknelam jak Amy.
Jedna chwila, niespodziewana i nieodwracalna. Pod wieloma wzgledami czuje, ze
tak sie wladnie stalo, tyle tylko, ze nadal oddycham. Wszyscy wokét mnie
zachowuja sie, jakbym nie zyla od roku, i tylko czekaja, by moje cialo przestalo
funkcjonowac.

- Jatez sie tak zachowuje? - pyta Spencer, cofajac sie jeszcze o krok.

- Kiedy przynosisz mi kwiaty, mimo ze nadal zyje, kiedy przynosisz tu moje
obrazy, zamiast je sprzedawa¢, kiedy chodzisz wokdl mnie na paluszkach i wcale
mnie nie dotykasz, tak. Tak. Mys$lisz, ze to juz nie potrwa dlugo. A potem
wszystko wréci do normy. Idz do diabla. Nie jestem twoja pokuta, Spencer.

- Lily... - Z trudem udaje mu sie powiedzie¢ cokolwiek.



- Co? To niesprawiedliwe. Wiem, to prawdziwa tortura. Wypadek samochodowy,
katastrofa samolotowa, nagle znikniecie Amy. Cokolwiek, byle nie to. Cokolwiek,
zeby$ mogl dalej spokojnie zy¢ i nie zasypywal mnie bialymi liliami.

- Czy matka Amy zyje dalej spokojnie? - Nie wspomina o sobie.

- Jesli Amy sie znajdzie, bedzie zyla.

- Smieré pozostaje $miercia- méwi Spencer, delikatnie nawiazujac do swojej
sytuacji.

Ale ona nie slyszy.

- Wiesz, DiAngelo przestanie podawaé mi chemie. Mowi, Ze nic nie pomaga, a
przez nigjestem coraz bardziej chora. Ma racje. Czy udzielile§ mu jednej ze swoich
rad? Czy nie méwile$ mi kiedys, ze gdybym pragnela utona¢, nie powinnam sie
meczy¢ w plytkiej wodzie?

- To nie byla zadna rada. Opowiadalem ci o czym$ zupelnie innym.

- Ale musiale$ o tym powiedzie¢ DiAngelowi. Bo on cie poshuchal. Koniec z
chemia. I sp6jrz na mnie: nie zyje i nie umartam. Czym jestem? Czym jestem bez
cewnika? Karmig mnie dozylnie, co pie¢ minut robig transfuzje. M§j organizm nie
potrafi sam wytworzy¢ ani jednej czerwonej krwinki. Moja watroba i nerki nie
potrafia szybko przestaé funkcjonowaé. Mowisz o plytkiej wodzie. Poddajamnie
dializie, aparaty kontroluja prace mojego serca, ja... Wiem, przez dwadziescia trzy
lata trzymalam sie z dala od zycia, ale bylam szczesliwa! Boze, przezylabym
podobnie sto dwadziesScia trzy. Chce tylko... - zlozyla dlonie w modlitewnym
gesScie- ...chce

395tylko by¢ glupia i nic nie wiedzie¢. Chece chodzié¢ do kina, spaé¢, malowac,
siedzie¢ w niedziele w Central Parku, czu¢ zapach deszczu, zy¢ jak wszyscy,
jakbym byla nieSmiertelna. Ale nie chce juz dluzej tego. Opada na poduszki.
Spencer nie moze do niej podejsc.

- Czego chcesz, Lily? - pyta.

- Nic. Chce tylko zy¢.
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AMYIANDREW

Andrew przyszed! do szpitala Mount Sinai, by odda¢ probke szpiku, a potem
zapukatl do drzwi pokoju Lily. Towarzyszyta mu Miera. U ich boku stalo dwbch
agentOw ochrony. Andrew bardzo zeszczuplal, postarzat sie, a kiedy spojrzal na
nig, twarz poszarzala mu jeszcze bardziej. Lily musiala wygladac podobnie jak on.
Jeszcze nigdy nie byla tak chuda.

Przyprowadzil ze sobaMiere!

To nie do pomys$lenia.

Lily i Spencer spojrzeli na siebie. Po chwili Spencer wbit wzrok w swoje dlonie.
Lily wskazala palcem agentow.

- Dlaczego oni zawsze sa teraz przy tobie?

- Dla mojej ochrony. Nie czuje sie bezpieczny - odparl Andrew.

- To bardzo rozsadne - powiedzial Spencer.

Nie patrzac nawet na niego, Andrew spytal, czy méglby na chwile ich zostawi¢
samych.

- Andrew, czy Miera tez moze nas zostawi¢ na chwile? - spytala Lily.

- Miera jest czlonkiem rodziny - odpart.

- Skoro tak, to Spencer tez zostanie.



- W takim razie ja wyjde.

- Swietnie, Andrew - rzucila Lily. - Nie widzialam cie od listopada, a teraz tak po
prostu wyjdziesz?

Spencer wstal.

- Wychodze.

- Nie!

- Lily, poczekam za drzwiami. - Pochylil sie nad nig i szepnal: - Jesli

396

on wie, co jest dla niego dobre, to powiedz mu, zeby cie lepiej nie denerwowal.

- Ciii - odszepnela, lecz widzac spojrzenie, jakie Andrew rzucit wychodzacemu
Spencerowi, nie byla pewna, czy nie ustyszal.

- Lily - odezwala sie Miera, elegancko uczesana, ubrana w kostium Armaniegio i
szpilki. - Nie wygladasz wcale najgorze;.

- A spodziewalas$ sie czego$ gorszego?

- Nie wiem, czego sie spodziewalam. Wiedzieli$my, ze jeste$ chora. Ale nie
wygladasz... - urwala. - Staram sie tylko by¢ mila.

- Dziekuje.

- Jak sie czujesz, Lii? -Andrew wzial ja za reke.

- Swietnie, dziekuje. - Usilowala powstrzyma¢ drzenie glosu. - Ciesze sie, ze cie
widze.

Andrew usiadl na brzegu t6zka i objal ja ramionami.

- Liliput - szepnal. - Liliput.

Byla spokojna. DziSpodawali jej cytarabine. Wymioty. Jutro wréci do domu.
Poklepata go po plecach. Czekala.

- Miera, mozesz nas na chwile zostawi¢ samych? Prosze.

- Dziekuje ci, Andrew.

- Andrew, ale mowiles...

- Wiem. Tylko na chwile.

Kiedy Miera wyszla, Andrew pochylil glowe i cicho jeknat.

- Strasznie wszystko spapralem, Lily. To moja wina. Mam nadzieje, ze mdj szpik
pomoze. Spojrz tylko na siebie. Tak mi przykro. Czy mozesz mi wybaczy¢?

- Co mam ci wybaczy¢? Odsunat sie.

- To, ze tak dlugo nie przychodzilem.

- Ach, to. Wybaczam.

- Zabardzo sie wstydzilem spojrze¢ ci w twarz, zeby przyj$¢. Gdybym tylko mogl,
na pewno bym przyszedl. Ale nie moglem.

- Wiem. Powiedzialam to Spencerowi.

Przestan o nim mowic.

Nie mozesz go tak traktowaé. On tylko wykonuje swoja prace.

Nie. On mnie nienawidzi. A to nie nalezy do jego obowigzkow.

Andrew, to nieprawda.

- Nie chce rozmawiaé o nim. Jeste$ chora. Najpierw musisz wyzdrowie¢, a potem
zajmiemy sie calg reszta.

3970dwro6cila glowe, pogardzajac soba za te stabo$¢. Dlaczego nie potrafila
porozmawiac z nim o jedynej rzeczy, o ktorej musieli porozmawiaé? Dlaczego
sadzila, ze Andrew powie jej cokolwiek?

Nie wypuszczal jej z objec.



- Co to za rurki, do ktorych jeste$ podlgczona?

- Plynie z nich prosto do mojego serca trucizna z tamtego worka.

- A te inne worki? Podlaczone do kropléwki w ramieniu?

- To antybiotyk, glukoza i morfina. Andrew zaczal plakac.

- No juz, juz - poklepala go po plecach. - Wszystko bedzie dobrze. Naprawde. Nie
martw sie.

- Czy moge cie wzia¢ na rece?

- Zerwiesz ze mnie lancuchy.

Podnié6st ja bardzo ostroznie. Usiadl na t6zku i posadzit ja sobie na kolanach,
tulac mocno. Oparta mu glowe na ramieniu.

- Liliput, pamietasz, jak kiedys nosilem cie na rekach?

- Andrew, prosze... mam za slabe serce.

- Och, Lily - powiedzial. - Jest tyle rzeczy, o ktérych nie moge ci powiedzie¢ ze
wzgledu na niego. Wiem, ze czujesz sie zdradzona, ale musisz wiedzie¢, ze ja tez
czulem sie zdradzony przez ciebie. Nie, nie, nie protestuj, jeste$ jeszcze
dzieckiem, nie mozesz zrozumie¢ dorostych. Przyszedlem tutaj z Miera, by
chronila mnie przed toba, ale kiedy cie zobaczylem, nie chce wyj$¢ bez
powiedzenia ci jednej bardzo waznej rzeczy o mnie i 0 Amy.

- Jakiej? - spytala prawie bezglosnie.

- Lily, jak mogta$ by¢ tak Slepa? - zapytal ochryple. - Jeszcze do tego nie doszlas?
Bylem w niej rozpaczliwie zakochany! Chcialem dla niej zostawi¢ wszystko!
Kochalem ja bardziej niz kogokolwiek czy cokolwiek innego. Moja prace, kariere,
przyszto$¢, rodzine. Na calym Swiecie istniala dla mnie tylko ona.

Nadal miata problemy z ostro$cia widzenia, obraz byt zamglony.

- Naprawde?

- Tak. Weszla w moje zycie i wszystko zmienila. Nic juz nie bylo tak jak dawnie;j.
Nie spodziewalem sie tego. Ona z pewnoScig tez nie. Nie wiedziala, ze pokocham
jaaz tak mocno. Mys$lala, Ze to bedzie tylko przelotny romans z wplywowym
mezczyzng. I nagle sie stalo.

- Jesli kochales ja tak bardzo, to dlaczego postanowile$ zerwac? Bo to ty...
zerwales$?
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- Nie. W kwietniu powiedziala mi, ze nie bedziemy sie juz wiecej spotykac.

- Naprawde?

- Tak. Ni stad, ni zowad. Powiedziala, ze juz mnie nie kocha i nie ma sensu
ciagna¢ tego dluzej.

- Uwierzyles jej?

- Poczatkowo nie. My$lalem, ze to jaki$ podstep. Moze chciala, zebym szybciej
odszedl od zony albo nie startowal w wyborach do Senatu. Nie wiem. Ale bylem
zalamany. W koncu jednak uwierzylem. Przekonala mnie, ze juz mnie nie kocha.
- Jak?

- Po prostu to zrobila. Swoim zachowaniem. Byla bardzo chlodna. Odsuneta mnie
zupelnie. Swoimi slowami. Powiedziata kilka rzeczy, przez ktore uwierzylem.

- Jakich?

- Przestan, Lii. JesteS moja siostra, a nie detektywem. Przestan sie zachowywacé
jak glina.

- Dlaczego mu o tym nie powiedziales?



- Chyba o tym nie wiesz, ale jakim$ cudem udaje mu sie wykorzysta¢ przeciwko
mnie kazda osobista rzecz, jaka mu powiedzialem.

- Och, Andrew.

- Lily, uwierz mi. Nasz zwigzek z Amy nie mial nic wspolnego z toba. Wiem, ze
trudno ci w to uwierzy¢ i czujesz sie zdradzona. Tak dlugo cie oszukiwaliSmy.
Aleja sie po prostu zakochalem i stracilem glowe. Wszystko inne przestalo sie
liczy¢. Jesli cheesz cokolwiek powiedzie¢ swojemu przyjacielowi, powiedz mu to.
- Wiesz, Andrew, detektyw 0'Malley we wszystkich sprawach polega wylacznie na
sobie.

- Szczerze moOwiac, uwazam, ze w zaistnialych okoliczno$ciach tak chyba jest
najlepie;.

Ja tez. USmiechneli sie.

Przykro mi, Lii, ze to wszystko tak sie poplatalo.

Mnie tez, kochany. Mnie tez.

Czy ten policjant jest teraz z toba przez caly czas?

- Kiedy nie jestem tutaj albo z Joy. Tak. Mniej wiecej.

Styszac to, Andrew powiedzial co$, w co dlugo nie mogla uwierzy¢:

- To dobrze, Liliput. To dobrze.
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Lily wyciagnela reke, zdjeta mu okulary i zastonila oczy dtonmi.

- Co robisz? - Nie cofnal sie jednak.

- Wyrzu¢ z oczu to spojrzenie detektywa. Nie cofne dloni, dopoki nic wroci
Spencer.

Pocalowal jej rece, odsunat sie, uémiechnatl i zalozyl okulary.

- Przestan na mnie patrzec¢ - powiedziala.

- Masz zamkniete oczy. Skad wiesz, ze na ciebie patrze?

- Bo zawsze tak sie gapisz, kiedy chcesz co$ wyciagnac. Przestan. Lezala w
milczeniu, oparta o poduszki. On nadal siedzial bez ruchu.

- Co teraz robisz? - spytal.

- Nic. - Na jej twarzy pojawil sie uSmiech. - Zgodnie z twoja serdeczng rada jak
kazdy obywatel Stanoéw Zjednoczonych korzystam z prawa do zachowania
milczenia.

Spencer przyniost kanapke dla siebie i zupe dla Lily. Jadla pomalutku, tyzka za
lyzka, by nie podrazni¢ umeczonego zoladka.

- No dobra, chcesz wiedzie¢, co mi powiedzial? - spytala, kiedy skonczyla jesé.
Zamknela oczy, probujac sie nie denerwowaé. W ostatnich dniach stanowczo za
szybko sie denerwowala.

- Moja kochana Lily. - Podniost jej dloni do ust. - Cheesz, zebym ci powiedzial, co
wyznal Andrew? Powiedziat ci, ze Amy skoczyla mu do gardla, wyrwala serce,
potem rzucita je na podloge, podeptala szpilkami, naplula na nie, wrzucila do
piekarnika i upiekla na miekko. Potem pokroila na male kawaleczki, potozyta na
grzance i podala mu z u§miechem, czekajac, ze powie: ,,Dzieki, kochanie. To bylo
pyszne".

Otworzyla oczy. Spojrzala na niego z niedowierzaniem. Spencer w zamysleniu
whbil w nig przenikliwe niebieskie oczy.

- Spencer...

- Lily, ja nigdy nie myslalem, ze Amy go kochala. Zawsze podejrzewatem, ze jest



na odwrot.

Dlaczego? Dlaczego tak sadziles?

Z kilku powodow.

Podaj mi cho¢ jeden.

Bo oddawala bizuterie, ktorajej kupowat.

Co takiego?

Tak. Nie oddajesz bezdomnemu menelowi ze schroniska bizuterii,
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ktora ukochany kupit ci u Tiffany'ego, chyba ze nie kochasz mezczyzny, ktory daje
ci te cacka, tylko menela.

- Teraz to juz zupehie ci odbilo. Amy kochala Milo? To najbardziej absurdalna
rzecz, jaka w zyciu styszalam. Wiesz, co z tobg jest nie tak? W ogdle nie rozumiesz
kobiet.

- Wielkie dzieki.

- Na ciebie urok mojego brata moze nie dzialac, ale zadna kobieta nie moze mu
sie oprze¢. Amy moze go uwiodla, powiewajac rudymi wlosami, ale on tez ma
swoje sztuczki. Nie mozna go nie pokochac.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Ze nie potrafie dostrzec mitosci?

- Zgadza sie.

- Pokaz mi jau Amy. Znajdz jadla mnie. W jakiejkolwiek formie, a na pewno ci
uwierze.
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NATHAN SINCLAIR PO RAZ OSTATNI

- Nie moge uwierzy¢, ze zndéw tu jestem- powiedzial Spencer do Liz Monroe.

- Mamy kilka nowych spisanych pod przysiega zeznan, ktore chcielibySmy z
panem omoéwic.

Rozejrzal sie po pokoju. Powiedziala ,Mamy", ale tym razem byla sama. Siedzieli
we dwodjke w duzej klimatyzowanej sali konferencyjnej.

- Dlaczego pan nie siada? - Rozlozyla kartke papieru. - To zeznanie Constance
Tobias.

- Dobra. - Usiadl.

- Znaja pan?

- OczywiScie.

Monroe odchrzaknela i skoncentrowala sie na liscie.

- W zlozonym pod przysiega zeznaniu powiedziala, ze kilka tygodni przed
$miercig Nathana Sinclaira przyjechal pan do niej do wiezienia o zaostrzonym
rygorze, z ktérego wlasnie ja zwolniono po odbyciu szeécioletniej kary za
zbrodnie, ktérej -jak mowi w tym zeznaniu - nie popelnita.

401Spencer milczal.

- Czy chce pan co$ dodaé?

- Nie. A powinienem? Jak na razie nie ma tu niczego, co chcialbym
skomentowac.

- Za zbrodnie, ktorej nie popeknita.

- Za zbrodnie, ktorej, jak moéwi, nie popehila. To dwie rézne rzeczy. W wiezieniu
az roi sie od niewinnych osob. Prosze tylko zapytac.

- Jest pan przekonany o jej winie?

- Jestem przekonany, ze przyznala sie do zabo6jstwa, by unikng¢ oskarzenia o



morderstwo i dozywocia. Jestem przekonany, ze chciala unikna¢ procesu przed
tawa przysieglych zlozona z jej réwiesnikow, gdyz dowody przemawialy przeciwko
niej. Jestem przekonany, ze cho¢ w wiezieniach az roi sie od niewinnych oséb,
ona nie nalezy do ich grona.

- W swoim zeznaniu powiedziala, ze byl pan wyraznie poruszony wasza rozmowa.
- Nie bardziej ani mniej niz bywam poruszony wieloma rzeczami podobnej
natury. Czy coS$ jeszcze?

- Zatrzymajmy sie tu na moment. W zeznaniu pani Tobias mozna znalez¢ aluzje
do tego, ze by¢ moze nie byl pan do konca przekonany o jej winie i mogt odszukaé
osobe, ktéra pana zdaniem te zbrodnie popeknila, a ktérej udalo sie wywinaé
sprawiedliwosci. Czy to mozliwe, detektywie?

- Czy to mozliwe? - Spencer uni6st brwi i wzruszyl ramionami. - To nie jest
niemozliwe.

- Skoro juz jesteSmy przy zeznaniach zlozonych pod przysiega, mam tutaj dwa
zlozone przez panskich wspolpracownikéw. Bylego partnera Chrisa Harkmana i
Gabe'a McGilla. Przestuchali$émy ich i...

- Czy detektyw Harkman, ktory zakonczyl juz prace w policji, nadal zeznaje ze
szpitalnego t6zka?

- Nie widze zwiazku, detektywie 0'Malley. Detektyw Harkman powiedzial nam,
ze raz czy dwa razy, kiedy pili$cie razem po pracy, wyznal pan, cytuje: ,,Ten dran z
Greenwich dostat to, na co sobie zashuzyl".

Spencer wybuchnal §miechem.

- Chwileczke. Po wypiciu kilku drinkéw powiedzialem mojemu partnerowi, ze
dran z Greenwich dostat to, na co zashuzyl?

- Tak.

- No dobrze, zalézmy, ze powiedzialem co$ takiego. Mysli pani, ze to dowod na
popelienie morderstwa?
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Liz Monroe, niewzruszona, ciggnela dale;j.

- Mowie panu tylko, co sie znajduje w panskich aktach, detektywie 0'Malley.
Gabe McGill, ktory tez z panem popijal i ktéry zna pana od pieciu lat, przysiega
jednak, ze, pijany czy trzezwy, jest pan absolutnie niewinny. Podobnie jak panski
kapitan.

- To mile - rzucil obojetnie Spencer. - Ale wr6¢my do moich uwag po pijanemu.
Raz jeszcze pytam: Czy te slowa mozna uzna¢ za przyznanie sie do winy?

- Raczej nie.

- Aha, raczej nie.

- Ale jest to jeszcze jeden dowod poszlakowy przeciwko panu.

- To bardzo cieniutka poszlaka, jesli moge to tak ujac. W sadzie nie mialaby
zadnych szans. Wypilem kilka drinkéw i powiedzialem, ze jakis facet w
Greenwich dostat to, na co zastuzyl.

- Detektywie 0'Malley, zostawmy to na chwile. Czy uwaza sie pan za czlowieka,
ktory umowilby sie za dnia ze swoja przyszla ofiara, wiedzac, ze na miejscu
zbrodni zostang potem odnalezione panskie wlosy i odciski palcow i bedzie pan
skladal zeznania poparte przez Swiadkow, bo od tego rozpoczela $ledztwo policja
w Suffolk?

- Nie.



- Nie? Czy uwaza sie pan za czlowieka, ktory kupilby ciemne ubrania i buty,
celowo za duze, i ciemny worek, do ktérego by pan potem schowal rzeczone
ubrania i wyrzucil, oraz przynioést popularng bron, zaparkowal w miejscu
publicznym, sprowokowal Nathana Sinclaira, by wystrzelil pierwszy?

- Nie.

Liz Monroe patrzyla na Spencera zza stotu konferencyjnego.

- Detektywie, chcialabym pana jeszcze o co$ spytac¢. Czy uwaza sie pan za
czlowieka zdolnego do wymierzenia samemu sprawiedliwo$ci, jesli uwazalby pan,
ze nie stalo sie jej zado$¢? Czy nie dawalaby panu spokoju mysl, ze sprawca
morderstwa niewinnej osoby chodzi bezkarnie po §wiecie? Czy zaryzykowalby
pan swoja prace, opinie, pozycje w policji, wolno$¢ i zycie i wzigl prawo w swoje
rece?

Dlonie Spencera spoczywaly spokojnie na blacie stohu.

- Prosze pani, codziennie patrze, jak ludziom pewne rzeczy uchodza na sucho.
Ludziom, ktérzy sprzedaja narkotyki dzieciom, rodzicom, ktérzy zmuszaja swoje
dzieci do prostytucji, by mieli za co kupic¢ heroine,

4030jcom, ktorzy molestuja swoje dzieci tak straszliwie, ze te dzieci wola uciec i
skaza¢ sie na poniewierke, byle tylko znaleZ¢ sie jak najdalej od rodzicow.
Matkom, ktore topia swoje malenkie dzieci w jeziorach, a potem zglaszaja ich
zaginiecie. Mezczyznom, ktorzy zrzucaja ciala swoich dziewczyn do oceanu z
wynajetych samolotow. Prosze mi powiedzie¢: Czy ci ludzie trafiaja za kratki? Z
pewnoscia nie. Ja jestem tylko jeden i robie co moge. - Wstal. - Jednak to, o co
mnie pani oskarza, w zaden sposob nie przystaje do moich akt, przebiegu stuzby,
dwudziestu pieciu lat pracy w policji czy tez opinii moich przelozonych i
wspolpracownikow. -Urwal, by lepiej podkresli¢ swoje stowa. - Tak wiec
odpowiedz na pani pytanie, ktore zadala pani na podstawie wszystkiego, co pani o
mnie wie i tego, co mogla pani wyczytaé z akt obejmujacych ¢wier¢ wieku, brzmi:
,Nie".

On stal, ona nadal siedziala. Nie spuszczali z siebie wzroku. Spojrzenie Liz
Monroe byto przenikliwe.

- Detektywie, rozmawialam z panskim szefem, kapitanem Whittake-rem.
Rozmawialam o panu z jego szefem. Rozmawialam z szefem panskiego zwigzku
zawodowego. Rozmawialam z panskimi wspélpracownikami. Ma pan racje -
wszyscy bardzo wysoko pana cenig. Panski bezpos$redni przetozony nie moze sie
pana nachwali¢. W ciaggu ponad dwudziestu lat nikt nigdy nie mo6gt nic panu
zarzucic¢ - z wyjatkiem tej sprawy. Nie wysunieto pod pana adresem zadnych
skarg, nie naduzywal pan sily, nie wzigl lapéwki, niczego nigdy nie wymusil. Ale
te zarzuty nie znikng. Na pewno nie w okregu Suffolk. Ani nie tutaj. Wiem, ze z
powodu plotek przeniost sie pan z Suffolk do Nowego Jorku. Nathan Sinclair
pozostanie z panem niczym kula u nogi.

- Przyznaje, ze taki, a nie inny koniec Nathana Sinclaira nie napawa mnie
smutkiem. Nigdy nie placze po $mierci zlych ludzi. I bardzo rzadko ptacze nad
$miercig tych dobrych. - Glos lekko mu zadrzal. - Czy jeszcze w czyms$ moge pani
pomoc?

Monroe zaniknela akta.

- Nie. Ocenie wszystkie zebrane materialy i napisze raport. Pozostanie pan w
czynnej stuzbie. Jesli co$ sie zmieni, zostanie pan powiadomiony.



- Nie moge sie juz doczekaé chwili, kiedy pani raport znajdzie sie na moim
biurku.

Podala mu reke.

- Harkman wspominal, ze jego zdaniem za duzo pan pije -powiedziala, nie
cofajac dloni. - Prosze uwazac.
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Spencer puscit jej dlon i pomyslal, ze na pewno pozatowala juz swych stow, ktore
zabrzmialy jak ostrzezenie, a nie zarzut.

- Dziekuje, zawsze jestem ostrozny.

- Z pewnoscia, detektywie o'Malley.

- Po tym wszystkim, przez co dzieki pani przeszedlem, prosze mi moéwi¢ Spencer.
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EODKA NA KEY BISCAYNE

- Lii, chyba wyrzucg mnie z pracy.

- Co takiego?

Opowiedzial jej o ostatnim spotkaniu z Liz Monroe. Shuchala go bardzo uwaznie.
- To $mieszne, prawda? Spencer milczal.

Przez chwile bacznie mu sie przygladala, a potem odwrécila twarz. Kilka godzin
pozniej, kiedy zapadla noc, a Lily niemal zasypiala, przyciagnela go do siebie i
szepnela:

- Spencerze Patricku 0'Malley, ja ufam ci bezgranicznie. I bezgranicznie w ciebie
wierze. Aniolowie znajajuz prawde. A ja nie musze wiedzie¢ nic wiece;.

- To dobrze. Juz i tak za duzo wiesz.

- Moze teraz, kiedy ta Liz Monroe tak cie Sciga, wiesz, jak czuje sie moj brat
Scigany przez ciebie.

Milczal przez dluga chwile. Pomyélala, ze zasnal. Oddychat ciezko, jakby wypit
tysiace szklaneczek whisky.

- Jatak to rozumiem - powiedzial w konicu. - Ziemia sie burzy. Klamstwa,
sekrety, oszustwa wyplywaja na powierzchnie, wszech$§wiat pragnie sie oczyscic,
demony wychodzg z ukrycia, a prawda wychodzi na jaw.

Byla pelnia lata. Przez otwarte okno do pokoju wpadat lipcowy upal. W przyrodzie
panowalo ozywienie i Lily nie chciala mysle¢ o zimnych rzeczach. Pragnela ciepla.
Spencer lezal nagi w 16zku, a nad nim wisial obraz

405Dziewczyna na Times Square, ktéry przeniost do sypialni, i korkowa tablica
pelna jej mlodego zycia, kiedy nadal byla z nigAmy; zycia, kiedy jeszcze nie
umierala. Przypiety kupon na loterie, ktory oddali jej na pamiatke, 49, 45, 39, 24,
18, 1, a obok pasek z ghupimi zdjeciami, ktoére zrobili sobie ze Spencerem w
automacie.

Poczula dotyk jego dloni na plecach, lecz nie odwrdcila sie, bo tatwiej bylo z nim
rozmawiaé, kiedy nie widziala, jak jego twarz tezeje, zamyka sie.

- Jesli stracisz prace, moglibySmy stad wyjechaé - powiedziala. - Mogliby$Smy
wyjecha¢ z Nowego Jorku w jakie$ cieple miejsce.

Nie zaprotestowal, szepnal tylko:

- Jeste$ najstodsza, jeste$ piekna. -1 po chwili spytal:

- A o jakim miejscu my$lisz?

- Moze gdzie$ na poludnie od Miami? Key Biscayne? Slyszalam, ze tam jest
bardzo pieknie. Mogliby$my zbudowaé¢ dom tuz nad wodg. A ty mialby$ lodke.



- Mialbym - odpart powoli. - A co ty by$ robila?

Bylabym z tobga, chciala powiedzie¢. Calowalabym cie. Moze nauczylabym sie
gotowad. Robilabym ci gulasz, spaghetti i klopsiki, moze co$ polskiego z
przepisOw mojej babki, cho¢ watpie, by w Ravensbriick mogla nauczy¢ sie
gotowaé. Malowalabym ciebie i dla ciebie, czyScitabym ryby, gdybys sie nauczyt je
lowié. Plywaliby$my codziennie, woda jest tam bardzo ciepla przez caly rok. Cale
dnie spedzalibySmy na $wiezym powietrzu. Sami zrobilibySmy meble, moze z
wikliny. BylibySmy razem. Zyliby$my. Ja bym zyla.

To byt piekny sen.

Nie powiedziala jednak ani stowa. Teraz na $wiecie panuje pokoj. Nie jesteSmy juz
w stanie wojny. Czy Tomas nie dos$¢ walczyl? Mozemy sie przenie$¢ w cieple
miejsce, znalez¢ nowa prace, sprawi¢, by nasze zycie stalo sie lepsze, wrzucajac
kartony z rzeczami do bagaznika i korzystajac z wolnej woli. Nie musimy walczy¢
z Niemcami. Tomas juz to zrobil. Nie musimy trafi¢ do Ravensbriick. Klavdia
Venkiewicz juz tam byla. Nie musimy odpychaé swoich dzieci, gdy do nas biegna
ze }zami w oczach. Ania Pevny juz to zrobila. Oni wszyscy juz to zrobili, zeby$my
mogli teraz wybieraé, gdzie chcemy mieszka¢: w Nowym Jorku czy w Miami,
pracowac w policji czy lowi¢ ryby.

Kocha¢ czy nie kochac?

Pi¢ czy nie pic?
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Miec¢ raka czy nie miec?

Nagle z porazajaca jasnoScig pojela, ze moze pokdj jest tylko iluzjg. Moze nadal
musza walczy¢ i placi¢ wysoka cene za zwyczajng radosé zycia. Moze nawet ta
zwyczajna rado$¢ jest tez tylko iluzja. Pozostaje jedynie walka.

- W porzadku, nie bedzie todzi - powiedziala, starajac sie, by zabrzmialo to
wesolo. - Mozemy otworzy¢ wlasna agencje detektywistyczna w Miami: Spencer i
Lily, prywatni detektywi, rozwiqzemy kazdq, najbardziej btahq sprawe.
Mogliby$Smy zu¢ tyton, trzymac weze w zbiorniku z wodg i koniczy¢ kazde zdanie
splunieciem. Ja bym nosita takie stodkie kowbojki i minispédniczke, paradowala
na szpilkach i pytala: ,Czy to juz wszystko, detektywie 0'Malley?".

- To naprawde piekny sen. - Spencer pocatowal ja mocno.
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CABO SAN LUCAS

DiAngelo postanowil zakonczy¢ chemioterapie. Dal Lily vicodin na bol,
antybiotyki przeciwko infekcjom i wystal ja do domu.

- Jesli bedzie cie bardzo bolalo, wr6¢ do szpitala. Damy ci morfine.

- A jakie sa wyniki badan probek szpiku?

- Potrzebujemy jeszcze troche czasu.

- Naprawde?

- Naprawde. Na wszelki wypadek szukamy tez w Miedzynarodowym Rejestrze
Dawcow. I pobierzemy tez probke od tego twojego detektywa.

Lily nie spuszczala wzroku z DiAngela.

- Czy wszystko jest w porzadku?

- W jak najwiekszym - u$émiechnatl sie blado. - Nie martw sie. Na pewno
znajdziemy dawce. Musimy tylko jeszcze troche poczekac na wyniki.

Po zakonczeniu chemii Lily nie czula juz nudnosci i przestaly jej krwawic usta. Za



to na nogach znéw pojawily sie siniaki. Wygladala zupelnie jak matka. Byla
zmeczona. Powoli znikala; kazdego dnia bylo jej mnie;j.

Wiedziala, ze znika, bo przestala malowac.

Mimo to poszla ze Spencerem na doroczny piknik Zwigzku Policjantéw,
zorganizowany i sfinansowany przez Billa Bryanta.

407Piknik odbyl sie w niedziele na Wielkim Trawniku w Central Parku. Spencer
dal jej do potrzymania okulary, koszule i wybiegl na boisko, by rozegra¢ mecz
pilki noznej z policjantami z Brooklynu oraz mecz baseballu przeciwko
detektywom z Wydzialu Kradziezy w Queens. Wszyscy oficerowie zjawili sie z
rodzinami, byl popcorn i wata cukrowa, batut i frisbee, piwo i orzechy. A muzyka
grata naprawde GEOSNO.

Na pikniku pojawil sie nawet burmistrz Nowego Jorku. Zajrzal tez komendant
policji. Bill Bryant, czlonek rady miasta i wielki przyjaciel policjantow - dzieki
ktéremu Spencer nosil nowa kamizelke kuloodporna- nie czul sie dobrze i nie
mogt przyjs¢. Przystal jednak w zastepstwie swoja urocza zone Cameron.

Lily siedziala w cieniu pod roztozystym debem. Trzymala w rece szklanke soku
pomaranczowego i okulary Spencera. Cho¢ bylo bardzo cieplo, miala na sobie
dlugie biale spodnie, by ukry¢ siniaki, i bialg bluzke z dlugimi rekawami, by ukry¢
chudosc rak. Wlozyla tez stomkowy kapelusz z duzym rondem. Unikala thumu i
rozmow, gdyz troche krecilo sie jej w glowie, jednak bacznie obserwowala
wyczyny Spencera na boisku. Myslata o tym, jak kiedys byl malym chlopcem i
prawdopodobnie grat w pilke przez caly czas. Spytala go przed wyjsciem, kiedy
ostatni raz byl na takiej imprezie, odparl, ze nigdy. A jednak teraz biegal po
boisku, kopat piltke i $mial sie, jakby mial dwadzieécia lat. Jakby mial dwadzieScia
lat i cale zycie przed soba.

W pewnej chwili do Lily podeszla kobieta z koktajlem Mimoza w rece i usiadla
obok niej na tawce.

- Jestem Cameron Bryant - przedstawila sie. - M6j maz sfinansowal te impreze.
Mam nadzieje, ze wszyscy dobrze sie bawig. Bardzo go to ucieszy. Nie czuje sie
najlepiej. Tak jak ty.

- Ja bawie sie Swietnie — odparla Lily.

- Jeste$ chora?

- Tak.

- To poczatek?

Lily odetchnela gleboko.

- Nie.

Cameron byla po siedemdziesiatce, elegancka, zadbana i bardzo mitla.
Opowiedziala Lily o swojej walce z rakiem. Lily wystuchala jej ze wspolczuciem.
Ludzie lubili opowiada¢ o sobie, a Lily lubita stucha¢. Cameron powiedziala, ze
dwadzie$cia lat temu zachorowala na raka piersi. Przeszla mastektomie, brala
chemie raz, potem jeszcze raz i jeszcze, walczyla z chorobg przez dziesie¢ lat, a
teraz od dziesieciu lat jest czysta.
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- Bardzo sie ciesze, ze wszystko jest w porzadku - powiedziala Lily.

Ty tez wyzdrowiejesz. Zobaczysz. Czyjajestes zong?

Niczyja. Mam dopiero dwadzieScia piec lat.

Kiedy ja bylam w twoim wieku, bylam juz mezatka i mialam troje z czworga



dzieci - powiedziala Cameron.

Lily uémiechnela sie i wypila lyk soku.

- Wie pani, jakie sg dzi$ dziewczeta w Nowym Jorku. Nie wychodzimy juz mlodo
za m3z. Ani nie mamy dzieci. JesteSmy zbyt zajete szukaniem samych siebie.

- Aty znalazla$, kochanie?

- Tak - odparla Lily. - Znalazlam siebie z nim - wskazala na boisko i skinela na
Spencera. - Bedzie zachwycony, mogac panig pozna¢. I osobiScie podziekowac za
kamizelke. Ale chyba nie widzi mnie bez okularéw. Jest krotkowidzem. Spencer! -
probowala go zawolaé, lecz ostatnio sie przekonala, ze niewiele jej prob sie udaje.
Spencer dostrzegl ja jednak i uslyszal. Podszedl, spocony, zdyszany i bardzo
szczesSliwy. Wlozyl koszule, a Lily przedstawila go pani Bryant.

- Wie pan, gdy nie czulam sie dobrze, tak jak ona teraz, lekarze powiedzieli mi, ze
najlepsza rzecza jest wyjazd. Czasami trzeba sie po prostu wyrwac na pare dni -
powiedziala Cameron.

- To dobry pomyst - odpart Spencer. - Powiedzialem Lily, ze kiedy tylko poczuje
sie troche lepiej, zabiore jana Maui - uSémiechnal sie, a Lily wybuchnela
Smiechem.

Cameron nie byla jednak w stanie docenié zartu.

- Nie, nie. Dlaczego wlasnie tam? - spytala z powaga. - Na Maui jest pieknie,
byli$my tam kilka razy, ale jesli naprawde chcecie zobaczy¢ raj na ziemi, musicie
pojecha¢ do Cabo San Lucas. To miejsce dla bogow.

Spencer nigdy o nim nie slyszal. Cameron powiedziala im, ze znajduje sie na
potudniowym cyplu pélwyspu Baja, otoczone woda ze wszystkich stron. Razem z
Billem maja tam niewielki domek nad samym oceanem.

- Podrézowali$émy po calym $wiecie, ale naszg rocznice §lubu spedzamy tylko
tam. To magiczne miejsce - uémiechnela sie. - W maju obchodziliémy
pietdziesiagta pierwsza. Wyobrazacie to sobie? Pie¢dziesiat jeden lat w
malzenstwie?

- Ztym samym mezczyzng? - spytala Lily.

Spencer sie rozeSmial, po czym wzial okulary od Lily i wsunal je na nos.

- Powiedziala pani, ze obchodzicie rocznice w maju? - Nie spuszczal wzroku z
Cameron.
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- I jezdzicie do Meksyku tylko na jeden dzien? To bardzo dluga podréz, prawda?
- Och nie, jezdzimy na caly tydzien. Przyjezdzamy dwa, trzy dni przed rocznicg, a
potem zostajemy jeszcze na dwa, trzy.

- Brzmi wspaniale - powiedzial Spencer, nie patrzac na Lily, ktéra potozyla mu
rece na ramieniu i szepnela cichutko: ,Spencer, prosze cie". - Jezdzicie tam co
roku? W zeszlym roku tez byliScie? W okolicach czternastego maja? - Nie
spuszczal wzroku z Lily.

- Oczywiscie. - Cameron zmarszczyla brwi. - W zeszlym roku §wietowaliSmy
piec¢dziesiata rocznice! PojechaliSmy do Cabo na dziesie¢ dni. Byliémy tam chyba
od dziesigtego do dwudziestego maja. Odbyt sie maly zjazd rodzinny -
u$miechnela sie. - Mamy siedmioro prawnukoéw, byli zachwyceni.

Lily nie puszczata Spencera, wbijajac mu paznokcie w ramie.

- Dziekujemy pani bardzo - powiedziala szybko. - Musimy juz i$¢. Bylo mi milo
panig poznac.



- O tak - dodal Spencer. - Dzieki pani dowiedzialem sie o Cabo San Lucas
mnostwo rzeczy, o ktorych nie mialem pojecia.

- Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie. Potrafi pan sluchaé¢, detektywie 0'Malley.
Oboje potraficie. Zawsze bylam przekonana, ze jesli kto$ nie potrafi stuchac,
niczego sie nie nauczy i nie dowie.

- Ma pani absolutna racje. Zwlaszcza w mojej pracy.

Pani Bryant odeszla. Spencer stal nieruchomo, a Lily nadal nie wypuszczala jego
rak z mocnego uscisku. ,Spencer, prosze cie" - powtarzala raz po raz. Odsunal ja
od siebie delikatnie, posadzit na lawce i usiadl obok niej. Przez kilka minut
siedzieli bez stlowa. Potem pozegnali sie i wrocili takséwka do domu.

Kiedy zamkneli za soba drzwi, potozyli na komodzie bron, klucze i portfele,
zaparzyli herbate, wzieli z lodéwki cole i usiedli na kanapie. Spencer spytal ja, co
chcialaby obejrze¢. Odparta, ze jest jej obojetne, byleby nie musiala za duzo
myslec. Obejrzeli wiec komedie Ace Ventura, wybuchajac nawet od czasu do
czasu Smiechem. Kiedy polozyli sie do t6zka, odwrdcili sie od siebie, ale tylko na
krotka chwile.

- Spencer...

- Wiedzialem, ze zlamiesz sie pierwsza.

- No, odwroc sie.

- Nie. Znam cie.
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Ale sie odwrocit.

- Spencer... - zaczela blagalnym glosem. - Nie prosze cie, zeby$ nie rozmawiat z
moim bratem. Nic z tych rzeczy. Prosze tylko, zeby$ najpierw odnalazl Milo. Nic
wiecej. Pojedz do Kiplingeréw, na pewno juz wrécili z wakacji. Oni na pewno co$
ci powiedza. Znajdz Milo. Moze przy okazji odkryjesz jeszcze co$§ waznego. Prosze
cie, Spencer, to tylko kilka dni. Ten radny musial sie pomyli¢, kiedy wpisal
nazwisko Andrew do terminarza w dniu, kiedy nie bylo go w Nowym Jorku.
Spencer milczal.

- Wiem, o czym myslisz - powiedziala.

- Nawet nie masz pojecia.

- Wiem. Alibi Andrew to oszustwo. Wiem, ze to bardzo Zle wyglada. Wiem, ale
prosze cie. Prosze. Zrob to dla mnie. Poszukaj mezczyzny, ktéremu Amy
oddawala bizuterie od Andrew.

Spencer milczal.

- Wiesz, kto wie, kim jest Milo? - spytal w konicu. - Twdj brat. Wie i az wije sie z
bolu za kazdym razem, kiedy wypowiadam jego imie. Wie, ale nic nie chce
powiedziec.

Zasneli.

Nastepnego ranka Spencer i Gabe byli w drodze do Port Jefferson, by
porozmawiaé z matka Lindsey Kiplinger.

- Przygotuj sie - powiedzial Spencer. - Bedziemy mieli do czynienia z pograzona
w smutku matka. Popraw krawat i staraj sie wyglada¢ powaznie i dostojnie.
Pani Kiplinger nie byla zachwycona ich widokiem. Zaprosila ich co prawda do
kuchni, ale zachowywala sie tak, jakby chciala w kazdej chwili wezwa¢ policje. Nie
ufala im, co od razu znalazlo odbicie w jej stowach.

- Nie mam pojecia, o co chcecie mnie pytaé. Moja cérka nie zyje od pieciu lat.



- Bardzo nam przykro z tego powodu - powiedzial z wielka powaga w glosie Gabe.
Najwyrazniej stosowat sie do instrukeji. Rezultat byl jednak oplakany. Zawsze
wygladal i mowit tak, jakby chcial komus$ przylozy¢. Kiedy kobieta sie odwrocita,
Spencer szturchnat go lokciem.

- Zamknij sie, do cholery.

- Probowalem tylko pomoc.

- Najlepiej pomozesz, trzymajac gebe na klodke.

411Usiedli przy stole. Pani Kiplinger z ocigganiem zaproponowala kawe. Gabe sie
ucieszyl, lecz Spencer odmoéwil za nich obu.

- Dziekujemy bardzo, ale musimy juz i$¢. - Jakby na dowo6d swoich stow wstat i
pociagnal za soba Gabe'a. - Smieré tak mlodej osoby zawsze jest wielka tragedia,
zwlaszcza jesli byt to wypadek spowodowany przez pijanego kierowce. Czy zbiegt
z miejsca wypadku?

Pani Kiplinger spojrzala na niego, jakby mowil po rosyjsku.

- O czym pan mowi? - spytala. - Moja corka nie zginela potracona przez pijanego
kierowce.

- Nie? Jestem pewny, ze w moich notatkach... - Wyjal notes i zaczal przerzucaé
puste kartki.

- Moze pan przerzuci¢ cala Wojne i pokdj i nic z tego nie wyniknie. Wiem, jak
zginela moja corka i z pewnoscia nie ma mowy o alkoholu - zacisnela dlonie na
kubku. - To byl jaki$ Srodek halucynogenny. Zrobili jej sekcje i okazalo sie, ze
miala we krwi duze ilo$ci mescaliny.

Spencer zamknat powoli notes.

- To straszne - powiedzial Gabe. - Jednak mescalina zwykle nie jest przyczyna
$mierci ani wypadkéw samochodowych...

- Jest, jesli nafaszerowana nig osobg zjezdza prosto w przepas$¢ w Su-perstition
Mountains.

- Och. Nie mialem pojecia, ze ona...

- To nie ona. Co pan tam ma w tych notatkach? Moja corka nie prowadzila
samochodu. Prowadzil ten jej przeklety chlopak.

Spencer otworzyl notes, tym razem naprawde. Koniecznie musial to zapisac.

- To straszne. Zna pani jego nazwisko? ChcielibySmy ztozy¢ kondo-lencje jego
rodzinie.

- Kondolencje? Ten dran nie zginal. Spencer podni6st wzrok znad notesu.

- Nie?

- Nie. Ten sukinsyn przezyl. Ale nigdy nie wroécil do domu. Wzieli jakie$ $rodki,
rozbili sie samochodem, moja Lindsey zginela, a on odniést powazne obrazenia.
Nie sadze, by jego rodzina posunela sie do klamstw w sprawie tych obrazen, wiec
nie wnie$liSmy sprawy do sadu. Wiem jednak, ze nie wroécil do domu. - Spojrzala
na nich, mruzac oczy. - O co tu w ogoble chodzi?

- Czy jechali tym samochodem sami?

- Samochodem tak. Ale sadze, ze w te ich... praktyki byla zaangazowana cala
grupa.
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- Prosze mi powiedzie¢, czy slyszala pani kiedy$ o Ko$ciele Amerykanskim?

- Och, to jaka$ glupota, ktora zawrocila im w glowach. Dowiedzialam sie o tym
dopiero po wypadku.



- Lindsey tez?

- Dlaczego pan pyta?

- Bo probujemy go znalez¢. - Spencer pokazal jej zdjecie Milo. Wzdrygnela sie,
przyjrzala sie dokladnie oczom, a potem powiedziala, ze na pewno zapamietalaby
taka twarz, gdyby ja kiedykolwiek widziala. Spencer widzial jednak, ze oczy Milo
wydaly sie jej znajome.

- Jesli poda nam pani nazwisko chlopaka corki, natychmiast sobie pdjdziemy.

- Clark. Mieszkaja gdzie$ przy Old Post Road. Po co panu ta informacja?

Spencer nie mogl pojac, dlaczego ludzie zadaja tyle pytan.

- To nic powaznego. Chcemy go tylko zapytac o pare rzeczy - odpart Gabe, ktéry
nagle okazal sie o wiele delikatniejszy od partnera. - Bardzo pani dziekujemy.
Bardzo nam pani pomogla. Milego dnia. I powodzenia.

- Milego dnia i powodzenia? - spytal Spencer, gdy siedzieli juz w samochodzie.

- W takich sytuacjach jestem beznadziejny. Nie wiem, co powiedzie¢. Chce tylko
zada¢ pytania i znikng¢. Wszystkie te uprzejmosci nie chca mi przej$¢ przez
gardlo.

- Zartujesz chyba?

- 0'Malley, co twoim zdaniem Kosciol Amerykanski ma z tym wszystkim
wspolnego?

- Nie jestem pewny. Jes$li do niego wstapili, mogli dostawa¢ peyotl albo mescaline
legalnie i za darmo.

- Oilu dzieciakach méwimy?

- Lily powiedziala mi, ze bylo ich szeScioro. Lindsey i jej chlopak. Amy i
prawdopodobnie Milo. No i jeszcze dwdjka. Z tej szostki zagineli Clark, Milo i
Amy. Amy powiedziala Lily, ze pozostala trojka nie zyje.

- O cholera, to byla niezla jazda - powiedzial Gabe.

- Dowiemy sie. Porozmawiamy teraz z pania Clark. Ale wySwiadcz mi przystuge.
USmiechaj sie i kiwaj uprzejmie glowa, ale w zadnym wypadku nie odzywaj sie ani
stowem.

413Pani Clark przyjela ich z jeszcze wiekszymi oporami niz pani Kiplingcer i nie
chciala otworzy¢ drzwi, dopoki nie zagrozili, ze wrocg z nakazem rewizji. Slyszac
to, cofnela sie i splatajac rece na piersiach, stanela na werandzie. Jej dom na Long
Island, podobnie jak wszystkie inne w sasiedztwie, otaczal zadbany trawnik i
szeroki podjazd.

- Jego zycie leglo w gruzach - powiedziala, nie patrzac na nich, lecz na $wiezo
przystrzyzony trawnik. - Dopiero niedawno wrocil do jakiej takiej rownowagi.
Dlaczego nie zostawicie go w spokoju?

Spencer probowal wywrze¢ odpowiednie wrazenie, mowiac, ze zostala popeliona
zbrodnia. Slowa ,,Gabe McGill z Wydzialu Zabojstw" dodaly powagi temu
stwierdzeniu.

- W istocie popelniono zbrodnie - przyznala pani Clark. - Lecz jej ofiara padl moj
syn.

- Kto ja popemit?

- Te dranie, z ktorymi podrozowal. Zatruli jego umysl, wyprali mu mézg.

- Czy jeden z nich tak wygladal? - Spencer pokazal jej rysunek Milo wykonany
przez Lily, a potem zdjecie Johna Doe.

- Nie wiem, kto to jest - odparta spokojnie, jakby twarz Milo nie byla najbardziej



przerazajaca, jaka widziala w zyciu. - Nigdy nie slyszalam o zadnym Milo. -
Wygladalo na to, ze $wietnie nad sobg panuje.

- Jak dobrze pani syn znal Amy McFadden? Uniosta brwi.

- Ach wiec o to chodzi? - prychnela. - O te zaginiong McFadden? Myslicie, ze
wybrala sie w odwiedziny do mojego syna?

- Nie wiem. Jak dobrze ja znal?

- Niezbyt dobrze, byla od niego mlodsza. Ale moze trzymali sie razem.

- Czy wie pani, z kim jeszcze trzymala sie Amy?

- Nie. Widzialam ja tylko raz czy dwa, bo przyjaznila sie z taLindsey, z ktéra
chodzil moj syn.

- Czy dlatego pani syn chcial jecha¢ na te wyprawe?

- Udawal tylko, ze ta Kiplinger6wna mu sie podoba, ale nic dla niego nie
znaczyla. Byl dla niej za dobry.

- Dlaczego wiec pojechal?

- Powiedzialam juz panu, ze wyprali mu moézg. Zaprzyjaznil sie z grupka zlych
ludzi. Powiedzialam mu o tym. Powtarzalam, ze zZle robi, nie méwiac rodzicom, co
wyprawia w szkole. Mysle, ze z tej Amy bylo niezle zi6lko.
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Jeny nigdy nie opowiadal o tym, co robili. Zawsze nas zbywal. Co robile$ synu?
Och, nic takiego. - Prychnela cicho. - A potem wyjechal. Wyjechal i tyleSmy go
widzieli. Kiedy przez caly rok nie mialam od niego zadnych wiadomoéci,
wiedzialam, ze to sie zle skonczy. Powiedzialam mezowi, ze to tylko kwestia czasu,
gdy pewnego dnia w §rodku nocy zadzwoni telefon. Czekaliémy na ten telefon
przez kolejny rok.

- I czego sie pani dowiedziala?

- Nigdy nie pozwolitabym mu jechaé, gdybym wtedy wiedziala to, co wiem teraz.
Myslalam, ze to tylko grupa dzieciakow, ktora chce zobaczy¢ kawalek Swiata.

- A co wie pani teraz? - Spencer nie mogt z niej wyciagnaé¢ zadnych konkretow.
- Slyszalam, ze wszyscy nie zyja.

- No c6z, wie pani, ze tak nie jest. Pani syn zyje.

- Jesli mozna to uznac za zycie. Ale reszta zginela.

- Amy nie zginela: Wrocila do Nowego Jorku.

- A gdzie jest teraz? - spytala pani Clark.

- Milo tez nie zginal.

- Nic nie wiem o tym Milo.

Zdecydowanie odmawiala udzielenia informacji o miejscu, w ktérym przebywat
jej syn. Nie chciala, by go ,,niepokojono". Spencer poczatkowo byl bardzo tagodny,
potem zaczal nalegac, a na koniec zagrozil, ze zdobedzie nakaz sagdowy, by
przejrzec wszystkie wyciggi bankowe, bo na pewno znajdzie tam miesieczne
wplaty za pobyt syna. Dopiero ta grozba sklonila ja do wyznania, ze jej syn
~przebywa" (to okreélenie pani Clark, nie Spencera) w klasztorze Swietego
Augustyna w Meksyku, na poludnie od Nogales w stanie Arizona. Na pytanie
dlaczego nie przywiozla syna do domu, odparla:

- Czy zna pan jakie$ klasztory na Long Island, detektywie 0'Malley?

- Czy pani syn... musi przebywa¢ w klasztorze? - spytal Spencer.

- Mial do wyboru albo klasztor, albo szpital psychiatryczny. Nie zabrzmialo to
zbyt obiecujaco.



- Gabe, wydaje mi sie, ze musimy sie wybra¢ na mala wycieczke - powiedzial
Spencer juz w samochodzie.

Gabe sie roze$mial.

- Tak, Whittaker na pewno natychmiast wyrazi zgode. Dzieciak, ktérego miejsce
jest w wariatkowie, pozostaje pod opieka meksykanskich zakonnic, ktore nie
mowig po angielsku, a my przejedziemy cztery tysigce kilome-
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ostatnia jazda z peyotlem? Odpowiem ci od razu i dzieki temu nie bedziemy
musieli lecie¢ do zadnego pieprzonego Meksyku. Bylo fatalnie, stary.

Whittaker oczywiScie nie wyrazit zgody.

- To nie jest New Jersey, Pensylwania, Delaware czy zadne inne miejsce, w
ktorym $cigasz te swoje cienie, 0'Malley.

Oswiadczyl, ze jesli Spencer chce $cigac cienie w Nogales, bedzie to musial zrobi¢
w wolnym czasie i na wlasny koszt.

- Co, zmienile$ zdanie? Kiedy musisz sam za to zaplaci¢? - uémiechnat sie
szeroko. - Nagle cala sprawa wydala sie mniej wazna? Musze jednak przyznac, ze
jestem pod wrazeniem. Nareszcie postanowile$ sprawdzié w tej sprawie jaki$ inny
§lad, a nie tylko dreczy¢ Quinna.

- Tak... - Spencer nie powiedzial nic wiecej. Jeszcze przez kilka dni chcial
zachowa¢ informacje o Billym Bryancie dla siebie.

- Dlaczego nie porozmawiasz z tym Jerrym Clarkiem przez telefon?

- On jest w klasztorze.

- A co, w klasztorach nie maja telefoné6w? - Whittaker wzruszyl ramionami. -
Zreszta skad mam wiedzie¢. Moze powinni. W kazdym razie nie wyrazam zgody
na ten wyjazd. Ale masz jeszcze zalegly urlop. Moze chcialby$ go w ten sposob
wykorzysta¢? Od pieciu lat nie miale§ wolnego calego tygodnia. Najwyzsza pora to
zmienié. Jedz do Arizony, zabaw sie, posiedz na stoncu. Bardzo ci sie to przyda,
wygladasz okropnie.

Spencer nie wiedzial, co robi¢. Nawet jesli mogl tam jechaé, pozostawala jeszcze...
Lily. Czy mogt ja zostawi¢, gdy byla tak chora? A jesli znajda dawce? Albo jej stan
sie pogorszy?

Kiedy opowiedzial jej o Jerrym Clarku, kazala mu jecha¢ natychmiast.

- Musisz znalez¢ odpowiedzi na wszystkie pytania. Od tak dawna nie mieli$my
zadnych odpowiedzi. Jedz. Ja bede twoim Billem Bryantem, twoim osobistym
sponsorem.

Zawahat sie przez chwile.

- Acoztoba?

- Ze mna? - uSmiechnela sie. - Na jak dlugo planuje pan wyjechac, detektywie?
Zgadzam sie na panska nieobecno$é, ale tylko od czwartku do niedzieli. Musisz
wrdci¢ na nasz seans komediowy. Nic mi nie bedzie. Nie zauwazyles, ze po
odlgczeniu chemii czuje sie znacznie lepiej? Nie rzucam juz bialych lilii na
podloge.
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- To nie byla chyba kwestia chemii - powiedzial, obejmujac ja mocno. - Gabe
musi jecha¢ ze mna.

- Zrobisz to, co musisz.

- Ale tobie nie wolno sie oddala¢ od domu.



- Tak jakbym mogla.

- I nie wolno ci wychodzi¢ w nocy. Poprosze, zeby podczas mojej nieobecnosci
przed domem czuwatl patrol, tak na wszelki wypadek, ale ty tez musisz na siebie
uwazac.

- Dobra - siedziala na kanapie z rozpromieniong twarza.

- Mowie powaznie. WezeSniej przyniose ci wszystko, czego mozesz potrzebowac.
A gdyby ci czego$ zabraklo, zadzwon do Joy. Albo do Anne, do starej Coleen z
konica korytarza, do kogokolwiek.

- Tak jest.

- I przeslij mi wiadomo$¢ na pager, jesli bedziesz mnie potrzebowala. Tym razem
postaraj sie nie zapomnie¢ numeru.
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DZIEN W KLASZTORZE

Pustynia Sonoran byla dwukolorowa: dookota tylko zo6lty piasek, a nad nim
niebieskie niebo. Mimo wieczoru nadal bylo goraco, a wéréd kolcow wielkich
kaktusdéw powiewaly biale kwiatki. W tym surowym krajobrazie Spencer dostrzeg}
jednak co$ wiecej niz tylko pustke, co$ bardzo spokojnego i §wietego. Moze nie
bylo to najgorsze miejsce dla zalamanego chtopca takiego jak Jerry. Poluznit
krawat, zdjal marynarke, podwinat rekawy koszuli i otworzyt okno. Gabe spal bez
koszuli na tylnym siedzeniu, obojetny na uroki pustyni.

W sklad niewielkiego klasztoru o nazwie Asuncion wchodzil maly kosciol, a przez
owalny przejazd w murze widac bylo szesnastowieczne budynki. Klasztor
znajdowat sie na péinocnym zachodzie Meksyku, sze$¢dziesiat kilometréow na
poludnie od granicy Stanow Zjednoczonych i cztery tysigce kilometrow od Lily.
Na powitanie wyszla przeorysza, drobna kobieta w czarnym welonie i z ostrym
zapaleniem oka oraz dwie surowe zakonnice w czerni. Okazalo sie, ze catkiem
dobrze méwia po angielsku.

Fakt, ze Spencer byl detektywem i katolikiem nie wywarl na nich naj-
417mniejszego wrazenia. Zwlaszcza to, ze byt katolikiem, pomyslal. Czynigc przed
nimi znak krzyza, drobniutka przeorysza odmoéwila im udzielenia jakichkolwiek
informacji co do stanu zdrowia Jerry'ego Clarka. Powiedziala tylko, ze reaguje
wylacznie na imie ,,Hobbit".

- Nie udzielimy panu zadnych odpowiedzi, detektywie - powiedziala matka
Agnes, najwyrazniej nie bojac sie jego odznaki.

Spencer zamilkl. Zakonnice powiedzialy, ze jest juz p6zno i Jer-ry'emu pod
zadnym pozorem nie nalezy przeszkadza¢. Rankiem rozwaza te sprawe raz
jeszcze. Obu policjantom przydzielono kwatery, do ktérych poprowadzono ich
bardzo szybko, zwlaszcza gdy mijali podwdjne otwarte drzwi do refektarza, gdzie
trzydziesci mlodych zakonnic przetamywalo sie chlebem przy dlugich stotach.
Podniosly wzrok, ,niezwykle badawczy", jak okreslil to szeptem Gabe, a matka
przelozona rzucila natychmiast:

- Prosze sie nie ociagac, panowie.

Kiedy znalezli sie w pokojach, przyniesiono im chorizo z fasolg i ryzem, herbate
oraz teguile. Zachwycila ich obfito$¢ chorizo, zmartwila niewielka ilo$¢ tequili.

- Spence, czujesz co§ w powietrzu? - spytat Gabe, dopijajac herbate.

- Nie. A co mam czu¢?

- Nie wiem. Naelektryzowane erotyzmem powietrze wydychane przez trzy tuziny



mlodych dziewczat, ktoére od lat nie widzialy mezczyzny, nie méwigc juz o dwoch?
- u$miechnal sie Gabe. -Nie wspominam oczywiScie o tych, ktérzy przebywaja tu
na stale.

- Wydaje mi sie, ze dopuszczasz sie $wietokradztwa w klasztorze - odpar} Spencer
z u$miechem. - Idz spaé. Jutro czeka nas dlugi dzien.

- To bedzie dluga noc - odparl Gabe.

Noc w istocie ciggnela sie w nieskonczono$¢, a przez wszystkie te dlugie godziny
Spencer zalowal, zZe nie ma juz ani kropli tequili.

Nastepnego ranka rozpoczeli narade z matka przetozona i pozostalymi
zakonnicami.

- Co z nim jest nie tak? - wyrwalo sie Gabe'owi.

- Chcieliby$my sie z nim teraz zobaczy¢ - powiedzial bardziej pojednawczo
Spencer.

Zakonnica nie odpowiedziala. Spojrzala tylko z dezaprobata na detektywa
McGilla. Spencer nagle poczut lek, ktéry zaszczepilo w nim surowe katolickie
wychowanie. Po chwili zlozyl rece jak do modlitwy.

- Matko przelozona, to bardzo powazna sprawa - powiedzial. - Wiem, ze wasz
pacjent jest chory, ale tu chodzi o zycie mlodej dziewczyny. Sadzimy, ze moze
nam udzieli¢ informacji, ktore pomoga nam ja znalez¢.
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Przeorysza byla nieporuszona.

- Czy ta dziewczyna zaginela?

- Tak! - wykrzyknat Spencer przekonany, ze zakonnica zda sobie sprawe z powagi
sytuacji. Mylil sie jednak.

- Chlopak nie wychodzit z pokoju przez cztery lata, z wyjatkiem krotkich
spacerow na dziedzincu. On nic nie wie.

Spencer wypuscil powietrze i sprobowat jeszcze raz.

- Znal te dziewczyne pie¢ lat temu.

- Nie przyjmuje zadnych gosci z wyjatkiem rodzicéw, ktorzy odwiedzaja go
podczas $wigt Bozego Narodzenia. Nie rozmawial przez telefon, prawie nie
odzywa sie do lekarzy. Rzadko opowiada o wypadku, po ktérym do nas trafil, i o
swoim dawnym zyciu. Szuka pan w zlym miejscu, detektywie. Tutaj nie znajdzie
pan zadnych odpowiedzi.

Spencer nalegal, thumaczyt i przekonywal i z kazda chwilg stawat sie coraz
bardziej sfrustrowany. W koncu musial zagrozié, ze przywiezie nakaz sadowy, na
mocy ktorego Hobbit zostanie przewieziony do szpitala wNogales, gdzie
pozostanie w jurysdykcji policji stanowej w Arizonie. Dopiero wtedy przeorysza
ustapila, ale wcze$niej wydala Spencerowi surowe polecenie, by nie denerwowat
chlopaka (, jego stan ulegt znacznej poprawie"). Po drodze na trzecie pietro Gabe
szepnak:

- 0'Malley, lepiej bedzie, jak szybko wydebimy od niego odpowiedzi. Nie moge tu
zostaé na kolejna noc, to miejsce mnie zdeprawuje. Jestem zbyt wielkim
grzesznikiem, a na dodatek od dziesieciu lat nie bytem w koSciele.

- Znalazle$ sie w odpowiednim miejscu, by prosi¢ o przebaczenie - od-szepnal
Spencer. - Na twoim miejscu zaczalbym od razu. Dziesie¢ lat to bardzo dlugo.

On sam nie byt w ko$ciele od dwudziestu.

Przeorysza zatrzymala sie na trzecim pietrze przed czystym plétnem



pokrywajacym $ciane.

- Detektywie, to czlowiek na krawedzi.

- Czyz wszyscy nie jesteSmy na krawedzi? - Spencer spojrzal przelotnie na plotno.
Lily dokonataby z nim cudéw. Dlaczego pozostawiono je puste i powieszono na
Scianie, jakby bylo dzielem sztuki? Zeby on moglt wypekic je treécia?

- On jest zupekie bezbronny. Nic mu nie zostalo. Modlimy sie i przemawiamy do
niego kojacym glosem, zeby wyciggna¢ go z otchlani, w ktdrej sie znalazl. Ale on
tkwi tam przez caly dzien. Nie wie juz, kim

419jest. Cale dnie spedza albo w stanie katatonii, albo calkowitej paniki. Wy-
obraza sobie, ze go morduja, grzebia zywcem, widzi pelzajace po pokoju jadowite
zmije, weze w t6zku, skorpiony na $cianach. To wszystko stanowi zrédlo
nieustajacego przerazenia. Czasami widok nowych ludzi, lekarzy, pracownikow
opieki spolecznej, nawet zakonnic, wywoluje wspomnienia tragicznych przezyc.
Ze wszystkimi szczegoltami. Dlatego nie pozwalamy, by ktokolwiek go odwiedzal.
Powro6t do punktu wyjscia trwa potem calymi tygodniami i miesigcami. Torturuje
sam siebie wspomnieniami. My pocieszamy go modlitwg.

- I'jak to wyglada, matko? Minelo juz pie¢ lat. Czy udalo sie go wyleczy¢?

- To skomplikowany proces, detektywie.

- Wyobrazam sobie, ze bardzo dlugi. - Spojrzal na puste plétno.

- On jeszcze nie doszed! do siebie. Moze nigdy nie dojdzie. Méwie to panu, bo on
nie jest zbyt rozmowny i denerwuje sie z najmniejszego powodu. Wejde tam z
panem, bo chce by¢ pewna, ze potraktuje go pan lagodnie. Detektywie, czy pan
mnie stucha?

- Zrozumialem, matko przelozona - odwrdcil sie do niej. - Styszalem kazde stowo
i obiecuje, ze bede niezwykle delikatny. Ale musimy porozmawiaé z nim sami.

- Jestem mu potrzebna.

- Bedzie sobie musial jako$ poradzi¢ bez matki przez te pie¢ minut. Jesli zgodzi
sie ze mna porozmawia¢, nie zabiore mu wiecej niz pie¢ minut. A tak przy okazji,
czy komérki maja tu zasieg?

- Zasieg? - odparla, zupekie jakby szukal kontaktu z Lucyferem. Spencer
westchnal. Nawet jego pager dzialal tylko chwilami. Nie mial

wiadomosci od Lily od czasu, gdy wezoraj rano dotart do Tucson. Mial nadzieje,
ze wszystko jest w porzadku.

Pokdj byl niewielki i surowy, a jego okna wychodzily na gory, ktore wcale nie
wydawaly sie majestatyczne. Lozko z biala posciela, biala lampa, dywanik, krzesto
przy oknie. Siedzial na nim drobny, wychudzony mezczyzna, ktéry wydawat sie
jeszcze mniejszy, gdyz nie mial n6g. Cho¢ mial dopiero dwadzie$cia szes¢ lat,
Spencera zaskoczyl jego wyglad starca. Z niewyjasnionych powodow nagle
pozalowal, ze zostawil Lily sama.
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ANARCHISTA W AKCJI

Po poludniu Lily wyszla z domu, zeby kupi¢ czere$nie, bo miala wielka ochote co$
zje$¢. Naprawde. Moze jej krew przypominala syrop kukurydziany, ale bez chemii
czula sie o wiele lepiej. Pomachala do policjantow siedzacych w samochodzie
przed jej domem i powoli zaczela wchodzi¢ na gore, stopien po stopniu.
Pomysélala, ze juz najwyzsza pora, by sie przeprowadzi¢. Na schodach strasznie



cuchnelo. Tysiac pie¢set dolarow miesiecznie, a w calym domu $mierdzialo jak
jeszcze nigdy dotad, zupeknie jakby wszyscy bezdomni z okolicy postanowili sie
tutaj schronié. Z kazdym stopniem odoér stawal sie coraz gorszy, jak gdyby
znalazla sie w Tompkins Sauare Park. Kiedy otworzyla drzwi do mieszkania,
smrod uderzyl ja z wielka sila. Odetchnela gleboko i probowala powstrzymac
krzyk. Mezczyzna o krysztalowych oczach siedzial na jej kanapie, brudzac jej koce
i poduszki.

W ulamku sekundy odwrocila sie, by uciec, lecz on zerwal sie z kanapy i w jednej
sekundzie byl przy niej, zatykajac jej usta dlonia. Jego twarz, ztamany, opuchniety
nos i szalone oczy znalazly sie obok niej. Nad brwiami dostrzegla wytatuowane na
niebiesko stlowa. Teraz mogta je przeczyta¢. Na jedna brwia Aryjski, nad druga
Honor. Na szyi widnial napis Sierp i mlot, a calg twarz pokrywaly dodatkowo
napisy Aryjski honor. Wciggnal ja do $érodka i zaryglowat drzwi. Smréd byt
porazajacy - zupelnie jakby otaczal jg tysiac niemytych mezczyzn i z podSwiadoma
satysfakcja Lily zwymiotowala mu prosto na reke.

Puscil ja z obrzydzeniem w oczach - on czul obrzydzenie w stosunku do niej! - i
wepchnal do kuchni. Umyla sie najlepiej jak mogla. On wytarl sie papierowym
recznikiem i usiadl na kanapie. No to kanape mamy z glowy. Nie spuszczal z niej
wzroku.

- Czego chcesz? - zdolala w koncu wydusié.

Siedzial bez ruchu, utkwiwszy krysztalowe oczy w jej twarzy. Co taka osoba mogla
mie¢ wspolnego z jej urocza przyjaciolka, ktora lubila sie bawi¢, dobrze ubierac,
ktora zawsze wybierala najlzejsze perfumy? On nidst ze sobg swdj smrdd jak
klatwe.

- Gdzie jest Amy? - spytal gardlowym akcentem. Zrozumiala jego stowa, cho¢
znieksztalcal niektore gloski: ,s" brzmialo jak ,sz", a ,,dzie" jak ,sie". Mowil tak,
jakby miat co§ w ustach.

421- Co? - zabrzmialo to bardziej jak sapniecie niz pytanie.

- Czego nie zrozumiala$? Gdzie jest Amy?

- Nie wiem - zajgknela sie. - My$lelisémy, ze ty wiesz, gdzie ona jest. Jak mozesz
mnie o to pytac¢? Jedli ty nie wiesz, to kto wie?

Westchnal teatralnie. Pochylil sie i spojrzal na nig martwymi oczami.

- Posluchaj uwaznie - moéwil bardzo wolno, by Lily mogla zrozumieé kazde
stowo.- Podoba mi sie, ze zostawilas$ jej rzeczy na drzwiach - wskazal nalezaca do
Amy malg plakietke, ktéra nadal wisiala na drzwiach. Spojrzenie Lily nie
podazylo jednak za jego palcem. -Ale zrobila$ sobie pracownie w jej sypialni. Cala
ta sztuka - prychnal z pogarda- ktéra sprzedajesz na ulicy jak wloczega, powstaje
wiec tutaj. Teraz juz wiem. Korzystasz z jej pokoju. Zupelnie jakby juz miala nie
wrocic¢. Musisz wiec co$§ wiedzie¢. Gdzie ona jest?

- Kim jeste$?

Jak on sie tu dostal? Na ulicy byli policjanci! Musial wej$¢ od tytu, przez piwnice.
- Kiedy zobaczyla$ mnie tamtej nocy w parku, poznala$ mnie. Amy musiala ci o
mnie opowiada¢. Jestem Milo. Co z nig zrobilas?

Stala przyci$nieta plecami do $ciany obok drzwi Amy, obok jej plakietki.

- Szukamy jej od ponad roku - powiedziala cicho.

- Nie klam. Wiem, co robilas. Wcale jej nie szukalas. Zachorowalas, zajmowalas
sie tylko soba. Dostalas skad$ pienigdze, wydawala$ je, inwestowata$ z firma



Smith Barney. Odgrywala$ komedyjke z tym swoim detektywem, jakby on mog}
co$ znalez¢. Ale mam juz do$¢ tych gierek. To koniec. Powiedz mi, gdzie jest Amy.
- Nie wiem! - krzyknela piskliwym glosem. Spojrzala na piec¢dziesiat zegarow
zawieszonych na $cianie nad jego glowa. Ktora godzina jest teraz w Arizonie?
Tutaj bylo p6zne popoludnie.

ZaS$mial sie ochryple.

- Tak! Bardzo sprytnie to sobie wymys§litas: zegary odmierzajace twoj czas. A
kiedy tak na ciebie patrze, wydaje mi sie, ze nie zostalo ci go juz zbyt wiele. Moze
kupisz sobie jeszcze kilka zegardw i cofniesz wskazowki, zeby sprawdzié, czy
mozesz dzieki temu zdoby¢ kilka dodatkowych minut?

Lily spojrzala na dystans dzielacy ja od drzwi.

- On nie przyjdzie. W piatki ma od ciebie wolne. Dzi§ wieczdr pije i niesie swoja
kochanke w ramionach az z Soho. - USmiechnat sie, pokazujac zepsute zeby. -
Jego tez $ledze. Sledze was oboje. Ale co$ ci powiem:
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wy mnie wcale nie interesujecie. Interesuja mnie tylko dwie osoby. Jedng z nich
jest Amy. Wiesz, kim jest ta druga?

Lily pokrecila glowa i osunela sie na podloge.

- Druggjest twoj brat, szanowany kongresman Andrew Quinn.

O moj Boze, Spencer, gdzie jeste$? Gdzie jeste$? Lily poczula, ze zaczyna sie jej
kreci¢ w glowie.

- Czy tw(j brat wie, gdzie jest Amy? Bo jesli on wie, ty tez musisz wiedzieC.

- On nie wie. I nic mi nie mowi. -Andrew nic mi nie powiedzial, Amy tez. Co ja
mam robié¢? Spencer, Spencer.

Lily zrobila jedyna rzecz, jaka mogla zrobi¢. Zemdlala. Kiedy sie ocknela, lezala na
drewnianej podlodze, a on siedzial na kanapie i patrzyl na nia obojetnie.

- Chcesz sie napi¢ wody? - spytal. - Zaproponowalbym ci narkotyki, ale obawiam
sie, ze to, co mam przy sobie, nie zrobiloby ci najlepiej, cho¢ w moim przypadku
dziala cuda - podwinal wystrzepione rekawy.

Lily zalowala, ze w pokoju jest tak jasno, bo widziala dokladnie siniaki na
wewnetrznej stronie jego reki. Druga pokrywala cala mozaika symboli: czarne
swastyki mieszaly sie z niebieskimi gwiazdami Dawida, zielonymi
muzulmanskimi pélksiezycami oraz czerwonymi sierpami i mlotami.

Milo zacisngl gumowa opaske na ramieniu, w drugiej rece trzymat strzykawke.

- Nie boisz sie igiel, prawda, Lily? Chyba nie, bo dzieki nim odpedzasz $mier¢. -
Zndw pokazal zepsute zeby. -Ale to nie potrwa dlugo. Juz czai sie na korytarzu.
Whil iglte w cialo i kciukiem nacisnat tloczek strzykawki. Niemal natychmiast jego
oczy zaszklily sie, a glowa odskoczyta do tylu. Z jego gardla zaczely sie wydobywaé
podobne do gulgotania dzwieki.

Pomyslala, ze moze przedawkuje. Ogarniala ja coraz wieksza panika. Kiedy Milo
nadal siedzial z odrzucong do tylu glowa, podczolgala sie do telefonu, schowala go
pod cienka bluzke i zaczela przesuwac sie w strone drzwi. On jednak podnio6st
glowe i spojrzal na nig spod polprzymknietych powiek. Zamarta, a po chwili
nacisnela guzik TALK i po omacku wybrala numer Spencera. Poczekala chwile.
Zaslonila palcami mikrofon, w ktorym rozlegal sie jego glos proszacy, by zostawic
swdj numer, a potem zaczela naciskac¢ cyfry 9-1-1-9-1-1-9-1-1.

Postanowila zadzwoni¢ pod numer alarmowy. Zdolala go wybrac¢, ale nie zdazyta



nic powiedzie¢, bo Milo spojrzal na nia.

423- Co ty robisz?

Nacisnela guzik OFF i nie ruszala sie z podlogi.

- Powiedzialam ci juz, ze nie wiem, gdzie jest Amy. My$lisz, ze gdybym wiedziala,
nie staralabym sie jej odnalez¢?

Westchnal raz jeszcze, lecz tym razem wygladal na bardziej zadowolonego. Jego
cialo bylo odprezone, podobnie jak pokryta bliznami i opuchnieta twarz.

- Czego chcesz? - szepnela.

- Czyzby Amy nigdy nie opowiadala o mnie swojej najlepszej przyjaciodtce?

- Kim jestes$?

- JesteSmy rewolucja. Amy i ja - powiedzial triumfalnie. - PrzybyliSmy, by
zmieni¢ porzadek Swiata.

Rozlegl sie dzwiek telefonu. Zadzwonit pod bluzka Lily, gdzie go ukrywala.
Spencer!

Milo uniést brwi. Zmruzyt oczy. Wygladal jak zjawa, byt kredowoblady, pokryty
bliznami i tatuazami. Wygladal zupelie tak, jakby byl jezdzcem apokalipsy i
przyszed! po nig z za§wiatow. Nie mogla sprawdzi¢, kto dzwoni. Nacisnela tylko
guzik TALK i krzyknela:

- Spencer, pomoOz mi...

Milo wstal z kanapy, poruszajac sie jakby w zwolnionym tempie, i uderzyl ja w
twarz. Stracila przytomnosc¢.
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MASAKRA

Przeorysza miala racje - Hobbit nie chcial rozmawiaé. Siedzial przy oknie i nawet
nie prébowal ukradkiem spojrze¢ na Spencera i Gabe'a. Usiedli na 16zku, by nie
poczutl sie zagrozony przez ich obecnos¢, ale to najwyrazniej jeszcze bardziej go
przestraszylo, bo cale jego ciato zaczelo trzasc sie spazmatycznie, dopoki nie
wstali.

Stali wiec, a on juz spokojniejszy wygladal przez okno. Kiedy zapytali go o Amy
McFadden, zamrugal powiekami, lecz nie powiedzial ani stlowa. Na pytanie o
Lindsey Kiplinger przewrocit oczami, lecz nadal milczal.
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Kiedy zapytali o Milo, zaczat sie trza$¢. Kiedy pokazali mu rysunek Milo, zaczat
plakac.

Nareszcie! Kto$ rozpoznal Milo! Och, ta Lily.

Plakal jednak w milczeniu. Spencer powiedzial mu, ze nie wyjda, dopoki nie
zdobeda potrzebnych informacji.

- Jeste$my tutaj, bo Amy zaginela, Hobbit. Podejrzewamy, ze maczal w tym palce
ten czlowiek. Wiemy tylko, ze ma na imie Milo. Chcemy sie dowiedzie¢ od ciebie,
kim jest i co laczylo go z Amy.

Spencer nie mogl ujac tego prosciej. To powinno wystarczy¢ ludzkiemu wrakowi
siedzacemu przy oknie. Czekal na odpowiedz, milczenie przedtuzalo sie jednak w
nieskonczono$¢. Gabe nie miatl cierpliwosci i az kipial w $rodku. Chcial grozba
zmusi¢ Hobbita do m6wienia i jak najszybciej wyjechaé. W Wydziale Zabgjstw
mial do czynienia ze zbyt wieloma ludzmi, ktorych jezyki rozwiazywaly tylko
grozby. Ale Spencer wiedzial, ze kazde przestuchanie jest inne. Nalezy utozsamic
sie z przesluchiwanym, nawet jesli czasem oznaczalo to trwanie w ciszy i czekanie,



az delikwent zdecyduje sie przemowic.

Gabe i Spencer zaczeli chodzi¢ po pokoju. Hobbitowi bardzo sie to nie podobalo.
Spencer usiadl wiec na podtodze obok jego krzesla i skrzyzowal nogi. To
spodobato sie Hobbitowi troche bardzie;j.

- Kim jest Milo, Jeny? - spytal Spencer, skladajac rece. Hobbit wypowiedzial
pierwsze zdanie tego dnia.

- Mam na imie Hobbit.

- Kim jest Milo, Hobbit?

Odpowiedz padla dopiero po pieciu dlugich minutach.

- Kosciot powiedzial, ze Milo jest antychrystem.

- Koéciol Amerykanski?

- Wyrzucili Milo.

- Dlaczego Ko$ciol nazwatl Milo antychrystem? Cisza.

Hobbit zamknat sie zupelnie. Nawet na nich nie patrzyl.

- Nie wiedzialem, ze KoSciol wyznaje warto$ci chrze$cijanskie - powiedzial
Spencer ze spokojem, skladajac koniuszki palcow.

Minelo siedem minut. Spencer czul, Ze co$ zaczyna sie w nim gotowaé. W jego
gardle zaczela tworzy¢ sie wielka kula, ktora zaraz zamieni sie w krzyk. WYDUS
COS DO CHOLERY!

Jakby czytajac w jego myslach, Hobbit odezwat sie cichym glosem:

425- Tak, wyznaje. Dlatego przyjeli mnie tutaj. W koSciele czytaja Biblie i wierza
w cudowne przemienienie Chrystusa. Przymujatez komunie. Ale nie w takiej
formie jak katolicy.

Ach tak. Naciskany, okazal sie zaskakujaco rozmowny. Bez wzgledu na problemy
z samym sobg i psychoze, jezyka, podobnie jak jazdy na rowerze, sie nie
zapomina.

- Awjakiej?

- Innej - odparl po dlugiej chwili Hobbit.

- Moze w formie peyotlu? - spytal Gabe.

Nie siedzial na podlodze i nie zlozyl dloni, za to raz po raz zaciskal je w piesci.
Spencer skinieniem glowy dal mu znak, zeby sie uspokoil.

- Peyotl - zaczal wyniosle Hobbit - jest wcieleniem Boga. Tak jak Chrystus stal sie
czlowiekiem i zmartwychwstal jako Bog, tak KoSciol Amerykanski wierzy, ze Bog
wcielil sie w peyotl. Kiedy zazywamy peyotlu, przyjmujemy Boga. Nie robimy tego
dla wizji. Robimy dla oczyszczenia, by polaczy¢ sie z Bogiem. Poprzez peyotl
przyjmujemy cialo Chrystusa.

- Hobbit, Hobbit - zaczal coraz bardziej zniecierpliwiony Spencer. -Nie chce
wystuchiwa¢ twoich bluznierstw i thtumaczen, jak narkotyki zajely miejsce
eucharystii. Chce...

- Wyjasniam ci, dlaczego szaman w Nogales nazwal Milo antychrystem - odpart
chlopak. - Powiedzial, ze jedyng wiaragMilo jest brak wiary. Jej odrzucenie.
Powiedzial, ze Milo jest nihilista. - USmiechnal sie z wyzszo$cia. - A nawet nas nie
znal.

- Gdzie poznale$ Milo?

- W szkole Srednie;j.

- Jak sie nazywal, zanim zostal Milo?

- Ben Abrams. Ale Ben Abrams umarl, kiedy przyjeliSmy nowa tozsamos$¢ i



narodzil sie Milo. Tak jak umarl Jeny Clark i narodzil sie Hobbit.

Spencer i Gabe spojrzeli na siebie. Czy to nazwisko zabrzmialo znajomo? Spencer
zalowal, ze nie ma zasiegu. Méglby je sprawdzic¢ i potem kontynuowaé
przestuchanie.

- Mys$lalem, ze Milo... - zaczal Hobbit i urwal. Spencer mial nadzieje, ze to tylko
krotka pauza, i nie mylil sie, bo Hobbit dokoniczyl - ...nie Zyje.

- Dlaczego tak my$lales?

- Z powodu obrazen.

Obrazenia, pomyslal Spencer. Beda musieli zajaé sie tym pdznie;j.

- Milo zyje. Co laczylo go z Amy?

- Byli $rodkiem wszystkiego.
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- Czego?

- Naszej malej grupy braci i siostr rewolucjonistow. Postanowili$my wyruszy¢ w
droge i pozna¢ $wiat, ktory mieliémy nadzieje zmienic. - Nie chcial powiedzie¢ nic
wiecej.

- Amy w réwnym stopniu jak Milo.

- O tak. Amy w réwnym stopniu jak Milo.

- Byli razem?

- Tak.

Spencer raz jeszcze pokazal mu rysunek Milo.

- Chcesz powiedzie¢, ze ten oszpecony, szalony facet i atrakcyjna dziewczyna z
klasy éredniej byli razem?

- Byl naszym szamanem. Nie zawsze tak wygladal, detektywie. Kiedy$ byt
Swietny.

- Ato krylo sie gdzie$ gleboko.

- Nikt tego nie dostrzegl. A juz na pewno nie Amy. Byla nim oczarowana. Jej dom
i rodzina byly w rozsypce, ona tez, nic nie wiedziala, byla od nas mlodsza. Aon
wciggnal ja na dobre. Byla catkowicie pod jego wplywem.

Hobbit bardzo sie ozywil. Spencer domysélit sie, ze Milo dzialal tak na wszystkich i
Jerry Clark tez znalazl sie pod jego przemoznym wplywem.

- Hobbit, jak zyliscie w czasie tej podrozy?

- Kiedy powiedzial: ,Jedzmy tam", jechaliémy. Kiedy powiedzial: ,,Stuchajmy
Bane", stuchaliémy Bane. Kiedy kazal: ,Wstapcie do ATWA" -Air, Trees, Water,
Animals®s - wstgpiliSmy do ATWA. Wstapcie do ,,American Nihilist Underground
Society", wstapiliémy. Kiedy kazal nam dowiedzie¢ sie czego$ o rosyjskich
nihilistach, dowiedzieliSmy sie. Czytajcie o liberalnych komunistach, o Pentii
Linkoli*, o racjonalnych humanistach, czytaliémy. Kiedy kazal nam wstapi¢ do
Ko$ciota Amerykanskiego, wstapiliSmy. Kiedy kazal nam jecha¢ do Nogales,
pojechali$my do Nogales. Byliémy wolni, mtodzi, nienawidzilismy tej
burzuazyjnej moralnosci, ktéra wpychano nam do gardel, nie chcieliSmy tak zy¢.
Wierzyliémy w inne rzeczy. I szliémy za Milo.

- ATWA - powtorzyl powoli Spencer. - Czy to nie grupka Charlesa Mansona z
Doliny Smierci?

15 Air, Trees, Water, Animals - Powietrze, Drzewa, Woda, Zwierzeta.

16 Pentii Linkola - fifiski ekolog, zwolennik tezy, ze jedynie rozpad wspolczesnego
spoleczenstwa moze ocali¢ ziemie.



427- A czy American Nihilist Underground Society - powiedzial Gabe - to nie
przypadkiem ANUS?

- To nie ma znaczenia. Eksperymentowali$my. - Wyczuwajac wrogo$¢ w ich
glosie, zamilkt i nie chcial odpowiada¢ na dalsze pytania.

Spencer zmarszczyl brwi. Wstal z podlogi i usiadl na t6zku. Hobbit wzdrygnal sie,
lecz Spencer tym razem nie zareagowat.

- Jeny - powiedzial - wiem, ze nie chcesz, zebym cie tak nazywal, i wiem, ze nie
chcesz, zebym siedzial na twoim 16zku. Ale powoli trace cierpliwo$é. Nie wyjde
stad, dopoki wszystkiego sie nie dowiem. Czy wstapile§ do KoSciola, zeby braé
peyotl?

- Nie wymawiaj tego slowa z taka pogarda. Mowilem ci juz, peyotl jest w KoSciele
najwazniejszy. To jego bog.

- Mmmm. I raczej nie pozostawia zbyt wiele miejsca dla prawdziwego Boga?

- Pozostawia. Zblizasz sie do Chrystusa dzieki...

- Jakiego Chrystusa, Hobbit? W nauce Chrystusa nie bylo ani cienia nihilizmu, a
to chyba jedyna rzecz, jakiej wy zdolalicie sie nauczyc.

- Co ty wiesz o nihilizmie?

- Jako niepraktykujacy katolik wiem co nieco o Chrystusie. On z pewnoscig nie
nauczal, ze zycie nie ma sensu, a wszystkie warto$ci sa niczym. Nie byl
sceptykiem, ktory zaprzeczal wszystkiemu.

- Wzywal jednak do odrzucenia 6wczesnych praktyk religijnych i moralnych -
odparowal Hobbit.

- Zgadza sie, ale dzieki bardziej rygorystycznemu zastosowaniu zasad moralnych.
Nie odrzucal ich. - Spencer o malo co nie wybuchnal Smiechem, gdy dotarl do
niego caly absurd tej sytuacji.

- ChcieliSmy osiaggna¢ nowy poziom $wiadomosci - powiedzial Hobbit,
podrygujac nerwowo.

- Przestan wygadywac te bzdury! - Gabe nie wytrzymal. - Nihilizm, ATWA,
ANUS, Bane - to gobwno. Wszyscy byliScie na permanentnym haju. Dwa lata
jezdziliScie po Stanach, knujac Bog jeden wie co. Nie jesteSmy tatwowiernymi
zakonnicami. Co sie stalo podczas ostatniego eksperymentu z peyotlem, kiedy
zabile$ Lindsey?

Ramiona i tors Hobbita zaczely drga¢ konwulsyjnie, a oczy sie wywrdcily.
Spencer rzucil Gabe'owi zaniepokojone spojrzenie.

- Hobbit, czy razem z Milo wyrzucili z Ko$ciola was wszystkich? - spytat cicho.
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- Przez dlugi czas byliSmy u Komanczéw w Oklahomie. To byla grupa
sze$c¢dziesieciu, siedemdziesieciu osob. SiedzieliSmy wokol ogniska, rozdawano
nam peyotl, ale w bardzo malych iloSciach. Milo chcial wiecej. Wpadl wtedy na
wspanialy pomyst. PowinniSmy wszyscy pojecha¢ do Nogales w Arizonie i
poszukaé tam kaktusow. Wtedy mielibySmy do$¢ peyotlu dla wszystkich.

- Co ty wygadujesz? - spytal Spencer. - Peyotl to nie heroina. Ani nie alkohol. On
nie uzaleznia.

- Nie... - zawiesit glos. - Ale... kazdy czlowiek jest inny. Kaktus pomaga dostrzec,
co jest w nas ukryte i czego nie mozna zobaczy¢ bez jego pomocy. Mara'akame,
czyli szaman, powiedzial, ze wizje, ktore ukazuja sie nam po spozyciu peyotlu, sa
wizjami, ktére nosimy w sobie. I s naprawde niezwykle. Wszyscy pokochaliSmy



samych siebie, widzieliSmy piekne rzeczy, cudowne, widzieliSmy siebie jako orly,
delfiny, lamparty. Jesli nigdy nie brali$cie peyotlu, goraco polecam.

Spencer przewrocil oczami.

- Wielkie dzieki za rade. Ale na razie mam do$¢ swoich wizji. Co bylo dalej?
Pojechaliscie do Nogales i...?

- Wtedy wyrzucili Milo z KoSciota. Chcial natychmiast szuka¢ kaktuséw i chcial
sie dowiedzie¢, gdzie rosng, ale mara'akame powiedzial mu, ze nie wszyscy moga
tam jecha¢, nie wszyscy sg tego godni. Szaman, pozostajacy w kontakcie z
Tatewari, Straznikiem Ognia, ktéry byl bardzo madry i spokojny, powiedzial, ze
musimy poczeka¢. Ale Milo widzial to zupehie inaczej. Chcial jechac juz
nastepnego dnia. Wlasnie wtedy szaman oSwiadczyl, ze nie jest godny tej misji. I
ze wizje Milo nie maja nic wspolnego z poszukiwaniem jednosci z Bogiem, z
~Szukaniem wlasnego zycia". Nie ufal temu, co Milo zobaczyl w sobie. Byt
przekonany, ze nie wolno tego wyciaga¢ na powierzchnie. Uznal, ze Milo
bezczesci peyotl, ze nie jest uosobieniem serca Stworcy. Powiedzial, ze w Ko$ciele
Amerykanskim nie ma miejsca dla pogardy do wszystkich ludzi, jaka Milo
odczuwa glteboko w sercu.

Spencer spojrzal na niego z powaga.

- A Milo odczuwal pogarde do wszystkich ludzi? Hobbit nie odpowiedzial.

- Kazali nam wszystkim wyjecha¢. Nie bylo juz mowy o szukaniu kaktusow, o
tancach - méwil z wyraznym niepokojem w glosie. - Milo wpad} w szal i zmusit
szamana, zeby zabral nas o zmroku na pustynie.

- Zmusil szamana?

429- Tak. Wbrew jego woli zabral go do Meksyku. Jak sie to nazywa?

- Wymuszenie i porwanie.

- Tak tez mys$lalem.

- Czy wkroczyla policja?

- Nie wiem. Mowie o tym po raz pierwszy. Nic nie wiem o policji. Nie pamietam
niczego, co wydarzylo sie przedtem ani potem. Czy siostry powiedzialy wam, jak
dlugo tutaj jestem?

- Pie¢ lat.

- Tak. To dopiero poczatek mojej pokuty.

- Pokuty?

- Byliémy mlodzi i ghupi i, niestety, popeili$émy kilka strasznych bltedow,
ktorych nie mozna odwrécic¢. ByliSmy pochlonieci naszg filozofia,
anarchistycznymi podr6zami, narkotykami, ktére pomagaly nam widzie¢
wszystko lepiej i wyrazniej. I zmusiliémy tego szamana, zeby pomdgl nam znalez¢
peyotl w Meksyku. MysleliSmy, ze Ko$ciol jest nam to winien. I ze potrafimy sobie
poradzi¢ z peyotlem. Milo nas o tym zapewnial. Byl bardzo przekonujacy ten nasz
Milo. Byl naszym mara'akame. Byl jak peyotl. Potrafilby przekona¢ anioly, zeby
sfrunely z nieba. ZabraliSmy wiec szamana i pojechali$my na meksykanski
plaskowyz, niedaleko stad, i az do zachodu slonica szukaliémy peyotlu.
Widzieliécie go kiedys?

- Nie - odparl Spencer. Widzial za to inne rzeczy: r6zne marki whisky.

- Bardzo trudno jest go znalez¢. Kilka kilometréow na potudnie od Tu-butama
przedzieraliSmy sie przez nagie drzewa i krzaki, az w konicu po potgodzinie
znalezliSmy kepe kaktusow. Wygladajajak malutkie zielone dynie, kazdy z bialym



kwiatkiem na goérze. To piekny widok. Szaman powiedzial, ze mozemy zabra¢
tylko tyle, ile mieSci sie w dloniach, najwyzej kilka. Ale mieliémy torby i moglismy
zerwac ich mnoéstwo. Zerwali$my wszystkie. Szaman powiedzial, ze sprzeciwiamy
sie woli Boga. - Jerry spuscil glowe. Nie patrzyl juz przez okno, lecz na swoje
wykrecone dlonie. - Kiedy juz zdobyliSmy to, co chcieliSmy, pusciliSmy szamana.
Milo chcial go zabi¢, lecz Amy przekonala go, zeby tego nie robil. ZostawiliSmy go
w Nogales. Szaman ostrzegl nas, ze tylko nam sie wydaje, iz mozemy zapanowacé
nad tym, co wymyka sie spod kontroli, nad silami, ktérych nie potrafimy pojaé, bo
to one zapanuja nad nami.

Cho¢ byto goraco, Spencer poczul dreszcz przebiegajacy wzdtuz kregostupa.
Zatesknil za lekkim wiatrem niosacym pyl znad pampy.

- Pojechaliémy na pdlnoc do Superstition Mountains. JechaliSmy cztery
godziny...
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- Dlaczego tak daleko? - przerwal mu Spencer. - Az za Phoenix? Hobbit sie
u$miechnal. Mial zupelnie czarne zeby.

- Superstition?, detektywie. JechaliSmy najpierw autostradg Superstition, a
potem nocg wjechaliémy w gory. Prowadzila tam bita droga o nazwie Massacre
Grounds®. Tam przygotowaliSmy ceremonie. RozpaliliSmy ognisko, pokroiliSmy
peyotl, wycisneliémy jego miazsz i zebraliSmy sok do glinianych naczynek,
Spiewali$my, tanczyliSmy i modliliémy sie. Graliémy na bebnach i tykwach,
wyznawali$my nasze grzechy, oddawaliSmy cze$¢... ale kiedy teraz wracam do
tego myslami, mam wrazenie, ze w pewnej chwili pojeliSmy, ze nie ma juz dla nas
odwrotu, a kiedy prébowali$émy uciec, bylo juz za pézno.

71

LALECZKA I REWOLUCJONISTA

Kiedy Lily odzyskala przytomno$¢, znajdowala sie w wilgotnym, zimnym
pomieszczeniu. Bolaly ja wszystkie konczyny. Siedziala przy cementowej Scianie
w piwnicy. Milo przycupnal naprzeciwko, niecale dwa metry od niej. Gdzie$
musiala pekna¢ rura, bo stychac bylo kapigca wode, a na podlodze zdazyla sie juz
utworzy¢ Smierdzaca kaluza. Podloga byla nieréwna, siedzieli w zaglebieniu. Milo
mogt wybraé inne miejsce, nieco wyzej, gdzie podloga byla wilgotna, ale nie byto
katuzy. Nie dostrzegal tego jednak -jego pokryta tatuazami twarz miala nieobecny
wyraz.

Lily poczula, ze cos kapie jej z ust. Wytarla krew w miejscu, w ktorym ja uderzyl.
Nadal wiec byla zwigzana z tym $wiatem.

- I coja mam z tobg zrobi¢, Lily? Byla§ w swoim wlasnym mieszkaniu,
gawedziliémy sobie spokojnie, a ty wezwalas policje. Jest ci niewygodnie, jestes$
mokra. I krwawisz.

- Musze pojechaé do szpitala - mruknela.

- Wiem - odparl i zamilkl na chwile. Patrzyl na nig spod oka. - Wiem juz, gdzie cie
zabiore. Do twojego brata. Co o tym mys$lisz? Masz komoérke? Powinni$émy do
niego zadzwonié¢. Powiedz mu, Ze jeste$ w niebezpieczenistwie. Ze porwala cie
Amy. Zobaczymy, co na to powie.

17 Superstition (ang.) - przesad, zabobon.

18 Masacre Grounds (ang.) - teren masakry.

4310Dblizala wargi. Krew byla gesta.



Zacmokal kilka razy. Nie zabrzmialo to jednak jak zwykle cmokniecie.

- MysSlisz, ze wszyscy wokot ciebie sg Slepi. Ale nawet Sciany majg oczy. Amy
opowiedziala mi o twojej rodzinie. Jedna twoja siostra w kotko pracuje, a druga
jest zajeta swoja rodzing. Twoja matka nawet nie wie, kim jeste$. Z babka nie ma
sie o co targowac. Pozostaje wiec tylko brat.

Amy, jej Amy rozmawiala o niej z tym typem. Poczula sie zbrukana do reszty.

- Czego chcesz? Pieniedzy? Ja ci zaplace. Ile chcesz? Roze$mial sie bezglo$nie.

- Oboje z Amy jesteSmy rewolucjonistami. A rewolucjonistow nie interesuja
pieniadze. Czytala$ kiedy$ ksiazke Katechizm rewolucjonisty rosyjskiego nihilisty
Michaila Bakunina?

Pokrecila glowa. Siedzieli w $cieku! O czym on, do cholery, méwi? To chyba przez
te heroine. Kiedy przestanie dziala¢? I kiedy przestanie krwawié warga? Oblizala
ja raz jeszcze. Chyba nigdy. Nigdy. Dopoki cala krew, kropla po kropli, nie splynie
na cementowa podloge.

- Bakunin by} przeciwnikiem Marksa, Lenina, przeciwnikiem caratu,
imperializmu, kolonializmu, islamizmu, fundamentalizmu, wszystkich -izmow.
Napawaly go odraza z powodu lancuchow, ktorymi skuwaja czlowieka. W swojej
ksigzce Bakunin napisal, ze rewolucjonista jest czlowiekiem przekletym. Ze nie
ma prywatnych interesow, spraw, wlasnosci, nawet wlasnego nazwiska. Dlatego
wlasnie stalem sie Milo, juz nie osoba, kt6ra kiedy$ bytem.

- A kim byle$? Milo ciggnal dalej.

- Cale jego zycie poSwiecone jest jednemu celowi, jednej mysli, jednej pas;ji -
rewolucji. Sercem i dusza, nie tylko stowem, lecz réwniez czynami, zerwat
wszystkie wiezy z porzadkiem spolecznym i z calym cywilizowanym $wiatem; z
prawami, dobrymi manierami, konwenansami i moralnoécia tamtego $§wiata. Jest
jego bezlitosnym wrogiem i zamieszkuje tamten Swiat, majac tylko jeden cel -
zniszczy¢ go.

Lily sie wyprostowala. W jego glosie, w calym jego zachowaniu pojawilo sie cos,
co nie wskazywalo tylko na narkotyki czy bezdomnos$¢. Czyj Swiat chcial
zniszczy¢?

- Oto kim jestem - powiedzial. - Chcesz wiedzie¢? To wlasnie ja - zakaszlal. - Z
jednym zastrzezeniem.

432

Lily bala sie je uslysze¢.

- Zgadza sie. Amy. Byla moja namietnosciag. Mojamuza, pozadaniem, moja
jalmuzna i ko$ciolem. Nie moglem bez niej zy¢, nadal nie moge. Dokad ona
pojechala? Gdzie zniknela?

- Czyj $wiat chciales zniszczy¢, Milo? - szepnela Lily. - M6j? Roze$Smiatl sie.

- Ty jeste$ matly pikus. Chcialem zaczaé od czego$ wiekszego. Podniosta na niego
wzrok, patrzyla na blizny, udreczone cialo.

- Musze pojecha¢ do szpitala. Rozciale$ mi warge i krew nadal plynie. Nie
krzepnie. Jestem chora.

- Uwierz lub nie, ale teraz wcale nie chodzi o ciebie.

- Jesli nie dostane sie do szpitala - powiedziala - nie bedziesz mial nic na
wymiane.

- Najpierw pojedziemy do twojego brata. Moze on nam powie, gdzie jest Amy.

- On nie wie.



Milo za$miat sie glucho.

- A nawet gdyby tak bylo, na pewno nic by ci nie powiedzial. Mj brat ja kochat...
Musiala urwaé, bo Milo wydal z siebie rozdzierajacy jek, kt()ry zdawal sie;
wydobywa¢ nie z gardla, lecz gd21es z glebi ciala. Lily, pomimo ogarniajacej ja
stabosci, probowala przeczolga¢ sie do ka}uzy, jak najdalej od tego stworzenia,
ktore potrafilo wydawac z siebie tak przerazajace dzwieki.

Z oczami wielkimi jak spodeczki wyszeptala stowa pociechy, lecz bylo juz za p6zno
- Milo powrécil do rzeczywistosci i chwycil ja brudnymi rekami za dtuga,
wychudzona szyje i zaczat potrzasac.

- Nie oklamuj mnie, Lily - syknal. - Dlaczego wygadujesz takie parszywe
klamstwa?

- Juz dobrze...

- Oni nie byli zakochani! - wykrzyknal. - Ona nie byla w nim zakochana! Kochata
mnie, rozumiesz? Mnie!

- Dobrze... pu$¢ mnie...

- Powiedz, ze rozumiesz.

- Rozumiem... pu$¢ mnie...

- Nie byla w nim zakochana - przyblizyl twarz do jej twarzy i otworzyt usta.
Dopiero wtedy zorientowala sie, ze Milo nie ma kawalka jezyka.

Krzyknela bezglo$nie.

- Nie kochata go -jeknal. - Miala go zabic.
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TANIEC W OPARACH PEYOTLU

- Co sie wydarzylo w czasie tanca, Jerry?

- Milo stale powtarzal, ze bierzemy za malo. Nie wiem, ile w koncu wzieliSmy.
Normalna dawka w Oklahomie byla malenika. A my zjedli$émy... Nie chce o tym
mys$leé, nie teraz, nigdy, ale po tym, co sie wydarzylo, musze wierzy¢, ze nasze
wizje wykrzywily sie, bo zjedliémy za duzo. Ze straciliémy kontrole i
zachowywali$my sie nienormalnie.

- To prawda. Jakie wizje?

- Nagle uwierzylem, ze jestem wysoki i szczuply, a nie niski krepy jak w
rzeczywisto$ci. Uwierzylem, ze mam skrzydla i potrafie lata¢. - Zadrzal na calym
ciele. - Nawet teraz slysze czasami glos, ktory pyta: ,Potrafisz lata¢, Hobbit? Czy
kiedykolwiek chciales? Czy kiedykolwiek myslales, ze potrafisz?".

- Czyj to glos?

- Milo.

Spencer siedzial nieruchomo na l6zku. Nawet Gabe usiadl tuz obok niego.

- Teraz zastanawiam sie, czy celowo nafaszerowal nas wszystkich mescaling,
zatrul nas...

- Dlaczego mialby to robi¢? ByliScie przyjaciétmi... - powiedzial Spencer.

- Ajesli chcial sie nas pozby¢? Usunaé z drogi? Moze bat sie, ze powiemy komus o
tym szamanie i o wielu innych rzeczach? Wiem, ze razem z Amy chcieli wroci¢ do
Nowego Jorku. Moze nie chcial, zebySmy sie snuli po kraju, wiedzac o nim
wszystko? Nie mam pojecia. Co sie stalo, to sie nie odstanie. Petra przeciela sobie
nadgarstki i patrzyla, jak sie wykrwawia. Wszyscy patrzyliSmy. PatrzyliSmy jak sie
wykrwawia, przekonani, ze tak ma by¢, a ona tanczyla i sie $miala. My tez
tanczyliSmy i sie $mialiSmy, podczas gdy ona wykrwawiala sie na Smier¢. Simon



pobit sie tykwami i kamieniami, a potem powiesil na uschnietym drzewie
mesauite. Kolysal sie lagodnie, zupehie jakby byl na placu zabaw na hustawce.
Bylo tak spokojnie, prawie bez wiatru, a my nadal spozywaliSmy peyotl.

- Kim byli ci ludzie? Simon i Petra?

- Nie wiem. Byli para. Zabraliémy ich ze soba w Kalifornii. On by}l Anglikiem, ona
Niemka.
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- Co sie stalo z Amy?

- Nie wiem. Ale o ile pamietam, nic. Chyba nie zjadla az tyle co my. Wygladalo na
to, ze nadal nad wszystkim panuje.

- A Milo?

- Milo... nie moge, nie... nie moge. - Jerry osunal sie nagle na podloge i zaczat sie
na niej wi¢, zaslaniajac rekami twarz. Kikuty n6g podskakiwaly zlowieszczo. Po
chwili cate jego cialo zaczelo konwulsyjnie drzec. - Nie moge, nie moge. Prosze.
Nie moge.

Spencer ukleknal obok niego.

- Powiedz mi, prosze. Porozmawiaj ze mna. Juz nigdy wiecej nie bedziesz musial
o tym mowicé, ale teraz powiedz to mnie.

Weciaz zaslaniajac sobie twarz rekami, Hobbit zaczal mowi¢ sttumionym glosem.
Spencer pomyslal, ze chyba sie przestyszal.

- Milo wzial n6z, ktérym Petra podciela sobie zyly, i odcial sobie jezyk. Jego
cialem znow wstrzasnely konwulsje.

- Ale nie poprzestal na tym. Zdjal spodnie i odcial sobie penis. Spencer odwrdcit
sie od chlopaka i zupelie oszolomiony spojrzal na

Gabe'a.

- Po tym przestali$my sie §émia¢. Tak to pamietam. Smiech ucichl, a zamiast niego
rozlegl sie krzyk. Krzyk Amy. Milo nie krzyczal, z ust buchala mu czarna fontanna
krwi. Pomys$lalem, ze jego jezyk probuje sie wzbi¢ w niebo. Amy probowala... sam
juz nie wiem... obja¢ go, pomdc mu, powstrzymac krwotok? Pamietam, ze polala
jego krocze reszta soku z peyotlu. Pomyslalem, ze to Swietna sprawa, zupeknie jak
odradzajaca sie rozgwiazda, peyotl ma przeciez uzdrawia¢ chorych. Amy zdjela
bluzke i przyciskala ja do jego brzucha, Milo lezal na ziemi, a ona pochylala sie
nad nim. Zapytali$émy, czy to juz koniec tanca, a ona krzyknela, ze musimy go stad
zabra¢. Chyba sama zawiozla nas szlakiem prowadzacym do autostrady. Byla
bardzo dobrym kierowca. A potem wysiadla razem z Milo i zostawila mnie z
Lindsey w furgonetce, gdzie$§ na autostradzie numer 88. OdjechaliSmy. Nadal
byliémy razem z Lindsey pod silnym dzialaniem narkotyku. Jechali§my wijacym
sie w gore szlakiem Apaczéw, bo nadal nie mieliSmy do§¢. Sam juz nie wiem.
Chyba sie zgubiliSmy. Bylem przekonany, ze nie siedze w furgonetce, lecz w
samolocie, wjechaliSmy wysoko w gory, powietrze bylo rozrzedzone i méj mozg
zaczal szale¢. Pomyslalem, ze razem z Lindsey gdzie$ lecimy. Kiedy zjechalem z
krawedzi przepasci, nie czulem strachu, tylko wielka rado$¢. Polecieli$my.
Polecialem w d6l razem z Lindsey.

435Hobbit nie odrywal rak od twarzy.

- I znalazlem sie tutaj.

Spencer nie mogt uwierzy¢ w to, co przed chwilg uslyszal.

- Jeste$ pewny, ze Milo odcial sobie penis? - spytal cicho.



- Pamietam, jak wrzucil go do ognia, zaczal taiiczy¢, a potem upadl na ziemie.
Pamietam, jak penis wyladowal w plomieniach, jak zaczat sie pali¢. I pamietam
ten zapach... gorzki i gryzacy, duszacy zapach palonego ciala. Do dzi$ nie moge
je$¢é miesa. Pamietam, jak potem upadl, a Amy probowala wyciagna¢ penis z
plomieni... opadla na kolana i zaczela krzycze¢: Ben... och, Ben...

- Byles pod silnym dzialaniem $rodkow halucynogennych. Mogles$ sobie to
wszystko wyobrazic.

- By¢ moze. Ale nigdy przedtem nie czulem zapachu palonego ludzkiego miesa. I
na pewno nie wyobrazitem sobie upadku w przepasc¢.

Nagle rozlegl sie dzwiek pagera. Jeny krzyknal przerazliwie. Spencer spojrzat na
wys$wietlacz. Dzwonili z komisariatu. Zobaczyl napis: ,,Pilne".
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LEKCJE ROSYJSKIEGO CARA

Co ty wygadujesz? Jak to miala go zabié? Lily nie byla jednak w stanie
wypowiedziec¢ tych stow. Zacharczala tylko, zadlawila sie strachem i bélem i
osunela sie na podloge. Przerazona zaczela kaszle¢ krwig. Wytarla usta rekawem,
byla coraz stabsza, zupeklnie jakby cala krew wysysaly z niej pijawki. Andrew! Jej
umysl nie dzialal jak nalezy. Zabi¢ jej brata? O czym on mowi?

- Nie mam pojecia, o czym mowisz - wydusita w koncu. - Amy i on byli...

- Niczym nie byli! - rzucil Milo. - Niczym do samego konca. Odnalazia go i
zaprzyjaznila sie z nim, majac na celu tylko jedno.

Raz jeszcze cale zycie Lily, wszystkie rzeczy, w ktére wierzyla i przyjmowala jako
absolutng prawde, zostaly jej sila zabrane, oderwane niczym platy skory z jej
ciala.

- Amy nie interesowala sie polityka. Nie rozumiala jej. Co ty wygadujesz?

436

- Lily, wszech$wiat jest ogromny, a ty taka malutka i nawet nie znasz jego katka,
w ktorym 7 zy]esz Amy zyla pohtykq Zyla nig w szkole éredniej, w Hunter, zyla
tym, czym ja, \Nlerzy}a w to, w co ja wierzylem. Byla niezwykle lojalna. W
stosunku do mnie. Sztuka byla tylko przykrywka, Lily. Bardzo dobra przykrywka-
dodal szyderczo. - Czy nigdy nie zauwazylas$, ze Amy nie umie rysowac?

O moéj Boze.

Swiat zamkniety w wilgotnej piwnicy stracil nagle caly sens. Zycie przestalo
stanowi¢ logiczng calo$¢ i Lily nie miala pojecia, jak to naprawi¢. Wytarla usta i
zamilkla na dlugg chwile.

W zeszlym roku zycie objawilo jej wiele rzeczy, ktorych za nic nie mogta ogarnac
ani zrozumie¢. Zyjesz sobie wesolo, wierzac w jedno, a moze nawet nie tyle
wierzac, ile po prostu zyjac, i nagle wszystkie rzeczy, ktére utrzymywaly cie w
pionie, znikaja. Nagle wygrywasz na loterii. Nagle wykrywaja u ciebie nowotwor.
Nagle Spencer méwi ci, ze najwazniejszg rzecza w jego zyciu jest cos, o co nigdy
nawet by$ go nie podejrzewala. Nagle dusza twojej matki ukrywa sie za
oszronionymi oknami. Nagle Amy znika, a ziemia wznosi sie coraz bardziej, burzy
i Lily nie widzi juz nic zza tych naglych erupcji, gdy tak siedzi oparta plecami

0 Sciane piwnicy.

O méj Boze.

- Ale co ja mialam z tym wszystkim wspolnego? Dlaczego zamieszkala ze mna?
Dlaczego wybrala wla$nie mnie?



Milo sie skrzywit.

- Bylas$ jej polisg ubezpieczeniowa, tak na wszelki wypadek. Nigdy nie wiedziala,
jak wszystko sie ulozy, i chciala cie mie¢ po swojej stronie.

1 popatrz, jak sie przydala$. Jeste$ moja ostatnig nadzieja, dzieki tobie dopadne
twojego brata.

- Dlaczego wcezesniej tego nie zrobiles$? - spytala posepnie. - Dlaczego go nie
dopadles? Na co czekaliscie?

- Kto powiedzial, ze czekaliSmy? Prébowaliémy. Naprawde. ProbowaliSmy mu
pokazaé, jak to jest, gdy inny czlowiek niszczy ci zycie, tak jak on zniszczyl nasze.
Ale nie udalo sie nam. Jedna proba spalila na panewce. Potem druga. A potem ja
musialem znikna¢ na pare lat. Ale znow wréciliémy do gry i zaplanowaliSmy
wszystko na nowo. Ale Amy zniknela.

- Jestes$ chory.

- Nie, to ty jestes chora.

- Przez dwa lata siedziales w wiezieniu. Dlaczego Amy nie wsypala
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ty zniknales?

Lily nie rozumiata wszystkiego, ale byla przekonana, ze Milo tez ma z tym
klopoty.

- Czekala na mnie. To byla nasza wspolna sprawa.

- Dlaczego wiec zerwala z nim, je$li chciala go zabi¢?

- To byta glupota - rzucil. - Och, przejrzalem te twoja gre, Lily. Chcesz mi zasia¢
niepokdj. Ale to byta tylko glupota z jej strony, nic wiece;.

- To nie bylo glupie, Milo - odparla Lily. Nie czula juz przerazenia. Nie miala na
nie czasu, pochlonieta ocieraniem krwi, rozmowg i nierozumie-niem. Teraz
pokrecila glowa. - Nie. To nie bylo ghupie, lecz zamierzone. Dlaczego to zrobila?

- Nie mam pojecia, co insynuujesz.

- Milo, byle§ w wiezieniu. Zniknales$. Czy nie jest mozliwe, ze w tym czasie Amy i
moj brat zakochali sie w sobie? Moze dawno temu, kiedy byla jeszcze z toba,
wierzyla w to, co ty, ale gdzie$ po drodze przestala. Nie chciala go wcale zabi¢. Nie
zabila go. Kiedy znow sie pojawiles, zerwala z nim, by go chroni¢. Czy nie tak
mogto by¢?

- Nie! To klamstwo! KLAMSTWO!

Lily przypomniala sobie co$, co powiedzial jej Spencer.

- Nie tylko z nim zerwala, ale zmusila mnie, zebym pojechala na Maui.

- Tak, chciala si¢ ciebie pozbyc.

- Zgadza sie, Milo. Zadnego alibi. Nic. Chciala sie mnie pozby¢. Wiedziala, ze tam
bede bezpieczna.

- Nie chciala, zeby$ byla bezpieczna! Gowno ja obchodzilas.

- To nieprawda - szepnela Lily. - Nieprawda.

Czas mijal tylko teoretycznie. Tak naprawde zatrzymal sie w wilgotnej piwnicy
budynku przy Dziewiatej Ulicy, gdzie Lily siedziala na podlodze oparta plecami o
Sciane, starajac sie nie zemdle¢, a Milo przykucnal naprzeciw niej, bebnigc
palcami po kolanach, wystukujac na tachmanach resztki zycia Lily.

- Musze pojecha¢ do szpitala, Milo - powiedziala. - Nie jestem wspoélniczka, nie
jestem alibi ani zakladniczkg. Jestem chora i za pie¢ minut nie bedziesz miat ze
mnie zadnego pozytku. Musze natychmiast znalez¢ sie w szpitalu.



- Nigdzie nie pojedziesz.
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Co$ z nim bylo nie tak. I nie chodzilo tylko o odciety kawalek jezyka. Lily
zalowala, Ze nie jest silna, zdrowa, ze nie ma w zylach czerwonej krwi zamiast
kawioru, ze do jej m6zgu nie plynie tlen zamiast syropu klonowego; zalowala, ze
nie moze sie zerwac z podlogi i czyms go uderzy¢, moze ta gasnicg, ktora wisi na
Scianie pottora metra od niej, uderzy¢, a potem uciec i biec przed siebie z
przerazliwym krzykiem.

- On jest uzbrojony i ma ochrone - powiedziala. - Nigdy nie wychodzi sam z
domu. Zawsze ma u boku dwéch agentéw federalnych. Nigdy go nie dopadniesz.
Nigdy. Nie dopuszcza kogos takiego jak ty na kilometr do mojego brata. Wyslali
za toba list goniczy, szukaja cie wszedzie. Co teraz zrobisz, Milo? Jak go
dopadniesz?

Milo wybuchnal §miechem i Lily dostrzegta czarna pustke w jego ustach.

- Lily, uczylas sie w szkole historii? - spytal, gdy przestal w koncu chichotat. -
Slyszala$ kiedys$ o carze rosyjskim Aleksandrze I11? Historia zamachoéw na niego to
wielka lekcja cierpliwo$ci; lekcja, ktora uczy, ze mozna zabi¢ kazdego, jesli tylko
wytrwa sie w swoim zamiarze. Aleksander II to klasyczny przypadek rewolucyjnej
determinacji.

Lily milczala, czekajac, az oslabiona krew dotrze do jej mézgu.

- Dlaczego... mowimy... o rosyjskim carze?

- Bo to dzieki niemu narodzil sie wspolczesny rewolucjonista, nihilizm, idealy,
ktore okazaly sie bardziej szczytne od ludzkiego zycia, cala ideologia, ktéra byla
bardziej szlachetna, widoczna i trwala niz zwyczajna ludzkosc.

- Czy coS$ takiego istnieje?

- Otacza cie ze wszystkich stron, rozejrzyj sie tylko! - krzyknal Milo. - Nie
widziala$ tego? Nadaje ksztalt wszystkiemu, co napedza ten Swiat. Pelno jej w
starym i nowym $wiecie. A narodzila sie dzieki rosyjskiemu carowi. Teraz nie
potrafisz tego zrozumie¢, Lily, bo marnujesz zycie na malowanie catujgcych sie
par w tej twojej jaskini, ale niebawem pojmiesz wszystko.

- Chyba zaczynam juz rozumieé - powiedziala Lily, przesuwajac sie nieznacznie w
strone gasnicy. Przesunela nogi o kilka centymetréw, a za nimi cale cialo. Jeszcze
kilka centymetrow. I jeszcze. Milo nic nie zauwazyl. Ga$nica wisiala niecale dwa
metry od niej. Bedzie musiala przesunac¢ sie jakie§ dwanascie razy. Siedziala
doktadnie naprzeciwko niego, wiec Milo niebawem dostrzeze jej manewr. Musi
sie na to przygotowac. Jak mogla to zrobi¢? Polozyla sie na wilgotnej podlodze.
On zdawal sie nic

439nie zauwazac, nie zwracal na nig uwagi. Kiedy znow usiadla, znajdowala sie o
dwadzieScia centymetrow blizej ga$nicy.

- W tysigc osiemset siedemdziesigtym dziewigtym roku pewien nauczyciel
probowal zabi¢ cara- powiedzial Milo. - Zamach nie powiodt sie i nauczyciel
zawisnal na szubienicy, podobnie jak szesnastu innych spiskowcéw. Nauczyciel,
Lily! Do tego doszlo.

- Nawet nauczyciele nie sg bez skazy - odparla.

- Kilka miesiecy p6zniej - ciagnal ochryplym glosem Milo - frakcja nihilistycznej
grupy o nazwie Wola Ludu postanowila podja¢ dzielo nauczyciela Solowiowa.
Czlonkowie tej grupy podlozyli nitrogliceryne pod pociag cara, ale niedobrze to



wszystko zaplanowali i w efekcie wysadzili nie ten pociag co trzeba. Potem
probowali wysadzi¢ most, przez ktory mial przejezdza¢ car. Ale tez im sie nie
udalo.

- Do$¢ niewydarzona grupa terrorystyczna, prawda?

- Nie byli wcale terrorystami, lecz rewolucjonistami! Radykalnymi. W ich gronie
znalezli sie naukowcy, inzynierowie, ktorzy nie szczedzili sit w walce o nowy
porzadek polityczny.

- Nowy porzadek, ktory mial na celu terroryzowaé niewinnych ludzi?

- Twoj brat wcale nie jest niewinny.

- Jak najbardziej. Co on takiego zrobil?

- Na przyklad ukrad} wybory.

- Nie ukradl, tylko je wygral. Niewielka r6znica glosow, to prawda, ale
zwyciestwo pozostaje zwyciestwem, nawet tak minimalne.

Milo warknal jak pies.

- Sto dwadzieScia lat temu pewien stolarz pracowal w Palacu Zimowym, blisko
cara. Udalo mu sie przemycic kilka lasek dynamitu i ukry¢ je w poScieli. W koncu
zbudowal niewielki szyb pod palacowa sala jadalng. Bomba wybuchla, gdy car
miatl je$¢ kolacje. Niestety, kolacja sie opoznila i car jeszcze nie przyszedt. W
wyniku eksplozji zginelo i odniosto obrazenia sze$¢dziesiat siedem oséb.

- Straty wsrod ludnosci cywilnej?

- To zupekie nieistotne. Nikt o nich nie pamieta. Sgjak pyl. Ale wszyscy
pamietaja Solowiowa, wszyscy pamietaja stolarza. Kiedy schwytano jednego z
cztonkdéw Woli Ludu, powiedzial policji, ze zadne dzialania z ich strony nie ocala
carowi zycia - urwal na chwile. -1 to wla$nie chce ci powiedzieé, Lily. Nie mozesz
zrobi¢ nic, by ocalié zycie brata. Amy tez nie.

Lily zn6w polozyla sie na podlodze, ale tym razem musiala. Stuchanie szalonych
wywodow Milo, adrenalina, panika pozbawily ja sil. Co zrobilby
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Spencer? - pomyslala. No tak. Spencer miat przy sobie automatyczng bron, jeden
z najlepszych pistoletow, jakie kiedykolwiek wyprodukowano. On nie bylby slaby
ani chory. Czy to ma teraz zrobic¢? Szybko wyzdrowie¢? Lezac na podtodze,
przesunela sie jeszcze o kilka centymetrow. Milo pochloniety swoja przemowa
przesuwal sie razem z nig wzdtuz przeciwleglej Sciany, by mogta go lepiej slysze¢.
- Pierwszego marca tysiac osiemset osiemdziesiatego pierwszego roku- ciggnat -
Aleksander II jechal zamknietym powozem z jednego palacu w Sankt Petersburgu
do drugiego. Kiedy padt sygnal, cztonkowie Woli Ludu obrzucili pow6z bombami.
Ale nie trafili.

- To naprawde byla bardzo kiepska grupa - mruknela Lily, korzystajac z okazji, by
przesunac sie jeszcze dalej.

- Kiepska czy nie, bomby wybuchly wsrod strazy cara, kozakéw. Car wysiadt z
powozu, by oszacowac straty, sprawdzié, jak sie czujajego ranni zolierze. Kiedy
stal na ulicy, jeden z rewolucjonistow rzucil bombe i tym razem nie chybil. Car
zgingl na miejscu, a eksplozja byla tak potezna, ze zabila tez zamachowca.

Lily przestala sie przesuwaé wzdluz $ciany.

- Tego wlasnie chcesz? - spytala. - Czy taka cene jeste$ gotowy zaplaci¢ za swoje
przekonania? Jeste$ gotowy oddac¢ zycie, zabijajac mojego brata?

- Zajego zycie oddam wszystko. - Milo uderzyt glowa o Sciane. Lily znalazla sie



pod gasnica.

- W amerykanskiej polityce nie ma sprawiedliwosci - powiedzial Milo. -
Zauwazyla$? Gdy kongresman zyskuje wladze za pomoca piec¢dziesieciu dwoch
skradzionych glosoéw, gdzie w tym jest miejsce na sprawiedliwo$¢?

- Chcesz, zeby wiecej ludzi glosowalo przeciwko mojemu bratu? To ich przekonaj.
- On sfalszowal wynik wyborow!

- Daj spokdj. Co cie to moze obchodzi¢? Odkad to nudny Edward Abrams budzi
tak potezne uczucia w uczniach szkoly éredniej... - urwala i spojrzala na niego,
otwierajac ze zdumienia usta.

- Od kiedy jego zona Bernadette Abrams odbiera sobie zycie, bo nie moze juz
tego dluzej zniesc.

- O moj Boze -jeknela Lily. -Ty jestes...

- Ben Abrams. Bardzo dobrze, Lily Quinn. Milo mi cie poznac.

Lily przestala stuchaé¢. Milo byl Benem Abramsem! Amy zwigzala sie
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pomniala sobie jego matke, bo po zwyciestwie odniesionym przez Andrew czescia
winy za porazke Abramsa obarczono wlaénie ja. Pania Abrams bardzo
niekorzystnie poréwnywano z panig Quinn. Nie miala tyle wdzieku, klasy, nie
byta tak atrakcyjna ani tak mtoda. Miera zrozumiala to na swoj sposob. Doszla do
wniosku, ze to ona przyczynila sie do zwyciestwa Andrew i stala sie jeszcze
bardziej niezno$na. Bernadette Abrams juz wcze$niej borykala sie z depresjg i
uzaleznieniem od pigulek na odchudzanie. Trzy lub cztery miesiace po wyborach
przedawkowala leki.

Jej syn musial to ogromnie przezy¢ i wpadl w pulapke nienawisci, pociagajac za
sobaAmy.

Milo uémiechnat sie straszliwie.

- Dopadne go. Z Amy lub bez niej. Jej przekonania nieco sie zachwialy, ale
powiedzialem jej, ze przy odrobinie wytrwatoSci i cierpliwo$ci Andrew Quinn
stanie sie drugim Aleksandrem. - Zblad}l i wydal z siebie przeciagly jek bolu. -
Och, jaka ona byla, gdy wréciliémy z Phoenix do Nowego Jorku. Bardziej
zdeterminowana ode mnie. Usuniecie twojego brata z polityki stalo sie celem
naszego zycia. Nadalo mu znaczenie, bylo jego radoscia i pieknem.

- Planowanie spisku na zycie mojego brata napelnilo twoje zycie radoscig? -
spytala Lily. - Starozytni Egipcjanie nie byliby z ciebie zadowoleni, Milo. -
Skoncentrowala sie teraz wylacznie na gasnicy znajdujacej o kilka centymetréow
od niej. Musiala jednak zerwac sie z podlogi, chwyci¢ ja w dlonie, odwroci¢ sie do
Milo, moze nawet podbiec i uderzy¢. Czy nie przeceniala swoich sil? - Che¢
zabicia mojego brata, meza, syna, ojca dwojki dzieci napehila twoje zycie
pieknem?

- O tak - powiedzial Milo. - Ponosi wine za wszystko, co mi sie w zyciu
przydarzylo. Za wszystko.

Ulotny moment jej wlasnego zycia przelecial obok Lily niczym wrobel. Przelecial i
opadl na ziemie. Usiadla, a potem podniosla sie na czworaki. Kiedy Milo nawet
nie drgnal, wstala. Ale nie zrobila ani kroku. Gasnica wisiala po prawej stronie.
Czy jest przymocowana do $ciany? Czy bedzie miala dosc¢ sily, by ja zerwac? Serce,
ktore walito jak mtotem, nie moglo juz dluzej znie$¢ napiecia. Kolana zaczely
odmawiac jej postuszenstwa, rece zadrzaly. Z wargi nadal saczyla sie krew. Strach



przed Milo zniknat.

- Zyles tylko po to, by zabi¢ mojego brata?

- Calkowite utozsamienie sie z morderstwem jest najwazniejsze! Bez
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niego zakrada sie apatia, wspolczucie, zgoda na wszystko. Odrzucamy wiladze, bo
ona zmusza nas do wazenia stow, pozbawia je znaczenia. Chcemy zmian,
poteznych, radykalnych zmian, odrzucamy wszelki kompromis. A poniewaz
mamy takie a nie inne przekonania, nasze zycie jest im podporzadkowane. Aby
zy¢ zyciem pozbawionym ograniczen - powiedzial - musimy bez ograniczen
dzialac.

Lily odwrdcila sie gwaltownie i zerwala gasnice ze Sciany. Milo oszolomiony
heroingnie ruszyl sie z podlogi, a jego pelne pasji zycie zawezilo sie teraz do
kaluzy w piwnicy. Lily trzymata gasnice obiema rekami jak bron, lecz tylko przez
krotka chwile. Gasnica byla bardzo ciezka, zupeknie jakby zrobiono ja z betonu
lub z kutego zelaza. Nie mogla jej utrzymac ani chwili dluzej. Spadla na podloge, a
ona razem z nig. Milo nie spuszczal z niej wzroku, wcigz uderzajac glowa o $ciane,
a potem otworzy! usta i wybuchnal §miechem.
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DZIALANIE BEZ OGRANICZEN

Milo nie wstawal, natomiast Lily, lezac na podlodze obok gasnicy, czula, ze bez
wzgledu na to, co jeszcze sie wydarzy, za nic nie moze stac sie przedmiotem
negocjacji pomiedzy bratem a szalonym typem siedzgcym naprzeciwko niej.
Wiedziala jednak, ze nie zdola podnies¢ gasnicy. Uklekla, starajac sie wyczué
uruchamiajacy ja mechanizm. Przechylila ja lekko, tak ze kiedy sie odwrdcila,
ciezko dyszac, gumowa rurka znalazla sie na wprost Mila, ktéry nadal przygladat
sie jej z chlodnym rozbawieniem, zupekie nieporuszony jej wybrykiem. Lily
krzyknela, pociggnela za plombe i nacisnela dzwignie... prosze, niech to nie
bedzie woda.

I nie byta. Gasnica zawierala chemiczny proszek, ktory wystrzelil prosto w
otwarte usta Mila z odleglosci péttora metra z oszalamiajacg predkoscia.
Strumien nie powalil go, lecz cisnal nim o Sciane. Glowa Milo z calych sil uderzyta
o beton. Jego cialem wstrzasnely konwulsje, a potem znieruchomiat. Lily nie
zatrzymala sie nawet na sekunde, by na niego spojrze¢. Wypuscila gasnice z rak,
poderwala sie i ruszyla przed siebie. A raczej poczlapala, przechodzac nad nogami
Milo. Zakryla oczy i dyszac ciezko, oSlepiona lzami, prébowata otwieraé po kolei
wszystkie drzwi w piwnicy. Wresz-
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deszcz, na ulice, gdzie staly trzy radiowozy z wlaczonymi kogutami. Upadia
nieprzytomna na mokrajezdnie tuz przed nimi.

Kiedy odzyskala przytomno$¢, lezala w dobrze jej znanym pokoju z okropnymi
zastonami. Przez okno wpadaly jednak do $rodka promienie stonca. Przy t6zku
siedzial Spencer, a obok niego stal doktor D., babcia i Gabe McGill. Posciel
pachniala wybielaczem i szpitalem, a nie wilgocia i stechlizng. Prébowala co$
powiedzie¢, lecz jedyne slowa, jakie padly z jej ust, brzmialy:

- Dlaczego gas$nice s3 takie ciezkie?

Spencer, ktory siedziat tak blisko niej, ze niemal lezal na 16zku, powiedzial:

- Tak, trzeba bedzie zadbac o to, by wazyly mniej niz dwa kilo. Lily uSmiechnela



sie i zasnela- niemal w jego ramionach. Pewnej

nocy odzyskala przytomnoé¢ na dtuzsza chwile i Spencer opowiedzial jej o tancu i
peyotlu.

- Chyba go zabilam - powiedziala.

- Mam nadzieje, ze to zrobila$ - odparl.

- Znalazle$ go? - szepnela.

- Nie.

- Nie znalazle$? Ale ja go zabilam.

Chciala go zapyta¢ jeszcze o tyle rzeczy. Chwycila go za ramie, przyciagnela do
siebie i lekko drwigcym tonem szepnela:

- Czy to bardzo Zle, ze odczulam taka malutka rados$¢, kiedy dowiedzialam sie, ze
on odcial sobie...

- Tak, to bardzo Zle, ze odczuwasz malutka rados$¢ - powiedzial cicho Spencer.

- Boje sie 0o mojego brata.

- Nic mu nie bedzie, Liliput. Przeciez mieszka w fortecy. Aleksander II tez
mieszkal w fortecy, chciala powiedzie¢. Nagle znéw otworzyla oczy i spojrzala
znacznie przytomnie;j.

- Spence, czy znalezli juz dla mnie dawce szpiku?

- Jeszcze nie...

- Mgj brat? Siostry?

- Nadal szukaja...

Lily zasnela, nie zadajac Spencerowi najwazniejszego pytania. Teraz, kiedy byli
juz o cale niebo madrzejsi i tyle rzeczy zdolali sie dowiedzie¢,
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jedno bolesne pytanie nadal pozostawalo bez odpowiedzi: Jesli Milo nic nie
wiedzial, to gdzie jest Amy?

Marcie, ktora nadal pachniala batonikami Milky Way (ale nikotynajuz nie,
musiala rzuci¢ palenie), otwierala okna w jej pokoju i Lily wdychata suche, letnie
powietrze.

Joy siadywala przy jej 16zku i robila na drutach. Joy robi na drutach?

- Joy, ty robisz na drutach?

- Hmmm.

- Kim ty jeste$? Madame Defarge? Co robisz?

- Niedlugo zrobi sie zimno. Cwicze na tobie. Przyda ci sie sweter. Pewnego ranka
Joy wprowadzila do pokoju mezczyzne. Powiedziala,

ze Lily go zna, lecz ona go nie poznala. Kim by}? Starszy pan w §wietnie
skrojonym i odprasowanym garniturze. Powiedziat jej, ze to on kupil serie
obrazow Whisky w dloniach.

- Ach tak. I co sie-stalo? - spytala Lily. - Kolory wyblakly? Mezczyzna przedstawil
sie jako David Lake z Lake Gallery w Soho.

- Przychodzilem na Osmga Ulice przez trzy soboty z rzedu. Pracownik delikatesow
opowiedzial mi o pani, powiedzial, ze jest pani chora. Zaryzykowalem, ze znajde
panig w szpitalu Mount Sinai. Ale najpierw szukalem w Sloan Kettering.
Powiedzial jej, ze w zeszly poniedzialek sprzedal jej obrazy za siedemdziesiat
osiem tysiecy dolarow.

Gdyby umiata gwizda¢, na pewno by to zrobila.

- I'wie pani co? To byla osiemnasta oferta. Wreszcie musialem sie zgodzié. Te



rece otulajace szklanke whisky w pani wykonaniu musialy kogo$ glteboko
poruszy¢. Byly tak bardzo osobiste.

Nic nie odpowiedziala, przypominajac sobie dziewczyne i mezczyzne, dla ktorych
byta jedynie niewaznym, pozbawionym wszelkiej osobowosci pytkiem na wietrze.
Byla tylko $§rodkiem prowadzacym do celu dla Amy, kt6ra tak bardzo kochala.
David Lake zlozyl jej propozycje - jesli da mu trzydziesci obrazéw, wylacznie
olejnych, zorganizuje jej wystawe w swojej galerii, a zyskami podzielg sie po
polowie.

Ukryta za jego plecami, Joy kiwala zdecydowanie glowa.

Lily siedziala oparta o poduszki i nie wiedziala, co powiedziec.

- Przestalam malowa¢ i schowalam pedzle, prosze pana - odezwala sie w koncu.
445- Dlaczego?

- Nie beda mi juz potrzebne.

75

LISTONOSZ

Lily slyszy, ze do pokoju wchodzi babcia i siada przy t6zku.

Lily nie porusza ustami i podejrzewa, ze ma zamkniete oczy. Czuje obecno$¢
babci, a w wyobrazni widzi siwe wlosy, elastyczne wygodne spodnie, bielutkie
adidasy, ktore jeszcze nigdy nie wyszly z budynku na Brooklynie, maly zloty
krzyzyk zawieszony na szyi. Opowiedz mi co§ wesolego, babciu, mysli. A babcia,
jakby czytala w jej mys$lach, zaczyna opowies¢:

- Lily, pewna kobieta leciala samolotem linii Qantas z Wellington w Nowej
Zelandii do Melbourne w Australii. I wiesz, co znalazla na zielonym ogorku w
salatce?

Nie wiem. Co?

- Zywa zabe. Linie Qantas sg bardzo niezadowolone z dostawcy salaty. Sa
przekonane, ze kontrola jakos$ci pozostawia wiele do zyczenia.

Gdyby Lily mogla sie roze$miaé, na pewno by to zrobita. Chcialaby sie dowiedzie¢,
czy ta kobieta leciala klasg turystyczng czy pierwsza. Babcia przyciska usta do jej
czola.

- Trzymaj sie, malenika, DiAngelo robi wszystko, co moze. Na pewno co$§ wymysli,
zobaczysz. To bardzo dumny czlowiek, ktéry nie wie, co to porazka.

Lily slyszy doskonale.

- Lily - moéwi babcia - pamietasz, jak ci opowiadalam o twojej matce ukrytej pod
podloga w Ravensbriick?

Pamietam, babciu. Ravensbriick - ponad sto kilometréw na péinoc od Berlina.
Ukrylas moja matke pod spodnica, by nie zauwazyli jej niemieccy straznicy.
Oddawalas jej cale swoje jedzenie. A kiedy wychodzilas do pracy, ukrywalas ja
pod deskami podlogi w baraku. Ravensbriick, pierwszy i jedyny ob6z kobiecy w
nazistowskim systemie obozow, ale bylas przeciez w Niemczech i zylas nadzieja
wyzwolenia. Mowiono, ze nadciagaja Amerykanie. I Rosjanie. Pragnela$ doczekaé
ich nadej$cia. Ukrywalas$ wiec moja matke pod podlogg razem z inna
dziewczynka. Pewnego wieczoru,
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gdy wrocilas do obozu i podniostas deski, dostrzegtas lezaca nieruchomo
dziewczynke i zaczelas krzyczeé, ale to nie byta Olenka, lecz czteroletnia
dziewczynka, ktora martwa lezala obok niej. Odetchnela$ z ulga, gdy dotarlo do



ciebie, ze moja matka zyje.

- Lily, to wlaénie robi twdj lekarz. Ukrywa cie pod deskami.

A jesli jestem tg druga dziewczynka? - pomyslata Lily. - Ja tez kto$ ukrywal.
Coraz czeSciej pojawialy sie pogloski o rychtym nadejsSciu Rosjan i Amerykanow.
Egzekucje staly sie coraz czestsze. Jedynie Slepemu losowi zawdzieczasz, ze razem
z mama udato sie wam przezy¢, cho¢ mama zachorowala na szkarlatyne i o malo
nie umarla. Oddalas sie niemieckiemu straznikowi, by zdoby¢ odrobine rosotu z
kurczaka dla mamy. W marcu tysigc dziewiecset czterdziestego piatego roku
Rosjanie musieli juz by¢ bardzo blisko, bo caly ob6z ewakuowano, wysylajac
wszystkie kobiety w dluga wedréwke na poludnie Niemiec. Wyslano je bez butow,
jedzenia, bez cieplych ubran. Przez caly miesiac lal deszcz. Niemcy stali przy
drodze i obrzucali was kamieniami. Niemcy, ktorzy ,.byli bez grzechu", jak doda-
wala$ z ironig, opowiadajac mi te historie. Rzucali kamieniami w nadziei, ze
upadniecie i juz sie nie podniesiecie.

- Ochranialam ja swoim cialem-powiedziala babcia. -Niostamjana rekach, bo
jakochalam, bo byla moja. Tak jak kocham ciebie, bo tez jeste$ moja... Liliput, nie
mam juz nikogo.

Slysze cie, babciu.

Po policzku Lily splywa 1za. Babcia pochyla sie i caluje ja w oczy.

- Och, aniotku, wiec jednak mnie slyszysz. DiAngelo moéwil, ze cho¢ jestes
nieprzytomna, wszystko slyszysz, i mial racje. Teraz zaczne go darzy¢ jeszcze
wiekszym szacunkiem.

Babcia z placzem opowiada Lily jeszcze jedna historie. Nigdy nie slyszala tej
opowiesci. Babcia opowiada jej o Tomasie. A przynajmniej Lily tak sadzi, lecz nie
moze by¢ pewna, bo opowieé¢ zaczyna sie na Montague Street na Brooklynie w
tysigc dziewiecset dziewieédziesigtym drugim roku. Dlaczego az tyle rzeczy
zaczelo sie w tysigc dziewiectset dziewiecdziesigtym drugim roku? Dlaczego nie
skreslila tej cyfry na kuponie loterii?

Montague Street, Brooklyn Heights, tysiac dziewiecset dziewiecédziesiaty drugi
rok. Claudia wpada tam na listonosza - tego, ktory nie przynosil jej listow z
frontu, tego, na ktérego czekala codziennie przy plocie razem z ciezarng Ania.
447Claudia wyszla z domu w sobote rano, zeby kupi¢ owoce. Nagle ustyszala za
soba glos.

- Klavdia? - Nikt nie nazywat jej tak od czasow Skalki.

Listonosz. Zatrzymali sie na ulicy i gawedzili. Pamieta ten dzien doskonale, bo
pazdziernikowy ranek byl bardzo cieply, w powietrzu unosily sie nitki babiego
lata. Stali obok ko$ciota wérod drzew z bajecznie kolorowymi li$émi. Powietrze
pachnialo nostalgia.

- Musze ci co$ wyzna¢, Klavdio - powiedzial nagle listonosz. A Claudia nie chciala
tego uslyszec.

Wiem co czujesz, babciu. Ja tez wielu rzeczy wolatabym nigdy nie ustyszeé¢. O
sprawach, ktore nie chciatabym, zeby byly prawdgq.

Listonosz powiedzial, ze przed wyjazdem na front Tomas poprosil go, zeby nigdy
nie dostarczyl telegramu z wiadomoscia o jego $mierci.

- Kazal mi to obieca¢. - Tomas powiedzial mu, ze ani jego mloda zZona, ani
schorowana matka nie przezyja takiej wiadomosci. - Gdyby kiedykolwiek
nadszed! telegram z wiadomo$cia o $mierci Tomasa lub jego trzech braci, mialem



przej$é obok waszego domu, a jesli stalaby$ przy plocie, mialem sie u§émiechnaé
radosnie i o niczym nie méwi¢. Obiecalem mu to. - Listonosz spojrzal na ko$ciot i
powiedzial: - Zrobilem to, Klavdio. Wyrzucilem cztery telegramy, a kiedy
przechodzilem obok waszego domu, machalem do was wesolo i u§miechalem sie.
Claudia zbladla, a powietrze nagle przestalo pachnie¢ babim latem.

- Nie denerwuj sie - powiedziat listonosz. - Minely czterdzie$ci trzy lata. Zrobilem
to, bo Tomas tak bardzo mnie prosit.

Claudia spytala, czy przeczytal telegramy.

- Tak. We wszystkich bylo napisane: ,,Zmarl w wyniku odniesionych ran".
Dlatego przestala wychodzi¢ z domu. Kto wie, na kogo jeszcze mogla wpasé. Kto
jeszcze mogl jej opowiedziec o straszliwych telegramach niosacych wiesci o
$mierci. Jest za stara na takie niespodzianki, z trudem dzwiga swdj
dotychczasowy ciezar.

Claudia pochyla sie, a z jej ust wydobywa sie zalosny jek. Lily otwiera oczy. Jest
podlaczona do respiratora. Nie moze mowié. Poruszaja sie tylko jej oczy, szukajac
na twarzy babci znaku, gestu, czegokolwiek. Sa pelne blagania, nadziei, prosby.
Claudia przelyka §line, unosi reke, macha do Lily i sie uSmiecha.
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JEDYNA

DiAngelo nie ustawal, zbieral sie na odwage, czekal na cud, ktéry mial nadejs¢ z
rejestru dawcow szpiku, lecz wreszcie udal sie do swojego niewielkiego gabinetu i
wybral numer matki Lily. Spencer podal mu go bardzo niechetnie, twierdzac, ze
to nie jest dobry pomyst. Stan Lily pogorszyl sie jednak na tyle, ze transfuzja
plytek krwi nie wchodzila juz w gre. Jej narzady pozbawione skutecznego
oczyszczania funkcjonowaly coraz gorzej. Nie pomagala dializa, poziom sodu byt
coraz wyzszy, powodujac obrzeki, a krew krazyla coraz slabie;j. Lily coraz czeSciej
tracila przytomno$¢, pozostajac przez cale dnie w $pigczce, z ktorej budzila sie z
coraz wiekszym trudem. Przez cztery tygodnie szukano dla niej dawcy w
Miedzynarodowym Rejestrze Dawcow Szpiku, lecz nie udalo sie znalez¢ takiego, u
ktorego zgadzaloby sie wiecej niz tylko cztery z sze$ciu markeréw. DiAngelo po-
trzebowal przynajmniej pieciu.

Nie chciat dzwoni¢ do Allison Quinn, lecz nie miat wyboru. Nadszed! kolejny
przelom blastyczny.

Odebrata po kilku dzwonkach. Przedstawil sie, wyjasnil kim jest i od jak dawna
leczyjej corke. Powiedzial, jak po wazny jest stan Lily, ze probowali niemal kazdej
kombinacji lekdw, by zabi¢ komérki bialaczkowe, lecz bez powodzenia. Jak
probowali eksperymentalnych terapii, leczenia witaming A, alkeranem, a nawet
arszenikiem i jak jedynym wyj$ciem pozostal juz tylko przeszczep szpiku od
odpowiedniego dawcy. Allison spokojnie wystuchata calej tej przemowy.

- Prosze pani, na tym wlasnie polega caly problem. Dawcy szpiku to to samo, co
dawcy krwi. Nie mozemy pobra¢ szpiku od kogokolwiek. Istnieje
miedzynarodowy rejestr wszystkich mozliwych dawcéw, lecz w tej chwili nie
mozemy tam znalez¢ odpowiedniego dawcy dla Lily...

- Wie pan, nie znam sie zbyt dobrze na tym calym medycznym zargonie.
Przeszlam operacje wrzodu zoladka, usunieto mi pecherzyk zétciowy, przez
nieuwazne pielegniarki zaszyto mi w ciele gabke. Chyba pan o tym nie wie, ale



ostatnio mialam tak powazng infekcje stopy, ze musiano mi ja amputowac.
Amputowaé, doktorze! Ale nie mam pojecia o nowotworach ani o szpiku kostnym.
Szczerze moéwigc, nigdy nic o tym nie slyszalam. Najlepiej bedzie, jak porozmawia
pan o tym z moim mezem. On sie zna na tym o wiele lepiej, byl kiedy$
dziennikarzem. Zaraz go poprosze.

449- Nie! Nie chce rozmawia¢ z pani mezem. Chce, by pani wystuchata do konca
tego, co mam do powiedzenia. Prosze pozwoli¢ mi skonczy¢.

- Dobrze. Ale naprawde nie rozumiem...

- Probuje pani powiedzieé, ze przebadaliémy rodzenistwo Lily, ktore zazwyczaj
najlepiej nadaje sie na dawce. Ale tym razem jest inaczej.

Allison milczala. DiAngelo podejrzewal, ze cho¢ wiedziala niewiele o ,,tych
nowotworach", wiedziala wiecej, niz w tej chwili chciala powiedzie¢, dlaczego
wsérod rodzenstwa Lily nie mozna znalez¢ odpowiedniego dawcy.

- Nie rozumiem, po co pan do mnie dzwoni - wycedzila przez zacisniete zeby. -
Kim pan jest? Nie wiedzialam, ze jest az tak chora, my$lalam, ze czuje sie juz
lepiej. Niedawno ja widzialam, przyjechala do mnie i czula sie calkiem niezle. Czy
chce pan tutaj rozpeta¢ awanture?

- Lily wcale nie czuje sie lepiej. Nie rozmawiala pani ze swoja... matka, ze swoimi
dzie¢mi? Jej stan bardzo sie pogorszyl. A ja probuje ocali¢ zycie pani corki. Szpik
rodzenstwa nie nadaje sie do przeszczepu. - Zawiesil glos i przeltknat glosno $line.
- Nawet nie musze robi¢ badan pani mezowi, by zalozy¢, ze jego szpik tez nie
bedzie odpowiedni.

Allison sie nie odezwala.

- Jedyna osobg, ktéra moze tu pomoc, jest pani. Dzwonie, by poprosié, zeby
przyjechala pani do Nowego Jorku i pozwolila pobra¢ sobie probke szpiku. Jesli
wykaze sie zgodnoScig chocby tylko pieciu na sze$¢ markeréw, pobierzemy go od
pani i podamy Lily.

- Czy pan oszalal? - sykneta Allison.

- Blagam pania. Jest pani naszg ostatnig deska ratunku. Prosze przyjechac i
pomobc corce.

- A jesli moja krew tez nie bedzie pasowac? - szepneta Allison. - Czy pomyslal pan
o tym?

- Czy Lily zostala adoptowana?

- Nie! Jest moim dzieckiem.

- To prosze przyjecha¢. Prosze wsia$¢ do najblizszego samolotu i przylecie¢ do
Nowego Jorku.

- Nie rozumie pan, o co mnie prosi? Nie moge. Stracilam stope. Mialam gangrene
1 amputowano mi stope. Jestem teraz inwalidka. Nie styszal pan? Z trudem
poruszam sie po wlasnym domu.

- Niech maz pani pomoze. Na lotnisku maja wozki inwalidzkie, a Lily zaplaci za
wszystko.

- Mys$lalam, ze lezy nieprzytomna na oddziale intensywnej opieki. Jak sie dowie?
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DiAngelo potarl w zamysleniu czolo.

- A ja myslalem, ze nie ma pani pojecia o stanie corki. Ale to niewazne. Prosze mi
zaufa¢, wszystko zalatwie. Poleci pani pierwsza klasa, zatrzyma sie w
pieciogwiazdkowym hotelu, zajmiemy sie wszystkim.



- Nie moge przyjechaé. Nie moge. Musze sie zastanowic.

- Moze sie pani zastanawia¢ w samolocie. Pani corka ma przed soba kilka dni
zycia. Potrzebuje pani nie za pie¢ dni, nie za tydzien, nie jutro, lecz wezoraj.
Prosze przyjechad. - DiAngelo urwal, zastanawiajac sie, co jeszcze moze
powiedziet, zeby ja przekonac. - Wiem, ze byla pani chora. Wiem, jak ciezkie
miala pani zycie. Byla pani w depresji. I podrdéz jest dla pani wielkim problemem.
Ale matka jest jedyna nadzieja dla Lily. Gdyby istnialo jakiekolwiek inne wyjscie,
na pewno nie zawracatbym pani glowy. Wiem, ze ma pani do$¢ klopotow.

- A co to ma znaczy¢? Nic mi nie jest, mialam tylko niewielki ktopot ze stopa...

- OczywiScie. Przepraszam.

- Prosze mi poda¢ swoj numer. Oddzwonie za dziesie¢ minut. Zadzwonila po
godzinie. DiAngelo nie ruszyl sie od biurka.

- Przyjade - powiedziala. - Ale pod jednym warunkiem.

- Prosze go podac. - Obiecalby jej wszystkie pieniadze Lily, gdyby o nie poprosila.
- Nie wspomni pan ani stowem o tym, czego, pana zdaniem, dowiedzial sie pan o
mnie. Kobieta, ktéra przywiozla mnie do Ameryki, przeszla juz zbyt wiele, by
jeden mdj wyskok zniszczyt calg rodzine.

- Nie powiem ani stowa.

- Szpik po prostu nie pasuje, koniec dyskusji, a ja przyjechalam, zeby pomoc. M6j
tez moze okaza¢ sie nieodpowiedni. To proste.

- Bardzo proste.

Mowila tak cicho, ze z trudem ja styszal.

- Do czasu panskiego telefonu sprzed godziny nie wiedzialam nawet, ze Lily nie
jest dzieckiem mojego meza. Mogla nim by¢. To bylo calkiem mozliwe.

- Tak. OczywiScie. Ma pani czwérke cudownych dzieci. Powinna by¢ pani dumna.
- Nie kochaja swojej matki, ale jestem z nich dumna. I kocham je.

- Czas ucieka, prosze pani. Na stanowisku United Airlines bedzie czekal na pania
i pani meza bilet na lot o 6smej dzi§ wieczorem. Zarezerwuje tez poko6j w hotelu
Pierre na rogu Sze$¢dziesigtej Pierwszej Ulicy i Piatej

451Alei. To doskonaly hotel, kilka przecznic od szpitala. Prosze zapyta¢ o mnie w
recepcji i prosze bez obaw prosi¢ o wozek.

- Dobrze juz, dobrze. Stracitam tylko stope, doktorze, nie jestem niedolezna.
DiAngelo zalatwil wszystko ze Spencerem, ktory kartg kredytowa Lily zaplacit za
bilety i pokéj w hotelu. Spencer nalezal jednak do oséb, ktorym nic nie umknie.

- Mys$lalem, ze to rodzenstwo jest zawsze najlepszym dawca? Zaskoczony
DiAngelo odwrdcil na moment wzrok, Spencerowi to

wystarczylo.

- Nie tym razem. Spencer usiadl.

- Matko Przenaj$wietsza - szepnal. Podniost sie z krzesta dopiero po dlugiej
chwili. - Jak sie wali, to wszystko - westchnat ciezko. - Moze uda sie jej przezy¢
przeszczep, ale tego na pewno nie przezyje.

- Nie wiem, jak pan, detektywie, ale ja jestem zdania, ze ludzie sa w stanie znie$¢
cholernie duzo.

- Doktorze, prosze mnie zapewni¢, ze wszystko, co powiedzieliSmy, pozostanie w
tym pokoju.

- Ma pan moje stowo.

- Ale sie pan szybko zlamal. - Spencer sie uémiechnal. -Nie musialem panu zada¢



ani jednego pytania.

- Detektywie 0'Malley, mam nadzieje, ze po raz ostatni w zyciu jestem
przestuchiwany przez zawodowca.

- Pan to nazywa przestuchaniem? Nikomu ani slowa.

- Prosze sie nie martwic¢. UScisneli sobie dlonie.

- Ale matka wie, prawda? - spytal Spencer.

- Sadzi pan, ze powinniSmy ja zabi¢ po pobraniu szpiku?

- Pan nie. Aleja nie skladalem przysiegi Hipokratesa. Moze wsypiemy jej co$ do
kawy? Co pan powie na arszenik?

Roze$miali sie cicho, gdy w pelni dotarla do nich ironia tych stéw.

Lily mogtaby namalowa¢ taki obraz: Jej ojciec u boku zony na ruchomym
chodniku na lotnisku. Allison nie chciala jecha¢ na wozku, stala wiec teraz oparta
o porecz. Ojciec polozyt jej dlon na plecach. Na drugim koncu

452

chodnika, za schodami i obracajacym sie pasem z bagazem stala trojka ich dzieci,
dwie corki i syn. Czekali na matke, by zabrac¢ ja do szpitala, gdzie umiera ich
siostra.
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LODOWISKO WOOLLMAN

Lily prébuje wypowiedzie¢ choé¢ stowo. Doktor poprawia jej na twarzy maske
tlenowa. Oddycha z trudem. Co godzine lekarz powala jej oddychaé¢ samodzielnie
przez kilka minut, by sprawdzi¢, jak sobie radzi. Tym razem, zanim znéw poczuje
na twarzy maske, chce wypowiedzie¢ jedno, jedyne stowo. Stowo, ktore sama chce
uslyszec.

- Spencer... - szepcze w koncu.

On natychmiast jest tuz obok. Siedzi przy jej 16zku. Za kazdym razem, gdy ona
lapie Swiszczacy oddech, jemu niemal peka serce, ale siedzi spokojnie. Drza mu
tylko usta.

- Spencer?

- Jestem, Liliput.

Wiesz, co mysle? O Amy?

- Co?

Mysle, ze wyjechala, zeby uwolni¢ sie od nich obu.

Tak myslisz? - spytal cicho.

Wydaje mi sie, ze miala juz do$¢. I nie wiedziala, jak sobie z tym wszystkim
poradzi¢. Jak to zakonczy¢. Nie wiedziala, jak ocali¢ Andrew. I jak uwolni¢ sie od
Milo. On przeciez sie od niej uzaleznil, zwlaszcza po tym wszystkim, co sie
wydarzylo. Amy nie chciala mie¢ z nim juz nic wspolnego. Nie chciala skrzywdzié¢
mojego brata. MysSle, ze go kochala. Patrzysz sceptycznie, ale ja naprawde w to
wierze. I wydaje mi sie, ze wyjechala, by go ocali¢, bo nie widziala innego wyjscia.
Zniknela tak jak Hobbit. Gdzie$ na zakolu Missisipi znalazla sobie nowa
tozsamos$¢, nowe zycie bez nich obu. Ale moze w tym nowym zyciu nadal na niego
czeka. Czeka na mojego brata. Poznala go w najgorszych zamiarach, ale nie spo-
dziewala sie, ze go pokocha. To ostatnia rzecz, jakiej oczekiwala. Moze gdzie$ tam
czeka na niego, zeby mu to powiedziec.

453Spencer milczal.

- Co o tym sadzisz? UScisnal ja delikatnie.



Moze masz racje.

Pamietasz o1ivera i Jenny? — spytala.

Tak.

Kogo ci bardziej zal? Jego, jak siedzi przy lodowisku, czyjej?

Jej, Harleauin. Tylko jej jest mi naprawde zal. Ujela go za reke.

- A mnie tylko jego - szepnela.

Patrzyl na nig przez chwile, a potem pochylil sie nisko, tak ze jego wargi niemal
dotykaly jej policzka i zaspiewal lekko ochryplym glosem: Tomorrow my love
and I / Will sleep neath auburn skies / Somewhere across the border / We '11
leave behind my dear / The pain and sadness we found here /And we 'II
drinkfrom the Bravo s muddy waters / Where the sky grows gray and white /
We 7/ meet on the other side / There across the border..}*

- Bruce jest dobry nie tylko do kochania sie? - szepneta Lily.

- On jest dobry na wszystko - odpart Spencer, przytulajac czolo do jej policzka. -
Jak ty.

DiAngelo musial zaordynowac transfuzje krwi, by poprawic¢ wyniki Lily, a potem
napompowac ja lekami, by catkowicie oczysci¢ szpik.

W szpitalnym pokoju pobrat szpik z biodra u$pionej Allison Quinn, ktéra
wykazala sie zgodnoScia pieciu markeréw na sze$¢. Pobral niemal dwa litry gestej,
zdrowej substancji, pozostawiajac Allison stabg i pelng siniakéw w miejscu, gdzie
igla wielokrotnie wchodzila w cialo. Potem wprowadzil szpik do centralnej zyly
Lily, nawet jej nie usypiajac.

I czekali. Czy organizm odrzuci szpik? Czy go przyjmie? Czy zacznie sie
regenerowac jak rozgwiazda?

Ona jednak stabla coraz bardziej. Przypominajaca melase krew krazyla coraz
wolniej, serce bilo coraz slabiej, zmuszajac sie do czterdziestu slabych uderzen na
minute, by przepchna¢ melase przez jej cialo.

Trzydziesci...

19 Bruce Springsteen, Across The Border. ,Jutro razem z ukochana/ Bedziemy
spa¢ pod kasztanowym niebem / Gdzie$ po drugiej stronie granicy / Zostawimy
za sobg, ukochana / Bol i smutek, ktore znalezliSmy tutaj / Napijemy sie z
blotnego nurtu Bravo / Gdzie niebo jest szare i biale / Spotkamy sie tam / Po
drugiej stronie granicy...
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Dwadziescia...

Dziewietnascie...

Osiemnascie...

Siedemnascie...

Pietnascie...

Dziesiec...

Przy dziesieciu uderzeniach, zdecydowali sie na defibrylacje.

Dwadziescia...

Pietnascie...

Zatrzymanie krazenia. Zatrzymanie krazenia.

Defibrylacja.

Siedem...

Szes¢...



Jeszcze jedna defibrylacja.

Pie¢...

Cztery...

Pie¢...

Szes¢...

Cztery... jedno uderzenie co pietnascie sekund.

Jedno uderzenie co dwadziescia sekund.

Jedno uderzenie co trzydziesci sekund.

Jedno uderzenie.

Za malo namalowalam, za malo tanczylam, za malo kochalam.

Spencer!

Zycie jak wykrzyknik zamiast rozpaczy.

Miala wrazenie, ze kto$ $piewa, kto$, kto siedzi bardzo blisko. Glos byl tak
znajomy, kochany, tak rozpaczliwie pozadany. Lily postanowila, ze otworzy oczy, i
zobaczyla siedzgcana t6zku matke, ktora trzymatajaza reke. Matka, elegancko
ubrana, uczesana, umalowana i trzezwa. Siedziala z blyszczacymi od lez oczami,
lecz wygladala bardzo pieknie, jak wtedy, gdy byta mloda. USmiechala sie.

- Cii, cii - powiedziala. - Ciii. Liliput, moja malenika, moja céreniko, moj skarbie.
Wszystko bedzie dobrze. Wszystko bedzie dobrze, zobaczysz.

Lily uémiechnela sie i zamknela oczy. Uslyszala, jak matka $§piewa piosenke z
dawnych czasow, gdy jeszcze byto dobrze, z czaséw beztroskiego dziecinstwa.
...Kiedy sie obudzisz, bedziesz miata

Wszystkie malutkie koniki...
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- Nie mozemy jej ustabilizowaé - powiedzial DiAngelo. Powiedzial to do rodzicéw
siedzacych w poczekalni, cho¢ mial problemy, by spojrze¢ na ojca. Bal sie, ze jego
pelne wspolczucia spojrzenie moze go zdradzi¢. Razem z rodzicami w poczekalni
siedzialy Anne, babcia i Amanda. A w rogu, jak najdalej od nich, lecz nadal w tym
samym pokoju - Spencer. Andrew nie przyszedl. DiAngelo pomyslal, ze
Spencerowi nalezy sie szczegblne uznanie za to, ze nie obawial sie pogardy calej
rodziny, cho¢ w tej chwili wygladal tak, jakby nic sie dla niego nie liczylo, a juz na
pewno nie uznanie. Kiedy podeszla do niego Anne, DiAngelo zesztywnial.

- Co sie z nig dzieje w tej chwili?

- Mniej wiecej co godzine dochodzi do zatrzymania akcji serca. Tetno zwolnilo sie
do dwudziestu uderzen na minute. Ciggle ja reanimujemy. Podajemy tlen, plyny,
antybiotyki. Jej organizm przyjal przeszczep, ale nie mozemy zmusi¢ wszystkich
narzadoéw do normalnej pracy, do wytwarzania plytek krwi. Co cztery godziny
musimy robi¢ transfuzje. Watroba pracuje bardzo stabo, Lily nie moze
samodzielnie oddychac, serce tez nie bije samodzielnie. Dializy, transfuzje,
defibrylacje, tak prébujemy ja ustabilizowaé.

- Wydaje mi sie, ze mOwimy raczej o destabilizacji - powiedziala Anne.

Niby dlaczego mialaby pani sadzi¢ inaczej, pomyslal DiAngelo.

Matka Lily stala tuz przed nim i shuchata z dtonmi zaci$nietymi w piesci.
Pomyslal, Ze jest bardzo dzielna. Zauwazyl, ze kiedy$ musiala by¢ niezwykle
piekna; nadal byla, jesli nie zwracalo sie uwagi na szkody, jakie sama sobie
wyrzadzila - przedwcze$nie postarzala skora, podpuchniete i podbiegle krwig



oczy, opuchnieta twarz. Pobranie dwéch litrow szpiku bardzo ja ostabilo.

- Co pana zdaniem powinni§my zrobi¢, doktorze? - spytala.

- Bedziemy ja dalej reanimowac¢. Chcialem tylko przekazaé panstwu najswiezsze
informacje.

- Jakie ma szanse? - Allison chwycila meza za ramie. DiAngelo spojrzal na
siedzacego w rogu Spencera.

- Niewielkie.

Anne poklepata go tagodnie po ramieniu.
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- Zrobil pan wszystko, co w panskiej mocy, doktorze. Naprawde, nikt nie mégt
dla niej zrobi¢ wiecej. Od ponad dwoch tygodni pozostaje w $piaczce.

- Tak.

- Nie sadzi pan, ze juz do$¢ wycierpiala?

- Nie. Nie sadze. Mysle, ze moze jeszcze troche pocierpiec.

Anne westchnela. Allison zmarszczyla brwi. Claudia przewrocila oczami. Amanda
trzymala sie od nich z daleka. A George, jak zwykle, trzymat sie z daleka od
wszystkiego.

- Bede panstwa na biezaco informowal o poprawie jej stanu - powiedzial
DiAngelo.

- Nie bedzie zadnej poprawy! Dwa tygodnie w §pigczce! Ona jest juz rosling.
Nawet nie wiemy, czyjej mozg jeszcze funkcjonuje.

DiAngelo byl gotowy do starcia. A raczej o nim marzyt.

- Funkcjonuje. Wczoraj robili$my tomografie. Nadal sie trzyma.

- Jej serce przestaloby bi¢, gdybysScie zaniechali tych piekielnych
elektrowstrzasow.

- Czy chce pani przez to powiedzieé, ze chcialaby pani, aby serce siostry przestato
bi¢?

- Chcialabym, zeby wreszcie znalazla spokéj, na Boga! Rodzice probowali ja
uspokoi¢, lecz nie uciszy¢.

- Bedzie miala do$¢ spokoju, kiedy umrze - odpar} DiAngelo.

- Jesdli przestanie pan jg meczy¢, znajdzie spokoj, prawda?

- Raz jeszcze panig pytam, co chce pani przez to powiedzie¢?

- Nie chce, lecz mowie, ze to wszystko trwa juz od roku! Od roku! Jej organizm
juz dawno sie poddal, a pan walczy z nieuniknionym. I jest pan jedyna osoba,
ktora na tym korzysta. Jej rodzina od roku jest niemal w zalobie, ona cierpi od
miesiecy, toczac walke, ktorej nie moze wygrac.

DiAngelo przerzucil teczke z wynikami Lily.

- Bardzo prosze - powiedzial, wyjmujac formularz. - Tutaj napisano wyraznie, ze
pacjentke nalezy utrzymywac przy zyciu, stosujac wszelkie dostepne $rodki.
Formularz podpisala Lily Quinn, ktéra byla przytomna i przy zdrowych zmystach.
Anne zrobila krok w jego strone. Wyrwala mu formularz i zanim zdazyl
zareagowac, podarta go na kawaleczki.

- Oto co mysle o tym pieprzonym formularzu - powiedziala. - Powinien nam pan
powiedzie¢ na poczatku, ze Lily nie ma szans. Sporo o tym czytalam, nikt jeszcze
nie wygral z ta choroba. Przeszczep szpiku to ostatnia

457deska ratunku, a ona zapadla w $piaczke jeszcze przed przeszczepem. Jej
organizm sie poddal. Jesli trzeba bedzie, p6jde do sadu, majac poparcie calej



naszej rodziny. Damy jej to, czego potrzebuje.

- Pragniecie jej $mierci?

- Pragniemy, zeby wreszcie przestala cierpie¢! Dlaczego tylko pan wydaje sie tego
nie rozumiec?

- Juz dobrze, Annie - powiedziala Allison. - Uspokdj sie.

- Mamo, powiedz mu. JesteS$ przeciez jej matka. Nie ma meza, ktory moglby
podejmowac decyzje. Powiedz mu, ze nie chcesz, by sztucznie utrzymywano ja
przy zyciu. Powiedz mu, ze chcesz, by przestala cierpie¢. Powiedz mu, mamo.

- Po co przejechalam ponad dziesie¢ tysiecy kilometréw i oddalam szpik? Zeby
teraz odlaczy¢ respirator?

Spencer postanowit w koncu wlaczy¢ sie do dyskusji.

- Prosze pani, tu nie chodzi o to, by rodzina poczula sie lepiej w swoim cierpieniu.
Tu chodzi o Lily. Chciala, by utrzymywano ja przy zyciu. I bedzie utrzymywana.

- Och, zamknij sie, do cholery - rzucila Anne. - Nikt cie nie pyta o zdanie. Nikt z
toba nie rozmawia. Nie moge uwierzy¢, ze masz na tyle tupetu, by by¢.

- Mam doé¢ tupetu, by znalez¢ sie w wielu miejscach, w ktoérych mnie nie chca.

- Lily chce, zeby pan tu byl - powiedzial DiAngelo. - Bedzie pan pierwsza osoba, o
ktora zapyta po przebudzeniu.

- Powinien mie¢ przynajmniej na tyle przyzwoitos$ci, by czeka¢ gdzie indziej -
odezwala sie Amanda, dajac wszystkim do zrozumienia, co mys$li o Spencerze.
Claudia opuscila glowe i milczala.

- Ma prawo tu by¢ - rzekl zdecydowanie DiAngelo. -A wy przestancie sie ktocic.
Po co pani tutaj przyszla, pani Ramen? Dlaczego nie wroci pani do domu? Tam na
pewno poczuje sie pani lepiej.

- Nie rusze sie stad, dopoki moja siostra nie dostanie tego, na co zastuguje.

- Pani siostra podpisata formularz zalecajacy reanimacje az do konca. Bardzo
prosze, moze pani i$¢ do sadu i wydawa¢ pieniadze, by zmusi¢ nas do
zaprzestania reanimacji. Zbankrutuje pani znacznie szybciej niz my.

- OczywiScie. Dzieki mojej siostrze zarabiacie miliony.

- Aby utrzymac ja przy zyciu.

- Miliony dolaréw! - krzyknela Anne. - Wydajecie jej pieniadze, wie-
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dzac doskonale, Ze nie ma zadnych szans. Bedzie tu lezala przez dwanascie
cholernych lat podlaczona do aparatury, a pan bedzie gral sobie w golfa, popijal
szampana i oplacal z jej pieniedzy rezydencje w Bronxville. Podam cie do sadu, ty
draniu, i wygram...

- Anne, nie wygrasz, uspokdj sie. To twoja siostra, na milos¢ boska- powiedzial
George, pochylajac sie w strone corki. Spojrzal jednak na DiAngela, jakby blagal
go o zakonczenie tej klotni.

Lekarz odwrdcil sie, by wyjs¢, lecz zmienit zdanie.

- Prosze pani, wlaénie przyszlo mi do glowy, ze zapomnialem wspomnie¢ o
czyms§, co w zaistnialej sytuacji moze sie okazac niezwykle pomocne. - Spojrzal na
Spencera, ktory stal za rodzing Lily, gwaltownie krecac glowa. Jednak nic nie bylo
w stanie go powstrzymac. - Pani troska o siostre jest godna podziwu, jest pani jej
tak bliska, ze z pewno$cia wie pani, iz po jej Smierci, gdy serce, ktore tak bardzo
chce pani zatrzymac, przestanie bi¢, wszystkie pozostale pieniadze Lily otrzyma
detektyw o'Malley.



Cisza, ktora zapadla w poczekalni, byta warta wszystkiego.

- To nie moze by¢ prawda - powiedziala Anne bez tchu.

- Nie? Wyglada na to, ze pani siostra spisala testament. I wszystko zostawila
detektywowi 0'Malleyowi. Zgadza sie, detektywie? - spytal obojetnie DiAngelo.

- Hmmm - odpart Spencer, krecac glowa.

- Czyli sie zgadza. - DiAngelo zrobil krok w strone podwdjnych drzwi
prowadzacych na oddzial intensywnej opieki medycznej. - Jesli przestaniemy ja
reanimowac, wszystko przypadnie czlowiekowi, ktorego tak bardzo pani
nienawidzi. Co za ironia, prawda? Ale moze warto, skoro ma to ulzy¢ jej
cierpieniom? Zycze dobrego dnia. Porozmawiam z panstwem po wieczornym
obchodzie.

DiAngelo wyszedl, a Spencer, ktéry nadal nie mégl w to wszystko uwierzy¢, wrocit
na swoje miejsce w rogu. Jednak po chwili postanowil wyj$¢ na papierosa. To
bardzo dobra pora, by zacza¢ pali¢. Albo to, albo...

Uslyszal za soba glos Anne.

Odwrdcil sie z niechecia.

Trzasl sie jej glos i rece. Drzala na calym ciele.

- Ty draniu. Nie wystarczylo ci, ze zrujnowale$ zycie mojemu bratu? Teraz
postanowile$ jeszcze zabra¢ nam wszystko?

Jezyk tragedii, pomy$lal Spencer, gdy Anne zastapila mu droge.

459- Myslisz, ze uda ci sie zatrzymac te pieniadze? Nie jesteScie malzenstwem,
nie mieszkacie razem, nie masz do nich prawda.

- To prawda - powiedzial zmeczonym glosem.

- Reszte zycia spedzisz w sadzie - rzucila Anne. - Bede z toba walczy¢, ty oszuScie,
dopoki zdolam utrzymac sie na nogach. Wydre ci te pieprzone pieniadze, choc¢by
to miala by¢ ostatnia rzecz, jaka zrobie w zyciu.

Spencer zacisnal zeby i spojrzal na kipigca nienawiscia twarz Anne.

- Te grozby nie maja sensu. Pani siostra zyje... - Nie wiedzial, jakim cudem udalo
mu sie powstrzymac od dodania, jeszcze". Musial natychmiast wyj$¢ ze szpitala,
by znéw zaczac¢ spokojnie mysle¢. Przeszed}l SzeS¢dziesigta Szosta Ulica do
Central Parku i lodowiska. W wilgotny wrze$niowy dzien siedzial wpatrzony w
pozbawiong lodu tafle. Bylo cieplo, wiec zdjal marynarke.

,»Lily - modlil sie. - W wieku dwudziestu trzech lat stracitem zone i nienarodzone
dziecko i mys$lalem, ze nigdy sie nie pozbieram. Pod pewnymi wzgledami moze
rzeczywiscie sie nie pozbieralem. Kiedy mialem trzydziesci lat, zakochalem sie w
dziewczynie, ktora zostala zamordowana w wieku zaledwie dwudziestu jeden lat.
A teraz ty. Nie mam szczeScia do kobiet. Prosze cie. Nie umieraj i nie zostawiaj
mnie".

Siedzial tam bardzo dlugo. Przez chwile zastanawial sie, czy nie powinien wrocié
do szpitala. Moze sgjakies nowe wieéci. DiAngelo znal jednak numer jego pagera.
Na pewno by zadzwonil.

Rozlegl sie dzwiek komorki. Odebral natychmiast.

- 0'Malley! - krzyknal Gabe. - Natychmiast przyjdz nad jezioro. Nie uwierzysz,
kurwa, co sie stalo. ZnalezliSmy ja.

Przez chwile Spencer nie wiedzial, o czym Gabe méwi.

- 0'Malley, oprzytomniej! Zadzwonil do nas jakis facet i powiedzial, ze jego pies
znalazl co$, co wyglada na ludzkie koSci. Stawiam miesieczng pensje, ze to ta



twoja McFadden. IdZ tam natychmiast. To niedaleko wej$cia od Osiemdziesiate;j
Si6dmej Ulicy, przy Sciezce dla koni.

460

79

AMY

Zakopane pod ziemig koSci znaleziono w najgesciej porosnietej krzewami czesci
Central Parku, nieopodal $ciezki dla koni. Nie zapuszczali sie tam spacerujacy z
psami wlasSciciele, biegacze ani policjanci. Od kilku dni padato i deszcz wyplukal
ko$ci na powierzchnie. Natknat sie na nie pies i jego wlaSciciel, kiedy pies pobiegl
w gestwine, a jego pan ruszyl za nim i wéréd wilgotnych lisci dostrzegl szary
ksztalt. Razem z ko$émi znaleziono kostium do biegania, stanik, adidasy i pare
kolczykow z brylantami.

Osiem godzin zajelo pracownikom laboratorium zidentyfikowanie znalezionych w
parku ludzkich szczatkow. Na podstawie dokumentacji dentystycznej stwierdzili
ponad wszelka watpliwosé, ze sa to szczatki Amy McFadden.

Jej matka plakala tak, jakby cérka zmarla wezoraj, a nie przed szesnastoma
miesigcami.

Bar 57/57 znajdowal sie nad holem hotelu Four Seasons. Prowadzily do niego
marmurowe schody. Bar urzadzony byl bardzo nowocze$nie, z marmurowa
bezowa podloga i §cianami wylozonymi marmurem, ktore ciggnely sie w gore na
dwana$cie metrow az po marmurowy sufit holu. Stoliki mialy debowe blaty
oparte na chromowanych nogach, a zdobily je bukieciki z bialych réz i lilii. W
najdalszym rogu przy waskim oknie plecami do baru siedzial Andrew. Obok niego
na stoliku stala pelna szklanka. Naprzeciwko siedziala jego zona. Kiedy podszedt
kelner, by spyta¢, czy podac¢ jej drinka, pokrecila tylko glowa i nie odezwala sie
ani stowem. Oboje z Andrew milczeli od dluzszej chwili. Miera miala na sobie
szary gabardynowy kostium, a jej gladko zaczesane wlosy nie byly ufarbowane.
Szukala czego$ w torebce. Sadzac po zachowaniu Andrew, mozna bylto dojs$é do
wniosku, ze nie zdaje sobie sprawy z obecno$ci zony.

- Jak sie miewaja dziewczynki? - spytal w koncu.

- Dobrze.

- Miala$ jakie$ problemy?

- Nie, wszystko w porzadku. On sie nie pokaze, Andrew. To menel i narkoman,
bez grosza przy duszy. Jakim cudem przyjedzie pociagiem do Port Jefferson?
461- Jako$ mu sie uda. Nigdy nie zostawiaj domu bez ochrony. - Spojrzal na
agenta, ktory stat przy barze i nie spuszczat z nich oka.

- Zyjemy pod stala ochrong. Czasem odnosze wrazenie, ze to pretorianie -
powiedziala powoli Miera. - A poza tym, po co mialby tam jechac¢... - zawiesila
glos - ...skoro ty jeste$ tutaj?

Andrew skinal glowa.

- Masz racje. Mam nadzieje, ze odciagne go od domu.

- Nie o to chodzi. Nie bylo cie w domu od miesiaca - powiedziala. - Nie wrocisz
juz, prawda?

Przez chwile stychaé bylo tylko brzek kieliszkow i glosy barmanow.

- Nie - odpartl.

- Andrew...

- Mi, prosze cie. Prosze. Nie moge. Nie teraz. Po prostu nie moge. Podniosla sie z



krzesla, jakby skoniczyla juz rozmowe, lecz zaraz usiadla.

Do stolika podszedt kelner.

- Nie! - powiedziala ostro. - Dziekujemy.

Jeszcze nie skonczyla z Andrew. Przysunela sie blizej, by skupil na niej calg
uwage.

- Nie wrbécisz? W porzadku. Chcesz, zebym zadzwonila do naszego prawnika? Ma
przygotowac odpowiednie dokumenty?

- Dobrze - odparl zupehie tak, jakby zwracat sie do kelnera: ,Tak, bardzo prosze
o oliwke do martini".

- Nie moge uwierzy¢, ze zrezygnowale$ z Kongresu.

- Tak. No co6z...

Jej niespokojne palce powedrowaly do zapiecia torebki, potem do guzikow
zakietu, do wloséw. Andrew siedzial do niej bokiem. Ani razu nie odwrocil sie w
jej strone.

- Znaleziono te dziewczyne - powiedziala. Milczal.

- Andrew... - znizyla glos.

- Prosze, nie.

- Musze cie o to zapytaé. Musze. Z nikim o tym nie rozmawialam. Kiedy wstane i
wyjde stad, wszystko miedzy nami bedzie skonczone. Nie zapytam cie o nic
wiecej... - Zmusila sie, by méwic¢ dalej. - Nie chcee juz niczego od ciebie, Andrew.
Chce tylko, zeby$ mi odpowiedzial. Ponad rok temu pewnej pigtkowej nocy z
jakiego$ powodu nie moglam spa¢. Zeszlam na dol, zeby cie znalez¢, i
zorientowalam sie, ze jeste§ w swoim gabinecie.
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Kiedy otworzylam drzwi, zeby zajrze¢ do $rodka, nie uslyszale$ mnie. Siedziale$
tylem do drzwi, troche tak jak teraz. Siedziales w fotelu i drzaly ci ramiona...
plakales tak straszliwie. Zleklam sie, ze co$ strasznego przydarzyto sie komus$ z
twojej rodziny. Wypowiedzialam twoje imie, ale mnie nie uslyszales, a potem
nagle... poczulam, ze jestem Swiadkiem czego$, co nie bylo przeznaczone dla
postronnych oczu. Nie wiem, dlaczego to poczulam, ale tak bylo. Wysztam
cichutko z gabinetu i zamknelam drzwi. Pomyslalam, ze opowiesz mi o wszystkim
nastepnego dnia, rano lub wieczorem. Ale nigdy nie wspomniales$ o tym ani
slowem. - Miera zamilkla. Andrew milczal.

- Chcesz mi teraz o tym opowiedzie¢?

- O czym?

- To bedzie ostatnia rzecz, jaka zrobisz dla mnie w naszym malzenstwie. -
Zacisnela dlonie na torebce.

- Plakalem z jej powodu, Miero - powiedzial Andrew.

- To byla noc czternastego maja tysigc dziewiec¢set dziewieédziesiatego
dziewiagtego roku, prawda? - spytala Miera ledwo slyszalnym glosem. - Ta
dziewczyna zaginela tamtego dnia.

Z tym slowami wstala i wyszla, §lizgajac sie lekko w wysokich szpilkach na
gladkiej marmurowej podlodze. Jeden z agentow wyszed} razem z nig. Dwaj inni
zostali z Andrew.

Kilka godzin po wyj$ciu Miery, tymi samymi schodami wszedl na gore Spencer w
swoim nierzucajacym sie w oczy granatowym garniturze i czarnych butach, w
ktorych nie §lizgal sie na marmurowej podlodze. Nie mial tez torebki, ktorej



zapieciem moglby sie nerwowo bawié. A nawet gdyby jamial, to nerwowe ruchy
nie byly w jego zwyczaju. Nie wiedzial, dlaczego nie zabral ze soba Gabe'a. Nie
wiedzial, dlaczego chce porozmawia¢ z Andrew Quinnem w cztery oczy.

W kieszeni nosit stale list, ktory otrzymal przed trzema tygodniami od Elizabeth
Monroe: ,,Wydzial Kontroli Wewnetrznej przeprowadzil doglebne i szczegblowe
Sledztwo w sprawie zarzutéw wysunietych przeciwko Spencerowi Patrickowi
0'Malleyowi i poza niejasnymi poszlakami nie znalazl zadnych dowodéw na
wykorzystywanie odznaki badz stanowiska ani tez na popehienie zadnego
wykroczenia cywilnego badz zawodowego mogacych podtrzymaé postawione mu
zarzuty. Sprawe niniejszym oddalono".

463Jeden z siedzacych przy barze agentéw federalnych, ktorzy ochraniali bylego
kongresmana, powiedziatl Spencerowi, ze: ,Facet siedzi przy stoliku jak kamien
przez cale popoludnie -jakby na kogo$ czekatl".

- Dzieki. P6jde z nim porozmawiac.

- Ma pan ochote na drinka, detektywie?

- Tak, na cole.

Z ,drinkiem" w rece podszed! i usiadl przy stoliku naprzeciwko Andrew, ktory
odwrocil sie lekko w jego strone.

- Zastanawialem sie, kiedy pana zobacze - powiedzial. - Dziwie sie, ze to tak
dlugo trwalo.

Spencer wypitl lyk coli i nie powiedzial ani stowa. Otulil dlorimi szklanke. Cola w
dloniach.

- Napije sie pan? - spytal.

- Nie, dziekuje. Wypilem juz stanowczo za duzo - odpart Andrew. - Jak sie czuje
moja siostra?

- Bez zmian.

Andrew westchnal ciezko.

- Zastanawialem sie - zaczal Spencer - nad pewnymi rzeczami. Nad rzeczami, o
ktoérych rozmawiali$my, o ktérych wiem, ktorych sie domys$lam, strzepami
informacji, ktoére probuje zlozy¢ w jakas calos¢ i nie moge oprzec sie wrazeniu, ze
niektorych strzepow jeszcze mi brakuje.

- I do czego to wszystko pana zaprowadzito?

- Pewne rzeczy, ktore powiedzial mi pan jaki$ czas temu, pasuja do informacji,
jakie zdobytem po naszej ostatniej rozmowie. Na przyklad, kiedy spytalem, czy
znal pan Amy w tysigc dziewieéset dziewiec¢dziesiatym drugim roku, powiedzial
pan, ze wtedy jej pan nie znal. Teraz slysze akcent, ktory wtedy mi umknal. , Nie
znalem jej wtedy", tak pan powiedzial - Spencer nie spuszczal wzroku z Andrew. -
Zupekie jakby mial pan §wiadomosé¢, ze ona znala pana.

- Startowalem w wyborach do Kongresu. To jasne, ze mnie znata - odpart
Andrew.

Spencer odchrzaknal.

- Czy dzwonil do pana Bill Bryant? Powiedzial panu, ze razem z Lily
rozmawialiSémy z jego zong?

- Tak, poinformowatl mnie o wszystkim. To jeden z powodow, dla ktorych
wyprowadzitem sie z domu. Od tamtej pory czekalem na pana. Doszedlem do
wniosku, ze niebawem sie spotkamy.

- Panska siostra zle sie czula. Bylem zajety.
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- Tak.

- Pomy$lalem, ze zainteresuja pana wstepne wyniki badan koronera. Pelne
dochodzenie potrwa dziesie¢ dni, ale chce sie pan dowiedzie¢, co juz wiemy?

- Bardzo prosze - powiedzial Andrew pozbawionym emocji glosem.

- Ztyhu jej czaszki koroner znalazl §lad po tepym ciosie, zupelnie jakby upadla na
ziemie po gwaltownym uderzeniu o jakis twardy obiekt, moze o drzewo, pod
ktorym zostala pochowana. Nie znalazt zadnych innych obrazen. Moze zostala
uduszona. Jednak gorne kregi i szyja nie byly uszkodzone. Czaszka, poza
wglebieniem na dlugo$ci siedmiu centymetréw, pozostala nienaruszona. Kosci tez
nie zostaly uszkodzone. - Spencer zamilkl, jakby chcial da¢ Andrew szanse na
powiedzenie czegos, ale gdy spojrzal na niego, zrozumial, ze ten raczej sie nie
odezwie. Ciggnal wiec: - Poniewaz nie mozemy zbadac¢ ciala i poszuka¢ przyczyn
Smierci, koroner podejrzewa, ze $mier¢ mogta nastapi¢ z kilku ré6znych powodow.
Wie pan, co jest najbardziej niepokojace? Koroner nie wyklucza mozliwosci, ze
zostala ogluszona, lecz nie zabita i nieprzytomna pogrzebana w wilgotnej ziemi
pod debem. Teraz sie juz nie dowiemy. Nie wyklucza mozliwosci, ze Amy
McFadden zostala pochowana zywcem.

Andrew wzruszyl ramionami, prébujac odzyska¢ panowanie nad soba.

- Nie mogla zosta¢ pochowana zywcem - powiedzial.

- Nie? - spytal jak zwykle obojetnie Spencer, pijac kolejny tyk coli.

- Detektywie...

- Kongresmanie...

- Juz nie - powiedzial Andrew. - Wystarczy panie Quinn. Albo jeszcze lepiej
Andrew.

- Andrew - zaczal postusznie Spencer. - Dlaczego zalatwil pan sobie alibi? Radny
jest bardzo dobrym przyjacielem. Wszyscy powinni§my mie¢ takich przyjaciol.
Ale dlaczego potrzebowal pan alibi na tych kilka godzin? Spotkatl sie pan z nia,
prawda?

Nie odwracajac sie w jego strone, Andrew powiedzial:

- Nie zostala pogrzebana zywcem. Slyszal pan?

- Slyszalem.

- Zadzwonila do mnie w czwartek trzynastego maja. Nie widzieli$émy sie od
czterech tygodni. Nawet nie rozmawialiSmy. Zadzwonila do mnie z pro$bao
spotkanie. Ale nie tutaj, jak zawsze, tylko w Central Parku, w lasku obok Sciezki
dla koni. Bez niej odchodzitem od zmystow. Poszedlem do parku jak czlowiek,
ktory na nowo odnalazt swoje zycie. - Nie patrzyt
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dlaczego chciala sie spotkaé wlasnie tam, nie w naszym hotelu, a ona odparla, ze
ma mi do powiedzenia rzeczy, ktore mnie zdenerwuja, a nie chce, bym
denerwowat sie publicznie. Wie pan, co na to odpartem? Nie mozesz powiedzie¢
nic, co mnie zdenerwuje, Amy. Tak sie ciesze, ze do mnie zadzwonilas. Jestem
taki szczesliwy, ze cie widze. Nigdy sie nie dowiesz, jak bardzo za toba tesknilem.
- Wlasnie tam, w tamtym lasku Amy powiedziala mi, ze nie glosowala na mnie w
tysiac dziewiecéset dziewiecdziesigtym drugim roku. W tamtym lasku
opowiedziala mi o sobie i Benjaminie Abramsie, o sobie i Milo. Byla w nim od
dawna zakochana. Ze mna zwigzala sie tylko po to, by pomo6c mu mnie zabic. Wie



pan, jak zareagowalem? - Nie czekajac na odpowiedz Spencera, ciaggnal. - Nie
uwierzylem jej! To jaki§ absurd, Amy, powiedzialem. Jesli to jaki$ spisek, zeby
utrzymac mnie z dala od ciebie, to nic z niego nie wyjdzie. Ale ona powiedziala, ze
to nie jest zaden spisek. Miala mi nigdy o tym nie moéwi¢, ale Milo wyszed}
wlasénie z wiezienia i zaczal ja zmuszaé do zrobienia czego$, czego nie mogla juz
zrobi¢. Powiedziala, ze mowi mi o wszystkim, by mnie ostrzec. Milo powiedzial, ze
nic go nie powstrzyma, dop6ki znéw mnie nie dopadnie. - Andrew wzial gleboki
oddech i zamilk}.

- Wie pan, detektywie, ktore stowo zwrocilo mojauwage? -powiedzial w koncu. -
Na tyle, zebym zaczal jej wierzy¢? Slowo znéw. Spytalem: Co miatas na mysli,
mowigc znow?

- Powiedziala mi, ze to Milo kilka lat temu strzelal do okien mojego samochodu,
o malo nie zabijajac mojej zony i corek. Zareagowalem tak ostro, slyszac, ze kto$
chcial skrzywdzi¢ moja rodzine. Amy wiedziala, gdzie bedziemy, bo sam jej o tym
powiedzialem. Ja powiedzialem jej, a ona Milo. I dopiero wtedy uswiadomilem
sobie, ze mowi prawde.

Spencer nie odezwatl si¢ ani stowem, wigc Andrew mowit dale;.

- Detektywie, cala moja rodzina byla w niebezpieczenstwie. Zyliémy jak pod
mikroskopem. Ile rzeczy jej opowiadalem! O mojej zonie, o dzieciach, o mojej
siostrze. Sledzili nas od lat. Krzyknglem: ,Amy, nie wiesz, jak bardzo cie
kocham?". Odparla, ze wie. Dlatego wlasnie postanowila mnie ostrzec przed
Milo... Zupelnie stracilem rozum. Powiedzialem: ,,W porzadku, rozumiem, ze
chodzilo wam o mnie, ale moja rodzina, moja zona, dzieci, Lily? Czy mieli zostaé
przypadkowymi ofiarami?". Wie pan, co na to powiedziala? ,Nawet nie ofiarami.
Byli tylko narzedziami, ktore mialy nas zaprowadzi¢ do ciebie, Andrew. Matka
Bena nie zyje, Milo jest
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zywym trupem, ale twoja zona, dzieci, Lily nadal zyj3". -Andrew spuscit glowe. -
Musialem jachwyci¢. Nie pamietam juz dokladnie. Ale pewnie ja chwycilem.
Zupehie odebralo mi rozum. - Nie podniost wzroku. - Chyba rozbilem jej czaszke
o drzewo. Uderzylem nigo pien, a kiedy osunela sie na ziemie, przykrylem ja
li$¢émi i odszedlem. Nie pogrzebatem jej, nie sprawdzilem, czy jeszcze oddycha. Po
prostu upadla na ziemie, a ja przykrylem ja li§¢mi i kamieniami. To wszystko.
Umylem rece w jeziorze, otrzepalem sie z kurzu, oczys$cilem buty z li$ci. Padalo od
wielu dni, ziemia byla wilgotna. Mialem zablocone buty. Umylem podeszwy w
jeziorze i wrocitem suchym chodnikiem na Pie¢dziesiata Si6dma Ulice.
Siedzialem tu w barze przez cztery godziny. Potem pojechalem do domu.

Spencer juz dawno wypil cala cole. Jakze marzyl o nastepne;j. - Wszystko, co mi
powiedziala, wygladalo na jaki$ diaboliczny plan. Kiedy ja marzylem o niej, ona
marzyla o zabiciu moich dzieci, o §ciaggnieciu na mnie cierpienia za co$, z czym nie
miatem bezpos$redniego zwigzku. Ach tak, chodzilo o jakie$ ideologiczne bzdury.
Weszla w moje zycie z piekng, uémiechnieta twarza. Ja dla tej twarzy zdradzilem
zone, a ona przez caly czas zdradzala mnie. Powiedziala, ze sie zmienila, ze
zmienilo sie jej serce, ale to wszystko legto w gruzach, kiedy dowiedzialem sie, ze
za tg ukochang twarzg kryla sie zdrada i hipokryzja.

Spencer zamowil i wypil jeszcze jedna cole. Palcami wyczul w kieszeni kajdanki,
potem bron, a na koniec wibrujacy magnetofon.



Siedzial tak dlugo z Andrew przy stoliku w barze 57/57. Zapadl wieczér. Taéma
dawno juz sie skonczyta. W koncu wstat od stolika.

- Dochodzenie zakonczy sie za dziesie¢ dni - powiedzial. - Z powodu uszkodzenia
czaszki koroner uzna to za domniemane zab6jstwo. Prawdopodobnie kto$ bedzie
chcial zada¢ panu kilka pytan. Na pewno ktos$ je zada.

- Nie rozumiem.

- Jajuz wychodze. Pan tez powinien juz p6j$¢. Andrew spojrzal na Spencera.

- Sprawiedliwosci stanie sie zado$¢?

Spencer wyjal z kieszeni magnetofon, wyciggnat taséme i podal ja Andrew.

- Ale nie dzieki mnie - powiedzial. - Ja pana ulaskawiam. Z powodu

Lily. Teraz pan rozumie?
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DRUGA STRONA

Dozorca poczatkowo myslal, ze to zdechle szczury. Przez kilka tygodni w
korytarzu unosit sie paskudny smréd. Wreszcie otworzyl stalowe drzwi
prowadzace do malego sktadziku i zrobilo mu sie niedobrze, juz kiedy bieg}
korytarzem. Musial sie zatrzymac i zwymiotowaé, zanim wyszed} na ulice i
zadzwonil na policje. Smrdd byt obrzydliwy, powiedzial, zupenie jak w cieplej
kostnicy pelnej cial. Policjanci w maskach przeciwgazowych znalezli jedno
rozkladajace sie cialo. Smréd niegodziwo$ci i nihilistycznego zapatu byl doktadnie
taki sam jak ten, ktory nadal wypelnial mieszkanie Lily. Musial odzyska¢
przytomnos$¢ na wystarczajaco dluga chwile, by odczolga¢ sie do skladziku, gdzie
umarl w ciemno$ciach, a jego cialo zaczeto odpadac¢ od kosci. Nikt nie wiedzial, od
jak dawna nie zyje. Szczury pozarty resztki tego, co z niego zostalo.

Dwa samochody policyjne, trzy ambulansy i samochéd strazy pozarnej
zaparkowaly przy Palisades Parkway na polnoc od mostu George'a Washingtona
po drodze do Bear Mountain. Cze$¢ autostrady zamknieto dla ruchu. Spencer
zaparkowal swdj woz pod ostrym katem i razem z Gabe'em ostroznie ruszyli w dét
ostrego zbocza nad brzeg rzeki Hudson. Zatrzymali sie jakie§s dwadzieScia krokow
od wraku, ktory wlasnie wyciggnieto z wody. Podeszli powoli do samochodu,
probujac przyzwyczai¢ wzrok do ciemnosci, rozpoznac, w jakim stanie jest
samochdd i kto siedzial za kierownica.

Spencer miat duzo do$wiadczen z wrakami po latach spedzonych na patrolowaniu
Long Island Expressway w sobotnie wieczory. Stojac zaledwie dwa metry od
samochodu, potrafil nie tylko powiedzie¢, w jakim stanie sg pasazerowie, ale tez
jakie obrazenia odniesli. Gabe, ktorego do$wiadczenia ograniczaly sie do ulic
Nowego Jorku, byl w tym temacie zupeie zielony i nie mogt mu pomoc.
Potwierdzil to, gwizdzac przeciagle. I dodat: ,,O, cholera".

Spencer natychmiast go uciszyt. Kiedy znalazl sie dziesie¢ krokow od samochodu,
uswiadomil sobie, ze sytuacja przedstawia sie fatalnie. Zobaczyl przed soba wrak
niebieskiego sportowego mercedesa 500SL, kabrioletu. Nienawidzit kabrioletow.
Zalowal, ze nie moze wytlumaczy¢ praw fizyki kazdemu idiocie, ktory noca pedzi
po autostradzie kabrioletem z predkoscia stu siedemdziesieciu kilometréw na
godzine. Pomyslal, ze ten kabriolet pe-
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dzil jeszcze szybciej. Sadzac po wygladzie wraku, kierowca musial jecha¢ z
predkoscig co najmniej dwustu czterdziestu kilometréw na godzine, zanim



zderzyt sie z wielka silg z betonowa bariera, potem dachowal, obrécit sie kilka
razy, zatrzymal sie na moment na rozsuwanym dachu, a potem spad! ze stromego
zbocza do wody. Trudno w nim bylo teraz rozpozna¢ pojazd, ktéry mial kiedy$
metalowe boki, deske rozdzielczg i przednig szybe. Cho¢ szyba mogta ochronié
kierowce od wiatru, nie byla w stanie ochronié¢ go przed prawami fizyki. Kobiety
jezdzily przypominajgcymi czolgi volvo i jezdzily nimi wolniej, jakby stale mialy w
pamieci dzieci, ktore zostawily w domu, nawet kiedy rozkoszny wiatr rozwiewat
im noca wlosy.

Spencer i Gabe stali w milczeniu przy wraku, prébujac poja¢ to, co wlagnie
ogladaja. Nawet niedoswiadczony Gabe zauwazyl cos, co zupelie nie miato
sensu.

- Hej - powiedzial. - Tu nie ma kierowcy.

- Cii. Nic nie mow.

- Mysélisz, ze kto$ nim jechal?

- Gabe! To nie jest samochod zdalnie sterowany. Jasne, ze jechal. Samochéd byt
dwuosobowy. I pusty.

- Noto gdzie jest?

Spencer sie rozejrzal. Mrok nocy rozjasnialy tylko koguty samochodow
policyjnych i reflektory, a wysoko nad ich glowami stycha¢ bylo szum
przejezdzajacych aut. Jednak bez wzgledu na wszystko, jedna rzecz nie ulegala
watpliwosci - we wraku mercedesa nie bylo kierowcy.

- Po co mnie tu przywiozles$? - spytal Gabe. - Dlaczego o péinocy ogladamy
wypadek w New Jersey? Nie moge nawet uwierzyc¢, ze co$ takiego powiedzialem!
Dlaczego my? Dlaczego ja i to o pémocy?

- Dlatego McGill, panie detektywie z Wydzialu Zabojstw, ze to samoch6d Andrew
Quinna.

Andrew nie znaleziono.lltitIBUIMUHImiMII

PRZESZEOSC JAKO PROLOG

- Spencer, widzisz to?

- Widze, Katie.

- Jej inwestycje idg w gore jak burza. Nigdy czego$ takiego nie widzialam. Jej
fundusz przynosi dochdéd w wysoko$ci trzydziestu czterech procent rocznie.

- Joy, p6jdziemy na lunch?

- Przestan sie tak do mnie u$émiecha¢, Larry, wiem co oznacza ten twoj lunch. Nie
moge. Robie na drutach.

Chichot.

- Czytala$ dzis rano gazety? W Etiopii na przyjeciu weselnym wybuch! granat,
zabijajac panne mloda i trojke gosci.

- Mamo, prosze cie!

- Co? Goscie majaw zwyczaju strzela¢ podczas wesel, by wyrazi¢ swoja wielka
rado$¢, lecz znacznie rzadziej uzywaja w tym celu granatow.

- Prosze wybaczy¢ mojej matce, detektywie 0'Malley.

- Nie ma sprawy, pani Quinn, pani opowie$ci bardzo mnie bawia.

- Jak sie pani czuje, pani Quinn?

- Mogloby by¢ lepiej, doktorze DiAngelo. Caly czas jestem ogromnie zmeczona. I
chcialam to panu pokazac. - W ciszy rozlega sie odglos krokéow. -Co pan o tym
mysli? Ta wysypka jest bardzo dziwna, nie uwaza pan?



- Allie, czy moglabys przesta¢ obnazac sie przed doktorem, kiedy w pokoju jest
policja?

- Mamo, detektyw 0'Malley widzial znacznie gorsze rzeczy. Prawda?

473- O wiele gorsze... i prosze do mnie méwi¢ Spencer.

- Nie, Allie, ja cie zupelie nie rozumiem. Dlaczego zajmujesz sie tym wilasnie
teraz? To tylko wysypka!

- Och, ty mozesz opowiada¢ wszystkim o pannach mlodych z Etiopii, aleja nie
moge pokazaé doktorowi prawdziwego problemu? Skoro juz tutaj jest, moge to
wykorzystaé, prawda, doktorze?

- Oczywiscie. Zobaczmy, co to takiego.

Rozlegaja sie westchnienia, szelest ubran, potem zapada cisza.

- Noico to jest?

- Obawiam sie, zZe to powazna sprawa.

- Och, nie. Co to jest doktorze?

- Obawiam sie... nie ma oczywiscie pewnosci... ale sadze, ze to opryszczka z
Bagdadu.

Zapada cisza, a potem rozlega sie znajome ciche prychniecie, ktére wydobylo sie z
meskiego gardla.

- Co takiego?

- To malenka muszka piaskowa z Bliskiego Wschodu, ktéra przenosi
niebezpieczne pasozyty wywolujace paskudng opryszczke utrzymujaca sie przez
kilka miesiecy, a nawet lat.

Rozlega sie krzyk obrzydzenia.

- Doktorze, o czym pan mowi? Jakie muchy z Bliskiego Wschodu? JesteSmy w
samym $rodku Nowego Jorku! To tylko niewielkie otarcie, nic wiecej, wszystko
jest w porzadku.

- Larry!

- Tak, Joy?

- Przestan dreczyc¢ te biedng kobiete, to jest absolutnie nie do przyjecia. Powiedz
jej, ze jeste$ onkologiem, a nie dermatologiem. Allison, nie stuchaj ani jednego
jego stowa, on nie ma pojecia o niczym poza rakiem. Chce cie tylko zdenerwowac.
- Och! - A po chwili: - Uwazam, Ze to jest nie do przyjecia. Rozlega sie wesoly
Smiech.

Nikt nie zauwazyl, kiedy Lily otworzyla oczy. Lezala oparta o poduszki w pokoju
szpitalnym z bezowymi Scianami, otoczona swoimi obrazami i biatymi liliami.
Wygladalo na to, ze jest p6Zny ranek. Przed niabyl telewizor, po prawej stronie
okno z bialymi liliami na parapecie. Za nimi widnial kawalek blekitnego nieba. Po
jednej stronie siedzialy matka z babcia, a po lewej Spencer. Za nim stala Katie,
spogladajac mu przez ramie na zestawienia finansowe. Po jego prawej stronie
siedziala Joy, nadal robigc na drutach,
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tym razem z6lty sweter pokaznych rozmiaréw. Obok niej, bardzo blisko, stal
DiAngelo. Lily nie poruszyta sie, zamrugala tylko oczami. Spencer podniost wzrok
znad zestawien i jako pierwszy zauwazyl, ze sie obudzila.

- Lily, uwazam, ze twoja brokerka zasluguje na podwyzke - powiedzial. - Kiedy ty
lezala$, produkujac szpik, zarobita dla ciebie siedemset piecdziesiat tysiecy
dolarow.



- Spiaca krolewna sie obudzila! - wykrzyknela matka.

- Lily, nareszcie! Zawsze méwiliSmy, ze uwielbiasz spac, ale tym razem przeszlas
sama siebie - powiedziala babcia.

Nie mogla nic powiedzie¢. W gardle nadal miala rurke. Podniosla reke, by ja
wyjaé, i natychmiast zaczela sie krztusic.

- Wielkie nieba - powiedziala ochryple. - Jak dlugo tu leze? DiAngelo wsunat
rurke z powrotem i poprawil maske.

- Od czasu przeszczepu. Osiemnascie dni. Nic nie méw. Mozesz wszystko napisac
na tablicy.

Lily raz jeszcze zdjela maske i wyjela rurke.

- Gdzie jest Tati?-" spytala, oddychajac ciezko.

- Och, znasz swojego ojca - powiedziala Allison. - Nie moze usiedzie¢ spokojnie
przez jedna sekunde. Wyszedl na papierosa. Powiedzial mi dzi$ rano: Allison,
chodzmy tam na godzinke, a potem przejdziemy sie po Central Parku. Jest
niemozliwy.

Lily i matka popatrzyly na siebie. W ich oczach odbijaly sie wspomnienia z Maui.
- Dobrze, ze sie obudzilas. Ominelyby cie twoje dwudzieste szdste urodziny -
powiedziala Allison. - Potrafisz przespa¢ dostownie wszystko.

- Widziala$ obrazek, ktory dla ciebie namalowalam? - spytata Lily pomiedzy
ciezkimi oddechami. Wskazala plétno przedstawiajace jasnowlosa dziewczynke
na kolanach kobiety o brazowych wlosach, siedzaca na lawce na wiejskim
podworku.

- Tak - odparla Allison. Milczata przez chwile. -Ale nie mam pojecia, kto to taki.
Jest zupelnie do mnie niepodobna.

- Lily, wstawaj - powiedziala Joy. - Nie mozesz tu leze¢ przez caly dzien.
Wynajeliémy wielka sale w Plaza, zeby uczci¢ twoje urodziny.

Lily odwrdcita glowe i spojrzala badawczo na Joy. Do pokoju weszla Marcie.

- No prosze, wyszlam tylko na pare minut i sreberko sie obudzito!

- Tak, sreberko -powiedzial Spencer. -Wstawaj. Bo Keanu gra w Obserwatorze i
Sezonie rezerwowych. Czekaja na ciebie dwa filmy.
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- Czy mozecie nas zostawi¢ samych na minutke?

Wyszli z pokoju. Spencer polozyl glowe w zaglebieniu jej ramienia. Poglaskata go
po dlugich juz wlosach. Nie chcial, by zobaczyla lzy w jego oczach. Tym razem to
ona szepnela:

- Ciii. - I dodala, oddychajac urywanie: - Powiedz mi, czy co§ mnie ominelo?

- Nic - odparl, gladzac ja po twarzy. - Wszystko jest dokladnie tak, jak zostawilas.
W pazdzierniku Lily odlaczono od respiratora. Na Swieto Dziekczynienia
wypisano ja ze szpitala. Nie wrocila jednak do swego mieszkania na rogu
Dziewiatej Ulicy i Alei C. Zamieszkala u Spencera do czasu, az znalezli zajmujacy
cale pietro apartament w jednym z budynkow w Battery Park City z widokiem na
rzeke Hudson. Apartament byl wysoki na cztery i pol metra, mial dwie sypialnie,
dwie lazienki, mnostwo szaf i ogromny salon, ktory doskonale pomiescit
wszystkie prace artystki przygotowujacej sie do swojej pierwszej wystawy.
Mieszczacy sie na trzydziestym dziewigtym pietrze pokdj mial przepiekny widok
na wschodzace i zachodzace stonce. Apartament byt imponujacy i piekny, a na
dodatek nie kosztowal jedenascie milionow.



- Tylko dlatego, ze nie ma stiukéw - podsumowat Spencer.

Kiedy Lily spytala, co by zrobil, gdyby umarla, przez dtuga chwile zartowal i
krazyl wokol tematu. Dopiero kiedy lezeli w 16zku, powiedziat:

- Wzialbym twoje pienigdze, oddalbym jedng czwarta twdj ej rodzinie, jedna
czwartg Amerykanskiej Fundacji Leczenia Bialaczki i zrezygnowal z pracy.
Przeniostbym sie na Floryde i otworzyl agencje detektywistyczng na Key
Biscayne. Przez caly czas byloby mi bardzo cieplo, moze nawet zbudowaltbym
jakas$ chatke w hiszpanskim stylu. W ten sposéb mieszkalbym tam, gdzie ty
chciala$ mieszka¢, w domu, jakiego pragnelas. Zasadzilbym dla ciebie mnéstwo
palm, wyplywalbym dla ciebie w morze i myslal o tobie jako o mojej ostatniej
rozZy.

Spencer pil mniej. Okresy trzezwosci wydluzyly sie i raz udalo mu sie nie pié
nawet przez cztery miesigce. Powiedzial Lily, ze nie moze oczekiwac od zycia
wiecej. Ma przy sobie dziewczyne, dzieki ktorej przez cztery miesigce nie trzymat
whisky w dloniach.

- To dlatego, ze teraz masz w dloniach Lily - odparla. - I stale s3 zajete.

476

Lily chodzila nadal do Paula, by farbowa¢ wlosy, cho¢ Spencer utrzymywal, ze nie
mozna ufaé osobie, ktora tak czesto jak Paul zmienia kolor wlosow.

Ale to on nadal ja strzygl.

Nie chcac rozstawac sie z Gabe'em, Spencer poprosil Whittakera o przeniesienie
do Wydzialu Zabojstw. Podczas $wietujacego to wydarzenie lunchu w barze
McCluskeya, Gabe powiedzial Lily, ze stalo sie tak tylko dlatego, by Spencer mogt
mowic: ,Jestem detektyw 0'Malley z Wydzialu Zabdjstw".

Babcia zdecydowala sie wychodzi¢ od czasu do czasu z mieszkania i co czwartek
przychodzila do Lily na lunch. Potem szly razem do kina, Lily odprowadzala ja na
Brooklyn, skad zabieral japo pracy Spencer.

Czasami, kiedy Swiatlta Manhattanu migotaly szczego6lnie zachecajaco, Spencer
parkowal samochod przy dokach w Greenpoint i razem z Lily stuchali w radiu
piosenek Bruce'a Springsteena.

Anne odeszla z redakceji ,KnightRidder" i znalazla nowa prace dziennikarki od
spraw finans6w u Cantora Fitzgeralda. Miala biuro na sto 6smym pietrze World
Trade Center i mowila, ze w pogodne dni widok rozciaga sie chyba az po Atlantic
City. Z okna widziala port nowojorski, wyspe Ellis, Statue Wolno$ci, Most
Verazano i Atlantyk. Kazala odwrdécié¢ biurko, by co rano, kiedy przychodzita o
O0smej, mogta przygotowac sie do pracy, popijajac kawe i wygladajac przez okno.
Oswiadczyla wszystkim, ze zaczela nowe, lepsze zycie. Siostry umawialy sie z nig
co poniedzialek na lunch. W ten spos6b prébowaly naprawi¢ nadwatlone
siostrzane wiezi. Lily zostawiala malowanie, Amanda dzieci z opiekunka i
spotykaly sie w potludnie, co tydzien w innej restauracji. Anne nigdy nie pozwalaly
placi¢ rachunku. ,,Przynajmniej tyle moge zrobi¢", powiedziala do Lily. Rankiem
co drugi wtorek Anne zawozila Lily do szpitala Mount Sinai na badania krwi.
Kiedy Cantor zarzucil jej, ze co drugi wtorek przychodzi do pracy o jedenaste;j -
mimo ze w te dni zostawala w biurze do dziewiatej wieczorem - Anne powiedziala,
ze jesli chce, moze ja zwolnié, ale ona nie odpusci: musi jezdzi¢ z siostra do
szpitala.

Cantor Fitzgerald nie zwolnil je;j.



George i Allison sprzedali apartament na Maui i wrocili na kontynent. Kupili
maty domek w Karolinie Poludniowej, niedaleko Blue Ridge Montains. Domek
stal nad jeziorem, gdzie George mial przystan i 16dke, ktéra od czasu do czasu
wyplywal i lowil ryby. Zalozyl tez ogrodek, gdzie uprawial sto razy wiecej warzyw,
niz mogl zjes¢, wychwalajac Ameryke za jej obfito$¢. Rozdawal wszystkie warzywa
sasiadom, ktorzy przyjezdzali na lato.
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surfowal po internecie i gotowal dla Allison oraz dla swojego brata i jego zony,
ktorzy mieszkali w poblizu. Prowadzil bardzo intensywne zycie. Nie podr6zowat
zbyt czesto, Allison tez nie, gdyz nauczyla sie kupowa¢ dzin przez internet, a
butelke przywozil jej do domu pracownik UPS.

George'owi bardzo brakuje zony. Ale pomidory latem udaja sie doskonale. No i
moze jeszcze towic ryby.

Lany DiAngelo ozenil sie z Joy. Zaadoptowali malg dziewczynke z Korei
Poludniowe;j i nazwali ja Lily. Joy przestala pracowac jako pielegniarka i z wielka
rado$cia zostala w domu z coreczka, gotujac i ogladajac kreskéwki Disneya.

Jim McFadden odszed!} od zony. Jan nie miala wyj$cia; musiala sie pozbiera¢ i
wychowywac¢ blizniaki. Co sobote jezdzi na cmentarz w Port Jefferson i siada przy
plycie nagrobnej z purpurowego marmuru, na ktorej stoja wazony z bzem. To
najpiekniej ubrany grob na calym cmentarzu, najbardziej kolorowy, a wida¢ go
juz z oddalonej ponad kilometr kretej drogi. Purpura i fiolet odcinajasie od
otaczajacej je szaroSci niczym barwny billboard. Ukochana cérka i przyjaciétka,
Amy McFadden, 1975-1999.

Kiedy Lily rozmawia o Amy, nadal mowi: ,,Wyjechala". Albo: ,Zaginela".

A gdy Lily ma dos¢ sil, by porozmawia¢ o Andrew, méwi: ,,Wyjechal". Albo:
~Zaginal".

Mala plakietka z wykaligrafowanym przez Amy napisem: Kiedy bezsensowna
nienawis¢ panuje na Swiecie, gdzie zamieszka odkupienie?, wisiala na drzwiach
pracowni Lily, ostatnia pamiatka po zyciu, jakie Amy wiodla na rogu Dziewiatej
Ulicy i Alei C. Potem zostala schowana gleboko w ogromnej szafie w Bartery Park
City pod letnimi podkoszulkami. Lily znalazla ja pewnego dnia na poczatku
wrze$nia 2001 roku i podarowala Anne, ktorej plakietka spodobala sie tak bardzo,
ze powiesila jana $cianie swojego biura na sto 6smym pietrze potudniowej wiezy
w World Trade Center.

Rankiem jednego z tych pieknych nowojorskich dni bylo zbyt pieknie, by zosta¢ w
domu, nawet dla Lily, ktora lubila wracaé¢ do 16zka, kiedy Spencer wychodzit do
pracy. W swoim ukochanym Nowym Jorku zobaczyla nagle poranek rodem z
Maui, kiedy wszystko wydaje sie nie tylko mozliwe, ale i osiagalne, postanowila
wiec przejsé sie ze Spencerem na komisariat, a potem wybraé sie moze do parku
przy Madison Sgquare i naszkicowaé budynek Flatiron, kiedy $swiatlo bedzie
najbardziej'korzystne. Poczekala na niego na ulicy, gdy wszed} do delikatesow, by
kupi¢ dla nich kawe. Koniecznie musza sobie kupi¢ ekspres, ktory bedzie dzialal.
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Wyniki badan byly ostatnio tak dobre, ze DiAngelo wyrazit w koncu zgode, by
pojechali na wakacje, i Spencer, ktory nigdy nigdzie nie wyjezdzal, po niezbyt
dlugim przekonywaniu zgodzil sie pojechaé. Ale nie na Maui, nie na Cabo San
Lucas, nie do Arizony, lecz na Key Biscayne. Dwa tygodnie, sama ze Spencerem!



Mieli wyjecha¢ juz za pare dni i spedzi¢ tam jej dwudzieste siddme urodziny.
Cicha Albany Street przejechal kabriolet, kierujac sie w strone West Side
Highway. Lily miala przed soba cale centrum Manhattanu, od péinocy na
poludnie. Jaki$§ mezczyzna rozwieszal plakaty zwiastujace rozpoczecie wyborow
wstepnych Partii Demokratycznej. Jeden z nich powiesil na stupie obok Lily.
Serce Scisnelo jej wspomnienie innych plakatow wieszanych na shupach, innego
kabrioletu, dawno zaginionych os6b.

Na chwile spuscila glowe, a potem spojrzala w niebo i wziela gleboki oddech.
Dzien byl stanowczo zbyt piekny.

Spencer wyszedl z delikatesow i uSmiechnal sie do niej, skinieniem reki proszac,
zeby przeszla na drugg strone ulicy, zupekie jakby chcial powiedzieé: ,Przeciez
nie moge tu czeka¢ caly dzien". USmiechnela sie w odpowiedzi i pomachala do
niego, pragnac jeszcze przez chwile poczué na twarzy cieple stonce.

Wiedziala, ze Spencer, ktory zawsze potrafit docenia¢ niewielkie cuda, cieszyl sie,
ze Lily byla w $pigczce i bliska $mierci, kiedy znaleziono koSci <

Amy. Dzieki temu mogla ja na zawsze zapamietac taka, jaka sobie kiedys
wyobrazala i kochala, a niejako prawdziwg osobe, ktorej nigdy nie znala. A Lily
Quinn, ktora przezywala teraz kazdy dzien z radoScia dziecka, nadal miata
nadzieje, ze moze jej brat Andrew i jej przyjaciotka Amy odnalezli sie w miejscu,
gdzie nie bylo innych ludzi i polityki, fundacji zbierajacych pieniadze i mody.

Moze Amy wygladala tam na niego, a on odczekal f wystarczajaco dlugo
i w koncu sam zaginal. Porzucil swoj kabriolet po f niedzielnej mszy i
zostawil go w wodach rzeki Hudson, a ona machala do ¥ niego z

drugiego brzegu. Amy zwolnila, on wskoczyt do Srodka i odjechali razem mala
wynajeta honda. Amy, Andrew, Allison, George, Claudia, To-mas, Lily i jej
Spencer - odjechali do miejsca, gdzie ich nigdy nie znajda. Miejsca, gdzie nie ma
Slepych zautkow, wymagan, alkoholu, protokolu; do bezpiecznego miejsca, gdzie
nie wiedza co to smutek, monocyty, blastocyty, whisky, wojna. Znajatam tylko
lito$¢ i milosierdzie, a tagodny blask slonca otula to, co zostalo z ich
niezglebionych, kruchych ludzkich serc.
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